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VORWORT

Im Rahmen eines Projektes des Fonds zur Forderissgmschaftlicher Forschung hatte ich
erstmals Gelegenheit, die Briefe, Berichte und bagb-Fragmente zu sichten und zu
bearbeiten, die Johann Natterer von seinen Rers@&rasilien hinterlassen hat. Mein Dank
fur die gute Zusammenarbeit gilt Michaela Hdéldrishd Robert F. Steinle, die mit mir
gemeinsam dieses Projekt entwickelten, initilenbeal durchfihrten sowie dem Leiter des
Projekts, dem friheren Direktor des Vélkerkundemuosein Wien Dr. Peter Kann. Michaela
Holdrich war es auch, die mich auf diesen Natudioes aufmerksam gemacht hat. Ihre
Anregung hat wesentlich dazu beigetragen, mich Nuttterer und seiner Arbeit zu
beschaftigen, noch nicht ahnend, dass seine Beriglitie so reichhaltige Fulle an
Informationen Uber die Brasilien-Expedition entbalt wirden. Was im Projekt als
historische, das Quellenmaterial zur Verfigung lestele Unterstitzung der
wissenschatftlichen Bearbeitung einer ethnologiscBammlung gedacht war, hat sich im
Zuge dieses Projekt als historisch-kulturwissenilitize Arbeit Uber eine der bedeutendsten
wissenschaftlichen Expeditionen, die in Osterreioh 19. Jahrhundert ihren Ausgang
nahmen, weiter entwickelt.

Einen wesentlichen Anteil am Zustandekommen diesefeder anderen historischen Arbeit
gebuhrt den Archivarinnen, die Dokumente vor dennfalleund dem Verschwinden retten,
aufbereiten und den suchenden Leser mit den Schiimer Sammlungen vertraut machen,
wenn er als Unkundiger den Weg in ihr Archiv sudhein Dank gilt daher besonders lldiko
Cazan am Museum fur Volkerkunde und den Archivaimnm Haus-, Hof- und
Staatsarchivs in Wien, in der Handschriftensammludgr Wiener Stadt- und
Landesbibliothek und im Archiv fir Wissenschaftageshte des Naturhistorischen
Museums in Wien. Viele interessante Details dieAdoeit verdanke ich der Mithilfe
verschiedenster Institutionen: dem Universitatsardieidelberg (Frau Hunerlach), dem
Archiv der Senckenbergischen Naturforschende Ges$elft (Herr Dr. Konrad Klemmer),
dem Museum fir Naturkunde der Humboldt-Universitéat Berlin (Frau Dr. Hannelore
Landsberg), der Staatsbibliothek zu Berlin — Prectigr Kulturbesitz (Frau Iris Lorenz) und

dem Narodni Archiv Prag.



Ich danke meinen Lehrern Dr. Karl Brunner, Dr. Gerideil3 und Dr. Marianne Klemun, die
mich auf den Weg gebracht und begleitet habenmdime Arbeit mit Interesse verfolgt und
mit Ideen und Anregungen bereichert haben und digraiz mitunter langer Arbeitspausen
immer wieder ihre Aufmerksamkeit und ihre Zeit ggémiet haben.

Die Arbeit an und mit den Texten eines langst fesgessenen Reisenden war selbst eine
lange Reise und hat sich Uber viele Jahre erstr¥@ilieicht ware auch eine unvollendete
Arbeit irgendwo am Weg zurlick geblieben, ware nidl® Ermunterung meiner Freunde
gewesen. Sie haben grol3en Anteil daran, dassesksliangzeitprojekt nicht aus den Augen
verloren habe und dass die Arbeit immer wiederreineuen Anstol3 bekommen hat. Ich
danke allen fir die Anregungen, fur das kritiscleseén meiner Texte und die Mdglichkeit,
mich tber ,mein Thema“ zu verbreiten, vor allemrabedanke ich mich bei Martin Scheutz,
Esther Hahn, Michaela Holdrich und Sascha SteinnzGhesonders danke ich Silvia

Heimader, deren Geduld ich nie erschdpfen kann.



1. DER ,PRINZ UNTER DEN SAMMLERN"

In den drei oder vier Jahrhunderten, seit sich die

Bewohner Europas in die Ubrigen Teile der Welt

ergieBen und pausenlos neue Reiseerzdhlungen und
Berichte veroffentlichen, haben wir nach meiner

Uberzeugung keine anderen Menschen kennengelernt al
Europaer.

Jean-Jacques Rousseau: Discours sur l'origine set le
fondements de l'inégalité parmi les hommes. In:v@u
complétes, ed. Bernard Gagnebin-Marcel Raymond, Bd.
3 (fr. Original 1755, Paris 1959-1969) 212, zitcma
Londa Schiebinger: Am Busen der Natur. Erkenntnis u
Geschlecht in den Anfangen der Wissenschaft (Sittg
1995) 117.

Samstag, 13. August 1836. Am Donaukanal in Wiert kg Schiff aus Regensburg
kommend an. Ein ungewdhnlicher Passagier geht vmd:Blohann Natterer, Naturforscher
S.M. des Kaisers, kehrt nach 18 Jahren AufenthaBrasilien in seine Heimatstadt zurtck,
begleitet von seiner Frau Maria do Rego und seklemen Tochter Gertrude. Die
Entbehrungen jahrelanger Reisen durch unwegsameetaind Urwélder haben ihre Spuren
hinterlassen. Gezeichnet von den Folgen schwerankeiten, frih gealtert und geschwacht
kommt ein Mann aus der Neuen Welt zuriick, der éeienn Bekannten einen tiefen Eindruck
hinterlasstKein Wunder, dass die Mystik des Waldes tief augihgewirkt, und...] seinem
Wesen einen eigenthimlichen Zug verliehen hat, sitdr besonders in seinem Antlitz
spiegelte[...] Es war das Versenktsein in das eigene Ich und digangenheit, die um
seine Mienen spielte, und ihnen bei aller Heitdrkeitweilig einen fast schwermuthigen, wie
an Heimweh mahnenden Ausdruck vetfi&o beschreibt ihn ein Zeitgenosse.

Im Marz 1817 hatte Johann Natterer Wien verlassen. war Teilnehmer jener
naturwissenschaftlichen Expedition gewesen, dieVdener Hof anlasslich der Heirat von
Leopoldine, der Tochter von Kaiser Franz. I., mémdim Exil in Brasilien lebenden

portugiesischen Kronprinzen Dom Pedro ausgerisatiie.nDie meisten Mitglieder der

! REISSEK, Siegfried: Die &sterreichischen natudbesden Reisenden dieses Jahrhunderts in fernesil&mnd
Ein Vortrag (Wien 1861) 18.
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ursprunglich aus vierzehn Personen bestehendernp&mgn Naturforschern und Kiinstlern
kehrten innerhalb weniger Jahre nach Europa zurliiskLetzte blieben ab 1821 nur mehr
Natterer und sein Jagdgehilfe Dominik Sochor insBien. Und Natterer verwirklichte seinen
gro3en Traum: eine Reise in das naturwissensatiafilienig erforschte Landesinnere. Er
durchquerte das Hochland von Zentralbrasilien,thé&th mehrere Jahre lang im Mato
Grosso-Gebiet auf und gelangte zum Amazonas, waessen nordliche Zuflisse, den Rio
Negro und den Rio Branco, bis an die Grenzen Vezlaguerforschte. Nach mehrmaliger
Verlangerung seines Aufenthalts musste Natterdieftith den Befehlen aus Wien Folge
leisten und den Heimweg antreten. Eine Uberstikbteise inmitten politischer Unruhen in
Belém im Jahr 1835 bildete den dramatischen Absshdeiner Reisen in Brasilien. Eine der
wichtigsten naturwissenschaftlichen Sudamerika-Bimaen des 19. Jahrhunderts war
damit zu Ende.

Ziel des gesamten Forschungsunternehmens war essgewnaturkundliche Objekte fir das
Kaiserliche Naturalienkabinett zu sammeln. DiesefgAbe erfiullte Natterer mit wahrer
Sammelleidenschaft. In insgesamt elf Transportéick® er tausende Préparate nach Wien.
Die Aufstellungen der gesamten Ausbeute belaufeim auf 1146 Saugetiere, 12294 Vogel,
1678 Amphibien, 1621 Fische, 32825 Insekten, 40@stazeen, 951 Konchylien, 73
Mollusken, 1729 Glaser mit Eingeweidewirmern, aneh 242 Samen, 430 Mineralien, 138
Holzmuster, 216 Minzen und eine Sammlung mensdatlieimd tierischer Schadel, die
immerhin 192 Stiicke umfasst®arin zeigte sich ein Eifer, der Natterer untetl&gen den
Ehrentitel ,Prinz unter den Sammlefréfinbrachte. Seine Praparate von Végeln, Fischen un
Saugetieren dienten als Grundlage fir die wissetgicihe Erstbeschreibung zahlreicher
Arten. Heute hitet das Naturhistorische Museum ilenANatterers zoologische Schéatze.
Gemeinsam mit den Sammlungen seiner Kollegen bikderein “Archiv der biologischen
Vielfalt” und sind wertvolles Material fur die Fanisung.

Als ,Nebenprodukt* der vorwiegend zoologischen Ebishgsarbeit Natterers entstand auch
eine Sammlung von mehr als 1700 ethnographischgek@hb (Schmuck, Waffen, Gerate,
Bekleidung) von uber 60 verschiedenen Ethnien. &@ijekte werden heute im Museum fur

Volkerkunde in Wien aufbewahrt und bilden eine Hedeutendsten und umfangreichsten

2 Ubersicht tiber die Ausbeuten der Reisechiv MVK.
% Diese Bezeichnung geht auf den englischen Ormitiesi Philip Lutley Sclater (1829-1913) zuriick, miach
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Brasilien-Sammlungen der Welt. Ihr besonderer Wegt darin, dass die Objekte relativ
frih, namlich zum grof3ten Teil in den Jahren zwesch825 und 1835 zusammengetragen
wurden. Zu diesem Zeitpunkt war das wissenschhélimteresse an Brasilien in Europa
gerade erst erwacht. Diese Objekte sind unsch&zDakumente traditioneller, indigener

Kulturen Brasiliens, die sich seither stark veranbaben oder ganzlich verschwunden $ind.

1.1. Forschungsstand

Die Brasilien-Expedition von 1817 war schon mehnrfacsegenstand historischer
Darstellungen Uber 6sterreichische Wissenschaftériintdecker oder tGber die Beziehungen
zwischen Brasilien und Osterreithin diesem Zusammenhang fand Leopoldine von
Habsburg, deren Heirat Anlass fiir das Unternehman besonders groRes Interedgaich

der wichtigste Osterreichische Gesandte dieser iBeBrasilien Wenzel Philipp Leopold
Baron von Mareschal, der Natterer forderte unddis Gelingen seiner Reisen von zentraler
Bedeutung war, erfuhr eine ausfiihrliche Wirdigumgeiner historischen ArbeltMit dem

allgemeinen wissenschaftlichen Umfeld der Ara Mettéh setzte sich die Dissertation von

RIEDL-DORN, Christa: Johann Natterer und die dsiehische Brasilienexpedition (Petrépolis 2000) 43.
* KANN, Peter: Die Brasilien-Sammlung von Johanntétat. In: Archiv fiir Vélkerkunde 52 (2002) 7-9.
® Vgl. HASSINGER, Hugo: Osterreichs Anteil an defdEschung der Erde. Ein Beitrag zur Kulturgeschécht
Osterreichs (Wien 1950) 128f., MARSCHALEK, Otto: térseichische Forscher. Ein Beitrag zur Volker- und
Landerkunde (Mdédling 1949) 41-44; OBERACKER, Karl.: HDer deutsche Beitrag zum Aufbau der
brasilianischen Nation (S&o Paulo 1955) 205f.; BISARichard: Osterreich und Brasilien in der erstéifte des
19. Jahrhunderts. In: Thomas Ender (1793 - 187&khAungen und Aquarelle. Ausstellung 20. MarzZ2disMai
1964. Graphische Sammlung Albertina (Wien 1964B322BLAAS, Richard: Osterreichs Beitrag zur Erfdmsag
Brasiliens 1815-1848. In: Zeitschrift fur Lateinaika 11 (1976) 20-39.
® Zu Leopoldine gibt es umfangreiche biographisciiteratur, vgl. KIENZL, Florian: Kaiser von Brasitie
Herrschaft und Sturz Pedros I. und Pedros Il. {(Betb42); OBRY, Olga: Griner Purpur. Brasiliensters
Kaiserin Erzherzogin Leopoldine (Wien 1958); BAUNEmMmIi: Empress Leopoldina: her role in the
development of Brazil, 1817-1826 (Michigan 1967RANTNER, Johanna: Kaiserin Leopoldine. Der Beitrag
des Hauses Habsburg-Lothringen und &sterreichis@wmistesgutes zur Entwicklung Brasiliens wahrend de
Monarchie im 19. Jahrhundert (Wien/Minchen 1978BEBACKER, Karl H.: Kaiserin Leopoldine. Brasiliens
erste Kaiserin. Ihr Leben und ihre Zeit (1797-18Z6f0 Leopoldo 1980); OBERACKER, Carlos H.:
Leopoldine. Habsburgs Kaiserin von Brasilien (Whithchen 1988); PODJAVERSEK, Gerlinde: Erzherzogin
Leopoldine und die brasilianische Unabhangigkeibgedr. geisteswiss. Dipl.) (Graz 1998); FUCHS,gdel
Erzherzogin von Osterreich — Kaiserin von Brasiliéhr Beitrag zum Unabh&ngigwerden Brasiliens, zur
Emanzipation vom Kolonialgebiet zum selbstandig¢ésas (ungedr. geisteswiss. Dipl.) (Wien 1999);etatl
RIHA, Helga: Verordnung fir Erzherzogin Leopoldiman Osterreich. Aus den geheimen Rezeptbiichern der
Hofapotheke 1810-1817 (ungedr. pharm. Dipl.) (\W\2605).
" SCHMID, Eva: Wenzel Philipp Leopold Baron von Mschal, ein dsterreichischer Offizier und Diplomat,
1785 — 1851. Mit besonderer Beriicksichtigung seilif@omatischen Verwendung in Sid- und Nordamefika
Dissertationen der Universitat Wien 121) (Wien 1975

9



Hedwig Kadletz-Schoéffel auseinander.

Neben einigen kurzen alteren, vor allem biograptgacAufsatzen beschatftigte sich aber bis
vor einigen Jahren nur ein Aufsatz von Nowotny alesn Jahr 1949 mit Natterers
ethnographischer Arbeit.

Mittlerweile ist Natterer in der historischen Fdraag kein Unbekannter mehr. Eine erste
zusammenfassende Darstellung und Wairdigung nichit ssiner Reisen, sondern des
gesamten Forschungsunternehmens verfasste Betéing, Klie fur ihre Arbeit erstmals in
grollem Umfang auf die Quellen zurlckgriff, die imclAiv des Museums fur Vélkerkunde
vorhanden sind® Mehrere Aufsatze zu verschiedenen Aspekten denogthphischen
Forschungstéatigkeit Natterers verdffentlichte Pé&ann* Im Zuge der 500-Jahr-Feiern der
.Entdeckung”“ Amerikas entstanden zusammenfassendi&el zur Brasilien-Expedition,
ebenso im Rahmen einer Martius-Jubildumsausstell®@§4 in Frankfurt, wo die
osterreichische Unternehmung und mit ihr Nattemegestellt wurded? Christa RiedIl-Dorn

publizierte die erhaltenen Zeichnungen Natteres @en Bestanden des Naturhistorischen

8 KADLETZ-SCHOFFEL, Hedwig: Metternich und die Wissehaften. 2Bde. (= Dissertationen der Universitat
Wien 234) (Wien 1992).
® SCHROCKINGER-NEUDENBERG, Julius von: Zur Erinneguan einen dsterreichischen Naturforscher. In:
Verhandlungen des zoologisch-botanischen Vereind/ien 5 (1855) 727-732; PELZLEN, August von: Zur
Erinnerung an heimgegangene Ornithologen. Johanttefda In: Die Schwalbe. Mittheilungen des
ornithologischen Vereines in Wien, Jg. 13, Nr. 4889) 582-585; GOELDI, Emilio A.: Johannes von Nedt.
In: Boletim Museu Paraense de Historia Natural en&graphia, Tomus 1, Fasciculos 1-4 (1894-1896) 189
217 ; HEGER, Franz: Die archéologischen und ethamigschen Sammlungen aus Amerika im k.k.
naturhistorischen Hofmuseum in Wien. In: Feststlmiim 16. Internationalen Amerikanistenkongresgvien,
9. bis 14. September 1908 (Wien 1908) 1-72; SCHR LHubert: Johann Natterer zum Gedéachtnis. Festrede
zur Enthillung einer Gedenktafel an Natterers Gshaus in Laxenburg, gehalten am 19. Mai 1955 hmalen
des Naturhistorischen Museums in Wien 60 (195438542; NOWOTNY, Karl Anton: Aufzeichnungen Johann
Natterers Uber die Aufenthaltsorte brasilianischigimme in den Jahren 1817-1835. In: Archiv fur édkinde
4 (1949) 160-164.
19 KANN, Bettina: Die dsterreichische Brasilienexg@mi 1817-1836 unter besonderer Beriicksichtigung de
ethnographischen Ergebnisse (ungedr. geisteswiigk) Wien 1992).
1 KANN, Peter: "Von wilden und zahmen Indiern". JohaNatterers Brasiliensammlung (1817-35). In: moseu
Museum fiur Vélkerkunde Wien (Braunschweig 1981)183KANN, Peter: Die ethnographischen Aufzeichnumge
in den wiederentdeckten Wortlisten von Johann Kattevahrend seiner Brasilienreise zwischen 181351h:
Archiv fur Volkerkunde 43 (1989) 101-146; KANN, BetJohann Natterer als ,friiher" Ethnograph Brasdi In:
ZEILINGER, Elisabeth (Hg): Osterreich und die NéMelt. Symposion in der Osterreichischen Nationdittitibek.
Tagungsband (= Biblos-Schriften 160) (Wien 1993)-180.
12 MAUTHE, Gabriele: Die 6sterreichische Brasilienegfiion. In: WAWRIK, Franz — ZEILINGER, Elisabeth
— MOKRE, Jan — HUHNEL, Helga (Hg.): Die Neue Wefdsterreich und die Erforschung Amerikas.
Ausstellungskatalog (Wien 1992) 79-94; MAUTHE, Gala: Die Osterreichische Brasilienexpedition. In:
ZEILINGER, Elisabeth (Hg): Osterreich und die New&elt. Symposion in der Osterreichischen
Nationalbibliothek. Tagungsband (= Biblos-Schrift#60) (Wien 1993) 128-137; MAUTHE, Gabriele: Die
Osterreichische Brasilienexpedition 1817-1836. HHELBIG, Jorg (Hg.): Brasilianische Reise 1817 — ICar
Friedrich Philipp von Martius zum 200. GeburtstAgsstellungskatalog (Minchen 1994) 13-27.
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Museums, begleitet von einer kurzen Darstellung giamten Expedition und der Reisen
Natterers, allerdings ohne die Quellen aus dem irih Volkerkunde zu verwenderi.Die
Brasilienexpedition fand auch breiten Raum in ei@@schichte des Naturhistorischen
Museums und war Teil der Ausstellung ,Die Entdeckuder Welt — Die Welt der
Entdeckungen® 2001/02 in Wiéf. In Brasilien wird Natterer vor allem als
Naturwissenschafter ersten Ranges geschatzt. Begee Jahren tragt die zoologische
Zeitschrift ,NATTERERIA®, die damit seine Verdierstals einer der bedeutendsten
Naturforscher des Landes wiirdigt, seinen Nafen.

Allen bisherigen historischen Arbeiten (ber Natterend die Brasilienexpedition ist
gemeinsam, dass sie sich auf eine zusammenfasBendellung der Fakten beschranken
bzw. den Verlauf der Forschungsreise an sich umzeéie (z.B. ethnographische) Ergebnisse
beschreiben und als Forschungsleistung festscimeildds am faktischen Geschehen
orientierte Erfolgsgeschichte, als Auflistung eiheistungsbilanz verstanden, werden darin
die Osterreichischen Entdeckungen und Forschursgsreals weitgehend unpolitische,
idealistische Unternehmungen dargestellt, ferndér &olonialen Absichten und anderer
Interessen als dem Fortschritt der Wissenschaften.

Die Geschichtsschreibung Uber 6sterreichische @akier” und Forscher ist gepragt von
einer Tendenz, den vielfaltigen Verbindungen undwieklungen in 6konomische und
politische Zusammenhange nicht oder nur am Randelgiezu werden. ,Der 6sterreichische

Reisende hat in der Regel keine andere Triebfddati@a Liebe zur Forschung selbst®, heifl3t

13 RIEDL-DORN: Natterer (2000) bes. 11-57.
14 RIEDL-DORN, Christa: Haus der Wunder. Zur Gesctécties Naturhistorischen Museums in Wien (Wien
1998) 101-121; KANN, Peter — RIEDL-DORN, Christ4:..] und den Resultaten ihrer Betriebsamkeit”. Die
Osterreichische Brasilien-Expedition 1817 — 1836.Die Entdeckung der Welt. Die Welt der Entdeclemg
Osterreichische Forscher, Sammler, Abenteurer.\HyVilfried Seipel. Katalog zur Ausstellung 27. Oker
2001 bis 13. Janner 2002 (Wien 2001) 217 — 228; OCHZER, Kurt: ,[...] jene Begierde zu reisen und zu
sammeln [...]" Johann Natterer: 18 Jahre im UrwBhasiliens. In: Die Entdeckung der Welt. Die Weérd
Entdeckungen. Osterreichische Forscher, Sammlant@brer. Hg. v. Wilfried SEIPEL. Katalog zur Ausiing
27. Oktober 2001 bis 13. Janner 2002 (Wien 200B-24®; vgl. als Uberblick zur historischen Forsaipun
PRUTSCH, Ursula: Osterreichische Brasilienforschurlg: DREKONJA-KORNAT, Gerhard (Hg.):
Lateinamerikanistik. Der ¢sterreichische Weg (Lzdeierikanistik 1) (Wien/Minster 2005) 345-359, &&7-
351.
> RAMIREZ, E.S.: As relagdes entre a Austria e osBrél815 — 1889) (= Brasiliana 337) (S&o Paulo8)96
VANZOLINI, P.E.: As viagens de Johann Natterer nadll 1817 — 1835. In: Papéis Avulsos de Zoolog@a 3
(1993) 17-60; VANZOLINI, P.E.: A contribuicdo zogjita dos primeiros naturalistas viajantes no Brasil
Revista USP 30 (1996) 190-238; STRAUBE, Fernandst&Cdohann Natterer (1787 — 1843) — naturalisiarma
do Brasil. In: Nattereria 1 (2000) 4-13.
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es etwa in einem Nachruf auf den Afrikareisendenil Eolub.*® Hugo Hassinger hat in
seiner zusammenfassenden Darstellung 06sterreignisédforschungsunternehmen den
Reisenden, Wissenschafter, Forschern und ,Entdetketie wohl umfassendste
Generalsabsolution erteilt: ,Auf jeden Fall wirdrdeus Osterreich kommende Forscher frei
sein von dem Verdacht, mit seiner Wissenschaft mediee Interessen zu verbinden und
politische Machtbestrebungen zu dienen, denn anctier Zeit, als Osterreich noch eine
GroBmacht war, haben seine Forscher [...] sich giés Uneigennitzigkeit und den
Idealismus bewahrt, und sie haben aus innerem Oraiéhre Forschungsarbeit geleistét.
Die Tatsache, dass das Habsburgerreich im intemmedén Wettlauf um auf3ereuropaische
Kolonien nur eine geringe Rolle spielte, wird umgetet in ein prinzipielles, moralisch
Uberlegenes Desinteresse an kolonialer Expansiam Seiten Osterreichs, ja seiner
Machtausdehnung Uberhaupt. Diese Versuche, osteigene Forschungsreisen als rein am
Fortschritt der (westlichen) Wissenschaften intgerte Unternehmen darzustellen, gehen
einher damit, sie als Pionier- und Einzelleistunggrol3er Personlichkeiten® (vor allem
Manner) zu beschreiben, die losgeldst von strukeurdRahmenbedingungen und Fragen der
Organisation und Logistik sowie unabhangig von motdiger lokaler Unterstiitzung und im
wesentlichen ohne die Mithilfe einheimischer Mititbr ihre Leistungen erbringéh.

In neueren wissenschaftsgeschichtlich orientieftdseiten zur Geschichte der europaischen
.Entdeckungen” und Forschungsreisen wird verstadie Frage nach politischen,
okonomischen Zusammenhangen und jenen KonzepteWigsenschaften gestellt, die diese
mitgestalten und bedingen. Mit diesen Ansatzen kbmenstarkt in den Blick, wie sich
wissenschaftliche Neugier und eine Mehrung oderaN@erung des Wissens und der
Wissenschaften mit politischen und 06konomischen zZ€pten im Dienst kolonialer

Expansion bedingen und wechselseitig fordéweder werden damit die Leistungen und die

18 zit. nach SAUER: Walter: Jenseits der ,Entdeckgegshichte®: Forschungsergebnisse und Perspekiiven.
SAUER, Walter (Hg.): k.u.k. kolonial. Habsburgermochie und europdische Herrschaft in Afrika
(Wien/Kéln/Weimar 2002) 7.
" HASSINGER: Osterreichs Anteil (1949) 14.
18 SAUER: Jenseits der ,Entdeckungsgeschichte* (280R3.
19 7.B. GROVE, Richard H.: Green imperialism. Coldréxpansion, tropical island Eden and the origiiis o
environmentalism. 1600 — 1860 (Cambridge 1995); MHR, David Philip — REILL, Peter Hanns (Hg.):
Visions of Empire: Voyages, Botany and Represeamtatiof Nature (Cambridge 1996); ILLIFE, Rob: Scienc
and Voyages of Discovery. In: PORTER, Roy (Hg.)eT@ambridge History of Science 4: Eighteenth-Centur
Science (Cambridge 2003) 618-645; SCHIEBINGER, lsord SWAN, Claudia (Hg.): Colonial Botany.
Science, Commerce and Politics in the Early Mod&orld (Philadelphia 2005).
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Bedeutung einzelner Forschungsreisen noch Intesessier Forderung der Wissenschaften
von Seiten der Auftraggeber bestritten. Eine natg@nschaftliche Forschungsreise wie die
Osterreichische Brasilienexpedition auch nach amdseweggrinden und Absichten zu
hinterfragen, steht dazu nicht im Widerspruch. Aeklarierten Absichten, Instruktionen und
den damit verbunden Arbeitsweisen ergibt sich dakdines Unternehmens, das vielfaltigen
Interessen diente und nicht nur einen Zweck, eat &iflllte, sondern auf mehreren Ebenen
Funktionen erfullte. Politische und 6konomischestassen konnen bei der Realisierung einer
kostspieligen Ubersee-Expedition neben den wissafidichen Zielen ebenso eine Rolle
spielen, wie die Absicht, ein derartiges Unternehraks Mittel der Reprasentation (in Form
der Reise selbst, als auch in Form des darausbatglen Museums, ja sogar des in Folge
dessen produzierten Wissens) und des Wettstrettdleni Ambitionen anderer Staaten zu
nutzen?® Der Ansatz der vorliegenden Arbeit ist es, Umf@ddingungen und Absichten der
Osterreichischen Brasilien-Expedition am Beispa&l Beisen Johann Natterers darzustellen.
Ein Aspekt, der in neueren Studien zur GeschichteNdturwissenschaften grof3e Beachtung
findet, ist die generelle ,Professionalisierungt éaktiken der Wissenschaften im Lauf des
18. Jahrhunderts. Indizien dieser ,Professionalisig” sind die gezielte Ausristung von
Forschungsexpeditionen, die planvolle Vorbereitungl Anleitung dieser Unternehmen
durch Instruktionen und die Schaffung institutideel Rahmenbedingungen und
(wissenschaftliche Gesellschaften, Akademien). deisst im 18. Jahrhundert ein
notwendiges Mittel zur Kommunikation und zum Erwertn Wissen. Reisen dienen zur
Datenerhebung und zur Beschaffung von naturkuneiich Anschauungs- und
Forschungsmaterialien.  Reisebeschreibungen  werdeon vNaturwissenschaftern,
Anthropologen und Philosophen als Bausteine fle eypstematische, empirisch fundierte
und umfassende Bestandsaufnahme der Welt genutet.qDalitative und quantitative
Steigerung des Wissens (von Lepenies als ,Erfatlsdmgk” bezeichnet) und damit erhdhten
Anforderungen an den einzelnen Forscher fuhren iogeZ der Ausbildung neuer

Wissenschaftsdisziplinen auch zu einer Veradnderdaeg Typs des Reisenden wie des

2 KLEMUN, Marianne: Osterreichische wissenschaficBammelreisen nach den Amerikas 1783 - 1789.
Intentionen, Instruktionen und Implikationen. Inst&reich und die Amerikas (= WZGN 5, Heft 1) (2pQ@=f.;
DROUIN: Jean-Marc: Von Linné zu Darwin: Die Forsolysreisen der Naturhistoriker. In: SERRE, Michel
(Hg.): Elemente einer Geschichte der Wissensch@ifiemkfurt/Main 1994) 572-575.
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Wissenschafters von Generalisten zum SpezialfSteBetrachtet man die &auBeren
Bedingungen der 6sterreichischen Brasilien-Expealitso wird man feststellen, dass viele
Merkmale der ,klassischen* Expeditionen des 18.rldamderts auch am Beginn des 19.
Jahrhunderts noch Relevanz haben: planvolle Zusasteiking einer Forschergruppe aus
Spezialisten, Anleitung mittels DienstinstruktiomduFragenkatalogen, 6ffentliche Patronanz.
Ein Ansatz, dem die neuere Wissenschaftsgescheaitdafalls besondere Aufmerksamkeit
widmet, ist die ,Praxis* der Wissenschaften, instmetere der Naturwissenschaf@rPraxis
meint dabei neben literarischen Praktiken, sozi&eaktiken (Austausch von Informationen
und Daten, wissenschaftliche Vereine, Forschuntggitienen) und Praktiken der Lehre auch
materielle Praktiken wie die Durchfihrung von Expemten und die Produktion jener
Dinge, mit denen die Naturwissenschaften arbeid#ben Blchern sind das vor allem die
naturkundlichen Objekte (Praparate), deren SammluRgiparierung und Transport
wesentlicher Teil und Voraussetzung naturwisserfditiha Forschung ist® In dieser
Perspektive erscheint es sinnvoll, dem Verlauf ¥ohann Natterers Brasilienreisen genauer
zu folgen. Die Einblicke, die er durch seine Art @erichterstattung in den ,Alltag” seiner
Expedition und in viele Aspekte ihrer Realisierugilgt, ermdglichen es, seine Sammelreisen
als Teil einer naturwissenschaftlichen Praxis uadhitl als kulturgeschichtlich relevantes
Phanomen zu betrachten.

Die Konzentration auf Erfolge und Ergebnisse deerdsichischen Brasilien-Expedition hat
etwa am Beispiel Natterers dazu gefihrt, ihn bls3der unpersénliche Typ Wissenschafter
[...], der alles, was er zu Gesicht bekommt, klas&ft, inventarisiert, peinlichst genau
beschreibt [...] und sammeff*zu charakterisieren. Seine detaillierten Berialne Briefe

lassen ein differenzierteres Bild mdglich erschejrdas viele Facetten seines Handelns und

2L LEPENIES, Wolf: Das Ende der Naturgeschichte. Véhrklltureller Selbstverstandlichkeiten in den
Wissenschaften des 18. und 19. Jahrhunderts (=k&ulpr Taschenbuch Wissenschaft 227) (Wien/Minchen
1978) 16-28; ZIMMERMANN, Christian v.: Vorwort. I'ZIMMERMANN, Christian v. (Hg): Wissenschaftliches
Reisen — reisende Wissenschafter. Studien zur $3iofalisierung der Reiseformen zwischen 1650 @&@d.1(=
Cardanus 3) (Heidelberg 2002) 7-18.
22 zur Bedeutung, die in der neueren wissenschaftsggslichen Forschung der Praxis zugestanden wih,
die Beitrage in PICKERING, Andrew (Hg.): Science Rmactice and Culture (Chicago 1992), JARDINE,
Nicholas — SECORD, James A. — SPARY, Emma (Hg.Jtu@s of Natural History (Cambridge 1996) sowie
HAGNER Michael: Ansichten der Wissenschaftsgesdhichn: HAGNER, Michael (Hg): Ansichten der
Wissenschaftsgeschichte (Frankfurt/Main 2001) 19-33
% JARDINE, Nicholas — SPARY, Emma: The natures dfucal history. In: JARDINE, Nicholas — SECORD,
James A. — SPARY, Emma (Hg.): Cultures of Naturatdty (Cambridge 1996) 8f.
24 KANN: Brasilienexpedition (1992) 108.
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seiner Person zeigen kann, die sich bei intensigktiire seiner Schriften und ihrer Analyse
in bestimmten Kontexten eréffnen.

Fur Natterers Reisen stehen ausfihrliche, bisheigagenutzte Quellen zur Verfigung, die
genutzt werden sollen, diese Kontexte zu rekoresteni Natterer war verpflichtet, méglichst
regelmafig Berichte Uber seine Aktivitdten an s&fbegesetzten nach Wien zu schicken.
Erstmals wird der gesamte erhaltene Bestand an diipesberichten und
Tagebuchfragmenten ausgewertet und neuen Fragesgetl zugefuhrt. Die Quellen fur die
vorliegende Arbeit unterscheiden sich jedoch wesbntom Reisebericht im engeren Sinn.
Es sind aktuelle bzw. semiaktuelle Berichte, d&gksan das unmittelbare Geschehen vor Ort
gebunden sind. Statt literarischer Uberhéhung urtdi¢htung im Reisebericht ist an
Natterers Berichten eine gewisse Unmittelbarke#t @eschehens interessant. Nachtragliche
Gesamtschau, Redaktion und Auswahl sowie Versuclee 2usammenfassung des Erlebten
—vielleicht auch unter starker philosophischen kltanschaulichen* Perspektiven — sind
weniger stark ausgepragt als bei Reiseberichterindiner starkeren ortlichen und zeitlichen
Distanz verfasst wurden. Allgemeine landeskundlicpelitische, philosophische oder
historische Erdrterungen fehlen weitgehend. Ebesslten nimmt Natterer auf seine
naturkundliche Praxis Bezug. Seine Berichte sirfddauDarstellung seiner Reisefortschritte,
die seine Unternehmungen bestimmenden &aufReren ddedjen und die Darstellung der
innerhalb dieser Abfolge von Reisebewegungen deteis Sammelarbeiten fokussiert. Fir
diese Aspekte der Geschichte einer naturwisserticheh Expedition bilden die von
Natterer verfassten Aufzeichnungen eine Basis, sigeflir andere Unternehmen dieser Art
und auch fur andere Teilnehmer der Brasilienexpediaufgrund fehlender Uberlieferung

nicht vorhanden ist.

1.2. Fragestellungen

Im Rahmen eines Forschungsprojektes des Fonds @uieting der wissenschaftlichen
Forschung am Museum fur Vélkerkunde in Wien hatte die Gelegenheit, die erhaltenen
Briefe, Berichte und Notizen Johann Natterers mereund zu transkribieren. Vorrangiges
Ziel des geschichtswissenschaftlichen Teils degeRies war es, mit dem Auswerten der

ethnographischen Informationen in Natterers sdicti#tr Hinterlassenschaft die Arbeit
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meiner Projekt-Kollegen Michaela M. Hdéldrich undibeet F. Steinle bei der ethnologischen
Aufarbeitung und Beschreibung der Sammlung Natemar Museum fur Volkerkunde zu
unterstiitzed> Es zeigte sich, dass die Aufzeichnungen dariibeausi eine Fiille von
Informationen zu seinen Reisen und Unternehmungémhblten. Was mich immer starker
faszinierte, waren die Details seiner Forschungsgralie mir folgende Fragen aufwerfen
lieRen: Wie reiste er? Wer hat fur ihn gearbeiwi@ arbeitete er selbst? Wie organisierte er
seine Reisen im schwer zuganglichen Landesinneoen Brasilien? Wie verliefen seine
Kontakte mit der indigenen Bevélkerung? Was wakinesMotive, die Strapazen derartiger
Expeditionen auf sich zu nehmen? Wie berichtet leer idieses Land, das er so lange
Gelegenheit hatte, kennen zu lernen?

Naturwissenschaftliche Forschungsergebnisse undstiiregen” stehen dagegen nicht im
Zentrum meines Interesses. Mir geht es um die Bdtsgng mit den Voraussetzungen einer
Forschungsaufgabe, unter denen eine bestimmte ngidsaftliche Praxis Sinn macht und
einen zu benennenden Zweck erflllt und es gehtdieniHerstellung von Kontexten, die aus
einer — wie auch immer zu bewertenden oder zu bdemmden — ,Leistung“ ein Bild
ergeben, dass einen Blick in ein ,fremdes Land“dglicht. Vier Aspekte sind im Laufe der
Beschaftigung mit Natterers Aufzeichnungen fur mioim besonderer Bedeutung geworden:
die wissenschaftsgeschichtliche Rolle der Ostdrgitien Brasilien-Expedition, die
Einbettung des Forschungsunternehmens in zeitgeobssDiskurse, die Verbreitung ihrer
Ergebnisse durch Publikationen und ihre Rezeptiorzaitgendssischen Zeitungen sowie
Natterers personlicher Umgang mit seinen Erfahrnmgeiner ,Neuen Welt".

Die 0Osterreichische Brasilien-Expedition ist einidpgel einer naturwissenschaftlichen
Forschungsreise des frihen 19. Jahrhunderts, dezifisghe Ziele, Aufgaben und
Herangehensweisen an ihre Forschungsgegenstéandeiemg. Um die Expedition und

Natterers Arbeit zu verstehen, ist es notwendiggerodssische Kontexte zu rekonstruieren.

% Ergebnisse des Forschungsprojektes ,Johann NatteBeasilien-Sammlung“ (P12443-SPR) wurden
vertffentlicht in STEINLE, Robert: Historische Hamgriinde der dsterreichischen BrasilienexpedittBil{-
1835) mit einer Dokumentation der Bororo-Bestange der Sammlung Natterer des Museums fiir Volker&und
in Wien (ungedr. phil Diss.) (Wien 2000) sowie I&IEINLE, Robert Fin: ,Waffen und Gerathschaften der
Indianer aus Brasilien ...". Eine Dokumentation desrdo-Objekte der Sammlung Natterer. In: Archiv fir
Vélkerkunde 52 (2002) 47-92, HOLDRICH, Michaela: ,merkwiirdige Effekten der Indier ...". Weitere
ethnographische Objekte aus dem Mato Grosso auSatemlung Johann Natterer. In: Archiv fur Volkerden
52 (2002) 93-117 und SCHMUTZER, Kurt: Reisen imdmnmvon Brasilien. In: Archiv fur Volkerkunde 520@22)
23-46.
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Dienstinstruktionen geben ebenso wie Natterers cB&xi Einblick in eine erwartete
Forschungspraxis, die ihr innewohnenden Logik und @&edeutung, die Natterers
Auftraggeber, seine Zeitgenossen und er selbstseirun als reisender Sammler beimal3en.
Natterers Berichte und Aufzeichnungen ermdglichetwdrten auf Fragestellungen, die das
technische, organisatorische und logistische UmdieldReise betreffen. Sie zeigen, was in
vielen Arbeiten Uber Forschungsexpedition und Hwswmographien ausgespart wird,
namlich wie ein solches Unternehmen praktisch veibet und durchgefihrt wurde und
unter welche Bedingungen Feldforschung betriebaxdevemusste.

Die Brasilien-Expedition als Gesamt-Unternehmernelds verschiedenen Zusammenhéngen
ein wissenschaftliches und auch publizistischesoEith Wien bzw. Osterreich aus. In
Zeitungen und Zeitschriften wurde Uber die Tatigkaer Forscher berichtet. In Brinn
erschien 1820 eine erste Buchpublikation zur Expmdi Die Einrichtung eines
Brasilianischen Museums in Wien 1821 und spéater stegienannten ,Kaiserhauses" als
Ausstellungsort der stdamerikanischen Sammlungekurdentieren den Willen des
kaiserlichern Hofes, die Forschungsreise (und déetitlich sich selbst als Initiator dieser
Reise) zu prasentieren. Die museale Zurschausielien Ergebnisse der Expedition wird
aber auch im Zusammenhang mit einem entsprechentienesse in der Offentlichkeit zu
sehen sein.

Letztendlich ist die Arbeit auch der Versuch eibegraphischen Annéherung an die Person
Johann Natterer. Weit Gber seine naturwissensatadtl Interessen hinaus beschaftigte sich
Natterer intensiv mit dem Land Brasilien und seirgewohnern. Sein siebzehnjahriger
Aufenthalt schuf — auch private — Bindungen. Selézeichnungen geben Einblick in die
Maoglichkeiten und Grenzen einer Annaherung an die ihn weitgehend unbekannten
Kulturen Brasiliens, mit denen er sich konfrontisath. Seine Beziehungen mit der lokalen
Bevolkerung und indigenen Gruppen und seine Auséieigetzung mit ihm fremden
kulturellen und sozialen Verhaltnissen waren bé&nalinteresse, das er als Forscher und

Sammler dafir zeigte, durchaus nicht frei von Aggienen, Gewalt und Unverstandnis.

1.3. Quellensituation

Die Expeditionsmitglieder waren verpflichtet, Bdrie Uber ihre Aktivitaten an ihre
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Vorgesetzten zu schicken. Das waren zum einen\KarlSchreibers, der damalige Direktor
des Naturalienkabinetts in Wien, und zum andernjelgeilige Osterreichische Botschafter
oder Geschéftstrager in Rio de Janeiro, der dieuhgider Expedition vor Ort innehatte.
Diese Berichte sind die Hauptquellen zur Brasikeqpedition.

Im Haus-, Hof- und Staatsarchiv (Staatskanzleistiem) sind hauptsachlich die Berichte an
die Osterreichischen Botschafter bzw. Geschaftstrag Rio de Janeiro aufbewahrt. Es
handelt sich dabei meist um Originalbriefe Nattgrelie mit der diplomatischen Post zur
Berichterstattung an die Staatskanzlei in Wien evgdleitet wurden. Im selben Bestand
befinden sich auch andere wichtige Akten wie etwee éienstinstruktion, Berichte der
Osterreichischen Geschéftstrager Gber die Expeditial andere Unterlagen zu Vorbereitung
und Durchflihrung der Reisen.

Die Handschriftensammlung der Wiener Stadt- unddeabibliothek verwahrt 32 Briefe
Johann Natterers aus der Zeit von 1817-1835 undi ZBreefe aus 1836 sowie
Briefabschriften aus den Jahren 1837-1839. ZumtgniReil sind es Briefe an den Bruder
Josef Natterer, der Kustos am Naturalienkabinett s@wie einige Korrespondenzstiicke aus
der Zeit nach Natterers Riickkehr aus Brasilien.

Den grof3ten und interessantesten Bestand an Nattetegraphen besitzt das Museum fur
Voélkerkunde, namlich ein Konvolut mit Abschriftemai Konzepten von 162 Briefen Johann
Natterers zwischen 1817 und 1836, das — abgesebeneinigen Verlusten aus den
Anfangsjahren der Expedition — eine ziemlich valgtige Zusammenstellung seiner
offiziellen Korrespondenz wahrend der Reisen dHestedlrfte. Das Konvolut wurde von
Natterer offenbar angelegt, um sich gegen den writigh Verlust seiner Berichte und Briefe
wahrend des langen Transportweges abzusichernemDRBsstand ist aus zwei Grinden
besonders wertvoll. Zum einen beinhaltet er diem(zUeil korrigierten) Konzepte der
Korrespondenz an Direktor Karl von Schreibers. Orgginalbriefe an Schreibers wurden mit
wenigen Ausnahmen beim Brand der Hofburg 1848 ghtaet und die Dokumente im Archiv
des Museums fir Volkerkunde sind der einzige vebdgne Beleg fir diese Korrespondenz.
Zum zweiten notierte Natterer in diesen Konvolutach seine Briefe an verschiedene
Amtstrager, Kontaktpersonen und Freunde in Brasilie?eon deren Existenz wir
wahrscheinlich ohne diese Abschriften nichts melissten oder die nur sehr schwer zu

finden waren. Die Kongruenz zwischen den Aufzeictgan im Museum fir Volkerkunde
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und tatsachlich gesendeten Briefen lasst sich ahtdan Ubereinstimmung zwischen diesen
Aufzeichnungen und erhaltenen Originalkopien im $fatiof- und Staatsarchiv und in der
Wiener Stadt- und Landesbibliothek belegen und @it Arbeitshypothese auch fir jene
Stucke, deren Original verloren ist. Die Briefe sinen Bruder sind in diesen Abschriften
nicht festgehalten. Somit enthélt das Konvolut digr offiziellen Berichte und jene Briefe,
die aus Natterers Sicht im als Beleg flir seineigfeteen Arbeiten dienen sollten.

Insgesamt sind von Johann Natterer aus dem Zeitmmisthen 1817 und 1835 etwa 200
Briefe Uberliefert. Ausschnitte aus Briefen wurdenzwei von Direktor von Schreibers
herausgegebenen Sammelbé&nden und in verschiedemschriften publiziert. Zwischen
diesen verschiedenen Uberlieferungen (Konzeptagit@die, publizierte Fassungen) gibt es
zum Teil Uberschneidungen. Im gesamten ist ein ngriEicher Quellenbestand vorhanden,
der fast die ganze Reise Natterers ausfuhrlich mekiiert. In einem Verlauf von 18 Jahren
lasst sich in einer Art Langzeitbeobachtung wie HWeinem anderen Mitglied der
Osterreichischen Brasilienexpedition Verlauf undgtakung der Reise verfolgen.

Die Uberlieferung ist jedoch nicht vollstandig. ®oh wahrend der Reise gingen
Aufzeichnungen verloren. Im Marz 1818 wurde einlsefes Paketboot auf dem Weg von
Rio de Janeiro nach Grol3britannien von Korsareeruspanischer Flagge auf offener See
Uberfallen. Dabei wurden neben den Gesandtschpftsdeen auch die Berichte der
Osterreichischen Naturforscher im Meer versenkt, siennicht in die Hande der Spanier
gelangen zu lasséAEin kleiner Transport kam bei einem SchiffsunglifokHafen von Rio de
Janeiro im Juli 1820 zu Schad@nwahrend politischer Unruhen in Para 1835 wurdetevi
Unterlagen zerstoff und auch die brasilianischen Mause trugen zur rbieziing der
vorhandenen Quellen b&.Die grofRte Katastrophe geschah aber im Revolijtbnd848.
Bei der BeschieBung Wiens im Oktober 1848 wurde Hiefburg getroffen, das
Naturalienkabinett brannte aus. Was genau im Bain der Wohnung des Direktors von
Schreibers im Hofnaturalienkabinett vernichtet veyrtisst sich im Einzelnen nicht mehr

rekonstruieren. Eine erhaltene Auflistung der Sehédblelegt aber den Verlust des gesamten

% SCHREIBERS, Karl von: Nachrichten von den kaistebsterreichischen Naturforschern in Brasilien und
den Resultaten ihrer Betriebsamkeit. Bd. 1 (Bri@aQ) 101f.
2" Wiener Zeitschrift fur Kunst, Literatur, TheatercuMode, Nr. 146, 6. Dezember 1821, 1229.
8 Johann Natterer an unbekannt [verm. Karl Schre]beondon, 12. November 1835, Archiv MVK.
2 Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsdait Bela de Santissima Trindade, 20. Mai 1827, Arch
MVK.
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schriftlichen Materials des Direktors, daruntenseiorresponden?.

Der Verbleib von Natterers Tageblchern ist nachweireungeklart. Dass Natterer, wie in der
Dienstinstruktion befohlen, solche fihrte und siehanach Wien zuriickbrachte, geht aus
einer Bemerkung in einem Brief von Direktor von &tbers von 1836 hervor, der erwahnt,
NatterersJournale, geographisch-statistischer BemerkungembBchtungen Uber die Sitten
und Gebrauche, Character und Sprache vom mehr ds vérschiedenen wilden
Vélkerstammen und Hord&nlagen nunmehr zur Einsicht bereit. Vereinzelteinot und
Fragmente mit tagebuchahnlichen Aufzeichnungen nbdefi sich im Museum fir
Volkerkunde, der Handschriftensammlung der Wiernad® und Landesbibliothek und im
Archiv fir Wissenschaftsgeschichte am Wiener Nastohschen Museum.

Lange Zeit war man der Meinung, diese Manuskrigiers ebenfalls verbrannt. Ferdinand
Anders entdeckte jedoch 1976 in der Universitatsiiliek Basel im Nachlass des Schweizer
Sudamerika-Forschers und Diplomaten Johann JakabTgchudi (1818-1889), der lange
Zeit in Osterreich lebte, ein Manuskript mit Wastén und ethnographischen
Aufzeichnungen Natterers. Das belegt, dass zuminikike aus dem schriftlichen Nachlass
vor dem Brand ausgeborgt worden und 1848 gar imickitien waren. Carl Philip Friedrich
von Martius zitiert in seinen ,Beitragen zur Ethneghie und Sprachenkunde Amerika’s
zumal Brasilien® (1867) ebenfalls Aufzeichnungennvdlatterer, die er von Tschudi
vermittelt bekommen hatté. Der Verbleib der Tagebiicher konnte aber bishehtnic
aufgeklart werden. Nachforschungen von Peter Kand &erdinand Anders blieben
ergebnislos. Vermutlich sind sie im Laufe der Jahreden Handen diverser Benutzer

verschollen.

1.4. Textkritik und Methodik

Die erhaltenen Texte werfen einige Fragen auf, zlien einen bei der Lektlre und

% RIEDL-DORN: Haus der Wunder (1998) 127.
31 Karl von Schreibers an das Oberstkammereramt, \aén Oktober 1836, HHStA, Oberstkammereramt,
Karton 311 B, Akten 1836, Rubrik 58/3, ZI. 1725.
32 ANDERS, Ferdinand: Johann Jakob von Tschudi. berse Reisender — Diplomat (Schaffhausen 1984) 9:
KANN: Wortlisten (1989) 101f; vgl. MARTIUS, Carl kdrich Philipp von: Beitrage zur Ethnographie und
Sprachenkunde Amerika's, zumal Brasiliens. Bd Zipiig 1867) 228: ,Die Notizen aus dem Tagebuche
Natterers verdanke ich meinem Freunde von Tscllediin Besitz derselben gesetzt worden ist.”
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Bearbeitung dieser Ego-Dokumetitenahe liegen und zum anderen aufgrund der
Bedingungen entstehen, unter denen diese Textasgemurden und die das Verstandnis und
die Interpretation seiner Mitteilungen nachhaltegimflussen. Die Reiseerfahrung ist keine
empirische, sondern eine experimentelle Erfahfingeren Bedingungen Gegenstand
historischer Arbeit sind. Wie fir den literarisch&eisebericht gilt auch fur Natterers
Reisebriefe, dass sie als Synthese aus Erlebnigemed Formen der Vermittlung, die von
seinen Rezipienten akzeptiert wurden, gelesen wekdenen. Als Autor operiert Natterer
dabei auf verschiedenen Ebenen: Festhalten vorif-akid Beschreibungen von Erfahrungen
Uberlagern sich mit Selbst-Darstellungen, wie Nattesich selbst und seine Arbeit
prasentieren wollte und jenen Strategien, die \Wénad Dauer seiner Reisen rechtfertigen
sollten.

Der Uberwiegende Teil der Informationen, die wietiBohann Natterer haben, stammt von
ihm selbst. Sein Blickwinkel ist notwendigerweisibektiv, und es fehlt meist ein Korrektiv
durch eine andere Sicht von auf3en. Wahrend desvidgenden Teils seiner Reisen war er
der einzige Teilnehmer, der seine Erlebnisse stibhiffesthielt. Allerdings gibt es mehrere
Ebenen der Berichterstattung, die jeweils unteesiftuh nach Adressaten unterschiedliche
Akzente in den Darstellungen und Erzahlweisen set&ks wichtigste dieser Ebenen sind die
bereits genannten Hauptadressaten Natterers zuemerDirektor von Schreibers, der
jeweilige Botschafter in Rio de Janeiro und seindgir.

Die Briefe an die 0Osterreichischen GeschéaftstrdgeRio de Janeiro und an Karl von
Schreibers waren als Tatigkeitsberichte an seirdebalirekten Vorgesetzten gedacht. Daher
kénnen Natterers Aufzeichnungen nicht unabhangigoniagelesen werden, dass diese
Berichte seine ausgedehnten Reisen rechtfertigeh alsn Nachweis seines Arbeitseifers
fungieren sollten. Sie waren Grundlage der Bewertwseiner Arbeit durch seine

Vorgesetzten, die dartiber entschieden, ob er gaineit, seine Reise fortsetzen durfte oder

33 SCHULZE, Winfried: Ego-Dokumente: Annaherung an #éenschen in der Geschichte? Voriiberlegungen fiir
die Tagung ,Ego-Dokumente”. In: SCHULZE, Winfriedd.): Ego-Dokumente. Anndherung an den Menschen in
der Geschichte (= Selbstzeugnisse der NeuzeB&)iff 1996) 11-30, bes. 21: ,Es sollen daruntée g&ne
Quellen verstanden werden, in denen ein Mensch uxfskiber sich selbst gibt, unabhangig davon, as di
freiwillig — also etwa in einem personlichen Briefinem Tagebuch, einer Traumniederschrift oderneine
autobiographischen Versuch — oder durch andere ahustbedingt geschieht.”
3 BRENNER, Peter J.: Die Erfahrung der Fremde. Zmtwieklung einer Wahrnehmungsform in der
Geschichte des Reiseberichts. In: BRENNER, Petétdl): Der Reisebericht. Die Entwicklung einer taag
in der deutschen Literatur (Frankfurt/Main 1989) 29
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nicht. Die Auswahl der mitgeteilten Informationendudie Selbstdarstellung des Forschers
sind davon beeinflusst, dass er die Entscheiduiggstriberzeugen und fir seine Ziele
gewinnen wollte. Strategische Interessen spielemitd@eim Verfassen der Texte eine
wesentliche Rolle, wie es zum Beispiel an der Tamdeauftretende Probleme oder
Verzdgerungen optimistisch zu bewerten oder zuarentosen, abzulesen ist.

Die Briefe an den &lteren Bruder, Josef Natterennmen eine andere Position ein. Josef war
ebenso wie Johann in Hofnaturalienkabinett besighafvar zugleich Familienmitglied und
(spater als Leiter der Zoologischen Abteilung) ettieh Vorgesetzter. Erdrterungen tber
Probleme und Krankheiten sind in diesen Briefen ndeh wesentlich offener und
ausfuhrlicher, als in den ,offiziellen* Berichtem 8otschafter und Direktor. Auch Kritik an
Osterreichischen oder brasilianischen Behdrden kibnmmdiesen Briefen deutlicher zur
Sprache. Der Bruder wird zum ,Mitwisser” und es ikaermutet werden, dass Josef Natterer
dadurch unter Umstdnden auch die Rolle eines V#ensit einnehmen konnte, der
~inoffiziell* manche Informationen weitergeben odem Unterstitzung fir den Bruder in
Brasilien werben konnte.

Sehr spannend ist die Ebene des ,Freundeskreisedén Briefen an Freunde und Bekannte
in Brasilien thematisiert Natterer haufig Bereid®nes Lebens und seiner Arbeit, die er in
den Berichten nach Wien vollkommen ausspart. Dieseindest teilweise parallel verfassten
Darstellungen des Geschehens wéahrend der Reisdenlas, die Strategien, die der Autor
verfolgte, herauszuarbeiten.

Johann Natterer hat sich immer geweigert, einerarmusenfassenden Reisebericht zu
verfassen. Er betrachtete dies nicht als seine ahggund nicht seinen Fahigkeiten
entsprechend. Es gibt daher keine umfassende Bé&dbgtetation seiner Person und seiner
Tatigkeit, keine Autobiographie, keine Reisebestluay seines Brasilienaufenthalts, die
eine Interpretation seiner Sicht der Dinge (viel&) erleichtern oder zumindest verandern
wuirde. Die erhaltenen Aufzeichnungen sind vorwiggenronologisch aneinander gereihte,
nichterne  Aufzéhlungen des  Faktischen, Tatigkeiisie, Beobachtungen,
Zusammenfassungen seiner Tagebuchaufzeichnungen, selten Analysen. Natterers
Aufgabe war vor allem das Sammeln von naturkundhcl®bjekten, und diese Aufgabe
pragte sicherlich Wahrnehmung, Beschreibung undtudeu seiner Erlebnisse. Natterer

hinterlie3 mit seinen Berichten einen Rahmen, aegibt, in welcher Art und Weise Uber
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seine Arbeit in Brasilien geredet und gedacht wesislte.

Natterer ist das einzige Osterreichische Mitgliegr dgesamten Expedition, deren
ursprungliche Berichte erhalten sind. Ein Vortaigsgr Quellensammlung ist es, dass sie
eben nicht in einem weiteren Vorgang von Auswalgd&ktion und Reflexion in einen
Reisebericht umgearbeitet wurden, sondern noctivelahe am Geschehen sind, Uber das
sie berichten. Fehlt auch die Vorstufe der Tagebatiken fir eventuelle Textvergleiche, so
ist doch vor allem anhand der Konzeptmanuskriptéiohiv des Museums fir Volkerkunde
die Verwendung tageweiser Notizen in der Gliederdag Berichte ebenso erkennbar, wie
erste Schritte der Uberarbeitung, der Korrektur et Auswahl der zu berichtenden
Informationen und Geschehnisse.

Der Kernbestand des schriftlichen Nachlasses, diecBte nach Wien und nach Rio, folgen
meist einem bestimmten Muster: Rekapitulation deeis€bewegungen der letzten
Berichtsperiode und Darstellung allgemeiner Belangge eventueller Verzégerungen,
Aufenthalte und allgemeine Beobachtungen — quainit&rfassung defAusbeutaund kurze
Beschreibung der wichtigsten in dieser Zeit gesatem@éaturhistorischen Objekte — aktuelle
Gegebenheiten und weitere Plane.

Trotz aller Redaktion, Uberarbeitung und Stratégliean den Briefen Natterers zu schéatzen,
dass sie oft einen relativ unmittelbaren Einblicldie Belange der Expedition geben. Vieles,
was in nachtraglicher Uberarbeitung bei der Zusanstedung eines publizierbaren
Reiseberichts sicherlich beiseite gelassen wordére wst in den Briefen und Tagebicher
erhalten. Es ermdéglicht Einblicke in den Alltag,rd@ einem nachtraglich erstellten
Reisebericht nach dem mehr oder weniger erfoglesidkbschluss eines Unternehmens nicht
mehr oder zumindest weniger interessieren wirdeaber in den Berichten eben auch als
Rechtfertigung fur Verlauf, Dauer und PlanungenRleise dargestellt werden musste. Unter
diesen Pramissen werden z.B. auch Natterers mahcbhmstandliche und langatmige
Schilderungen des Verlaufs seiner Reisen verst@ndind fir historische Fragestellungen

interessant und nutzbar.

Als der Wiener Hof im Herbst 1816 die ersten Pldine die Entsendung einer grol3en,
naturwissenschaftlichen Expedition nach Brasilieachte, war Johann Natterer — damals

kaum 30 Jahre alt — die erste Wahl fir die Leitdeg gesamten Unternehmens. Ohne ein
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akademisch ausgebildeter Wissenschafter zu seimt&cer auf eine solide Ausbildung und
gro3e Erfahrung bei der praktischen Umsetzung umndar@sation einer derartigen

Sammelreise verweisen.

2. WERDEGANG EINES SAMMLERS

Am 9. November 1787 konnten sich Maria Anna Therégatterer, geborene Schober, und
Joseph Natterer (1754-1823) (iber die Geburt inkeites Sohnes Johann fretidie spatere
Laufbahn als Naturforscher war familiar vorgepr@gr Vater war k.k. berittener Falkonier in
der kaiserlichen Sommerresidenz in Laxenburg undbeigeisterter Sammler von Insekten,
Vogeln und Saugetieren, der alle Tiere auch selidgtarierte und ausstopfte. Seine Kenntnisse
im Ausbalgen und Praparieren von Tieren sowie Wgdene Fang- und Jagdmethoden gab
Joseph Natterer an seinen Sohn Johann und detsen &ruder Joseph (1786-1852) weiter. In
diesem Umfeld verbrachte Johann Natterer seinerekstbensjahre.

Joseph Natterers Dienstherr Kaiser Franz Il. isteegte sich zwar sehr fur Botanik und
Zoologie, aber offenbar weniger fur Falkenjagd. 3 %8urde die Falknerei in Laxenburg
aufgelost, die umfangreiche Privatsammlung von pFégraraten seines Falkners kaufte der
Kaiser auf. Franz Il. beabsichtigte eine Neuordnseiger naturkundlichen Sammlungen und
Natterers Praparate bildeten nun den GrundstocKaaogischen Abteilung der kaiserlichen
Sammlungen, damals ,K.K. Physikalisches und Astmaisohes Kunst- und Natur-Thier-
Cabinet” genannt. Die Familie Natterer Ubersiedalieh Wien, Vater Joseph wurde als so
genannter ,Aufseher” (Kustos) im kaiserlichen Tadiett angestellt und mit Betreuung und
Ausbau der Sammlung betraut.

Natterers Sohne folgten in die Ful3stapfen des ¥afierseph jun. trat 1801 als freiwilliger

Helfer in die Dienste der kaiserlichen Sammlungais 1806 das nun ,Vereinigte k.k.

% Zu den biographischen Angaben und zur Familie édattvgl. Oesterreichische National-Encyklopadierod
alphabetische Darlegung der wissenswuirdigsten Eigeiichkeiten des Osterreichischen Kaiserthumes. 8
(Wien 1836) 24f.; Wiener Zeitung, Nr. 174, 26. JuhB43, 1339 (Nekrolog); SCHROCKINGER-
NEUDENBERG: Erinnerung (1855) 727-732; WURZBACH, rstant von: Biographisches Lexikon des
Kaiserthums Oesterreich, Bd. 20 (Wien 1869, Ref0@1) 96-101; PELZELN: Erinnerung (1889) 582-585;
SCHOLLER: Johann Natterer (1954/55) 36-42; OBL 378) 39f.; KANN: Brasilienexpedition (1992) 12f.;
NDB 18 (1997) 754f.; RIEDL-DORN: Natterer (2000)-113.
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Naturalien-Cabinet” genannte Museum reorganisientde, ernannte der neue Direktor Karl
von Schreibers (1775-1852) Joseph Natterer sen.lzukafseher der zoologischen Abteilung,
Joseph jun. Ubernahm als Aufseher-Adjunkt die VHumg der Vogel- und S&augetier-

Sammlung. Das Naturalienkabinett wurde auch firjdegeren Sohn Johann der Einstieg in

eine wissenschaftliche Karriere.

2.1. Natterers Ausbildung

Johann Natterer trat 1794 in die Normalschule leeai Biaristen in Wien ein, wo er auch das
Gymnasium besuchte. Ein regulares Studium schla@teidr nicht ab, sondern er erwarb
sich vielfaltige Kenntnisse im freien Studium arr dReal-Akademie und an der Wiener
Universitat. Chemie und Botanik lernte er bei Jbs&panz von Jacquin (1766-1839),
Naturgeschichte bei Johann Andreas Scherer (1788Y1&ind Anatomie bei Alois Michael
Mayer (1766-1831% Zusatzlich nahm Natterer Privatunterricht in Balfisch, Franzosisch,
Englisch und Philosophie, und er lernte Zeichnele Bufgaben, die er in der Folge vom
Naturalienkabinett Ubertragen bekam, fuhrten daass er seine Ausbildung abbrach und
(zunachst unbesoldet) Sammlungsreisen in den Kmdet&d unternahm. 1804 reiste er
gemeinsam mit seinem Vater nach Ungarn und erfeestie Gegend um den Neusiedlersee.
Die Theil3 abwarts gelangten sie bis ins Banat. I#&%ichte Johann Natterer noch zweimal
den Neusiedlersee, diesmal alleine. Weitere Saremelr fihrten ihn ins Wechselgebiet
(1806) und an den Balaton (Ungarn) und nach Kroafi&807). In dieser Zeit war Natterer
auch als Leiter einer geplanten Expedition nachiri8ib und Kamtschatka vorgesehen
gewesen, die allerdings auf Grund des ausbrechefdeges mit Frankreich nicht realisiert
wurde>® Erfahrung in der Beférderung natur- und kunsthisaher Gegenstande konnte er
auch bei der Uberstellung eines aus Agypten ang&anTransportes von Triest nach Wien
sammeln. Fir seine Dienste erhielt Natterer 1808Bslobigungsdekret des Kaisers. Im
folgenden Jahr wurde er am Hofnaturalienkabineteatellt — zunachst als unbezahlter
Praktikant.

% \Vgl. WURZBACH: Biographisches Lexikon 10 (1863)-28.

37vgl. WURZBACH: Biographisches Lexikon 29 (1875)72210.

38 Vgl. WURZBACH: Biographisches Lexikon 18 (1868).78

3 Johann Natterer an Clemens Wenzel Lothar von Kkuette Wien, 27. Dezember 1816, HHStA,
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2.2. Im Dienst des Naturalienkabinetts

Als wahrend des Krieges von 1809 die kostbarstgekidbder Museen und Bibliotheken, der
Schatzkammer und der sonstigen kaiserlichen Sangatumor den anrtickenden Franzosen
in Sicherheit gebracht wurden, erhielt Johann Nattden Auftrag, gemeinsam mit Direktor
von Schreibers den Transport nach Temesvar (hewmmdRien) zu begleiten. Diese
Gelegenheit nutzte Natterer, um mit dem Jager Saogine Reise an die osmanische Grenze
zu unternehmen. Nach dem Friedensschluss mit Femhkbrachte Natterer die Sammlungen
wieder zurtick nach Wien. Im Herbst 1810 unternahmiree Reise nach Mahren. Als erstes
Ergebnis seiner Reisen und Forschungen konnte ridatijemeinsam mit Direktor Karl von
Schreibers und Johann Gottfried Bremser 1811 eifi@chkreisen viel beachtete Arbeit Giber
Eingeweidewirrmer publizierefi.

Es scheint, als hatte sich Natterer schon zu digsefir die Laufbahn eines reisenden Jagers
und Sammlers im Dienste der Wissenschaft entsahieléch in den folgenden Jahren war
Natterer standig unterwegs. 1812 unternahm er igehe Kosten — wobei er nach eigenen
Angabenaus Liebe zur Naturgeschichsein ganzes Erbtheil verrefst habe — eine Reise
nach ltalien, die ihn Uber Triest, Venedig, PadBalogna und Neapel bis nach Kalabrien
fuhrte. Im folgenden Jahr musste er nach dem Awgsbdes Krieges mit Frankreich unter der
Leitung von Hofrat Braun erneut Teile der Krongtitach Fischamend in Sicherheit bringen.
1814 fuhrte ihn eine Reise nach Triest, wo er #m &aiser bestimmte Tiere des Bey von
Tripolis GUbernahm. Mittlerweile sehr erfahren inr d@rganisation und Durchfihrung von
wichtigen Transporten begleitete Natterer Direkton Schreibers 1815 nach Paris, um die
Osterreichischen Kunstschéatze aus dem Beutegutl®amoauszugliedern und zurtick nach
Wien zu bringen. Insgesamt absolvierte Natterezbigdiesem Zeitpunkt fiinfzehn Reisen im
Auftrag des Naturalienkabinefts. Aufgrund seines Einsatzes fir die kaiserlichen

Sammlungen bekam Johann Natterer 1816 die neithfiigéschaffen, nun auch besoldete

Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Konv. 1 (alsEal), Akten 1814-1816, fol. 58r-v, 61r.
9 Nachricht von einer betrachtlichen Sammlung thigver Eingeweidewiirmer (Wien 1811).
1 Johann Natterer an Franz ., Wien, 27. Dezemb#6,1I8HStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Kobhyalt
Fasz. 1), Akten 1814-1816, fol. 59r-60v.
“2 Johann Natterer an Franz I., Wien, 27. Dezemb#6,18HStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Kobhyalt
Fasz. 1), Akten 1814-1816, fol. 59r-60v.
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Stelle als , Aufseher-Assistenten” im Naturalienkeet*®
Wenige Monate spéater ergab sich fur den jungencRersdie einmalige Gelegenheit fiir eine
ausgedehnte und ambitionierte Sammelreise im Ayfties Naturalienkabinetts: eine Reise

nach Brasilien.

3. EINE GUNSTIGE GELEGENHEIT

Es ist bekannt, dal3 Seine k.k. Majestat aus LietdeSargfalt flr die nitzlichen Kenntnisse, um
dieselben zu erweitern und zugleich die Naturseh&zner Welttheile auf vaterléandischen
Boden zu verpflanzen, die Gelegenheit und den édasVerméahlung der durchlauchtigsten
Erzherzoginn Leopoldine kaiserl. Hoheit und Ho6cestdlben Reise nach Brasilien zu
benitzen, fur gut befunden, um eine Anzahl vonh@efeund Naturforschern dahin abgehen
zu lassen, welche den Auftrage haben, mit Genehgui§einer allergetreuesten Maiestét, die
merkwurdigsten Gegenden Brasiliens zu bereisenEdieugnisse, welche dort die Natur in
allen drei Reichen mannigfaltig darbiethet in ihreGeburtsstatten zu beobachten,
wissenschaftliche Beobachtungen zu vervielfaltiged die vaterlandischen Sammlungen
fremder Naturseltenheiten zu bereich&in

Mit diesen Worten kommentierten zeitgendssischelilattonen eine der bedeutendsten
wissenschaftlichen Expeditionen, die im 19. Jahdeunin Osterreich ihren Ausgang hatten,
sowie Sinn und Zweck dieses Unternehmens. Im J&i8 bot sich dem habsburgischen Hof
in Wien eine einmalige Gelegenheit, die bereitschi@h vorhandenen kaiserlichen
Sammlungen mit seltenen und wertvollen naturwisseafflichen Objekten aus dem weit

entfernten Brasilien zu erganzen.

3 FITZINGER, Leopold Joseph: Geschichte des kainigkéHof-Naturalien-Cabinetes zu Wien. Ill Abt. (&
1868) 2.
“ SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) IlI; Schreibeiiiert fast wértlich einen Zeitungsbericht tber die
Brasilienexpedition in der Wiener Zeitung, Nr. 114, Mai 1817, 453. Der gleiche Text ist auch ibtt in
Osterreichischer Beobachter, Nr. 140, 20. Mai 18126; vgl. auch Vaterlandische Blatter fiir den
Osterreichischen Kaiserstaat, Nr. 44, 31. Mai 1878,

27



3.1. Die brasilianische Heirat

Am Anfang stand eine arrangierte Dynastenhoc2diie Vermahlung der dsterreichischen
Erzherzogin Leopoldine mit dem portugiesischen ffolger Dom Pedro folgte rein
politischen Uberlegungen. Die Kénigsfamilie der ggraza war im Zuge der Napoleonischen
Kriege 1807 mit dem gesamten portugiesischen Hoh rigrasilien gefliichtet. Portugal, das
sich geweigert hatte, an der Kontinentalsperre mé&y®3britannien teilzunehmen, wurde von
Frankreich besetzt, blieb in der Folge aber siclbsteliberlassen. In Abwesenheit des
Herrschers gewannen liberale Tendenzen in PorgaEinfluss. 1815 wurde die Kolonie
Brasilien in den Status eines Konigreichs in Pexkomon mit Portugal erhoben. Brasilien war
damit die einzige Monarchie auf dem amerikanisdkentinent. Im Rahmen der restaurativen
Neuordnung Europas auf dem Wiener Kongress wurdeh aBortugal in das vom
Osterreichischen Staatskanzler Metternich geplBitelnissystem einbezogen. Metternich war
daran interessiert, die ,alte Ordnung“ in Portugakederherzustellen und zugleich den
Osterreichischen Einfluss in der Neuen Welt zu nd$grn. Eine Starkung der Dynastie
Braganza schien daher winschenswert. Das standnklaig mit den Vorstellungen des
portugiesischen Regenten und spateren Konig Jodaéfl sich davon ein Gegengewicht zum
dominanten Einfluss Grol3britanniens in Portugab#té. Die Verheiratung der Kinder wurde
als geeignetes Mittel fiir eine engere Verbindungaien Osterreich und Portugal angesehen.
Der Abschluss des Ehevertrages zwischen Erzhertegipoldine und Dom Pedro erfolgte am
29. November 1816.

Und Leopoldine? Wie stand sie selbst zu diesetigaiien Heirat? lhre Haltung ist gepragt von
der Uberzeugung, sich den Wiinschen des Vaters em8tdatsrason unterordnen zu missen:
Und da that ich denn, was er wiinschte, in der feElieerzeugung, dass man, wenn man den
Willen der Aeltern erfuihlt, gewiss glucklich istjeder Lage, denn du weisst aus Erfahrung,
dass eine Prinzessin nie handeln kann, wie sie*Wwithreibt sie in einem Brief an ihre
Schwester Marie Louise.

Mit dieser dynastischen Heirat waren neben patigecauch kulturelle und kommerzielle

Interessen des Wiener Hofes verbunden. Die Aussicifit die bevorstehende Reise der

> Zur Heirat und den Hochzeitsverhandlungen vgl. BBEKER: Kaiserin Leopoldine (1980) 69-90.
%6 7it. nach OBERACKER: Kaiserin Leopoldine (1980) 71
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Prinzessin nach Brasilien lie3 den Plan reifene eiaturwissenschaftliche Sammelexpedition
auszurlsten. Zu dieser Entscheidung trugen auddmahe Interessen bei. Franz I., war sehr
an Botanik interessiert und lieR sich im BurggaggnGewachshaus erricht&nSeit der Mitte
des 18. Jahrhunderts hatten die wissenschaftliressierten Habsburger immer wieder
Forscher mit Sammelexpeditionen nach Ubersee bagyftlie einen standigen Zustrom von
naturwissenschaftlichen Forschungs- und Ausstallingkten — Pflanzen, Mineralien,
Tierpraparate und lebende Tiere fur die Menagerien —die kaiserlichen Sammlungen
garantierterf® Die vierte Tochter des Kaisers, Leopoldine, tafiese Leidenschaft. Sie besaR
in Laxenburg bei Wien einen eigenen ObstgartentebBeeren an, hielt sich weile Flichse,
Hasen, einen Papagei und Zwerghihner aus AngoladiEiKinder des Kaisers wurde in
Schoénbrunn ein Garten angelegt, den sie selbeeusgtrsollten und der dem Unterricht in
Pflanzenkunde diente. Leopoldine beschaftigte sidech mit Zoologie, Astronomie und
Mineralogie?® Uber den personlichen Vorlieben soll aber nichigessen werden, dass eine
derartige Forschungsreise geeignet war, dem Vetrstalso dem Kaiser, ,symbolisches
Kapital“ (Pierre Bourdieu) jenen Zusatznutzen immravon Prestige und Ansehen als Forderer
der Wissenschaft zu verleihen, den die Zeitungsumgien beschreiben und ihrerseits
verstarken.

Als der portugiesische Botschafter in Paris, DondrBelJose” Joaquim Vito de Menezes
Coutinho, Marquis von Marialva, nach langen Verhangen am 17. Februar 1817 unter
groliem Pomp feierlichen Einzug in Wien hielt und fhgenden Tag dem Kaiser offiziell
das Heiratsgesuch des Kronprinzen Dom Pedro Ulme® hatten die Vorbereitungen fiir

die geplante wissenschaftliche Brasilienexpedisicmon lange begonnen.

*"Vgl. PFEUNDHELLER, Joseph: Der Blumenkaiser (Wi&81).
8 Zu den Sammelreisen von Nicolaus Joseph Jacq&i#-1759 und von Franz Joseph Méarter, Franz Boos und
Franz Bredemeyer 1783-1788 vgl. HUHNEL, Helga: Batehe Sammelreisen nach Amerika im 18.
Jahrhundert. In: WAWRIK, Franz — ZEILINGER, Eliséibe- MOKRE, Jan — HUHNEL, Helga (Hg.): Die Neue
Welt. Osterreich und die Erforschung Amerikas. Aelssgskatalog (Wien 1992) 61-77; HUHNEL, Helga:
Kaiserliche ,Gartnergesellen” bereisen Amerika.ZEILINGER, Elisabeth (Hg.): Osterreich und die Mawelt.
Symposion in der Osterreichischen Nationalbibliktieagungsband (= Biblos-Schriften 160) (Wien 1998)102;
NOWOTNY, Otto: Die Forschungs- und Sammelreise Meslaus J. Jacquin in die Karibik und zu den Kiiste
Venezuelas und Kolumbiens 1755 - 1759. In: ZEILINGEElisabeth (Hg.): Osterreich und die Neue Welt.
Symposion in der Osterreichischen NationalbibliktfEagungsband (= Biblos-Schriften 160) (Wien 1988394;
zusammenfassend dazu RIEDL-DORN: Haus der Wun@98(126-36 und 44-48.
9 OBERACKER: Kaiserin Leopoldine (1980) 33f., 44f.
* OBERACKER: Kaiserin Leopoldine (1980) 84-86.
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3.2. Vorbereitungen fur die naturwissenschaftlichéxpedition

Hauptziel der Reise sollte die VergroBerung der t#Bee des kaiserlichen
Hofnaturalienkabinetts sein. Der an den Naturwissleaften sehr interessierte Staatskanzler
Clemens Wenzel Lothar von Metternich behielt sielbst die oberste Leitung der Expedition
vor, die Control-Leitung in wissenschaftlicher Hinsithtvurde Karl von Schreibers (1775-
1852), dem Direktor des kaiserlichen Hofnaturalaiketts, tibertragefd. Schreibers wahlte
aus den Angestellten seines Hauses Johann Natteéoologen und Heinrich Wilhelm Schott
(1794-1865) als Botaniker sowie Dominik Sochor 628), den Kammerbichsenspanner des
Erzherzogs Ferdinand, als Jagdgehilfen und Prapafiat die Teilnahme an der geplanten
Expedition aus. An eine Mitwirkung der Wiener Unsi&t war nicht gedacht. Vor allem im
Anfangsstadium der Planungen stand das k.k. Nanokabinett als Ort der Forschung im
Vordergrund®® Die ersten Plane fiir die Expedition nahmen sisb abch recht bescheiden aus:
zwei Fachleute aus dem Bereich der kaiserlichen ndangen, unterstiitzt von einem
Jagdgehilfen. Im Lauf der folgenden Monate wuclesGliuppe der ausgesuchten Naturforscher
immer mehr an.

Metternich und Schreibers suchten die Verbindungenwissenschaftern, die sich an der
Expedition beteiligen sollten und mit ihrer Teilmad des wissenschatftlichen Status dieser
Reise erhéhen sollten. Nachdem sich herumgesprdadige, dass eine Brasilienreise geplant
sei, meldeten sich viele interessierte Wissensehaite daran teilnehmen wollten. Metternich
war aber gegen eine Offentliche Ausschreibung dgm@hmer, sondern versuchte selbst,
angesehene Forscher fiir das Unternehmen zu gewihA&nLeiter desscientifischen Faches
winschte sich Metternich den angesehenen Natumgcsafter Kaspar Maria Graf von
Sternberg (1761-18385,der jedoch mit Hinweis auf seine Gesundheit und\twendigkeit

1 Weisung an Karl von Schreibers, 29. Janner 18 HStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Konv.at

Fasz. 2), Wiss. Expedition, fol. 62r-63v.

2 7u Schreibers vgl. PICHLER, Walburga: Karl Frafmton) von Schreibers 1775 — 1852. Direktor der

Hofnaturalienkabinette zu Wien 1806 — 1852. Biopiaffungedr. geisteswiss. Dipl.) (Wien 1993) b&s68.

>3 Das Naturalienkabinett behauptete im Allgemeingihnend des Vormarz seine Vorrangstellung in der

naturwissenschaftlichen Forschung gegeniber der vesifat. Vgl. dazu NEBEHAY, Stefan:

Naturwissenschaften im vormérzlichen Wien. In: Riiginn und Aufbegehren. Biedermeier und Vormérz in

Wien 1815-1848. Ausstellungskatalog (Wien 1987);43RDLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 15f.

>4 BLAAS: Osterreichs Beitrag (1976) 22.

> Wurzbach 38 (1879) 252-266; Deutsche Biographideheyklopadie (DBE) 9 (1998) 516f. Zu Sternbergs

Person und wissenschaftlichem Engagement vgl. SCHRRE Claudia: Zur Geschichte der osterreichischen
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seiner Anwesenheit auf seinen Guter absagte. ®tgyrdrhickte aber zugleiddeen Uber
naturhistorische Reisen in den k.k. Erbstaatée er unterstiitzen wollté.

Als Leiter der Expedition vor Ort schlugen Schresband Metternich zunéchst Natterer vor.
Auf Antrag seines Leibarztes Staatsrat Andreas $fifft ernannte der Kaiser jedoch Johann
Christian Mikan (1769-1844), Professor fiir Allgemeine Naturgeschichte an deivésnitat
Prag, zum Leiter des gesamten Unternehmens. OlBbeenken eine Rolle gespielt haben,
dass das Ansehen und das Niveau der Expeditioenleidirden, wenn Kkein einziger
Akademiker daran teilnehmen wurde, ist unklar. Baiser selbst durfte am Fehlen eines
Akademikers keinen Anstol3 genommen haben, da ertsitatsprofessoren weniger schatzte
als gebildete Praktikéf. Diese Entscheidung loste jedenfalls noch vor Begier Reise
Zwistigkeiten aus und belastete die Beziehungerschein Natterer und Mikan. Natterer
fihlte sich Ubergangen und machte seinem Unmut lmifeinem Schreiben an Metternich

zeigte er auch deutlich sein Misstrauen gegen adledgen und Konkurrenten aus Prag:

Durch meine vielen Reisen und manigfaltigen Diegkiabte ich das Zutrauen zu verdienen,
mit welchem mich Herr Director von Schreibers innsem ersten an Euer Durchlaucht
Uberreichten Reiseplan zur Leitung der gesammteuarmatorischen Expedition in Brasilien
auf eine muhevolle Reise, wie es Euer Durchlauefatnt seyn wird, vorschlug. Dieser
Vorschlag wurde nun dahin abgeandert, dass Herralligan meiner Stelle zum Leiter bestimt
ist. Dass dieser Umstand mir nicht gleichguiltig @es ist mir wohl ebensowenig zu verargen,
als in Abrede zu stellen. Meine Ehre, mein Zutranemeine Rechtschaffenheit und in meine
Kenntnisse sind dabey gefahrdet.] Und wenn ich Uberdies die Kenntnisse, naturhistbes
Sammlungen zu machen, mir zu besitzen schmeictilauaim schon Beweis davon abgelegt
habe, so ware es traurig, wenn ich nun unter eifremden Professor zurtikdienen misste, von
dem ich nicht tiberzeugt bin, ob er nicht einstdeim fir meine Verdienste einernten wiitde.

Brasilienexpedition 1817-1835. Briefe Johann Embmeghls an Goethes Altersfreund Kaspar Maria Graf v
Sternberg. In: Jahrbuch des Wiener Goethe-VereB®/103 (1998/99) 74f.; SCHWEIZER, Claudia: Zur
Geschichte der k.k. vereinigten Hofnaturalienkatinéen Wien. Kaspar Maria Graf Sternbergs Einfliusslen
Jahren des Vormarz. In: Mensch — Wissenschaft —idMaditteilungen der Osterreichischen Gesellschift
Wissenschaftsgeschichte 21 (2001) 67-90; SCHWEIZH&udia: Kaspar Sternberg (1761-1838) und das
Vaterlandische Museum in Prag als Ausgangspunigenischaftlicher Netzwerke. In: Mensch — Wissenscehaf
Magie. Mitteilungen der Osterreichischen Gesellfidiia Wissenschaftsgeschichte 24 (2006) 95-1009.
% Kaspar von Sternberg an Franz Anton von Kolowiabsteinsky, Prag, 30. Janner 1817, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Konv. 2 (alsEa2), Wiss. Expedition, fol. 28r-30r.
37 Zu Mikan vgl. NDB 17 (1994) 491f.
8 KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 220f.
%9 Zur Bestellung der Expeditionsteilnehmer vgl. KABLIZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 220-222.; KANN:
Brasilienexpedition (1992) 8-10; MAUTHE: Brasilieqgadition (1992) 79f.
% Johann Natterer an Clemens Wenzel Lothar von khitte Wien, 27. Dezember 1816, HHStA, Staatskanzle
Brasilien, Karton 1, Konv. 1 (alt Fasz. 1), Akte8il4-1816, fol. 58r-v, 61r.
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In diesem Schreiben aul3erte sich ein nicht geriGg#isstbewusstsein. Natterer berief sich als
Individuum auf seine bisherigen Leistungen undedabnte sich zu seinem Ehrgeiz, personlich
den Ruhm fur die geplante Expedition zu ernten.iiahsteht wohl auch das ,institutionelle”
Selbstbewusstsein als Mitglied des angesehenemdlatkabinetts. Auch in einem Schreiben
an den Kaiser beklagte Natterer, dass er die Erithohg zugunsten Mikan als eine ,Strafe”
und ,Schande” betrachtete. Déterr[n] Mikan spricht er nun alfremder Professoan und
man fragt sich, ob Natterer dabei bewusst war, dass Kaiser nicht sehr viel von

Universitatsprofessoren hielt.

Wenn diese Abénderung des anfanglichen Plans, eésed Ursache ich mir auch ein
plotzliches Misstrauen in meine Kenntnisse odemen&echtschaffenheit denken kann, und
wenn der Umstand, dass ein mir fremder Professarudh Euer Majestat Naturalienkabinett
keine oder nur unbedeutende Verdienste hat, meaifes@ vielen Reisen mir erworbenen
Erfahrungen beméngeln, meine Reisedispositiondinbasn oder abandern, meine Arbeit mir
vorschreiben oder ausmessen konnte und wirde, eachch selbst diese Kenntnisse dazu
nach Director Schreibers eigenen Ausdricken undgisu besitze, auch schon dazu
vorgeschlagen war, und nachdem ich alle meinervielurhistorischen Reisen selbst leitete,
auch Untergeben dabey hatte, wenn diese erfolgé@ddyung nun mir hochst schmerzlich fallt
und wenn ich sie nicht gleichgultig hinnehmen kaonywerden Euer Majestét mir es verzeihen,
da sie mir ebensowohl zur Strafe als zur Schandsdpen musstd...] Euer Majestat sollen
sehen, was ich alleine geleistet habe, jene Eheejoth mir durch diese Reise einzuerndten
gedenke, soll niemand mir schmélern, mit meinedi¥iesten soll niemand theiléh

Geschickt positionierte sich Natterer als erfahrdPraktiker im Gegensatz zum Akademiker,
der in Bezug auf die kaiserlichen Sammlungen nieltzuweisen hatte. Natterers Proteste
hatten zumindest zum Teil Erfolg. Sein Vorschlag den Kaiser und Metternich, die
Kompetenzen zu teilen, fand Zustimmung. Jederesain Fachgebiet leiten: Mikan die
Botanik, Natterer die Zoologie. Nicht ohne Sarkasiftinrt Natterer an, dass auf diese Art auch

die Leistungen der einzelnen Teilnehmer offenkumedgden wirden.

Ich bitte daher, dass Euer Durchlaucht gutigst bkem mochten, dass diese Expedition in
zwey Theile zerfalle. Herr Mikan wird Botanik undnhbtalogie, welche Féacher er vorziglich
versteht, tUber sich nehmen, auch Herr Schott sgyhoe, ich aber bernehme unabhangig von
ihm die Zoologie mit meinem untergeordneten Jaygdr. erhalten beyde getrennt unsere
Instruktionen, unsere Passe, unsere GeldvorschiBisse Verfugung brachte dem Ganzen
keinen Schaden, wahrscheinlich noch Nutzen, dalisiZufriedenheit aller bewirkt. Herrn

®1 Johann Natterer an Franz I., Wien, 27. Dezemb#6,18HStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Kobhyalt
Fasz. 1), Akten 1814-1816, fol. 59r-60v.
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Mikan selbst soll ja daran liegen, seine Verdierstein sichtbar zu machen, um der hohen
Meinung zu entsprechen, die man von ihm zu hateins€

Da aber der Kaiser und Metternich offenbar doch Meinung waren, Mikan musse als

Professor bevorzugt werden, wurde eine interneaktibre festgelegt. Natterer, obwohl als
Zoologe erfahren und langjahriger Mitarbeiter deatuRalienkabinetts, musste als Nicht-
Akademiker zurlickstehen, wie einer Mitteilung ameRior Karl von Schreibers zu entnehmen
ist:

Das Verhaltnis der Herren Mican und Natterer unsgh bestimmt sich von selbst durch die
natdrliche Rucksicht auf ihre Dienstcathegorie sblWwals auch die ihnen anvertrauten

wissenschaftlichen Gegenstanfle.] Im Range steht Herr Professor Mican vor dem Herrn

Natterer, dieser Rang kann jedoch keinen directiefiuss auf die wissenschatftlichen Zweige
austiben, welche dem einen oder dem anderen spevielitraut sind®

Beide sollten als Leiter ihrer jeweiligen Arbeitstiehe dem 6sterreichischen Gesandten in Rio
de Janeiro verantwortlich sein, samtliche Vorhaieissten vom Botschafter bewilligt werden.
Die ,Geschéftseinteilung” innerhalb der Expeditisallte nun folgendermalRen geschehen:
Heinrich Wilhelm Schott wurde Mikan als Gehilfe fiden botanischen Bereich zugeteilt.
Natterer sollte, untersttitzt von Dominik SochorJagdgehilfe, flir die Zoologie zustandig sein.
Durch Vermittlung des béhmischen Oberstburggrai@m® Anton von Kolowrat-Liebsteinsky
wurde Anfang 1817 der Prager Arzt Johann Baptisariiral Pohl (1782-1834) als Mineraloge
in den Kreis der Expeditionsteilnehmer aufgenommidgromas Ender (1793-1875), auf den
Metternich aufmerksam geworden war, wurde zum Lelmafssmaler der Expedition
bestimmf* Mikan wiinschte sich auch eine Dokumentation dertarfischen

Forschungsergebnisse und daher wurde Johann Bgehl{er1821) als Pflanzenmaler fir die

62 Johann Natterer an Clemens Wenzel Lothar von Kkette Wien, 27. Dezember 1816, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Konv. 1 (alsEal), Akten 1814-1816, fol. 58r-v, 61r.

83 Weisung an Karl von Schreibers, 29. Janner 18HStH, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Konvaft Fasz.
2), Wiss. Expedition, fol. 62r-63v.

8 Zu Ender gibt es umfangreiche Literatur und Puatiidnen seiner Brasilien-Werke, vgl. FERREZ, Gitbe©
Brasil de Thomas Ender 1817 (Rio de Janeiro 197BEIBERG, Siegfried: Die Brasilien-Aquarelle Thomas
Enders (Minchen 1961); WAGNER, Robert: Die Brasiligse Thomas Enders. In: ZEILINGER, Elisabeth
(Hg): Osterreich und die Neue Welt. Symposion in @sterreichischen Nationalbibliothek. Tagungsbé&nd
Biblos-Schriften 160) (Wien 1993) 138-143; KAISERJoria — WAGNER, Robert (Hg.): Thomas Ender.
Brasilien-Expedition 1817 (Graz 1994); WAGNER, Rdb&homas Ender (1793-1875) und die dsterreicleisch
Brasilienexpedition. In: Thomas Ender no Brasil 74B18. Ausstellungskatalog (Graz 1997) 15-29;
WAGNER, Robert — BANDEIRA, Julio (Hg.): Viagem aagdsil nas aquarelas de Thomas Ender 1817-1818. 3
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Reise engagieff

Die Auswahl der Forschungsreisenden trug der zueeben Spezialisierung der
wissenschatftlichen Disziplinen Rechnung. Man setiathet mehr auf ,,Universalgelehrte®, die
wahrend der Reise alle Bereiche der Naturwissefischiaetreuen kénnten, sondern stellte ein
Team aus den einzelnen Fachgebieten der Natuns®ssiten — den klassischen ,Drei
Reichen® Zoologie, Botanik, Mineralogie — zusamm&uf eine weitere Differenzierung etwa
innerhalb der Zoologie wurde allerdings verzichtgty Spezialist fur Insektenkunde wurde
sogar abgelehnt. Der von Direktor Karl von Schneilzai Beginn der Planungen als Betreuer
fur die ,niederen Tierklassen® nominierte WienertiNalienhandler Matthias Unterholzer
wurde vom Kaiser nicht genehmigt, da er nicht deatuhalienkabinett angehérte. Schreibers
wollte offenbar mit der Nominierung Unterholzersf alie zunehmende Spezialisierung
innerhalb der Zoologie Rucksicht nehmen. Mit dersédichen Entscheidung musste die
Expedition in der Folge ohne Entomologen auskomrbés.zeitgendssische Differenzierung
der wissenschaftlichen Disziplinen etwa innerhalbr dZoologie wurde damit nicht
beriicksichtigf® Die Griinde dafiir sind unklar, aber vielleicht prash dieses Vorgehen den
praktischen Erfordernissen einer Sammelreise insofeals es den Kreis der
Expeditionsteilnehmer relativ klein hielt.

Wie sich in der Folge der Reise zeigte, waren digeisenden Forscher nur eingeschrankt
willens oder in der Lage, Fachbereiche andererdgelh zu Gbernehmen. Eine Ausnahme war
Pohl, der im Zuge der Reise die Aufgaben MikandeinBotanik Ubernahm, woflr er aber als
Mediziner, Botaniker und Assistent bei MiRarauch ein entsprechendes Fachwissen hatte.
Natterer jedoch war sich nach der Rickkehr alletaBi&er der sterreichischen Expedition
bewusst, dass in der Folfje Botanik[...] nichts zu hoffeéff war, weil er ohne Spezialwissen
wenig fir dieses Fach tun konnte, und er konzetdérgach daher ganz auf seine Aufgaben als
Zoologe.

Die Nominierung der Maler Ender und Buchberger tzeigie wichtig eine bildliche

Bde. (Petrépolis 2000).
65 Zu den naheren Umstanden der Bestellung von Fafder und Buchberger vgl. KADLETZ-SCHOFFEL:
Metternich (1992) 222-225; zu Buchberger vgl. Joh&@hristian Mikan an Clemens Wenzel Lothar von
Metternich, Wien, 17. Marz 1817, HHStA, Staatskanarasilien, Karton 1, Konv. 2 (alt Fasz. 2) f8br-36r.
% vgl. JAHN, llse (Hg.): Geschichte der Biologie.&drien, Methoden, Institutionen, Kurzbiographier(i
2000) 324-331.
7 KANN: Brasilienexpedition (1992) 16.
% Johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deidar25. Juni 1821, Archiv MVK.
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Dokumentation der Forschungsergebnisse genommettewie Zeichnungen spielten — vor
der Erfindung der Photographie — dabei eine grof@#leRund zusammen mit den
wissenschatftlichen Daten und Objekten sollten seBasis fur die weitere Auswertung und
Publikation der Forschungserfolge darstellen.

In der Bezahlung der Expeditionsteilnehmer wurdesweht, die geschaffene Hierarchie
beizubehalten. Der nominelle Leiter der Expedit®rgfessor Mikan, erhielt 12 Gulden (fl.) pro
Tag, Pohl und Natterer waren mit 9 fl. gleichgdistéiese Gleichstellung war vielleicht
ausgleichend gedacht, da Pohl zwar Akademiker a@at in der praktischen Arbeit weniger
Erfahrung als Natterer vorweisen konnte. Schote#rtiotz seiner wissenschaftlichen Bildung
ebenso viel wie die beiden Maler Ender und Buchdyeungd der Jagdgehilfe Sochor, namlich 6
fl. pro Tag. Alleine an Taggelder war damit fur diBesoldung dieser sieben
Expeditionsteilnehmer im Jahr (gerechnet zu 365%empgie stattliche Summe von 19710 fl.
vorgesehen. Die beiden Maler erhielten aul3erdem B@soldung von 2000 fl. jahrlich, da die
anderen Mitglieder der Expedition weiter ihre Gardbezogen. Sochor erhielt noch 200 fl. fur
die Livree®

Zu den osterreichischen Expeditionsteilnehmern Igesesich wahrend der Monate der
Vorbereitung noch weitere Wissenschatfter. Auf Wanges Konigs Maximilian I. Joseph von
Bayern (seit November 1816 mit dem Kaiser versclenggchlossen sich zwei Bayern, der
Zoologe Johann B. von Spix (1781-1826) und der iBkés Carl Philipp Friedrich von Martius
(1794-1868), der Gruppe an. Der Grol3herzog Ferdinan Toskana (ein Bruder des Kaisers)
entsandte den Florentiner Botaniker Guiseppe R@dd0-1829) nach Brasilien. Erzherzogin
Leopoldine selbst scharte ebenfalls einen kleinexiskvon Gelehrten um sich. Sie wurde von
ihrem Lehrer, dem Mineralogen Rochus Schich (188BHLbegleitet, der die Aufgabe hatte, in
Brasilien eine Bibliothek zu errichten. Auf ihn gelhdie heutige brasilianische
Nationalbibliothek zurtck. Zum Gefolge Leopoldinggehorten weiters der Arzt und
Ornithologe Johann Kammerlacher, der Maler G.Kckund Franz Josef Friihbeck (1795-nach
1830) als Gehilfe SchiichS.

% Die zahlen stammen aus 1818, vgl. KADLETZ-SCHOFFHMletternich (1992) 226, vgl. Clemens Wenzel

Lothar von Metternich an Emmerich von Eltz, Wied, Marz 1818, HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Kar®,

Konv. 2 (alt. Fasz 4), Instruktionen fur Eltz undwu 1817-1818, fol. 6v-11r, bes. 10v.

O KANN: Brasilienexpedition (1992) 10; MAUTHE: Brdisinexpedition (1992) 80-82; MAUTHE:

Brasilienexpedition (1993) 128-130; MAUTHE: Brasitexpedition (1994) 16f.; WAGNER, Robert: Die

Brasilienreise Thomas Enders. In: ZEILINGER, Elistib(Hg): Osterreich und die Neue Welt. Symposioder
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3.3. Kostenvoranschlag und Ausristung

Neben der Auswahl qualifizierten Personals nahmPti@ung, Vorbereitung und Ausristung
der Expedition einige Monate in Anspruch. Die Zusanstellung von Ausristung und
Requisiten fur die Forscher wurde sorgfaltig duettigrt. Ein alsVerzeichniss des ndthigen
Geréthes zur naturhistorischen Reise nach Brashiereichneter und von Direktor Schreibers
zusammengestellter Kostenvoranschlag gibt einebliEinin das Material, das die Expedition
mitfuhrte*

Die bis in Details zusammengestellte Liste zeigssdman in Wien damit rechnete, dass die
Beschaffung vieler Ausristungsgegenstande, ja tsetlis geeignetem Papier, in Brasilien
schwer fallen oder teuer sein wirde. Die Aufstglunmfasst als Requisiten zur
Habhaftwerdung der Saugetiere und Vogelei Doppelflinten samt Uberzug, zwei
Kugelstutzen, zwei Windbichsen (Luftdruckgewehrd) anht Flaschen, eine Pumpmaschine
samt Werkzeug und einer Handpumpe, zwei Jagdtaschwri Patronentaschen, ein
Schrotbeutel, zwei Pulverhdrner, feines SchieB3pul8ehrot, Kugeln und Blei, Teller- und
Berliner-Eise® sowie Vogelnetze. Dazu kommt Ausstopfmaterial Unerkzeuge zum
Préaparieren der Tiere. ARequisiten zum Fang und zur Aufbewahrung der leseltirden
Fanginstrumente, Nadeln und Pantoffelholz mitgefitur Aufsuchung und Aufbewahrung der
Eingeweidewirmerdienten anatomische Instrumentel000 kleine Flaschen und dicke
GlasschalenRequisiten zur Beobachtung und zur AufzeichnuiegKompass, Thermometer,
Aerometer, Barometer, Biicher, Landkarten und Sohnaierial erganzten die Ausristung im
Wert von 3730 fl. Die Instrumente sind nicht nutvmendige Wegbegleiter zur Orientierung der
Reisenden. Sie ermoglichen auch die Erhebung urfdefshnung von Daten Uber Klima,
Wetter und geographischen Gegebenheiten, die zwBerlaalb des naturgeschichtlichen

Fachbereichs liegen, deren Beachtung aber alshesisigindliches Repertoire eines reisenden

Osterreichischen Nationalbibliothek. TagungsbanBittos-Schriften 160) (Wien 1993) 138-141.
! Kostenvoranschlag, Wien, 23. Dezember 1816, HHStAatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Konv. 1 (asE 1),
Akten 1814-1816, fol. 63r-66v.
2. Das Berliner Eisen (auch Schwanenhals) ist eiretaltene Falle, die zum Tierfang von Raubtieren
verschiedener GrolRe dient. Das Berliner Eisen bestas einer ringférmigen Konstruktion, bei der zwe
halbkreisformige Bligel Uber eine Feder miteinangebunden sind. Im ungespannten Zustand liegehadden
Biligel nebeneinander aufrecht und senkrecht zurrFgdé Beim Auslésen schlagen die Blgel zusammeth un
fangen das Tier." kttp://de.wikipedia.org/wiki/Berliner_Eisen(6. Janner 2006).
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Forschers gilt. Ausgewertet konnen sie als Bausteiner umfassenden Bestandsaufnahme der
Welt dienen, in deren Dienst (im Idealfall) jedesigende steHt

Fur dasFach der Krauterkundewurde folgendes Material eingeplant: Pappendeckel
Verpackung der getrockneten Pflanzen, Loschpapier Erocknen der Pflanzen, Schreibpapier
zum Trocknen, Beschreiben und Verpacken von Pftanzed Samen, Zwischenpapier,
Schreibmaterial (Feder, Bleistift, Tusche), drailelme Pressen, einen ledernen Koffer zur
Aufbewahrung von getrockneten Pflanzen und Samérexkursionen, Vergrol3erungsglaser
zur Untersuchung der feineren Blutenteile, ein fedm Werkzeug zum Ausheben lebender
Pflanzen (Schaufeln, Sagen, Krampen, Bohrer, Hammer und Z@nddechbiichsen zur
Aufbewahrung lebender Pflanzen, ein Metalltherm@msbwie Wachsleinwand, Packpapier,
Bindfaden und Rebschntire zur Verpackung. Dafilrtiglite Schreibers weitere 1297 Gulden.
Aufschluss Uber das mitgefuhrte wissenschaftlicistZug gibt eine kurze Liste von Biichern,
die im Kostenvoranschlag mit einer Summe von 70eflvahnt werden. Es sind lediglich
Fachbucher zur Bestimmung der zu sammelnden Pflamzenlich zwei Werke des Berliner
Botanikers Carl Ludwig Willdenow (,Spec. plantarunathd ,Enumeratio) und ,Genera
plantarum®, das Standardwerk von Antoine Laurenfassieu zur Systematik der PflanZén.
Erganzt wird die Ausstattung durch ein ,Enchiridiomon Christian Heinrich Persoon,
vermutlich Persoons ,Synopsis plantarum seu emtthiti botanicum®® Biicher fiir die
anderen Fachbereiche der Expedition sind in diesstenaufstellung nicht angegeben. Wie aus
einer spateren Klage Natterers hervorgeht, eraclgektor Schreibers die Anschaffung von
Biichern fiir die Zoologie als nicht notwendfg.

Urspriinglich war eine Summe von 3000 fl. flr diesAistung veranschlagt worden, jedoch

urgierte Metternich bei seinem als sparsam bekankgéser eine grof3zigige Dotierung der

3 vgl. ZIMMERMANN: Vorwort (2003) 7-18; beispielgebd fiir dieses Vorgehen war Alexander von
Humboldt vgl. BITTERLI, Urs: Die Entdeckung AmerikaVon Kolumbus bis Alexander von Humboldt
(Miinchen’ 1992) 471f.
4 JUSSIEU, Antoine Laurent de: Genera plantarum reem ordines naturales disposita (Paris 1789);
WILLDENOW, Carl Ludwig: Enumeratio plantarum hortgii botanici Berolinensis, continens descript®ne
omnium vegetablium in horto dicto cultorum (BerliB09-1813); mit ,Spec. plantarum* durfte WILLDENOW,
Carl Ludwig: Caroli a Linne species plantarum exghites plantos rite cognitas ad genera relatas demedhtiis
specificis ... digestas (Berlin 1797ff.), Willdenswiberarbeitete Auflage von Linnés Werk ,Speciesirum*
(1753), gemeint sein.
S PERSOON, Christianus Henricus: Synopsis plantasamenchiridium botanicum complectus enumerationem
systematicam specierum huc usque cognitaram (Paxibingen 1805-1807).
® Johann Natterer an Josef Natterer, Funchal, JiteSier 1817, WStLB, HS, 7868.
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Expedition, und der Betrag wurde auf 6000 fl. vepmiit!” Der von Schreibers schlieRlich
vorgelegte Kostenvoranschlag fur das bendtigte iddteelief sich auf insgesamt 5097 Gulden.
Im Janner 1817 fand eine Sitzung statt, an der ameéerem Metternich, Schreibers und die
zustandigen Hofstellen teilnahmen und bei der deiseve Vorgehen beraten wurde. Bereits
Mitte Februar sollten die Osterreichischen Schéfaeisen, die die Expeditionsteilnehmer
nach Brasilien bringen solltéfi.Aufgrund der umfangreichen Vorbereitungsarbeitarsste
die Abreise allerdings verschoben werden. Zu Begies Jahres 1817 verfasste Karl von
Schreibers eine Dienstinstruktion fur die Naturétees, auf die im Einzelnen spater noch
einzugehen ist. Bezuglich der geplanten Expedijorach er von eindresonders ginstigen
Gelegenhejt Naturforscher nach Brasilien schicken zu konrdia,so viel als moglich zur
Erforschung und Kenntniss dieses grossen und haoeegiwirdigen Theiles unsers Planeten
beitragen sollten und dabei mit ihren SammlundenWissenschaft und die sie betreffenden
offentlichen Anstalten der MonarcHie] bereichernsollten’® Schreibers sprach deutlich aus,
dass er die hervorragenden Mdglichkeiten erkaméshe die geplante Expedition bot, seine
Sammlungen und die O6sterreichischen Forscher iaterlder naturwissenschaftlichen
Forschungen zu Brasilien (und vielleicht dariibeahs) bestens zu positionieren. Da Brasilien
in naturwissenschaftlicher Hinsicht zu dieser Zeh europaischen Forschern noch kaum
erforscht war, bot die Expedition die Chance, galleue Sammlungen zu erhalten und ein bis
dahin noch wenig bearbeitetes Feld der Forschungerdifnen. Diese Aussicht trug
wahrscheinlich entscheidend dazu bei, diese relgtiof3e und kostspielige Expedition

auszurusten.
3.4. DasFeenland, worin ein ewiger Fruhling herrscht

Die Hochzeit Leopoldines war der unmittelbare ARstand Hauptgrund fur die
Zusammenstellung einer Expedition. Aber fir deruméissenschaftlich interessierten Kaiser
Franz I. und die beteiligten Forscher musste dekdér Reise, Brasilien, in jedem Fall sehr

verlockend sein. Die tropische Artenvielfalt une dinterschiedlichen Klimazonen Brasiliens

" KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 215f.

8 Vortrag vom 6. Janner 1817, GroRes Sitzungsprdtdkmer die wissenschaftliche Expedition, HHStA,
Staatskanzlei, Vortrage; vgl. BLAAS: Osterreichstiegy (1976) 23.

" Dienstinstruktion, Wien, 14. Janner 1817, HHStfgaskanzlei, Brasilien, Karton 1, Konv. 2 (alt £a2),
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versprachen reichAusbeutefir die kaiserlichen Sammlungen. Unermesslicheutdahatze
erwarteten sich die Européer, ein schier unendlidrepenland mit unberthrten Landstrichen
und gewaltigen Fliissen und Urwald&nAufgrund der relativen Isolation der ehemaligen
Kolonie bis zur Ankunft des koniglichen Hofes waasilien vor allem im Hinterland noch sehr
wenig erforscht, und der Wissensstand Uber die evglegenen Gebiete im Innern Brasiliens
war sogar im Land selbst relativ gering. Reisen_amsdesinnere waren fur ,Fremde” bis dahin
kaum mdoglich gewesen. Alexander von Humboldt wurdse im Jahr 1800 die Einreise nach
Brasilien strikt verweigeft: Brasilien war ein riesiges, naturwissenschaftiebm erforschtes
Territorium, es war ,Osterreich so fern, dass walil wenige seiner Bewohner es dem Namen
nach kannten und noch viel weniger eine klare \étitstg von seiner Grol3e und Bedeutung,
von seiner Schénheit und seinem Reichtum haffen.

Dennoch konnten sich die Reisenden zum Teil auf gewisse Infrastruktur und intensive
politische und personliche Beziehungen zwischensiBga und Europa stitzen. Die
veranderten Rahmenbedingungen, ausgelost durch Ndigoleonischen Kriege, rickten
Brasilien ins Zentrum des Interesses europdiscleeseRder. Als die konigliche Familie im
November 1807 ins EXxil ging, folgte ihre eine Fdotbn etwa 40 Schiffen mit Gber 10-15.000
Beamten, Aristokraten und Fuhrungsschichten ausu&leGrof3grundbesitzern und Handlern
nach Brasilien. Dieser Eliten-Transfer bewirkte esinwirtschaftlichen und kulturellen
Aufschwung der Kolonie. Dazu trug auch d@&arta régia von 1808 bei, welche die
wirtschaftlichen Schranken der Monopolbeziehung Mutterland beseitige. Die Offnung der
Hafen ermoglichte freie Handelsbeziehungen. In deuizeit entstanden die erste 6ffentliche
Bibliothek, erste Zeitungen, hohere Schulen un@ éikademie der Schénen Kinste. Diese
Entwicklung gipfelte im Jahr 1815 in der Erhebungaddiens zum Konigreich, in
Personalunion verbunden mit Portugal. Rio de Janeurde Hauptstadt des ,Vereinigten

Konigreichs von Portugal, Brasilien und Alganfa-.

Wiss. Expedition, fol. 1-26.

80vgl. OBERACKER: Kaiserin Leopoldine (1980) 73.

8 HUMBOLDT, Alexander von: Reise in die Aquinokti@egenden des Neuen Kontinents. hg. v. Ottmar Ette

(Frankfurt/Main 1999) 1101.

82 BLAAS: Anfange des 6sterreichischen Brasilienh#s@(k964/65) 209.

8 vgl. JACOB, Ernst Gerhard: Grundziige der Geschiéhisiliens (Darmstadt 1974) 194-196; OBERACKER:

Kaiserin Leopoldine (1980) 15-18; OBERACKER: Deutsehe Beitrag (1955) 190-193; BETHEL, Leslie: The

independence of Brazil. In: The Cambridge Histdrizatin America, Vol 3. From Independence to c.@37g. v.

Leslie BETHEL (Cambridge/NewYork/Melbourne 198591674; BARMAN, Roderick J.: Brazil. The Forging of

a Nation. 1798-1851 (Stanford 1988) 43-45; BENNABSBartolomé: Histoire du Brésil: 1500 - 2000 (Bari
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Mit der Ankunft des portugiesischen Hofes und diniihg des Landes begann ein regelrechter
Brasilien-Boom unter européischen Reisenden undséligchaftern. Reisen ins unbekannte
Land am Amazonas und daraus resultierende Reisbteerund naturwissenschaftliche
Beschreibungen hatten Konjunktur: John Mawe (dsteefuslander, der das Bergbaugebiet
von Minas Gerais besuchen durfte), Henry Koster Jdotin Luccock publizierten ihre
Reiseerlebnisse in Europa, verbreiteten damit i#kenntnisse und lockten zugleich weitere
JEntdecker* arf* Im Marz 1816 traf ein franzosische KunstlergrugpeBrasilien ein,
bestehend aus dem Architekten Auguste-Henri-ViG@ndjean de Montigny und den Malern
Jean Baptiste Debret und Nicolas Antoine TaunaychAweutsche Naturforscher wie
Maximilian Prinz von Wied-Neuwied nutzten die Gelapeiten, die sich mit der Offnung
Brasilien nach auRen ergatfén.

Die Reise in eine fur die meisten Européer damatteru unbekannte Weltgegend erregte auch
in der osterreichischen Offentlichkeit Aufsehene Hieitungen nahmen sich des Themas an.
Erste Gerlchte Uber eine bevorstehende Reisedistescher Forscher nach Brasilien wurden
im Janner 1817 ladf. Die friiheste mir bekannte &ffentliche Erwahnung Eepedition und
ihrer Ziele erfolgte Anfang April 1817 in der ,Wien Moden-Zeitschrift®, einem Blatt, das
neben Mode, Literatur und Theater auch wissenddmaftNachrichten verbreitete. In diesem
Pressebericht spiegelten sich ,romantische* Vdistgen von Tropenparadiesen ebenso
wider wie die hohen Erwartungen, die man in dere@ffchkeit und wohl auch am

kaiserlichen Hof an diese Expedition hatte. Digst#irift schrieb:

Mit den erfreulichsten Hoffnungen erblickt man Hhierden ersten Schritt zu einem
Unternehmen, dessen Folgen fur Kunst und Wisseftskham zu berechnen sind. Die
Naturwunder jenes Feenlandes, worin ein ewiger knghherrscht, werden uns bald naher
gebracht und die erhabenen Verdienste unseregalitten Monarchen noch dadurch gekront
werden, dass die gesammte gebildete Welt Ihn aks QtEhdpfer und Beforderer dieses
gluicklichen Ereignisses preft

Uber konkrete Plane oder Vorbereitungen der Reiselavin den folgenden Wochen kaum

2000) 185-190.
8 KOSTER, Henry: Travels in Brazil (London 1817); CQOCK, John: Notes on Rio de Janeiro and the southe
parts of Brazil (London 1820); MAWE, John: Traviglghe Interior of Brazil (London 1815).
8 BETHEL: Independance (1985) 174f.
% vaterlandische Blatter fiir den dsterreichischeis&staat, Nr. 7, 22. Janner 1817, 28.
87 Wiener Zeitschrift fur Kunst, Literatur, TheatercduMode, Nr. 27, 2. April 1817, 220.
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berichtet, aber nach dem tatsachlichen Beginn aeésrehmens erschienen in Bléattern wie der
.Wiener Zeitung“, dem ,Osterreichischen Beobachteer den ,Vaterlandischen Blattern® in

unregelmaRigen Abstanden immer wieder Artikel, Witeressierte in Osterreich tber den
Fortgang der Expedition und die Schicksale der dhans auf dem Laufenden hielten. Als
»Aul3erordentlich Beylage zur Wiener Moden-Zeituwgirde zum Beispiel eine ausfuhrliche
Literaturliste Uber Brasilien veroffentlicfft. In der gleichen Zeitschrift erschien auch in
mehreren Folgen eine Zusammenfassung des Reisgbsnmon John Mawe Uber Brasilien, der
damals als aktuellstes Werk (iber Brasilien §aln vierzehn Teilen wurden darin die

grundlegendsten Daten und Fakten zu Bevolkerungpg@phie, Wirtschaft, Handel,

Landwirtschaft und Bergbau Brasiliens prasentigitse Berichterstattung kam offenbar einem
Bedurfnis der Leser nach Informationen Uber dasefeunbekannte Land, in das nun eine

Jhrer* Prinzessinnen reisen sollte, entgegen.

3.5. Kultur und Kommerz - Der Handelsversuch

Jenseits aller romantischen Erwartungen, wisseftichar Neugier und Vorfreude auf zu

erwartende exotische Pflanzen und Tiere fir disetiche Sammlung, aber eng mit diesen
verknupft, verfolgte die Osterreichische Regierung der bevorstehenden Hochzeits- und
Forschungsreise auch wirtschaftliche Interessegr. dynastische Verbindung sollte helfen,
einen vorteilhaften Handelsverkehr mit Brasiliennzeileiten. Der Aufbau eines

Uberseehandels mit Brasilien war sogar einer deg@mmpunkte des Heiratsvertrages. Zu
diesem Zeitpunkt dominierte Grof3britannien, da$ sie Unterstitzung Portugals gegen
Frankreich mit Handelsprivilegien entgelten lieBndHandel mit Brasilien. Osterreich strebte
daher einen eigenen, ginstigen Handelsvertrag an.aler die Verhaltnisse auf den
brasilianischen Markten kaum bekannt waren, wund€Zuge der bevorstehenden Reise ein

.,Handelsversuch® organisiert, bei dem 0sterreidiestVaren in Brasilien abgesetzt werden

8 Wiener Zeitschrift fur Kunst, Literatur, TheatercuMode, Nr. 36, 3. Mai 1817, 297-303.
% Die deutsche Ubersetzung erschien schon ein Zattr aer englischen Originalausgabe MAWE, John:eReis
in das Innere von Brasilien (Bamberg 1816); vgiekér Zeitschrift fur Kunst, Literatur, Theater uktbde,
Nr. 16, 22. Februar 1817, 122-126; Nr. 17, 26. kebd817, 131-133; Nr. 18, 1. Marz 1817,141-144;19r, 5.
Mérz 1817, 154-155; Nr. 30, 12. April 1817, 240-2K8. 31, 16. April 1817, 249-251; Nr. 32, 19. AftB17,
257-259; Nr. 34, 26. April 1817, 276-277; Nr. 3B, Z\pril 1817, 284-287; Nr. 36, 3. Mai 1817, 29252r.
46, 7. Juni 1817, 388-391; Nr. 50, 21. Juni 181177-421; Nr. 51, 25. Juni 1817, 425-430; Nr. 52, 2&i
1817, 433-438.

41



sollten, um so den Markt zu 6ffnen und zu erkundeglche Waren am besten gehandelt
werden konnten. Die 6sterreichischen Schiffe, diée Febrschungsexpedition nach Brasilien
bringen sollten, transportierten daher eine Auswahterreichischer Waren, darunter
Quecksilber, Eisen, Stahl, Glaswaren, Leinwand, févafSpiegel, Porzellan und ungarische
Weine. Ein Verkauf dieser von Privatleuten zusangestellten Lieferung in Brasilien sollte
als Test dienen, welche Artikel in Zukunft nach SBlian geliefert werden kénntéfl.Hier
zeigt sich — wie bei andern, ahnlichen Beispielendass die wissenschaftlichen
Forschungsreisen nicht getrennt von anderen Isenesetrieben, sondern in enger
Verflechtung mit politischen und 6konomischen Absm realisiert wurderf. Auch in den
folgenden Jahren gab es von 0Osterreichischer Selte viele Bemihungen, im Handel mit
Brasilien FuR zu fassen und die britische Konkurranszustechefi. Das 6sterreichische
Engagement in Brasilien war in wirtschaftlicher updlitischer Hinsicht in Brasilien
langfristig nicht sehr erfolgreich. Das sollte nicdazu fuhren, die diesbeziglichen
Ambitionen zu negieren oder zu unterschatzen. Dassefreich ist durchaus an der
Teilnahme an kolonialistischen Unternehmungen @&ssert. Im Falle Brasiliens ist dieses
Interesse nicht auf die Besetzung von Territorienzentriert, sondern auf die Nutzung neuer
Méarkte und Ressourcen.

Im Marz 1817 waren die Reisevorbereitungen weitgdhabgeschlossen, und die ersten
Mitglieder der Expedition machten sich auf den Wegh Triest, wo sie sich einschiffen
sollten. Leopoldine und ihre Begleitung solltent ewgater folgen. Die prunkvolle Hochzeit
der Kronprinzessin fand am 13. Mai 1817 in der Asimerkirche in Wien per procurationem
statt, d.h. in Abwesenheit des Brautigams, derBxaimerzog Karl vertreten wurde.

Als die Heirat beschlossen wurde, rechnete man absblurgerhof in Wien mit einer
Stabilisierung der politischen Verhaltnisse. Kaissanz |. hatte seine Zustimmung zur Heirat

erst gegeben, als sich die baldige Ruckkehr derigk6imen Familie nach Portugal

% BLAAS, Richard: Die Anfiange des 6sterreichischemdBienhandels. In: MOSTA 17/18 (1964/65) 209-219;
FRIM-HANTEN, Renate: 200 Jahre AuRenpolitik Ostimine— Brasilien. Genese einer ungleichen Beziehung
(ungedr. geisteswiss. Dipl.) (Wien 2003) 34-37;.\8PIX, Johann Baptist von - MARTIUS, Carl Friediric
Philipp von: Reise in Brasilien in den Jahren 1817.820. 3 Bde. und ein Atlasband (= Quellen und
Forschungen zur Geschichte der Geographie und eiseiR3) (Munchen 1823-1831, unverénderter Neudruck
Stuttgart 1980) 123.

91 KLEMUN: Osterreichische wissenschaftliche Samniséne (2005) 21-35.

92 BRUSATTI, Alois: Der 6sterreichische AuRenhanded £820. In: MATIS, Herbert — BACHINGER, Karl —
KOLLER, Hildegard (Hg.): Betrachtungen zur Wirtsftkaund Sozialgeschichte (Berlin 1979) 141-153s.be
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abzuzeichnen schiéf. Aber die Entwicklung nahm eine véllig andere Rioty. Die
Aufwertung der ehemaligen Kolonie Brasilien wurde Mutterland argwéhnisch verfolgt.
Um einer Revolte zuvorzukommen, kehrte Konig Jo&ol821 nach Portugal zuriick. Sein
Sohn Pedro blieb als Regent in Brasilien zurticks Aie Cortes, das portugiesische
Parlament, Brasilien den gleichrangigen StatusKaisigreich aberkannte, setzten sich in
Brasilien sehr schnell Bestrebungen zur Loslésung Rortugal durch. Um nicht von dieser
Dynamik Uberrollt zu werden, stellte sich Dom Pedselbst an die Spitze der
Unabhangigkeitsbewegung. 1822 lieR sich Pedro zaisek von Brasilien kréneti. Eine
Ruckkehr nach Europa kam damit flr Leopoldine niolehr in Frage. Sie starb nach einer

kurzen, unglucklichen Ehe bereits 1826.

4. MIT DER AucuUsTA UBER DEN ATLANTISCHEN OZEAN

GONZALOQO: Jetzt gab” ich tausend Meilen See fir
einen Morgen durren Boden: Heide, Ginster und
Gestriipp, was es auch ware. Der Wille des Herrn
geschehe, aber einen trockenen Tod wirde ich
vorziehen

William Shakespeare: Der Sturm, 1. Akt, 1. Szene.

Eine Uberseereise zu Beginn des 19. Jahrhundertkeivareizvolles Abenteuer, sondern ein
muhevolles Unternehmen, das mehr Gefahren als &dtegen zu muiRiger Entspannung
bot. Enge, Gestank und Larm, Seekrankheit, Bedmphdarch Stirme, Todesangst,
Langeweile — das war fur die Schiffspassagiere Biealitat onne Romantik. Die Briefe und
Berichte, die Johann Natterer wahrend seiner Regs#h Brasilien verfasste, geben eine
Vorstellung davon, was es zu dieser Zeit bedeuteieBord eines k.k. Kriegsschiffes die

Uberfahrt in die ,Neue Welt“ zu wagen.

150.
9 OBERACKER: Kaiserin Leopoldine (1980) 76.
% JACOB: Geschichte Brasiliens (1974) 198-201; BETHHdependance (1985) 183-187; BENNASSAR:
Histoire (2000) 191-195.
43



Endlich waren wir heute so gliklich, bey Tagesanbhrdas so lange ersehnte Cabo Frio in
Nordwest vor uns liegen zu sehgn.] Die so nahe Erlésung aus unserm langen Arreste hat
uns um so mehr mit Freude erfillt, da anhaltendnsigches Wetter in der letzten Zeit den in
jeder Beziehung nicht angenehmen Aufenthalt aufdiratte vollends ganz verleidéte.

Sichtlich erleichtert kommentierte Johann Natteder bevorstehende Ankunft in Rio de

Janeiro. Vorangegangen war eine monatelange Relige Zntbehrungen und Gefahren.

4.1. Einschiffung in Triest

Die Mitglieder der naturwissenschaftlichen Forsgh@ppe sollten mit den dsterreichischen
FregattemAUSTRIA und AUGUSTA von Triest aus nach Brasilien segeln. An BordA&TRIA
reisten Professor Johann Christian Mikan und de$3an sowie der Landschaftsmaler
Thomas Ender. Die bayerischen Wissenschafter JoBaptist von Spix und Carl Friedrich
Philipp von Martius schifften sich ebenfalls auf desTrIA ein. DieAUGUSTA nahm Johann
Natterer, den Jagdgehilfen Dominik Sochor und damsetlichen Hofgartner Heinrich
Wilhelm Schott auf. Eine zweite Gruppe sollte s&thige Monate spéater als Begleitung der
Erzherzogin Leopoldine in Livorno einschiffen undt men portugiesischen SchifferA&
SEBASTIAO und JOAO vI. den Atlantik Uberqueren, darunter der Mineralogel Botaniker
Johann Baptist Emmanuel Pohl, der PflanzenmaleaniotBuchberger, der toskanische
Botaniker Giuseppe Raddi sowie der Mineraloge uitdi®&hekar Rochus Schiich.

Johann Natterer verlieR Wien am 24. Marz £81ind traf am 28. Méarz in Triest ein, um sich
dort auf derAuGcusTA einzuschiffen. Die Platzverhaltnisse auf den Sehifwaren sehr
beengt. Neben den Passagieren beherbergte AdastA 130 Mann inklusive der

Seesoldaterh Offiziere, 6 Kadetten, mehrere UnteroffiziereVBndarzte, einen Kaplah

% Johann Natterer an Josef Natterer, Gewasser vba Bdo,Bord der Augusta4. November 1817, WSLtLB,

HS, 7869.

% KANN: Brasilienexpedition (1992) 10, 24; MAUTHE: r&silienexpedition (1992) 80-82; MAUTHE:

Brasilienexpedition (1994) 16f.; RIEDL-DORN: HaugrdWunder (1998) 102f.; RIEDL-DORN: Natterer

(2000) 22-27; KANN — RIEDL-DORN: Brasilien-Expediti (2001) 217f.

97 Johann Natterer an unbekannten Hofrat, [nach S&gember 15], [0.0.]. WStLB, HS, 7889.

% Johann Natterer an Josef Natterer, Venedig, 2.14a7, WStLB, HS, 7858. Spater kamen noch 15 Matros

und funf Seesoldaten zur Mannschaft dazu, vgl. dohdatterer an Josef Natterer, Chioggia, 24. Mdi718
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Fur die Reisenden war nur wenig Platz vorgesehatteMrs Gehilfe Dominik Sochor konnte
beispielsweise keine eigene Kajute bekommen, dai&iPassagiere an Bord desGusTA
nur vier Kabinen zur Verfligung standen: fur Natter8chott, Herrn Bergner, einen
bancrotirten Handelsmann aus Wiemd dessen SolA.Fir Sochor blieb bloR eingute
Hangmatteliber — ein Schicksal, dass er offenbar mit deu Eies Professors Mikan an Bord
der ausTRIA teilte’® Martius sprach von seiner Kajiite an Bord ders?ria als einer
dunklen engen Klaugé!

Was seine eigene Unterbringung betraf, war Nattanédangs zufrieden. Er erwartete eine
relativ komfortable, problemlose Uberfahrt. In emdrief an seinen Bruder beschreibt er
sein Quartier an Bord dexucusTA: Ich habe ein recht hibsches Zimmerl und bin so
kommod, als es auf einem Schiffe seyn kanhEs wird uns nicht schlecht gehen. Mein
Zimmerl ist auch so licht, dass ich alles arbeikamn.'®? Im Laufe der Uberfahrt sollte sich
zeigen, dass dieser positive erste Eindruck zu Emwgen Anlass gab, die sich nicht

erfullten.

Der beschrankte Raum, der auf einem Kriegssche$eti Zeit zur Verfigung stand, musste
aulBerdem noch mit dem Vieh geteilt werden, das\z&nsorgung von Mannschaft und
Passagieren auf dem Schiff untergebracht wurdeneétibind Rinder mussten Platz finden.
Ausser einer Menge Gefligel sehe ich noch nichkenhaes, doch sollen 18 Stik Ochsen
heute noch am Bord komm¥h berichtet Natterer. Ahnliche Zustande herrschiehden
zwei portugiesischen Schiffen, die die Erzherzagach Brasilien bringen sollten. An Stelle
von 60 Kanonen waren dort Kabinen fur Leopoldind imr Gefolge eingebaut worden. Eine
mit insgesamt 1300 Mann rund dreimal so grol3e Basgt als Ublich, Kihe, Schweine,
Schafe, 4000 Huhner, hunderte Enten und mehr 8l&K&@arienvégel, Papageien und andere

Vogel zur Unterhaltung der Hofgesellschaft stelltka bunte ,Begleitung” der Erzherzogin

WStLB, HS, 7862.
% Der Kaufmann Wenzel Bergner sammelte spater isiB¥a Informationen uber wirtschaftliche Verhattse
und Handelbeziehungen, wofiir er von Osterreich airciGehalt erhielt. Vgl. SCHMID: Mareschal (1978).
190 7y den Verhéltnissen an Bord der Schiffe vgl. dwhAatterer an Josef Natterer, Triest, 31. Marz7181
WSLLB, HS, 7854 und Johann Natterer an Josef Natt&riest, 5. April 1817, WStLB, HS, 7855.
101 vgl. HELBIG, Jorg (Hg.): Brasilianische Reise 1817 Carl Friedrich Philipp von Martius zum 200.
Geburtstag. Ausstellungskatalog (Minchen 1994) 166.
192 Johann Natterer an Josef Natterer, Triest, 9.|ABti7, WStLB, HS, 7856.
103 yJohann Natterer an Josef Natterer, Triest, 9.1Afi7, WStLB, HS, 7856.
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Leopoldine auf ihrer Fahrt nach Brasilien d&rDen dazu gehérigen Larm und den Gestank

kann man sich vorstellen.

Diese ersten Agquatoriiberquerungen Osterreichisc®eiffe (abgesehen von einigen
Ostindien-Handelsreisen im 18. Jahrhundert) wammwelen Schwierigkeiten begleitet. Die
k.k. Marine war in solchen Unternehmungen unerfahiend schlecht ausgeristet.
Segelanweisungen fir die Route nach Brasilien rapsstst aus Paris besorgt werden.
Navigationsinstrumente waren kaum vorhanden. Disamge Marine besald nur einen
Chronometer, der zur Standortbestimmung der SchiffeSee unentbehrlich war — und der
wurde beim Transport von Mailand nach Venedig b&dt. Ein Ersatz konnte erst wahrend
der Reise in Gibraltar besorgt werden. Einen Séstarborgte der Marinekommandant

Generalmajor von Konink aus seinem PrivatbeSiz.

4.2. Sturm und Schiffbruch

Am 10. April 1817 verliel3en die beiden SchiffiesTrRiIA undAUGUSTA den Hafen von Triest,
obwohl es Anzeichen flr Schlechtwetter gab. Schodein ersten Stunden der Fahrt zog ein
Sturm auf. Ohne die Mdglichkeit zu nutzen, in Rifheute Slowenien) oder vor der nahen
Kiste vor Anker zu gehen, segelte diesTRIA unter dem Kommando von Oberst Nikolaus
Ritter von Pasqualigo unbeirrt weiter. In der faigen Nacht brach ein so schwerer Sturm
los, dass die altesten Seeleute sich keines ahnlichiemezn konntert®® Die AUGUSTA,
befehligt von Oberstleutnant Michael Accurti, mesdem kommandierenden Schiff folgen.
Erst als dieAuGUSTA im Sturm die AUSTRIA aus den Augen verlor, konnte Accurti
unabhangig agieren. Es gelang Accurti, beim Nasblagles Sturmes vor der Kiste Istriens
auf der Hohe von Rovinj (heute Kroatien) vor Anker gehen. Aber innerhalb weniger
Stunden hatte diduGusTA bereits schwere Schaden erlitten und alle Mastentonen.

Natterer hat die dramatischen Momente an Bord adesusTtA, welche die Passagiere in

104 OBERACKER: Leopoldine (1980) 121.

195 RIEDL-DORN: Natterer (2000) 27; HORVATH, MichaelZMMERMANN: Hannes: Osterreich maritim.
Die frihen Jahre (Wien 1995) 133; vgl. Osterreichés Beobachter, Nr. 155, 4. Juni 1817, 800.

1% SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 7; Schreibersriiioemt hier eine wortgleiche Formulierung aus einem
Bericht iiber den Sturm in Osterreichischer Beolsghtir. 111, 21. April 1817, 578. Ein identer Waui
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Angst und Schrecken versetzten, in mehreren Berictestgehalteff’

Das Schlagen einer Nebenthire, die sich aufgeribsdte, wekte mich. Ich liess meine Uhr

repetiren und es war zwey Uhr. Jedoch schlief oy, starkern Bewegung des Schiffes
ungeachtet, wieder ein, als mich der Fall meines$#krugs und des Lavoirs wieder wekte. Es
war vor 6 Uhr. Ich stand auf und zog mich an. Esnkaun schon Wasser beym Steyerruder,
welches auch in meine Kajute kam. Mit Mihe konrda noch aufrecht gehen. Im Quarrée

sassen schon Passagiere, die seekrank waren.elsh dias Wasser aus der Kajlte tragen und
legte mich wieder, da das Schwanken des Schifidsestvurde. Nun ward der Sturm immer

heftiger, das Krachen und Rollen des Schiffes wand schreklich, alles Flaschen, Glaser,

Tische, Sesseln fiel mit einem firchterlichen Gepalurcheinander. Das Wasser drang von

allen Seiten, auch bey meinem Fenster, ins Schdtigss es bey der Thir aus und ein lief. Der
Kaplan stand mit dem Kruzifix, umklammerte einerais Stange im Quarrée und gab den
Segen. Alles war leichenblas¥®

Fur die Neulinge auf See mussen diese Eindriclkehtioar gewesen sein. Doch sie hatten
Gllck: der Sturm liel? nach und am Abend des 11il Apnnte das Schiff nahe der Kiste

von lIstrien vor Anker gehen. Am nachsten Morgerrduntitete Natterer die Spuren der

Verwustung und beschrieb das Chaos an Bord:

Als ich nun auf das Verdek kam, so war es nun garmlicher Anblik zu sehen, wie das
Verdek aussah. Alles lag zerstort Ubereinandergbhbmchne Masten, Segelstangen, Tauwerke,
Kanonkugeln, zerbrochne Hihnersteigen, Hangmagegeln, Mastkdrbe. Der Vorder- und
Hintermaste standen noch bis dort, wo sie zusamesetzs sind. Die Zerstérung war
beyspiellos. Man fieng an, die Sachen auseinandechen. Das Tauwerk wurde sortirt und
auf die Batterien hinabgebracht. Auf den Battersah es auch erbarmlich aus. Fasser,
Schaafe, Hiuhner, Ochsen, Schweine, Kalber — alslag und durcheinander. Es krepirte
gerade ein Ochs®

Am 11. April meldete die ,Wiener Zeitung“, dass haBerichten von Ende Marz die
Osterreichischen Fregatten im Hafen von Triest ZAmslaufen bereit gelegen seien und
weiter: Der schone Bau dieser Fahrzeuge, welcher allgernelobet wird, zieht immer sehr

viele Besuche an derselben Bord, und man findetlostseben so vielen Anlal3, die innere

findet sich auch in einer Meldung der Wiener ZajfuNr. 92, 22. April 1817, 365.

197 Auf Anregung seines Bruders Josef verfasste Johatterer eine ausfiihrlichRelationdesSturmes. Vier
Fragmente von Entwirfen dazu blieben im Archiv d&¢K erhalten, von mir als Bericht A/ B/ C / D
unterschieden. Der erste Teil der letztgiltigersbag ist ein Schriftstiick mit dem Titel ,Umsténtikc Bericht
der Vorfalle vom 10 bis 15. April auf der K.K. Fate Augusta unter dem Commando des Oberstlieuteteam
Mich. Acurti.”, Chioggia, 15. Mai 1817, WStIB, H3861. Der Bericht wurde veréffentlicht in Ostertéscher
Beobachter, Nr. 158, 7. Juni 1827, 811f. und Osiehnischer Beobachter, Nr. 159, 8. Juni 1827, 817f.

198 3ohann Natterer, Bericht iiber den Sturm vor Istrigersion A, April/Mai 1817, Archiv MVK.

47



Reinlichkeit und Ordnung des Schiffes sowohl, @sdserwahlte Mannschaft und derselben
treffliche Mannzucht zu bewundéerf Die aktuelle Lage in der Adria sah leider ganzeasd
aus. Auch wenn dieuGusTA und dieAUSTRIA ,,0s melhores navios da marinha de guerra
austriaca®'! die besten Schiffe der k.k. Kriegsmarine waren:afiste Belastungsprobe hatte
gezeigt, dass vor allem die)GUSTA, die erst kurz vor der Reise vom Stapel gelaufan w
den Anforderungen nicht gewachsen war. Natterert spaht mit Kritik und berichtet

ausfuhrlich Gber die seiner Meinung nach weserghddrsachen fiir die schweren Schaden:

Beyde Fregatten sind gleich von Grosse, beyde hgleérhe Anzahl der Kanoneh..] Bey
solchen Umsténden sollte man eben nicht vermutti@ss die Augusta 52 Mann weniger
Mannschaft als die Austria halde..] Man begreift leicht, dass die meisten Manoeuvrgssbe
wenig Manschaft nur weit langsamer ausgefiihrt weldennten, als sie es sollten. Die Austria
ist Uberdies 5 Jahre alt, hat schon mehrere Farthpemacht, auf diesem alles mangelhafte und
schlechte mit gutem ersetzt. Ihr Tauwerk ist schgedehnt. Die Fregatte Augusta hingegen
ist ganz neu. Ihr neues Tauwerk gab beym Sturnig eacverlangert sich stark und die Masten
verlohren an Festigkeit. Die an einem neuem Sdaiffieunglaublich scheinende Beschaffenheit
des 80ﬁgspriet und Hauptmastes, die von morschérstéimmen waren, vollendeten unser
Ungluk

Die AUSTRIA wurde im Sturm zwar ebenfalls beschadigt, konfer alen Hafen von Pola
(heute Pula/Kroatien) erreichen und schon am 20il Ape Reise nach Brasilien fortsetzen.
Am 15. Juli 1817 lief di@usTRIA im Hafen von Rio de Janeiro €ilf.

Die AUGUSTA hingegen war so stark beschadigt, dass an eineefearng der Reise vorerst
nicht zu denken war. Erst nach einer mehrtagigadimttigen Reparatur konnte das Schiff
den Hafen von Chioggia bei Venedig erreichen. Distdndsetzungsarbeiten dauerten
mehrere Wochen. Natterer hielt sich in der Zwiscegnmeist in Venedig auf, da mauf

dem Schiffe sich vor lauter Arbeitsleuten nichtreithkann'** Am 31. Mai 1817 konnte die

199 Johann Natterer, Bericht iiber den Sturm vor Istrigersion A, April/Mai 1817, Archiv MVK.
10Wiener Zeitung, Nr. 83, 11. April 1817, 329; wdehiter Bericht auch in Osterreichischer Beobachter,
102, 12. April 1817, 514.
H1WAGNER, Robert — BANDEIRA, Julio (Hg.): Viagem &rasil nas aquarelas de Thomas Ender 1817-1818.
Bd.1 (Petropolis 2000) 51.
12 johann Natterer, Bericht tiber den Sturm vor Istriéersion D, April/Mai 1817, Archiv MVK; vgl. Johmn
Natterer an Josef Natterer, Chioggia, 15. April ,8%StLB, HS, 7857.
13 Ein Bericht tber die Ereignisse an Bord gesTRIA, verfasst von Johann Christian Mikan am 14./15ilAp
1817, erschien in Osterreichischer Beobachter1B2, 2. Mai 1817, 633f.; zu den Ereignissen aufAdisTRIA
und ihre Fahrt nach Rio de Janeiro vgl. SPIX-MABSI Reise in Brasilien (1823-1831 / 1980) 15-88.
114 Johann Natterer an Josef Natterer, Venedig, 2.1847, WStLB, HS, 7858.
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AUGUSTA wieder in See stechen. Nach fast dreiwtchigertFatneichte das Schiff am 17.
Juni Gibraltar. Hier musste dieGUSTA auf Erzherzogin Leopoldine und ihr Gefolge warten,
die jedoch erst im August Livorno verlieREn.

Natterer nutzte die Wartezeit in Gibraltar fir matigsenschaftliche Erkundungsgange.
Verschiedendexcursionenfithren ihn und seine Begleiter Schott und Sochodie néhere
Umgebung von Gibraltar: nach Algeciras, San RoqQep Carnero, Tarifa und Cap
Trafalgar. Mit den gesammelten Objekten dieser VEéaunthen stellte Natterer eine Sendung
fur das Naturalienkabinett in Wien zusammen. In iztGisten schickte er 68 Vogel, 10
Saugetiere, 77 Amphibien, 24 Flaschchen mit Einggsvelirmer und 900 Insekten nach
Wien*® Sein Arbeitsalltag war ein dicht gedréngtes Pnognaaus Exkursionen, Praparieren
der gesammelten Tiere und Pflanzen und Organisationeinem Brief an Karl von
Schreibers, den Direktor des Naturalienkabinetscbreibt Natterer seine Ausflige, ahnend,

dass die Arbeitsbedingungen in Brasilien noch sehger sein wirden:

Euer Hochwohlgeboren werden einsehen, wie anstrehgand erschopfend unsere
Excursionen waren, in einem barbarischen Landemaa keine Strasse und nur selten elende,
halsbrecherische, kaum fiir Esel und Maulthier neh&heit zu betretende Ful3steige antrifft,
wo man nie hoffen durfte, eine freundliche Herbemgéreffen, die uns, obschon ohne Rock und
Weste, mit einem Strohhute auf dem Kopfe, von drimkenden Hitze ermattet, vor Durst
Lechzenden einen labenden Trunk oder sonstigeséinfrng gebothen hétte. Unsern sparlichen
Mundvorrath, der aus Brod und hdchstens noch Kése einigen Frichten bestand, mussten
wir selbst mittragen, und glicklich schatzten wirsuoft, eine Lacke, meistens schlechten
Brakwassers, zu finden, das ebenso warm wie dieuomgebende Luft unsern Durst noch
vermehrte. Hochst selten war eine Quelle guten ®asgu finden und diess in den
unwirtbarsten Thalern, denn die meisten Bache waregetrocknef...] Bei der Nacht raubte
die Hitze und ein Heer von Mucken uns den Schlahrih ein trefflicher Vorgeschmack von
jenen in Brasilien, einem bei weitem noch heisseteande, uns bevorstehenden
Unannehmlichkeiteft’

4.3. Uber den Atlantik

Am 1. September 1817 erfolgte nach langem Wartelicdndie Abreise aus Gibraltar. Die

portugiesischen SchiffeoAo VI. und sAo seBASTIAOmIt Erzherzogin Leopoldine und ihrem

15 SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 7.
18ygl. SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 16-22.
117 SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 29f.
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Gefolge an Bord hatten am Vormittag dieses Tagdwaar passiert. Di@uGUSTA lief
wenige Stunden spéater aus und schloss sich dengiesgn an, um gemeinsam mit ihnen den
Atlantik zu tberqueren. Nach einem kurzen Auferithaf Madeira begann die eigentliche
Atlantikiberquerung. Auch fir die 0Osterreichisch8eeleute, die bisher vor allem das
Mittelmeer befahren hatten, ein Abenteuer.

Die Uberfahrt war nicht nur anstrengend, sondern aitem sehr langweilig. Eine der
Hofdamen Leopoldines beschrieb das Leben auf ddmfif &ts unertraglich. Man habe nichts
zu tun,als sich gegenseitig anzudden, zu kritisieren rats¢hen und zu lugen® Festliche
Beflaggung und Kanonensalven am Namenstag desrkdisanz |. und am Namenstag des
portugiesischen Koénigs Jodo VI. brachten etwas Alsieing in den eintonigen Bordalltag.
Die Langeweile wahrend mehrwéchiger Segelfahrter won Zeitgenossen immer wieder
angesprochen, zum Beispiel von dem Schweizer Herreerhard Lohnis, der 1850 von Le

Havre nach Stuidamerika reiste. Er schrieb in sefitgmerungen:

Ohne gerade krank zu sein, doch unter dem Eingirssr fortwahrenden Unbehaglichkeit
leidend; auf den engen Raum eines kleinen Schéigls,den noch engeren Kreis einer
gewohnlichen Unterhaltung angewiesen, ohne besendgst zum Lesen, ohne Muth und die
Kraft, in der dumpfen Cajutenluft zu schreiben,rkérh nicht anders sagen, als dass ich sehr
oft von grosser Langeweile peinlich geplagt wutrtde

Am 17. Oktober Uberquerten die Osterreichischerifféctien Aquator und an Bord fand die
traditionelle Aquatortaufe statt fur alle, die nagle den Aquator tiberquert hatten. Natterer
geht nicht naher darauf ein, was es mit amwohnlichen Taufceremonien, die beym
Passieren der Linie tblich sintf® auf sich hatte. Wilhelm von Grandjean, Sekrets de
Osterreichischen Sonderbotschafters von Eltz, dettil in seinem Reisetagebuch die
Zeremonien der Aquatortaufe an Bord ddo SEBASTIAO— ein Szenario, das sich auf der
AUGUSTA ahnlich abgespielt haben dirfte: ein Maskenzugemiém verkleideten ,Neptun®
an der Spitze forderte vom Schiffskommandantenreifréut fur jeden Mann an Bord, der
noch nie den Aquator tiberquert hatte. Die ,Aquaderlinge” wurden dann ,getauft”, d.h.

von einem Barbier symbolisch ,rasiert* und mit dé&mpf in einen Wassereimer gesteckt.

118 zit. nach OBERACKER: Leopoldine (1980) 124.
191 OHNIS, Hermann Eberhard: Die Tiicken des MautiBise lange Reise durch Siidamerika 1850 -1852 (=
Das volkskundliche Taschenbuch 21), hg. v. Kurtf@ral Paul Hugger (Zurich 2000) 27.
120 johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deeid@an8. November 1817, WStLB, HS, 7870; vgl.
SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 80f.

50



Wer sich der Zeremonie zu entziehen versuchte, evungter grof3em Tumult von den

.,Haschern des Neptun“ aus dem Versteck gezerrtdema Gericht des ,Neptun“ Ubergeben.

Die ganze Veranstaltung endete damit, dass zuerabghen Belustigung eine ebenfalls
anwesende Teufelsfigur alle Anwesenden mit Wassspriizte*?!

Anfang November gelangte endlich die Kiste Brasdien Sicht. Am Ende der Uber zwei

Monate dauernden Schiffsreise von Gibraltar nachdeiJaneiro war bei Johann Natterer der
anfangliche Optimismus verflogen. Die Lebensbednggun hatten sich vollig anders gestaltet
als zunachst angenommen, von Bequemlichkeit warek&pur, an Arbeit war unter den

herrschenden Umstanden nicht zu denken. Nattersechbebt die Situation an Bord als

aufR3erst ungesund und unangenehm:

Nur hochst selten konnten wir unsere Balken desitajensters, das ohnedies, einen Schuh
breit und einen halben hoch, nur hdchst sparsanws In die Kajute lasst, aufmachen, um die
Luft zu erneuern. Diese Fensterbalken schliessesr apin die meisten so schlecht und
besonders aber das meinige, dass das Wasser leySeldwankung oder Roulade des Schiffes,
die das Fenster unter Wasser brachte, stromwesd&@&mmerchen drang, sodass ich endlich
gezwungen war, einen grossen Wassereimer hinstalldassen, worein tUber eine Rinne aus
Blech das Wasser floss. Den Fussboden liess ichinmgen Brettern belegen, um nicht immer
im Wasser zu geheln..] Was von Leder ist, ist alles weiss von Schimmeh avenn es sehr oft
abgewischt wurde, alles von gefarbter Seide hatskfdteken. Das schwarze, rothe, der grine
Sammt von den Mustern ist blau geflekt. Aber diekein Wunder in meinem Zimmer, wo kein
Luftzug ist und immer stehendes Wasser ist. Unthaiien wir schlafen. Nur meiner, wie ich
glaube, fast eisernen Natur danke ich es, dassadh so gesund bin, wie ich es immer war,
denn auch nie hat mir noch das geringste gefeldthNein sehr verdriesslicher Umstand war
dieser: wollte man etwas arbeiten, so musste dgesem Loche beym Kerzenlichte geschehen,
denn auch im Quarrée am Tische war es meist finstaroben auf dem Verdeke eine
Segeltuchdeke gegen die Sonne gespannt war. Dks,d&st ewige Schwanken, das Gekrache
und Geknarre des Schiffes, des immer hoch wogeMk=Ts wegen, hinderte mich an
anhaltenden Arbeitetf?

Diese Erfahrungen waren nichts AulRergewdhnlicheZaitalter der Segelschiffe. Fur Pierre
Poivre (1719-1786), einen franzdsischen Naturfasclder in den 1740er-Jahren unter
Bedingungen reiste, die denen Natterers durchauggeiehbar waren, war ein Schiff schlicht

und einfachder verdrieRlichste und unerfreulichste Aufenttmttsauf der Welt?® Dieser

121 OBERACKER: Leopoldine (1980) 124-126; auch POHihahn B. Emanuel: Reise im Inneren von Brasilien.

Bd. 1 (Wien 1832) 25-28 beschreibt diese ZeremaniBord desAO SEBASTIAQ

122 3ohann Natterer an Josef Nattet@ewasser von Cabo Frio, Bord der AugystaNovember 1817, WStLB,

HS, 7869.

123 POIVRE, Pierre: Reise eines Philosophen 1768. dhitgt, iibersetzt und herausgegeben von Jiirgen
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Einschatzung hatte vermutlich auch Natterer am Esd@er Reise uneingeschrankt
zugestimmt. Poivre fasste seine Erfahrungen aufzZbeeiner Aufzéahlung aller Arten von

Misshelligkeiten zusammen, die Natterers Erlebréssarucksvoll bestatigen:

[...] ekelhaften Schmutz, widerlichen Gestank, hervofgeridurch Teer und den Kot

zahlreicher Tiere aller Arten, Mangel an Wasser,s dgenau eingeteilt werden mulf3,
gesundheitliche Zerruittung als Folge von Pokelfleisnd tberhaupt schlecht zubereiteter und
ungesunder Nahrung, standigen Krach tags und nadetsiende Hilfe im Falle einer

Krankheit, Langeweil&®*

Am Morgen des 5. November 1817 lief die kleine tdotnit der Kronprinzessin aus

Osterreich, ihrem Gefolge und den Naturforscherdein Hafen von Rio de Janeiro ein. Die
ersten Eindricke von Brasilien wirkten wohl entstgénd fur viele Leiden der

zurtckliegenden Wochen. Wie es zeitgendssischeeRagsbeschreiben, erscheint Brasilien
als fast unberiihrtes Paradies in einer wahrhafugné Welt, ein Idealbild exotischer

Schoénheit:

Die zauberischen Schonheiten der Bai fesseln demddbter,[...] in der Nahe groRere
Inseln mit groRen Gebauden; und kleinere, mit Palnu@d freundlichen Landhausern
geschmiuckt, so romantisch wie sie nur ein Dichteildern kann; - in der Ferne, tief in der
Bai, grine Inselgruppen und nackte Felsbocke, diiech die Brechung des Sonnenlichtes
und der aufsteigenden Dinste, mit einem silbergldgen Saum unterzogen, in der Luft zu
schweben scheinén.] Man ruft sich unaufhérlich zu: wie schon! wie hai*?®

Auch Natterer blieb von diesen Impressionen nichibeeindruckt, wenn auch die
landschatftliche Schonheit fur ihn nicht an ersted|& stand. Das Leben an Bord des Schiffes
bereits hinter sich wissend, wird in seiner Bestlmey das vor ihm liegende Land zur
Projektionsflache seiner wissenschaftlichen Hofffamund Erwartungen, die ihn schlief3lich
als einziges Mitglied der Expedition fir die folgleem 18 Jahre in Brasilien festhalten

werden:

Osterhammel (= Fremde Kulturen in alten Berichtg(&Sgmaringen 1997) 46.

124 pOIVRE: Reisen eines Philosophen (1997) 48.

15 ESCHWEGE, Wilhelm Ludwig von: Brasilien. Die neudelt in topographischer, geognostischer,
bergménnischer, naturhistorischer politischer uatistischer Hinsicht, wahrend eines elfjéhrigeriethaltes, von
1810 bis 1821, mit Hinweisung auf neuere Begeb&smdieobachtet (Braunschweig 1830) 1, zit. nacHBID:
Mareschal (1975) 26; vgl. KANN, Bettina: Zwischemd®ungslust und Naturschwéarmerei. Naturwahrnehmung
bei den Teilnehmern der dsterreichischen Brasikipedition 1817-1835 und Kronprinzessin (resp. Kadige
Leopoldine. In: Archiv fur Volkerkunde 52 (2002) -22; Auch SPIX-MARTIUS: Reise in Brasilien (1823-
1831 / 1980) 84f. beschreiben etmerstreute, duftende Inselmd einebunte Manichfaltigkeit und Praclals
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Nun sind wir in Brasilien. Am 5. abends, 3/4 auliégsen wir norddstlich von llha de Cobras
den Anker fallen. Der Eingang von Rio biethet sehiithe Gestalten von Bergen dar,
besonders die Kette auf der westlichen Seite. Friidigen wir schon aussen einige mit Palmen
bewachsene Inseln passirt. Tief fuhlend im vorah®rs die reiche Ausbeute, die dort unser
harre, war ich immer mit dem Fernrohre auf dem \é&m versunken im Anschauen dieser
ungeheuern Gebirgsmassen

5. DIE DIENSTINSTRUKTION DER K.K. BOTSCHAFTSEXPEDITION

Wissenschaft und Kenntnisse sind allerdings zu
erlangen, wenn man die Reisdn..] zu diesem
Endzwecke anstellt; ob aber nitzliche Kenntnissg un
wahre Wissenschaften, das ist eine blosse Lotterie.

Laurence Sterne: Yoricks empfindsame Reise durch
Frankreich und Italien, nebst einer Fortsetzung von
Freundeshand (engl. Original London 1768,
Nordlingen 1986) 38.

... die reiche Ausbeute, die dort unser hareNatterer spricht im Moment seiner Ankunft in
Rio de Janeiro die grof3en Erwartungen an, mit denemd seine Kollegen darauf warteten,
ihre Arbeiten in Brasilien beginnen zu konnen. Alech welchen Kriterien sollten ihre
Forschungen erfolgen? Welche Richtlinien gibt estite wissenschaftliche Sammelreise und
welche Vorhaben sollten sie erfullen? Mit welchemrsdfellungen, welchem Vorwissen
kommen die Osterreicher nach Brasilien? Welche emisshaftlichen Programme werden
wahrend der Vorbereitung der Expedition erstellid Epéaterer Zeitungsbericht fasst die
Aufgaben der Osterreichischen Expedition von 181f7 pathetischen Lobeshymnen fir den

Kaiser zusammen:

Es ist bekannt, da? Se. Majestéat, bei Gelegenteit\rmahlung der durchlauchtigsten
Erzherzoginn Leopoldine k.H. und HdchstderselbeiseReach Brasilien im Frihjahr 1817,
auch einige Naturforscher und Kunstler dahin abmds@ geruhte, mit dem Auftrage: die noch

ersten Eindruck von Brasilien.
126 3ohann Natterer an Josef Natterer, Gewasser von B#o,Bord der Augusta4. November 1817, WStLB, HS,
7869.
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so wenig gekannten Naturmerkwirdigkeiten jenes ésrah Ort und Stelle zu beobachten,
theils getreue Zeichnungen, theils Sammlungen dawoBereicherung hiesiger k.k. Anstalten
einzusenden, und so dem Vaterherzen des Monardeuliehes Ereignild auch zum
bleibenden Gewinn fiir die Wissenschaft zu matHen

Die Zeitung verliert kein Wort Uber Programm uncklgetzungen der Expedition, aber sie
schreibt den Anspruch des Herrscherhauses auf epasentativen Qualitdten des
Unternehmens fest. Dem Kaiser wird das Prestigesprgchen, das die Zeitung zugleich
propagiert und welches die Forderung von Wissefiigechan den Augen vieler Zeitgenossen
zweifellos besal3. Sie deklariert zugleich, wer Biacht und die Mittel hat, ein derartiges
Unternehmen anzuordnen, durchzufiihren und zu leitersie legt dar, wer die Ziele bestimmt
und folgerichtig auch die Erfolge fiir sich beanspen kann. Wie diese Férderung aussehen
sollte, ist nicht mit einzelnen Forschungsanliegestgemacht, sondern allgemein als
Bereicherung der Sammlungen definiert.

Die Erstellung mehr oder weniger detaillierter dnktionen und Zusammenfassungen
erwarteter oder mdglicher Forschungsschwerpunktent s®nleitungen fir reisende
Wissenschafter gehort seit der Mitte des 18. Jauidnis, seit den grol3 angelegten See-
Expeditionen von Louis Antoine de Bougainville ud@ames Cook zum Standard der
Vorbereitung einer Expeditiofi® Auch die dsterreichischen Expeditionen des 1&himiderts
werden mit Dienstinstruktionen ausgestattet und egehmit diesem Leitfaden oder
Empfehlungen auf Reiséf’

Die Instruktionen legen Arbeitsaufgaben, Verfahwaisen und Arbeitsteilungen zwischen den
beteiligten Expeditionsmitgliedern fest. Frageplisind Hinweise zur Auffindung bestimmter
Sammlungsobjekte sind Ausdruck einer ,Zielgeridieétim Unterschied zu der seit dem 18.
Jahrhundert bereits tiberwundenen, frilher dem Ziifstlassenen Vorgangsweid&* Diese
Anweisungen koénnen jedoch nur als programmatiseabmen verstanden werden. Angesichts

der Unwagbarkeiten, die im Verlauf einer Reise lgeken konnten, ging man wohl nicht davon

127\Wiener Zeitschrift fiir Kunst, Literatur, TheatarduMode, Nr. 145, 4. Dezember 1821, 1217f.

128 JAGER, Hans Wolf: Reisefacetten der Aufklarungsaai BRENNER, Peter J. (Hg.): Der Reiseberictie D
Entwicklung einer Gattung in der deutschen Litargferankfurt/Main 1989) 264-268; BITTERLI, Urs: Die
LWilden* und die ,Zivilisierten“. Grundziige einer étes- und Kulturgeschichte der europaisch-Ubsdemn
Begegnung (Miinchen1991) 28-35.

129 HUHNEL: Botanische Sammelreisen (1992) 61-70; NOW®Y: Die Forschungs- und Sammelreise des
Nicolaus J. Jacquin (1993) 89-94; HUHNEL: Kaiséwic ,Gartnergesellen* (1993) 95-102; KLEMUN:
Osterreichische wissenschaftliche Sammelreiserb(228-30.
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aus, dass die Vorgaben der Instruktionen unverinaezusetzen waren. Die Instruktionen
koénnen als disziplindres Instrument gesehen wenless die Autoritdt des Auftraggebers, des
Kaisers, darstellt und allgemeine Regeln wie diageednung der Teilnehmer, die Pflicht zur
schriftlichen Fixierung der Unternehmungen wéhrdadReise in regelmafigen Berichten und
Tagebuchern und Bestimmungen Uber die Art der @scldeibung der gesammelten Objekte
festlegt!3!

Welche Aufgaben der Brasilien-Expedition im Moméner Planung zugeschrieben wurden,
zeigt ein Blick in die Dienstinstruktion der Forschdie Direktor Karl von Schreibers als
Referent der k.k. Botschaftsexpedition in Wisseftsstacherausgearbeitet hatté” In dieser
detaillierten und fir alle Teilnehmer verbindlichérstruktion ist das Arbeitsprogramm der
Osterreichischen Forscher zusammengefasst. D&3iadst-Instruktion fir die zur Reise nach
Brasilien bestimmten Naturforscheitulierte Papier verdient als Grundlage der van d
Expeditionsmitgliedern zu erflllenden Aufgaben Imelsve Beachtung. Es versucht, die
Rahmenbedingungen fir die Reisen festzulegen urstintmete Forschungsziele der

Osterreicher zu definieren.

5.1. Forschung und Disziplin

Die Dienstinstruktion richtet sich an Professor &fik und Johann Natterer als
gemeinschattliche Leiter der Expedition. VerfagstJanner 1817 nimmt sie auf das spatere
Hinzukommen des Mineralogen Pohl sowie der MalastiBerger und Ender keine Rucksicht.
Zunachst widmet sich die Dienstinstruktion orgatoigachen Fragen und weist die Instruktion
als Festlegung disziplinarer Vorstellungen aus. Atgestellte einer kaiserlichen Sammlung
bzw. als von der Hofkammer bezahlte Forscher wurdien Teilnehmer der Expedition
(ausgenommen die bayerischen Naturforscher, dieht nikaiserlicher Befehlsgewalt
unterstanden) auf bestimmte Verhaltensregeln ethgesen. Die Dienstinstruktion

unternimmt den Versuch, einen strukturellen Rahifiterdas Unternehmen festzulegen und

130 KLEMUN: Osterreichische wissenschaftliche Expexign (2005) 23.
131 KLEMUN: Osterreichische wissenschaftliche Expexign (2005) 29.
132 Dienstinstruktion, Wien, 14. Janner 1817, HHSt#ga8skanzlei, Brasilien, Karton 1, Konv. 2 (alt £a3),
Wiss. Expedition, fol. 1-26. Daraus stammen digdoten Zitate. Eine mit 5. Marz 1817 datierte Abificties
Hauptteiles dieser Dienstinstruktion befindet sichder Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischertitblesitz,
Handschriftenabteilung, Slg. Darmstadter, La 1&8reibers, Karl von.
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eine standige Ruckbindung der Reisenden an ihmesBiellen in Rio und Wien zu garantieren.
Uber eine standige Berichtspflicht bleiben die Beten stets mit ihrem Auftraggeber
verbunden. Was immer auch wahrend der Reise gemthmbchte, es wird damit zumindest
der Versuch unternommen, diese Verbindung aufrezht erhalten. Angesichts der
Unwagbarkeiten und Schwierigkeiten, die spater teimés sollten und die Einhaltung
regelméaRiger Berichterstattung erschweren oder ghchd machen sollten, ist die
Dienstinstruktion auch ein Dokument symbolischeariiellung von Autoritat und Herrschatft,
welcher sich die Teilnehmer der Reise im Dienst Kasers verpflichtet fihlen sollten. Die
Forscher werden bei dieser Gelegenheit daran etjrdeess sie sich nicht ndem Vertrauen,
welches allerhbchste Seine Majestat bewog, sie dieiser ehrenvollen Bestimmung zu
beglickenals wirdig zu erweisen haben, sondern dass shedaenbilligen Erwartungen der
Weltdurch die Resultate ihrer Bemuhunganentsprechen haben. Die erwartete oder erhoffte
Wirkung der Expedition nach aul3en als repraseetiynternehmen fir den Kaiser und als
wissenschattliche Vorzeigeleistung wird von Anfamgmit bedacht.

Mikan und Natterer hatten als sich als Leiter dgpdgelition in allen Entscheidungen und
Planungen hinsichtlich ihrer Reisen und Sammlurgerden Osterreichischen Botschafter in
Rio de Janeiro oder dessen Stellvertreter zu wend@ Plane, Bitten, Vorschlage und
Anfragen finanzieller Art sollten vom Botschaftentgchieden werden. Dessen Weisungen
waren zu befolgen, die Forscher hatten ihmbedingten Gehorsanzu leisten. Der
Osterreichische Geschaftstrager sollte auch fur\Wepflegung der Expeditionsteilnehmer
zustandig sein und fur die Bereitstellung der m@tifjnanziellen Mittel sorgen. Auch Anliegen
und Ansuchen an die portugiesische Regierung sdllber den Botschafter laufen. Dauerhafte
Anstellungen von Gehilfen, Jagern, Dolmetschernr dééhrern bedurften ebenfalls der
Genehmigung durch den Botschafter.

Rio de Janeiro sollte stets Ausgangs- und Zielpulgkt Reisen sein (was sich aber in der
praktischen Durchfiihrung als unrealistisch erwiBs. Dienstinstruktion tragt auch Sorge fur
die gemachten Sammlungen. Die Naturforscher saifteRio ein geeignetes Quartier suchen,
das eine sichere Verwahrung der Sammlungen errhégliasiirde und fir geeignetes Personal
sorgen, das in ihrer Abwesenheit Quartier und Samgen versorgen sollte.

Die Instruktion regelt auch die interne Hierarctder Garntner Schott wird Mikan als Gehilfe

zugeteilt, Sochor soll Natterer im zoologischeneisbereich unterstitzen. Mikan und Natterer
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wiederum haben fur den Unterhalt ihrer Gehilfersatgen und sind fur deren Arbeitsleistungen
verantwortlich.

Mehrfach betont die Instruktion — sicherlich Beznghmend auf die vorangegangenen
Differenzen zwischen Natterer und Mikan um die Wweg der Expedition — dass beide
Naturforscher in ihrem Wirkungsbereich, der sick der fachlichen Trennung von Botanik
und Zoologie ergab, unabhangig voneinander seienw&den jedoch auch wiederholt dazu
angehalten, dass ssits gemeinschatftlich zusammenwirken bey allenalaligrossern und
wichtigern Unternehmungen und Arbeiten sich wecesty die Hand biethen und
freundschaftlich unterstitzen, stats einverstahdliond einvernehmlich handeln und
wechselseitige Ricksprache pflegeReiseplane solltengemeinschatftlichausgearbeitet
werden, die Reisen selbst sollten aus Grindenidae®eit und der Ersparnis von Zeit und
Kosten gleichzeitig und gemeinsam angetreten ueaidet werden. Um leichter Unterkunft
fur eine kleiner Gruppe finden zu kénnen und umSBenmeltatigkeit nach den nattrlichen
Gegebenheiten auszurichten, kdonnte es auf den rRembst zu Trennungen der beiden
Abteilungen Botanik und Zoologie kommen, die abebghithst genau geplant werden
sollten, vor alleniZeit und Ort ihres Wiederzusammentrefférns. Beginn einer Reise sollten
genaue Informationen Uber Wege, Strassen, Untaegki@efahren und Beschwerlichkeiten,
bendtigte Vehikel, HilfsleistungerBedurfnisse an Menschen, Vieh und Viktuabergeholt
werden. Die gemeinsam ausgearbeiteten Reiseplansstenu dem Botschafter zur
Genehmigung vorgelegt werden. Plan, Dauer und daitpder Rickkehr mussten begriindet
und so genau als maglich festgelegt werden, elagrserforderliche Geldbedarf.

An mehreren Stellen hebt die Instruktion hervossddie Naturforscher etwa im Falle einer
Trennung nicht nur im eigenen Bereich arbeiten imdBeziehung auf die manigfaltigen
Rucksichten des Zweckes im Allgemeinen, das isgewmgraphischer, physikalischer,
anthropologischer, ethnographischer, 6konomischéechnischer und philosophisch-
naturhistorischer Beziehurigeobachtungen und Erfahrungen sammeln soktmdern auch
so viel als mdglich Naturprodukte aller Art, audeal Reichen, Klassen und Ordnungen
einzusammeln und beyzuschaffétten. Die in diesem Fall gemachten Sammlungsrdan
jeweils anderen Fachbereichen waren gegeneinarmartaaschen je nach Fachbereich,
unbenommen des Rechtes, sich als Entdetd®Nerdienst zu sichern.

Bei der Ruckkehr sollten sich Mikan und Natterey laditer der beiden Hauptgruppen sofort
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beim Botschafter melden, einen amtlichen BerichlieBdsn und Rechnung legen. Die
Naturforscher waren auch dazu angehalten, ein gsn@iagebuch zu fuhren, alle Vorfélle
genau aufzuzeichnen und Informationen zu den ges#ieimObjekten zur notieren. Hier
wird auch wissenschaftliche Praxis definiert, wignéle dokumentiert werden sollen. Was
gesammelt werden soll oder worauf sich das Intereshtet, wird hingegen sehr allgemein

formuliert:

Wahrend der Reise haben sie ein genaues Tagebuchalen Vorfallenheiten, von
Erfahrungen und Beobachtungen in all den vielseitiRlicksichten des allgemeinen Zweckes
zu fhren und in dasselbe alle Beobachtungen umgesammelten Naturprodukte von einiger
Bedeutung, mit Beyfigung des Fundortes, der Looalbming, der dabey gemachten
Bemerkungen u.s.w. pinktlich einzutragen.

Von den Reisepléanen waren Abschriften anGiatralleitungnach Wien zu schicken, ebenso
gemeinschattliche wissenschaftliche Berichte Gllerldnternehmungennd von deren Erfolg
und ResultatenWert legte Direktor von Schreibers dabei @&uffihrung der gemachten
interessantesten Beobachtungen und Erfahrungeh eine Ubersicht Giber die wichtigsten
gesammelten Objekte. Alle Naturprodukte sollen iehrfachen Exemplaren gesammelt
werden, von selteneren Objekten so viele als nfiglee Instruktion versucht auch, eventuell
vorhandene Privatinteressen unter Kontrolle zuhaltend betont ausdricklich, alles
Gesammelte sehne Ausnahme einzusenden

Die Expeditionsleitung hatte dabei nicht nur dieunaissenschaftlichen Sammlungen fur das
Naturalienkabinett im Auge. Sie verfolgt auch aedevirtschaftliche Interessen und lenkt die
Aufmerksamkeit der Naturforscher auf Produkte,ididiesem Sinne besonderes Augenmerk
verdienen, namlichnebst allen Vortheil versprechenden Handelsanikehd darunter
besonders die edlern, feinern Holzarten, alle ino$3en kultivirten Pflanzen und alle Haus-
und Zuchthiere, zumahl wenn sie in irgend eineriddemg vortheilhaft tranportirt,
aklimatisirt und auch in Europa fortgebracht werden konnen Hoffnung gehebie
Dienstinstruktion beinhaltet somit auch Richtliniefiir das Inventarisieren des
Wirtschaftsraumes Brasilien. Rohstoffe, Bodensahais Handelsgut interessante Tiere und
Pflanzen, Handelswege und Strassen, sowie sonsiigigliche Informationen, die

wirtschaftliche Beziehungen zugunsten der Europagerstitzen kénnten, sollten gesammelt
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werden. Ein Ziel des gesamten Brasilien-Unternelsvesr von Anfang an auch der Aufbau
wirtschaftlicher Verbindungen und — wie bereits @&mwt — ein Handelsvertrag. Von den
Naturforschern erhoffte man sich weitere wertvatitormationen tber die wirtschaftlichen
Verhéltnisse des Landes und Aufschlisse dartiberundl mit welchen Produkten einerseits
Osterreich den Handel mit Brasilien intensivierémite und welche Nutztiere oder Pflanzen
in Europa gewinnbringend heimisch gemacht werdemtgn. Die laufenden Hinweise in der
Dienstinstruktion auf landeskundliche Beobachtunganf wirtschaftliche Fragen und
eventuell lohnende Handelwaren zeigen, dass diendikischen Interessen abseits der
naturkundlichen Arbeiten immer im Blickfeld der Angfggeber blieben.

Zu beachten ist auch der Versuch der Expeditidosigi mit Hilfe der Instruktion zu
Uberwachen, dass die Ergebnisse der Expeditiont mciffiziell weiter verbreitet wurden,
vorzeitig an die Offentlichkeit gelangten und dangiventuell der wissenschaftlichen
Konkurrenz zu Gute kameRrivatmittheilungen weder von eingesamelten Gegadsih noch
von gemachten Beobachtungen ohne Vorwissen unch@aneg der Centralleitungvaren
untersagt. Allerdings wurde den Forschern angebofarfsatze an die Centralleitung
einzuschicken, welche die Bekanntmachung nach WualesdEinsender und in deren Nahmen
vermitteln wird Schreibers wollte auf diese Weise publizistiscAdtigkeit und
wissenschatftliche Veroffentlichungen der Forschateiu seiner Kontrolle behalten. Der
Notwendigkeit,der wissenschaftlichen Welt Nachrichfen] mitzutheilen um sich innerhalb
der ,scientific community”* zu positionieren und Bohungsleistungen fir sich bzw. sein Haus
zu reklamieren, war er sich aber bewusst und beamerkfordernd, dass dasich von Zeit zu
Zeit geschehen sollte

Neben den allgemeinen Anleitungen sind die Inswakh interessant in Hinblick auf die
vorbereitende Sicht, die den Forschern vermittaeitde und mit der sie dem Phanomen
,Brasilien“ begegneten. Sie zeigen einerseits, wdssterreich zu diesem Zeitpunkt an Wissen
Uber Brasilien vorhanden war und geben andereidgitgeise auf mogliche, auf die Rezeption
einschlagiger Literatur gestitzte Erwartungshakunger Europaer, die zum ersten Mal in

ihrem Leben den amerikanischen Kontinent betraten.
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5.2. Aufgaben und Erwartungen

Die BeilageA: Notizen und Bemerkungen fir die Reise nach Brasenthalt allgemeine
Informationen Uber Klima, Krankheiten, GefahrernigeiTiere, Verkehrswege und Versorgung.
Als Quellen werden zwei Werke genannt, die zu dieZeitpunkt wohl die aktuellsten Uber
Brasilien waren, namlich die schon genannten Rersgdiie von John Mawe und Henry
Koster®?

Schreibers skizziert darin — wohl inspiriert von\Ww&aund Koster — ein positiv gefarbtes Bild
Brasilien: Reisen seien allgemeivenigst in den kultivitern Gegenden weder mit Gefa
noch mit besondern Beschwerlichkeiten verbun@as Klima wird allgemein als mild und
angenehm bezeichnet, was darauf hinweist, das#/gaen tber verschiedene Klimazonen und
Hohenlagen wahrscheinlich auf aufgrund mangelndgemrecht gering war. Die Instruktion
fuhrt weiter aus, dass es keine endemischen Kréekhegdbe. Schreibers fligt aber
medizinische Ratschlage fiur die dennoch bei Europ@&ufig auftretenden Erkrankungen von
Leber und Galle und fir Durchfall hinzu.

Direkte Gefahren durch Menschen oder Tiere wirdehnt drohen, denn selbst Jaguare greifen
kaum an. Auch gabe es keine giftigen Tiere, auffege:m Schlangen. Ausdrtcklich warnt
Schreibers vor Klapperschlangen und gibt Anweisnondér eine Behandlung von
Schlangenbissen durch Abbinden der betroffenerd@ien, Aussaugen und Ausbluten. Nur
die Insekten seien lastig und eine Gefahr fur dimi@lungen, besonders die Termiten.

Die Handelswege im Landesinneren seien zwar nicht ayisgebaut, wirden aber eine
problemlose Verbindung zwischen den Provinzen adwshermdglichen. Reit- und Lasttiere
waren entlang der Handelsrouten tberall leicht aloeh oder unter Umstanden mit Hilfe der

Behorden leicht zu requirieren. Auch die Versorgsiggje kein Problem dar:

Lebensmitteln fir Menschen und Vieh findet manesgn Strassen und Wegen allerwarts zur
Genlge, selten und nur in unbewohnten, unfruchtbaBegenden und auf entferntern
Seitentouren wird man sich etwa auf einige Tageitdaonzusehen haben. Ebenso findet man
da allenthalben Unterkunft und die nothwendigstequgmlichkeitsbedurfnisse.

Ohne Probleme kénne man Gastfreundschaft in Anspnetmen, da tberall wohlhabende

133 MAWE, John: Travels in the Interior of Brazil (Ldan 1815) und KOSTER, Henry: Travels in Brazil
(London 1816).
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portugiesische und englische Kaufleute und Plantzegtzer leben wirden, die Reisende gerne
aufnehmen wirden.

Allgemeine Richtlinie ist, dass die Expedition @ahaffung eines Uberblicks tiber Arten und
Besonderheiten dient. Die Forscher sollten daleftt au lange an einem Ort bleiben, so schnell
wie moglich und durch mdglichst viele Provinzersesi. Schreibers erwartete sich von seinen
Forschernmehr durch Manigfaltigkeit der Arten und Gattungais durch die Anzahl der
Individuen ausgezeichnete Sammlundeer klare Auftrag ist also, sich nicht zu seht der
Erforschung von Details und mit der Einsammlungdevilndividuen einer Art aufzuhalten. Das
wuirde zwar eine genauere Erforschung einer Art gliotien, aber Schreibers geht es um einen
moglichst breiten Uberblick. Es handelt sich alsm wine mdglichst breit angelegte
Beschaffung naturkundlicher Materialien aus Botaikologie und Mineralogie, nicht die
Erforschung ganz bestimmter Teilgebiete. Die Vdvfiighachung brasilianischéwrten und

Gattungenm Wiener Museum und fur die Forschungen in Wstrdie zentrale Aufgabe.

5.3. Zeitplane und Reiseplane

In dieser Zusammenfassung wird offensichtlich, dasigrund der Lektire von Mawe und
Koster bei Schreibers der Eindruck entstanden aiargeplanten Expeditionen wirden ohne
Probleme in kirzester Zeit zu verwirklichen seiie Bealen Bedingungen in Brasilien werden
spater zeigen, dass die Vorhaben, wie sie in Wrejektiert wurden, wohl nur unter den
glnstigsten Umstanden zu realisieren gewesen waker. Kaiser limitierte laut
Dienstinstruktion zunachst zwar weder die Dauerhndie Kosten der Expedition. Zugleich
arbeitete Schreibers einen eng gefassten Zeitpndar fur eine Erforschung weiter Teile des
Landes gerade einmal knappe zwei Jahre vor.

Schreibers Plan projektierte drei oder vier Haugtre die in zwei Jahren gemacht werden
sollen: eine Reise an der Kiste von Rio de Jameisonach Norden, eine zweite entlang der
Kiste nach Siuden, eine dritte von Rio aus in didwestlich von Rio gelegenen Provinzen, die
vierte als eine grol3e Reise oder mehrere kleineeRan die westlichen und stidwestlichen
Provinzen. Rio de Janeiro sollte das Hauptquader Expedition sein und Ausgangs- und
Endpunkt der Reisen.

Fur die geplanten vier Hauptreisen entwarf Schreibgetrennte Ubersichten uber die
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interessantesten Orte und bemerkenswerte natunsdsatliche Bereiche, an deren
Beobachtung und Bearbeitung man in Wien besonaesessiert war. Diese Ubersichten
versuchten zum einen, Routen fur die geplanten eRéestzulegen (zum Teil unter
Zuhilfenahme der Reisewerke von Mawe und Kosted)azum anderen, Hinweise zu geben, wo
die vom Naturalienkabinett am meisten begehrteekdjzu finden waren.

Der Zeitplan geht von einer Ankunft der ExpeditionRio de Janeiro im Mai 1817 aus. Als
wichtiges, die geplanten Reisephasen strukturieenBlement werden die Regenzeiten
Brasiliens wahrgenommen und ausdriicklich in dies&#anungen integriert. Die erste
Regenzeit nach der Ankunft bis zum Juli wirde derbéreitung und der Akklimatisierung
dienen, dann sollten kleinere Exkursionen in diegdbung von Rio de Janeiro folgen bis zur
Ankunft von Erzherzogin Leopoldina im August, betreh Hochzeitsfeierlichkeiten die
Osterreicher anwesend sein sollten.

Im August ware die erste Kistenreise nach Nordentegten. Dies8ereisung der nordlichen
Kisten von Brasilien von Rio de Janeiro ,asellte mit einem eigenen Schiff durchgefihrt
werden, um unabhangig zu sein und Uberall dortelaral kbnnen, wo es die Expeditionsleiter
far sinnvoll erachten wirden. Untersucht werdertesolvor allem die Kisten der Provinzen
Espirito Santo, Porto Seguro und Sergipe bis Ré€Biggnambuch Soweit es die Umstande
erlauben wirden, kénnten die Forscher von der Kaisteins Landesinnere vordringen. Recife
sollte dann als Hauptstandquartier fiilebenexcursionerund eine Rundreise durch das
Landesinnere dienen. FiUr diese Strecke durch diigee Bundesstaaten Paraiba und Rio
Grande do Norte bis nach Ceara (RN) an der Kustezuniick nach Recife werden nur drei bis
vier Wochen veranschlagt. Eine anschlie3ende Kiadtdgn/on Recife nach Maranhdo und Séo
Luis (Alcantarg sollte weitere sieben Tage in Anspruch nehmame Erennung der Expedition
wird ebenfalls in Erwadgung gezogen, sodass MikanSphiff nach Maranh&o reisen konnte,
wahrend Natterer auf der Landreise nach Ceara ggtasollte. Nach kleineren Expeditionen
sollten die Forscher gemeinsam zuerst nach Rendfelann anch Rio zurtickkehren.

Die Dauer des ganzen Unternehmens wird auf viesdits Monate geschatzt. Die Rickkehr
nach Rio wird mit November oder Dezember 1817 geplarechtzeitig zur Ruckkehr der
Osterreichischen Schiffe, die auch einen erstensp@t mitnehmen kénnten.

Besondere Gefahren gabe es auf dieser Reise kebemso wenig Probleme mit der

Versorgung. Lebensmittelmangel gabe es nur in dast®dgebieten im Nordosten des Landes,
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aber auch nuitr einige TageSchreibers beruft sich dabei auf Kosters Reiggiiedenn — so
Schreibers selbst der krankliche Englander Kostegibenicht viel Stoff zu klagegefunden.
Schreibers verweist auch darauf, dass bei Koster 8kizze und eine Karte der geplanten
Landreise durch die ndrdlichen Provinzen zu finsiein

Nach einem kurzeAusruh-Aufenthaltén Rio de Janeiro sollte die zweite Reise entwéter
Dezember oder Janner 1818 beginnen und wiederrarmeesigenen Schiff entlang der Kiiste
nach Suden fuhreMauptlandungersind in S&o Paulo, Santos und auf der Insel SZatt@rina
vorgesehen. Vorgeschlagen wird auch eine Exkumsamih Jaraguajer Goldgruben wegen
Weitere Kistenexkursionen sollten btaraguay (das heutige Uruguay) fuhren, sogar eine
Fahrt bis Montevideo, zur Mindung des Rio de laaPlsad nach Buenos Airésahrt von 18
Tagen)wird fir moglich gehalten. Im April — nach nur digis vier Monaten auf Reisen —
sollte man wieder in Rio de Janeiro sein, um dierRkgenzeit zu verbringen.

Die dritte Reise, didesonders interessante, minder beschwerliche unéRdete nach genau
bekannte Landreise ins Innere in die nordnordwastih Provinzen Minas Geraes und Minas
Novas, in den Diamantdistrikte u.s.gollte im Juli 1818 beginnen und in nur drei Yier
Monaten (!) im Oktober vollendet sein. Die genaukngaben von Reisestationen und
Entfernungen sind vermutlich dem Reisewerk von Maag dessen Skizzen und Karten
Schreibers verweist, entnommen. Dieser Abschnigt zaif Grund der bei Mawe gewonnen
Daten eine sehr deutliche Rhythmisierung der Reisd- Arbeitsphasen. Nach zwei Wochen
Reise nach Ouro Pret¥i(la Rica) folgen zwei bis drei Wochen Aufenthalt. Etwa eilveche

ist fir die Weiterreise nach Tejuco eingeplant, dsie zwei Wochen fir den dortigen
Aufenthalt. Es folgen je eine Woche Reise n@ickayesund dortiger Aufenthalt. Wiederum
eine Woche ist fur die Fahrt auf dem Rio GrandénrRarto Seguro und von dort an der Kiste
nach Rio de Janeiro veranschlagt. Dieser Wochdnriyg nimmt nicht nur auf Entfernungen
Rucksicht, sondern auch darauf, dass naturwissaftistines Jagen, Sammeln und Praparieren
wahrend der Reisebewegung nur eingeschrankt magticind Aufenthalte in Standquartieren
einerseits fur dese Arbeit notwendig, als auchdiégr Durchfiihrung vorNebenexcursionen
sinnvoll sind.

Wieder betont Schreibers, dass es auf der projekiieReiseroute anhand bekannter
Handelswege keine Gefahren, Unterkiinfte, Lebensnitid Gastfreundschaft hingegen tberall

gabe. Auch Mauleseln zum Reiten und Tragen wareri guten Passen und
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Empfehlungsschreiben in allen Stationen leicht abelm. NurGelt, Hangmatten, Lichter und
Lichtgerathschaftten sind beynahe die einzige Gagade, die man vorsichtshalber mitfiihren
konnte

Gleich nach der Ruckkehr nach Rio de Janeiro sdikevierte Reise gemacht werden, in
Teilreisen oder als eine grofe Landreise in die €bugg von Rio und in die im Westen und
Norden angrenzenden Regionen von Mato Grosso, &ufabritiba, Goias und Sdo Paulo.
Wieder werden nur wenige Monate daflr veranschlagter unmittelbaren Umgebung Rio de
Janeiros seien Santa Cruz, Cabo,Rénaraccaba (eines da anzulegenden Eisenwerkesnweg
das Mawe projektirteind die Inseln Governador u@bcoanubesonders interessalon den
naher gelegenen Gegendsei vorzlglichdas Gebiet voantaGallo (etwa 40 Stunden N von
Rio Janeiro bis St. Rita noch 5 Meilen weit) autmlieen, wo die Forscher Augenmerk auf
halbgebildete Ur-Einwohner, langbartige Affamd andere Tiere (Jaguar, Tapir, wilde
Schweine) sowie Goldwascherei legen sollen. AlgedriZielgebiet dieser Reise werden die
oben genannteinnern Provinzerangefuhrt. Die Reisen in diesech sehr wenig, besonders in
naturhistorischer Beziehung bekannten Provinzen tewern koénnen um so weniger
Schwierigkeiten unterliegen, als von da aus in rall®ichtungen ein bestandiger
Handelsverkehr mit Rio de Janeiro getrieben wirdl immerfort Carawanen von Kauf- und
Handelsleuten mit Pack-Mauleseln hin und wiedehemesollen Hier ware besonders auf
langbartige Indianer, Barbados genanat) achten, die in der Provinz Sado Paulo lebenrsolle
Weiters sind die Goldminen in Mato Grosso, Cuiabhd Goias, die Diamantminen in Goias
und die Stadt GoidVjlla Boa) selbst von besonderem Interesse. Mit einem Eedeidrten
Reise und damit der ganzen Expedition rechnet thetseim Februar oder Marz 1819.

Eine Erforschung des naturwissenschatftlich intargs® Amazonas und seiner nordlichen und
sudlichen Zuflisse ist in diesen Planen nicht v&egen. Ein Grund dafir kdnnte sein, dass bei
der Planung der Expedition zu wenig Informationed Literatur Gber das Amazonasgebiet zur
Verfigung standen. Die damals aktuellsten Reisefiteriberiihrten diese Region nicht. Nur
solche Reisen zu unternehmen, die leichter unelativ kurzer Zeit von Rio de Janeiro aus
realisiert werden konnten, mag ein weiterer Gruedagen sein. Die Dienstinstruktion legt ja
ausdricklich fest, dass Rio zentraler Ausgangs-Emdpunkt der Reisen sein sollte, wodurch
der Kontakt mit den 6sterreichischen Vertreter.and auch enger gehalten werden konnte.

Direktor Karl von Schreibers erstellte auch eindangreiche Liste der Naturprodukte, die fir
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die Wiener Sammlungen beschafft werden sollten. Bedage B der Dienstinstruktionen
enthalt ein Systematisches Verzeichnis der merkwirdigsten,nbé@nassen in Brasilien
vorkommenden Naturprodukte, welche vorzugsweisshtetaaufgesucht und eingesammelt zu
werden habenOhne hier im Einzelnen auf dieses Verzeichnigedien zu wollen, zeugt diese
Liste von guter Vorbereitung und intensiver Bestpahg mit den Verhaltnissen in Brasilien,
soweit sie bekannt waren. Sie kann aber auch aseflicher) ,Wunschzettel* fur die
Sammlung gelesen werden, der fur die Forschercfasibt, was vordringlich mitgebracht
werden sollte. Diese Wiinsche erstrecken sich nishauf die wissenschaftlichen Sammlungen
im Naturalienkabinett. Sie nehmen auch Bedachtem#n Bereich, der zunachst mehr der
Reprasentation des Kaiserhauses dient. Auf dere Lidér Tiere sind jene speziell
gekennzeichnet, die nach Mdéglichkeit lebend nacitoal gebracht werden sollten. Darunter
sind ein Grofteil der aufgelisteten Saugetiere,él/agnd Amphibien, jedoch keine Fische,
Mollusken und Insekten. Diese lebend mitzubringendiere waren wahrscheinlich fir den
kaiserlichen Zoo in Schénbrunn bestimmt, auch wes nicht ausdriicklich erwahnt witdf.

An zu sammelnden Pflanzen werden besonders Edeltetz zu Meubles u.d.gl. sich
empfehlen hervorgehoben und lebende und getrocknete Pflannmetddt Samen von
Nutzpflanzen wie Baumwolle, Tabak, Maniok, Banadaeckerroh und Mais. In der Liste
jener Pflanzen, denen spezielle Aufmerksamkeit dewei werden soll, finden sich aueime

Art Chinarinde, eine Palmart mit Blattern von Fasewxie Seide, die gute Fischerleinen und
feines Seilwerk geben, der Seifenbaum, die CarnBabae, von deren Blattern das
Pflanzenwachs gewonnen wird, die Wassermeloneng@tien Anfélle des hitzigen Fiebers
(ague) als Diatetikum zu empfehlen sin@s sind also neben den Nutzpflanzen und
verwertbaren Materialien vor allem medizinisch baiz Gewachse, an denen man besonders
interessiert ist.

In gleichen Abschnitt finden sich auch Informatiorem ,ethnologischen Arbeitsbereich der
Forscher sowie Angaben, wo die Reisenden erwament&n, auf indigene Bevolkerung zu
treffen. Im Vergleich zu den tatséchlich von Nattender Pohl spater angetroffenen Ethnien

nimmt sich die kurze Aufzéhlung der Dienstinstraitmehr als bescheiden aus:

134ygl. RIEDL-DORN, Christa: Tiere auf weiter Fahixpeditionen fir Tiergarten und Museum. In: Menager
des Kaisers — Zoo der Wiener. 250 Jahre Tierga&tddnbrunn. Hg. von Mitchell G. Ash und Lothar Bt
(Wien 2002) 345-375. Riedl-Dorn weist darauf hiassl viele dieser zunachst fur die kaiserlichengBigen
bestimmten Tiere nach ihrem Tod als Ausstellungddbjins Naturalienkabinett gelangten.
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Wilde Ureinwohner finden sich: halbgebildete im tbikte von Canto Galld...] genannt
Bootocoody-Indians, bey San Jose de Barra Longa\bkg Ricca, langbartige, genannt
Bartados an den Flissen Sypotuba und Paraguay rirPdevinz Mato Grosso. Sehr dunkel
gefarbte, wilde, langhaarige Tapuyas im Innern désllichen Distriktes Maranham, von wo
sie bisweilen an die Kiiste kommen

Diese sparlichen Angaben verweisen aber darauf, waeig in Europa bzw. Wien Uber
Brasilien und dessen indigene Bevilkerung bekaamtegen sein mag. Auch die Suche nach
Menschenfressern ist am Beginn des 19. Jahrhunuigets eine offene Frage und Thema der
Naturwissenschaften. Laut Dienstinstruktion soenin dem noch wenig bekannten Distrikte
von Espirito Santo an der 6stlichen Kiste, nordirdm Rio de Janeiro, westlich von Coritiva,
bey St. Catharina und bey Piranaga dstlich voreMRiccazu finden sein.

Die Anweisungen, was die Reisenden beim Kontakthmasilianischen Ureinwohnern zu tun
hatten, sind sehr allgemein gehalten. EthnologiealsaWissenschaft noch nicht etabliert und
die Instruktion gibt auch keine Anordnungen zunofpssionellen* Sammeln von Realien oder
zum Umgang mit indigenen Gruppen. Aber die Besiuify mit den indigenen Volkern ist
ein Aspekt im Rahmen einer umfassend verstandestengeschichtlichen Forschung, die auch
das Wissen uber den Menschen und die Differenzesckien verschiedenen Vdlkern im
Rahmen einer traditionellen, an Geist und WesenMiesschen orientierten Anthropologie
einschlieRt®

An diesen Ansatz schliel3t die Dienstinstruktion @enn sie fordert, den Sitten und
Gebrauchen der Ureinwohner Aufmerksamkeit zu sagnkund Beschreibungen oder

Zeichnungen zur Dokumentation anzufertigen:

Von allen diesen sind Erkundigungen tber ihr Leliere Sitten und Gebrauche einzuziehen,
ihr Aeusseres zu beschreiben oder bildlich dar#lasteind womaoglich ein Schedel sich zu
beschaffen

Die Anordnung, Schadel zu sammeln, verweist aufRtigsische Anthropologie, die sich im
Gegensatz zur klassischen Anthropologie der Aufkigrim 18. Jahrhunderts nicht mit der

Kultur, dem Wesen und dem Geist des Menschen ausiemsetzt, sondern mit seinem

135 STAGL, Justin: Eine Geschichte der Neugierde. Rimst des Reisens 1550-1800 (Wien/KoIn/Weimar
2002) 253-226.
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AuReren, seinem Korpét®

5.4. Wissenschaftliche Beratung durch Blumenbach

Schreibers weist in der Einleitung der Dienstindion darauf hin, dass in die Formulierung
des Schriftstiicks die Anregungen auslandischeriniaddischer Gelehrten eingeflossen sind,
ohne jedoch seine Bezugspersonen namentlich auisemve

Das besonders hervorgehobene Interesse an Schieldlrauf den Einfluss des Gottinger
Professors Johann Friedrich Blumenbach (1742-184@yriick und dessen ausdriicklichen
Wunsch, dass ihm derartige Artefakte aus Brasitieigebracht werden. Blumenbach gilt als
Begrunder der vergleichenden Schadelkunde und laggiggchen Anthropologie. In seinem
Werk ,De generis humani varietate nativa“ (Gotting@775, dt. ,Uber die natlrlichen
Verschiedenheiten im Menschengeschlechte”, LeipZ@g) hatte Blumenbach auf Grund des
Vergleichs von Koérperbau, Haar, Hautfarbe und WenmaSchadelformen auf die Existenz von
vier verschiedenen (spater fiurfjauptvarietaten des Menschengeschlédhtgeschlossen,
namlich auf Kaukasier, Mongolen, Amerikaner, Athépund Malaien. Er verwehrte sich
jedoch vehement gegen eine Interpretation anatberismd physiognomischer Differenzen als
moralische, ethische oder kulturelle WerturteilturBenbach war zwar tUberzeugt, auf Grund
korperlicher Merkmale klare Unterscheidungen zweschden Hauptvarietaten des
Menschengeschlechtseffen zu koénnen, beurteilte die Verschiedenheitdber als blof3
oberflachliche Ph&nomene, die nichts daran andedass alle Menschen der selben Art

angehdrten — ein Frage, die im 18. Jahrhundem offe und heftig diskutiert wurd€?®

136 Zu Entwicklung und unterschiedlichen Ansatze in Asthropologie i, 18. Jahrhundert vgl. die Beitéig
SCHINGS, Hans-Jurgen (Hg.): Der ganze Mensch. Apibligie und Literatur im 18. Jahrhundert. DFG-
Symposion 1992 (= Germanistische-Symposien-Betiéimde 15) (Stuttgart/Weimar 1994).
137 7u Blumenbach vgl. NDB 2 (1955) 329f.
138 BLUMENBACH, Johann: Uber die natiirlichen Verschéatieiten im Menschengeschlechte. Nachdruck d.
Ausgabe Leipzig 1798 (= Concepts of race in théntegnth century 5), hg. und eingeleitet von Robert
Bernasconi (Bristol 2001) 203-224, hier 203.
139 vgl. LILIENTHAL, Georg: Samuel Thomas Soemmeringlseine Vorstellungen iiber Rassenunterschiede. In:
MANN; Gunter — DUMONT, Franz (Hg.): Die Natur desslchen. Probleme der Physischen Anthropologie und
Rassenkunde (1750-1850) (= Soemmering-Forschunfefsittgart/New York 1990) 31-55, SCHMUTZ, Hans-
Konrad: Friedrich Tiedemann (1781-1861) und Johamedrich Blumenbach (1752-1840) — Anthropologiel un
Sklavenfrage. In: MANN; Gunter — DUMONT, Franz (HdDie Natur des Menschen. Probleme der Physischen
Anthropologie und Rassenkunde (1750-1850) (= Soeingieorschungen VI) (Stuttgart/New York 1990) 358f
DOUGHERTY, Frank W.P.: Christoph Meiners und Joh&nedrich Blumenbach im Streit um den Begriff der
Menschenrasse. In: MANN; Gunter — DUMONT, Franz JHDie Natur des Menschen. Probleme der Physischen
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Das Interesse an der physischen Anthropologie vealoch nicht das einzige oder
ausschlaggebende Argument fur die Einbindung gesames Gottinger Wissenschafters in die
Planungen der 0Osterreichischen Expedition. SeitMigie des 18. Jahrhunderts hatte sich
Gottingen als Zentrum der ,Zentrum der Sichtung uAdiswertung europaischer
Reiseliteratur**® etabliert. Gottinger Professoren wie Johann Davidhaelis (1717-1791)
oder August Ludwig Schlozer (1735-1809) beschéiftigisich mit der Erstellung von
Fragebogen fir wissenschaftliche Forschungsreiseh der statistischen Auswertung der
gesammelten Daten und Informatidh. Blumenbach selbst galt als bester Kenner der
Reiseliteratur seiner Zeit und hatte auch fir amdexpeditionen Fragebogen erst&lft.zu
Blumenbachs Schulern, die spater als Naturforstitey waren, zahlten unter anderen die
Amerikareisenden Alexander von Humboldt, Georg Hen von Langsdorff und Prinz
Maximilian zu Wied-Neuwied?®?

Bei der Vorbereitung der Brasilienexpedition solB&umenbach nun eine wichtige Rolle
spielen. Staatskanzler Metternich hatte in der ¥iaiungsphase der Expedition internationale
Kontakte gesucht, z.B. zu Alexander von Humboldh Oktober 1816 bat Metternich

personlich Blumenbach brieflich um Ratschlage ungre§ungen fur des Osterreichische

Anthropologie und Rassenkunde (1750-1850) (= Soemgieorschungen VI) (Stuttgart/New York 1990) 9001
BITTERLI: Die ,Wilden* und die ,Zivilisierten* (199) 214f.; JUNKER, Thomas: Johann Friedrich
Blumenbach, Stephen Jay Gould und die natirlicinbeiti des Menschen. In: KAASCH, Michael — KAASCH,
Joachim — RUPKE, Nicolaas A. (Hg.): Physische Aaplotogie — Biologie des Menschen. Beitrdge zur 14.
Jahrestagung der DGGTB in Géttingen 2005 (= Verlaugein zur Geschichte und Theorie der Biologie 13)
(Berlin 2007) 20-28. Blumenbachs Sammlung von 2@#&8eln wird heute im Anatomischen Institut der
Universitat Goéttingen aufbewahrt. Blumenbachs Whaszogen in Brasilien weite Kreise, vgl. SPIX-
MARTIUS: Reise in Brasilien 1 (1823-1831 / 1980)f.9®er erste urspringliche Americaner, den wir hier
sahen, war ein Knabe vom menschenfressenden StdemBotocudos in Minas Geraés;.]. Der vormalige
portugiesische Staatsminister, Conde da Barcaghadimlich von dem Districtscommandanten der Indiame
Minas Geraés einen indianischen Schadel fir unséremihmten Landsmann, Hrn. Hofrath Blumenbach,
verlangt; da Jener nicht Gelegenheit fand, eindshem todten Documentes habhaft zu werden, soldehéc
dem Grafen zwei lebendige Botocudos, welche benepi6tzlichen Ueberfalle von seinen Soldaten ggfan
worden waren.
140 BITTERLI: Die ,Wilden* und die ,Zivilisierten* (1®1) 257.
141 JAGER: Reisefacetten der Aufklarungszeit (1989)-283, bes. 268f.; STAGL: Geschichte der Neugierde
(2002) 114f., 262-269, 306; ACHERMANN: Reisen zwisc Philologie und Empathie. Michaelis und die
Niebuhr-Expedition. In: ZIMMERMANN, Christian v. (1): Wissenschaftliches Reisen — reisende Wissaftech
Studien zur Professionalisierung der Reiseformesch&n 1650 und 1800. (= Cardanus 3) (Heidelbed@R®3-
67.
142 PLISCHKE, Hans: Johann Friedrich Blumenbachs Hihfauf die Entdeckungsreisenden seiner Zeit (=
Abhandlungen der Gesellschaft der WissenschaftenGéttingen, Phil.-Hist. Klasse, 3. Folge, Nr. 20)
(Gottingen 1937) 3-7; vgl. BITTERLI: Die ,Wilden dndie ,Zivilisierten* (1991) 257 und 312.
143y/gl. PLISCHKE: Blumenbachs EinfluR (1937) 53-68.
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Unternehmen&** Blumenbach lieR im Dezember 1816 durch den 6sthisehen Gesandten
in Hessen-Kassel, Oberstleutnant von Greiffeneggaen, er hatte zwar Probleme mit seinen
Augen, trotzdem hatte er sich in den vergangenech@foausfihrlich mit dem beschaftiygs

bis jetzt in der Naturgeschichte von Brasilien geé wordeh® sei. In einem zu gleicher Zeit
an Metternich gerichteten Brief stellte Blumenbadoh einer mehrseitigen Beilage einen
Fragenkatalog zusammen, der in die Formulierungéstinstruktion einflosk*

Blumenbach ersuchte um die Zusendung von SchadelrUveinwohnern und verschiedenen
Mischlingen fiir seine Sammlung. Weitere zu klareRdeyen betrafen Haut- und Haarfarbe der
Urbevolkerung, Uber die nur widersprichliche Angalzeir Verfigung standen sowie die
behauptetallgemeine und natirliche Bartlosigkeit der Amenien Viele der Punkte, denen
die Naturforscher nachgehen sollten, betrafen plogische Fragen, die Blumenbach fir die
Naturgeschichte des Menschgeschlechlsvant erschienen und die sich scheinbar aefeilt
Nachrichten aus der Literatur griindeten, so z.Bnehr Madchen als Knaben geboren wirden,
ob die Frauen auch nach Geburten npetyfraulichen Habitusbehielten und ob es stimme,
dass achtzigjahrige Frauen noch Kinder stillen wiird\ls Quellen verwies Blumenbach dabei
auf Autoren des 16. Jahrhunderts wie Jean de ldawy Amerigo Vespucci. Die Art der Fragen
und die Hinweise auf die genannte Literatur zeigkutlich, dass zu Beginn des 19.
Jahrhunderts in Europa sehr wenig gesichertes Widser Brasilien zur Verfigung stand.

FUr Zoologie und Botanik stellte Blumenbach zwanzelne Fragen, die sich besonderen
Tierarten widmeten, er erwartete sich aber im gamzgenem Wunderlande eine so reiche
Ernte dass einzelne Winsche kaum zu formulieren wakedoch bat er um in Spiritus
konservierte ganze Tierschadel, um Gehirnunterswggtu durchfiihren zu kénnen. Weiters
interessierte sich Blumenbach fiir Versteinerundén,die Frage, ob 24-karédtiges Gold in
Brasilien zu finden ware, und andere geologischegaen. Schliel3lich erbat er noch
brasilianische Bucher fir die Universitatsbiblidhe Gottingen.

In einer zweiten Beilage formulierte der Historikémold Hermann Ludwig Heeren (1760-

1842) Fragen zur Ethnographie. Heeren interessisith fir das Vorkommen von

144 Clemens Wenzel Lothar von Metternich an Johanedfich Blumenbach, Wien, 28. Oktober 1816, HHStA,
Staatskanzlei, Dipl. Korr., Hannover, Karton 10.
145 Johann Friedrich Blumenbach an Oberstleutnant Goeiffenegg, Géttingen, 9. Dezember 1816, HHStA,
Staatskanzlei, Wissenschaft, Kunst und Literatartéh 6, fol. 26r-26v.
14 Johann Friedrich Blumenbach an Clemens Wenzeldratbn Metternich, Géttingen, 7. Dezember 1816,
Narodni Archiv, RAM-AC 7/71. Aus Blumenbachs Beagtammen die folgenden Zitate.
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Menschenfressern und fir angebliche auffallendeefdahieden in der Korpergrof3e und der
Hautfarbe der Ureinwohner Brasiliens. Mehrere Hmagadmeten sich dem Stand der
LZivilisation“, ndmlich ob brasilianische Stammehsa angefangen hatten, Pferde bzw. Rinder
zu ziuchten und ob es wahr sei, dass an der Kilste ganze Volkerschaftep..] zu einer
gesitteten Lebensweise und zu den Geschaften debdws*’ (ibergegangen seien. Heeren bat
auch um Nachrichten tber die Situation der Missiamnad der Orden, die sie betreiben.

In einer dritte Beilage, die wahrscheinlich vom seisschaftlich interessierten Prinzen Johann
von Sachsen stamnit® wurde um die Zusendung von medizinisch nutzbarBan®en,
Farbepflanzen, Hélzern und Mineralien, gebeten sawn Samen von Gewachsen, die
Nahrung und Gartnerey dienéf?

Die Fragen sollten eigentlich den Instruktionen diie Expedition im Wortlaut mitgegeben
werden. Johann Baptist Emanuel Pohl wurde in digreRmusgewahlt, um Blumenbachs Fragen
zu beantworten. Er konnte dies aber erst nach rs&iekkehr aus Brasilien tun, da man
vergessen hatte, ihm den Fragenkatalog mitzugétmt.konnte daher auch nur seine eigenen
Beobachtungen mitteileli® Dennoch bedankte sich Blumenbach in einem BrieR18r die
tiberaus instructiven Antworten des vortrefflichesrid Dr. Pohl auf jene meine Anfragé&t

Die seit der Mitte des 18. Jahrhunderts verstargeawendete Methode, Expeditionsteilnehmer
mit vorher formulierten Fragebtdgen auf die Reise szhicken, wurde hier noch immer
angewendet, um mit ihrer Hilfe Informationen zu @m@knen. Forschungsreisenden konnten auf
diese Weise dazu angehalten werden, mittels Betbarhund Befragung vor Ort die
gewunschten Daten liefern, auch wenn die Fragestgh aul3erhalb der Fachgebiete und
Ausbildungen der Expeditionsteilnehmer lagen. Deisé&de wird hier zum langen Arm des
(oft akademischen) Wissenschafters, dessen Aufgabeur war, die richtigen Fragen zu

formulierent®?

147 Johann Friedrich Blumenbach an Clemens Wenzeldratbn Metternich, Géttingen, 7. Dezember 18186,
Narodni Archiv, RAM-AC 7/71.
148 ygl. KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 216-219.
149 Johann Friedrich Blumenbach an Clemens Wenzeldratbn Metternich, Géttingen, 7. Dezember 1816,
Narodni Archiv, RAM-AC 7/71.
150 johann Baptist Emanuel Pohl an Clemens Wenzelakotbn Metternich, Wien, 21. Dezember 1821,
HHStA, Staatskanzlei, Wissenschaft, Kunst und biter, Karton 6, fol. 241r-242r.
151 Johann Friedrich Blumenbach an Clemens Wenzelarotion Metternich, Géttingen, 25. Janner 1822,
Staatskanzlei, Wissenschaft, Kunst und Literatartéh 6, fol. 27r-27v.
152 Zur Entwicklung von Statistik und Fragebdgen im d8hrhundert anhand einiger Beispiele vgl. STAGL:
Eine Geschichte der Neugierde (2002) 283-338.
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5.5. Vorbereitungen der Expeditionsteilnehmer

Ein interessante Frage ware, ob und wie sich dige#itionsteilnehmer individuell auf die
Reise nach Brasilien vorbereiteten, welche Literatie lasen, wie sie sich Uber die
bevorstehenden Aufgaben informierten. Uber diesebsfeitungen ist leider kaum etwas
bekannt. Als wichtigste Literatur und beispielgatbefur die wahrend der Reise zu
verfassenden Berichte werden die bereits genaWdegke von Mawe und Koster empfohlen.
Unklar ist, inwieweit die Expeditionsteilnehmer sikeWerke tatsachlich kannten und sich
selbst daraus informierten. Aus einer Bemerkungexets geht hervor, dass er zumindest
einen Reisebericht gelesen haben muss, namlictiedissche Ubersetzung des Berichts tiber
die Weltreise von George Anson in den Jahren 17t 143 Dass Natterer diesen alteren
Reisebericht kannte, lasst mutmalen, dass er esitere Kenntnis von Reiseberichten hatte
und auch solche, nicht unmittelbar zu seiner kondaenAufgabe gehoérenden Werke
rezipiert hatte. Konkrete Anhaltspunkte dafiir gids aber nicht. Aus einer spateren
Bemerkung ist auch bekannt, dass Natterer den Atbes Arrowsmith verwendet&? In
diesem 1817 gerade neu erschienenen Atlas gibitezdiags nur eine Ubersichtskarte von
Studamerikd> Falls diese Karte Natterers einzige Unterstiitzumg geographischen
Orientierung war, erscheint das als ziemlich dgirfdie Werke von Mawe, Koster, Anson
und Arrowsmith sind heute in der Osterreichischeatidnhalbibliothek, die aus der
kaiserlichen Hofbibliothek hervorging, vorhanders it zu vermuten, dass diese Blcher
schon 1816/17 in der Hofbibliothek auflagen odegasadamals eigens fur die Vorbereitung

der Expedition angeschafft wurden.

133 Johann Natterer an Josef Natterer, Chioggia / tigné6./18./19. Mai 1817, WStLB, HS, 7866h bedaure
sehr, dass ich die beyden oder 3 Kupfertafeln isofifs Reise von dem Linienschiff nicht mithabd, deet die
Benennungen der verschiednen Theile des Schiffégutschen angegeben sirit bezieht sich auf ANSON,
George: Reise um die Welt ... in den Jahren 1740uédrmmengetragen von Richard Walter (Leipzig 1749).
134 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mehal,Fazenda da Caissardl6. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (adisg 13), Varia 1826, fol. 8r-11W-azenda da Caissara am
Flusse Paraguay, eine Meile westlich von Villa Mar auf Arrowsmith’s Karte Bgzenda del Rey In
Arrowsmiths Karte ist fir diese Region der Nathd”edro del Regingetragen.

155 ARROWSMITH, Aaron: A New General Atlas. Construttom the latest Authorities by A. Arrowsmith
(Edinburgh/London 1817) Nr. LllI: South America. &u Spix und Martius hattemusser Arrowsmith’s
Generalcarte von Sudamerica keinen Wegwasérihrer Reise am Amazonas, vgl. SPIX-MARTIUSidedn
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Die Expedition war also sorgféltig geplant, gut garsistet und mit einem Programm
ausgestattet, das sich vor allem auf die Sammluaturwissenschaftlicher Objekte
konzentrierte. Zusatzlich wurde den Teilnehmernengélegt, moglichst viele Informationen
Uber das Land zu sammeln, vor allem solche, dietseViaftichen Nutzen und
Handelsmaglichkeiten versprachen. Wenn auch kemegungen des damals berihmtesten
Sudamerika-Reisenden Alexander von Humboldt inRie@ung mit einflossen, so erweiterte
doch die Beteiligung des renommierten ProfessotsmBhbach die Aufgabenstellung des
Forschungsunternehmens und erflllte wohl den Wudsstkaiserlichen Hofes nach grof3erer
wissenschaftlicher Reputation. Wie die praktischensetzung der Arbeitsprogramme

praktisch zu bewerkstelligen war, das sollte sish wahrend der Reisen zeigen.

6. ERSTE UNTERNEHMUNGEN (1817-1818)

Wenn irgend ein Punct der neuen Welt durch seine
Lage und natlrliche Beschaffenheit verdient, einst
Schauplatz grosser Begebenheiten, ein Herd der
Gesittung und Bildung, ein Stapelplatz des Weltk&nd
zu werden, so ist es meines Erachtens Rio de &aneir

Johann B. Emanuel Pohl: Reise im Inneren von
Brasilien. Bd. 1 (Wien 1832) 55.

Die AUSTRIA hatte sich, wie erwdhnt, nach dem Sturm vor Istvien derAUGUSTA getrennt
und war bereits am 14. Juni 1817 im Hafen von RioJdneiro eingelaufen. Die mit der
AUSTRIA angekommenen Expeditionsteilnehmer Mikan, SpixstiMs und Ender mussten
sich nun umgehend mit den lokalen Gegebenheitarauémachen. Erstes Problem war die
Suche nach geeigneten Quartieren und LagerortesidiBammlungen, fur die man offenbar
nicht schon in Vorhinein gesorgt hatte. Das Vorlmalar nicht einfach, dergie Wohnungen

pflegen feucht zu seyn und beherbergen fast duheimgis kleine, schwarze Ameisen, welche

Brasilien, Bd. 3 (1823-1831 / 1980) 987.
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Feinde der Naturaliensammlungen sl Als Unterkunft wurde anfangs eine Wohnung in
der Rua da Alfandega im Stadtzentrum gefunden, Edgist zogen die Osterreichischen
Forscher in die Vorstadt Catumbi, da man aacht nur anmuthiger, sondern auch bequemer
und wohlfeiler wohneft’ konnte. Doch auch in dieser neu gestrichenen Wannauchten

innerhalb kurzer Zeit Termiten auf. Arsensalben uthschen des FufRbodens mit

Tabakaufguss hielten den Schaden in GrefhZen.

6.1. Erste Eindriicke von Brasilien

Umgehend wurde auch die Arbeit an den zugeteilsdhungsaufgaben aufgenomnigh.
Erste Ausflige beschrankten sich auf die ndheredlngg von Rio de Janeiro, um sich mit
dem Klima und den zu erwartenden Schwierigkeiteriraigt zu machen. Langere Reisen
wurden erst fur das Fruhjahr 1818 nach dem End&®dgenzeit in Aussicht genommen. Die
ersten Eindriicke von Brasilien waren fir die Foescdus Europa Uberwéltigend. Begeistert
berichtet Mikan im August 1817 nach Wien:

Aber wie ungemein anziehend sind doch diese wilsgshGegenden fur den Naturforscher!
Allenthalben die Flle der mannigfaltigsten, Ubesthenden Pflanzenformen, welche keinem
Winterfroste erliegen, die buntesten Vége] und der herrlichsten Schmetterlinge! Welch”
eine Lust fur den Freund der Pflanzenkunde, wo Wiithende Helikonien, Bromelien,
Maranten aus dem Gebusch entgegen ni¢kenKurz, der Reichthum an sammelnswurdigen
Gegenstanden ist ganz unerschopffith

Die Uberbordende, Uppige Natur hat auch ihre Ndeht&/itterung und Insekten gefahrden
die unter groRen Mihen zusammen getragenen Samemunygl erschweren die Arbeit der
Forscher. Schon in den ersten Briefen aus Bradiiegen die vielfaltigen Probleme an, mit
denen die Reisenden zu kadmpfen haben werden. Wistlees Mikan als Leiter der

Expedition, der Uber erste Erfahrungen mit den sstigen Umstanden berichtet, unter denen

1% SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 70.

15" SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 69.

1% SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 71f.

139 Zusammenfassung der ersten Unternehmungen 18b&i&ANN: Brasilienexpedition (1992) 24-28;
MAUTHE: Brasilienexpedition (1992) 83-85; MAUTHE: r&silienexpedition (1994) 18f.; RIEDL-DORN:
Haus der Wunder (1998) 105-107; RIEDL-DORN: Natté2900) 28-33; KANN — RIEDL-DORN: Brasilien-
Expedition (2001) 218-221.

180 SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 67.
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die Unternehmungen in Brasilien durchgefihrt wenthérssen:

Weit mehr Zeit und Mihe erfordert das Zubereiteth Anfbewahren, als das Sammeln selbst.
Um das Gesammelte gegen die Verwistungen der Amedss noch weit schlimmeren
Termiten zu schitzen, mul3 man es entweder fretagdim, oder die FilRe des Tisches,
Woraufledlie Gegenstande liegen, mit Theer bestreichder dieselben in Wasserbehaltnisse
stellen

Mit Vorbereitungen, kleinen Ausfliigen in die Umgeguwnd Akklimatisierung verging die
Zeit bis zur Ankunft der anderen Forscher am 5. évaver 1817. In den folgenden Tagen
fanden die Feierlichkeiten rund um den festlichempEang fur Leopoldine und die Hochzeit
mit dem Kronprinzen statt®® Das erste Zusammentreffen zwischen Leopoldine Rexto
soll tibrigens positiv verlaufen sefiff Auch Natterer wollte gute Nachrichten nach Wien
mitteilen. Unsere geliebte Erzherzoginn soll sehr vergnighséwuch der Kénig und die
Koniginn und die sammtliche Familie sind sehr aden'®* berichtete er.

Rio war damals — obwohl Hauptstadt eines riesigerltfdiches — keineswegs eine
wohlhabende Stadt. Im Gegenteil: Besucher priesam ihre schone Lage zwischen Meer und
pittoresken Gebirgen, aber die Lebensqualitat veaing. Enge, schlecht gepflasterte StralRen
durchzogen die Altstadt, die Hauser waren meish ki@d niedrig. Die Mehrzahl der Hauser
war ebenerdig oder einstdckig, selten hoher. Aleffd fur europaische Besucher war die
schlichte Bauweise der Hauser. Fenster und Tureanwait holzernen Gittern versehen und
verglaste Fenster waren eine Seltenheit. Selbstem vornehmeren Vierteln gab es kaum
PrachtstralB3en oder Palaste. Den Glanz einer Hadpistrbreiteten nur wenige Gebaude wie
der Konigliche Palast (Paco Imperial), der Palast Bischofs und einige Kirchen und Kloster.
Obwohl auch Européer punkto Sauberkeit, HygienedanfStral3en und Armut in den Stadten
sicher keineswegs verwohnt waren, war doch furBbBsucher offensichtlich, dass Rio de
Janeiro grol3e soziale Probleme hatte. Das Stadtipddten vor allem die Sklaven. Die

~WeilRen" fuhren nach Méglichkeit in der Kutsche pdef3en sich in Sénften oder Tragsesseln

161 SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 68; vgl. POHLidRd (1832) 124.
162 qusfiihrliche Beschreibung der Feierlichkeiten dohMatterer an Karl von Schreibers, 8, November7181
WStLB, HS, 7870; vgl. SCHREIBERS: Nachrichten | 208 83-90; OBERACKER: Kaiserin Leopoldine
(1980) 128-140.
163 OBERACKER: Kaiserin Leopoldine (1980) 128-139 fasden Empfang der Prinzessin, die
Hochzeitsfeierlichkeiten und damit verbundene 8tglhahmen zusammen.
164 SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 91.
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tragen und wahrend alle, die konnten, es vorzogienStadt zu meiden, stellten die Sklaven
rund zwei Drittel der Einwohnerschaft der St2dtMit dieser Situation war auch Johann
Natterer bei seinem Eintreffen in Rio konfrontigts war fiir ihn eine vollig neue Realitét:
der Stadt sieht man bey Tag fast nichts als Negeist halb nakt. Dies macht einen
sonderbaren Eindryf®® berichtete er nach Wien. Die Sklavenmarkte und Afelick der
bedauernswerten, ausgebeuteten, schwer arbeitesidawen in den StralRen irritierten die
Neuankdémmlinge.

Auf die Expeditionsteilnehmer wartete unterdesseneits eine Menge Arbeit. Gegenuiber dem
urspringlich vorgesehenen Zeitplan der DienstikBbn war die Expedition aufgrund der
Reiseumstande schon gehdrig in Verzug geraten. ridingich wurde mit den ersten konkreten
Planungen flir die gemeinsamen Sammelreisen begoNadterer bezog Quartier im Viertel
Matacavallos, in der Néhe der Wohnung des russisdlensuls Georg Heinrich von
Langsdorff®’ schloss umgehend Bekanntschaft zu einigen wightigmtaktpersonen im Land
und bemdihte sich, die verlorenen Monate wiedensduafien.Die beyden koniglich-baierischen
Naturforscher, Herr Dr. Spix und Martius, habe ialich schon besucht und ihre bereits
gesamelten Naturalien angesehgn.] Auch Herr Professor Mican hat schon viele hibsche
Insekten und mehrere Vogel etc. gesamelt. HerromBaon Eschwege und Herrn Hofrath von
Langsdorf kenne ich schdff berichtete er schon wenige Tage nach seiner Ank@hér die
schwierige Gewothnung an das Klima und die ungeveshiintbehrungen hatten bei jenen
Teilnehmern, die seit August in Rio waren, berifite Spuren hinterlassen. Die Bayern hatten
wegen der Beschwerlichkeiten und der Hitze alle Aioten fur die geplanten
Entdeckungsreisen verloren, berichtet Nattererx Sllte schon nach Europa zurick und

meinte,dass er nie hiehergekommen wére, wenn er allesdremn vorher gewusst’

185 OBERACKER: Kaiserin Leopoldine (1980) 185-190; fiihdiche Beschreibung der Stadt bei POHL: Reise |
(1832) 54-74; SPIX-MARTIUS: Reise in Brasilien 182B-1831 / 1980) 91-107 zeichnen ein wesentlich
positiveres Bild der Stadt.
186 Johann Natterer an Josef Natterer, Rio de Jarki,November 1817, WStLB, HS, 7869.
167 Johann Natterer an Josef Natterer, Rio de Jarifd). Dezember 1817, WStLB, HS, 7871.
188 Johann Natterer an Karl von Schreibers, [Rio deida], 10. November 1817, ONB Handschriftensammlun
Autographen 463 / 34 — 1; vgl. Johann NatterercaefINatterer, Rio de Janeiro, 7./8. November 1813tLB,
HS, 7869.
189 Johann Natterer an Josef Natterer, Rio de Jarki,November 1817, WStLB, HS, 7869.
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6.2. Reiseplanung: lokales Wissen als notwendige térstlitzung

Bei der Ausarbeitung der Dienstinstruktion konntear allgemeine Hinweise auf die
durchzufiihrenden Reisen und die einzuschlagendateRgegeben werden. In Wien konnte
zwar der Auftrag oder der Wunsch nach bestimmteeledi formuliert werden, jeder
konkreter Plan konnte aber erst vor Ort und mifd-lon Kenner der lokalen Verhaltnisse
gefasst werden. Die Dienstinstruktion nahm darangofern Ricksicht, als erst der
Botschafter in Rio das letzte Wort haben sollteg wie Reisen tatsachlich auszufihren
waren. Dass eine Festlegung im Vorhinein von Wiars aahezu unmdglich war,
berticksichtigte wohl auch Schreibers mit der eHigemein gehaltenen Form der in der
Instruktion erteilten Auftrage.

Die osterreichischen und bayerischen Forscher wadren ihren Planungen auf die
Unterstitzung ortskundiger Helfer angewiesen. sl sior allem in Brasilien ansassige
Europaer, die mit Rat und Tat zur Seite stehen. Wie USA war Brasilien im 19.
Jahrhundert nach der Offnung ein beliebtes Auswani@ad. Die ehemalige Kolonie hatte
einen enormen Bedarf an Fachleuten, Wissenschafteh Spezialisten. Unter den
Einwanderern, die schliel3lich in Brasilien Karrienachten, waren auch zahlreiche Deutsche
und Osterreicher, darunter die Hittenfachleute dfigh Wilhelm Ludwig Varnhagen,
Wilhelm Ludwig von Eschwege und Wilhelm Gottfrieel&ner:’® Johann Karl August von
Oeynhausen war Generalstatthalter in Sao Paulon <eeneralinspektor fur das

t’! Der aus Deutschland

Verkehrswesen war Daniel Peter Mdller, ebenfalls Beutsche
stammende russische Konsul Georg Heinrich von Lao§fsholte Georg Wilhelm Freyreiss
und Friedrich Sellow ins Land, die in seinem Auftnaaturwissenschaftliche Forschungen
durchfiihrtent’> Es gab in Brasilien also eine deutschsprachigempoonity“, die der
Osterreichischen Expedition und Johann NattereQromit Rat und Tat zur Seite stand.

Als besonders hilfreich erwies sich Georg Heinwom Langsdorff, der seit 1813 russischer

Generalkonsul in Brasilien war und sich selbst $@hiNaturwissenschaften interessierte.

10 OBERACKER: Der deutsche Beitrag (1955) 184-18&-200.

"1 OBERACKER: Der deutsche Beitrag (1955) 189, 197f.

172 OBERACKER: Der deutsche Beitrag (1955) 201-203.

73 Zu Langsdorff und seinen Unternehmungen in Besiligl. OBERACKER: Der deutsche Beitrag (1955)

195-197, 209-211; MANIZER, Guenrikh G.: A ExpedigmAcadémico G.l. Langsdorff ao Brasil (1821-1828)

(= Brasiliana 329) (S&o Paulo 1967) 70-197; KOMIB®X, Boris N.: Die brasilianischen Tagebicher G/H.
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Sein Haus in Rio de Janeiro und sein Landgut Maadiei Inhomirim (ndrdlich von Rio de
Janeiro bei Petrépolis) waren Anlaufstation furopdische Reisend&o so zu sagen der
Sammelplatz aller hier ankommenden Naturforschefi€r beriet die Wissenschafter bei der
Planung ihrer Reisen, gab als Kenner des Landedvoiler Ratschlage und stellte
Empfehlungsschreiben fur Kontaktpersonen, die wither Reisen hilfreich sein konnten,
aus'’® Uberdies hatte Langsdorff als Teilnehmer der mabsin Weltumsegelung unter
Krusenstern 1803-1807 Expeditionserfahrifigund er unternahm spéater selbst eine
mehrjahrige Forschungsreise in das Innere Brasiliktikan, Spix, Martius und Ender waren
schon im August auf Mandioka bei Langsdorff zu Ggastresen und hatten Erkundigungen
eingeholt'”’

Die Beratungen mit Langsdorff, Feldner und Eschvstgiiten die bisherigen Planungen wieder
in Frage. Nach deren Erfahrung war es unmdglicldeinzunachst vorgesehenen Dauer von
zwei Jahren auch nur annéhernd die gestecktendgelek. Botschaftsexpeditiau erreichen.
Die Angaben in den Reisebeschreibungen von Maweaster — jene Werke, die als wichtige
Informationsquellen bei der Erstellung der Reisepléler osterreichischen Forscher gedient
hatten — hielten sie fiir véllig unzureicheri@iAuch die in der urspriinglichen Dienstinstruktion
vorgesehene gemeinschaftliche Durchfihrung dereResdler Teilnehmer zusammen erwies
sich unter den gegebenen Umstanden als nichtiezblis. Das gesamte Expeditionsprojekt
befand sich ausgehend von den Direktiven der Diesisiktion in standiger Veranderung und
Anpassung an die Bedingungen und Madoglichkeiten, die Instruktion selbst nicht

bertcksichtigen konnte. In der Praxis erwiesen diehAnordnungen der Instruktion als nicht

Langsdorffs als historisch-ethnographische Quéfie.Jahrbuch des Museums fir Volkerkunde zu Leif#lg
(1977) 133-176; BERTHELS, D.E. — KOMISSARQV, B.N. LLYSENKO, T.l.: Materialien der Brasilien-
Expedition 1821-1829 des Akademiemitgliedes Georjnitith Freiherr von Langsdorff (Grigorij Ivanovic
Langsdorff) (= Volkerkundliche Abhandlungen 7) (Rerl979) 17-43; BECHER, Hans: Bericht Gber meine
Archivarbeit zur Langsdorff-Forschung in Brasili€¢. Juli - 30. Oktober 1980). In: Staden-Jahrbu€f3B
(1982/83) 69-80; BECHER, Hans: Georg Heinrich Fegihvon Langsdorff in Brasilien. Forschungen eines
deutschen Gelehrten im 19. Jahrhundert (= Volketkeime Abhandlungen 10) (Berlin 1987) 3-62;
KOMISSAROV, Boris N.: Expedicdo Langsdorff. Aceneofontes histdricas. Edicdes Langsdorff (Sdo Paulo
1994). Langsdorff war in Géttingen ein Schiler Blamenbach gewesen, vgl. PLISCHKE: Blumenbachsli#nf
(1937) 60-64.
174 SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 138; &hnlich dnf&ch SPIX-MARTIUS: Reise in Brasilien 1 (1823-
1831 /1980) 107; vgl. BECHER: Langsdorff (1987)&-
175 SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 145.
178 | angsdorff verfasste dazu einen Reisebericht, MYNGSDORFF, Georg Heinrich von: Bemerkungen auf
einer Reise um die Welt in den Jahren 1803-180&niffurt/Main 1812).
T SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 66; SPIX-MARTIUSeise in Brasilien (1823-1831 /1980) 159-174.
178 SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 73.
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zwingend, sondern sie wurden in flexiblen und uéalgigen Entscheidungen der Forscher und
des Botschafters in Rio de Janeiro adaptiert.

Als Ergebnis der Beratungen wurde folgender Plam H&otschafter Eltz eingereicht: Man
einigte sich auf eine Aufteilung der Expeditiondrei Gruppen, um die Sammlungstatigkeit
effizienter zu gestalten. Zur ersten Gruppe zatiehnl, Natterer und Sochor, zur zweiten Spix,
Martius und Ender. Die dritte Gruppe bestand aukahli Schott und dem Blumenmaler
Buchberger. Die entscheidenden Anregungen daze haitgsdorff gegeben. Er hatte die
Osterreicher darauf hingewiesen, dass eine so gésBppe, sollten alle zusammen reisen,
weder Unterkiinfte noch genltgend Lebensmittel findéinde. Die Reisekosten lieRen sich
senken, da kleinere Gruppen leichter und billigatetkunft finden wiirden. Uberdies konnte
damit jede Region dreifach erforscht werden, da @duppe, gleich welches Spezialgebiet sie
betreuen wirde, auch in den anderen Fachern sankdmtte. Zu diesem Zweck wurden drei
verschiedenen Routen fir die einzelnen Gruppegdiegt: erstens in den Norden von Rio de
Janeiro nach Macacu, durch das Gebirge bis CabauRd Uber Campos zuriick nach Rio. Die
zweite Route sollte nach Nordwesten tber Portotélzs und die Serra d’Estrella an den
Paraiba, nach Canta Gallo fuhren. Drittes Zieldebi@en Santa Cruz und die llha Grande
sudlich von Rio de Janeiro. Die drei Gruppen leghea Reisen so an, dass sie jeweils auf
unterschiedlichen Routen nach Rio zurlckkehrteiddremussten sich die Unternehmungen
auf die ndhere Umgebung von Rio de Janeiro bedaméda angeordnet worden war, dass alle
Reisenden bis zur festgesetzten Abreise der dstasehen Fregatten nach Europa im Marz
oder April des folgenden Jahres wieder in Rio 2o attern"°

Natterer betrachtete die Situation in dieser Phisskritisch. Anfang Dezember 1817 schrieb er
einen sehr pessimistischen Brief an seinen Bruder.erste Enthusiasmus war verflogen und
innerhalb der Expedition waren Unstimmigkeiten atrigten. Dazu dirfte auch der Botschafter
Graf Eltz als Leiter der Planungen beigetragen matder nur zégerlich Entscheidungen traf —
zumindest aus der Sicht Johann Natterers. Haupgonotvaren die Kosten. Der Botschafter
weigerte sich, die vereinbarten Diaten auszuzahlad, Dominik Sochor dachte aus diesem

Grund schon daran, bei nachster Gelegenheit nathr@sh zuriickzukehren. Die neuerlich

179 Emmerich von Eltz an Clemens Wenzel Lothar vontéfeich, Rio de Janeiro, 6. Dezember 1817, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Konv. 4 (als£&3), Berichte Eltz 1817, fol. 104r-108r; vglhdan Natterer an
Josef Natterer, Rio de Janeiro, 5./10. Dezember, M/GtLB, HS, 7871 und SCHREIBERS: Nachrichten82(Q)
94-96.
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von den Forschern eingereichten Kostenvoranschiksgéltz erst zur Uberpriifung nach Wien
schickenda er sich gar nichts zu thun getraut und das Geltbn fast zu Ende jstie Natterer

meinte. Seinem Bruder gegentiber aul3erte er siclslsgptisch Uber den Erfolg der Expedition:
Es sind zu viel bey der Expedition. Desswegen tkesteso viel und dies macht mich

muthmasen, dass wohl bald ein Theil oder alle idmbse berufen werdeéf

6.3. Die Unternehmungen dek.k. Naturforscher1818

Trotz dieser Schwierigkeiten wurden zu Anfang ddwds 1818 die ersten Sammelreisen wie
geplant begonnen. Mikan, Schott und Buchbergeerirah Janner 1818 ihre Reise durch das
Kistengebirge in Richtung Cabo Frio an. Mikan hatsene Maultierkarawane
zusammengestellt, bestehend aus sieben Tieren zitenRsieben Lasttieren und zwel
Tieren in Reserve fir die zu machenden SammlurigenForscher mussten praktisch alles
fur die Reise ndtige selbst mitfihren, da im Hileed nicht damit gerechnet werden konnte,
auch nur das Allernétigste erwerben zu kdnnen.Hziemwane transportiert daher nicht nur
fur wissenschaftlichen Arbeiten noétigen Werkzewge Insektenkasten, Fangwerkzeug,
Stecknadeln, Blechgefal3e fur Eidechsen und Schiamjee Pflanzenpresse, Bindfaden und
Schnire, sondern auch Flaschen mit Weingeist, Aseife zum Ausbalgen der Vogel und
selbst Papier zum Trocknen der Pflanzen. Unterwegsnur mit einfachsten Unterkiinften
zu rechnen, verpflegen musste sich die Reisegriggfiest. Kochkessel und blechernes
Essgeschirr, sowie Lebensmittel (Maniokmehl, gddinetes Rindfleischcarne secca
Huhner, Reis, Eier, Kaffee, Tee, Zucker, Wein, Rugehdrten daher ebenfalls zur
Ausriistung wie Matratzen, Wolldecken, Leintiched wmohe Ochsenhdute, um bei den
haufigen Regenféllen alles abdecken zu kénnen.dAd musste auf den Packtieren Platz
finden®t

Die Frau des Professors, Johanna Mikan, wolltetrdfteine in Rio bleiben und schloss sich
der Gruppe ebenfalls an. Langsdorff hatte ihr dapdtieren von Vogeln beigebracht, und sie

8182

beteiligte sich intensiv an den Sammlungen ihresnia.” Das Engagement von Frau

180 Johann Natterer an Josef Natterer, Rio de Jariifd@). Dezember 1817, WStLB, HS, 7871.
181 MIKAN, Johann Christian: Kinder meiner Laune, altead jiingere, ernste und scherzhafte (Prag 18%®) 1
182 MIKAN: Kinder meiner Laune (1833) 97f.; Johann Maer an Josef Natterer, Rio de Janeiro, 7./8.
November 1817, WStLB, HS, 7869.
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Mikan durfte beeindruckend gewesen sein, denn igitr& zum Erhalt der Sammlung
wahrend der Rulckreise wurde spater besonders Igetvoloen und nicht einfach den
Leistungen ihres Mannes, des Professors, zugeretine

Die Gruppe musste jedoch bald umkehren. Der MalmhBerger stirzte so unglicklich von
seinem Reittier, dass er von einem Ast gepfahltdeuDer Schwerverletzte wurde in
mihsamen FulBmarschen nach Rio zurickgebracht, woGdippe am 15. Marz 1817

eintraf!®*

Buchberger erholte sich allerdings nie wieder den schweren Verletzungen und
starb 1821 in Wien an den Folgen des Unfalls.

Die Gruppe von Pohl, Natterer und Sochor solltden Distrikt von Ilha Grande und Canta
Gallo reisent® Aber Pohl und Natter trennten sich ebenfalls. RehlieR Rio de Janeiro am
15. Februar 1818 und erforschte die unmittelbaregébung von Rio de Janeiro und das
Gebiet von llha Grande. Natterer und Sochor waokors am 5. Februar auf dem Seeweg
abgereist und trafen am Abend des nachsten Tagespetiba ein, wo sie sich langere Zeit
aufhielten, um an den FlussBiraquaqg Piraque und Taguahyzu sammeln. Auch Pohl traf
am 24. Februar in Sepetiba ein. Exkursionen aulidiel Marambaia und in das Tal der Serra
do Séo Jodo Marcus erganzten das Programm der Beste. Von diesem Tal und dessen
Reichtum an verschiedenen Vogelarten war Nattezgeistert:Bey schonem Wetter war es
hier herlich. Vor der Thire wurden die schénen &g Colibris, Tangarag...] Es war die
Mitte der préchtigsten, ornithologischen SchédfPe.

Auf dieser Reise lernte Natterer vermutlich ersgnulas Alltagsleben in Brasilien aul3erhalb der
Hauptstadt kennen. Aus Sepetiba ist Natterers Begehreibung eines seiner (landesublichen)
Quartiere erhalten. Sepetiba war damals ein kleDw$ an der Kiste und bestand aus zwolf
Lehmhitten. Natterer hatte hier ein Haus am Stgemdietet, wo zwar der Schlammgeruch
bei Ebbe sehr unangenehm walfein die herrliche Aussicht entschadigte daftirin seinem

Bericht schildert Natterer erstmals seine Beobauggn tber fir ihn ungewoéhnliche Sitten in

183 Brasilianisches Museum in Wien. In: Isis von OkBailage 9 (1823).
184 Ausfiihrliche Schilderung des Unfalls in einem Brien Johann Christian Mikan an Emmerich von Eltz,
Jeitado, 3. Méarz 1818, HHStA, Staatskanzlei, BiasilKarton 2, Konv. 1 (alt Fasz. 4), Berichte Eltxd Neveu
1818 I-VI, fol. 177r-180r; SCHREIBERS: Nachrichte(1820) 103f.; MIKAN: Kinder meiner Laune (1833%9-
161.
185 Zusammenfassende Beschreibungen der AktivitatenNatiterer und Pohl bei SCHREIBERS: Nachrichten |
(1820) 104-110; POHL: Reise | (1832) 126-168.
18 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deidar8. Mai 1818, WStLB, HS, 7872.
187 POHL: Reise | (1832) 134.
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Brasilien:

Hier ward ich so gluklich, gleich ein fir Brasiliemoch ganz gutes Quartier zu finden. Es
bestand aus 2 Zimmern. Das eine hatte eine Feffstend, bloss mit einem Laden zu

schliessen, das andre war ganz ohne Fenster. MiteMiilangte ich einen grossen Tisch und 2
Stihle, da man dessen wenig bedarf. Zum SpeisdramiBoden eine Binsenmatte, wohl auch
eine Ochsenhaut, ausgebreitet, worauf die Speissatzf, die mit den Handen von den sich
herumgelagerten Leuten verzehrt werden. MandiokiNs&dktt des Brodes fehlt dabey nie,

welches, ganz kinstlich mit den 5 Fingerspitzeasgef auf eine ziemliche Entfernung in den
Mund geworfen wird. Nach Tisch servirt man Wasseirier Kabessen zum Handewascli&n

In Sepetiba traf Natterer auch mit der Kronprinzesgopoldine und Dom Pedro zusammen.
Die konigliche Familie hielt sich im (stdlichen) iBmer gern auf dem nahen Landsitz Santa
Cruz auf. Leopoldine ging hier in der Folge oft g@gmsam mit Pedro zur Jagd, denn die
Region bot damals eine eindrucksvolle tropischerR#n- und Tierwelt. Im Februar 1818
besuchte die Prinzessin Santa Cruz zum erstert®¥i.einem ihrer Briefe schwérmte sie:
herliche Gebirge Walder Ebenen umgeben unsernddaaier niedlichen Palladt,.] Pflanzen
und Baume sehe ich die schonsten mit Bliithen idtedi noch in Europa unbekant sitid
Leopoldine warfast alle Tage auf der Jagd, um Végel zu schieSddm Zuge eines dieser
Ausflige besuchte das Thronfolgerpaar den Ostéiseilsen Forscher in seinem Quatrtier.
Natterer schildert die Begegnung in einem Brief, lifichstwahrscheinlich an seinen Bruder

Josef gerichtet war:

Es war am 5. Méarz, an einem sehr heissen Tagewh noch nicht lange von einer
Jagdexcursion zuriikgekehrt und hatte mich, ziengdisbhopft von der brennenden Hitze auf
einem Sandwege, gerade aufs Bett hingelegt, aleimbn Wagen vorfahren horte. Mein
Bedienter kam mit der Nachricht gelaufen, dassaskdonprinz mit der Kronprinzessinn
sey. Ich raffte mich schnell zusammen und eiltadsndie hohe Visite zu empfangen. Ich
fuhrte sie nun beyde in mein schlechtes, kleinesrt®u, wo man sich kaum umdrehen
konnte, wo sie meine gesammelten Vogel besahen

188 johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deidar8. Mai 1818, WStLB, HS, 7872.
189 OBERACKER: Kaiserin Leopoldine (1980) 173-181; KNNOrdnungslust und Naturscharmerei (2000)
19f.
19| eopoldine an Franz I., 1. Marz 1818, HHStA, HAnBaelbande 47 (305/2), fol. 57, zit. nach KANN:
Ordnungslust und Naturscharmerei (2000) 20.
1 SCHREIBERS: Nachrichten Il (1822) 12.
192 Johann Natterer an Josef Natterer, 0.0., verniJailiri818, Archiv MVK.
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Die bayerischen Wissenschafter Spix und Martiustehatsich unterdessen von den
Osterreichischen Forschern getrennt. Sie beschwesieh dartber, dasglie k.k.
Osterreichische Gesandtschaft] sowohl was Quartier als auch Tisch betrifft] keine
Notizvon ihnen nahm und sich Gberdies die 6sterreibbisé-orscher nichitber das Ziel und
die Art und Weise der einzuschlagenden Rdu&nig werden konnten. Daher entschlossen
sich die beiden Bayern, ihre weiteren Reisen aléantzusetzen. Sie verlieRen Rio de Janeiro
im Dezember 1817. Thomas Ender schloss sich Spik Martius an und unternahm mit
ihnen gemeinsam eine Expedition in die Region vao Baulo. Ender kehrte aber bald nach
Rio de Janeiro zurtick, weil er das Klima nicht meygt Sein Gesundheitszustand war
angegriffen:Eine Erschlaffung fisisch und moralisch beméachtgjtd meiner dergestalt, das
ich ganz entkraftet dalag und nicht mehr stehennt@nEine Reise an den Fuld des
Orgelgebirges, wo ich frih und Abends im kalten3lasser mich badete, lie3 mich wieder
ein wenig zu Kraften kommen. Doch das Clima warnereiGesundheit und Flei3 so
nachtheilig, daR ich das Land verlassen miifteerinnert sich der Maler in seinen
Memoiren. In den wenigen Monaten seiner Reise Hattder etwa 1100 Aquarelle und
Zeichnungen angefertigt, unter anderem zahlreichgiohten von Rio de Janeiro, Sdo Paulo
und Umgebung. Enders Aquarelle sind nicht nur heagende Dokumente seiner Reisen,
sondern auch wichtige Quellen Uber das AlltagslellenRio zu Beginn des 19.
Jahrhundert$®

Spix und Martius durchquerten auf ihren spateremsd®e durch das Landesinnere die
Provinzen von S&o Paulo, Minas Gerais, Goias, Bdtganambuco, Piaui und Maranh&o.
Weitere Reisen entlang des Amazonas fihrten siarbie Grenze von Peru. Im April 1820
verlieBen sie mit reicher Ausbeute Brasilien. Am D&zember dieses Jahres trafen sie

wieder in Miinchen eif?®

193 johann B. Spix und Carl Friedrich Philipp Martars Maximilian 1. von Bayern, Rio de Janeiro, 2. Asg

1817, Bayerisches Hauptstaatsarchiv, zit. nach ENBBACHER, Ludwig: Die Bayerische Brasilienexpeditio

von J.B. von Spix und C.F.Ph. von Martius 1817-1820 HELBIG, J6rg (Hg.): Brasilianische Reise 1817

Carl Friedrich Philipp von Martius zum 200. Gebtats Ausstellungskatalog (Minchen 1994) 32.

194 ANKWICZ-KLEEHOVEN, Hans: Eine unbekannte Selbstpphie des Malers Thomas Ender. In:

Mitteilungen der Gesellschatft fir vergleichende tforschung 2 (1954) 28.

195 vgl. WAGNER: Brasilienreise (1993) 141-143; WAGNERobert: Thomas Ender (1793-1875) und die

Osterreichische Brasilienexpedition. In: Thomas étndo Brasil 1817-1818. Ausstellungskatalog (Gra27)

15-27. Samtliche Aquarelle der Brasilienreise puobliziert bei WAGNER, Robert — BANDEIRA, Julio (Bd

Viagem ao Brasil nas aquarelas de Thomas Ender-1818. 3 Bde. (Petrépolis 2000).

19 Zu den Reisen von Spix und Martius vgl. TIEFENBAERt Bayerische Brasilienexpedition (1994) 28-52;
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6.4. Ruckkehr der ersten Expeditionsteilnehmer

Im Laufe des Fruhjahrs 1818 waren alle Forscherit-Ausnahme der Bayern, die nun
unabhangig agierten — wieder in Rio eingetroffeshlkehrte am 5. April nach Rio zurick,
Natterer folgte am 7. Mai 1818. Die bis dahin gelmt@e Sammlungen von ausgestopften
Tieren, getrockneten und lebenden Pflanzen und rdiie® wurden mit den Schiffen
AUSTRIA und AUGUSTA nach Wien transportietf! Neben den naturwissenschaftlichen
Sammlungen wurden auch einige ,Souvenirs® fir de&atSkanzler Metternich mitgebracht,
unter anderem acht Fasser Wein, ein Kastchen nteVee, eine Blichse Schnupftabak und
zwei Papageieft® Mikan bekam die Verantwortung fiir diesen erstean$port (ibertragen.
Von seinen wissenschaftlichen Leistungen war mé&neichtlich nicht Gberzeugt. Graf von

Eltz schrieb in diesem Sinn an Metternich:

Eben so wenig als die Botanik dirfte die Entom@afyirch den Abgang des Herrn Mican in
ihrer Ausbeute geschmalert werden. Die wissendattadt Bestimmung der Insecten bleibt
ohnehin auch jetzt schon den Wiener Naturforschidrerlassen, ihre Einsammlung aber
kann auch durch andere als gelehrte Entomologercigg®gen. Mit einem Worte: ohne den
Verdiensten des Herrn Professor Mican zu nahe etenr, glaube ich versichern zu kénnen,
und der Erfolg wird es bestatigen, dass bei de$éckreise und monatlicher Einsparung
von 7 - 800 fl. der Zweck der Expedition in gleroh®lalRe erreicht werden wird, wahrend
bei Absendung eines andern Mitgliedes entwederSdimmmlung lebender Pflanzen, die
Zoologie oder die Mineralogie génzlich darniedeteggen ware*®

Auch Karl von Schreibers fand nur wenig AnerkenntiilgMikan und machte den nicht sehr
schmeichelhaften Vorschlag, dass die Prager Untéierdie Sammlungen ihres Professors
bekommen sollte, da sie fir das kaiserliche Natmkabinett ohnehin zum gro3ten Teil

entbehrlich wareR®®

SCARABOTOLO, Hélio A.: Die Reise in Brasilien vonaf Friedrich Philipp von Martius (1794-1869) —
Reisebeobachtungen. In: Staden-Jahrbuch 42 (1994% 3
197 Detaillierte Aufstellung des ersten TransportesSBHREIBERS: Nachrichten | (1820) 114-116 bzw. 146
191.
19 RIEDL-DORN: Haus der Wunder (1998) 107.
19 Emmerich von Eltz an Clemens Wenzel Lothar vontétaich, Rio de Janeiro, 6. April 1818, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 2, Konv. 1 (als¥4), Berichte Eltz und Neveu 1818 I-VI, fol.1713f6v.
200 Karl von Schreibers an Clemens Wenzel Lothar vosttdtnich, Wien, September 1819, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Konv. 7 (als&&a3) Schreibers 1817-1821, fol. 13r-24v.
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Mikan wurde auch aus Rucksicht auf das Arbeitsklrmadickbeordert. Das Verhéltnis unter
den Expeditionsteilnehmern scheint unter einer damten Fihrung Mikans so gelitten zu
haben, dass das Botschaftspersonal um das Ansesemrdéiths und das Gelingen der
Expedition fiirchteté®* Der damalige Botschaftssekretar Neveu lieR inrejeieimen Note
kein gutes Haar an den Leistungen und vor allemVanialten des Professorde dois y
ajouter, confidentiellement, Monseigneur, les pnéstons insatiables et le peu d”économie
de ce naturaliste, son esprit de chicane et de datian, qui a fait le plus grand tort a
I"expédition scientifiqué®® schrieb er an Metternich. Es darf auch gezweifeltden, ob sich
das Verhaltnis zwischen Mikan und Natterer seit &neit um die Leitung der Expedition
wirklich verbessert hatte. Aber in dem Moment, dikavi wieder nach Europa aufbrechen
musste, gab sich Natterer versdhnlich. Seinem @h&¥ien schilderte er die Abreise des
(wiewohl ungeliebten) Kollegen und Konkurrenterdean freundlichsten Worten und bemuiht

sich um Korrektheit:

Als ich gerade von den beyden Fregatten zurikkefatel ich seine Frau mit einem Theil

seiner Bagage am Einschiffungsplatze, dem konghicRallaste gerade gegeniber. Ich
wartete nun so lange, bis Herr Professor selbstdeit noch tbrigen Sachen anlangte und
bis alles ins Boot eingeschifft war, wortiber wobth einige Zeit vergieng. Herr Professor

Mican schied von mir als Freund, mochte ich fagjesa denn nie habe ich ihm Anlass zu
einer Klage gegeben. Alles das, was er in Wiendingcte oder indirecte verursachte, hatte
ich mit einem dichten Schleyer bedekt. Es geschatiar Einigkeit willerf®®

Die Hoffnung, bestehende Unstimmigkeiten mit digdafinahme zu beseitigen, schien sich
zu erfullen:Der gute Muth, Gemeinsinn und wechselseitiges daetrawelches bisher zum
Nachtheil der guten Sache und selbst des gutersRiidser Expedition zu fehlen schienen,
scheinen nun hergestellt zu sgh berichtete Schreibers einige Monate spater an
Staatskanzler Metternich.

Am 1. Juni 1818 verlieBen die beiden Osterreicl@achregatten in Begleitung des

portugiesischen Linienschiffesio JoAoden Hafen von Rio de Janeiro. Mit an Bord waren

201 KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 227f.

202 wilhelm Josef von Neveu an Clemens Wenzel Lottam Metternich, Rio de Janeiro, 18. April 1818,
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 2, Konyalt Fasz.4), Berichte 1818, 81r.

203 jJohann Natterer an Karl von Schreibers, Rio desid@n3. Juni 1818, ONB Handschriftensammiung —
Autographen 21 / 38 — 1 (alter Bestand Schreibers).

204 Karl von Schreibers an Clemens Wenzel Lothar voettdinich, Wien, 16. November 1818, HHStA,
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Guiseppe Raddi, Professor Mikan und seine FraumBiscEnder, der schwer verletzte Maler
Buchberger und das nach Wien zurtickkehrende GefdégePrinzessin Leopoldine. Die
dsterreichischen Fregatten trafen am 19. Septef8%8 wieder in Triest eiff> Auf eigens
fur die fur Schoénbrunn bestimmten lebenden Tieraskoierten Wagen wurde der erste
Transport aus Brasilien nach Wien gebracht, ware2&. November 1818 eintr&f®

Wie sollte es aber nun mit den verbliebenen Mitlgie der 6sterreichischen Forschergruppe
weiter gehen? Natterer machte sich Sorgen, dass & Expedition schon aufzulésen
begann, ehe noch die ersten grof3en Reisen ins siandee unternommen werden konnten:
Traurig hat die naturhistorische Expedition in Bilaan begonnen. Jetzt hat sie schon 3
Mitglieder verlohren, jetzt, da kaum die erste kéeReise, die nur als Vorbereitung zu den
grossen dienen sollte, voriiber ist. Aber vielleisltd das Ende besser se3fi Aber noch
war von einem voélligen Ende der ForschungsreissnekéRede. Die drei in Brasilien
verbliebenen Forscher planten nun, getrennt vonderaweitere Reisen zu unternehmen und
der Jagdgehilfe Dominik Sochor hatte inzwischere aewichtige Entscheidung getroffen.
Obwohl er eigentlich mit den 6sterreichischen Sehifnach Hause zuriickkehren wollte,
entschied er sich anders und blieb auf unbestimfeie in Brasilien. Natterer war sich
damals dartber im Klaren, dass es fur Sochor sp@gaig Handlungsspielraum fir ein
Uberdenken dieser Entscheidung geben konnte. eweBrief an Karl von Schreibers meint
er: Bin ich erst auf der grossen Reise, etwa nachddatisso, dann hért sich ohnediess jeder
Gedanke an frithere Riickkehr 4%

7. DIE REISEN VON POHL, SCHOTT UND NATTERER (1818-1822)

Schon nach wenigen Monaten drohte mit der Ruckélehersten Teilnehmer ein Zerfall der

Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Konv. 7 (alsEa3), Schreibers 1817-1821, fol. 9r-12v.

205 SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 112-114.

206 B| AAS: Osterreichs Beitrag (1976) 26.

27 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio desidan3. Juni 1818, ONB Handschriftensammlung —
Autographen 21 / 38 — 1 (alter Bestand Schreibers).

208 johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio desidan3. Juni 1818, ONB Handschriftensammlung —
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k.k. Botschaftsexpeditio®och die in Brasilien verbliebenen Forscher bet@ilsich, rasch

neue Plane auszuarbeiten, um ihre Reisen ehessstZen zu kdnnen.

7.1. Gemeinsame Reiseplane von Pohl und Natterer

Pohl und Natterer entwarfen gemeinsame Reisepldieeyorsahen, auf unterschiedlichen
Routen in die Provinz Goias zu reisen und sichdn gleichnamigen Hauptstadt wieder zu
treffen. Pohl wollte nach Norden und Minas Geraesclijueren, Natterer sollte sich nach
Suden in die Provinz Rio Grande do Sul wenden uadndin weiten Bogen nach
Zentralbrasilien vorstoReéf® Anfang Juli 1818 legten Pohl und Natterer ihrenBlalem
Botschafter vof°

Eine Verwirklichung dieser Vorhaben war aber ergghch, nachdem es gelungen war, die
blrokratischen Beschrankungen durch die brasitaeis Behdrden zu Uberwinden. Es
erwies sich als sehr nachteilig, dass sich dierésther anfangs nur Passe fir die Provinz
von Rio de Janeiro hatten ausstellen lassen uid gieich fir das gesamte Land. Nun stand
man vor dem Problem, dass alle weiteren SchritteFdescher durch die Behdrden gepruft
und genehmigt werden mussten, die jedoch sehr kualtend bei der Ausstellung von
Passen ins Landesinnere vorgingen. Das Misstrawen Portugiesen bzw. Brasilianer
gegenuber Fremden — vor allem solchen, die die-Gold Diamantenminen in Minas Geraes
besuchen wollten — wurde gerade in dieser Zeittdangen Vorfall genahrt, den sowohl Pohl
als auch Natterer beschreiben. Pohl erhielt zwaEdiaubnis nach Minas Geraes reisen, aber
der Besuch des Diamanten-Distriktes wurde ihm venREgierung verbotemliese Clausel
war durch die scherzhafte Ausserung einer, zu dheenden Gesandschaft gehtrigen Person
veranlasst worden, welcher Minas Geraes besuchdiiewand in einigen Gesellschaften
erklart hatte, er wolle nicht ohne einen Sack @#manten nach Hause komnféhschreibt
Pohl in seinem spater veroffentlichten Reiseberiblatterer schildert seinem Bruder eine

andere, etwas abenteuerlichere Version der Gegehich

Autographen 21/ 38 — 1 (alter Bestand Schreibers).
29 SCHREIBERS: Nachrichten 11 (1822) 2f.
ZOK ADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 228.
Z1POHL: Reise | (1832) 175.
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Die hiesige Regierung hat seit kurzem ein strerfgggstem gegen Fremde, die ins Innere
reisen wollen, angenommen. Die wahre Veranlasswamy dist nicht genau bekannt, doch
versichert man, dass einige Franzosen die Ursadaom sind. Vor mehrern Monathen
reisten ndhmlich 6 Franzoseh,.] mit Flinten und Pistolen bewaffnet, zu Fuss nachdd]
um ihr Glik zu suchen. Auf dem Weg dahin mache&r dien Vorschlag, um schnell reich zu
werden sollten sie den Diamanttransport anfalled piiindern. Man giebt vor, er habe dies
nur im Scherz gethan, doch einer nahm es fur Ebestam Furcht, blieb zurik und eilte nach
Rio, dies zu entdeken. Die Regierung ertheilte de@dyemessensten Befehle und in Villarica
wurden die andern 5 auf der Stelle verhaftet undatten mit Kavalleriebedekung hieher
gebracht, wo sie vor einigen Wochen anlangten r&hé man’?

Die Folgen dieses Vorfalls blieben nicht aus: dietymgiesische Regierung beanstandete die
eingereichten Reiseplane der Osterreicher undtersehlieBlich auch keine Genehmigung fiir
Reisen nach Rio Grande do &tfiDass zugleich der preuRische Gesandte Graf Flersiig
Sekretér Ignaz von Olfers und der Gelehrte Fried8ellow?** die Erlaubnis erhielten, nach
Minas Geraes und in den Diamantendistrikt zu reiseth dass Spix und Martius bereits in
Minas waren, erzirnte Natterer nicht nur, weilielh sils vom Kaiser beauftragter Naturforscher
mehr Entgegenkommen der brasilianischen Regiertmaffehatte. In einem Brief an seinen
Bruder macht er auch Wilhelm Josef Neveu von Wihidgg seit der Rickkehr des
Botschafters Eltz nach Europa Osterreichischer i@dtstrager in Rio, Vorwirfe wegen dessen

z6gerlicher Vorgangsweise, die das Risiko scheut:

Da der Ausgang nun so ungunstig ist, so scheint Baron von Neveu ganz und gar nicht den
Muth zu haben, fir uns Passe nach jenen Gegendrisachen, wohin die Regierung nun den
Zutritt verbiethet, um sich keiner abschlagigenwfort auszusetzeij...] Ich glaube, Baron
Neveu misste alles versuchen. Dass eine abschl@gigeort erfolge, ist ja nicht ganz
ausgemacht gewiss, und erfolgt sie, so dient dieaujseiner Rechtfertigung, dass er alles
angewendet h&t>

Mehrere Abéanderungen der Reisepléne waren notigssodie Erteilung der Genehmigungen
fur Pohl, Natterer, Sochor und Schott erst Endeustigrfolgte. Am 21. August erhielt Natterer

%12 Johann Natterer an Josef Natterer, 0.0., verniJiinl818, Archiv MVK; vgl. Wilhelm Josef von Neu an
Clemens Wenzel Lothar von Metternich, Rio de Jan&4. Juli 1818, HHStA, Staatskanzlei, Brasili€arton 3,
Konv. 1 (alt Fasz. 5), Berichte Neveu 1818 VII-X1I59r-62r; Karl von Schreibers an Clemens Wehngtar von
Metternich, Wien, 16. November 1818, HHStA, Staatglei, Brasilien, Karton 1, Konv. 7 (alt Fasz.Sghreibers
1817-1821, fol. 9r-12v.
23 KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 228; SCHREIBER! (1822) 10.
2474 Olfers und Sellow vgl. OBERACKER: Der deuts@witrag (1955) 202f.
215 Johann Natterer an Josef Natterer, 0.0., verniJilin. 818, Archiv MVK.
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seine Passe, die ihm nun Reisen in die ProvinzenGamas, Minas Geraes und S&o Paulo
gestatteteA™

Vor Antritt ihrer Reisen bekamen Pohl und Natteneue Kataloge von Auftrégen und
Verhaltensregeln zugewiesen. Demgemal solltenasich andere Sammlungen als die ihrer
Spezialgebiete betreiben. Jeden Monat sollten isieneKurzbericht an die Gesandtschaft
schicken, alle paar Monate verlangte der Botschafteinen Generalbericht.
Sammlungsverzeichnisse sollten in zweifacher Atigterg abgeliefert werden. Sie sollten die
Gesetze, Behérden, Sitten uxdrurtheile des Landeachten und auch in den Tagebichern
nicht nur Naturhistorisches vermerken, sondernsaieasfir jeden gebildeten Mann von
Interesse sé’ Nach Uberwindung aller Widerstéande konnten sichoSc Pohl, Natterer und

Sochor wieder ihren Forschungen widmen.

7.2. Die Reisen von Heinrich Schott 1818-1822

Der Gartner Heinrich Schott hatte die ersten MomatBrasilien damit verbracht, in Rio de
Janeiro und Umgebung Pflanzen und Tiere zu samrAeich nach der Heimreise der ersten
Expeditionsmitglieder war Schott damit beschéaftign, ,kaiserlichen Pflanzengarten® im
Osterreichischen Gesandtschaftsgebaude in Rioedi@ngmelten Pflanzen zu pflegen und far
den Transport nach Europa vorzubereiten. Fur diaogneichen Arbeiten bendtigte Schott
einen erfahrenen Gehilfen, der in Brasilien jedoigtt zu finden war. Im Fruhjahr 1820 traf
Josef Schicht, Gartner im Privatgarten des Kaiser&rasilien ein. Schott und Schicht
organisierten nun gemeinsam Akklimatisierungsgaftendie zum Transport nach Europa
bestimmten Pflanzen und lebenden Tiere. Die bighariErfahrungen hatten gezeigt, dass
ohne entsprechende Vorbereitung wenig Aussichtahdstdass Tiere und Pflanzen den

Klimawechsel tiberlebteft®

218 SCHREIBERS: Nachrichten 11 (1822) 2, 10.

27 Abschrift der unterm 18. August 1818 von der k&esandtschaft in Rio de Janeiro an die Herren

Naturforscher, Pohl und Natterer, erlassenen ZifschtHStA, Brasilien, Karton 3, Konv. 1 (alt FaSy,

Berichte Neveu 1818 VII-XII, fol. 110-111r.

218 y/gl. KANN: Brasilienexpedition (1992) 28; MAUTHEBrasilienexpedition (1992) 85f.; RIEDL-DORN:

Haus der Wunder (1998) 109; RIEDL-DORN schreibthi#®ht ware 1819 in Brasilien eingetroffen, was aber

ein Irrtum sein muss, da die von Mauthe und Katierzen Quellen belegen, dass die Entscheidungjc®tizu

entsenden, erst im Sommer 1819 gefallt wurde uriti@d¢ seine Reise im November 1819 antrat; vgl.

SCHREIBERS: Nachrichten Il (1822) 28-32; KADLETZ-BOFFEL: Metternich (1992) 229f. belegt Schiichts
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1819 unternahm Schott seine erste selbstandige,Rkesihn in die Steppen am Rio Paraiba
und Rio Paraibuna und in den Distrikt von CantagRld) fuhrte. Am 4. Juni 1819 verliel3 er
Rio de Janeiro und erreichte Cantagalo am 19. Hallang des Paraibuna reiste Schott bis
S&o Salvador und kehrte am 1. Oktober 1819 wiedeh rRio zurtick. Im Janner 1820
unternahmen Schott und der Maler Frick eine zw&#&se nach Macacu, ebenfalls im
Distrikt von Cantagalo. Diese Reise war jedoch &elnz. Am 2. Marz 1820 trafen die beiden
Reisenden wieder in Rio de Janeiro ein. Wie dieesrd Wissenschafter sammelte auch
Schott neben naturwissenschaftlichen Objekten eguaphische Gegenstande, erstellte

Wortlisten von Eingeborenensprachen und besuchsekiedene Indianerstamrie.

7.3. Die Reisen von Johann Emanuel Pohl 1818-1822

Johann B. Emanuel Pohl hatte nach der Heimreisé’vafiessor Mikan dessen Aufgaben in der
Botanik zu Ubernehmen. Seine zweite Reise in difzen von Goias und Minas Geraes
fuhrte ihn in Gegenden, die vor ihm noch kein Eémperforscht hatte. Er verliel3 Rio de
Janeiro am 8. September 1818 und erreichte Ubel&#odel Rei und Paracatu do Principe am
22. Janner 1819 die Provinzhauptstadt Goias, davilldsBoa genannt. Eine kurze Exkursion
vom 6. bis zum 21. Februar 1819 flihrte ihn bisem Kio Claro. Die Regenzeit zwang Pohl zu
einem langeren Aufenthalt, sodass er seine RessareApril 1819 fortsetzen konnte.

Von Goias aus reiste Pohl in die nordlichen Regioder Provinz. Trotz einer schweren
Krankheit gelangte er an den Rio Maranh&o, derrer\ilochen lang befuhr. Im Janner 1820
kehrt der Osterreichische Reisende nach Goias kuhic Dezember 1820 erreicht er Ouro
Preto (damal¥illa Ricca und am 28. Februar 1821 traf Pohl mit reichen i8amgen wieder

in Rio de Janeiro eiff°

Bestellung mit 10. Oktober 1819, seine Ankunft in Riit M&rz 1820.
219 \ygl. SCHOTT Heinrich: Tagebiicher des k.k. Gartnehs1. H. Schott in Brasilien, von dessen Reisedii
Campos am Paraiba und Paraibuna = Flusse und dercBistrikt von Canta Gallo; dann nach Macagu amd
Flusse gleichen Nahmens, Von Rio de Janeiro auSGRIREIBERS, Karl von: Nachrichten von den kaisérl
Osterreichischen Naturforschern in Brasilien und éResultaten ihrer Betriebsamkeit. Bd. 2 (Brinn 2)82
Anhang I, 1-80; Zusammenfassung bei SCHREIBERShNetten 11 (1822) 105-108.
220 SCHREIBERS: Nachrichten Il (1822) 2-8, 68-70.
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7.4. Natterers zweite Reise: Rio de Janeiro - Saao - Curitiba

Johann Natterer unternahm zwischen 1818 und 182#emeekleine Reisen in den Siden
Brasiliens?** Nach dem erfolglosen Versuch, Passe fiir die PzewifPara, Rio Grande do Sul,
Rio Negro, Mato Grosso und Minas Novas zu erlangehnach einer langeren Krankheit, die
ihn am Reiten hinderte, konnte Natterer erst aiNd®ember 1818 Rio de Janeiro verlassen.
Das Betreten der Provinz Rio Grande do Sul wurdéertn verweigert?? Sein Pass galt nun
fur die Provinzen Goias, Minas Geraes und Sdo P&4ds entsprach wenigstens zum Teil
seinen Wunschen, denn eigentliches Ziel seineré&msigen war eine Reise in die entlegenen
Provinzen des Landes wie Mato Grosso oder Goiasjai europaischen Naturwissenschaftern
noch weitgehend unerforscht waren. Dort sah eMtiglichkeiten, die seinem Forscherdrang
und seiner Sammelleidenschaft entsprachen — imnSatezu der damals schon haufig zum

Reiseziel gewéhlten Provinz von Minas Geraes.

Meine Lust nach jenen besuchteren Landern war naigsg Nicht etwa, dass ich dort nicht neue
Gegenstande genug noch fande, keineswegs, im @Gedjdoih ich Uberzeugt, dass diese
Gegenden selbst nach vielen Jahren mit reicher éutsban Entdeckungen lohnen werden.
Aber doch mehr Mannigfaltigkeit wirde ein entfereteTheil Brasiliens, wo noch kein
Naturforscher war, darbiethen. Eine solche Gegantiereisen war daher immer mein Wunsch
und mein Entschluss. Hoffnungsvoll waren meinek8lauf die Provinz Mattogrosso geheftet.
Selbe schien beiden Forderungen Genlige zu leistenn entfernt ist sie genug und
wahrscheinlich von keinem Naturforscher noch betreWelch ein Reichthum der Natur muss
dort seyn im Mittelpunkte, so zu sagen, von Sudkarér

Aber vorerst musste er sich mit den ihm zugestaéteisezielen begniigen. Natterer und
Sochor wandten sich nach Siden und reisten mir édaeawane von 13 Maultieren das

Kistengebirge, die Serra do Mar, entlang nach $&doPDer Weg flihrte Uber Santa Cruz,

Itaguai und Taubaté nach S&o José dos Campos utad uler Moji das Cruzes nach Séo

Paulo, wo sich Natterer und seine Truppe aul3edwllStadt in Bom Jesus im Landhaus eines
Obersten einquartiertéh’

Ein Brief Natterers (vermutlich an Direktor von $ebers) vom Janner 1819 ist das

22 Dazu zusammenfassend KANN: Brasilienexpeditior92) 85-38.
222 SCHREIBERS: Nachrichten 11 (1822) 10.
22 SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 141f.
224 SCHREIBERS: Nachrichten 11 (1822) 16-24.
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aufschlussreichste erhaltene Dokument Uber diesse REr enthalt erstmals Informationen
dariber, wie Natterer ,Land und Leute” erlebtediastischen Worten schildert er die Zustande
in den landlichen Gebieten aul3erhalb der ndheregeumg der Hauptstadt, die er bis dahin
noch kaum kennen gelernt hatte. Das Leben ist voeg Armut gepragt und von einem
Fehlen von Ressourcen, das auch den reisenden énepedrifft. Auch der vergleichsweise
wohlhabende, gut versorgte Européer muss sichritezinem kargen Leben abfinden, denn es
gibt einfach nichts an Bequemlichkeiten oder Annigirkeiten, die fir Geld zu erwerben
waren. Unterwegs bietet sich meist nur eine eiddRaststatte, eiranchq als Unterkunft an.
Diese ranchos saumen die UberlandstralRen, meist kombiniert mi¢ne Kaufladen, einer
venda Natterers folgende Beschreibung durfte ein zigmtypisches Bild einer derartigen

notdurftigen Absteige sein:

Hier gab es kein Quartier mehr, sondern wir wohnteeinem rancho, diess ist ein Dach von
Ziegeln oder Palmenblattern, auch von langem GrasePfahlen gestiitzt, von allen Seiten
offen. Ein Gluck ist es schon, einen rancho zuefinadvo einige Wande geschlossen sind oder
der an ein Haus angebaut ist, welch letzteres gelWdheine venda ist, wo aber nichts zu
kaufen steht als Branntwein (caxaza), Mandiokmeel dlehl aus weissen Mays, manchmabhl
etwas schlechter Zucker, schwarze Bohnen undrfaser auch Mays fir die Tiere. Oft sind
auch die Dacher sehr schlecht, dass sie nur wemigRegen schiitzen®

Die Armut der Landbevoélkerung fallt Natterer auhs® Reisen immer wieder auf. Die Bauern,
die abseits der grof3en Latifundien der Gro3gruntiieeshr Leben fristen, kénnen gerade noch
ihr Uberleben sicherstellen. Natterer bringt dag deér ,Faulheit der Bevolkerung in
Verbindung, ein Klischee, das haufig auftaucht, nvétatterer tUber die Arbeitsmoral der
brasilianischen Bevolkerung, europaische ,Wertes' lla3stab nehmend, urteilen will. Als
Beispiel dafiir mag die Beschreibung eines kleinerfd3 in der Umgebung von Taubaté (SP)

dienen, das Natterer auf dieser Reise nach Sao Peasilichte:

Mattodentro,[...], besteht aus einzelnen zerstreuten, elenden Hittezsinem wilden Thale,
von Urwaldern umgeben, wo nicht einmahl gutes Wassbanden, von armen Leuten, meist
mit Kropfen behaftet, bewohnt, die aus Faulheitnkagp viel Mays und schwarze Bohnen
pflanzen, als zu ihrer sparlichen Kost hinreichglt&n haben sie einige Schweine, um Speck zu
ihren Bohnen zu thun, welche letztere mit Maysmefischt ihre Hauptnahrung ausmachen.
Huhner werden wohl auch in manchem Haus gezogenetwas Baumwolle gepflanzt zur

25 SCHREIBERS: Nachrichten 11 (1822) 17.
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Kleidung. Diess durfte nun aber schon alles seys sve brauchen, um ihr elendes Leben zu
fristen. Das Haus, worin ich wohnte, das beste haibe legoa in der Runde, war so schlecht,
dass bey dem fast taglichen Regen das Wasseiinerki8tromen durch das Quartier floss. Die
Thire war auch zugleich das Fenster. Mit der Hausehtung sah es sehr schlecht aus, denn
es war nichts als ein grosser Barren furs Vieh immrder. Ein Tisch war nirgends zu
bekommen, doch verschaffte man mir zwey Béanke atemfdzu arbeiten, mit denen wir uns
behelfen musster®

Am 12. Janner 1819 trafen Natterer und Sochor o Baulo ein. Dort unternahmen die
Naturforscher Ausfliige zu den Eisenerzgruben untbv@schereien in der Umgebuffd.
Schon Ende Janner reisten sie Uber Sorocaba nacho8éa do Ipanema weiter, wo sie am 2.
Februar 1819 ankamen. Mpanemawie Natterer den Ort stets bezeichnet, befankl zic
dieser Zeit ein Eisenwerk, das unter der Leitung aedrich Wilhelm Ludwig Varnhagen
stand. Varnhagen war seit 1802 in Portugal furkthewicklung der Eisenindustrie tatig. 1809
folgte er dem portugiesischen Hof ins Exil und veurdit dem Aufbau und der Fihrung des
neuen Eisenwerkes S&o Jodo do Ipanema bei Sorbeaidtragt?® Bei Varnhagen fand
Natterer Unterstltzung bei der Realisierung seReisepléne. Hier wollte er den Beginn der
Trockenzeit (etwa April bis Oktober) abwarten, tawbrgeschrittene Regenzeit das Reisen fast
unmoglich machté?® Natterers Plane sahen nun vor, von Ipanema auBldss Tieté aufwarts
mit Booten zu fahren und sich dann nordwarts naglal&@ (MT) und zum Rio S&o Francisco
zu wenden. Ein Bericht an Direktor von Schreibeth@t eine Beschreibung der vorgesehenen

Route nach Cuiaba:

Der Anfang dieser Reise geschieht ganz nahe bec&oa, von Portofeliz, einer kleinen Stadt
am Flusse Tieté, 22 legoas westlich von St. Paudl, zwar auf ziemlich grossen, stark
bemannten canots. So geht es nun den Tieté hinanfedlen man 47 betrachtliche Wasserfalle
zahlt, wo die canots meist ganz ausgeladen unchmded_den Fall vorbeigezogen werden. Der
Tieté ergiesst sich im Parand, auf diesem wird statomabwaérts die Fahrt bis an die Mindung
des Rio Pardo fortgesetzt. Die Schiffahrt auf dearaRa ist nicht so beschwerlich, da nur ein
Wasserfall ist. Dem Rio Pardo geht es nur langsatgegen, fast 2 Monate lang, der vielen
Falle wegen, worunter 32 von Bedeutung sind, dierfFauf diesem Flusse endet sich an dem

226 SCHREIBERS: Nachrichten 11 (1822) 20f.
227 Karl von Schreibers an Franz I., Wien, 6. Augu&td, HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Ko
(alt Fasz. 3), Schreibers 1817-1821, fol.14r-17r.
228 \/gl. OBERACKER: Der deutsche Beitrag (1955) 184FOQUSSAINT, Friedrich J.: Die Friihzeit der
brasilianischen Eisenerzeugung und die EisenhiatteSorocaba. In: Staden-Jahrbuch 30/31 (1982/83)381
Beschreibung von Ipanema bei SPIX-MARTIUS: ReisBiasilien (1823-1831 / 1980) 251-254.
229 SCHREIBERS: Nachrichten 11 (1822) 28.
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Orte, der Sangueruga heisst und von wo aus die tsaond die Ladung auf grossen,
vierraderigen, mit sechs bis sieben Paar Ochsempdregen Wagen nach der 2 1/2 legoas
entfernten fazenda Camapuan gefuhrt und dort inkiiginen Fluss Camapuan gesetzt werden.
[...] Man erhohlt sich dort etwas und ergénzt die Lebdétasingeht dann den Camapuan hinaus
in den Fluss Coxim, auf dem man 17 Falle bis zumsdd Taquari passirt, auf welch letzterem
es abwarts bis in den Paraguay geht] Den Paraguay geht es nun aufwarts bis an die
Mindung des Rio dos Porrodos, in welchem die Fabermals aufwarts bis an den Ausfluss
des Rio Cuyaba fortgesetzt wird, auf welchem madSnTagen bis in dem Hafen, eine
Viertelmeile von der Stadt Cuyaba, ankotfitht

Die Verwirklichung der Reise den Tieté entlang zBarana scheiterte abdes Mangels an
canots, guiagFuhrer, K.S.Jund der tblen Witterung wegét Natterer reiste am 29. Marz
1819 von Ipanema nach Porto Feliz (SP), dem Hafelr des Tieté, wo die Einschiffungen
fir Fahrten ins Landesinnere stattfanden. Aberedaim in Porto Feliz keine Boote. Alle
verfugbaren Schiffe und Piloten wurden gerade ifiere Transport des Gouverneurs von Mato
Grosso benotigt. Zwar wurden ihm Hoffnungen gemadhss im Juli oder August wieder
Boote und Mannschaften verfigbar waren, aber diemsprechen wurden nicht gehalten.
AulRerdem waren die Monate des Sudwinters aufgruerd niedrigen Temperaturen und
haufigen Regenfalle der ungunstigste Zeitpunkt,eine derartige Reise anzutreten. Natterer
blieb nichts anderes (brig, als seine bisher geteac®ammlungen zu verpacken und nach Rio
zu schicken. Und zu warten. Da Natterer — seirggnain Darstellung nach, in der von einer
Unterstitzung durch den Jager Sochor kein Wort lemvivird — praktisch alleine arbeitete,
alles selber machte und sich sogar den Weingeisti&i Tierpraparate selbst destillierte,
dauerten die Verpackungsarbeiten bis Marz 1820h Nigen Abschluss der Arbeiten wurden
die Kisten nach Santos transportiert, wo sie farEinschiffung nach Europa gelagert wurden.
Natterer begleitete den Transport an die Kiste kelgite anschlieBend umgehend nach
Ipanema zuriick®?

In Ipanema wurden neue Reiseplane geschmiedefli&inative schlug Natterer nun ein Reise
in den Suden der Provinz Sdo Paulo und in die diéndgesperrte Provinz Rio Grand do Sul
vor oder zumindest eine Expedition die Kiuste egtiaach Curitiba (PR). In Rio hatte Natterer

seit kurzem einen Fursprecher, der sich auch irkdermenden Jahren immer wieder sehr flr

230 SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 142-144.

%1 Wenzel Philipp Leopold von Mareschal an Clemens¥ék Lothar von Metternich, Rio de Janeiro, 22.
Dezember 1819, HHStA, Staatskanzlei, Brasilientdtad, Konv. 2 (alt Fasz. 6), Berichte MareschdlaBX-XII,

fol. 149r-150v, 151r; vgl. Johann Natterer an §bd&sterer, Ipanema, 8. Juli 1820, WStLB, HS, 7874.
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ihn einsetzte. Wenzel Philipp Leopold von Maresckajentlich als Botschaftssekretar nach
Brasilien entsandt, war seit September 1819 vodéufosterreichischer Geschéftstrager als
Nachfolger des tiberraschend verstorbenen Botschafevel’*® Mareschal beantragte nun fiir
Natterer nicht nur neue Passe und die Erlaubreshidher verbotenen Provinzen zu besuchen,
sondern bat in Wien auch um die Genehmigung, asedi®eisen selbst teilnehmen zu durfen.
Doch Staatskanzler Metternich wollte nicht auf Dienste des mit Brasilien bereits vertrauten
und erfahrenen Diplomaten verzichten. Den perddaficwinschen Mareschals wurde zwar
nicht entsprochen, aber Natterer erhielt eine Vigdéung seines Aufenthalts um weitere zwei
Jahre?®* Natterer selbst muss wohl gewusst haben, dassrdiEstraum kaum ausreichen
wurde, die geplante Reise zu absolvieren, vor aeemn man in Rechnung stellte, dass immer
wieder unvorgesehene Verzogerungen eintreten koywie es bisher schon der Fall gewesen
war. War er aber erst einmal weit ins Landesinmergedrungen, so wirde jede Ruckberufung
schwierig werden, bzw. angesichts der riesigen emiihgen ohnehin seinem Gutdinken

Uberlassen bleiben.
7.5. Natterers dritte Reise: Ipanema — Curitiba - Rickkehr nach Rio

Da sich die Realisierung der lang ersehnten Reisk Aentralbrasilien weiter in die Lange zog,
wollte Natterer zunachst die Expedition in den ®ider Provinz Sdo Paulo unternehmen. Im
Sommer 1820 verliess er mit seiner Truppe Ipandd@s genaue Datum lasst sich nicht
belegen, doch ein Hinweis in einem Brief deutetdmrf 15. Juli 1820 als Abreisetag hin. Wenn
maglich, sollte die Reise bis in den dul3ersten Sidds Landes und den Lagoa dos Patos (RS)
filhren?*°

Natterer reiste mit einer umfangreichen Maultieakaane, obwohl er einiges an Ausristung in

Ipanema zurlicklassen musste, um die Lasttiere niahtitig zu beschweren. Ein Brief

232 SCHREIBERS: Nachrichten 11 (1822) 95-98.
233 SCHMID: Mareschal (1975) 22-24.
234 Wenzel Philipp Leopold von Mareschal an Clemensni®k Lothar von Metternich, Rio de Janeiro, 22.
Dezember 1819, HHStA, Staatskanzlei, Brasilientdta#, Konv. 2 (alt Fasz. 6), Berichte Mareschdla.8X-XII,
fol. 149r-150v, 151r; Weisung an Wenzel Philipp peldl von Mareschal, Wien, 31. Mai 1820, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 5, Konv. 4 (als&a7), Weisungen 1820, fol. 15r-17r; SCHMID: Mated
(1975) 46f.; KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 23KANN: Brasilienexpedition (1992) 36.
%5 Johann Natterer an Josef Natterer, Ipanema, 8.1880, WStLB, HS, 7874: vgl. SCHREIBERS:
Nachrichten Il (1822) 103.

94



Natterers enthalt eine kurze Beschreibung des dspssdie einen Eindruck von der

Reisegesellschaft vermittelt:

Ich habe nun 15 Maulthiere und 5 Pferde. 6 Thiemed smit Koffer, 1 mit 2 neuen
Insektenkasten, jeden zu 10 Laden, 1 mit 2 KérbeBammwolle, 1 mit 2 Reservekisten zum
Einpaken, voll mit Baumwolle und leeren Insektesmtad. mit der Pumpmaschine in einem Sak
von Ochsenhaut (die Kiste als zu schwer bleibt kuréuf der andern Seite ein Fass mit
Branntwein, 2 mit Kiichengerath und LebensmittelmitLTurkisch-Korn fir die Thiere an 2
Tage, 1 mit Matratzen und Schroot. Das Ubrige sseRve und zum Reitdn..] Hunde habe

ich vier?*®

Erstes Ziel sollte Curitiba (PR) sein, wo Natteneri_aufe des Sommers 1820 eingetroffen sein
muss. Uber die Reise von Ipanema nach Curitiba leéite genaueren Nachrichten erhalten.
Doch es gibt eine kurze Beschreibung der StadteinNatterer einige Monate bis Anfang
Dezember 1820 verbracht hat, um hier seine Weigerreach Suden vorzubereiten. In einem
der wenigen erhaltenen Fragmente von tagebucharfgézeichnungen hielt Natterer seine
Eindriicke von Curitiba fest, das er — obwohl Siex degionalen Verwaltung — als kleine,

armliche Provinzstadt beschrieb:

Die Hauser sind meist von Stein (Granit) und miggél gedekt, ein paar haben auch 1
Stokwerk. Die Strassen sind schlecht gepflastest.hBt einen grossen Platz, wo die
Hauptkirche (matriz) steht....] Die ziemlich breiten Gassen von Curitiva sind zieml
uneben. Einige sind an den Hausern, und zwar sdfiesht, gepflastert, fast alle, besonders
der Hauptplatz, mit Gras bewachsen. Die Hauptkirdteziemlich gross, doch ohne Thurm
wie die Ubrigen. In den Hausern sieht man wenig létahd, Glasfenster giebt es nicht, bloss
holzerne Gitter vor den Fenstern und Thiren, wig lres in den Klostern. Meuble giebt es
wenig. Einige Koffers, ein Tisch, einige Stuhle, ldangmatte nicht immer, ein Bett meist
bloss aus einer Matte bestehend. Die Damen sitmeBaden oder auf einer ausgebreiteten
Matte mit untergeschlagenen Beinen. Gewohnlich siledin rote Mantel gehullt. Auch
Méanner gehen im Mantel im Haus heré#h

Natterer und seinen Leute mussten sich an die \feidse anpassen. Die Expedition hatte
sicher nicht unter Geldmangel zu leiden, aber dasnie den Mangel an Waren, an
Lebensmittel und anderen Ressourcen, der auf dewh lwad auch in Curitiba herrschte, nicht

beheben. Es gab wenig zu kaufen. Hauptnahrungbmitteen Bohnen, hin und wieder mit

3¢ Johann Natterer an Josef Natterer, [panema,ig.&R0, WStLB, HS, 7874.
%37 Tagebuch-Fragment, ca. Juli/Dezember 1820, AlhiK
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Fleisch dazu, etwa ein Huhn oder Rebhiuhner, diereméihder Jagd nach Objekten fur die
naturwissenschaftlichen Sammlungen erlegt wurddieMa schilderte seinem Bruder die

karglichen Bedingungen, unter denen er seine Aviegiichtete:

Ich esse nun schon uber ein Jahr alle Tage Fisalah habe noch keinen Ekel. Freylich ist
noch etwa ein paar Hithnl oder ein Ochserl dabeynitiaie leichter hinuntergehen, aber das
wird ausbleiben, wenn ich nun von Curitiva durcls dartdo von Lages gefi&

Natterer wohnte in Curitiba im Landhaus eines Senlusé Lustoso, eine Viertelstunde
westlich der Stadt auf einem Hugel gelegeon wo aus man der prachtigsten Aussicht
geniesst*® In Curitiba kamen auch erstma@erathe der Wildein Natterers Besitz. Er bekam
sie von dem deutschen Arzt Renow, der sich hietengelassen hatte und der versprach, weiter
nach den begehrten Objekten Ausschau zu hdften.

Natterer sammelte in Curitiba auch Informationerertlsidbrasilien, besonders Santa
Catarina und die Indianergruppen, die er auf sérRese in den Suden zu treffen erwartete.
Es handelte sich vor allem um drei Gruppen ,wildexdianer, dieNoturoens die Tactayas
und dieCamel?*! In diesem Bericht wird auch zum ersten Mal ,etlagisches” Interesse
bei Natterer offenbar, da er anmerkt, er mé&eebachtungen (iber sie anstelféh

In Curitiba ist auch ein erster direkter Kontakttdeers mit Indianern nachweisbar. Mit einer
jungen Frau erstellte Natterer erstmals eine seB8pgachproben, die er in den folgenden
Jahren weiterfihren sollte. Den Wortlisten in Withe_Ludwig von Eschweges ,Journal von
Brasilien“ (Weimar 1818} folgend notierte er Vokabulare verschiedener inelisprachen.

Zu seinem ersten diesbeziglich belegten Versu€uiitiba hielt Natterer fest:

238 johann Natterer an Josef Natterer, Ipanema, &J#1820, WStLB, HS, 7874; vgl. Johann Natterer a
Josef Natterer, [Curitiba], 17. November 1820, WEtHS, 7875.
239 Tagebuch-Fragment, ca. Juli/Dezember 1820, AlhiK
240 3ohann Natterer an Josef Natterer, [Curitiba] Ndkember 1820, WStLB, HS, 7875.
241 Johann Natter an Karl von Schreibers, Rio de dan2i Marz 1821, Archiv MVK; Johann Natterer anrKa
von Schreibers, Rio de Janeiro, 2. Marz 1821, WSHS, 7876.
242 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deidar2. Marz 1821, WStLB, HS, 7876.
243 ESCHWEGE, Wilhelm Ludwig von: Journal von Brasilieoder vermischte Nachrichten aus Brasilien, auf
wissenschaftlichen Reisen gesammelt. 2 Bde. (Weib848). Natterer lieR sich Eschweges ,Journal® nach
Brasilien schicken, verpackt in eidlechkistchendas er vermutlich im Laufe des Jahres 1820 enhdlatte, vgl.
Johann Natterer an Josef Natterer, Curitiba, 1¥eNder 1820, WStLB, HS, 7875 und Johann Natterd¢aah
von Schreibers, Rio de Janeiro, 2. Marz 1821, ArdiWK. Zu Eschwege vgl. OBERACKER: Der deutsche
Beitrag (1955) 185-188 und 198-200.
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In Curytiba war damabhls bloss eine junge Camehdndianwesend, die dem juiz gehoérte. Sie
hiess ehedessen Ninschirim, war aber nun RufireuffeMMittelst dieser und eines Portugiesen,
der lange Zeit in Guarapuaba lebte und ihre Spraetistand, war ich so gliklich, beygefugte
Worter zu sammeln. Es sind jene, die Herr von Esgbvin seinem Journale anfiihrte und die
ich in der Zukunft immer nehmen wef&é

Diese Wortlisten waren lange Zeit verschollen undgden vor einigen Jahren von Ferdinand
Anders in der Universitatsbibliothek in Basel wiedatdeckt. Sie enthalten ein umfangreiches
Konvolut heute ausgestorbener indianischer Dialekfdatterers Wortlisten sind
durchnummeriert und enthalten Sprachproben von ragilianischerNationen®”® Der erste
Eintrag stammt vom 12. November 1820, aufgezeicimeCuritiba, mitgetheilt von einer
Indierin nahmens Ninschirif{®

Am 17. November 1820 berichtete Natterer seinend@&@rvom Abschluss der Vorbereitungen
fiir die unmittelbar bevorstehende Reise in den Sigedie Wiiste von Lages (S&).Eine
Erkaltung mit Fieber und Husten verhinderte dieedd®, und so war Natterer noch in Curitiba,
als vier Tage spater, am 21. November 1820, eiretBales kaiserlichen Geschaftstrager
Mareschal eintraf, der anordnet, so schnell alslistbgach Rio de Janeiro zuriickzukeht&h.
Der neue Osterreichische Botschafter BartholomaasStirmer, der in Kirze in der Hauptstadt
erwartet wurde, wollte personlich Gber die weitefanweisungen fir die groRe Reise nach
Mato Grosso entscheiden oder die Expedition gafidsam. Alle Planungen Natterers fur die
Weiterreise nach dem Sidden waren mit einem Schiagliissig, seine Erwartungen wieder
einmal enttdusch#\ber wo sind sie nun, dieses glanzenden Hoffnuagéjene Reichthimer
der Natur, die der Suden mir in Fille versprachrs¢bwunden sind sie alle und leider

vielleicht auf immef*°

klagte er in seinem Antwortschreiben an Mareschal.
Ein weiteres Mal wurde Natterer Anfang Janner 18Rfgefordert, nach Rio de Janeiro zu
kommen, diesmal bereits von Baron von Stirmer sefles Ende Dezember 1820 mit dem

sterreichischen KorvettearoLINA in Rio de Janeiro angekommen WarDie portugiesische

244 Johann Natter an Karl von Schreibers, Rio de dan2i Marz 1821, Archiv MVK.
245 ANDERS: Tschudi (1984) 9; KANN: Wortlisten (1989)1f.
246 K ANN: Wortlisten (1989) 108.
247 Johann Natterer an Josef Natterer, [Curitiba] Ndkember 1820, WStLB, HS, 7875.
248 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mehal, Curitiba, 26. November 1820, Archiv MVK;
Johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deidara Marz 1821, WStLB, HS, 7876 und Johann Natte
an Karl von Schreibers, Rio de Janeiro, 2. Marz1182chiv MVK.
249 jJohann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mdetnal, Curitiba, 26. November 1820, Archiv MVK.
250 SCHMID: Mareschal (1975) 58.
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Regierung hatte die Ausstellung der fir die groBesd&Rins Innere von Brasilien nétigen Passe
in Aussicht gestelff>! Wenige Tage spater wurde diese Genehmigung fiRRelige tatsachlich
erteilt?>?

Zu diesem Zeitpunkt war Natterer schon langst e ldauptstadt aufgebrochen. Nachdem er
den Befehl zur Ruckkehr erhalten hatte, packte enes schon reisefertig verpackten
Sammlungen erneut um und verliel3 Curitiba am 6.ebBérer 1820. Seinen Gehilfen Sochor
schickte er in der Zwischenzeit mit allen Gbrigeaullieren und Pferden, seinen Leuten und der
Ausristung zurick nach Ipanema, wo dieser weitengvefsungen abzuwarten hatte. In
Varnhagens Eisenfabrik lagerten noch immer einiggeld mit gesammelten Objekten und
Teile der Ausristung, die in der Eile nicht naclo Ransportiert werden konnten. Sochors
Abreise kommentierte Natterer sehr melancholiseleicht ein Ausdruck seiner Unsicherheit
Uber den weiteren Verlauf der Expeditidund so war ich mit einemahle ganz alleine meinem
Schiksale Uberlassen. Lange verfolgte ich mit demrBhre die langsam Uber die Steppen
hinziehende tropa, bis sie endlich eine Waldpanthénem Auge entz48y

Natterer selbst reiste mit seinen Sammlungen agritaberlichen Pfaden und Hohlwegen Uber
das Kiistengebirge nach Paranagua (PR). In seingabiiehaufzeichnungen hielt Johann

Natterer eine eindrucksvolle Beschreibung der gktilen Bergsteige fest:

Es ist fast nicht zu begreifen, wie beladne Thidmee den Hals zu brechen diesen Weg machen
kénnen. Ich war langst vom Maulthiere abgestieggann die Gefahr, bey oftmahlig fast
senkrechten Abhangen Uber den Kopf des Thierebzistirzen oder in den engen Hohlwegen
mit den obschon immer hoch in die Hohe gezogneselRien den Felsen gequetscht zu werden,
war zu gross und selbst zu Fusse war es so scgwiirss ich nur zu oft mit Handen an beyden
Seiten mich anhalten musste, um nicht zwischeneBtbinabzuglitschen und Fuss und Arm zu
zerbrechen[...] Man kann sich unmaoglich einen Begriff von der Sttilgkeit dieses Weges
machen, ohne mit eignen Augen sich zu Uberzeugehdémahls, als ich passirte, war nach
Aussage des conductors der Weg gut, da es einigeniébt geregnet hatte, den alsdann
bringen sie oft 8 Tage im Gebirge zu und verligviaulthiere, die sich Hals und Bein brechen,
wie haufig angetroffene Gebeine derselben bewenskan,die im Morast erstiken, wenn sie mit
der Ladung fallen und nicht mehr aufstehen oderlaigte nicht schnell genug herbeyeilen

%1 Bartholomaus von Stirmer an Johann Natterer, RioJaheiro, 19. Janner 1821, HHStA, Staatskanzlei,
Brasilien, Karton 6, Konv. 1 (alt Fasz. 8), Bere&tirmer 1821 |-V, fol. 20r-20v.
2 comte de Palmella an Bartholomaus von Stiirmer, dRidlaneiro, 23. Janner 1821, HHStA, Staatskanzlei,
Brasilien, Karton 6, Konv. 1 (alt Fasz. 8), Berehstirmer 1821 I-V, fol. 93 als Beilage des Briefes
Bartholoméus von Stiirmer an Clemens Wenzel Lotbar Metternich, Rio de Janeiro, 3. Marz 1821, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 6, Konv. 1 (al6Z), Berichte Stirmer 1821 I-V, fol. 89r-v, 9br-
%3 Tagebuch-Fragment, 3. — 7. Dezember 1820, WStIB, #890.
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konner?>*

Trotz aller Gefahren vergald Natterer nicht, Beohawen tber das Leben der Landbewohner
und wirtschaftliche Informationen zu sammeln. Embekte, dass die Bevdlkerung der
Umgebung von Curitiba hauptsachlich vom Anbau vaievil'ee lebte und daneben nur wenig

Landwirtschaft betrieb, die kaum fir das taglicheetleben reichte:

Zerstreute Hauser lagen an den Seiten, fast benjadr in einer Umzaunung ein kleines Feld
von Waitzen, der schon gelb zu werden anfieng. 8abhman einiges, doch schien es mir fur
die grossen Weiden zu wenig. Der Boden ist sehrfgsit Uberall schwarze Lemerde, doch
erstrekt sich die Kultur fast nur fur den néthigBedarf der Bewohner. Selten wird etwas
Getreide oder Bohnen ausgeflhrt, auch vertheuerhdhe Fracht bis Morretes des ungeheuer
schlechten Weges bis Morretes wegen diese Argkel Ber Haupthandel von Curitiva besteht

nun seit 2 Jahren in congonha (Matte). Es wird dauwnmgeheuer viel in den Umgegenden
gewonnen, und zwar auf eine hdchst barbarische n&tymlich durch Abhauen der Baume.

Diese Blatter werden tGberm Feuer getroknet und dgestaplt und so in aus Rohr geflochtne
Korbe verpakt. Diese Korbe sind aussen mit Kihkbgrstrichen, damit nichts durchféllt. So

verwahrt kommen sie bis Paranagua. Dort wird siev@nlich in Sake aus Ochsenhauten
(surdes) gefullt und nach Montevideo oder BuenagsAyerschikt, wo sie sehr guten Absatz
findezg,5 da in den letzten Jahren die gewdhnlichtuliudieses Thees aus Paraguay gestort
war.

Nach vier Tagen gefahrlichster Reise erreichtediatidie Hafenstadt Paranagua (PR), aber erst
ein Monat spater, am 10. Janner 1821, konnte e8chiff finden, das ihn nach Rio de Janeiro
brachte. Nach weiteren 22 Tagen Seereise traf @ngri-ebruar in der Hauptstadt ein.

In Rio de Janeiro waren alle Angelegenheiten naamath verlaufen. Mareschal konnte
Natterer mitteilen, dass die Reise nach Mato Gresgbich bewilligt und die Passe bereits
ausgestellt waren. Natterer rechnete mit einemhess@ufbruch noch im Laufe des Marz
18212°° Gemeinsam mit Schott und dem Maler Frick, die sislnfalls noch in Rio aufhielten
und die Reise nach Mato Grosso mitmachen wolleggieINatterer einen neuen Reiseplan samt
Kostenaufstellung zur Erforschung der inneren FPamm Brasiliens vor. Trotzdem die

veranschlagten Kosten hoher waren als in Wien zipevechnet, setzte sich der Gesandte

4 Tagebuch-Fragment, 3. — 7. Dezember 1820, WStIR, #890.
%5 johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deeidan2. Marz 1821, Archiv MVK; ahnliche
Beobachtungen auch in Tagebuch-Fragment, 3. —Zerber 1820, WStLB, HS, 7890.
28 Johann Natterer an Josef Natterer, Rio de Jargitdarz 1821, WStLB, HS, 7877.
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Stiirmer fiir eine groRziigige Dotierung der Expediém®’

7.6. Auflosung der Expedition

In der Zwischenzeit hatten die politischen Spaneargyischen den in Portugal neu gebildeten
Cortes (dem portugiesischen Parlament) und demgkidnBrasilien einen neuen Hohepunkt
erreicht. In Porto und Lissabon waren im August Segtember 1820 Revolten ausgebrochen.
Die Cortes in Portugal verlangten eine Verfassumg wlie Ruckkehr des Konigs, die
Machtverhaltnisse zwischen Portugal und Brasiliewjschen Mutterland und ehemaliger
Kolonie, sollten wieder auf den Status vor 1808dievt werden. Am 19. Februar 1821 wurde
in Rio bekannt, dass sich die Provinz Bahia dardilen Revolution in Portugal angeschlossen
hatte?®® Wenige Tage spater kam es am 26. Februar zu sehwiruhen in Rio de Janeiro.
Die ,portugiesische Partei* machte in der Folge enrmehr Druck, bis sich schliel3lich der
Ko6nig zu einer Riickkehr nach Portugal entschlossam 26. April 1821 Brasilien verlief?’

FUr Natterer hatte das unerwartete Konsequenzeier langespannten politischen Situation lief3
Baron von Stirmer, der die Sicherheit der Forsdedéahrdet sah, alle Planungen fir die
bevorstehenden Reisen abbrechen. Uberraschendersadiser plotzlich die Kosten als zu
hoch, die Erfolgschancen als zu gering an. Die maggenschaftliche Expedition wurde flr
aufgelost erklart, allen Teilnehmern wurde die Rtk nach Europa befohlen. Auch eine
letzte Initiative von Schott und Natterer, ihre $&& mit geringeren Finanzmitteln und unter
Verzicht auf die personlichen Vorschiisse durchzediihwurde von Stiirmer abgeleftftDer

in Rio ansassige Major Wilhelm Christian Gotthedldhef®* bot sogar sein eigenes Geld an,

um eine Fortfihrung der Expedition zu gewahrleisted zumindest das finanzielle Argument

%57 Natterer, Schott und Frick an Bartholoméus vonrrgii, Rio de Janeiro, 7. Februar 1821, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 6, Konv. 1 (altsEa8), Berichte Sturmer 1821 I-V, fol. 90r-91v; KA:
Brasilienexpedition (1992) 37; KADLETZ-SCHOFFEL: Mearnich (1992) 232.
%8 OBERACKER: Kaiserin Leopoldine (1980) 237.
%9 vgl. zu Revolution und Abreise des Konigs JACOBes6hichte Brasiliens (1974) 198-201; SCHMID:
Mareschal (1975) 60-67; OBERACKER: Kaiserin Leofrdd(1980) 223-249; BETHEL: Independance (1985)
179-183; BARMAN: Brazil (1988) 67-72; BENNASSAR: $toire (2000) 191-195.
20 Natterer, Schott und Frick an Bartholomaus vonrr¢ii, Rio de Janeiro, 30. April 1821, HHSA,
Oberstkdmmereramt, Karton 317 B, Akten 1837, Rub8i3, Beilage zu ZI. 634; vgl Bartholomaus vonr®ir
an Clemens Wenzel Lothar von Metternich, Rio desilan5. Mai 1821, HHStA, Staatskanzlei, Brasiligiarton
6, Konv. 1 (alt Fasz. 8), Bericht Sturmer 1821 IfM, 300r-303v.
%1 7u Feldner vgl. OBERACKER: Kaiserin Leopoldine 809 217; OBERACKER: Der deutsche Beitrag
(1955) 200.
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zu entkréaften. Angebote, die Forschungen im Diedsteenglischen Regierung fortzusetzen,
lehnten die Osterreicher allerdings®8bNatterer konnte nur sein vélliges Scheitern naderiv

berichten:

Ich darf es gestehen, ich habe alles angewendetyngare neue Reise zu Stande zu bringen.
Schott und Frick haben kraftig dabey mich unterstistoch alles war ohne Erfolg. Herr Baron
Sturmer hatte es so beschlossen und wirdigte gbheinmahl, eine Ursache uns anzugeben,
warum die Reise durch uns nicht statthaben kdnmeh&ten uns sogar anerbothen, fir die
ganze Reise auf unser Diaten und andre Emalumestactt zu thun und mit dem halben
Betrage der fiur die Reise ausgewiesenen Bedarfssusimnzu unternehmen. Doch alles
umsonst®?

Natterer sah in Stirmers Befehl zur Heimkehr teariges, schandliches Endier grossen
osterreichischen Expeditidfi* Es war eine groRe Enttauschung, zumal die grofige Res
Landesinnere zuhause in Wien sogar schon im "@gthischen Beobachter" angekiindigt
worden war®®

Zu Sturmer Entscheidung trug offenbar bei, dasseasrig Verstandnis fur die Aufgaben der
Osterreichischen Forscher hatte. In einem BriefMaiternich hob er hervor, dass er die
Arbeiten eines ,Gelehrten” wie des preul3ischen iassenschafters Friedrich Sellow (der zur
selben Zeit eine Reise nach Rio Grande do Sulnatten) sinnvoll fande, die Sammeltatigkeit
Natterers und seiner Kollegen schien ihm aber ovtet Risiko behaftettJeberdies ist Sellow
ein Gelehrter und sollten auch seine Sammlungerveénlust gerathen, so sind seine
Erfahrungen, die er der litterarischen Welt auf thefriedigendste Art mitzutheilen im Stande
ist, hinlanglich, um den Preussischen Hof fir olagertie Auslagen reichlich zu
entschadigeA® Diese fast veréchtliche Haltung Stiirmers gegeniilser dsterreichischen
Reisenden, die in seinen Augen eben keine ,Gelghviaren, war auch Natterer bekannt. In
einem seiner Briefe gab er die Position des Gesaridteinem &hnlichen Sinne wieder — eine

Position, die Natterer nicht nachvollziehen konntg ja Zweck und Aufgaben der

%2 3ohann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deid@a. Mai 1821, HHStA, Oberstkammeramt, Kartaa 3
B, Akten 1837, Rubrik 58/3, Beilage zu ZI. 634.
263 Johann Natterer an Josef Natterer, Rio de JargSraluni 1821, WStLB, HS, 7879.
24 Johann Natterer an Josef Natterer, Rio de JargSrqluni 1821, WSLLB, HS, 7879.
6% 3ohann Natterer an Josef Natterer, Rio de Jar&&rduni 1821, WStLB, HS, 7879.
266 Bartholomaus von Stiirmer an Clemens Wenzel LatbarMetternich, Rio de Janeiro, 5. Mai 1821, Karfon
Konv. 1 (alt Fasz. 8), Berichte Stiirmer 1821 I-M, 800r-303v.
KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 233.
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Osterreichischen Expedition von Anfang an anderfinided gewesen waren. Stirmer
argumentierte fur eine Wissenschaft als publizeiéssen, wéahrend die Expedition mit ganz
anderen Zielen ausgeschickt worden war: Ihr gingneslie zu sammelnden Objekte, nicht um

das geschriebene Wort:

Uberdies war seine hohe Meinung von den Resulditser Reise eben nicht die gunstigste,
denn er meinte, wenn wir so etwas zustandebringent&n wie Humboldt, so wéare wohl auch
der etwaige Verlust der gemachten Sammlungen sachthmerzlich und bedeutend, wenn nur
die geschriebenen Beobachtungen blielper]. Aber da unsere Reise mehr Sammlungen zum
Zweke hat, so konnten wir diese sehr leicht ventieDa man uns in Wien zur Reise auswahlte,
so glaube ich, wuste man wohl, dass kein Humbaitirwns sey und ware es die Absicht
gewesen, einen solchen zu schiken, so hatte maruudause gelassen. Bisher war man mit
unsern nicht-Humboldt'schen Arbeiten zufrieden.dehe daher nicht ein, wie es dem Herrn
Gesandten einféllt, solche Meinungen und Urthelderiuns zu dussern. Es leuchtet aus allem
hervor, dass es ihm nicht der Miihe werth schiere sblche Summen zu wageh

Sturmer schickte trotz aller Proteste einen Forsoaeh dem anderen nach Europa zurlck.
Schon am 16. April 1821 verlie3 das englische $altkRTHUMBRIA Rio de Janeiro. Mit an
Bordwaren Pohl, dessen Diener, Schiicht, drei Wardrzwei Mitglieder aus der indigenen
Gemeinschaft der Botokudé#f. Schott folgte wenige Wochen spater. GemeinsanStiiimer
verlieR er Rio am 21. Juni 1821 an Bord des fraszben SchiffegcmMoNT.?*® Nur Natterer
blieb zurtick. Er hatte sich vehement gegen denudbbder Forschungsreisen zur Wehr gesetzt
und es war ihm mit Geschick und Hartnackigkeit gg&n, zumindest einen Aufschub flir seine

Heimreise zu erreichen.

7.7. Auf eineheimliche Artentwischt

Natterers ,Rettungsanker war der in Ipanema zugetdiebene Sochor. Im November 1820,
als die Ruckkehr nach Rio de Janeiro befohlen wordear, hatte Natterer ja seinen
Jagdgehilfen nach Ipanema geschickt und diese Maf@adamit begriindet, dass ein

betrachtlicher Teil der Ausristung in Ipanema legetter erst sachkundig fiir einen Transport

%7 Johann Natterer an Josef Natterer, Rio de JargSrqluni 1821, WStLB, HS, 7879.
268 RIEDL-DORN: Natterer (2000) 38f; KANN: Brasilieneadition (1992) 31.
269 3ohann Natterer an Josef Natterer, Rio de Jar@SraJuni 1821, WStLB, HS, 7879; Johann NattereKarh
von Schreibers, Rio de Janeiro, 25. Juni 1821, ikrigtvK.
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verpackt werden misst® Als Stiirmer den Abbruch der Expedition anordnéennte
Natterer entgegenhalten, er misse vor seiner Abresh Sochor und die zuriickgelassenen
Sammlungen abholen. Zu guter Letzt bekam er voradBafter, was er wollte: Stirmer erteilte
ihm denmindlichen Befehl, meine Effekten und Herrn Soghdfpanema zu hohlen und ihm
nach Europa zu folgefi! Natterer hatte vorerst einmal Zeit gewonnen, Vear aicht gesonnen
den Befehlen Sturmers widerstandslos Folge zueleistVie schlecht das Verhaltnis des
Botschafters mit dem ihm anvertrauten Forscher alegt auch eine Schilderung Natterers
Uber seinen Abschiedsbesuch bei Stirmer, der mér egjewissen Distanz vor sich ging,

Natterer aber in seinen Absichten noch bestérkte:

Dem Himmel sey gedankt, ich glaube, ich bin seiflanen entwischt. Schon noch bey seinem
Hierseyn hatte ich manche Plane im Kopfe, doch mausk damit geheimhalten. Besonders
noch bestimmte mich vollends die Ankindigung meiReise nach Matogrosso im
Oesterreichischen Beobachter, welche Herr Baron Stimmer, als ich meine Abschiedsvisite
machte, mir mittheilte. Er hatte zwar mir selbendsl wegen der Nachricht vom gliklichen
Anlangen meines Transportes zum Lesen gegeben usstewselbst nicht die angehangte
Bekanntmachung der nahen Ausfiihrung meines Raisspldenn als ich davon sprach, las er
es denn erst selbst, jedoch ohne dartber ein Wordussern. So reifte in mir der feste
Entschluss, nach Kréften hinzuarbeiten, um diesseReo weit es meine schwachen Mittel
erlauben wiirden, entweder ganz oder einen Theitatherf’?

Natterer hatte zwar Zeit gewonnen, das endgultiggeEder Expedition war aber noch nicht
abgewendet. Schon vor Stirmers Abreise hatte Mattersucht, neue Befehle direkt aus Wien
zu bekommen, die Stirmers Anordnungen entgegemvikéten. In Brasilien hatte Stlirmer
die Leitung der Expedition inne, aber wenn es gmaneue Befehle aus Wien zu bekommen,
die Natterer eine Fortfiihrung der Reisen erlaub@érden, ehe er den Befehlen Stirmers doch
noch Folge leisten misste, waren seine Reisepkettef. Eindringliche Appelle sollten seine

Vorgesetzten ihn Wien umstimmen:

Es glimmt sogar in mir noch ein Funkchen einer Hlafiy, dass ich noch von Euer
Hochwohlgeboren hier ein Schreiben erhalten kon@e. fallt mir so schwer, ganz den
Gedanken, noch in Brasilien zu sammeln, aufgebemi®sen, dass ich nicht auch noch auf
diese letzte Aussicht noch hoffen konnte. Desweggsnche und bitte ich Euer

2% Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Igetnal, Curitiba, 26. November 1820, Archiv MVK.
271 Johann Natterer an unbekannten Hofrat, 0.0., [a&clSeptember 1835], WStLB, HS, 7889.
272 Johann Natterer an Josef Natterer, Rio de Jarg5raluni 1821, WStLB, HS, 7879.
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Hochwohlgeboren instandigst, sich fur die Sachezisoverwenden, wie es lhre bisherigen
wohlmeinenden Gesinnungen gegen uns und |hr grdsseesse an den Gedeihen der
Expedition erwarten lassen und mir dann schleurithgltungsbefehle zu schreib@h

Das Spiel auf Zeit lohnte sich und es trat ein, siah Natterer erhofft hatte: die politische
Situation in Brasilien beruhigte sich und seine Beangen um Unterstlitzung in Wien hatten
Erfolg. Natterers Gesuch um weiteren Verbleib iaddiren wurden bewilligt. Metternich trug
dem Kaiser Natterers Anliegen vor und entgegenelatt Beflirchtungen, beide kénnten wenig
erfreut Uber seine hinhaltende ,Befehlsverweigetusgin, genehmigte der Kaiser das
Ansuchen, obwohl sich dieser hartnéckige Untertelnt mn die Weisungen seiner Vorgesetzten
hielt und recht eigenmachtig handéltéNatterer war namlich in der Zwischenzeit nichtatigt
gewesen. Wohl wissend, dass es vielleicht sechs axt¢ Monate dauern konnte, bis eine
Antwort aus Wien in Rio einlangen wirde, kindigteDerektor von Schreibers an, dass er
sofort mit den Vorbereitungen fur die Reise insdesinnere beginnen wollte, um nicht wieder

viel Zeit zu verlieren und ohne die neuerliche dailskliche Erlaubnis dafiir abzuwarten:

[...] so habe ich nach spéterer, reiflicher Uiberlegurefumnden, dass ich riksichtlich der schon
erfolgten Genehmigung meines Reiseplanes nach gflasso von Seiner Majestat dem Kaiser
[...], ferner in Anbetracht, dass keine Hindernisse Seite der hiesigen Regierung stattfinden,
nachdem der Konig dazu die Erlaubniss, nothigens@asd Empfehlungen ertheilte und
ausfertigen liess, und in der Gewissheit, dassnnern, entfernt von den Kisten und bey so
geringer Bevolkerung an keine auszubrechende Rewolzu denken ist, dass ich aller dieser
Ursachen wegen nichts verabsdumen misste, um gsteams, was mich betrifft - jenen
schadlichen Einflissen und Verfigungen auszuweiclen sie vielleicht wirkungslose zu
machen, und daher, in der sichern Voraussetzungs daein Verfahren die Billigung Euer
Hochwohlgeboren erhalt, nicht anzustehen, dem Win&mes Schiksals zu folgen und die
Reise nach Matogrosso zu Lande anzutrétten

Natterer organisierte sich Geld von Major Feldned bereitete unbeirrt die Fortflihrung der
Forschungsreisen vor. Alleine seinem Einsatz (@nokesn Ehrgeiz) war es zu verdanken, dass
das osterreichische Forschungsunternehmen in Bradibrigesetzt wurde, entgegen den
ausdrucklichen Befehlen des Botschafters, abestseltstandlich, wie es Natterer darstellte,

immer im Interesse seines Kaisers, der Allerhochistajestat:

273 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deid@a. Mai 1821, HHStA, Oberstkammeramt, Kartaa 3
B, Akten 1837, Rubrik 58/3, Beilage zu ZI. 634.
27 K ADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 234.
275 3ohann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deidan25. Juni 1821, Archiv MVK.
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In der festen Uiberzeugung, dass sowohl die ohrsorukers wichtige Ursache erfolgt
Vernichtung der vereinigten Osterreichischen Expedlinach Mattogrosso und Para als das
ganzliche Aufhéren der naturhistorischen MissiorBnasilien und Rikkehr aller Mitglieder
nach Europa dem Herrn Dr. von Schreibers und watesdich auch Seine Majestat dem
Kaiser hoéchst unangenehm seyn wird und muss, se Iab trotz den wiewohl nur
mindlichen Befehlen des Herrn Gesandten es flurmég&kig gehalten, nicht nur nicht nach
Europa zurikzukehren, sondern meinen jetzigen Rjangss die Reise nach Mattogrosso zu
Lande anzutretten. Demzufolge nahm ich das edlebfatieen des Oberstleutnant Feldner in
Anspruch und borgte 4000 fl. C.M. zu 6% Zinsenililanmit der Verpflichtung, selbe ihm in
Europa auszahlen zu lass&f.

Vollig sicher war sich Natterer der Unterstitzurggnes Chefs und der Zustimmung seines
Kaisers zu seinen Planen jedoch nicht. Seinem Bitedt er mit, dass er sogar daran dachte,
im auersten Notfall das Unternehmen alleine mifeHiles Kredits von Major Feldner

durchzuflihren, in Brasilien zu bleiben und selldiiau sammeln:

Nun habe ich noch etwas zu bemerken und diesrigefiiFall, dass der Kaiser unzufrieden
mit meinem jetzigen Verfahren ware und ich nichhme meine alten Verhéaltnisse konne
und der Herr von Schreibers selbst nicht Lust hatieh etwa privatim zu unterstitzen, so
mustest du und mein Vater sehen, erstens auf die 8te 4.000 fl. C.M. samt Zinsen vom
20. Juny 1821 an zu bezahlen und dann, etwa inreid@hre oder driber, noch einige
tausend Gulden mir zu schiken, wortber ich zuvemdschreiben werde. Die Sammlungen
gehoren dann mir und ich gedenke, selbe dann dualrér in England zu verkaufen als sie
kosteten, denn in Goyaz und Mattogrosso muss iath dgewiss 50 unbeschriebene
Thierarten finden, die mir dann Geld bring€h

Aber soweit kam es nicht. In Rio hatte Nattererizwlenate vergeblich darauf gewartet, dass
der Maler Frick von Dom Pedro und Dona Leopoldira Erlaubnis erhalten wirde, ihn auf

seiner Reise ins Ungewisse zu begleiten. Doch Friakste nach Europa zuriickkehren, da
seine Besoldung von Seiten des koniglichen Hofes beopoldina eingestellt wurdé®

Im August 1821 verliel3 Johann Natterer endgiltig Be Janeiro an Bord des Schiffes
HENRIQUEZ versehen mit den nétigen Passe fur eine Reisd.anslesinnere und in der

Hoffnung, die Erlaubnis des Kaisers flr seine Vbemazu bekommen. Noch Jahre spater freute

278 Johann Natterer an Josef Natterer, Rio de JariraJuni 1821, WStLB, HS, 7879; vgl. Johann Natten
Karl von Schreibers, Rio de Janeiro, 25. Juni 182&hiv MVK.
2’7 Johann Natterer an Josef Natterer, Rio de Jar@5raluni 1821, WStLB, HS, 7879.
278 K ANN: Brasilienexpedition (1992) 30; RIEDL-DORN:iterer (2000) 35f.
105



sich Natter in einem Brief an Georg Heinrich vomgsdorff sichtlich, dass ihm dieser Plan

gelungen war und er Baron Stiirnaeif eine heimliche Aft..] auswischté®

7.8. Natterers vierte Reise: Rio - Sdo Paulo - Ipama

Am 22. August erreichte Natterer Sdo Paulo, eifiigge spater, am 1. September 1821 traf er
in Ipanema wieder mit Dominik Sochor zusamrfi@nNatterer und Sochor waren nun die
letzten Vertreter der Osterreichischen ExpeditianBirasilien. Natterer informierte seinen
Gehilfen von der Auflésung der Expedition durch @aStirmer und seine eigenen weiteren
Plane. Sochor war nun, nach anfanglichen Bedenk#anbar doch bereit, die Reisen
fortzusetzen, wie Natterer nach Rio de Janeiracbgt: Er ist entschlossen, mich auf meinen
fernern Reisen nicht zu verlassen - nicht etwaldaneine Uiberredung, nein, es ist sein freyer
Wille, denn er konnte ja ungezwungen seine Rukkéhten. Er will meine Schiksal theilen.
Der Himmel mag es gliiklich lenk&tt

Die folgenden Monate dienten der Planung der sgel&aimausgeschobenen Forschungsreise ins
Landesinnere nach Goias und Mato Grosso. Obwohiléar weiteren Aufenthalt noch keine
offizielle Genehmigung aus Wien eingetroffen wéhrte Natterer die Vorbereitungen unbeirrt
weiter. Aus der Antwort auf seine enttauschtenfBrieach Wien schien aber fir Natterer klar
hervorgegangen zu sein, dass Direktor von Scheedréolgreich seinen Einfluss dahingehend
geltend machen wirddass jene so lang projektirte Reise ausgefuhrt vt dass er gewiss
sein Moglichstes thun wird, um die allerhéchstdidgtihg meines Verfahrens und die nothige
Unterstiitzung...] zu erwirkerf®

Das Vorhaben, noch im November des Jahres 182Raige nach Goias anzutreten, scheiterte
an heftigen Regenféllen und den nur schleppendsigr gehenden Vorbereitungen. Die
politischen Veranderungen, die zur Loslosung Beasl von Portugal fuhrten, veranlassten
Natterer im April 1822, an den damals wichtigstesiitiRer des Landes zu schreiben, den

Staatsminister José Bonifacio de Andrada e Silvatteser hatte Andrada wahrend seines

279 Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsdwif§ Bela de Santissima Trindade, 20. Mai 1827,hirc
MVK.
280 johann Natterer an Josef Natterer, Salto, 26.@kth822, WStLB, HS, 7880.
1 johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Meal, Ipanema, 23. Oktober 1821, Archiv MVK; vgl.
Johann Natterer an Karl von Schreibers, IpanemaSeptember 1822, Archiv MVK.
82 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Metmal, Ipanema, 20. April 1822, Archiv MVK.
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Aufenthalts auf der Eisenfabrik in Ipanema zwisch8&h9 und 1820 kennen gelernt und ihn im
September 1821 in Sado Paulo wieder getroffen, iaksed Vizeprasident der dortigen Junta

war?®

Vorausschauend bat Natterer um die AusstellungmPésse fur seine Reise, da er
furchtet, die von der alten (portugiesischen) Regig ausgestellten Papiere kdnnten im Zuge
der Unabhangigkeitsbestrebungen Brasiliens ihretigkgit verlieren. In demselben Sinne
wandte er sich auch an den Kronprinzen P&Hro.

Im Sommer 1822 traf endlich diglerhéchste Erlaubnis, die Reise fortzusefZ8in Ipanema
ein und einer baldigen Abreise stand nichts meligegen. Aber, wie Natterer zutreffend

bemerkteMattogrosso, das so lange erwiinschte, liegt nochest*®°

8. NACHRICHTEN AUS BRASILIEN

Wahrend Natterer und Sochor als letzte Vertreterddeerreichischen Forschungsexpedition
in Brasilien blieben und weitere Reise vorbereiteteurden in Wien Plane gemacht, wie die
wissenschaftliche Ausbeute der Expedition eineitdmeOffentlichkeit prasentiert werden
konnte. Nach der Ruckkehr der ersten Wissenschd®®8 bzw. 1821 und der Ankunft der
ersten Transporte mit naturkundlichen Materialieantke mit der Auswertung der

Forschungsergebnisse und dem Aufbau neuer Sammilneg®nnen werden.

8.1. Wissenschaftliche Auswertung der Reisen

Mikan veroffentlichte seine naturwissenschatftlich@rschungsergebnisse 1820 in dem Werk
.Delectus florae et faunae Brasiliensis® in PragineE Benltzung der Bestande der
Brasiliensammlung fur zoologische Arbeiten wird ifgdoch verboten mit dem Hinweise, da

dies Natterers Domane sei und er sich nicht mihden Feder schmiicken sdifé.Dennoch

83 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Idetnal, Ipanema, 20. April 1822, Archiv MVK.
284 jJohann Natterer an José Bonifacio de Andrada\&,Sipanema, 20. April 1822, Archiv MVK; Johann
Natterer an Kronprinz Pedro, 0.0., 0.D, Archiv MVK.
285 Johann Natterer an unbekannten Hofrat, 0.0., [f&clSeptember 1835], WStLB, HS, 7889.
288 johann Natterer an Josef Natterer, Ipanema, 3@e®ber 1822, WStLB, HS, 7880.
7 BLAAS: Osterreichs Beitrag (1976) 31 und Anm. 59.
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war Mikan mit dieser Publikation allen anderen Nigdern der Expedition zuvor gekommen,
auch den bayerischen Naturforschern Spix und Martlie den ersten Band ihres Reisewerkes
1823 veroffentlichter’®® 1833 brachte Mikan einen Band mit dem Titel ,Kindeeiner Laune®
heraus, der neben Gedichten und Anekdoten auclzesammenfassung seiner Brasilienreise
enthielt?®

Die wissenschaftliche Aufarbeitung der Expediticar won vielen Schwierigkeiten begleitet, in
der wissenschaftliches Konkurrenzdenken und pacs@Querelen eine Rolle spielten. Bisher
wurde im Besonderen darauf hingewiesen, dass diaatlishe Forderung der
Publikationstatigkeit maRig gewesen’&kiind dass es nur eifk@ausrige Finanzierung durch
den Kaisef™ gegeben habe. Anhand der Geschichte der Verotfieatly von Pohls
Reisebericht konnte Claudia Schweizer allerdingsgere dass durchaus finanzielle
Unterstitzung und guter Wille vorhanden waren Figebnisse der Brasilienexpedition auch in
entsprechender Weise der Offentlichkeit zu prasesri

Johann Baptist Emanuel Pohl sollte unter der odeiseitung (und Kontrolle) Metternichs das
reprasentative Reisewerk Uber die Brasilienexpedhierausgeben. Natterer wurde die Aufgabe
zugedacht, nach seiner Ruckkehr einen zweitenZlDeilerfassen. Zeichnungen von Thomas
Ender waren als lllustrationen fir die Prachtausgabrgesehen. Wegen finanzieller und
organisatorischer Probleme, Differenzen mit Venegend gesundheitlichen Problemen Pohls
verzogerte sich jedoch die Veroffentlichung. Eineis@mmenarbeit und gemeinsame
Herausgabe mit Spix und Martius scheiterte trotmieungen von Kaspar von Sternberg an
der mangelnden Kooperationsbereitschaft der bgtimili Autoren. Auch die Konkurrenz
zwischen Staatsrat Andreas von Stifft, Leibarzt idaesers und Forderer Pohls, und Karl von
Schreibers, dem Direktor des Naturalienkabinettgjies sich nicht als férderlich fir das
Unternehmen. Dennoch wurde mit finanzieller Unterstng durch Kaiser Franz I. (und spéater
Ferdinand I.) und mit Hilfe Sternbergs 1832 deteeBand von Pohls ,Reise im Inneren von

Brasilien“ publizier?®?

288 gp|X, Johann Baptist — MARTIUS, Carl Friedrich IRig: Reise in Brasilien auf Befehl Sr. Majestat
Maximilian Joseph I., Kénigs von Baiern in den &hd817 -1820 unternommen, 3 Bde. (Minchen 1823-
1831).
29 MIKAN: Kinder meiner Laune (1833) bes. 96-170.
290 B AAS: Osterreichs Beitrag (1976) 31.
291 K ADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 253.
292 SCHWEIZER: Zur Geschichte der 6sterreichischersiBemexpedition (1998/99) 75-85.
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Zwei Jahre spater starb Pohl. Der zweite Band déseRerichts, der dadurch Fragment blieb,
erschien 1837, ohne Natterers Reisen zu berlckgohtDie Ergebnisse seiner botanischen
Arbeiten in Brasilien veroffentlichte Pohl in denwabandigen Werk ,Plantarum Brasiliae

icones et descriptiones hactenus ineditae” (Wig71831).

Insgesamt erscheint das Ausmald der publizierteredigse in den ersten Jahren der
Expedition eher dirftig. Nach Mikans botanischemrkeon 1823 vergingen neun Jahre, bis
eine weitere groRe Publikation zur Brasilien-Regsschien. Zoologische Arbeiten waren
Uberhaupt aufgeschoben, bis Natterer aus Bragiligickkehren sollte. Ein wesentlicher Teil

der offentlichen Legitimierung der Expedition unckrdDarstellung der Leistung der

Osterreichischen Forscher spielte sich in  Ermamgelugroler wissenschaftlicher

Publikationen Uber lange Jahre in den Osterreibbis@eitungen und Zeitschriften ab.

8.2. Zeitungsnachrichten Uber die Brasilien-Expedibn

Die Zeitschriftenpublizistik spielte im 19. Jahrldent eine wesentliche Rolle bei der
Verbreitung der Reiseberichte und somit auch fie Auspragung des Amerikabild€3
Zeitungen und Zeitschriften vermittelten Nachrichtder den Fortgang der Reisen und trugen
wesentlich zur Verbreitung geographischer, natukoher und ethnologischer Kenntnisse bei.
Auch die Wiener Zeitungen nahmen zum Teil lebhafferieil an den Fortschritten des
Brasilienunternehmens. In der Berichterstattungelspider Anspruch, die Leser auch zu
unterhalten, eine wichtige Rolle. Noch vor Begirar Reise driickte eine Wiener Zeitschrift
die Hoffnung auf neue Erkenntnisse und Nachrictdea einem fernen Weltteil auBie
Naturwunder jenes Feenlandes, worin ein ewiger knghherrscht, werden uns bald naher
gebracht[...] werden?®* heiRt es in einem Artikel, der jedoch weniger &iteresse an
wissenschaftlichen Neuigkeiten zeigt, sondern Bessi als Schauplatz exotischer
Sensationen prasentiert.

In der Dienstinstruktion fur die Forscher war vaegeen, Veroffentlichungen nur mit

Zustimmung der Zentralleitung in Wien zu gestatida,man politische Interpretationen der

29 MOKRE, Jan: Reisen nach Amerika: Naturwissenschaffechnologietransfer — Kunst — Tourismus. In:
WAWRIK, Franz — ZEILINGER, Elisabeth — MOKRE, JarHUHNEL, Helga (Hg.): Die Neue Welt. Osterreich
und die Erforschung Amerikas. Ausstellungskataldiipf 1992) 101.
294 \Wiener Zeitschrift fur Kunst, Literatur, TheaterduMode, Nr. 27, 2.April 1817, 220.
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Schriften der Forscher, die in so groBer Nahe zwrhé&rzogin und portugiesischen
Kronprinzessin standen, vermeiden wollte. Zudem weas wohl Absicht der
Expeditionsleistung, eine vorzeitige Verotffentlicigu wissenschatftlicher Leistungen und
Ergebnisse zu verhindern.

Dennoch spiegelte sich das offentliche Interesseainlreichen Zeitungsberichten in der
Osterreichischen Presse wider. Bei aller Vorsicldr wohl auch den Initiatoren der
Expedition daran gelegen, von Zeit zu Zeit Nacheoh Uber den Fortgang der
Unternehmungen in Ubersee zu verbreiten. Da selZentralleitung der Expedition in Wien
die Publikation von Briefen und Berichten der Teflimer vorbehalten hatte, konnten diese
Nachrichten nur mit Zustimmung von Schreibers unettdtnich an die Zeitungsredaktionen
gelangen.

Als Folge der unvermutet raschen Rickkehr der emiSiorscher kamen Gerichte auf, die
gesamte Expedition sei gescheitert. Ein Berichtlen Zeitschrift ,Isis” gab diese Zweifel
wieder:Da es anfanglich mit der Reise der 6sterreichiscNaturforscher in Brasilien nicht
recht vorwarts gehen zu wollen schien; so fing @@andas Vertrauen zu wichtigen Resultaten
zu verlieren und aul3erte dieses selbst in offéridBlattern. Wir freuen uns nun, sowohl uns,
als Andere getauscht zu sefi&hschrieb ein namentlich nicht genannter Verfasgegleich
wurden die Leistungen der 6sterreichischen Forsgirger Auslassung der Unternehmungen

Mikans) lobend hervorgehoben:

Es haben die 6sterreichischen Naturforscher niaht am langsten in Brasilien ausgehalten,
sondern sie haben auch,.], mehr zusammengebracht, als irgend einer, der rasien
gewesen isf,...]. Das was Natterer, Pohl und Schott beobachtet, gesdihund eingeschickt
haben, erregt billig Erstaunen und wird,..], sowohl die Ehre Oesterreichs, als der
Naturgeschichte groRen Vorschub geb&n

Schreibers bemiihte sich, diesen Zweifeln mit demngGan die Offentlichkeit

entgegenzuwirken. In der Zeitschrift ,VaterlandisciBlatter fir den Osterreichisches

2% |sis von Oken, Heft VII (1823) 714. Aus dem Gesamammenhang geht hervor, dass der Artikel nicht vo
Schreibers oder dem Wiener Umfeld der Expediticamstt. Der Verfasser vermerkt etwa, dass ihm die
einschlagigen Berichte in der ,Wiener Zeitschrift Kunst, Literatur, Theater und Mode" zugeschiekirden
waren, aus denen er in der Folge ausfiihrlich titiBie haufigen Beziige zu Schreibers” Publikation
.Nachrichten von den 6sterreichischen Naturforschgt822) dirften Schreibers als Autor ebenso aieften
wie die kritischen Anmerkungen zur Expedition insayat.
2% |sis von Oken, Heft VII (1823) 714.
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Kaiserstaat® (einem zweimal wodchentlich erscheieendBlatt, dass topographische
Beschreibungen, Reiseberichte, historische Notizew Berichte (ber neue Literatur
publizierte) lie Schreibers die aus Brasilien gdseeen Berichte der Forscher
verodffentlicher®’ Spater publizierte er diese Briefe — v.a. jene Mikan, Schott und Natterer
— gesammelt in den ,Nachrichten von den 6sterreati@n Naturforschern in Brasilien und den
Resultaten ihrer Betriebsamkeit® (1820/22). In dimas Werk wurden unter dem Titel
»ragebicher des k.k. Gartners, Hrn. H. Schott iasiien, von dessen Reisen in die Campos
am Paraiba und Paraibuna = Flusse und durch dénkDi®n Canta Gallo; dann nach Macacu
und am Flusse gleichen Nahmens, Von Rio de Jaaesb als Anhang des zweiten Bandes
auch die zusammengefassten Reiseerinnerungen \arnicHeSchott verdffentlicht. Fur eine
Veroffentlichung der Tagebiicher Pohls fehlte zusele Zeitpunkt die Zustimmung des
Autors?%®

Die Artikel in den ,Vaterlandischen Blattern® eriten U0brigens in Brasilien eine
unbeabsichtigte Wirkung. Sie I6sten bei Dominik I8oceinen Eifersuchtsanfall aus, sodass
Johann Natterer seinen Bruder bitten musgtgerlandische Blatter schike mir nicht mehr,
oder versiegle sie aigens, denn der SchwachkdptSich gewaltig aufgehalten, dass er darin
bloss als Jager behandelt und hat] auf nun eben nicht héfliche Art die Schuld mir und
meinen Berichten beygeleg?

Auch andere Wiener Zeitungen zeigten in untersdiblegim Ausmal Interesse an der Brasilien-
Expedition. Wer in Wien Nachrichten tGber Brasiliamd die dsterreichische Expedition lesen
wollte (oder konnte), dem standen etwa 20 Zeitungeitschriften und periodische Blatter zur

Auswahf® und in einigen dieser Publikationen war sogaelregRig Berichterstattung tiber

297 vaterlandische Blatter (VB), Nr. 1, 3. Janner 181:8; VB, Nr. 2, 7. Janner 1818, 4-8; VB, Nr. #0Februar
1818, 37-40; VB, Nr. 11, 7. Februar 1818, 41-44;,\B. 16, 25. Februar 1818, 61-64; VB, Nr. 17, B8bruar
1818, 65f.; VB, Nr. 22, 18. Marz 1818, 85-88; VB:;. 123, 21. Méarz 1818, 89; VB, Nr. 33, 25. April B31129-
131; VB, Nr. 70. 2. September 1818, 277-280; VB, 9%, 9. Dezember 1818, 389-391; VB, Nr. 1, 2. éaid819,
1-4; VB, Nr. 5, 16. Janner 1819, 21-24; VB, Nr. 28, September 1819, 301-304; VB, Nr. 77, 25. Septe
1819, 305-308; VB, Nr. 78, 28. September 1819, 308-VB, Nr. 85, 23. Oktober 1819, 337-340; VB, B8, 27.
Oktober 1819, 341-344; VB, Nr. 87, 30. Oktober 18345-348; VB, Nr. 99, 9. Dezember 1820, 391-398,; Mr.
100, 13. Dezember 1820, 395-398; VB, Nr. 101, l&zdmber 1820, 401f.; VB, Nr. 102, 20. Dezember 18028-
405; VB, Nr. 103, 23. Dezember 1820, 407-409.
vgl. KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 249.
29% SCHWEIZER: Zur Geschichte der dsterreichischersiBeaexpedition (1998/99) 74.
29 johann Natterer an Josef Natterer, [Curitiba]j Jtdlovember 1820], WStLB, HS, 7853.
30 SCHMIDL, Adolph: Wien, wie es ist. Ein Gemalde déaiserstadt und ihrer nachsten Umgebung in
Beziehung auf Topographie, Statistik und geselligasen, mit besonderer Beriicksichtigung wissendlattadr
Anstalten und Sammlungen (Wien 1833) 125.
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Brasilien zu finden.

Die Wiener Zeitung, die seit 1703 erschien, veriffehte neben den wichtigsten politischen
Neuigkeiten aus dem In- und Ausland die offizielMerlautbarungen des Kaiserhauses. Seit
1812 war die Wiener Zeitung das offizielle Organr d®egierung und publizierte die
Kundmachungen der Regierung, Standeserhéhungeeniitmgen und Ordensverleihungen
sowie Nachrichten Uber die kaiserliche Familie. Jahr 1817 erschienen in der ,Wiener
Zeitung" einige Berichte Uber die Brasilien-Expawit aber sobald sich die Expedition aus dem
politisch relevanten Bereich entfernte, namlichtnader Eheschliel3ung der Kronprinzessin,
verschwand die Expedition aus den Seiten des Rmgjsorgans. Nachrichten Uber die
politischen Entwicklungen im fernen Brasilien fandaber weiterhin ihren Weg in die
Berichterstattung der ,Wiener Zeitung"“.

Interessierte Leser konnten etwa auch den ,Ostbisghen Beobachter konsultieren, ein
halbofficielles Blatt, rein monarchischer Tend&hzdas seit 1810 erschien und vor allem
Nachrichten aus dem Ausland brachte. Wie dem ,@sthischen Beobachter* und den
anderen Zeitungen zu entnehmen ist, kamen vielet@eraus dem Ausland von mehr oder
weniger zufalligen Korrespondenten, deren BriefeliarZeitungen direkt gelangten oder an die
Verleger weitergeleitet worden waren. Die Quellaurden in der Regel nicht direkt genannt,
aber es durfte sich wohl in den meisten Fallen uphohaten und reisende Kaufleute gehandelt
haben, welche die Osterreichischen Blatter mit Nelosten aus entlegenen Weltgegenden
versorgten. Die bewegten politischen VerhaltnisseBrasilien wurden zum Beispiel im
,Osterreichischen Beobachter* durchaus aufmerksarfolgt, wenn auch die Neuigkeiten erst
mit erheblichen Verspatungen von mehreren Wochem sogar Monaten in Europa bekannt
wurden. Die Leser der wichtigsten OsterreichiscBeitungen konnten sich also ein Bild von
den allgemeinen politischen Entwicklungen im ferBmasilien machen. Und auch Uber die
Geschicke der Osterreichischen Expedition wurdielet.

Die ,Wiener Zeitschrift fur Kunst, Literatur, Theat und Mode“ verdient in diesem
Zusammenhang besondere Aufmerksamkeit. Wie del Veedat, erschienen in diesem
Periodikum Berichte Uber Theaterauffihrungen im md Ausland, Literaturkritiken,
literarische Beitrdge in Form von Gedichten, Kusddichten oder Aphorismen. Am Ende

jeder Ausgabe dieser Zeitschrift, die seit 1818anRegel jeden zweiten Tag erschien, folgten

301 Qesterreichische National-Encyklopadie, Bd. V388104,
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Stiche, meist mit neuesten Mode-Modellen fir Dammeth Herren, aber auch mit Abbildungen
etwa eines neuen Kutschentyps oder modischen BiederInterieurs. Die Stiche, so hield es,
hatten an Eleganz nicht ihres Gleick®hIn diesem breiten Angebot wurden auch Artikel
publiziert, die sich mit den neuesten Forschungerden verschiedensten Wissenschaften
auseinandersetzten, Berichte Uber historische riissig, neue technische Errungenschaften und
Meldungen aus dem Bereich der Naturwissenschi3ftddie schon erwahnt Veroffentlichung
einer Zusammenfassung des damals aktuellsten Rad#b Uber Brasilien von John Mawe in
dieser Zeitschrift ist ein Hinweis darauf, dassdigeitschrift mit entsprechendem Interesse des
Publikums und einem Bediirfnis nach Information neté.

Nach den aufregenden Ereignisses des Jahres ERdigé Berichterstattung Uber Brasilien
nach, aber die Rickkehr von Pohl im Jahr 1821 éldutneuen Artikeln tGber Pohls Reisen, die
aus Brasilien mitgebrachten Botokuden-Indianer undandere  Brasilische
Naturmerkwiirdigkeite** Vier Jahre spater nahm die ,Wiener ZeitschriftHiimst, Literatur,
Theater und Mode" ihre Berichterstattung Uber Bieaxsiwieder auf und veréffentlichte Briefe
von Johann Natterer aus den Jahren 1821 und 182Hrifcklich verwies der ungenannte
Herausgeber, bei dem es sich wahrscheinlich unkiré&arl von Schreibers handelt, auf die
vorangegangenen Veroffentlichungen von Brasilieichtgn in den Vaterlandischen Blattern in
den Jahren 1817-1820 und die von Schreibers petténi ,Nachrichten* von 1820/22, die nun
durch die Verbreitung von Natterers Briefen in gMfiener Zeitschrift fir Kunst, Literatur,
Theater und Mode* weitergefiihrt werden solt&h.AuRer einem im Februar 1827
verdffentlichten Brief von Johann Natterer vom JaBR6E folgten allerdings fir mehrere
Jahre keine weiteren Nachrichten tber Brasiliest E830 Gibernahm es Leopold Fitzinger, ein
Kollege Natterers im Naturalienkabinett, die Beticlies Brasilien-Forschers in Osterreich

bekannt zu machen. In mehreren Folgen fasste ewidlgigsten Briefe Natterers aus den

302 SCHMIDL: Wien (1833) 126.

303 Zu den regelméaRig wiederkehrenden Meldungen isediZeitschrift zahlten etwa auch Ankiindigungerr iibe
die bevorstehende Blite verschiedener exotischéan®n in den kaiserlichen Gewachshausern von
Schoénbrunn.

304 Wiener Zeitschrift fur Kunst, Literatur, Theatendu Mode, Nr. 125, 18. Oktober 1821, 1064; Wiener
Zeitschrift fur Kunst, Literatur, Theater und Mod¥r, 138, 17. November 1821, 1167-1168; Wienersoahitift

fir Kunst, Literatur, Theater und Mode, Nr. 145D&zember 1821, 1217-1221; hier bes. Wiener Zaits¢ir
Kunst, Literatur, Theater und Mode, Nr. 146, 6. &vber 1821, 1225-1229.

395 Wiener Zeitschrift fir Kunst, Literatur, TheatemduMode, Nr. 113, 20. September 1825, 937-940; fien
Zeitschrift flr Kunst, Literatur, Theater und Modsy. 114, 22. September 1825, 945-949; Wiener it

fur Kunst, Literatur, Theater und Mode, Nr. 115, 3éptember 1825, 953-959.
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Jahren 1826 bis 1829 zusammen und informierte sdntitressierte Offentlichkeit von den
Aktivitaten des unermudlichen Forsch&sWer also zum Beispiel die ,Wiener Zeitschrift fiir
Kunst, Literatur, Theater und Mode" las, konnte enw auch in gro3en Zeitabstdanden —
Natterers Reisen in Brasilien verfolgen und sichride wichtigsten Stationen und Ergebnisse
seiner Unternehmungen unterrichten. Pohl mochte miar dartber lustig machen, dass die
Berichte (iber Natterers Reisen in einer ,Modezettf} versffentlicht wurden, doch da es zu
dieser Zeit in Osterreich keine einschlagige nassenschaftliche Fachzeitschrift gabyaren
Zeitschriften wie diese eine, wenn auch fiur dashpablikum vielleicht nicht besonders
prestigetrachtige Mdglichkeit, wissenschaftlichétmationen an ein interessiertes Publikum
zu bringen.

Es darf aber auch nicht vergessen werden, dass desingsberichte noch vor Erscheinen der
Werke Pohls veréffentlicht wurden. Mit der Publikat von Natterers Berichten in einer
Zeitschrift konnte ein Beweis fur die erfolgreichefktivitdten der Osterreichischen
Brasilienexpedition vorgelegt werden, an der jemifar immer wieder Zweifel laut wurden.
War es auch nicht mdglich, die Ergebnisse der Reisewissenschatftlichen Publikationen
vorzulegen, gab es wenigstens diesen schriftlidBeleg. Vielleicht sah man in Wien die
Gefahr, gegenliber anderen, rascher publizierendesewschaftern wie zum Beispiel Spix und
Martius in Hintertreffen zu geraten. Die Veroffectung in Zeitungen konnte in diesem
Zusammenhang helfen, die 06sterreichischen Ansprigttiewissenschatftliche Erfolge und

Leistungen abzusichern.

9. DAS BRASILIANISCHE MUSEUM

Die ersten Berichte und Transporte aus Brasilierewao viel versprechend im Sinne des

308 \wiener Zeitschrift fur Kunst, Literatur, TheaterduMode, 14, 1. Februar 1827, 105-1009.
307 Wiener Zeitschrift fur Kunst, Literatur, TheatemnduMode, Nr. 144, 2. Dezember 1830, 1161-1165; Afien
Zeitschrift fir Kunst, Literatur, Theater und Moddy,. 145, 4. Dezember 1830, 1169-1172; Wiener Zleith
fur Kunst, Literatur, Theater und Mode, Nr. 14 ,PFebruar 1831, 105-109; Wiener Zeitschrift fir Kiins
Literatur, Theater und Mode, Nr. 15, 3. Februar118313-117.
308 SCHWEIZER: Zur Geschichte der dsterreichischersiBemexpedition (1998/99) 84 und 95 (App. 15).
39 NEBEHAY: Naturwissenschaften (1987) 454.
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Sammlungsauftrages, dass der Kaiser sie unverhiggizen wollte, und er lie3 der Botschatft in
Rio anordnender naturhistorischen Expedition eine besonderegfatirzu widmen, sowohl
wegen der fur die Wissenschaft und die genaueratiisnjener interessanten Gegenden zu
hoffenden Resultate, als auch insbesondere wegernvatelglichen Aufmerksamkeit und
Teilnahme, welche S.M. der Kaiser dem Fortgange Gedeihen derselben zu schenken
geruhert®®

Die Osterreichischen Forscher schickten im LaufesitAufenthalts in Brasilien umfangreiche
Ladungen von Kisten mit gesammelten Objekten na@mVWMit den beiden 6sterreichischen
FregatternusTRIA und die AJGUSTA, die Rio de Janeiro am 1. Juni 1818 verliel3en, kahdie
ersten Expeditionsteilnehmer mit den ersten Samgelumach Wien zurick. Im Marz 1819
nahm der aus Brasilien zuriickkehrende Hofchirurgnik@rlacher eine Lieferung von
naturwissenschaftlichen Objekten mit nach WienAlmnil folgte eine weitere Sendung mit den
von Pohl und Natterer erworbenen lebenden Tiereh Smmmlungen, die am 8. November

1819 aus Brasilien in Wien eintraf.

9.1. Die Grundung des Brasilianischen Museums

Die Raumlichkeiten des Naturalienkabinetts am 3péaz waren jedoch bei weitem nicht
mehr in der Lage, die eintreffenden Objekte ausiBea zu beherbergen. Direktor Karl von
Schreibers stellte sogar Raume seiner eigenen tivemsung fur deren Unterbringung zur
Verfligung, aber als im Janner 1821 der nachstespaah mit 29 Kisten eintraf, drohte
Schreibers damit, die Kisten bei der Maut liegertlagsen, wenn er nicht neue Raumlichkeiten
dafir bekommen wiirdé! Der Kaiser war grundsatzlich gegen die Schafflingseeigenen
Brasilianischen Museum, sondern er strebte die rdosanfuhrung aller Sammlungen im

Naturalienkabinett an, was einer Mitteilung an Kankletternich zu entnehmen ist:

Uibrigens bin ich nicht gesinnt, eine eigene Biasische Sammlung zu errichten, sondern,
wenn die Reise nach Brasilien und die dabey gemacBknhtdeckungen beschrieben seyn
werden, so will ich, dass wenn es ja nicht eheclgasen kann, alle Gegenstande des Natur-

310WwWeisung an k.k. Botschaft, Wien, 12. Juni 1820 3t Staatskanzlei, Dipl. Korr., Brasilien, Fasz. 6
311 Zur Griindung des Brasilianischen Museums vgl. FNIGER: Geschichte, Ill. Abt. (1868) 25-27;
KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1990) 242-246.
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Thier-Mineralien-Reichs, welche bey der Brasilishisn Reise erhalten worden, meinem
Naturalienkabinete, wohin sie auch gehoéren, eimiletl werden, da es dadurch
vervollstandiget wird, was ich auch durch diesesBdbezwecken wolft& lieR der Kaiser
ausrichten.

Dennoch brauchte man zumindest eine vorubergeheaigleng. Angesichts des Umfangs der
eintreffenden Lieferungen erkannte schliel3lich geremz 1. die Notwendigkeit, zur Aufstellung
der neuen Sammlungen einen geeigneten Platz zanfirBchreibers wurde mit der Suche
beauftragt, und im April 1820 wurde ein Teil desrtdah’schen Hauses in der Johannesgasse
Nr. 972 (heute Wien I., Johannesgasse 7) flr elabresbetrag von 2000 Gulden angemietet.
Hier wurde das ,Brasilianische Museum* eingerichidds Schreibers als Dependance des
Naturalienkabinetts mit verwaltete. Die aus Brasilieingelangten Sendungen wurden
umgehend vom Naturalienkabinett am Josefsplatzam mkue Haus in der Johannesgasse
Ubersiedelt. 1821 wurde das ,Brasilianum® im 2.cBtales Harrach’schen Hauses eroffnet.
Nach Pohls Ruckkehr im Oktober des selben Jahresleweine gréfRere Ausstellung
veranstaltet, in der neben den naturwissenschadtiiaind ethnologischen Objekten auch 567
Aquarelle und Zeichnungen Thomas Enders und (b80 Rflanzenzeichnungen Michael
Sandlers gezeigt wurden. AufRer den Magazinen undorhtorien standen 13
Ausstellungsraume zur Verfigung. Den grof3ten Raanmen mit sieben Zimmern die
zoologischen Objekte ein. Ein Raum zeigte die Sierge drei Zimmer standen fir Végel zur
Verfugung, den Reptilien und Fischen je eines. lmbten Zimmer waren Insekten,
Spinnentiere, Schalentiere, Eingeweidewilrmer uncha&praparate ausgestellt. Die
botanische Abteilung umfasste drei Zimmer, zwei hen zeigten die mineralogische
Sammlung, die nicht systematisch, sondern geogreiphaufgestellt war. Pohl wurde (auf
Vermittlung des kaiserlichen Leibarztes von Stififtd unter Umgehung des zustandigen
Direktors Karl von Schreibers) mit der Leitung daotanisch-mineralogischen Abteilung
beauftragt, Johann Natterers Bruder Josef betrgigtezoologische Abteiluni® In einem
besonderen Raum zwischen der zoologischen und heratogisch-botanischen Sammlung
wurden die ethnographischen Objekte aus Brasileaeigt, deren Beschreibung andeutet, wie

umfangreich diese Sammlung schon einige JahreerarAbschluss der Expedition war:

312 7it. nach KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 244.
313 /gl. Brasilianisches Museum in Wien. In: Isis vOken, Beilage 9 (1823); Versammlung der Naturfazscind
Aerzte in Wien. In: Isis von Oken, Heft IV-VI (188306-310; Oesterreichische National-Encyklopagid, |
(1835), 370f; SCHMIDL: Wien (1833) 162-170; FITZINER: Geschichte, IlI. Abt. (1868) 32-35.
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AulRer diesen gehaltvollen Sammlungen von den Nauugten Brasiliens, werden hier
auch die Kunsterzeugnisse, Kleidungssticke, WafBarathe und Utensilien von den
Eingebornen dieses Welttheiles aufbewahrt, und zweht nur von den kultivirten und
civilisirten, den Kreolen, sondern insbesondere den zahlreichen, abgesondert lebenden,
in Sitten, Sprache und Gewohnheiten sehr von egraatbweichenden, urspriinglichen
Bewohnern, wilden Volkerstammen und Horden, wetlitbeNaturforscher auf ihren Reisen
ins Innere des Landes kennen zu lernen Gelegehh#ién. So von den Puris aus der
Kapitanie von Rio de Janeiro; den Koroados, KayapOkavantes u.s.w. aus jener von
Goyaz; den Botokudos und den Maxakalis von Minesege den Kamehes aus der Kapitanie
von San Paul; den Bororos, Guanas, Apiakas, Pare@s aus jener von Matogrosso; den
Muras, Mundurukus, Karipunas u.a. aus der Kapitamoe Para, und den Maranhas aus
jener von Rio negro; im Ganzen von 35 verschieden@kerschaften und Horden, nebst
noch funf aus dem an Brasilien granzenden, ehespaaischen Antheile von Std-Amerika.
Diese hdchst interessante ethnographische Samnsuiigeinem eigenen Zimmer in grof3en
Wandkasten mit Glasthiiren aufgestétft

Wie sich zeitgentssische Bewertungen und Deuturdgnbrasilianischen Ethnien, ihrer
Kulturen und Gesellschaften in der professionalied in ihnrem Selbstverstandnis ,,objektiven*
Museumsarbeit und ihrer Darstellung im Museum vediergeln, muss ich weitgehend offen
lassen. Auch die Uberlieferten Beschreibungen @enndungen im Brasilianische Museum,
ihrer Aufstellung und Prasentation sind zu allgemeim daraus haltbare Thesen Uber die
Museumsarbeit und die methodischen Ansatze der Whsgestalter in Bezug auf das
ethnographische Material zu entwickeln. Uber diéumdstorischen Sammlungen lasst sich
zumindest sagen, dass sie (auf3er der mineralogigdbteilung) systematisch geordnet waren.
Die Praparate der Vogelsammlung waren nach Temngeckdnet und benannt, und in der
zoologischen Abteilung wurde als Besonderheit beluies, dass bei jenen Objekten, die nicht
von Natterer gesammelt worden waren, der Name dasgfirschers beigefiigt wal

Um eine Vorstellung von den riesigen Ausmal3en dasilianischen Bestande zu bekommen,
genugt ein Blick in die Inventarlisten. Schott b insgesamt 222 Amphibien, 19.140
Insekten, 196 Samen, 9.554 Pflanzen und 199 Holamusch Wien. Pohl Sammlungen

umfassten sechs Saugetiere, sechs Vogel, 22 Anephildi9 Fische, 214 Insekten, 200

314 SCHMIDL: Wien (1833) 172f.
31> Brasilianisches Museum in Wien. In: Isis von OkBeijlage 9 (1823). Die damals maRgebenden Werke von
Temminck waren TEMMINCK, Coenraad Jacob: Manuetrdtbologie, ou tableau systématique des oiseaux
qui se trouvent en Europe, precédé d'une analyseydieme général d'ornithologie et suivi d'une ¢abl
alphabétique des especes (Paris 1820-1840) und TIEKIK, Coenraad Jacob: Nouveau recueil de planches
coloriées d'oiseaux pour servir de suite et de deement aux planches enluminées de Buffon édFmiio et
in 4 de l'imprimerie royale 1770 (Paris 1820-1838).
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Conchylien, 10 Mollusken, vier Glaser mit Eingewsidirmern, 100 Samen, 31.746
Pflanzen und 4.464 Mineralien, dazu 115 Waffen Gaalate. Die Sendungen, die Natterer
nach Wien schickte, waren noch umfangreicher. Diena beiden Transporte, die im
November 1818 bzw. November 1819 in Wien eintrafiethielten 80 Saugetiere, 867 Vogel,
135 Amphibien, 67 Fische, 3.585 Insekten, 20 Kzesta, 450 Conchylien, 14 Mollusken
und Strahltiere, 188 Glaser Eingeweidewiurmer, siébehadel und finf Mineralien. Bis zu
seiner Abreise ins Landesinnere 1822 stellte Natteoch vier weitere Transport zusammen,
was zur Folge hatte, dass sich in den Raumlichkelts Naturalienkabinetts tausende neu
erworbene naturkundliche Objekte stapeftén.

Ein Artikel in der Zeitschrift ,Isis* reagierte adfie Griindung des Museums. Der Autor sah es
als besondere Bereicherung fir die Wissenschaftedass im Zuge der Expedition nicht nur
eine Menge neuer Dinge entdeckt sind, welche dssafschaften bereichersondern vor
allem, dass mit der Grindung des Brasilianischesddmsein Ganzes, was den eigentlichen
Werth ausmacht, in einen kleinen Raum beysammewesthes die Vergleichung mdglich
macht, und Uberhaupt allein geeignet ist, einenrifegpn dem Charakter der Natur eines so
merkwiirdigen Landes zu verschaftéhDie Aufstellung der aus Brasilien geschickten ®igje
an einem Ort machte fur den Autor Wissenschaft mkgglich, denn darin sah er die beste
Voraussetzung fur eine der wesentlichen Grundlagaturwissenschatftlicher (vor allem
zoologischer und botanischer) Erkenntnis, dem ‘&l von Ahnlichkeiten und
Unterschiedlichkeiten der einzelnen Arten. Der ldgttistellte die Wiener Sammlungen sogar im
internationalen Vergleich als so hervorragend d&,sie aulRer Paris wohl nirgends zu finden
sind®® Zugleich wurde in diesem Zusammenhang auch Katik Naturalienkabinett und
seinen Forschungen laut. Der Autor forderte melacBeing der vergleichenden Anatomie und
besonders der Sammlung von Skelettdme deren Vergleichung, besonders der Schadel, in
der Zoologie nicht mehr weiter zu kommen®i$tAuch habe die in Wien gepflegte
Beschreibung einzelner naturkundlicher Objekte trmeehr den Wert wie friiher. Zwar bestritt
der Autor die Bedeutung systematischer Beschreilmioig, aber von viel grol3erer Bedeutung

seien das Ordnen und dasiffinden der Gesetze der Natur in ihrem Zusamnenhand

316 vgl. Totaliibersicht des Gehaltes aller aus Brasilien we#d den Jahren 1817-1836 von den K.K.
Naturforschern eingeschickten Sendundesbruar 1837, Archiv MVK..

317 |sis von Oken, Heft VII (1823) 714.

318 |sis von Oken, Heft VII (1823) 714.
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Ganzerr?®

9.2. DasBrasilianum als Publikumsmagnet

Das Interesse fur die brasilianischen Sammlungen améangs sehr gro3. Es gab genau
geregelte Besuchzeiten und Eintrittskarten. Leogeitdinger, als Angestellter des Hauses
bestens mit den Umstanden vertraut, beschreibt, deie Zugang fur die Offentlichkeit

organisiert war. Wahrend es fur das allgemefublicum bestimmte Offnungszeiten gab,

konnten ,Experten” nach Vereinbarung jederzeit ittt den Sammlungen erhalten:

Fur den offentlichen Besuch des brasilianischen édoss war der Sonnabend jeder Woche
bestimmt, mit Ausnahme eines eingetretenen Feestamd zwar die Zeit von 9 Uhr frih bis
12 Uhr Mittags; doch war dem Publicum der Zutritirngegen besondere Eintritts-Karten
gestattet, die man bei den Custoden Josef NatterdrDr. Johann Emanuel Pohl erhalten
konnte. Gelehrte, Fachmanner, einzelne Wissensftgaihde und Fremde, fanden nach
vorausgegangener Anmeldung bei den Custoden, aucdnderen Tagen freien Zutritt. Die
Eintritts-Karten waren von dem Formate gewohnlichésit-Karten und bestanden in dem
Abdrucke einer Kupferplatte mit folgender Aufsc¢hriintrittsKarte in das k.k. brasilianische
Museum. Johannesgasse, Nr. 972 im 2. Stétk’

Im Lauf der Jahre wuchsen die Bestande des Musemmdas neunfache des Umfanges zur
Zeit der Eroffnung an. Das Angebot an neuen, ndchtrwissenschaftlich beschriebenen
Tierarten fUr die Forschung war enorm. Das Brasgizhe Museum zeigte auf dem H6hepunkt
der Sammeltatigkeit um 1830 insgesamt 144 Saugedter, davon war etwa ein Drittel neu und
noch unbeschrieben. Daneben waren 970 Vogelarsnd@von noch unbeschrieben) zu sehen,
167 Amphibienarten (ca. 60 unbeschrieben), 256h&rsen (ca. 100 unbeschrieben) und tber
8000 Insektenarten (ca. 4000 unbeschrieben), seimie Eingeweidewirmersammlung mit
Parasiten aus mehr als 1000 verschiedenen Tiefaften

Beim 10. Deutschen Naturforschertag in Wien von Wi8. 27. September 1832 war das
Brasilianische Museum eine der Hauptattraktioneie. Kaiserlichen naturwissenschatftlichen

Sammlungen, darunter das Brasilianische Museuneman drei Tagen ausschlieflich fur die

319 |sis von Oken, Heft VII (1823) 714.
320 |sis von Oken, Heft VII (1823) 715.
321 FITZINGER: Geschichte, IIl. Abt. (1868) 34f.; v@dCHMIDL: Wien (1833) 173.
322 SCHMIDL: Wien (1833) 163-168.
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Tagungsteilnehmer gedffn&t Joseph Natterer hielt wahrend der Tagung einetrapiiber
die Reisen seines Bruders in Brasilien und die liingse seiner Forschungen und verteilte
unter den Teilnehmern eine Karte, auf denen disdRevon Pohl und Natterer eingezeichnet
waren*2*

1834 wurde die ethnographische Abteilung durch Kdbjeron weiteren 24 Ethnien aus
Natterers Lieferungen vergrofRert. Aber das Interdief? nach. Mit dem Tod der Kaiserin
Leopoldine im Jahr 1826 war eine wichtige Verbingltswischen Osterreich und Brasilien
verloren gegangeif® Und Johann Natterer und Dominik Sochor, die eirzigoch in Brasilien
verbliebenen Osterreicher, waren seit Jahren indésinneren unterwegs. Immer seltener

trafen Nachrichten von ihren Unternehmungen in Véian

10. DIE ,GROSSE REISE* (1822-1823)

Die Fremde hat ein fremdes Leben und wir kénnen es
uns nicht zu eigen machen, wenn es uns gleich als
Gasten gefallt.

Johann Wolfgang von Goethe an Johann Gottfried
Herder, Venedig, 14. Oktober 1786. In: Johann
Wolfgang von Goethe: Tagebuch der Italienischen
Reise 1786. hg. u. erl. v. Christoph Michel
(Frankfurt/Main 1976) 197.

Im Oktober 1822 hatte Johann Natterer die letzterb®reitungen flr seine Forschungsreise
in die Provinzen von Minas Geraes und Mato Grossgeschlossen. Die vor ihm liegende

Expedition erwartete Natterer mit einer Mischungs agespannter Vorfreude und

32 Oesterreichische National-Encyklopadie, Bd. V388 29-31; Tagungsberichte in Wiener Zeitschiiftunst,
Literatur, Theater und Mode, Nr. 129, 27. Oktob8B82, 1033-1038; Wiener Zeitschrift fur Kunst, Laerr,
Theater und Mode, Nr. 130, 30. Oktober 1832, 102461und Versammlung der Naturforscher und Aerzte in
Wien. In: Isis von Oken, Heft IV-VI (1833) 292-58@5]. KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 260.

324 \Jersammlung der Naturforscher und Aerzte in in Wién: Isis von Oken, Heft VI (1833) 546-548;
FITZINGER: Geschichte, Ill. Abt. (1868) 71; PICHLERchreibers (1993) 72 meint, diesen Vortrag hatte
Johann Natterer gehalten, der sich aber zu diesgpunkt noch in Brasilien aufhielt.
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Unsicherheit.

Jetzt, ein paar Tage vor meinem Scheiden, fihlesan einer angstlichen Beklommenheit, wie
heimisch mir die Fabrik geworden ist. Es ist, disich mein Vaterland, als ob ich mein eigen
Haus verliesse. Das Larmen der Hammer, das GetdnAdeeitsgloke, die Trommel, so
schlecht sie geruhrt wird, alles dies klingt so emghm. Ein paar Tage noch und es hat fir
mich ausgeklungen. Gonne mir diese wenigen ruhigge, vielleicht waren sie die letzten. Es
ist wie jene plotzliche Windstille, die vor grasktn Stiirmen herrschéff

lllusionen Uber die Schwierigkeiten, die vor ihragien, machte er sicht nicht. In Hinblick auf
den Auftrag seiner Sammelreise wurde dies aberemaigen durch die Aussicht auf die
erhoffte Beute fiir das Naturalienkabin&inige muhselige Jahre werde ich nun verleben,runte
einem brennenden Klima, unter vielen Entbehrungghyielen Sorgenschreibt Natterer an

seinen Bruderdedoch auch reichhaltig wird die Ausbeute s&yn
10.1. Reisevorbereitungen

Der Reiseplan fur Natterers nunmehr flinfte Reisev&s, mit einer Maultierkarawane nach
Zentralbrasilien bis nach Goias (GO) und dann sielstwarts wendend nach Cuiaba (MT)
vorzustof3en und anschliel3end, wenn mdglich, eirersiidlichen Amazonaszuflisse entlang
zum Amazonas zu reisen. Die Berichte Uber die \feituegen und die anschlie3ende Reise
ins Landesinnere geben Gelegenheit darzustellenyeichen vielféaltigen organisatorischen
und logistischen Problemen die Durchfiihrung eiotss Unternehmen verbunden war.

Uber die Schwierigkeiten, die ihn auf dieser Redsearten wiirden, konnte Natterer nur
Vermutungen nach Wien berichten. In Ipanema vedaNstterer neue Reisepléane, die er an
Direktor Karl von Schreibers nach Wien zur Genelumggschickte. Viele der Faktoren, die fur
das Gelingen der Reise wichtig waren, konnte Natteur sehr vage beschreiben. Das lasst
darauf schliel3en, dass es fur ihn sehr schwer gemwssin muss, verlassliche Informationen
Uber die Situation im Landesinneren zu bekommertteMst konnte zum Beispiel keine
gesicherten Angaben dartiber machen, welches die Regezeit sei, um nach Cuiaba in Mato

Grosso zu gelangen. Am Rande erwahnte er auchadésieser Reise die Gefahr bestlinde,

325 KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1992) 246f.
328 Johann Natterer an Josef Natterer, Ipanema, 3@e@ber 1822, WStLB, HS, 7880.
327 Johann Natterer an Josef Natterer, Ipanema, 3@e®ber 1822, WStLB, HS, 7880.
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von Indianernfeindlichen Wildeniiberfallen zu werden, aber exaktere Informaticiieer das
Ausmal} der Risikofaktoren fehlten ihm. Die von igeplante Fahrt von Cuiaba auf dem Rio
Tapajos zum Amazonas hing Uberhaupt von dem Vodreaih geeigneter Ruderer vor Ort in
Cuiaba ab. Natterer konnte sich nicht sicher seim,er bei seinem Eintreffen dort eine
Bootsmannschaft vorfinden wirde. Und wenn diessdfinrt nicht zu Stande kommen wurde,
misste Natterer umkehren und auf dem Landweg die¢ 800 Kilometer weite Strecke von
Cuiaba nach Goias zuriickgehen. Erst von Goias @oes gs fur ihn eine zweite Mdglichkeit,
entlang des Rio Tocantins zum Amazonas und nacBnB&PA) zu gelangeit® Fur diese
Eventualitdten mussten Vorkehrungen getroffen werttessgesamt musste Natterer zugeben,
dass ihm fir die Planung nur wenige gesichertermitionen zur Verfligung standen. Auch die
Dauer der geplanten Reise konnte er nur schateen,-d so formulierte es Natterer — \agm
wahrscheinlichen Anlangen oder Aufenthalt in diesg&egenden kann ich nicht einmahl
Muthmassungen schreiben, da ich mit den sie remndien Umstanden nicht bekannt.%ih
Dass die Vorhaben trotz der vielsluthmassungegenehmigt wurden, mag daran liegen, dass
auch der Expeditionsleitung in Wien klar war, daissderartiges Unternehmen ohnehin nur mit
viel Risiko und vielen Unsicherheiten realisierrden konnte.

Ein betrachtliches Problem stellte die Versorguesg Beisenden mit Geld dar. Zunachst konnte
kein Weg gefunden werden, wie der neue Osterreichi&Seschaftstrager Baron von Mareschal
von Rio de Janeiro aus die notwendigen Summen fiteMer an irgendeinem Ort im
Landesinneren verfugbar machen konnte. Eine Anwgisper Kreditbrief in die
Provinzhauptstadt Goias, das néchste grolRes ZielEdpedition, erwies sich als nicht
durchfiihrbar. Ein schlechter Wechselkurs, Bankkassimnen und Wechselpramien hatten
groRe Verluste bei der Auszahlung zur Folge gehaint. Monat lang verhandelte Natterer
erfolglos mit Bankiers und Kaufleuten in SorocaB®&Y), bis schliel3lich ein Vertrag mit einem
Buchhalter der Eisenfabrik von Ipanema abgeschiogagde: Antdnio Joaquim de Lemos
Gomes verkaufte Natterer 110 wilde Maultiere undnmalafiir Natterers Wechsel in Zahlung.
Der Plan sah vor, die Maultiere in Goias (mit Gewiwieder zu verkaufen, da dort Bedarf an
Tragtieren bestand. Anfang Juli 1822 Ubernahm MNattdie Maultierherde, was weitere

Vorbereitungen notwendig machte. 36 Maultiere wardgzahmt und zugeritten, um als

328 Johann Natterer an Karl von Schreibers, IpaneBiaS&ptember 1822, Archiv MVK.
329 Johann Natterer an Karl von Schreibers, IpaneBiaS@ptember 1822, Archiv MVK.
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Lasttiere verwendet zu werd&H.

Maultiere waren neben Ochsenkarren die wichtigsieansportmittel fur die langen und
schwierigen Reisen und die Beférderung von Lagtemriasilianischen Hinterland, vor allem
dort, wo Wasserlaufe als Verkehrswege nicht in &ilegmen, wie z.B. in den Kistenregionen
oder auf den Wegen ins Landesinnere nach Minasis;&aias oder Mato Grosso, die meist
guer zu den wichtigsten Flusslaufen verliefen. &att hatte schon auf seinen ersten Reisen
Erfahrungen mit Maultierkarawanen gesammelt. Nexbaftigten ihn jedoch die Probleme mit
der Grol3e deropa (Maultierkarawane) und andere damit verbundenevigcigkeiten so sehr,
wie wahrend des langen Marsches von ca. 1.000 knipamema nach Goias.

Es ist wahr: die nunmehr hinzugewachsene tropa eerinmeine Sorgen betrachtlichesteht
Natterer eirf>* Auch die Beschaffung der notwendigen Ausriisturd) die Verpflichtung des
zur Fuhrung einer so grof3en Maultierkarawane bgie@itiPersonals gestaltete sich Blasgel

an tauglichen Leutéf? schwierig. Uber ein Jahr verbrachte Natterer iangma mit den
Vorbereitungen fir diese Reise. Im Hinterland Biexss herrschte Mangel an allem und
Natterer musste sich — widerwillig — in Geduld &ssln einem seiner Berichte rechtfertigt er
die haufigen Verzdgerungen mit den schwierigen &émissen im Landteider muss ich fast
jeden Tag die traurige Erfahrung machen, wie wemign hier, in einem noch halb wilden
Lande, Uber die Umstdnde gebiethen und wie wenig etavas im Vorhinein bestimmen

kann332

10.2. Sklavenarbeit fur den Kaiser

Die Maultierkarawane, mit der Natterer nun durchand. ziehen wollte, wurde von

brasilianischen Fihrerrcdmarada$ begleitet. Am Beginn der Reisen ins Innere Brasd

330 Johann Natterer an Karl von Schreibers, IpanerbaS2ptember 1822, Archiv MVK; Johann Natterer an
Josef Natterer, Ipanema, 30. September 1822, W3i#3$,7880; Johann Natterer an Wenzel Philipp Lebpol
von Mareschal, Ipanema, 12. Juli 1822, Archiv MViK; einem Bericht von Wenzel Philipp Leopold von
Mareschal an Clemens Wenzel Lothar von MetterniRip de Janeiro, 12. September 1822, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 7, Konv. 2 (altsEa8a), Berichte 1822 VII-XII, fol. 72r schickt edier
Natterers Brief nach Wien, mit dem Vermerk auf Réckseite Diese Beilagen wurden zur Gewinnung der Zeit
dem Herrn Kabinetsdirector von Schreibers b.m. etitgilt. Wien, 8. December 182%atterers Bericht selbst
fehlt im Akt und dirfte mit der restlichen Korreptemz Schreibers verbrannt sein.
331 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mitral, Ipanema, 12. Juli 1822, Archiv MVK.
332 Tagebuchfragment 5. Oktober — 30. Oktober 1822hikrMVK.
333 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mfral, Ipanema, 20. April 1822, Archiv MVK.
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im Herbst 1822 gehérten beispielsweise seckste zu Natterers Karawane. Auf der
anschlieBenden Reise von Goias (GO) nach Cuiabgd M8Z3/24 beschaftigte Natterer 7
Kerle, die sich um seine Maultiere und Pferde kiimmeftétind fiir Natterer arbeiteten
auchNeger wie er es in der Sprache seiner Zeit ausdrickke,gemietete Angestellte oder
Sklaven. In der Mannschaft, die 1822 mit Nattepankema verliel3, befanden sich auch zwei
von Natterer gekaufte Sklavé®. Einer davon war ein gewissépzé, africano do nacdo
Congq den Natterer 1820 von Friedrich Wilhelm Ludwig rilaagen, dem Direktor der
Eisenfabrik in Ipanema, erworben hatte. Der nodtalezne Vertrag belegt einen Kaufpreis
300.000 Reis, die Natterer diesen etwa zwanzigjéhriAfrikaner bezahlt&?®

Der zweite Sklave dirfte ein Junge namens Luiz gewaein, den Natterer bereits in Rio de
Janeiro gekauft hatf&’ In Cuiaba (MT) fuigte Natterer spater seiner Trupjjen weiteren
Sklaven hinzu. An dem ihm zustehenden Besitz- uadiMungsrecht liel3 er keinen Zweifel
aufkommen, die Mithahme nach Europa nach seinendi®ken mit eingeschlossetth
habe nun noch einen Schwarzen gekauft. Er igtiddsche Junge von etwa 12 - 13 Jahren von
Mozambique, den will ich mitbringen, wenn er amdrebleib®* teilte Natterer seinem Bruder
mit. Der ,Vorteil“, den rechtlose Sklaven fir ihatten, lag fir Natterer auf der Harldeine
europaischen Bedienten habe ich schon lange nieht,nda sie mehr den Herrn machten als
iCh.33g

Aus seiner Abneigung gegen die brasilianischen ikskeifte, diecamaradasund vor allem
die Sklaven, die er kaufte, machte Natterer keirhIH®ie meisten Erwahnungen von
Brasilianern afrikanischer Herkunft in NatterersfZaichnungen sind negativen Inhalts. Haufig
gebrauchte Zuschreibungen sind Ungeschick und &itifh- Umstande, die von Natterer bei
Bedarf auch als Rechtfertigung fiir Verzogerungehrerdd der Reisens benttzt wurd&ne

angestammte Saumseligkeit, Sorglosigkeit und Faulder gemietheten sogenannten

334 Johann Natterer an Josef Natterer, Cuiaba, 16erleer 1824 / 18. Februar 1825, WStLB, HS, 7882.

332 Johann Natterer an Josef Natterer, Ipanema, 3@e®ber 1822, WStLB, HS, 7880.

33 Kaufvertrag fiir einen Sklaven, Ipanema, 12. J8id, Archiv MVK.

337 WALLACE, Alfred Russel: A Narrative of Travels othe Amazon and Rio Negro. (London/New
York/Melbourne? 1889) 77f. und 148; vgl. BECKER-DONNER, Etta: Dieailianischen Sammlungen. In:
Brasiliens Indianer. Ausstellungskatalog (Wien 195/ 1RIEDL-DORN: Haus der Wunder (1998) 117.

338 Johann Natterer an Josef Natterer, Cuiaba, 16erleer 1824 / 18. Februar 1825, WStLB, HS, 7882.

339 Johann Natterer an Josef Natterer, Ipanema, 8l{i41820, WStLB, HS, 7874.

340ygl. Tagebuch-Fragment, 16.-25. September 182hiAMVK; Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold
von Mareschal, Goiads, 27. August 1823, Archiv MVBghann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von
Mareschal, Vila Bela de Santissima Trindade, 28i M27, HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton Ksnv.
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camaradas, so wie auch meiner eignen Neger sindl&dtass ich in diesem Augenblike meine
Sachen und Vorbereitungen noch in einem Zustarttensmuss, der mich nicht hoffen lasst,
diese Monath von hier abzukomni&hhieR es etwa in einem der Briefe aus den Monaten v
der Abreise aus Ipanema. Diese Einschétzung tHitieerer mit seinem Kollegen Johann
Emmanuel Pohl, der von defragheit und Unwissenheit des Volkes, zumal der

Negersklavett?

in Brasilien sprach. Stereotypen dieser Art geftorzu den gelaufigen

Vorurteilen, mit denen Européer seit den erstentg&ckungen” Afrikanern und besonders
den Sklaven begegnen. Der Mentor der europaiscloeschiungsreisenden in Brasilien in
dieser Zeit, der russische Generalkonsul Georgrlghinon Langsdorff — selbst Besitzer eines
Landgutes nahe Rio de Janeiro und Sklavenhalter asstd seinen Standpunkt
unmissverstandlich zusammen, und zwar in einem dRatgfir Auswanderer. Langsdorff
preiste die ,Vorteile* der Sklaverei und stelltee dfersklavung als wichtigen Fortschritt in der

LZivilisierung® der unterjochten Afrikaner dar:

Die Englander moégen noch so viel aus Menschlicldegien den Sclavenhandel predigen, so
werden sie am Ende einsehen, dafl} sie zu ihremesigéthaden dagegen geeifert haben. Ich
halte es fur eine weit verdienstlichere und Gothlgefélligere Handlung, aus einem rohen
Neger einen civilisirten Christen zu bilden und #wneinem brauchbaren Birger zu machen,
als diese Menschen in ihrem Irrthum, Unglauben ilnner Rohheit in Afrika zu lassen. Daher
sehe ich es auch allerdings noch als einen besendortheil an, den Brasilien bietet, daf3
man dort Sclaven kaufen kann, die eben als das telapipal der Gutsbesitzer von jedem
Eigenthimer schon des eigenen Nutzens wegen physist moralisch gut erzogen und
menschenfreundlich gepflegt werden mii€&én

Die Debatte um die Abschaffung der Sklaverei wisei Beginn des 19. Jahrhunderts nicht
nur in GroRRbritannien sehr heftig gefihrt. Im Zugs Wiener Kongresses 1814/15 wurde am
8. Februar 1815 eine (in der praktischen Umsetmirigingslose und rechtlich unverbindliche)
~Erklarung der GrolBmachte Uber die Abschaffung 8&kvenhandels* veroffentlicht. Im

Vorfeld hatten die Gegner der Sklaverei auch in nWieér ihre Ziele geworben und mit

3 (alt Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, f&6r-41r.
341 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mitrel, Ipanema, 20. April 1822, Archiv MVK.
342 pOHL: Reisen Il (1832) 612; vgl. auch Tagebuchfragt 26. Marz — 9. April 1823, Archiv MVK, in dem
Natterer pauschal urteilt: [..do faul wie die Brasilianewgl. BITTERLI: Die ,Wilden* und die ,Zivilisierte*
(1991) 371-373.
313 LANGSDORFF, Georg Heinrich von: Bemerkungen aueeiReise um die Welt in den Jahren 1803-1807
(Frankfurt/Main 1812) 22; Langsdorff verkaufte @klaven seines Landgutefafenda ,Mandioca“ spater an
die Betreiber von Diamanten-Minen, vgl. KOMMISSAROWagebticher (1977) 140.
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Aufklarungskampagnen uber die Lebensumstande diewesk viel Aufsehen erregt! Ob
Natterer davon Kenntnis hatte, ist nicht bekanmme Auswirkung auf seinen Umgang mit der
Sklavenfrage hatten diese Entwicklungen offenbeintniNatterer akzeptierte die herrschenden
Machtverhéltnisse, ohne die gewalttatige Behandldeg Versklavten in Frage zu stellen.
Widerstandigkeit der Sklaven gegen die aufgezwumgdrbeitsleistungen sah er als illegitime
Pflichtverletzung, das ,Fehlverhalten“ legitimiegeiner Ansicht nach Gewaltanwendung und

Zichtigung:

[...] der eing[Sklave]ergab sich stark dem Trunke,.] Schon zweimahl besoff er sich, wenn
er um Lebensmittl hereinkam, band die Maulthieré&Sebisch an und kehrte nach der Stadt,
wo er die ganze Nacht soff und vielleicht auch nagm andern Tag nicht wirde
zurukgekehrt seyn, wenn man mir nicht Nachrichtebeg hatte[...] Das erste Mahl liess
ich ihm 30 heruntermessen, worauf er einige Mongtltéhat. Jedoch das zweyte Mahl hatte
ich es ihm stérker zugedacht, doch entwischte erdaier einen Firbitter bracht&®

Natterer erweckt den Eindruck, als fugte er siathnbloR3 in die in Brasilien herrschenden
Gegebenheiten. Wie vielen seiner Zeitgenossenref@inih ein differenziertes Verstandnis fur
das grausame Schicksal der Versklavten. Er vegteidiie Sklavenhaltung und kritisierte das
Verhalten der Sklaven, ohne die Umstande in Betractziehen, die eine ablehnende oder
feindselige Haltung der verschleppten Afrikanerst@ndlich machen wirden. Personlich
betroffen beschwerte er sich Uber die schwieriggafumenarbeit mit den Sklaven, ohne die
Ursachen fur die Problematik zu sehen. Die zeitggisbhe Diskussion um die Abschaffung

der Sklaverei und die menschenunwirdige SituatarSétlaven wischte er vom Tisch:

So viel man uber die Behandlung der Sklaven gesodmi und geschrien hat, so sollte man
nur jene Menschen horen und urtheilen lassen, diehs besitzen. Je mehr man ihnen
Freyheit lasst und je besser man sie behandeltpdehlechter ist es. Davon lUberzeugt man

sich taglich und an mir selbst habe ich dies higlégh erfahren®*®

Gerade angesichts dieser AuBerungen schien esifitigy darauf hin zu weisen, dass die

Osterreichische Brasilien-Expedition in hohem Mamn der Mitarbeit brasilianischer

344 BERDING, Helmut: Die Achtung des Sklavenhandels dem Wiener Kongress 1814/15. In: Historische
Zeitschrift 219 (1974) 265-289, bes. 284.; vgl. BERLI: Die ,Wilden* und die ,Zivilisierten“ (1991427-
432.
345 Johann Natterer an Josef Natterer, Cuiab4, 16erbleer 1824, WStLB, HS, 7882.
346 Johann Natterer an Josef Natterer, Cuiaba, 16erleer 1824, WStLB, HS, 7882.
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Arbeitskréafte getragen wurde. Sie machten Nattdferschungsreisen erst moglich. Sklaven
und angemietete Helfer waren nicht nur als Tragederer oder Maultierknechte eingesetzt,
sie unterstitzten auch die wissenschaftlichen Agheals Jager oder beim Anfertigen der
Tierpraparaté*’ Schon wahrend der ersten Reisen in Brasilien hhlidgterer einen
afrikanischen Helfer namedsao Nepomuceno Regts Insektensammler beschaftitft.

Soweit mir bekannt ist, gab es keine Anweisungdiér kaiserlichen Expeditionsreisenden,
nur gemietete Bedienstete einzustellen und auvBkkrbeit zu verzichten. Der Kauf und der
Besitz von Sklaven wurden toleriert, das in Brasilherrschende Sklavenhaltersystem wurde

offenbar akzeptiert.

10.3. Die Reise von Ipanema nach Goia&in trauriges Leben

Im Herbst 1822 waren die Vorbereitungen fur digglageplante Reise ins Landesinnere von
Brasilien beendet. Wahrend der verschiedenen Reise-Phasefoldenden Jahre lernte
Johann Natterer alle Komplikationen und Muhseligkei kennen, die Reisende in den
infrastrukturell wenig erschlossenen Regionen déseMestens auf sich nehmen mussten.
Storrische Maultiere, schlechte Quartiere, die umzureichend vor der Witterung schitzen,
wilde Tiere, Insektenplagen, VersorgungsproblenegsA vorwilden Indiern Krankheit und
Einsamkeit waren standige Begleiter. Diese Umstéstditen hohe Anforderungen an die
physischen und psychischen Kréfte der Reisendeneinem Brief hob Natterer seine
besondere Eignung fir die Fortsetzung der Forsdiéatgkeit in Brasilien hervor und
definierte damit die Voraussetzungen, die ihn seideinung nach fir diese Aufgabe

qualifizierten:

[...] abgehartet gegen die wiedrigen Einflisse desdeesKlimas]...] vertraut mit der Art,
hier zu Landes zu reisen, gewohnt an die im Ingetrauchliche schlechte Lebensdrt.]
bewandert in der hiesigen Sprache Jmit dem, K.S.]besten Willen, den vollsten Muth, auch
unter den kritischsten Umstanden (wenn dergleichveirklich wéren) die Reise zu

347 7.B. Johann Natterer an Josef Natterer, IpanefaS8ptember 1822, WStLB, HS, 788Da einer von
meinen Negern und ein freyer Neder.], das Abziehen kénnen, so kann ich nur mich mit felelss auf jenen
Theil der Zoologie legen.
348 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Menal, vor 5. Juli 1820, Ipanema, Archiv MVK; Johan
Natterer an Karl von Schreibers, Wien, 4. April I8BIHStA, Oberstkdmmereramt, Karton 317 B, AkteB7,8
Rubrik 58/3, ZI. 634.
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unternehmen*®

Die detaillierten Aufzeichnungen Natterers ermdgdic einen Einblick in den ,Alltag” seines
Unternehmens. Weniger seine wissenschatftliche Asbet hier im Vordergrund, sondern die
Bedingungen, unter denen er sie durchzufiihren hatteé die organisatorischen und
infrastrukturellen Gegebenheiten, die sie ihm ediobgn.

Natterer begann seine neue Reise mit 147 Maultieten Pferden, zwei weiteren Stuten und
einem Hengstfohlerger 6fters samt den alten zu mir ins Zimmer kordt Tiirkisch-Korn mir
aus der Hand frisst®

Uber die mitgefiihrte Ausristung ist in den erhaterBriefen, Notizen und Tagebuch-
Fragmenten wenig zu erfahren. Die Jagdwaffen, Rliempmaschindfiir die so genannte
WindbiichseK.S.] und meine Gewehre nehmen 4 Koffers ein, das g fir 2 Esef™
Auch fir die Praparierung besonders von Eingewdid@srn war eine umfangreiche
Ausristung nétig. Zur Aufbewahrung seiner Prapafétete Natterer mehrere Flaschen
Weingeist mit und 250 bis 300 kleine Flaschchenidei Gerate, die er sonst nicht bekommen
konnte, hatte er selbst hergestellt, zedthen ganzen Wurmsuchungsapparat, enthaltend 2
Duzend Flaschchen, Blechschalchen, BlechplatteisdBen, die gehérigen InstrumefiteAn
Eingeweidewtrmern waren Direktor Karl von Schresbend der in Wien als ,Wurmdoktor®
bekannte Johann Gottfried Bremser (1767-1827)adieiner systematischen Darstellung der
Eingeweidewirmer arbeiteten, besonders interes3iett diesem Zweck sezierte Natterer die
meisten der von ihm gesammelten Tiere und unterswgb nach Wirmern, die er dann in
Glasern als Alkoholpréaparate zu seinen Transpditeruflgte.

Die Abreise von Ipanema am 7. Oktober 1822 zeigtdlith, wie viel Mihe und Arbeit mit

349 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deidan4. Mai 1821, HHStA, Oberstkdmmereramt, Karton
317 B, Akten 1837, Rubrik 58/3, Beilage zu ZI. 634.

350 Johann Natterer an Josef Natterer, Ipanema, $@e®ber 1822, WStLB, HS, 7880.

%1 Johann Natterer an Josef Natterer, Salto, 26. @kt@822, WStLB, HS, 7880. Die Windbiichse war ein
Luftdruckgewehr, das zwar unhandlich, aber besfénslie Jagd auf Vogel geeignet war, da es numgeri
Verletzungen an den Vogelbalgen verursachte undekeLarm machte, andere Tiere in der Umgebung also
nicht scheu wurden. Die Luftdruckflasche musste 2600 St63en aufgepumpt werden, um 30 bis 40 Sehiss
machen zu koénnen, vgl. SCHEMBOR, Friedrich WilhelMon der Windblchsenpumpmaschine zum
Kohlensaureverflussigungsapparat. Ein Beitrag zechhikgeschichte des 19. Jahrhunderts. In: Bl&tter
Technikgeschichte 53/54 (1991/92) 74-78. Eine Purmmpe Gasverflissigung, die Natterers Neffe Johann
Natterer (1821-1900) aus der Windbichsenpumpmaschbaute, die sein Onkel in Brasilien verwendete,
befindet sich heute im Technischen Museum in Wien.

2 Johann Natterer an Josef Natterer, Ipanema, $@e®ber 1822, WStLB, HS, 7880.

128



dieser groRen Karawane zu erwarten waren. Als dieltropa in Bewegung setzte, wurden

die Maultiere nervos, ein Chaos brach aus:

Einige halbzahme Thiere, die die Lasten und Pdkaktarfen, machten andre scheu, die das
Nahmliche machten. Dadurch verbreitete sich derékan durch die ganze tropa, sodass alles
auseinandersprengte. 3 fremde Hunde, die dazukamérden Thieren nachjagten, machten
die Unordnung allgemein...] Auf der Anhdhe von der Eisenfabrik lag alles vblyeworfnen
Zeuges. Es blieb nichts Ubrig, als die noch beladmesammenzutreiben und damit vors
Grenzthor der Fabrik zu ziehen, wo ich unter frey¢immel abladen liess. Dies war kaum eine
Viertelmeile von Ypanema entfefr.

Mehrere Tage vergingen, ehe die Mannschaft digoxemngten Maultiere, die sich in der Panik
verlaufen hatten, wieder eingefangen hatte. EihdeziLadung ging bei dem Tumult verloren.
Zu allem Uberfluss war das Lagern unter freiem Hehmmicht von glnstigen
Witterungsbedingungen begleitet, berichtet Nattdder Regen blieb nicht lange aus und hielt
lang und stark an. Obwohl ich mit ein paar Hauteadlékt war, so schwamm ich im Wasser. Ich
war froh, als es Tag wurde und der Regen nachgetesmtte®™ Erst nachdem di¢ropa
wieder vollstéandig war und die Reparaturarbeitedembeschadigten Satteln und Zaumzeugen
beendet waren, konnte Natterer nach fast zwei Woékdenthalt den Lagerplatz verlassen.
Weitere Verzégerungen blieben nicht aus. Einem Baggragment von Oktober 1822 ist zu
entnehmen, dass fast jeden Tag einige Maultieeeliadungen abwarfen oder verloren gingen
und immer wieder einige Tage mit der Suche nacinrtesr Tieren verstrichefr° Aber Natterer
blieb optimistisch, was seirteopa betraf. Die Erfahrung zeigte, dass die MaultieréVienlauf
der Reise ruhiger wurden, weil die Anstrengungerheen Kréften zehrten ungie Ladungen
benehmen ihnen das Felféf Mit Verlusten unter den Lasttieren war allerdirgsch zu
rechnen: innerhalb von zehn Monaten, von Oktob2f I8s August 1823, verlor Natterer neun

seiner Maultieré®® teils durch Unfalle, teils durch Vergiftungen niiixischen Krautern.

$3yvgl. RIEDL-DORN: Haus der Wunder (1998) 79-81.

354 Johann Natterer an Josef Natterer, Ipanema, $@e®ber 1822, WStLB, HS, 7880.

% Tagebuch-Fragment 5. Oktober — 30. Oktober 1822hia MVK; vgl. Johann Natterer an Josef Natterer,

Ipanema, 30. September 1822, WStLB, HS, 7880 uhdnioNatterer an Wenzel Philipp Leopold von Marakch

Sorocaba, 21. Oktober 1822, Archiv MVK.

356 Tagebuch-Fragment 5. Oktober — 30. Oktober 182ehii MVK.

%7 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von ¥etel, Sorocaba, 21. Oktober 1822, Archiv MVK;

SPIX-MARTIUS: Reise in Brasilien (1823-1831 / 1980)9: Dieses Schauspiel ziigelloser Wildheit giebt im

Anfange jede Karawane, bis die Thiere sich an digt und an einen zusammenhangenden Zug gewohnt. habe

%8 Johann Natterer an Josef Natterer, Goias, 29. #Ug23, WStLB, HS, 7881. Insgesamt verlor Nattarer
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Erlebnisse dieser Art waren durchaus nichts Ungeligites und eine, wie es scheint,
unvermeidbare Begleiterscheinung langerer Landrelsech Stidamerik®®

Natterers Weg fuhrte in nordlicher Richtung. Wenigge nach der Abreise aus dem Lager
bei Ipanema erreichte dimpa Sorocaba. Ende Oktober 1822 hielt sich NatterggeiTage
am Ufer des Tieté bei Itu (SP) auf. Mitteilungeig der in der Dienstinstruktion angestrebten
landeskundlichen Bestandsaufnahme dienen konnied, ia Natterers Aufzeichnungen
selten zu finden. Meist handelte es sich dabei umekBeschreibungen von Orten, in denen
er sich aufhielt, die allgemeine Eindricke wiederyg aber etwa auf wirtschaftliche oder
statistische Details verzichteten. Itu beschriettédar nur kurz als verschlafenes, aber relativ

wohlhabendes Provinzstadtchen:

Es liegt auf niedrer, oben flachen Anhohe, die teerisiauser mit Ziegel gedekt. Mehrere sind
mit einem Stokwerk, Fenster und Thiren meist midittern versehen, mehrere lange, gerade
und ziemlich breite Strassen, an beyden Seiten ean HEusern mit einem Pflaster fir
Fussganger aus breiten, feinen Sandsteinschietezplan der Mitte ist Sand. Mehrere grosse
Platze mit Kirchen, hat ein trauriges Ansehen. Aloetrscht in den Wochentagen wenig Leben
daselbst, da die meisten Eigenthiimer der anselemficHauser Plantagisten sind, die alle auf
ihren engenhos (oder Zukermiihlen) wohnen. Es sirehdsehr viel in hiesiger Gegend und der
Wohlstand der meisten Einwohner entspringt aus demssen Erzeugniss des Zukers und
dessen Handel nach Santos. Hopfen wird ebenfaliasetjepflanzt, doch ist der Handel damit
noch unbedeuteri§®

Beeindruckt war Natterer vom Wasserfall des Tietén er versuchte, in Zeichnungen
festzuhaltenEin maiestetisches Bild, wirdig von der Hand eidésstlers nachgeahmt zu
werden berichtet Natterer seinem Bruder, um zugleicheseigenen kinstlerischen Talenten
in Zweifel zu ziehenlch habe es gewagt, meine schwachen Fahigkeitesendaw Giben und
eine Skitze entworfen. Ein Geschikterer soll siesteausfiihrei® Aus dieser Bemerkung
geht auch hervor, wie sehr Natterer die Moglicldeieiner spateren Publikation und die
Verwendung seiner Zeichnungen als Vorlagen flurstiationen bewusst waren. In seinem

Tagebuch bemerkte Natterdéch fiihrte meine Zeichnung etwas mit Tusche ausjeddch

seinen Reisen 25 Tiere vgl. Johann Natterer an Karl Schreibers, Wien, 4. April 1837, HHStA,
Oberstkdmmereramt, Karton 317 B, Akten 1837, Rub8ili3, ZI. 634.
39 vgl. z.B. POHL: Reisen | (1832) 149-151 und POHReisen Il (1837) 2; LOHNIS: Die Tiicken des
Maultiers (2000) 233-237, 347f..
30 Tagebuch-Fragment, 5. — 30. Oktober 1822, Archixkvi
31 johann Natterer an Josef Natterer, Salto, 2. Nbeert822, WStLB, HS, 7880.
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konnte und fand ziemliche Schwierigkeiten, da iclklergleichen Arbeiten nach der Natur
keine Ubung hatt&? Erschwert wurde ihm das Zeichnen auch durch datefeeeigneter
Hilfsmittel, denn es fiel ihm schweghne schwarzen Spiegel und ohne Camera lucida
Landschaften nach der Natur zu zeichffénLeider sind diese Landschaftsskizzen nicht
erhalten, um Natterers selbstkritische Bemerkurigpempriifen zu konneif?

Am 12. November passierte die Karawane die Ortsdbampinas Yilla de Sdo Carlos
Schon am 29. November musste die Reise lbsanga (nordlich von Moji-Mirim)
unterbrochen werden. Urspriinglich war nur eine Rast Erholung fur die Maultiere
vorgesehen. Doch die einsetzenden Regenfélle bewddatterer, das Winterlager
aufzuschlagen und das Ende der Regenzeit abzuwatteter den herrschenden
Witterungsverhaltnissen war an eine Fortsetzundréese nicht zu denken.

Uber das Winterlager bdrisanga ist nur wenig bekanntirisanga wird als ein kleines
Landgut beschrieberEs sind 2 elende, jedoch mit Ziegl gedekte Haugegeniber ein
grosser rancho mit einer vend® (ein Schuppen mit einem angeschlossenen Laden oder
Ausschank fir Reisende). In den abgelegenen Ragides brasilianischen Hinterlandes,
weit ab von den besser erschlossenen Kistengebietem es durchaus keine
Selbstverstandlichkeit, ein Haus oder wenigstens geeignete Hutte zu finden. In diesen
notdurftigen Behausungen waren weder Menschen Gegliick wetterfest untergebracht. Die

Monate in diesem Lager beschrieb Natterer folgend@en:

Das Locale war schlecht, denn die zwey dortgen etausren bewohnt und konnten meine
Effekten nicht aufnehmen. Ich musste mich daheeimeim grossen und wohlgedekten rancho
(Schuppen, die fur die Reisenden an den verscleadeagerplatzen erbaut sind) begnigen,
den ich vom 29. November bis 20. Marz bewohnteRBgengusse waren sehr haufig. Es gab
Wochen, wo es jeden Tag regnete. Der Bach Irisadgapey meiner Ankunft so klein war,
dass das Wasser kaum an die Knie reichte, schwalhsdass er tber die Briike gieng und fast
alle Verbindung abgeschnitten wdr..] Das Regenwasser war in Strémen von der Anh6he
herabgekommen und hatte eine Dammung, die dem &#am® andre Richtung gab, gerissen
und lief tber einen Schuh hoch durch den ranchesAvas am Boden stand und nicht schnell

%2 Tagebuch-Fragment, 5. — 30. Oktober 1822, Archixkvi
363 johann Natterer an Josef Natterer, Salto, 2. Nbeert822, WStLB, HS, 7880.
364 Karl von Schreibers an Oberstkammereramt, WienQktober 1836, HHStA, Oberstkdmmereramt, Karton
311 B, Akten 1836, Rubrik 58/3, ZI. 1725 erwakbirte Menge von Skizzen und HandzeichnundjerNatterer
nach Wien mitgebracht hatte, die allerdings zunf3groTeil verloren gingen.
3% Tagebuch-Fragment, 26. Marz — 9. April 1823, AvdfiVK.
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genug aufgerdaumt wurde, wurde weggeschwemmt aatercsirchnetz£®

Unglicksfalle wie dieser brachten Vorréate, Ausriigtuund die naturwissenschatftliche
Sammlung in Gefahr. Auch an anderer Stelle betiehtatterer von einem Haus, in dem er
untergebracht wad@s beste ein halbe legoa in der Ryndas in einem so schlechten Zustand
war, dass bey dem fast taglichen Regen das Wasserineki8achen durch das Quartier
floss*®’ Eine passende Unterkunft zu finden, die ihn, s@egleiter, seine Tiere und seine
Ausristung vor den haufigen Regenfallen schitzenntep war flr Natterer ein immer
wiederkehrendes Problem. Die vorhandenen Unterkinftaren meist sehr durftig
N&achtigungen im freien Feld, im Regen oder in ndtdjierrichtetenHuttenwaren die Regel
wahrend der Reis&® Als Bleibe dienten etwa eineerlassene Rohrhiitte am Rande eines
Waldes®®® oder man machte Haltey einem Hause in einem halb eingefallnen rajithder
nur schlecht vor den haufigen Niederschlagen sthiltiielt sich didropa léanger an einem Ort
auf, wurde meist ein Haus gemietet — bescheidehaudeingen wie jene am Irisanga, die kaum
europaischen Vorstellungen von Bequemlichkeit eatsert’* Auch auf frilheren Reisen hatte
Natterer schon die Erfahrung machen mussen, dassiaachen Orten nicht einmal die
einfachsten Einrichtungsgegensténde aufzutreibeenwaAn einem Ort war zum Beispiel
nichts als ein grosser Barren furs Vieh im Zimnkgn. Tisch war nirgends zu bekommen, doch
verschaffte man mir zwey Bénke, um darauf zu @mgeinit denen wir uns behelfen musstén
Die allgemein schlechten Bedingungen stellten gno@e Herausforderung und Belastung fur
jeden Reisenden dar. Natterer war wahrscheinlicbhdseine friheren Reisen in Europa und
in Brasilien an viele Unannehmlichkeiten gewdhigradie Strapazen dieser Landreise mit
der Maultierkarawane waren betrachtlich. Monatelar@y der Treck durch einsame
Gegenden, jeder Tag bedeutete schwere Arbeit, uliepiusen waren selten, wenn Mensch

und Maultier nicht mehr weiter konnten. Daneben kéatterer seinem Sammelauftrag nach,

3% johann Natterer an Josef Natterer, Goias, 29. #ugP3, WStLB, HS, 7881.
37 SCHREIBERS: Nachrichten 1l (1822) 20.
368 7 B. Johann Natterer an Josef Natterer, Saltdla¥ember 1822, WStLB, HS 7880; Tagebuch-Fragment 5.
Oktober — 30. Oktober 1822, Archiv MVK; Tagebuclagiment 26. Marz — 9. April 1823, Archiv MVK.
39 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mirel, Salto, 3. November 1822, Archiv MVK.
370 Johann Natterer an Karl von Schreibers, GoiasARBGust 1823, Archiv MVK.
%! FREYRE, Gilberto. Das Land in der Stadt. Die Enkhing der urbanen Gesellschaft Brasiliens. (bras.
Original: Sobrados e Mucambos, Rio de Janeiro 188®Rjttgart 1982) 158-197 vermittelt eine gute Veliang
von den Wohnverhéltnissen in Brasilien.
372 SCHREIBERS: Nachrichten 11 (1822) 21.
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ging auf die Jagd und praparierte seine Jagdbdutpische Regenfalle behinderten die
Karawane, erschwerten die Arbeit und gefahrdetenS&immlungen. Die Nasse setzte den
Praparaten ebenso zu wie die allgegenwartigen TemmiLange Zwangspausen in der
Regenzeit, die ein Fortkommen unmdglich machterteehan den Nerven und an der
Gesundheit.

In seinen Berichten konzentrierte sich Nattererrzmaist auf seine Arbeit, seinen Auftrag.
Manchmal aber gestattete er sich (und uns) einelliEk in seine emotionale Befindlichkeit.
Er fuhre eintrauriges Lebengestand er seinem Bruder in einem seiner Bristear entwarf

dabei ein sehr melancholisches Stimmungsbild s&8iteation:

Einsam sitze ich an zwey aufeinandergestelltenekuffdie kiimmerlich einen Tisch bilden
und schreibe diese Zeilen. 3 Hunde, die der Regegirf)agt, liegen mir zum Fussen, neben
ihnen auf einer Ochsenhaut mein Neger Luiz, der Befehle wartet, mir, wenn ich zu
schreiben aufhére, aus meinem Tisch eine Bettstelereiteri”

Die Karawane erreichte schliel3lich Anfang Augus3d&ach zehn Monaten muhevoller
Reise Goias, die damalige Hauptstadt der gleichgemProvinZ’* Erleichtert und zugleich
pessimistisch, was die weitere Reise anlangt, kamierée Natterer seine Ankunft:ange
war ich unterweges und viele Unannehmlichkeitenehath erfahren, doch sie sind

tiberstanden. Waren doch auch jene noch zu kommaesten gliiklich zuriikgeledf®

10.4. Von Goias nach Cuiaba

Der Aufenthalt in Goias dauerte nur kurz und dievae allem dazu, den Maultieren eine
Pause zu gonnen und die Vorrate zu erganzen. Dakewaleichtes VorhaberEs ist auch
ein ziemlicher Mangel an Lebensmittel hier und salehr theuet’® berichtet Natterer, denn
die Stadt war weder besonders gro3 noch besondsrhabend. In der Gemeinde Goias

lebten damals etwa 9400 Menschen. Die Stadt sekstand neben Rathaus, Gefangnis,

%73 Johann Natterer an Josef Natterer, Salto, 2. Nbeet822, WStLB, HS, 7880.
374 Johann Natterer an José Bonifacio de Andrade \&,Soias, 20. August 1823, Archiv MVK; Johann
Natterer an Karl von Schreibers, Goias, 25. Audi823, Archiv MVK; Johann Natterer an Wenzel Philipp
Leopold von Mareschal, Goias, 27. August 1823, AréhvK.
37 Johann Natterer an Josef Natterer, Goias, 29. #ugP3, WStLB, HS, 7881.
37 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Idetnal, Goias, 27. August 1823, Archiv MVK.
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Gouverneurspalast, Regierungsgebaude, Kasernen,etdemaligen Bischofspalast, einem
Goldschmelzamt und acht Kirchen aus etwa 700 diefa¢iausern aus Lehm oder HdfZ.

Wie geplant verkaufte Natterer den Grofiteil seiNaultierherde, um sich wieder mit
Geldmitteln auszustatten. Da auch die neuen Passerexsprochen in Goias bereitlagen,
stand der geplanten Weiterreise nach Cuiaba nioht¥Vege. Die kommende Regenzeit
wollte Natterer in Cuiaba verbringen, um dann inlgémden Jahr die Trockenzeit dazu
ndtzen, bis nach Vila Bela de Santissima TrindadeiuRersten Westen von Mato Grosso
vorzudringen. Ob eine Reise auf einem der Zuflides® Amazonas nach Belém gelingen
wirde, war aber nach wie vor nicht klar. Die petitien Umstande waren unsicher, im
Norden Brasiliens kampften noch immer vereinzettygesische Truppen gegen kaiserliche
Verbande. Die Unabhéngigkeit Brasiliens war wedlgemein anerkannt noch gefestigt und
nicht alle Provinzen waren fest in der Hand deieremgstreuen Gruppierungéff.

Natterer verbreitete jedoch Zuversicht und liefh sicht beirren.lch muss nun einmahl
vorwarts, denn das Werk ist begonnschrieb er seinem Brud&’. Am 17. September 1823
wurde die Reise fortgesetzt. Natterer verlie3 Gaiéseiner Gruppe voii2 Maulthiere mit
Lebensmittl belademwelches fiir 3 Monathe hinlanglich schi&f Davon wareré Thiere fiir
farinha, 4 zu Bohnen, 4 fiir Mays, 2 fir Spek umdstilz bestimmit* Salz und Mais waren
fur die Futterung der Maultiere vorgesehen, didichg Kost der Reisenden beschrankte sich
auf Maniok-Mehl (diefarinha), Bohnen und Speck. Die restlictrepa von ungefahr 20 bis
25 Tieren trug die Ubrige Ausriistung und die naissenschaftlichen Sammlungen.
Néchstes Ziel der Expedition war Cuiaba (MT). Nagem kurzen Aufenthalt am Rio Forte
setzte die Karawane ihren Weg westwarts fort uneictite Ende September den Rio Claro.
Am 10. Oktober 1823 langte Natterers Gruppe am ARaguaia an der Grenze zur Provinz
Mato Grosso an. Die Uferregionen des Flusses wanendeales Jagdgebiet und Natterer
machte flr einige Wochen Halt, um sich dem weitéyesbau seiner Sammlungen zu widmen.

Ein langerer Aufenthalt wurde durch die schlechtersdrgungslage unmdoglich. Die

37 POHL: Reisen | (1832) 360-362.
378 Johann Natterer an Karl von Schreibers, GoiasARGust 1823, Archiv MVK; Johann Natterer an Wenzel
Philipp Leopold von Mareschal, Goias, 27. Augus23,8Archiv MVK; Johann Natterer an Josef Natterer,
Goias, 29. August 1823, WStLB, HS, 7881.
37 jJohann Natterer an Josef Natterer, Goias, 29. #ugP3, WStLB, HS, 7881.
380 johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mftrel, Cuiaba, 14. Februar 1824, HHStA, StaatskanzI
Brasilien, Karton 9, Konv. 1 (alt Fasz. 8d), Betet824, fol. 216r-221r.
31 Tagebuch-Fragment, 16.— 25. September 1823, AMdRil.
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mitgebrachten Lebensmittel waren bereits knapp gi#ewound dikKerle, die die Esel warteten,
[...], murrten schori®® Auf Druck seiner Maultiertreiber setzte Nattereher am 19.
November 1823 die Reise nach Cuiaba fort. Die Yerzéi erganzen war nicht mdglich. Die
Bewohner der Siedlung nahe der Flusspassage afr&joaia pflanzten kaum Nahrungsmittel
an, bezogen selbst Lebensmittellieferungen ausgielich gelegenen Santa Rita do Araguaia
und hatten nichts zu verkaufen — oder nur zu sehei Preiseff

Unglucksféalle verscharften noch die ohnehin prekSriation. Als Natterer mit seiner
Gruppe den Rio Araguaia verlassen wollte, warfezder einige Maultiere ihre Ladungen ab,
wobei ein Viertel des noch vorhandenen, sparlichhlvorrats verloren ging* Zwei
Wochen spater kam ein weiterer Teil der Ausristungchaden, ak beladne Thiere in den
reissenden Fluss stirzten, da die aus ein paargddegten Baumen bestehende Brilke oder
Steg sehr schlecht war. Mit vieler Mihe wurden fiehiend Ladung gerettet, jedoch war alles
durchnasst und vieles verdorb&h

Der Verlust von Ausristung und Lebensmitteln duvelmunglickte Maultiere stellte die
Reisenden vor existenzielle Probleme, denn dieekBimchebene zwischen Rio Araguaia und
Cuiaba (Planalto do Mato Grosso) waren laut Natterdewohnte Steppe, egertdo von
fast 100 Meilenin dem auRer Wild keine Lebensmittel zu habenen3 Unter groRRen
Anstrengungen erreichte die Expedition die erstsiddiung in der Umgebung von Cuiaba,
wo die Vorrate erganzt werden konnterach 3 starken Tagmarschen langten wird endlich
[...] auf der Zukermihle des Antonio Correio an, wo wms umit neuen Lebensmittin
versehen konnten, an denen wir schon anfiengerh Xotleider?®’ berichtet Natterer.
Vierzehn Monate nach dem Aufbruch in Ipanema enteiclie Expedition ihr nachstes Ziel:

am 21. Dezember 1823 traf Natterer in Cuiaba ein.

%2 Johann Natterer an Josef Natterer, Cuiaba, 16erieer 1824 / 18. Februar 1825, WStLB, HS, 7882.
383 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mftral, Cuiaba, 14. Februar 1824, HHStA, StaatskanzI
Brasilien, Karton 9, Konv. 1 (alt Fasz. 8d), Betet 824, fol. 216r-221r.
384 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mftral, Cuiaba, 14. Februar 1824, HHStA, StaatskanzI
Brasilien, Karton 9, Konv. 1 (alt Fasz. 8d), Betet824, fol. 216r-221r.
385 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mfttal, Cuiaba, 14. Februar 1824, HHStA, StaatskanzI
Brasilien, Karton 9, Konv. 1 (alt Fasz. 8d), Betehi824, fol. 216r-221r..
38 Johann Natterer an Josef Natterer, Goias, 29. tugP3, WStLB, HS, 7881.
37 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Nehel, Cuiabd, 14. Februar 1824, HHStA, Staatskanz!
Brasilien, Karton 9, Konv. 1 (alt Fasz. 8d), Beteth824, fol. 216r-221r.
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10.5. Aufenthalt in Cuiaba

Cuiaba hatte zu dieser Zeit etwa 6000 Einwohner.vidanige Hauser besalRen ein Stockwerk,
die meisten waren eingeschossig. Kein einziges Hatie einen Schornstein, gekocht wurde
auf offenen Feuerstellen in den Garten, wo Orang@atinpnen, Guaven, Kajubdume und
Tamarinden wuchsen. Der Weg zum nahe gelegenem Mafiedie einzige befestigte Strasse in
der Stadt. Aber immerhin gab es in der Stadt eiamiSon, einen Bischof, vier Kirchen, die
Provinzverwaltung unter Leitung eines Prasidentehaine Miunzstatte. Die Region um Cuiaba
galt als sehr reich: Gold und Diamanten wurden ladagie das Zuckerrohr von Mato Grosso
lieferte den angeblich besten Zucker des ganzeddsarDie Landwirtschaft wurde jedoch nur
fur den Eigenbedarf betrieben. Der Export lohnté sicht aufgrund der grof3en Entfernung zu
anderen Mérkten und den damit verbundenen Trahssoen>2®

Erkundigungen, die Natterer nach seiner AnkunfCumaba durchfihrte, veranlassten ihn
dazu, seine Reiseplane ein weiteres Mal abzuandermden Rahmenbedingungen seiner
Reisen gehdrte es, dass meist erst im Gesprachortskundigen Informanten die
tatsachlichen Gegebenheiten in Erfahrung gebra@rten konnten, und Natterer musste
immer wieder Flexibilitdt und Improvisationsgabe wegsen, sich den geanderten
Verhéltnissen vor Ort anpassen und neue Plane kmiwar, die ihm und seiner
Expeditionstruppe eine Weiterreise ermoglichen wiird

Nach den neuen Informationen ware eine FlussreaseRio Guaporé und den Rio Madeira
entlang zum Amazonas viel leichter, als nach Gai#fsickzukehren und von dort aus auf
dem Rio Tapajos nach Belém (PR) zu reisen. DieskeAAmg der Route wiirde ihm auch eine
Reise nach Suden ermdglichen: auf dem Rio Cuiaddam Rio S&o Lourenco das Pantanal
Matogrossense durchquerend bis zum Rio ParaguaidemdParaguai flussaufwarts Richtung
Norden bisVilla Maria (heute Caceres). Die weitere Reise wirde anséne®ach Vila
Bela de Santissima Trindade (MT) fuhren, von wo gislich ein Bootsexpedition nach
Belém ging, um Salz zu beschaffen. Einer diesereHitjpnen wollte sich Natterer
anschlieBen und so bis an die Mindung des Rio Madieiden Amazonas gelangen. Der

Plan sah weiters vor, dort eigene Boote anzumietengamit eine Reise an den Oberlauf des

388 Beschreibung von Cuiaba im Jahr 1827 bei FLOREN@&cule: Viagem fluvial do Tieté ao Amazonas.
1825 a 1829. Trad. do Visconde de Taunay, prefdeiMario Guimaraes Ferri (Sao Paulo 1977) 137-148.
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Amazonas oder den Rio Negro zu unternehifien.

Die Umsetzung dieser Plane nahm allerdings dieefadgn finf Jahre in Anspruch. Die
Verbindungswege mit der Hauptstadt Rio wurden imiédeger, die Kommunikation mit
Wien oder mit Rio nahm mehr Zeit in Anspruch. Krheiten erschwerten Natterer die
Arbeit, fuhrten zu teilweise langen Phasen der Asbaféhigkeit und verlangerten damit die
Zeit, die er brauchte, um seine Plane zu realisied@f der anderen Seite knupfte Natterer
wahrend der langen Aufenthalte intensivere Kontakid eilen der lokalen Bevélkerung als
das wahrend der relativ raschen Reise von der Kisteandesinnere moglich gewesen war.
Er bildete dabei Netzwerke, die die RealisierungneseVorhaben in vielfaltiger Weise
unterstitzten. Kommunikation, Krankheit und Einsamkwurden in diesen Jahren zu

Problemen, die den Fortgang der Expedition undexats Leben wesentlich pragten.

11. TRANSPORTE, GELD UNDSCHAUSTUCKE- UNTERSTUTZUNG
DURCH LOKALE UND INTERNATIONALE NETZWERKE

Mit dem weiteren Vordringen der Expedition in dmeéren Provinzen Brasiliens wurden die
Verbindungswege immer langer. Fiur Natterer wirkth slies in mehrerlei Hinsicht aus. Die
Kommunikation mit seinen Vorgesetzten hatte sehgdaPostwege zu Uberwinden, die
Versorgung mit finanziellen Mitteln wurde schwienugnd die Abwicklung der Transport
naturwissenschaftlicher Objekt wurde durch die groDBistanz verteuert und erschwert. Bei
Natterers selbst machte sich — verstarkt durcmairehdufiger auftretenden Krankheiten — ein
Gefuhl der Vereinsamung bemerkbar.

Die Verbindung zwischen dem Landesinneren und demirZlorten konnte nur in langen
Zeitintervallen aufrechterhalten werden. Nachriohéeis der ,weiten Welt* trafen verspéatet
oder gar nicht im entlegenen Hinterland ein. Scimo@oias lebte man relativ abgeschieden,
die Kommunikation mit Rio de Janeiro war sparlithe Zustellung von Post erfolgte mit

einem Kurier, der zu Ful3 in 40 Tagen Rio de Jareireichen konnte. Jeden 26. des Monats

39 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Nehel, Cuiabd, 14. Februar 1824, HHStA, Staatskjnz!
Brasilien, Karton 9, Konv. 1 (alt Fasz. 8d), Beteth824, fol. 216r-221r.
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kamen die Boten in Goias an und gingen am 2. jptiesats wieder ab’® Mit Antworten auf
seine Briefe nach Wien konnte Natterer in etwa zZeisrzwolf Monaten rechnefi* In der
weiter westlich gelegenen Provinz Mato Grosso worde Kommunikationsprobleme
aufgrund der langen Postwege noch gréRer. Da kamsehon einmal vorkommen, dass ein
Brief von Rio de Janeiro aus fast zwei Jahre br@jam in die Hande des Empfangers in
Mato Grosso zu gelangérf

Zeit und Raum standen in einem direkten Bezug, Matterers Erfahrung unmittelbar
bestimmte und strukturierte. Fir Natterer wurde zierdurchquerende, zu Uberwindende
Raum und der nétige Zeitaufwand immer grol3er. Gimdig erschloss sich dieser Raum fur
ihn an bestimmten, bereits existierenden Routelarant Natterer war kein ,Entdecker*, der
neue, Europdern bis dahin unbekannte Wege und tdreen erforschte. Seine
.-Entdeckungen” waren zwar manchmal fur die euragiés Naturwissenschaften neu,
insofern sie bis dahin unbekannte Tierarten betratber sie stammten (mit wenigen
Ausnahmen) aus diesen schon zumindest innerhalkiliBres vertrauten Raumen. Die
Bewegung verlauft entlang bekannter Routen undtfdlurch bekannte, infrastrukturell
erschlossene Raume. Von zentraler Bedeutung fiRdaisierung als auch Strukturierung
der Reise durch den Reisenden selbst sind einzéhekte, zwischen denen
Kommunikationsnetze aufgebaut werden, welche diewdahen liegenden Raume
Uberwinden und die eine Fluktuation von Informaginrund Objekten und die Bewegung des

Reisenden selbst unterstiitzen und ermogliéfien.
11.1. Reiserhythmus
Reisen und Sammeln folgten einem bestimmten Rhyshioher wesentlich dadurch bestimmt

war, dass naturwissenschaftliche Arbeiten wie Jag&ammeln und Préaparieren

hauptsachlich wahrend langerer Aufenthalte erfolgamten. In den Standquartieren war das

39 johann Natterer an Karl von Schreibers, GoiasARBGust 1823, Archiv MVK.

391 johann Natterer an Josef Natterer, Goias, 29. #u@P3, WStLB, HS, 7881.

392 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Meel, Vila Bela de Santissima Trindade, 28. M&l7.8

HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, Konya8 Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, f@6r-41r.

393 vgl. BOHME, Hartmut: Netzwerke. Zur Theorie und $8kichte einer Konstruktion. In: BARKHOFF,

Jirgen — BOHME, Hartmut — RIOU, Jean (Hg.): NetkeerEine Kulturtechnik der Moderne (Literatur —

Kultur — Geschlecht. Studien zur Literatur- und ttdjeschichte, Grol3e Reihe 29) (Kdln 2004) 17-886, B1f.
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Sammelnviel ergiebiger...] als wahrend der Reisé* War die Expedition unterwegs, konnte
sich Natterer diesen Aufgaben nur eingeschrankt memd Die zoologische
Forschungstatigkeit Natterers konzentrierte sidredavéhrend seiner Reise ins Landesinnere
auf die jeweiligen Aufenthaltsorte, wo seine Grupéiegere Zeit Station machte: das erste
Winterlager amrisanga 1822/23, die Aufenthalte am Rio Parana und amARaguaia 1823,

in Cuiaba 1823-1825, in der Umgebung von Céacevilta(Maria) und Jacobina am Rio
Paraguai 1825/26 und schlief3lich in Vila Bela detS8aima Trindade Matogross mit
Unterbrechungen von Oktober 1826 bis Juli 1829.s&ieRhythmus von abwechselnder
Reise und intensivierter Arbeit an einzelnen Statetiowurde auch in den spater folgenden
Flussreisen im Amazonasbecken beibehalten.

Bettina Kann hat in ihrer Arbeit Uber die Osterngsche Brasilienexpedition Natterers erste
Reisen der Jahre 1818-1825 nur kurz gestreift wisaramengefasst. Als Argument, der von
Natterer selbst vorgenommen Gliederung seiner Rerseehn Abschnitten nicht zu folgen,
fuhrt Kann an, Natterer hatte sich auf den ersteiséfd ohnehin nur in bereits bekannten
Gegenden aufgehalten und seine grol3e Leistungedewderst mit der flnften Reisen
beginnen. Zudem hétte es auf den ersten Reisee kantakte zu Indianern gegeben und
seine Berichte wirden keine ethnographischen Irdtionen beinhalten, denen allerdings
Kanns Hauptinteresse gait.

Ich erachte es hingegen fir richtiger, die von &tatt selbst vorgenommene Einteilung seiner
Reisen beizubehalten. Zum einen scheint es mirt nsohnvoll, je nach spezifischen
Interessen des Historikers oder Ethnologen einee n&inteilung der Reise selbst
vorzunehmen. Zum anderen geht es mir auch um é&s€em von Natterers Unternehmungen
als Ganzes. Natterer eigene Reflexion gibt einaghfiirnachvollziehbare Logik des Reisens
wider, die sich an seinem Reiserhythmus orientidit. dem langeren Aufenthalt in einer
Region oder einem Standquartier endet fur ihn 8asephase, mit der Abreise mit einem
neuen Ziel beginnt eine neue.

In Natterers eigener Darstellung gliedert sich seammelunternehmen in insgesamt zehn

Teilreisen:

394 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Marabitdriarcelos, [20 - 28] Februar1831 / 22. August118
Archiv MVK; vgl. Johann Natterer an Josef Nattefoyba, 21./28. Dezember 1829, WStLB, HS, 7883.
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l. Reise 5. November 1817 - 1. Novembéimgebung von Rio de Janeiro — Rio
1818 (Aufenthalt)
Il. Reise 2. November 1818 - Marz 1820 Ostlichenil Téer Capitania S&o
Paulo— Ipanema (Aufenthalt)
lll. Reise Juli 1820 - 1. Februar 1821 Ipanema -ritha (Aufenthalt) -

Paranagua und zur See zuriick nach
Rio de Janeiro

IV. Reise August 1821 - September 1822 Capitania 860 Paulo — Ipanema
(Aufenthalt)

V. Reise 7. Oktober 1822 - Dezember 1824 Ipanema Geoids — Cuiaba
(Aufenthalt)

VI. Reise Januar 1825 - 15. Juli 1829 Cuiaba - feasce(Aufenthalt) -
Matogrosso - S&o Vicente |-
Matogrosso (Aufenthalt) — Cuiaba
(Aufenthalt) - Matogrosso
(Aufenthalt)

VII. Reise | 15. Juli 1829 - Juni bzw. August 1830 tdposso — Borba (Aufenthalt)

VIIl. Reise | August 1830 - August 1831 Borba — Mamau Barcelos - Ri0
Negro — Barcelos

IX. Reise September 1831 - August 1832 Barcellogo-Btanco - Barcelos +

Manaus (Aufenthalt)

X. Reise September 1834 — September 1835 ManaetemB Reise an die Kiste
— Belém

Dieser Struktur folgte auch Natterers offizielleriBbterstattung. Die Berichte an Schreibers,
den jeweiligen Botschafter in Rio de Janeiro unihese Bruder begannen meist mit der
Abreise aus dem letzten Standquartier, beschrieden Reise bis zum nachsten
Hauptlagerpunkt und die in der Zwischenzeit genmactt8ammlungen. Die Darstellung der
nachsten Vorhaben und der aktuellen Situation ketenddie Berichte. Verfasst wurden die
Berichte meist am Ende eines Reiseabschnittes, \urzler Abreise aus dem jeweiligen
Lagerplatz oder Hauptquartier der Expedition. Das \wuch der Zeitpunkt, an dem die
gesammelten Objekte verpackt wurden. GroRRe Tratiggten wurden zusammengestellt, fur
den Weg an die Kiste und die Uberfuhr nach Euraphereitet, in Ochsenhaute gepackt,

innen und aulRen mit Wachs versiegf@lind zusammen mit Inventarlisten abgeschickt.

39 KANN: Brasilienexpedition (1992) 35.
3% Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wareschal, Cuiaba, 24. Mai 1825, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 11, Konv. 1 (a#tsE 10), Berichte 1825 IX-XIl, fol. 96r-97r; vglohann
Natterer an Wenzel Philipp Leopold Baron von MahnefcCuiaba, 20. Dezember 1824, HHStA, Staatskanzle
Brasilien, Karton 10, Konv. 1 (alt Fasz. 9), Beteli825 I-VIII, fol. 62r-65v; Johann Natterer an W¥el Philipp
Leopold Baron von Mareschal, Caicara, 16. Juni 18#6StA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Kogv(alt
Fasz. 13), Varia 1826, fol. 8r-11v; Johann NattarekVenzel Philipp Leopold Baron von Mareschala\Bela de
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Die Transporte als fur Natterer besonders wichtiggikatoren zu betrachten, um einen
Reiseabschnitt als beendet anzusehen, geht auns Biispiel hervor, bei dem bevorstehende
Abreise (und damit Beginn einer neuen Reise), Berind Transport nicht zum selben
Zeitpunkt stattfanden. Seine flnfte Reise betraehitatterer nicht mit der Ankunft in Cuiaba
Ende 1823 als abgeschlossen und auch nicht mibierise aus Cuiaba im Sommer 1825.
Wichtige Trennlinie war fur ihn der Abschluss dexcRarbeiten flir den Transport Ende 1824
bzw. Anfang 1825, der mit dem Abschicken von Brmed@ Schreibers, Mareschal und seinen
Bruder einherging. Transport und Berichte warenwsentlichen Einschnitte im Ablauf der
gesamten Reise, nicht die Reisebewegungen undidghiRus von Abreise, Unterwegssein
und Ankunft selbst. Wechselnde Phasen von ErfahamagBewegung bzw. Bearbeitung und
Aufarbeitung der Sammlung zeigen einen Arbeitsnmyts, der durch unterschiedliche
Schwerpunkte gekennzeichnet war. Sammeln und Motigrar wahrend der Reise nicht
eingestellt, wurde aber weniger intensiv betrie@lsnin den Standquartieren. Am Ende einer
Reisephase gingen Bearbeiten des Gesammelten wardeien des Notierten in Form der

Abfassung der Berichte und Transportlisten Handand.

11.2. Natterers Transporte - Kommunikationswege ininneren von Brasilien

Markanter Endpunkt eines Reiseabschnittes war dsa@menstellung und Verschickung
eines Transportes der in der Zwischenzeit gemactdamwissenschaftlichen Sammlung. Als
Beispiel, wie einer dieser Transporte organisiedarde, kann Genese und Verlauf jener
Sendung dienen, die Natterer zu Anfang des Jal®@s ih Cuiaba zusammenstellte. Natterer
hatte zu diesem Zeitpunkt zwolf Kisten gepackt uatsuchte nun, einen Transport aus dem
Landesinneren nach Europa zu bewerkstelligen. Buftragte dercapitdo Sabino José de
Mello Breuner mit dem Transport, der im Mai 182,v@Buiaba abgehen sollte. Per Schiff
sollten die Kisten auf dem Rio Cuiaba und dem RacaRa nach Porto Feliz (SP) gebracht
werden, wo sie entweder dem englischen Konsul ébergwerden oder von Sabino selbst tiber
Santos nach Rio de Janeiro geleitet werden sollterder osterreichische Geschaftstrager fir

die weitere Versendung nach Wien verantwortlich. waden Abschriften der Briefe Natterers

Santissima Trindade, 10. Juli 1829, HHStA, Staatdked Brasilien, Karton 19, Konv. 2 (alt Fasz. 28Jmin.
Berichte 1829 V-XII, 18r-26v; Johann Natterer anlKan Schreibers, Borba, 20. Dezember 1829, ArbiuK.
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ist auch eine Instruktion floapitdo Sabino erhalten geblieben, die besonders darauferst,

die Kisten wahrend der Reise einige Male zum Treokim die Sonne zu stellen, aul3er den
zwei Kisten, die Glaser mit in Spiritus oder Weistieingelegten Objekten beinhalten und
deshalb im Schatten bleiben solli8h.Aus ungeklarten Griinden verschob Sabino seine
Abreise mehrmals. Der Transport ging erst im MaB26Lvon Cuiaba aby® traf aber im
September 1827 wohlbehalten in Wien ¥hAls Belohnung fiir die Milhen gab Natterer
eineinhalbcannada®® Branntwein und 200apaduras (Zuckerstangen) fiir die Mannschaft
aus, der capitdo bekam acht Flaschen Portwein und vier Flasch&enevra
(Wacholderschnaps) als Gesché&Hk.

Mit der fortschreitenden Entfernung der Expedittom Rio de Janeiro begann sich der Weg der
Transporte zu andern. Natterer wechselte von jefagelsrouten, die aus dem Landesinneren
zur siudostlichen Kuste fuihren zu jenen, die mit d@mazonasgebiet kommunizierten.
Natterers Verbindungen mit Europa begannen sicinfel®e auf die Amazonasrouten zu
verlagern, vor allem als immer klarer wurde, dasdtéMer seine Rickreise nicht Gber Rio,
sondern den Amazonas entlang durchfihren wirdeTE&rsport seiner Kisten zu Land oder
auf den Fliissen nach Rio de Janeiro wurde damiemistspieliger, komplizierter und langer.
Als Alternative bot sich die Abwicklung der Transgoauf Booten den Amazonas entlang bis
Belem an, wo meist britische Kontaktpersonen diatenee Versendung uber London
Ubernehmen konnten.

Einer dieser Kontakte war der schottische Handdan Hislop, der in Obidos lebte. Natterer
lernte Hislop 1824 in Cuiaba kennen, wohin sicHdgism Verlauf von Unruhen am Amazonas
gefliichtet hatté% Hislop unterstiitzte Natterer durch die Weiterleifuvon Posf® und

kiimmerte sich um acht Kisten mit Sammlungen vorieXat, die dieser mit der Expedition des

397 Johann Natterer an Sabino José de Mello BreuBeiapa, Juni 1825], Archiv MVK.
3% Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (asE 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.
399 Wiener Zeitschrift fir Kunst, Literatur, TheatexduiMode, Nr. 144, 2. Dezember 1830, 1161.
400 Einecanadaentspricht etwa dem deutschen MaR (2 Liter).
01 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von I¥ial, Cuiaba, 24. Mai 1825, HHStA, Staatskanzlei,
Brasilien, Karton 11, Konv. 1 (alt Fasz. 10), Bate 1825 IX-XII, fol. 96r-97r.
92 Johann Natterer an Josef Natterer, Cuiaba, 16erleer 1824 / 18. Februar 1825, WStLB, HS, 7882;
Johann Natterer an Karl von Schreibers, Cuiab&288Februar 1825, Archiv MVK; Johann Natterer an
Wenzel Philipp Leopold Baron von Mareschal, Cuia®@, Dezember 1824, HHStA, Staatskanzlei, Brasilien
Karton 10, Konv. 1 (alt Fasz. 9), Berichte 1825lIkMol. 62r-65v.
“93 Johann Natterer an Antdnio Luiz Patricio da SManso, Riber&o, 27. September1829, Archiv MVK.
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russischen Konsuls Georg Heinrich von Langsdordhraelém transportieren liéf8* Auch bei
dem Transport von 22 Kisten, die Natterer 1829 Boiba nach Wien schickte, war Hislop
behilflich und streckte die Kosten der Lieferungr,vda Natterer mit Geldproblemen zu
kampfen hatté% Hislop vermittelte Natterer auch den Kontakt zuritisthen Vizekonsul in
Belém, Henry Dickinson, zu John Hesketh, Bruder lmégschen Konsuls in Maranhéo, und
zum Handelshaus von James Campbell in B&¥&rBesonders John Hesk&thwar in den
folgenden Jahren immer wieder Ansprechpartner Nattein logistischen oder finanziellen
Fragen. Hesketh wickelte unter anderem die Weitértberung von zwei Transporten nach
GroRbritannien ab, die Natterer 1829 bzw. 183(Bmuba abschickté?®

In diese Bewegung der Objekte waren auch die diglisechen AuRenposten Osterreichs
eingebunden. Neben der zentralen Rolle, die degilige Gesandte in Rio de Janeiro fur die
Expedition hatte, wurde vor allem die Vertretungbiondon in die Verantwortung fur die
Sammlungen des Kaisers eingebunden. In London svaiaen Aufgabe des dsterreichischen
Botschafters bzw. Generalkonsuls, fur die weiteegsghickung der Kisten und Berichte, die
nicht Uber Rio geschickt werden, nach Wien zu sordeas war nicht nur als reine
Weiterleitung von ,Post” zu verstehen. Der Gesdtifger in London wurde von Natterer auch
mit der Sorge um die Sammlungsbestande selbstubeta sollte dafiir sorgen, dass die
Transportkisten am Zoll nicht ge6ffnet werden, e iKonservierung nicht zu beeintrachtigen,

da siewohl schwer wieder mit jener Genauigkeit und Bedmtseit zugeschlossen werden

404 Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsd@iiaba, 30. Janner 1828, Archiv MVK; Johann Nattere
an Georg Heinrich von Langsdorff, Vila Bela de $mitna Trindade, 17. November 1828, Archiv MVK;
Johann Natterer an John Hislop, Vila Bela de Ssints Trindade, 24. Februar 1829, Archiv MVK; Johann
Natterer an Wenzel Philipp Leopold Baron von MahadcVila Bela de Santissima Trindade, 10. Juli 9,82
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 19, Konyat Fasz. 20) Admin. Berichte 1829 V-XII, 18r-26v
“%5 Johann Natterer an John Hislop, Borba, 30. Noverh®29, Archiv MVK; Johann Natterer an John Hesketh
Borba, 30. November 1829, Archiv MVK; Johann Nagtesin John Hesketh, 23. Dezember 1829, Archiv MVK;
Johann Natterer an Karl von Schreibers, BorbapD22ember 1829, Archiv MVK; Johann Natterer an Wénze
Philipp Leopold Baron von Mareschal, Manaus, 1%t&aber 1830, Archiv MVK.
%% Johann Natterer an Josef Natterer, Cuiabd, 16erbler 1824 / 18. Februar 1825, WStLB, HS, 7882adoh
Natterer an Wenzel Philipp Leopold Baron von MahnescCuiabd, 20. Dezember 1824, HHStA, Staatskanzle
Brasilien, Karton 10, Konv. 1 (alt Fasz. 9), Bet&eli825 I-VIII, fol. 62r-65v. Dickinson, Heskethdi€ampbell
waren auch mit Spix und Martius befreundet, vgIXS®MARTIUS: Reisen (1823-1831 / 1980) 919.
97 John Hesketh (*1791) war der Bruder des britisckensuls von Maranh&o, Robert Hesketh (1789-1868),
vgl. Robert Hesketh <www.jjhc.info/heskethrobert@88m> (17. April 2007).
“%8 Johann Natterer an Nathan Mayer Rothschild, Ba3BaNovember 1829, Archiv MVK; Johann Natterer an
Karl von Schreibers, Borba, 29. Juni 1830, ArchiVi4 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Bargek?.
August 1831, Archiv MVK.
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durften, ohne Schaden zu nehtff@Die komplizierten Mandver, die nétig waren, um die
Transporte sicher nach Europa zu bringen, lassefegr Engagement von Seiten Natterers
erkennen, und er motivierte offenbar einige eirdtache Personen, ihn zu unterstitzen.
Sobald die Kisten mit den naturkundlichen Objektamf3erhalb seines direkten
Handlungsraumes gelangten, versuchte Natterer dspefzielle Instruktionen und in der
Korrespondenz mit seinen Kontaktpersonen seinefluEgbereich tiber seinen Sammlungen

zu erhalten.

11.3. Versorgung der Expedition mit Geldmitteln

Die mit seinen Planen verbundene Verlangerung sehudenthalts beunruhigte Natterer vor
allem hinsichtlich seiner finanziellen Mittel. Netér sollten laut einer Anordnung des
Osterreichischen Botschafters in Rio de Janeirodmus Jahr 1818 jahrlich 10.049 fl. zur
Verfigung gestellt werden. Darin inbegriffen wassine und Dominik Sochors Diaten, die
Verpflegung fir die Reitpferde, die Bezahlung eiDésners und eventuelle Entlohnungen fir
das Fangen von Insekten, fir die Erhaltung eiriRgaktiere und ihrer Treiber sowie 1.200 fl.
fiir unvorhergesehene Ausgab®i.Angemerkt sei in diesem Zusammenhang, dass die fiir
Natterer verwendete Summe in etwa den Jahresausgdide das Personal des
Naturalienkabinetts entsprach. Nach dem Stellenptan Marz 1823 verfligte des Kabinetts
Uber sechs Kustodenstellen mit gestaffeltem Ge&haltl800 fl., 1600 fl., zwei Kustoden mit
1400 fl., 1200 fl. und 1000 fl.), zwei Aufseher @0 fl und 600 fl, einen Assistenten mit 400
fl., zwei Stipendiaten mit je 300 fl. und zwei Wabbssierer mit 600 Gulden. Das ergibt einen
jahrlichen Aufwand von 11.300 GuldéH.Das Naturalienkabinett bzw. der Kaiser leisteté si
damit eine ,Aul3enstelle” in Brasilien, die fast ebe viel kostete wie das Kabinett selbst.

Finanziert wurden die Unternehmungen Natterers dbsr Oberstkdmmereramt, das fir die

%99 Johann Natterer an Nathan Mayer Rothschild, Ba3BaNovember 1829, Archiv MVK; Johann Natterer an
Nathan Mayer Rothschild, Borba, 24. Dezember 189@hiv MVK; zur Einbindung von Diplomaten und
Bildung von Netzwerken im Zusammenhang mit der Bbfifcrung von Expeditionen vgl. KLEMUN:
Osterreichische naturwissenschaftliche Sammelre{@805) 29f., KLEMUN, Marianne: Austrian botanical
collection journeys (1783-1792). Network-patterms éxpeditions: Global intentions interwoven withcdb
dimensions. In: Archives internationales d”histoies sciences, vol. 56, Nr. 156-157 (2006) 235-240.
19 Johann Natterer an Josef Natterer, Salto, 26.@ktd822, WStLB, HS, 7880; Johann Natterer an kanl
Schreibers, Wien, 4. April 1837, HHStA, Oberstkdmenamt, Karton 317 B, Akten 1837, Rubrik 58/3, @4.
“L FITZINGER: Geschichte , Ill. Abt. (1868) 40.
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Besoldung der Mitarbeiter des Naturalienkabinettstémdig war. Mit der Genehmigung von
Natterers Reise ins Landesinnere 1821 ware zwaBeltahlung der Unternehmungen fiur die
folgenden zwei Jahre gesichert gewesen, aber mitla#raschenden Auflosung der Expedition
durch Baron von Stirmer war auch die regelmaRigemZierung der Reisen aus der Dotation
der Botschaft beend&? Aus den spateren Abrechnungen Natterers geht hedass er
wahrend seines Aufenthalts in Brasilien und derkiRtise nach Europa zwischen 1818 und
1836 insgesamt 55.893 fl an Geldmittel zur Verfigygestellt bekommen hatte, wahrend seine
Ausgabe aber in Summe rund 128.000 fl betragerertfdtt Im Laufe der Jahre hatte der
Reisende also betrachtliche Schulden angesammelt.

Nachdem sich Natterers Reisepléne aber immer nerabgerten, stellte sich zum einen die
Frage, wie lange die Behdrden in Wien eine Fortfiigrder Reisen finanzieren wirden, und
zum anderen wurden die Schwierigkeiten, wie Natteeedem Geld gelangen konnte, immer
gréRer. Urspringlich war in der Dienstinstruktionorgesehen, die Expeditionen aus der
Botschaftsdotation zu bezahlen, Geldvorschisse Aumslagen sollten von der Botschaft
bereitgestellt werden. Das erwies sich wohl inFeEgezeit als nicht mehr praktikabel, je weiter
sich Natterer von Rio entfernte. Direkte Geldsemggumnan ihn oder Verbindungsleute wurden
notwendig.

Bei den Kaufleuten in Cuiabda, die mit Rio de Jame@irHandelsbeziehungen standen, konnte
Natter allerdings keinen Kredit bekommen und kaiechselgeschafte vereinbarela, ihr
Handel bloss in Diamanten, Goldstaub und Stangestebé und daher ihr disponibles Geld
in diese Gegenstande umsetzen und damit nach Riengevo sie dann in Waaren
anschafften und selbe nach Cuyaba brintférBargeld stand kaum zur Verfiigung. Nicht
einmal eine staatliche Einrichtung wie dazenda real(Konigliches Landgut) konnte ihm
dabei helfen, denrlie hat kein Geld, sondern SchuldéhNatterer schlug daher vor, das Geld

*12\Wenzel Philipp Leopold von Mareschal an Clemens¥eLothar von Metternich Rio de Janeiro, 26. Apri
1828, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 17, Konyall. Fasz. 17), Admin. Berichte 1828 IlI-XI, fdl3r-14v.
*13 Spezifizirter Ausweis der von dem k.k. Naturalidimetskustosadjunkten Johann Natterer zur Ausfitnrun
der wissenschaftlichen Reise ins Innere von Bmsilidann der Rikreise von dort nach England, seines
Aufenthalts daselbst und seine Reise von dort neigm gehabten Auslagen vom 1. November 1818 bis 13.
April 1836 Wien, 6. Juli 1837, HHStA, Oberstkdmmereramt,t&ai317 B, Akten 1837, Rubrik 58/3, ZI. 1073.
#14 Johann Natterer an Karl von Schreibers, GoiasARBGust 1823, Archiv MVK.
15 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Melnal, Cuiaba, 14. Februar 1824, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 9, Konv. 1 (alsEa8d), Berichte 1824, fol. 216r-221r..
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einemvon denen vielen jahrlich nach Rio gehenden Harelets1'® aus Cuiaba zu tibergeben,
der es einfach mitnehmen sollte. Diese Lésung waadiel3lich auch umgesetzt, aber es
verging Uber ein halbes Jahr, bis die Zahlungetmadém?*’

Die doch eher unsichere Methode, gréRere SummeteSelinem Boten in bar mit auf die
Reise zu geben, fuhrte dazu, dass sich auch die \d&gGeldes andert, ebenso wie die Wege,
den die Transporte nahmen. Belém als zentralea®@der Amazonasmindung bot sich auch
hier als Drehscheibe an. Die Summe von 6000 & Mietternich im Auftrag des Kaisers im
Herbst 1823 durch den Bankier und Generalkonsubimdon Nathan Mayer Rothschild (1777-
1836§*2 als Kredit fiur Natterer bereitstellen lieR, wurdem zu Folge sowohl nach Belém
(Pard) als auch Rio de Janeiro iberwie&Erber die schon genannten britischen Kontaktleute
Hesketh und Hislop wurden die finanziellen Mitteldatterer weitergeleitet.

In Wien rechnete man zu diesem Zeitpunkt noch mire Eintreffen Natterers in Belém im
Frihjahr 1824. Doch im Janner 1824 meldete Botsshadflareschal, dass sich Natterers
Ruckkehr bis in Frihjahr 1825 verzogern wirde. &abiptig schickte Mareschal einen Teil der
6000 fl. im Mai 1824 ins Landesinnere, wo es Nattém November 1824 erhielt. In einem
Bericht vom 15. Mai 1824 nach Wien stellte Mares$awear fest, dass Natterer keine weiteren
Anspriche mehr stellen wollte, riet aber — angésiater unsicheren Verhéltnisse — zur
Sicherheit weitere 4000 fl. nach Beléfa(d) anzuweised?’ Diese Geldsendung war nach
Natterers Aussage die letzte, die ihm in den konadmeritinf Jahren zur Verfligung gestanden

hatte*?! Erst 1831 erhielt er in Manaus einen neuen Kféglit.

“1® Jjohann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Melnal, Cuiaba, 14. Februar 1824, HHStA,

Staatskanzlei, Brasilien, Karton 9, Konv. 1 (alsEa8d), Berichte 1824, fol. 216r-221r.

“17 Johann Natterer an Franz Scheiner, Cuiaba, 15uet824, Archiv MVK; vgl. Johann Natterer an Fran

Scheiner, Cuiaba, 8. Dezember 1824, Archiv MVK ulahann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von

Mareschal, Cuiaba, 20. Dezember 1824, HHStA, Staatdei, Brasilien, Karton 10, Konv. 1 (alt Fasz 9)

Berichte 1825 I-VIII, fol. 62r-65v.

“18 Nathan Mayer Rothschild war der dritte Sohn desin@ers der Rothschild-Dynastie Mayer Amschel

Rothschild (1744-1812) und der Begrunder des estggis Zweigs der Familie. Zwischen 1790 und 180@ gin

als Textilkaufmann nach Manchester.1808 grindeieeBank N.M. Rothschild & Sons. Vgl. Nathan Mayer

Rothschild <http://de.wikipedia.org/wiki/Nathan_May Rothschild_%281777%29> (20. August 2007).

9 K ADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1990) 234.

“20 KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1990) 234f.

21 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21028ember 1829, WStLB, HS, 7888lie denn, wenn ich

erwiedere, dass ich seit 5 Jahren kein Geld erh@dss nur durch grosse Ekonomie ich von meinerigefor

ersparten Diaten lebe und alle Ausgaben bestreite

422 gpezifizirter Ausweis der von dem k.k. Naturalidimetskustosadjunkten Johann Natterer zur Ausfitnrun

der wissenschaftlichen Reise ins Innere von Bmsilidann der Rikreise von dort nach England, seines

Aufenthalts daselbst und seine Reise von dort neigm gehabten Auslagen vom 1. November 1818 bis 13.
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Im Dezember 1826 ordnete Franz I. beziglich Natterd Sochor argafiir zu sorgen, dass die
beyden Individuen ihren Aufenthalt nicht mehr,wsigklich nothwendig ist, verlangefi¥® Da
aber zu diesem Zeitpunkt schon klar war, dass iattecht nach Rio zurtickkehren wirde,
sondern die langere Route durch das Amazonasgeinisthlagen wollte, war mit einem
baldigen Ende der Reise nicht zu rechnen. Mares@ttain an, dass Natterer nicht vor dem
Winter 1830/31 in Belém eintreffen wirde und sorgte August 1830 fiir eine neuerlich
Geldanweisung nach Belém in der Hohe von 600 fvieder lauft die finanzielle Transaktion
Uber das Bankhaus Rothschild in London.

In die Logistik, den Transport und die Finanzierwmypn Natterers Unternehmungen war ein
groBer Kreis von Personen involviert: ein Netzwerdn Handlern, Bankhdusern und
Diplomaten war erforderlich, um fur die Abwicklurder dafir notwendigen Geschéafte zu
sorgen. Auch die Sammlungsbestande wurden zumv@gilPersonen zugeliefert, die nicht

unmittelbar in Verbindung mit dem 6OsterreichiscBammelunternehmen standen.
11.4. Neue Schaustiicke fur das Wiener Naturalienkafett

In den Kreislauf von Geld und Objekten wurden duXgiterer auch Personen eingebunden,
die nicht Teil der Expedition waren und die niahtunmittelbarer Verbindung zum Wiener
Museum standen, durch ihre Mithilfe aber wichtigettélsmanner und Lieferanten von
Objekten wurden.

Sein gesundheitlicher Zustand in den Jahren 1824887 hinderte Natterer in diesen Phasen
daran, seinen wissenschaftlichen Aufgaben nachamgeémmer wieder traten Ruckfalle ein.
Grund der Verschlechterungen war unter anderens siah Natterer, wie er selbst zugab,

nicht schonté?® Seine Sammlungen machten dennoch Fortschritter ldmiderem erwarb er

April 1836 Wien, 6. Juli 1837, HHStA, Oberstkdmmereramt,t&@ai317 B, Akten 1837, Rubrik 58/3, ZI. 1073.

423 Ah. Handschreiben vom 25. Dezember 1826, Vorte) (1826, XI-XI1), XII, 122r. zit. nach KADLETZ-

SCHOFFEL: Metternich (1990) 235.

424 KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1990) 236.

% vgl. Johann Natterer an verm. Karl von Schreib€siaba, 0.D. [verm. Februar 1825], Archiv MVRbpch

seit 2 Tagen will sich mein Zustand wieder verseiriiern, weil ich anhaltend am Schreibtisch higl. Johann

Natterer an Wenzel Philipp Leopold von MareschaljiaBa, 23. Februar 1825, Archiv MVK: [...]

Gesundheitsumstande verschlimmerten sich abermabtiass ich geraume Zeit mehr im Bette als ausser

demselben zubrachte, denn das Sitzen vermehrtem8&chmerz und das Stehen oder Gehen ermidetg mich

vgl. Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold kereschal, Cuiabd, 9. Juni 1825, HHStA, Staatslkanz!

Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (alt Fasz. 13), Vatig26, fol. 6r-6v:Meine Gesundheitsumsténde haben sich,
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vermutlich im Dezember 1824 eine 127 Stick umfadsdfollektion von ethnographischen
Objekten verschiedener Ethnien, vor allem von demddirucd und Apiaca. Gesammelt hatte
diese Objekte ein Bekannter Natterers, Antbnio &eixde Azevedo. Wahrend seines
Aufenthalts am Parana im Friuhjahr 1823 hatte Nattdie Bekanntschaft des brasilianischen
Offiziers gemacht. Peixoto war krank und Natterenrite ihn mit Hilfe seiner Arzneien
kurieren. Natterer besprach mit Peixoto die Modaheiner gemeinsamen Reise n&ara,

die aber nicht realisiert wurd€® Nun konnte Natterer eine wichtige Sammlung kaufen.

Begeistert berichtete der Forscher von seiner Buvey.

Von eben diesen Capitdo habe ich auch prachtigehedacbesonders von den Indiern
Mundurucus eingehandelt. Darunter sind 5 Blashdrmesvon das langste 7 Schuh lang ist,
mehrere Kopfzierden oder Kappen wie Perriken aadedlern, Armzierden, ein Schirze von
Federn, Spiesse, Bogen und Pfeile. Ahnliche Safcigen von den Apiacas und Bororos, so
wie etwas von den Parecis, auch ein vergiftetell Bé Mauhés. Die Mundurucus wohnen an
der untern Gegend des Tapajpz.] Obschon ich auf meiner Reise nach dem Amazonenfluss
bey diesen Indiern einige Zeit verweilen werdeglaabte ich, das Sichere wahlen zu mussen,
namlich diese Arbeiten der Indier an mich zu brimg#a sie auf diese Art viel frither nach Wien
kommen, wo sie alles, was von Indiern dort istSehonheit tibertreffen werdé&

In einem Brief vom 8. Dezember 1824 sprach Natteverzehn Kisten, die er flr einen neuen
Transport gepackt hatté® In einem Schreiben an Baron von Mareschal vom ugehbt825
erwahnte Natterer nach einer zweimonatigen, duelkKhnkheit bedingten Pause, dassh 2
lange Kisten mit sehr merkwurdigen Effekten dereinMundururcus, Apiacas, Parecis und
Guanas hinzukomméf® Natterer erwahnte die zwei neu hinzugekommenetekiauch in
einem Brief an seinen Bruder vom 16. Dezember 18Brdings in einer spateren Einfigung
zum Text, die im Zuge der Fortsetzung des Briafied-ebruar 1825 entstanden sein koénnte.
Und erst in dieser Fortsetzung erwéhnte Natteeei=tiverbung dieser Objekte mit folgender
Formulierung:Wahrend dieser Zeit brachte mir mein Schiilej Peixoto de Azevedo einige

Vogel und er beschrieb in diesem Zusammenhang auchetti@ographische Sammlung

wie es scheint, durch einige Anstrengungen bey Zdrereitungen zur Abreise abermahls verschlimmert,
sodass sich auf der linken Seite der Leber eineiifiiung gebildet hat, die jedoch wie es scheinbrséim
Abnehmen ist.
%26 Johann Natterer an Karl von Schreibers, GoiasARBGust 1823, Archiv MVK.
427 Johann Natter an Josef Natterer, Cuiaba, 18. Beli825, WStLB, HS, 7882; vgl. Johann Natterer anl K
von Schreibers, Cuiaba, 18. Dezember 1824, ArchitKM
%28 Johann Natterer an Franz Scheiner, Cuiaba, 8.rileze1824, Archiv MVK.
429 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mial, Cuiaba, 23. Februar 1825, Archiv MVK.
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Peixotost°

Das liel3 zunachst auf einen Erwerb zwischen 8eidéer 1824 und 18. Februar
1825 schliel3en. Die erste Erwahnung der zwei nigtan fand sich aber schon in einem Brief
an Karl von Schreibers vom 18. Dezember 182{Das wiirde darauf hindeuten, dass Natterer
diese ethnographischen Objekte, die zwei Transgtetk flllten, zwischen 8. und 18.
Dezember 1824 erworben hat. Der Ankauf der Peigatovnlung war Uberhaupt der erste
seiner Arbeit als Ankauf einer grol3eren Anzahl \@hnographischen Objekten wéahrend
Natterers Reise und eines der prominentesten Blspafir, dass einiges in den Sammlungen
Natterers nicht von ihm selbst gesammelt, sonderchdViittelsméanner angekauft wurde. Diese
Objekte substituierten jene Raume und Landschatieratterer nicht selbst bereisen konnte.
Dieses Vorgehen entsprach einer Strategie, ,Vollkemheit® der Sammlungen fur das
Museum in Wien anzustreben, ohne auf einen durch 8ammler erfolgten und
dokumentierten Erwerb der Objekte Wert zu leger. Beschaffung der Sammlungsstiicke aus
erster Hand und durch den Forscher selbst ist miekentliches Kriterium fir die Integration

einzelner Sticke in die gesamte Sammlung.

Wahrend seiner Reisen entwickelte Johann Natteetrfach Netzwerke, die die Realisierung
der Sammelreise gewahrleisteten. Dazu zéhltenddk@drmanten ebenso wie seine Mitarbeiter
und Helfer (gemietete Diener ebenso wie gekauftev8k). Im Land ansassige Handler,
Bankiers und Diplomaten unterstitzten die Zirkolativon Objekten und Geldmittel.
Schlie3lich trugen brasilianische Bekannte nichtwesentlich zur VergréRerung der
naturwissenschaftlichen und ethnographischen Sangaiubei. Als die fir Natterer personlich
wohl wichtigste Hilfestellung ist die mediziniscBetreuung anzusehen, auf die der Reisende
im Verlauf seines Aufenthalts in Brasilien mehrfaahgewiesen war und die ihn aus
lebensbedrohenden Situationen rettete. Diesengesjpannten Verbindungen und Kontakten

steht ein von Natterer prasentiertes Selbstbildssginsamen Allein-Reisenden gegenuber.

%30 Johann Natter an Josef Natterer, Cuiab4, 16. Dezefi824 / 18. Februar 1825, WStLB, HS, 7882.
%31 Johann Natterer an Karl von Schreibers, CuiabaDEg&ember 1824, Archiv MVK; vgl. Wiener Zeitschrif
flr Kunst, Literatur, Theater und Mode, Nr. 115, 3éptember 1825, 957-959.
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12.SI SEUL DANS CES VASTES DESERT% (1823-1826)

Die Erfahrung grof3er Distanzen und weiter, kaunbberter Landstriche scheint bei Johann
Natterer ein Gefuihl zunehmender Vereinsamung hgevafen zu haben. Seine schweren
Krankheiten, unter denen er vor allem wahrend seiefenthalts in Mato Grosso litt,

verstarkten dieses Geflhl.
12.1. Krankheit und Einsamkeit

Wahrend Natterer in Cuiab&d zu Beginn des Jahred 82 Ende der Regenzeit abzuwarten
hatte, stellten sich gesundheitliche Probleme €niaba galt zu dieser Zeit als &ufRerst
ungesunde Gegend, was sich besonders wahrend wdt-falten Regenzeit aul3erte. Der
Grof3teil der Bevdlkerung litt unter dem Klima undch Natterer blieb nicht verschont.
Natterer bekam eine schwere Leberentziindung, &mn ddmronischen Folgen er auch in den
folgenden Jahren zu leiden hatte.

Die Erkrankung scheint im Frihjahr 1824 begonnerhaben, da in Natterers Briefen von
Februar 1824 noch keine Krankheit erwahnt wird. Ales Zeit zwischen Februar und
Dezember 1824 sind bezeichnenderweise keinerlezédelinungen oder Briefe erhalten. In
dieser Zeit durfte der schlechte Gesundheitszustkntigeworden sein und Natterer auch am
Schreiben gehindert haben. Ein erster Hinweis aimfeslangwierige Erkrankung findet sich
in einem Brief vom Dezember 1824 an den in Rio deelfo lebenden Kaufmann Franz
Scheiner, wo Natterer festhaMir ist es hier nicht zum Besten ergangen. Ich belane
Leberentziindung, an deren Folgen ich mehrere Mamatitt und wovon ich bis jetzt noch
nicht ganz befreyt biff> Erst nach monatelanger Pause, als sich langsamerBess
einstellte, war Natterer in der Lage, alle wichtigéontaktpersonen ausfuhrlicher tber seine

Situation zu informieren. Seinem Bruder schildenteseine Schmerzen und die langwierigen

%32 Johann Natterer an Anténio Luiz Patricio da SManso, Zuckermiihle d€3apitdo Gamal8. August 1826,
Archiv MVK.
%33 Johann Natterer an Franz Scheiner, Cuiaba, 8.rifeze1824, Archiv MVK. Der Kaufmann Franz Scheiner
stammte aus Osterreich und war Mitinhaber der FiBniain, Scheiner & Co. in Rio de Janeiro, vgl.
OBERACKER: Kaiserin Leopoldine (1980) 466.
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Behandlungen seiner Lebererkrankung:

Lange schon fuhlte ich beym Sitzen mit vorgebeugi@rmer, beym Schreiben oder andern
Arbeiten einen stumpfen Schmerz auf der Leberadhbtete es jedoch nicht. Doch der Schmerz
vermehrte sich nach und nach und es wurde eineliBahing daraus. Ein hiesiger Chirurg,
mein Freund, der mich behandelt, brachte mich dstelnke Aderlasse und Blasenpflaster und
ganzliches Vermeiden jener gekrimmten Stellungiesalich zurecht, aber meine wieder
begonnenen Arbeiten, obschon meist im Stehen, deysondas langwierige Geschaft des
Ordnens, Um- und Zusammenleeren und Aussucherudezuniiberschickenden, sehr reichen
Eingeweidewirmersammlung verschlimmerte meinenaddisebermahls, sodass, wie es
scheint, schon ein ziemlicher Anfang zu Verhartorggenacht ist>*

Natterer behandelte seinen Leiden rAiethiops antimonialisund Aethiops minerali§®
Mischungen aus Quecksilber und Schwefel bzw. Anifid Quecksilber wurde zu Natterers
Zeit allgemein zur Bekampfung von Entziindungen @edchwiire eingesefZY. Blasenpflaster
sollte kunstliche Entzindungen erzeugen, wobeiddieh die Pflaster entstandenen Blasen
aufgeschnitten wurde, um auf diese Weise Entziirsherde aus dem Korper abzuleitéhals
Wirkstoff fir diese Blasenpflaster verwendete mamfS8® oder das Pulver der ,Spanischen
Fliege* (Canthariden-Pulveff°

Die von Natterer erhoffte Verbesserung durch Bewggund Arbeit blieb allerdings aus. Im
Gegenteil: Die Anstrengungen beim Schreiben und degi Zusammenstellung des neuen
Transportes  naturkundlicher  Objekte fihrten zu rein&/erschlimmerung des
Gesundheitszustandes. Die Krankheit notigte Nattresiner mehrwochigen Bettruhe, sodass
er seine Arbeiten fir zwei Monate unterbrechen teugsich seine Briefe vom Dezember 1824

blieben unvollendet. Erst im Februar 1825 konntdieKorrespondenz fortsetzen und seinem

434 Johann Natter an Josef Natterer, Cuiaba, 16. Dezei824, WStLB, HS, 7882.
435 Johann Natter an Josef Natterer, Cuiaba, 16. Dezeh@®4, WStLB, HS, 7882.
43 WENDT, Johann: Praktische Materia medica als Gagel am Krankenbette und als Leitfaden zu
akademischen Vorlesungen (Breslau/Wien 1830) 285f.
3" MELLIN, Christoph Jakob: Praktische Materia Med{faankfurt/Main® 1793) 173; EDWARDS, H. Milne —
VAVASSEUR, P.: Handbuch der Materia Medica oderzkuBeschreibung der Arzneimittel. Aus dem
Franzdsischen (Weimar 1827) 333-336; WENDT: PraktisMateria medica (1830) 278-293.
38 MELLIN: Praktische Materia Medica (1793) 434-444.
39 MELLIN: Praktische Materia Medica (1793) 428-4EDWARDS — VAVASSEUR: Handbuch (1827) 93f.;
WENDT: Praktische Materia medica (1830) 396f.
40 MELLIN: Praktische Materia Medica (1793) 157-16@CHMIDT, Johann Adam: Handschriftlich
hinterlassenes Lehrbuch der Materia medica. Révida zum Druck befordert von Wilhelm Joseph Schiwitien
1811) 235-253; EDWARDS — VAVASSEUR: Handbuch (188Br91;WENDT: Praktische Materia medica
(1830) 357-391.
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Bruder den weiteren Verlauf seiner Note schildern:

Bloss im Liegen im Bette fuhlte ich Erleichterubgige Zeit war ich daher mehr im Bette als
ausserhalb desselben, doch da ich noch keine Begpervahrnahm, so fand der hiesige
Oberwundarzt, mein Freund, es fur néthig, mir e#to8 oder Haarseil zu ziehen, welches nun
an 2 Monathe schon mich peinigt. Es ist an der migauchgegend. Doch, dem Himmel sey
gedankt, befinde ich mich auf dem Wege der Besgenuth gerne will ich das Haarseil noch
einige Zeit dulden, um ganz hergestellt zu werdtdn.nehme auch Extractum digitalis und
schmiere die obere Bauchgegend mit einer SalbeuiieTheile aus Quecksilbersalbe besteht.
So hoffe ich denn doch noch mit heiler Haut wegnumken. Unser Vater mag daher keine
Angst haben, denn das Unkraut verdirbt so leictttniind Sprichwérter sind Wahrwort&t

Zur Behandlung der Leberentzindung musste sichefgatder schmerzhaften Behandlung
mittels Haarseil (Setaceum) unterziehen. Auch hierde kinstlich eine Entziindung
provoziert, indem eine Hautfalte durchbohrt undee®chnur durchgezogen wurde. Dieses
Haarseil erzeugte eine Eiterung, von der man haféiss sie den urspringlichen Krankheitsherd
aus dem Korper ableitete. Wegen der heftigen Sctenevurde diese Behandlung allerdings in
Europa selten angewend&. Auch der Fingerhut-Extrakt  Digitalis  hatte
entzindungshemmende Wirkung, konnte allerdings Zei starker Dosierung schwere
Nebenwirkungen wie Erbrechen, Schwindel, Durchfal Ohnmacht hervorruféf®

Der angesprochene Freund, der seine Krankheit deltanwar der Arzt undhirurgido mor
der Stadt Cuiaba, Antdnio Luiz Patricio da Silvariéia,ein wissbegieriger Manfi* der auch
Naturkundler war. Natterer unterrichtete Manso @ deutschen Sprache und liel3 fir ihn
Bilcher aus Europa besorgen. Auf Mansos Initiatimenurde in Cuiaba der erste Botanische

Garten (Jardim Botanico) der Stadt gegriindet, deBgektor er auch waf*

“41 Johann Natter an Josef Natterer, Cuiaba, 18. Bei&R5, WStLB, HS, 7882. Aus diesem Brief gehvber

dass Natterer zu diesem Zeitpunkt noch keine Nittgi erhalten hatte, dass sein Vater schon 182®rhpes

war: Zur Erkrankung vgl. auch Johann Natterer arl Ken Schreibers, Cuiaba, Februar 1825, Archiv MVK

Bei der angesprochenerQuecksilbersalbe dirfte es sich um das mehrfach erwahn@alomel

(Quecksilberchlorid) handeln, ebenfalls mit entaimgshemmender und abfiihrender Wirkung, vgl. MELLIN:

Praktische Materia Medica (1793) 173, EDWARDS - \WSSEUR: Handbuch (1827) 333-336, WENDT:

Praktische Materia medica (1830) 51-57.

442 MELLIN: Praktische Materia Medica (1793) 447; WENDPraktische Materia medica (1830) 394f. Mellin

vermerkt, die Haarseil-Methode hatte man ,ehentalk gebraucht".

443 SCHMIDT: Lehrbuch der Materia medica (1811) 292:3EDWARDS — VAVASSEUR: Handbuch der

Materia Medica (1827) 402-405; WENDT: Praktischetéim medica (1830) 58-64.

444 Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsddatickermiihle deapitdo Gama27. August 1826,

Archiv MVK; vgl. Johann Natterer an Josef Nattet@ujabd, 25. Februar 1825, WStLB, HS, 7882 und dimha

Natterer an Franz Scheiner, Cuiabd, 8. Dezembet, ¥82hiv MVK.

445 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Baron Wareschal, Cuiaba, 8. Janner 1828, HHStA,
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Natterer hatte das Glick, mit Manso einen Arzt &efien, der ihn nicht nur behandelte,
sondern in den kommenden Jahren auch ein engend-reurde, mit dem er Gber mehrere
Jahre hinweg in engem Briefkontakt stand. Nattegesundheitliche Probleme waren nach
dieser ersten Krise in Cuiaba keineswegs ausgestaidich wahrend der folgenden Monate
war er auf Mansos medizinische Hilfe angewiesen.

Behindert durch seine Beschwerden konnte Natteseire Juni 1825 Cuiaba verlasséfDer
geplante Abstecher nach Stden in die SumpfgebesePdntanal Matogrossense war mit der
langen Verzogerung hinfallig geworden. Die nordéichAuslaufer des Pantanal entlang zog
Natterers kleine Karawane westwarts Richtung VieaBde Santissima Trindade (damals
Matogrossg.

Uber die etwa zweimonatige Reise von Cuiaba bis)dahsten Station in Caceres (MT) gibt es
praktisch keine Informationen. Auch aus den folgentonaten ist kein Bericht Natterers an
seine Vorgesetzten Uberliefert. Aus dieser Zeid smur Konzepte von Briefen an seine
Bekannten in Brasilien erhalten. In dem nachstdmaf@en Brief an Mareschal vom Juni 1826
entschuldigte sich Natterer fiir sein langes Schevéitf Das deutet darauf, dass Natterer in
dieser Zeit tatsachlich keine offiziellen Berichrfasst hat. Die Mitteilungen an seinen Freund
Manso sind fir ein ganzes Jahr, namlich von JuBb18s Juni 1826, die wichtigsten Quellen
Uber Natterer. Die spéarlichen Informationen belegiss Natterer am 28. September 1825 mit
seiner Karawane Caceres verliel3, um seinen WegMattgrossofortzusetzen. Schon nach
kurzer Reise machte er bei einer nahe gelegenendazmamen€aicara oderCaissaraHalt,
vorerst nur, um interessante Vogel zu jagen, dee Uierregion des nahen Rio Paraguai

bewohnterf*®

Diesefazendabefand sich laut Natteram Paraguay, eine Meile westlich von
Villa Maria,**° dem heutigen Céceres.
Wieder verhinderte die einsetzende Regenzeit weeitBeisen. Die gesundheitlichen

Auswirkungen des Klimas waren fur Natterer dul3eesirohlich, da er nach wie vor an den

Staatskanzlei, Brasilien, Karton 17, Konv. 4 (Bksz. 1), Admin. Berichte 1828 IlI-XI, fol. 18r-35%u Manso
vgl. MAGALHAES, Basilio de: Biographia de Antoniouiz Patricio da Silva Manso. In: Archivos do Museu
Nacional 22 (1919) 77-96.
%46 Johann Natterer an unbekannten Hofrat, 0.0., [f&clseptember 1835], WStLB, HS, 7889.
47 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wdareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (asE. 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.
48 Johann Natterer an Anténio Luiz Patricio da SiManso, Caicara, [November/Dezember 1825], Archiv
MVK.
49 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wdareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (asE. 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.
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Folgen seiner Leberentziindung laborierte. AnhattdBelschwerden zwangen Natterer, seinen
Aufenthalt auf derfazendabis zum Juni des folgenden Jahres auf mehr als Mohate

auszudehnen. Seine Beschreibung der Lage im Galnigfaceres ist deprimierend:

Obschon ich im verflossnen Oktober hier anlangi, kennte ich meiner kranklichen
Gesundheitsumstande wegen es nicht wagen, mich ulegesunden Klima in der
ungestndesten Zeit, ndahmlich der Regenzeit, augeusala mir es jedermann wiederrieth
und, wie es die Folge zeigte, auch dieses Jahr Kliankheiten viel haufiger und
verderblicher selbst fur die Eingebohrnen oder lkandort Hausenden waren. Von den
Neuankdémmlingen entwischte keiner wenigstens eila@gwierigen Fieber, vield...]
mussten leider mit dem Tode dieser seit ihrer arEietdekung menschenfressenden Provinz
ihren Tribut bezahlef™

Natterer versucht sich zu schonen, aber die Letanedung wollte lange Zeit nicht ausheilen.
Arztliche Versorgung gab es in Caceres kéfeHilfe konnte Natterer alleine von Manso
erhalten, der ihm mit medizinischen Ratschlagens@inen Briefen und Sendung von
Medikamenten beistarfd® Trotz anhaltender Behandlung wurde Natterer lurj@ewegung
von Beschwerden geplagt. Strengte er sich zu sghkaan es zu einem Ruckfall. In diesen
schwierigen Monaten offenbarte Natterer eine seadrsdmliche Seite, die sonst in seinen
Aufzeichnungen selten zu finden ist. Aus Brieferitélars an Manso spricht nun die schiere
Verzweiflung. Manso war fur ihn die einzige Hoffrgyrder einzige, der inm in seiner Krankheit
Bestand leiten konnte, denn auch von seinen Nachlbadt Mitarbeitern hielt Natterer wenig

und meint, sie waren in ihrer Brutalitat den ,Intban” gleich:

Quelle esperance me reste-t-il, eloigné de vous,cleri, qui seul pourroit soulager mes
peines, dans un desert privé presque de tout, entdes étres, qui rivalisent en brutalité
avec les indiens voising..] Vous, qui pouvez me secourir, je vous implore, ygwooi de

450 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (asE 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.
51 vgl. Johann Natterer an Georg Heinrich von Langdauckermiihle de€apitdo Gama27. August 1826,
Archiv MVK: Aus Mangel an verstandigen Arzten sterben die Mansdriihzeitig dahinJohann Natterer an
Wenzel Philipp Leopold Baron von Mareschal, Caicafa Juni 1826, HHStA, Staatskanzlei, Brasilieartiin 13,
Konv. 2 (alt Fasz. 13), Varia 1826, fol. 8r-11Aus Mangel an arztlicher Hilfe und gehdrig Arznéyeh muss
man in diesem Lande frihzeitig dahinwelken
%2 Johann Natterer an Antbnio Luiz Patricio da SilManso, 0.0., o.D. [verm. Caicara, ca.
November/Dezember 1825], Archiv MVK; vgl. Johannttdeer an Wenzel Philipp Leopold Baron von
Mareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA, Staard&arBrasilien, Karton 13, Konv. 2 (alt Fasz. 1¥jgria
1826, fol. 8r-11v.
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remedes, soutenez le seul espoir, qui me.feste

Krankheit und Isolation dirften auch die psychis@®indlichkeit Natterers beeintrachtigt
und massive Angstgefuhle hervorgerufen haben. Degri erging er sich in disteren
Ahnungen, dass ihn die Erkrankungen frihzeitig@nab bringen wirden. An Manso schrieb
er: Enfin je regarde mon mal comme la cause la plus stune mort primatur&*

Im Frihjahr 1826 gesellte sich zu den Leberbesadltevenoch eine schmerzhafte Entziindung
des Harntraktes, die das Urinieren fast unmdoglidaichte. Natterer beeilte sich, seinem
Freund Manso zu versichern, dass das auf keinédmfailrgendwelchen Exzesseatans les
plaisir de Venus zusammenhangen koénne, da er vollig enthaltsam .*f8bdie
Blasenkrampfe, Uber die er in den folgenden Monatemer wieder klagte, behandelte
Natterer mittelDunst und andere Bader und Kampt&t

Manso scheint der einzige gewesen zu sein, denefdatteine Sorgen und seinen Kummer
Uber seine zunehmende Vereinsamung anvertraute. Ba¢sohafter in Brasilien und seinem
Chef in Wien gegenuber aullerte sich Natterer hemgegneist optimistisch und
zuversichtlich, wohl auch, um nicht eine vorzeitigéickberufung zu provozieren. Manso
teilt Natterer Uberraschend offen seine Stimmungah Gefiihle mit und spricht von seiner
Einsamkeit, seinen Krankheiten und davon, das®kig\abgesondert lebe, ohne zu wissen,
was in der Welt vorgehtle vis ici separé de presque tout le monde, igriotauns les
evenemens politiquéd’ An anderer Stelle beklagt er das Fehlen einesnBiesy der ihm
wieder Mut machen wirddl me manque un ami comme vous pour me ranimeipoet p

m'encourager de prendre les remedes convetiable

453 Johann Natterer an Antdnio Luiz Patricio da SilWanso, 0.0., o. D. [verm. Caicara, ca.

November/Dezember 1825], Archiv MVK.

454 Johann Natterer an Antonio Luiz Patricio da SManso, Zuckermiihle d&3apitdo Gamal8. August 1826,

Archiv MVK.

%% Johann Natterer an Anténio Luiz Patricio da SManso, Caicara, 24. Mérz 1826, Archiv MVK; vgl. aoin

Natterer an Anténio Luiz Patricio da Silva Mansaj¢ara, 18. Mai 1826, Archiv MVK.

%6 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,

Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (asE 13), Varia 1826, fol. 8r-11v; Johann Nattemr@rAntonio

Luiz Patricio da Silva Manso, Zuckermihle degpitdo Gama,18. August 1826, Archv MVK. Kampfer wird

in der zeitgendssischen Medizin als krampf- undnestlinderndes, beruhigendes Medikament gegen

Entzindungen, Geschwiire, rheumatische Beschwef@eht und Blasenleiden verwendet, vgl. MELLIN:

Praktische Materia Medica (1793) 350-356, SCHMID&hrbuch der Materia medica (1811) 227; EDWARDS —

VAVASSEUR: Handbuch (1827) 364-366; WENDT: PraktisdMateria medica (1830) 201-205.

457 Johann Natterer an Antdnio Luiz Patricio da SManso, Caicara, 24. Marz 1826, Archiv MVK.

“%8 Johann Natterer an Anténio Luiz Patricio da SManso, Zuckermiihle d&3apitdo Gamal8. August 1826,
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Natterer spricht haufig Gber Einsamkeit und dast@lefler Isolation, weit weg von allem

Geschehen in der Welt zu sein, verschweigt daber, atass er tatsachlich kaum jemals
wirklich alleine war. Natterer bringt hier sein Efimplen zum Ausdruck, dass ihm ein in
seinen Augen gleichwertiger Ansprechpartner fehit, dem sich ein lohnendes Gesprach
fuhren lieBe. Angemerkt sei in diesem Zusammenhadgss Natterer in seinen

Aufzeichnungen und Briefen fast ausschlief3lich ldieForm verwendet. Seine Begleiter,
seine Kontakte mit jenen Menschen, mit denen er Tayg Tag unter schwierigsten

Bedingungen verbrachte, finden praktisch nie Erwalgn aul3er im Zusammenhang mit
einzelnen, ganz bestimmten Ereignissen (ErkrankunBéenstauftrage, Fehler). Insgesamt
treten seine Reisegefahrten und Mitarbeiten abéensen Erscheinung und Natterer
beschreibt in seinen Berichten nie eine ,Gruppef, e sich auch mit einem ,Wir*-Gefuhl

verbunden sieht. Selbst sein Jagdgehilfe Dominith8g der Gberhaupt in den Berichten und
Briefen nur selten erwahnt wird, gehoért fur ihnhtieu jener Kategorie ,Freund®, die der
meist weit entfernte Arzt Manso fur ihn darsteMit Manso verbinden ihn gemeinsame
Interessen und die gegenseitige Akzeptanz als JEpeund Naturwissenschafter schafft
die Basis fur ein freundschaftliches Verhaltnis.sO@ehlen dieser Basis, die auf Bildung

beruht, isoliert Natterer von den Menschen, mitethe@r gemeinsam reist.

12.2. Strategien des Erzahlens — Auswahl und ,Autimgizitat"

In Natterers Briefen und Berichten wird offensiait| dass sich der Verfasser bemiihte,
mdglichst wenig auf seine negativen Erfahrungenlagengen und Angste einzugehen.
Bezeichnenderweise schildert Natterer derartige ittielivare Reiseeindriicke — wie auch
viele andere Beschreibungen seiner tristen Lebestsuntie — vor allem seinem Bruder. Josef
Natterer war als Kustos der zoologischen Abteilumgr auch Kollege und Vorgesetzter,
aber die Briefe an den Bruder zeigen mehr Vertetuthnd Offenheit als die offizielle

Berichte an Schreibers oder den jeweiligen Botd¢ehafgerade was die bedrohlichen,
gefahrlichen und unangenehmen Seiten der Reiséfftb8esonders deutlich zeigen sich die
Unterschiede in der Darstellung seiner Erlebnissé&alle von Krankheiten. Als Beispiel fur

diese unterschiedlichen Erzahlstrategien konnerteMat Giber seine ersten Erkrankungen

Archiv MVK.
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herangezogen werden.

In den ersten Jahren seines Aufenthalts in Brasiiaren aulRer einer Erkrankung in Rio de
Janeiro im Sommer 1818 kaum gesundheitliche Prablaufigetreten. Auch zu Beginn der
Reise in das Landesinnere konnte sich Nattererkvankheiten erfolgreich schitzen, und
zwar mitdem haufigen Gebrauch von kalten Bad&mbDoch schon ein halbes Jahr nach
dieser Mitteilung, im Fruhjahr 1823, breiteten siethrend des Aufenthalts am Rio Parand in
der Regenzeit Krankheiten in Natterers Reisegrapise

Am 20. Marz 1823 hatte Natterers Gruppe das Wimger beilrisanga verlassen. Einen
Monat spéter erreichte sie den Rio Grande do PAPAlie Gegend am Parana galt wegen
der zahlreichen Uberschwemmungen und Sumpfe besondeder Regenzeit als sehr
ungesund. Die Erkrankung zweier Maultierfihreairbaraday machte jedoch einen langeren
Aufenthalt am Parand unumganglich. Auch Nattereabbhicht verschont. Wahrend er in
dem offiziellen Bericht an Karl von Schreibers nam Rande erwdhnte, dass seine
Gesundheit angegriffen war, zeichnete der Brielseimen Bruder ein wohl realistischeres

Bild dessen, wie es wirklich um ihn stand. Er sehri

Ich selbst war nicht gesund, zwar nicht bettlagdgch oft konnte ich fast nicht gehen. Ich hatte
Schmerzen in den Gelenken, abwechselnd ein paa imadem einen, dann im andern Fusse,
bald in den Achseln, Rukgrath, Hiften, Ellbogeigason den Handgelenkef..] Das Reiten
konnte ich fast gar nicht aushalt&t

Im gleichzeitigen Bericht an Baron von Mareschar dls Osterreichischer Gesandter die
Oberhoheit Uber die Expedition inne hatte und di®réige Ruckkehr nach Rio de Janeiro
hatte befehlen kdnnen, verschwieg Natterer didsea® Krankheit gan??

In den offiziellen Berichten erscheinen geradealigglichen Aspekte seiner Reise und die
damit verbundenen Schwierigkeiten reduziert autitegerende Argumente, die Verlauf und

Dauer der Reisen belegen und rechtfertigen muséaem.geht es nicht darum, festzustellen,
dies eine ware eine authentische Wahrheit, dasrartkren Verschleierung. Es geht um

unterschiedliche Darstellungsweisen, die aus best@m Grinden einzelne Elemente in der

%59 Johann Natterer an Josef Natterer, Salto, 26.8@kth822, WStLB, HS, 7880.
4%0\v/gl. Tagebuch-Fragment 26. Marz — 9. April 1828cHiv MVK.
%61 Johann Natterer an Josef Natterer, Goias, 29. #tUP3, WStIB, HS, 7881.
%2 Johann Natterer an Karl von Schreibers, GoiasARGust 1823, Archiv MVK; Johann Natterer an Wenzel
Philipp Leopold von Mareschal, Goias, 27. Augus23,8Archiv MVK.
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Erzahlung hervorheben, andere aber verschweigen.

Natterers Tendenz, gegenlber seinen Vorgesetzeemutiretenden Probleme herunter zu
spielen, zeigt ein deutliches Interesse. Jede Batprnon Gefahr oder moglichen Verlust an
Menschenleben oder Material wirde wohl die Expedgieitung dazu veranlasst haben, die
Expedition so bald als mdglich zu beenden. Wie aieth in der Folge immer wieder zeigen
wird, wollte Natterer genau das verhindern oder indest so lange wie mdglich
hinauszégern. In den offiziellen Berichten stelthsNatterer als disziplinierter Forscher dar,
der die Schwierigkeiten und sogar sein eigenes h&dFaktum feststellt, aber sich kaum
dariiber klagt. Probleme werden eher am Rande etwdhenen als Erklarung und
Entschuldigung fur Verspatungen oder werden zu Wdoaderungen, die Uberwunden
werden mussen. Es entsteht eine Distanz, die aspiBeder Krankheit besonders deutlich
wird. Als handelnde (und leidende) Personen nimnit Blatterer gerade in dieser Situation
vollig zurick und kommt in seinen eigenen Berichiendiesen sehr persoénlichen und
schwierigen Situationen nicht vor. Im Gegensatzden Briefen an den Bruder sind die
offiziellen Berichte gepragt von einer sehr starkéarickhaltung in der Schilderung
personlicher Lebensumstande. Uber die Entbehrudgsnlitags, unter denen er zu leiden
hatte, ,spricht* er meist nur zu seinem Bruder.

Die Krankheiten kosteten Natterer wahrend dieshreJaiel Zeit, und er rechnete offenbar
damit, dass die Geduld seiner Vorgesetzten schunss@paziert war. Daher appellierte er in
seinen Briefen nicht nur an deren Nachsicht, viwilimmer wieder widrige Umstande an der
Ausfiihrung seiner Plane behinderten. Er versuchoh &n Erinnerung zu rufen, dass seine
Anwesenheit in Brasilien eine einmalige Chancedfis Wiener Museum sei. Dabei wird eine
Strategie sichtbar, auf die spéater noch zuriickzumkemsein wird. Es ist die Chance auf einen
bedeutenden Ausbau der Sammlungen, die Natterereimmieder anspricht, um seine
Vorgesetzten von seiner Arbeit und der Notwendigkeer Verlangerung zu tberzeugen. In

diesem Sinne schrieb er im Februar 1825 an Dirddaorvon Schreibers:

Sollte ich gluklich den Amazonenfluss erreichenweaden Euer Hochwohlgeboren gewiss es
billigen, dass ich diesen Strom, so weit als er theasilischen Scepter unterworfen, befahre,
dass ich den Rio Negro etwas hinangehe. Warune sctitdenn nicht jene Zeit noch benitzen,
da ich nun doch schon einmahl hier bin und keineffidog mehr habe, je wieder

hieherzukommen und auch wahrscheinlich so bald anidnvom 6sterreichischen Hofe nach
Brasilien geschikt werden wird, um Sammlungen zchera Ich sehe zwar wohl ein, dass ich

158



schon eine geraume Zeit Brasiliens Boden betrettesehe ein, dass ich - zwar durch eine
Verkettung von Umstanden gehindert - nur langsarriike und erst so wenig geleistet habe,
ich sehe ein, dass Seine Mayestat, der so gnadidhuldvoll die Verlangerung meiner Reise
billigte, endlich durch mein langes Aussenbleibexgn#dig werden kénnte, doch habe ich
festes Vertrauen auf die gutige und méachtige Fiadpe von Euer Hochwohlgeboren, denn ich
bin Gberzeugt, dass die Bereicherung und Verschiigedes unter der weisen Leitung von
Euer Hochwohlgeboren zu einem so hohen Grade alkoviminenheit gelangte kaiserliche
Musaum gewiss Euer Hochwohlgeboren sehr am Helegt{5®

Und Natterer gab sich wirklich alle Mihe, seine &nehmungen mit Ergebnissen zu
rechtfertigen und seinen Teil zMollkommenheider kaiserlichen Sammlungen beizutragen.
Alleine der Transport, den er schlie3lich im MaR%8&erpackte, umfasste 115 Saugetiere, 1386
Vogel, 112 Amphibien, 183 Fische, 3531 Insekten H@d”onchilien. Dazu kamen noch 175
Flaschchen Eingeweidewlrmer und &ifektender Apiacas und Mundurucu, insgesamt 127
Stiick?**

Wahrend seines Aufenthalts in Caceres 1825/26 gelNatterer auch der Erwerb einer
umfangreichen Sammlung von Waffen, Geraten, SchrmmadkBekleidung der Bororo, die in
der Umgebung lebten. Natterers Zusammentreffen diesen Indiern ist der am besten
dokumentierte Kontakt zwischen dem Forscher unckreindigenen Gruppe. Zu keiner

anderen Ethnie hat sich Natterer im Lauf seines®&eso ausfihrlich geaulert.

13. DIEINDIER — BEGEGNUNGEN EINES NATURFORSCHERS

Weh mir! Zu welchem Volke bin ich nun wieder
gekommen? Sinds unmenschliche Rauber und sittenlose
Barbaren, oder Diener der Goétter und Freunde des
heiligen Gastrechts?

Homer: Odyssee (13. Gesang). Aus dem Griechischen
von Johann Heinrich Voss, herausgegeben von Peter
Von der Muhll (Zarich 1980) 175.

463 Jjohann Natterer an Karl von Schreibers, Cuiabéruge 1825, Archiv MVK.
%4 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mitel, Cuiaba, 24. Mai 1825, Karton 11, Konv. 1 (al
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Das Vordringen in entlegene Regionen BrasiliensNuiterer die Mdglichkeit, Kontakt mit
indigenen Gruppen aufzunehmen, die noch kaum adewner kurzer Zeit in Berihrung mit
den Auslaufern der ,europdischen Zivilisation® gekonen waren. Stand eine
ethnographische Forschung auch nicht im ZentrumAdégaben Natterers, so nutzte er doch
die sich bietenden Gelegenheiten, um von den Eorgelen umfangreiche Sammlungen von
Objekten zu erwerben und Informationen Uber siessammeln.Wahrend der ersten Reisen
scheint Natterer nur selten Kontakt zu Indianeriadpe zu haben. Belegt ist nur eine
Begegnung mit einer Angehorigen der Camé 1820 irtiBa*®® Fur das Fehlen weiterer
Kontakte spricht auch, dass in den von Natterergemadichneten Wortlisten mit
verschiedenen Dialekten nach den Aufzeichnungen dibeCamé-Frau und diéoroadosin
Minas Geraes (wo Natterer nie war und wovon er Widelsmanner erfahren haben durfte)
die fortlaufenden Eintrage in diesen Wortlisten o Notizen iiber ditndier Bororo$®
fortgesetzt werden, die wahrend Natterers Aufehthallato Grosso um 1825 aufgezeichnet
wurden.

Geht es nun darum, zu ergrinden, wie Natterer desmrdAmentreffen mit deindiern
kommentierte und verarbeitete, kann man in seinesefandersetzung mit den Bororo
mehrere Ebenen herausarbeiten: seine Beurteilung \MErsuche von Seiten der
brasilianischen Siedler und Behérden, die Boromssisaft zu machen und sie den eigenen
Vorstellungen von Kultur zu unterwerfen, seine Dellgng der persénlichen Begegnung mit
den Bororo und seine Reflexionen Uber diese Begegmeiters die Bedeutung, die Natterer
diesen Kontakten im Rahmen seiner Forschungsarbsdhrieb, sowie seine Stellungnahmen

zu den latenten Konflikte zwischen Brasilianer tm&il lebenden, ,wildenindiern.
13.1. Kontakte mit den Bororo
Natterers erste Erwahnungen indigener Gruppen intrZlerasilien lassen diese als

potentielle Feinde der Europaer bzw. Brasilianscleginen. Ohne zu prazisieren, um welche

Gruppen es sich handelt, berichtet er, dass maBdrtfo de Cuyahadem Steppengebiet

Fasz. 10), Berichte 1825 IX-XII, fol. 96r-97r.
4% Johann Natter an Karl von Schreibers, Rio de dar#i Marz 1821, Archiv MVK.
456 K ANN: Wortlisten (1989) 108.
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zwischen Cuiaba und Rio Araguaia (Planalto de Matusso) wegen Anfalle der Wilden auf
[der] Hut seynmiissé&®’. Er diirfte sich wohl auf die Bororo bezogen halie damals noch
weite Teile des Mato Grosso besiedelten. Das Higdn der Portugiesen in das Mato Grosso
im Laufe des 18. Jahrhunderts hatte eine TeilumgStetlungsraume der Bororo zur Folge.
Die Bororo teilten sich in zwei getrennte Gruppetie ,Ostlichen Bororo* und die
~Westlichen Bororo“. In der Umgebung von Céacerettehdlatterer mehrmals Kontakt mit
Bororo-Gruppen, die nach der gangigen Terminolagie ,Westlichen Bororo* zuzuordnen
sind%®

Die Gruppe der Objekte, die Natterer von den Boemmorben hat, bildet mit 234 Stlicken
den zweitgroRten Teilbestand der gesamten Samrfiftiidnter allen Begegnungen des
Forschers mit Eingeborenen ist jene mit den Boawmnobesten dokumentierte. Natterer hatte
wohl in den Jahren zwischen 1825 und 1829 mehrf@alegenheit, Informationen tber die
Bororo zu erlangen. In der Umgebung von Caceresligser Zeitvilla Maria) lag zu dieser
Zeit eines der verbliebenen Siedlungsgebiete dest{ighen) Bororo. Ein Zusammentreffen
etwa in den Jahren 1825/26 wurde von Natterer adgftier beschrieben. Erstmals berichtet
er von einem personlichen Besuch bei einer Grugpandligenen Bevdlkerung, die (noch)
kaum an die brasilianisch-portugiesischen Geseallss$trukturen angepasst war. Dieser
~Kulturkontakt* (Bitterli) kann als Fallbeispiel mgen, wie Natterer diéndier erlebte und
welche Sicht er von der indigenen Bevoélkerung hatte

Natterer unterscheidet in seinen Aufzeichnungemoros da Campanhand Bororos do
Cabacal Mit dem NamenBororos da Campanhader Borords Biribocconébezeichnet
Natterer jene Gruppen, die in den Steppengebietenaastlichen Mato Grosso lebten. Die
Gruppen, welche die nérdlich davon gelegenen Wabdsiedelten und die sich manchmal
vehement gegen die brasilianische Kolonialisierang Wehr setzten, bezeichnete er als
Bororés AravirdoderBororos do Cabacalbenannt nach dem Fluss, an dem sie lebfen.

der Umgebung von Céaceres am Rio Paraguai befamctetast Natterer einige Ansiedlungen

%57 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mftral, Cuiaba, 14. Februar 1824, HHStA, StaatskanzI
Brasilien, Karton 9, Konv. 1 (alt Fasz. 8d), Bet&eh824, fol. 216r-221r.; vgl. Johann Natterer ased
Natterer, Goias, 29. August 1823, WStLB, HS, 7881.
4% STEINLE: ,Waffen und Gerathschaften (2000) 47. Zen Bororo vgl. ALBISETTI, César —
VENTURELLI, Angelo Jaime: Encicplopedia Borord. 8& (Campo Grande Mato Grosso 1962-1976).
%9 K ANN: Brasilienexpedition (1992) 111.
*"0 STEINLE: ,Waffen und Geréathschaften (2000) 47f.
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von Bororo da Campanhain Céaceres selbst, auf déazenda da Caissaranweit von
Céaceres (wo Natterer in den Jahren 1825/26 seind&uartier hatte), im nahe gelegenen
Dorf Pau Seccpsowie beimregisto do Jauruder Furt samt Mautstelle am Rio Jauru auf
dem Weg nach Vila Bela de Santissima Trindade) inndacobind’* Uber das Verhaltnis
zwischenBororos da Campanhand Bororos do Cabacabrachte Natterer folgendes in
Erfahrung: Sie verstehen sich einer den andern nicht und dmtieinen sie friher eine
Nation formirt und durch Feindseligkeit sich gemérzu haberi’? Die Bororo vom Rio
Cabacal seien einenbandige, verwegene Natiomddie Bororés da Campanha furchten sie
sehr*”® Diese Einschatzung spiegelt vielleicht Differenzerischen zum Teil bereits sesshaft
gewordenen Bororo und den ,frei* lebenden Gruppéshew ist aber kennzeichnend fir die
Perspektive, in der Natterer (und viele andereiBaiasr und Européer) die Dinge sahen: auf
der einen Seite die auch unter Anwendung von Gesedshaft Gemachten, die mit der
Aufgabe ihrer nomadisierenden Lebensweise den lgelsaftichen und politischen
Vorstellung der Brasilianer und der Europaer emtspen, auf der anderen Seite — die
~Wilden*.

.Nation“ ist in Natterers Begrifflichkeit eng anedBprache gebunden. Seine Verwendung des
Begriffs ,Nation“ bezieht sich nicht auf eine teoriale und politische Einheit oder ein Form
von staatlicher Organisiertheit (die Natterer, wie folgenden zu sehen ist, auch in keiner
Weise anerkennen wiirde) und auch nicht auf eintsal*’* Die Indier (und gerade die
~wilden* unter ihnen) gehéren gerade eben nicht Zuasilianischen Staatsvolk. Sie werden
als AulRenstehende und als Bedrohung gesehen. HeesiAnpassung an die brasilianische
Gesellschaft ermdglicht eine Form von Anerkennusgweit sie die Regeln dieser
Gesellschaft akzeptieren. ,Nation“ bezeichnet fiattlrer in erster Linie eine Gruppe, die
sich durch gemeinsames Handeln (soweit es von alB8erwlches wahrnehmbar ist) und vor

allem gemeinsame Sprache auszeichnet. Auf die Bprals differenzierendes Merkmal, an

471 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (asE 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.
472 Notiz, 0.D. [nach April 1826], NHM, Archiv fiir Wienschaftsgeschichte, Natterer, Notizen.
473 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Ideial, Cuiaba, 8. Janner 1828, HHStA, Staatskanzlei
Brasilien, Karton 17, Konv. 4 (alt. Fasz. 17), AdmBerichte 1828 111-XI, fol. 18r-35r.
474 Zur Geschichte des Begriffs ,Nation“ als Bezeichguiir sprachlich und kulturelle, jedoch nicht sliaher
Zusammengehorigkeit vgl. KOSELLECK, Reinhart: VaNation, Nationalismus, Masse. In: BRUNNER, Otto
— CONZE, Werner — KOSELLECK, Reinhart (Hg.): Gestiliche Grundbegriffe. Historisches Lexikon zur
politisch-sozialen Sprache in Deutschland 7 (Sauntt$992)141-341, bes. 231-236 und 305-307.
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dem sich Natterer orientierte und das ihn auchresteerte, werde ich noch zuriickkommen.
Der in der Literatur oft zitierte und wahrscheihkceinzige intensivere Kontakt Natterers mit
einer Gruppe Bororo fand in der Nahe Bazenda da Caissarien Wald des Sangradatatt,

und zwar zwischen Oktober 1825 und Juni 182@Dieses Treffen war das einzige, das
Natterer als aktiv von ihm initiierten und gesuchkontakt mit indigenen Gruppen beschrieb.
Alle anderen Begegnungen ergaben sich in seinesté&aing zuféllig im Verlauf seiner Reisen,
doch in diesem Fall unternahm er mehrmals eineeé&Snabh den unweit seines Lagers lebenden
Bororo.

Bei seinem ersten Versuch konnte Natterer das @erBororo nicht finden, denn dimatten

[...] schon ihren Wohnort veranderDiese Gruppe schien ihre traditionelle Lebensweise
zumindest zum Teil noch beibehalten zu haben, demiNatterersie nomadisiren in kleinen
Horden auf der hiesigen fazendaieser Befund erscheint insofern interessant, atsitdein
Kernanliegen der spater zu beschreibenden Versdeh&ororo zu unterwerfen, nur teilweise
realisiert zu sein scheint. Die Bororo waren zwarimkreis des Landgutes anzutreffen, aber
sie waren noch nicht in vollem Sinne sesshatft.

Ausgeristet miRauchtabak, farinhgManiokmehl) rapaduras(Zuckerstangen)Scheren und
Messer und Ringe und rothes Schnupftat$h Geschenke und Tauschwaren fand Natterer
schliel3lich die gesuchte Gruppe. Die Bororo emgingen Fremden mit einem — wie er es
interpretiert —groRenFreudengeschregybewirteten ihn miFleisch der gerdsteten Baicaiuva-
Cocosse und mit chicha, einem siuRlichen Getrank efagh diesen CocusseNatterers
Beschreibung bleibt im Wesentlichen neutral undtad@ert. Auch die fur Européer

ungewohnte Nacktheit der Bororo vermerkt er bedleschund scheinbar sachlich:

Sie gehen ganz nakt, die einzige Bedekung der Mistren fingerbreiter Streifen des Blattes
der Guaguam-Palme, welches sie so verbinden, dasme Art Ring formirt, den sie vorne ans
Zeugungsglied stekef,.] Die Weiber bedeken etwas mehr, denn sie habenléereeine
Spann breite Binde aus der inneren Baumrinde degmi®a Nagale coga um den Leib
gebunden.

"> Die folgenden Zitate iiber den Besuch bei den Bostammen, wenn nicht anders angegeben, aus defn Bri
von Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Bavon Mareschal, Caigara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (@sE 13), Varia 1826, fol. 8r-11v. Natterer schreiler Besuch
habe am Ende der trockenen Jahreszeit stattgefuatiEnetwa Oktober/November 1825. Darauf deuteh au
ein Brief hin, in dem Natterer den Erwerb von Gegggnden bei den in der Gegend lebenden Bororo etwah
vgl. Johann Natterer an Anténio Peixoto de Azevé&hicara, 19./25. November 1825, Archiv MVK.
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Es scheint, dass die Kontakte zu den indigenen g&mggo kurzfristig verliefen und auf das
Sammeln von Objekten konzentriert waren, dass $ichNatterer kaum eine andere
Sichtweise eroffnen konnte. Die Schilderung des eflps von Objekten beschliel3t die
Aufzeichnungen Uber den Besuch bei den Bororo. Dalw auch deutlich, dass das
Eindringen des Forschers in private Lebensberedirehaus problematisch ist. Als der
Naturforscher von einer Frau eine der oben erwahbébbinden erwerben will, wird auch
fur ihn dieser Widerstand spurbdteines der Weiber wollte sich entschliessen, neseli
Zierde abzulassererzahlt Nattererdochendlich siegte ein rothes Tuch, und die Besitzerin
begab sich in ihre Hiitte, und schikte mir durcheiirMann die Bindé&® Besuch und
Tauschgeschafte scheinen in Natterers Darstellimgbeide Seiten zufrieden stellend
gewesen sein. Die Bororo gaben dem Reiserrteben von ihrer Tanzkunst mit Gesang,
welches schauerlich schon wand er selbgdbeschenkte sie alle mit dem, jag mitbrachte,
und handelte alles, was sie von Hals- und Kopfeierdlashérner und Waffen ablassen
wollten, ein.

Natterer prasentiert sich in diesem Bericht alsséfwer und Sammler, der sich auf die
wesentlichen Aspekte seines auf die Bereicherung d@=stande des Wiener
Hofnaturalienkabinetts ausgerichteten  Auftrages zkaotriert: Sammeln, Erwerben
Inventarisieren, Katalogisieren, Objekt fiir das s sichern. Doch der Kontakt mit fremden
Kulturen provoziert Definitionen des Eigenen und &eemden und Grenzziehungen zwischen

der Kultur, die als die eigene angesehen wird,amtbkren, als fremd empfundenen Kulturen.
13.2.Zahmeund Wilde
Die Begegnung des Forschers mit dediern bekommt eine weitere Dimension durch die

laufenden bewaffneten Auseinandersetzungen zwisdirasilianischen Siedlern und den

Wilden vom Cabacdf’ die sich nicht in das brasilianische Konzept vowilierung

476 Ob Natterer hier einem geschlechtsspezifischertkBfblgt, der Tausch als ein zwischen Mé&nnern
organisiertes Geschéft festschreibt, ist nicht.KNatterer schildert auch das Beispiel eines Taschei dem
eine Frau einen Tauschhandel zwischen ihren SéanerNatterer einfadelt, den die S6hne anfangs ablgh
vgl. Johann Natterer an Josef Natterer, Marabitaridarcelos, 28. Februar / 31. August 1831, WStHS,
7884,
477 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (adsE. 13), Varia 1826, fol. 8r-11v; Johann Nattemrei\Wenzel
Philipp Leopold von Mareschal, Cuiaba, 8. Janne28]18{HStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 17, iKod
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einflgten. Hier bezieht Natterer eine klare Pasitio

Wie die ,Integration” der Bororo in den brasiliacien Siedlungen und ihre ,Befriedung”

vor sich ging, schilderte Natterer relativ ausfigtrl Er berichtete unter anderem von einem
Vorfall, der sich Anfang der 1820er-Jahre ereigrate, namlich wie man in der Umgebung

von Céaceres die Bororo

[...] endlich zum Frieden néthigte, und zwar auf einer sshfache und wirksame Art,
nahmlich man nahm bey dem letzten Streifzuge gggeerst vor einigen Jahren, eines ihrer
Oberhéaupter samt einer Anzahl Manner gefangen. @mnmandant des Districtes von Villa
Maria hielt sie einige Zeit bey sich gefangen, beledte sie sehr gut und beschenkte sie.
Dem Chef aber liess er verdollmetschen, dal3 eruhdhseinen Genossen die Freyheit geben
wurde, wenn er versprache, dass er die SeinigenFzigden Uberreden wirde. Dies that er,
und so kehrte er iberm Jauru zurliick. Nach einigat Erachte er eine Anzahl Manner mit
sich, die der Commandant ebenfalls gut bewirthetd beschenkte. Endlich wurden sie
vertrauter und hohlten ihre Weih&f®

Diesen Vorfall bestatigt auch der Maler Hercule rétwe (1804-1879), Mitglied der
russischen Forschungsexpedition von Georg HeimachLangsdorff, der sich im September
1827 in Jacobina und Caceres aufhielt, in seinemeRericht. Florence schreibt, dass der
gefangene Stammesfihrer getauft wurde und den Naem&s Kommandanten vovilla
Maria, Jodo Pereira Leite, erhiélf,

Die Brasilianer erzwangen die Ansiedlung der Boliarder Umgebung der Ortschaften bzw.
landwirtschaftlichen Guter und betrieben derenegmation”, indem sie sie zur Arbeit in der
Landwirtschaft heranzogen, wie Natterer zu berithteil3:Einige sind auch schon unter den
Viehknechten, obschon sie im ganzen sehr faul*8iider Nachsatz zeigt Natterers geringes
Verstandnis fur die Bororo, die mehr oder wenigewaltsam zur Sesshaftigkeit gezwungen
wurden und sich jetzt Tatigkeiten widmen sollteig zu ihrem bisherigen, ,traditionellen”
Leben als Jager und Nomaden in keinem Bezug stanfien Vorgehen der Brasilianer
hingegen aufert Natterer keine Kiritik.

Diese geschilderte Auseinandersetzung zwischen ilidreesn und Bororo war kein

(alt. Fasz. 17), Admin. Berichte 1828 IlI-XI, fdl8r-35r.
478 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (asE 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.
"9 FLORENCE: Viagem (1977) 198.
80 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wdareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (@s£ 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.
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Einzelfall. Natterer war selbst Augenzeuge einavditneten Aktion gegen eine Gruppe von
Bororos do Cabacaldie sich in der Umgebung von Caceres aufhielEemschildert die
Aktivitaten eines brasilianischen ,Expeditionskdtpsiner bandeirg die am 20. Februar
1826 in der fazenda vo@aicara eingetroffen war. Diese Stosstrupps waren meise ei
Mischung aus Kolonisatoren, Glicksrittern, Sklaggeyn und Goldsuchern und spielten in
der brasilianischen Geschichte eine wichtige Rodeder Eroberung des Landesinneren und
beim Kampf gegen die indigenen Einwohff&rAufgaben und Absichten derartiger Truppen
definiert Natterer klar und eindeutiBandeira nennt man eine Abtheilung bewaffneterd,eut
die in die Wildniss eindringen, um die Wilden astmhen, zu tddten oder zu Gefangenen zu
macheri'®?

Ausloser fur die Expedition ddrandeirg die Natterer beschreibt, waren angeblich Uberfall
der Bororo. Sie hatten Vieh und Pferde getotetedesiedie Mahnen und Schwanze zu ihren
Kopfzierden abschneid&f und einen Viehknecht tiberfallen. Zur Verstarkueg lsandeira,
die aus 37 Leuten und einébapitdobestand, wurdebO unterworfne oder zahme Bororos, mit
Bogen und Pfeil bewaffnatie inPau Seccangesiedelt waren, mitgenomn{&hDie bandeira
fand zunachst nur verlassene Lagerplatze, nahmsahéelilich eine Gruppe von 24 Frauen
und Kinder gefangen und zog sich eilends zurtckiohg von den Mannern der Bororo.
Natterers Kommentar zu den darauf folgenden Kaetftilstellt sich eindeutig auf die Seite der

Brasilianer:

Die Wilden kamen bald auch in der N&he hier an wagen so dreist, bis nahe ans Haus zu
kommen, doch die Hunde, deren es hier wenigstatbe$ Hundert gibt, schrekten sie. Einige
Zeit lebten wir sozusagen im Belagerungszustandn deemand gieng ohne bewaffnete
Begleiter, Wasser zu hohlen, da es etwas entfgrtiun ist es wieder ruhiger und sie scheinen
sich in die Walder zuriikgezogen zu haffén

81 7Zu den ,bandeiras* vgl. MORSE, R.M. (Hg.): The Bairantes. The Historical Role of the Brazilian

Pathfinders (New York 1965); BITTERLI: Entdeckungn@rikas (1992) 312-319.

“82 Notiz, 0.D. [zwischen Februar und Juni 1826], AvddVK.

83 Notiz, 0.D. [zwischen Februar und Juni 1826], AvchIVK; Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold

Baron von Mareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStAatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 &z, 13),

Varia 1826, fol. 8r-11v.

“84 Notiz, 0.D. [zwischen Februar und Juni 1826], AvakVK; MANIZER: Expedicdo (1967) 123 behauptet,

Pau Seccasei ein Dorf der ,bororos-araviras ou cabacaisivegen. Das erscheint angesichts der Aussagen

Natterers und der Tatsache, dass sich Ludwig RigatlAdrien-Aimé Taunay, Mitglieder der Expeditivan

Georg Heinrich von Langsdorff, im Dezember 1827 tdangeféahrdet aufhielten, sehr unwahrscheinlich,

bescheinigt Manizer doch zugleich, dass sich digsro extrem feindlich gegenuber ,Weissen® verralt

hatten.

85 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
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Uber das Schicksal der entfiihrten Frauen und Kinddiert Natterer kein Wort. Hingegen
nutzt er diesenbandeiraZug fur seine Ziele und erhandelte zur Bereichgrigeiner
Sammlungen von Mitgliedern dieser Truppe Bogenléfend andere Kleinigkeiterder
Bororés do Cabacalie diesen wahrend der Gefechte in die Handdigefaarer’®®
Bemerkenswert an den Ausfiihrungen Natterers istndiéferenz gegentiber der Gewalt, mit
der dielndier mit der europdischen Zivilisation konfrontiert wen. Natterer nimmt nur die
Aggression der Bororo als solche wahr, das VorgatemBrasilianer stellt er als legitime
Schutzmassnahme dar. Ein Recht auf eigenstandigenkeeise, eigenes Territorium und
kulturelle Entfaltung wird den Bororo nicht zugestan. Implizit teilt Johann Natterer die Sicht
der Brasilianer, die in den Bororo vor allem Obgekter ,Befriedung”, Unterwerfung und
Dienstbarmachung sahen. Die von Schriftstellern Algklarung verschiedenster Richtungen
propagierte Gleichheit der Menschen und ihrer Kahuist fir Natterer ebenso wenig ein
Thema wie eine eigenstéandige ,Relevanz der FrerakuyBitterli) oder die Notwendigkeit
interkultureller  Verstandigung. Diese Positionen rema im philosophischen und
anthropologischen Diskurs der Aufklarung bereitsnindest theoretisch formulift’ Ihre
praktische Relevanz und allgemeine Anerkennungestaterdings auf einem anderen Blatt.
Eine andere, verstarkt im Laufe des 18. Jahrhumdegdrwendete Zuschreibung an
aul3ereuropaische Kulturen ist das Idealbild detepewilden®, dessen Lebensweise Vorbild
fir den Europaer ist oder zumindest Respekt uncer@ioz einforde®® Doch die im
philosophischen Diskurs entstandene Figur des pediilden® hat mehr mit den
Auseinandersetzungen um jeweils ,eigenen* poligschsozialen, philosophischen und
zivilisatzionskritiscehn Problemstellungen zu tdann mit einer intensiven Beschéaftigung mit
den aulRereuropaischen Kulturen selbst. Beide ®8&wsiti — Anerkennung einer
Gleichberechtigung und Idealisierung — spielenNétterer in seiner Auseinandersetzung mit
den indigenen Kulturen keine Rolle.

In Abgrenzung zu den ,Wilden“ gebraucht Natteree diuschreibungen ,zivilisiert* und

Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (asE 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.
86 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (asE 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.
“87V/gl. BITTERLI: Die ,Wilden“ und die ,Zivilisierteri (1991) 207-217, 325-366.
88 \/gl. KOHL, Karl-Heinz: Entzauberter Blick. Das Bivom Guten Wilden und die Erfahrung der Zivilisati
(Berlin 1981) 112-238; BITTERLI: Die ,Wilden“ undié ,Zivilisierten“ (1991) 367-392, 411-425.
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,zahm* fUr jene indigenen Gruppen, die sich in dimsilianische Gesellschaftsordnung
einflgen. Den Begriff ,Kultur® verwendet Nattereumim Zusammenhang mit Erdrterungen
zur Landwirtschaft und Pflanz&ff ,Zivilisation® wird im zeitgendssischen deutschen
Sprachgebrauch haufig synonym fir ,Kultur® verwendé&/ahrend ,Kultur® aber eher mit
Wissenschaft, Kunst, Bildung und geistigen Leisemgssoziiert wird, verweist ,Zivilisation*
auf die allgemeinen Lebensbedingungen, Gebrauctesiiten im Sinne einer Moralitat einer
Gruppe. Ubersetzungsversuche geben ,Zivilisationteu anderem mit ,Versittigung“ und
,Entwildung* wider*%°

Auf diese Wandlung eines ,wilden* Zustandes hinemer ,Zivilisation®, wie er sie versteht,
bezieht sich Natterer in seinen Bemerkungen zugemdin Gruppen. Die Zuschreibung
,Zivilisiert® findet sich in Natterers Aufzeichnueg allerdings nur zwei Mal. Beide
Verwendungen beziehen sich auf Indigene, die sidesiedelt haben (einer wird sogar als
Gutsbesitzerbezeichnet) und die Spanisch bzw. Portugiesisdarrgehaben. Der einzige
Hinweis auf Natterers Erwartungshaltung bezuglidlr &vandlung von ,Wilden* zum
LZivilisierten ist in diesem Zusammenhang seinerrfolierung: Die Bewohner sind...],
schon etwas zivilisift®*

Der zentrale Begriff in Natterers Beschreibung Isasr gemachter, akkulturierter oder sonst
an Formen der brasilianischen Gesellschaft angepasgligenen Gruppen ist jedoch das Wort

92

zahm? Der Gegensatz ,wild — zahm“ verweist auf eine €ie Tierwelt gebrauchliche

89 Jjohann Natter an Karl von Schreibers, Rio de dan2i Marz 1820, Archiv MVK; Johann Natterer ano@&g
Heinrich von Langsdorff, Vila Bela de Santissiméan@iade, 23. September 1827, Archiv MVK; Johann &tatt
an Wenzel Philipp Leopold von Mareschal, Cuiabadner 1828, HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, ¢tatt7,
Konv. 4 (alt. Fasz. 17), Admin. Berichte 1828 IlI;Xfol. 18r-35r. Die einzige Ausnahme findet sich
bezeichnenderweise in einem in Franzésisch vediasBtief, in dem Natterer Ubée peu de culturesiniger
Spanier spricht, wobei unklar ist, ob Natterer dabangelnde Bildung oder ,unzivilisiertes* Verhaiteneint,
vgl. Johann Natterer an Antonio Luiz Patricio div&iManso, Vila Bela de Santissima Trindade, 24gusi
1828, Archiv MVK. Zum Gebrauch von ,culture” im Fzodsischen vgl. FISCH, Jorg: Zivilisation, Kultun:
BRUNNER, Otto — CONZE, Werner — KOSELLECK, Reinhgitlg.): Geschichtliche Grundbegriffe.
Historisches Lexikon zur politisch-sozialen SprachBeutschland 7 (Stuttgart 1992) 705f.
49 FISCH: zivilisation, Kultur (1992) 723-738. Vgl.adu auch den noch immer lesenswerten Artikel von
FEBVRE, Lucien: Zur Entwicklung des Wortes und Werstellung von ,Civilisation* (Erstveroffentlichgn1930).
In: FEBVRE, Lucien: Das Gewissen des Historikegs.und aus dem Franzdsischen lbersetzt von UIWdBRR
(Frankfurt/Main 1990) 39-77.
91 Johann Natterer an Karl von Schreibers, MarabsitdrBarcelos, 1831 Februar [20 - 28] / 1831 Auqiist
Archiv MVK.
92 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Cuiabd288Februar 1825, Archiv MVK; Johann Natterer an
Wenzel Philipp Leopold Baron von Mareschal, Caicafa Juni 1826, HHStA, Staatskanzlei, Brasilieartiin 13,
Konv. 2 (alt Fasz. 13), Varia 1826, fol. 8r-11vihdan Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Marakch
Cuiaba, 8. Janner 1828, HHStA, Staatskanzlei, BeasiKarton 17, Konv. 4 (alt. Fasz. 17), Admin.rBate
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Begrifflichkeit. Natterer selbst verwendet ,zahmonst ausschlie3lich in Bezug auf die
Maultiere, die er als Tragtiere verwendet. KultigréInterschiede werden damit in den Bereich
der Natur verlegt. Der Begriff ,wild“ bezieht sieticht nur auf ein unterstelltes hohes Mal3 an
Aggression, sondern auf die gesamte Lebensweiseinmdiigenen Gruppen, die damit
diskreditiert wird.

Religion und Glaubensvorstellungen spielen in dersi2llungen Natterers keine Rolle.
Entscheidendes Kriterium fiir seine Wertungen bleibé Art , Zivilisation®, orientiert an einer
bestimmten Kultur des Alltags, in der aus Natter&isht Kleidung, Reinlichkeit und
Arbeitsfleil3 eine Rolle spielen. Wie bei Natter&childerung seines Besuchs bei den Bororo
festgestellt, enthalt er sich einer direkten Bewegtvon Nacktheit. Auffallend ist aber, dass er
bei seinen Beschreibungen des Kontaktes mit indigg€bruppen dem Thema Nacktheit oder
Bekleidung besondere Aufmerksamkeit widmet. Es gehgum Standard seiner Schilderung
erster Eindricke, Feststellungen zu treffen, wie jelass etwa in einer Grupgie Weiber bloss
mit R6K®® bekleidet waren. An anderer Stelle berichteDée: Manner hatten fast alle Hosen,
einige Weiber blos kattunene Roécke, zwey waren gaokt*** Nicht das Verhalten der
Menschen registriert der Naturforscher, sondererdéul3ere Erscheinung und hier meist an
erster Stelle ihre Nacktheit. Diese Konzentratioh das AuRere finden sich auch in den
Anweisungen der Dienstinstruktion, wo es heil3ts@sbei der Begegnung mit Indigenen ihr
Aeusseres zu beschreiben oder bildlich darzust&ffeBie Darstellung einer Begegnung
beginnt mit folgender Beschreibun§ie gehen ganz nakt und nur die Manner bedeken die
Schaam mit einem schmalen Streifen eines Baumb&stedVeiber binden bloss bey ihren

Tanzen eine kleine, kaum eine Hand breite, ausiddeiGlaskorallen kinstlich gearbeiteten

1828 III-XI, fol. 18r-35r; Johann Natterer an Kadn Schreibers, Marabitanas / Barcelos, 1831 Feljata-
28] / 1831 August 22, Archiv MVK; Johann Natterer anbekannt [verm. Karl von Schreibers], London, 12
November 1835, Archiv MVK. Die Begriffe ,Kultur* wh,Zdhmung" brachte Karl Franz von Irwing 1799 in
Zusammenhang — unausgesprochen im Sinne einemaligen Zivilisierung: ,Die Kultur kann eigentlichun
auf die Geisteskrafte gerichtet sein. [...] Alle amdérten der Ausbildung hingegen [...] welche der Mem
mit den Tieren in gewissem Betracht gemein habam ksind mehr eine Politur, Abrichtung, und Z&hmuadg
eine Kultur.", zit. nach FISCH: Zivilisation, Kulty(1992) 714.
493 Tagebuch-Fragment, 10. -21. Dezember 1830 Dezerimrv MVK.
9 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Borba,[2&zember 1829, Archiv MVK. In diesem Brief findet
sich auch eine Beschreibung einer Gruppe Caripdiea,neben Korperbemalung und Federschmuck auch
Nacktheit thematisiert:Die Weiber bedeken die Theile mit einem Caité-Blattischen den Beinen
durchgezogen
9 Dienstinstruktion, Wien, 14. Janner 1817, HHStA#8sakten Brasilien, Karton 1, Konv. 2 (alt Fasg. 2
Wiss. Expedition, fol. 1-26.
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Schiirzen um die Lend&.Dass sich der Umgang mit der Nacktheit auch urgeidirkung
seiner Anwesenheit &ndert, nimmt Natterer ebentalisKkenntnis. Beim Besuch einer alteren
Frau beschreibt er folgende SzeSe&e war ganz nakt, doch als ich eintrat, nahm 8is gon
den Kindern auf den Schooss und suchte einen di@mnwollnen Rok hervor, den sie
anzog™’ Der fremde Europaer wird zum Katalysator einervij&ierung“ im europaischen
Sinne.

Ein zweiter Bereich, den Natterer in der Beschmajpouler Lebensverhéltnisse indigener
Gruppen genau registriert, ist die Reinlichkeitn2esten Eindruck, den er bei dem Besuch der
Bororo hat, schildert er mit wenig Begeisterulige Hutten waren im Wald, mit Palmblattern
bedekt, nahe an einem Sumpf, der erbarmliches Whatte — es war am Ende der troknen
Jahreszeit — jede Familie in einer Hitfe..] Viele Uibereste von Landschildkrét Jabuti und
Jacarés, den hiesigen Krokodilen, lagen herum,sallar im héchsten Grade unreinlit.
Ebenso wie im wichtig war festzustellen, dass dagel der Bororo nicht seinen Vorstellungen
von Sauberkeit entsprach, bewertete er auch an@émder indigener Gruppen mit
Bemerkungen widJberhaupt sah es ganz schweinisch s

In diesem Diskurs wird es Aufgabe des ,zivilisieftéuropéers, die ,Wilden® zu erziehen,
zu ,zahmen“. Die Widersprichlichkeit zwischen (veisschaftlichem) Interesse an einer
fremden Kultur und einem fraglosen Einverstandnigt minem europédischen bzw.
brasilianischen Anspruch auf Dominanz zeigt sicbhaam Beispiel von Natterers Kollegen
Johann B. Emanuel Pohl. In seinem Reisewerk Ubee $énternehmungen zwischen 1817
und 1821 im Rahmen der Brasilienexpedition aul¥esiah an einer Stelle kritisch Uber die

Lage der Cayap0, die in der Mission von Sao Josdatsamedes lebten:

Die Cayapos fuhren hier nicht das angenehmste Leden Unzufriedenheit mit ihren
Vorgesetzten, die Dirftigkeit, welche sie oft kabiran Hunger stillen lasst, und die harte
Arbeit, mit welcher man sie in den Anpflanzungetadiet, sind die Ursachen ihrer
Verminderung und Abneigunp..] Der Indier liebt die Jagd und Fischfang, welche ihm

wilden Zustande seinen Hauptnahrungszweig liefeiaser Neigung konnten sie in der

9 johann Natterer an Karl von Schreibers, Marabitdrdarcelos, 1831 Februar [20 - 28] / 1831 Audiist
Archiv MVK; vgl. Johann Natterer an Josef Natteidgrabitanas / Barcelos, 28. Februar 28 / 31. Aufj881,
WSILLB, HS, 7884.
97 Johann Natterer an Josef Natterer, Marabitanadebs, 28. Februar 28 / 31. August 1831, WStLB, H
7884.
4% Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (asE 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.
499 Johann Natterer an Karl von Schreibers, BorbaP2@ember 1829, Archiv MVK.
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Aldeya Maria, welche sie fruher bewohnten, fregdal Hier missen sie derselben ganzlich
entsagen. Uberdiess leiden sie an Heimweh, unddggmes noch immer nicht, ganz dem
Hange zu ihrer alten, ungebundenen Lebensweisetgager®

Pohl erkennt wohl die Auswirkungen, die Ansiedlurigylturelle Entwurzelung und

Zwangsarbeit, die den Indianer aufgebirdet wirdheha Er zeigt sogar Verstandnis fur die
frihere ,freie” Lebensweise der Kayapd. Dennochtsieich er den einzigen maoglichen Weg
einer Koexistenz zwischen Weil3en und Indianermerkrziehung der Letzteren hin zu einer
Kultur der Ersteren. Dass diese ,Erziehung” voemlleiner Seite von Nutzen ist, sieht Pohl
ebenfalls ganz klar — und ohne sich zu fragen, egldNutzen denn dieser Prozess fiur die

Indianer haben sollte:

Es ware sehr zu winschen, dass man einmal eintsn fé#geg in der Behandlung dieser
Indianer einschlige, und im Ernste daran dachte,asif jede Weise der Kultur zu gewinnen.
[...] Die Indianer, zur Arbeit und zum Feldbau gewohrd angehalten, konnten Lebensmittel
in Falle fr die Schiffenden erzeugen, man konietews Ruderern bilder,..]. Auf diese Weise
wirden tausende, nun ganzlich nutzloser, verwigeMenschen der Kultur und einem
nitzlichen Wirken gewonnen, und sie zu brauchb&taatsbirger gemacht, statt dass diese
Bevolkerung in ihren gegenwartigen Verhéltnissem &taate eher zur Last.fSt

Die Kritik an der Behandlung der ,Eingeborenen”deénkt sich (wie auch im ersten Zitat)
auf die Art und Weise der Durchfihrung der geplanféivilisierungsmalRnahmen*, deren
Umsetzung an sich aber fur Pohl nicht in Frageefjesst. Die Indier — zahme wie wilde —
werden als auRerhalb der (brasilianisch-europamoBesellschaft lebend, als Teil der Natur
angesehen und damit auf die gleiche Stufe gestellandere Objekte der Beobachtung und
Aneignung. Natterers Kollege Pohl handelt in konseder Verfolgung dieser Haltung, wenn
er zwei junge Botokuderaus den Handen der Natur in die Mitte eines veeien
Volke$®nach Wien bringt, wo sie im Burggarten 6ffentlialr Schau gestellt werdéff Der
Osterreichische Geschéftstrager in Rio Baron Stilimatte die Bewilligung erwirkt, dass die

beiden Botokuden derfiransport beygefiigt worden sifid— Sachgiiter, wie die anderen

*0POHL: Reise | (1832) 399f.
1 POHL: Reise Il (1837) 232f.
02\njiener Zeitschrift fir Kunst, Literatur, TheaterduMode, 4. Dezember, Nr. 145, 1219.
%3 MAUTHE: Brasilienexpedition (1994) 20.
%04 Bartholomaus von Stiirmer an Clemens Wenzel LotharMetternich, Rio de Janeiro, 5. Mai 1821, Rio de
Janeiro, 5. Mai 1821, HHStA, Staatskanzlei, BrasiliKarton 6, Konv. 1 (alt Fasz. 8), Berichte 1824, fol.
300r-303yv.
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Kisten voller ,Objekte".
13.3. Distanzierte Beobachtung

Pohl und Natterer beobachteten auf ihren Reisen Wetergang von Kulturen, deren
Verschwinden sie auf der einen Seite fur notwendig) unvermeidlich erachteten, die zugleich
aber faszinierten und deren materielle Zeugnissebepgeistert sammelten. Auch Natterers
Interesse konzentrierte sich auf das, was ihm aten3er dienlich fur die Bereicherung der
Bestande des Wiener Museums erscheint. Zudem gnuh dlen brasilianischen Siedlungen
lebenden Bororo auch als Informanten fir ethnodgsapk Aufzeichnungen und Wortlisten
willkommen®>®® Mit Hilfe von systematischen Wortlisten erhofftiehs Natterer Aufschliisse
Uber die sprachlichen und ethnischen Verwandtsorefialtnisse der verschiedenen indigenen
Nationen Als Vorbild dafiir diente die Zusammenstellung zsfecher Worter in Wilhelm
Ludwig von Eschweges ,Journal von Brasilien* (Weini818)°>°° Wahrend ein Verstandnis
der indigenen Kulturen eher am Rande von Nattdreesessen zu sein scheint, wird in der
Auseinandersetzung mit den fremden Kulturen neleem 8ammeln volvaffen und Geréathen
Wert auf Erkenntnisse Uber die Verwandtschaftsvembge gelegt — ahnlich wie im
naturwissenschaftlichen Bereich seiner Arbeiterr. Baturaliensammler wird zum Sammler
von Worten.

Natterer bezog seine Daten unter anderemeiurmer alten Indierin, die auf einer Expedition des
Tenente Manoel Diaz auf dem Rio dos Porrudos oder.8renzo mit andern gefangen wurde,
sie ist von einer Horde Bororos, die durch d. Arikder Paulister, als sie Cuiaba bevolkerten,
in Comunication, mit jenen, die die Gegenden wat j& Pedro del Rey ist, bewohnten,

507

verlohren®" Als weitere Informantin nennt Natterer eirbjahrich Madchen, welches in

0% vgl. KANN: Wortlisten (1989) 101-146. Das Originaler Wortlisten Natterers befindet sich in der
Universitatsbibliothek Basel, Handschriftenabtejuibign. T2; zu den ethnographischen Ergebnissesedi
Befragungen vgl. KANN: Natterer (1993) 144-150 uoe$. KANN: Brasilienexpedition (1992) 51-114.
% Die Idee, Eschweges Wortlisten als gemeinsamesHBisi Wortlisten zu nehmen, gab Natterer auch an
Langsdorff weiter, vgl. Johann Natterer an Georgkeh von Langsdorff, Zuckermiihle d€apitdo Gama27.
August 1826, Archiv MVK und Johann Natterer an Geleinrich von Langsdorff, Cuiabd, 25./29. Dezember
1827, Archiv MVK. Langsdorff legte ebenfalls Wotbéicher der Corop6é, Coroado, Puri, Maxacali, Guarnh u
Cayapo an, vgl. KOMMISSAROV: Tagebiicher (1977) 14@;Eschwege vgl. OBERACKER: Der deutsche
Beitrag (1955) 185-188 und 198-200.
97 KANN: Wortlisten (1989) 108f.
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Jacobina beym Coronel Jodo Pereira Leite sich tf§hJodo Pereira Leite, Besitzer der
fazendavon Jacobina und Kommandant des Distriktes Ca¢eits Maria), war verwandt mit
jenemCapitdo Jodo Antunés da Silvden Natterer als Anfuihrer der oben erwahiiamdeira
im Frihjahr 1826 bezeichn®® Das Madchen war vielleicht eine der Gefangeneisesie
Stosstrupps. Weiter Proben erhielt er von eineu,Ftee wahrend der militdrischen Expedition

von 1826 gefangen genommene wurde und die NaftdgendermalRen beschreibt:

Diese Proben sind von einer erwachsen gefangertkerin, die schlecht portugiesisch sprach,
eine von d. 24 Kopfen die auf jenem Streifzudieltg in Caicara war, gefangen wurden. Sie
war gross und wohlgebaut Ober & Unterzahne stargestumpft, die Unterlippe durchbohrt,
die beyden Ohrlappen hatten ein weites [J¢h

Natterer hat in seinen Aufzeichnungen keine umfadseSelbstdarstellung zugelassen, die
eine Charakterisierung seiner Person, seiner Hgdtunoder seiner wissenschaftliche
Positionierung erleichtern wirde. Das wenige, wastdfer Uber die Ureinwohner Brasilien
berichtet, gibt nur Anhaltspunkte, wie er diglier einschatzte. Das Bild, das Natterer von
sich selbst gibt, ist das eines durchaus neugierigeer distanzierten Beobachters, nicht frei
von wertenden Urteilen, etwa Uber ,Faulheit* odenhygienische Verhéaltnisse“. In seinen
Berichten Uber die indigenen Gruppen ist eine Redualder Eindriicke auf wenige Aspekte
bemerkbar: duRere Erscheinung (Korperbemalung,ei®ekig, Schmuck) und allgemeine
Wohnverhéltnisse, sowie Erwerbung von ethnologisch@bjekten (Waffen, Gerate,
Schmuck) und deren Besonderheiten.

Die Erlauterungen, die Natterer auf Sammellisterje&tetiketten und Wortlisten zu
einzelnen Objekten gibt, beschranken sich meisdauftechnische” Seite der Objekte wie
Bauweise, Bestandteile, Fertigungstechniken, Tragem und Verwendungszweck. Das
entspricht seiner Praxis als Zoologe und naturkaohei Sammler. Es scheint fraglich, ob es
Natterer Uberhaupt mdglich war, in seinen begrenKientakten mit den ,Eingeborenen” die

kulturellen und gesellschaftlichen Zusammenhange, zlum Teil auch in Objekten

%08 K ANN: Wortlisten (1989) 109.
%9 Notiz, 0.0. [zwischen Februar und Juni 1826], ArdVK; vgl. FLORENCE: Viagem (1977) 173enente
colonel de milicias Jodo Pereira Leite, propriethda fazenda da Jacobina
10 KANN: Wortlisten (1989) 109f.
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manifestiert sind, zu erfassen. In einer Auflistgegammelter Objekte erwéhnt Natterer etwa
einen Mantel aus Jaguarfellrize und vermerkt seine Verwendung als Sitzunterlage u
beim Tanz'' Die umfassende Bedeutung des Jaguars in der Nbgieol und
Gesellschaftsordnung der Bororo bleibt ihm jedoembergerr™® Ein Blick in die oben
erwahnten Wortlisten zeigt andererseits, dass Natterer offenbar mit viel Akribie nach
verschiedensten Aspekten des gesellschaftlichereriselerkundigte. Er notiert nicht nur
Bekleidung, Schmuck, Waffen und Bemalung der Bgrsomdern auch Angaben utber Jagd
und Fischfang, Uber Begrébnisriten, Glaubensvausigén, Heiratsgewohnheiten oder
Abtreibung®*®

13.4. Diesdaulen Menschen- Zwischen Verstandnis und Verurteilung

Insgesamt erscheint Natterers Haltung als wideckikhe Mischung aus Neugier,
Forscherdrang und Vorurteilen. Grundsatzliche Emied gegen das Projekt der
Zivilisierung, das die Indianer vor die Wahl zwischAnpassung oder Vernichtung stellt,
scheinen fur ihn keine Rolle zu spielen. Widerstded Indianer oder Versuche, sich dem
Zugriff der ,WeilRen” zu entziehen, kommentiert ezigt ohne Verstandnis oder Anteilnahme.
Als einige Jahre nach seinem Aufenthalt in MatoSSoowahrend der Reise zum Amazonas
zwei Leute, die er als Jager und Fischer angesiatte, fliehen, kann er darin nur eiden
Indiern ganz angebohrne Gewohnhséherr** Auch am Rio Negro wird es ihm ahnlich
ergehen. Wieder fliehen zwei seiner Bootsleute,dariespricht er davon, dass dase
angebohrene Gewohnheit dieser faulen MensaeenUnd fligt erleichtert hinzZum Glike
stahlen sie mir keines von den Jagdcarmdan

Ist er nicht personlich betroffen, gelangt Natteaber durchaus auch zu anderen Einsichten.
Wahrend der Fahrten am Rio Negro in den Jahren/3838uchen in seinen Aufzeichnungen
auch kritische Bemerkungen tber den Umgang mitldéianern auf. Natterer fallt wahrend

der Reise am Rio Negro auf, dass sich viele Gruploech Flucht in entlegene Gebiete dem

* Notiz, 0.D. [nach April 1826], Archiv NHM, NattereNotizen.
12 7ur materiellen Kultur der Bororo am Beispiel desn Natterer gesammelten Objekte vgl. STEINLE:
~Waffen und Gerathschaften“ (2000) 50-92.
13 KANN: Wortlisten (1989) 108.
*14 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Metnal, Manaus, 19. September 1830, Archiv MVK.
*15 Johann Natterer an Karl von Schreibers, MarabstaRebruar 1831, Archiv MVK.
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brasilianischen Machbereich entziehen wollen. Visvartlich dafiir macht er aber nicht eine
Art moralischer Unzulanglichkeit der Indianer. Naér spricht dieschlechte Behandlung der
Indier und dadurch erfolgtes Entfliehen in die Wilet® durch die Brasilianer in Barcelos an
und dievielen Bedriikungen von Seite des Komandanten &orG&briel®*’ Hier zeigt sich
Einsicht fur den Zusammenhang von gewaltsamer Writekung und Widerstand oder Flucht.
Die Vermutung, dass man von Seiten der brasiliaeiscBehdrden ofhicht die beste Art
gebrauchte, sich die Wilden zu Freunden zu matHienRert Natterer auch schon einige Jahre
zuvor in einem Bericht Gber die Verhaltnisse im &uiBrasilien. Sein Verstandnis der Situation
ist aber gepréagt davon, dass der grundsatzlichipggsehene Endzweck von Missionierung
und Zivilisierung dadurch gefahrdet wird, dadsr Miltir-Commandant oft zu strengen,
blutigen Massregeln griff, wo es vielleicht noclehtinéthig war,[...], die dem Zweke sehr
nachtheilig wurdenri*® Mdglicherweise kiindigt sich hier eine sich tber ldiegen Jahre des
Aufenthalts in Brasilien und des starkeren Kontaktg# der indigenen Bevdlkerung
wandelnde und differenzierte Beurteilung der Veriigse an. Vielleicht spielt dabei auch der
Umstand eine Rolle, dass sich Natterer am Rio Negiot mit einem Bedrohungsszenario
konfrontiert sah wie in Mato Grosso.

Unterdrickung und (gewaltsame) Ausdehnung derliarasischen Staatsgewalt an sich kritisiert
er nicht. Hierin scheint er einer Meinung mit sen&reund, dem russischen Konsul und
Reisenden Georg Heinrich von Langsdorff, der eblsnfdafiir eintrat, aus Indianern
brauchbare und niitzliche Staatsbirf@rzu machen. Ihr Widerstand machte sie in
Langsdorffs Augen nur zunvernunftigin] [...] Menschen, die eine gerechte Strafe und
Verfolgung verdienerf!

Dass die oben geschildert Art der ,Anndherung” -hman ,Kulturzusammenstoss* als eine
Kulturbeziehung®?? — zwischen Brasilianern und Bororo mit Entfihrumgeind

gewaltsamen Ansiedlungen weder endgultig war, ndabs Sicht der Brasilianer)

*1¢ Jjohann Natterer an Karl von Schreibers, MarabitaRebruar 1831, Archiv MVK.
*17 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Barc@®sAugust 1831, Archiv MVK; vgl. Johann Natterer Josef
Natterer, Barcelos, 31. August 1831, WStIB, HS,4788
*18 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deidar2. Marz 1821, WStLB, HS, 7876.
*1° Johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deidar2. Marz 1821, WStLB, HS, 7876.
%20 KOMMISSAROV: Tagebiicher (1977) 140.
21 KOMMISSAROV: Tagebiicher (1977) 140.
22 \/gl. BITTERLI, Urs: Alte Welt — neue Welt. Formetes européisch-iiberseeischen Kulturkontaktes vam 15
bis zum 18. Jahrhundert (Miinchen 1992) 17-54.
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.reibungslos” verlief, wird von Natterer selbst hb#gyt. Immer wieder beobachtete er
Differenzen zwischen den ,Weil3en“ und den angestieldororo:Die zahmen Bororos, die
hier [Pindaival am Rio Jauru, K.S.Jn ziemlicher Anzahl sich aufhielten, sind kitzlic
abgezogen, eines Zwistes mit dem Komandanten wegddieb bloss eine Familie zuriitR
berichtete er zwei Jahre nach den oben beschrieligragnissen. Auch die Feinseligkeiten und
gewalttatigen Auseinandersetzungen zwischen laasithen Siedlern und den ,wilden”
Bororo dauerten aif’

Die Opfer dieser Konflikte waren betrachtlich. Inm&b von sechs Jahren zwischen 1820/21
und 1827 wurden nach Angaben von Hercule Florenté&ebiet von Caceres 50 Bororo
zwangsweise angesiedelt, 450 (!) Bororo wurden tgetd Nur drei Jahrzehnte spater
berichtet der Flusskapitdn Antonio Leverger, dassAhzahl derBororos do Cabacasteit
1842 zuriickgegangen sei und die (ibrigen jetzt aésatm Rio Jaur( lebtei® Am Ende des
19. Jahrhunderts gelten die ,Westlichen Bororo* alssgestorben. Die letzte Quelle aus
1895, die sie erwahnt, gibt nur mehr eine Poputation rund 100 Personen i Etwa 1000
,Ostliche Bororo“ leben heute in sechs ,Terras ¢reaias“ im Planalto do Mato Grosso im
Osten des Bundesstaates Mato Grd8%o.

14.DERB MITGENOMMEN °291826-1828)

Im Sommer 1826 beendete Natterer seinen Aufenthaér Region von Caceres. Trotz aller

gesundheitlichen Belastungen hatte Natterer seisgewschaftlichen Arbeiten weitergeflhrt.

% johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Metnal, Cuiaba, 8. Janner 1828, HHStA, Staatskanzlei
Brasilien, Karton 17, Konv. 4 (alt. Fasz. 17), AdmiBerichte 1828 1lI-XI, fol. 18r-35r.
24 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mfral, Cuiaba, 8. Janner 1828, HHStA, Staatskanzlei
Brasilien, Karton 17, Konv. 4 (alt. Fasz. 17), AdirBerichte 1828 IlI-XI, fol. 18r-35r.
% FLORENCE: Viagem (1977) 197; zu den Beziehungeisaven Bororo und Brasilianern allgemein vgl.
VIERTLER, Renate Brigitte: A duras penas. Um histdrdas relagdes entre indios Bororo e ,civilizédus
Mato Grosso. (= Antropologia 16) (S&o Paulo 1990).
%26 STEINLE: ,Waffen und Gerathschaften“ (2000) 47f.
2" STEINLE: ,Waffen und Gerathschaften“ (2000) 47.
%28 zur Lage der Bororo heute vgl. h&p://www.socioambiental.org/pib/epienglish/bortaroro.shtm
http://mww.socioambiental.org/pib/epienglish/bori@roro.shte (28. Juni 2007).
2 jJohann Natterer an Georg Heinrich von Langsdwif§ Bela de Santissima Trindade, 20. Mai 1827,hirc
MVK.
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Bis zum Juni 1826 waren wieder acht Kisten mit meiaterialien fur die kaiserlichen
Sammlungen gepackt, die Natterer voribergehenérifadendaagerte. Er wollte sie spater
abholen, wenn sich geklart hatte, wie seine weitéténe aussehen wirden. Neben einigen
Saugetieren und tber 500 Vogeln befanden sichesedi Kisten Amphibien, 40 Fische und
135 Glaser mit Eingeweidewiirmetit.

Eine geplante Fahrt den Rio Paraguai entlang naidtiers konnteaus Mangel an
Fahrzeuger* nicht realisiert werden. Natterer setzte dahersmiiter Truppe den Weg nach
Westen fort. Nachstes Ziel der Expedition war \Blela de Santissima Trindade (MT), die
ehemalige Hauptstadt der Provinz Mato Grosso (Natteennt Provinz und Stadt immer
Matogross®. Von Vila Bela aus wollte Natterer seine Reise peot fortsetzen, um auf den
Nebenflissen des Amazonas (dem Rio Guapore undRieriviadeira) und dem Amazonas
selbst nach Belém (PA) zu gelangen.

Am 18. Juni 1826 verlie3 die Expedition die faze@#acara Drei Wochen spater machte
Natterer am 7. Juli mit seiner Karawane bei derkumihle eines gewiss€apitdo Gama
Halt, wenige Tagesreisen von Vila Bela entfernte Diaturwissenschaftlichen Aufgaben
bestimmen den Reiserhythmus. Die zahlreichen V§gdikn Natterer in den umliegenden
Waldern fand, veranlassten ihn zu einem langerdierbalt. Fast drei Monate, bis zum 4.
Oktober, jagte er neue Exemplare fiir seine Sammehiig Vier Tage spater trafen der
Osterreichische Naturforscher und seine Begleitar & Oktober 1826 in Vila Bela de

Santissima Trindade ein.
14.1. Plane fur die weitere Reise

Natterer beschrieb die Stadt Vila Bela als nichingenehm — zumindest in der trockenen

Jahreszeit. Die gute Lage nahe des Rio Guaporeé abdér auch Nachteile. Das Gelande lag

%30 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wdareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (a@sE. 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.
%31 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Barom Wdareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (asE. 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.
%32 ygl. Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Mareschal, Vila Bela de Santissima Trindade, 28i M
1827, HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 1%nk. 3 (alt Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-Xfol.
26r-41r und Johann Natterer an Antdnio Luiz Pairida Silva Manso, Zuckermiihle d€spitdo Gama18.
August 1826, Archiv MVK.
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so tief, dass es wahrend der Regenzeit immer iheesomt wurd€>® Schon in Goias war
Natterer vorgewarnt worden. An Direktor von Scheesb berichtete er schon diesem
Zeitpunkt, welche Informationen er Uber die Staditaten hattein der Regenzeit ist halb
Villabella und selbst ein Theil des Weges bis dalierschwemmt, welches die Ursache von
haufigen Fiebern ist, die besonders Fremden gefahierderr* Das ungesunde Klima und
das Leben in den von Malaria verseuchten Flussnieden dezimierten die Bevdlkerung.
Natterer stellte fest, dass etwa in der nahen Geteetao Vicente mit 599 Einwohnern in
drei Monaten elf verstorben waren. Geburten warendiesem Zeitraum Kkeine zu
verzeichnen. DeArraial do Pilar zahlte nach diesen Angaben 860 Bewohner, wovon in
sieben Monaten 22 gestorben waren und zugleictegatur zwei Geburtefi> Nicht nur die
demographischen Konsequenzen des ungesunden Khugas zum Verfall der Grenzregion
bei. Nach dem ersten Schub der Einwanderung voari&éen,bandeirantesind Goldsuchern
verfielen viele Orte und konnten nicht gehaltendeer, als der erste Goldrausch voriber war
und die Ertrage aus den Minen nicht mehr so EnNelgprechend waren. Die Regierung tat
nach Natterers Ansicht wenig dazu, diesen Prozesgalzaltert>°

Allerdings war der Rio Guaporé auch mit groReremaBigopen befahrbar, und diese Tatsache
festigte Natterers Entschluss, auf diesem Weg imsazZonasgebiet vorzustof3en. Die
Umsetzung dieses Planes war nicht ganz einfachHareller in Vila Bela waren aufgrund
des schwachen Handelsbeziehungen mit der Provirdz (B damals praktisch das gesamte
Amazonasbecken umfasste) nicht in der Lage, Natterel seine Begleiter samt der
Ausriistung und den Sammlungen bis an den Amazondsefdrdern. Diefazenda real
(Landgut in staatlichem Besithjngegen rlstete jahrlich eine Bootsexpedition dies Salz
und Eisen aus Belém holte und nach Vila Bela trartigste. Natterer erkannte die gunstige
Gelegenheit, mit einer dieser Fahrten seine Reisizusetzen. In einem Brief vom 9.
Dezember 1826 an den Prasidenten der Provinz Matss@, José Saturnino da Costa

Pereira, bat Natterer um die Bereitstellung deriz2eote derfazenda realsamt der

33 Johann Natterer an Antonio Luiz Patricio da SiWanso, Vila Bela de Santissima Trindade, 19. Oktobe
1826, Archiv MVK.
°34 Johann Natterer an Karl von Schreibers, GoiasARBGust 1823, Archiv MVK.
%3 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Idetnal, Vila Bela de Santissima Trindade, 28. M&7.8
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, Konya8 Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, f®26r-41r.
%3¢ Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Idetnal, Cuiaba, 8. Janner 1828, HHStA, Staatskanzlei
Brasilien, Karton 17, Konv. 4 (alt. Fasz. 17), AdmBerichte 1828 11I-XI, fol. 18r-35r.
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dazugehdrigen Ausristung und der Mannschaft, um kién nachster Gelegenheit zum
Amazonas mitzunehmen’
Am folgenden Tag, am 10. Dezember 1826, erreiditieeine Hiobsbotschaft, die alle Plane

zunichte machte: Dominik Sochor war schwer erkramkt kampfte mit dem Tod.
14.2. Dominik Sochors Tod

Es scheint, als hatte es zwischen Natterer uncrsedagdgehilfen schon seit langerer Zeit
immer wieder Spannungen gegeben, die aber Nattdrerging, da ihm offenbar an der
Mitarbeit Sochors sehr viel lag. Seinem Bruderdieete er schon einige Jahre davor folgenden
Vorfall:

Vaterlandische Blatter schike mir nicht mehr odersiegle sie aigens, denn der Schwachkopf
Sochor hat sich gewaltig aufgehalten, dass er daebioss als Jager behandelt und hat auf eine
eben nicht héfliche Art die Schuld mir und meinendbiten beygelegt, dass er wie ein Spitzbub
darinn aufgefihrt ist. Das viele Geld macht ihnBas Sprichwort, wenn der Bauer aufs Pferd
kommt, so kann ihn der Teufel nicht einhohlen, et hier trefflich bewahrt. Doch meine
grosse Geduld giebt mir Starke, alles zu ertraged auch die Uiberzeugung, dass er beym
Sammeln gute Dienste leistet. Doch dies bleibtrumts, denn bis jetzt will ich schweig&h

Nun hatte Sochor eineflummen Streich gemaght wie es Natterer ausdriickte. Er war am 19.
November, wenige Wochen nach der Ankunft in VildaBeur ZuckermihleMai Gracia
gereist, auf Einladung von Dona Gertrudes Adel@idHiina Ravin Pinto Capet, der Schwester
von Antonio Peixoto de Azevedo. Durch Peixoto devero war Natterer an Dona Gertrudes
empfohlen worden. Natterer liel3 ihn gewahren — mdiey, wie es scheint, um die
Spannungen zwischen ihm und Sochor nicht zu verfechévie Natterer andeutdEr gieng
aus freyem Antrieb und ich sprach weder fir noaegewas ich mir schon lange mit ihm zur

Regel machte, des Friedens halB8r

%37 Johann Natterer an José Saturnino da Costa PevélmeBela de Santissima Trindade, 9. Dezember6182

Archiv MVK, vgl. Johann Natterer an Wenzel Philiggopold von Mareschal, Vila Bela de Santissima

Trindade, 28. Mai 1827, HHStA, Staatskanzlei, Biasj Karton 15, Konv. 3 (alt Fasz. 16), Admin. Bate

1827 VII-XII, fol. 26r-41r.

°% Johann Natterer an Josef Natterer, Curitiba, vilovember 1820, WStIB, HS 7853.

3 Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsdwifa Bela de Santissima Trindade, 20. Mai 1827,hivc

MVK.

>4 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mehel, Vila Bela de Santissima Trindade, 28. M&l7.8
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Sochor befand sich in S&o Vicente, wo Dona Gersru@deldwéaschereien betrieb, als er an
einem schweren Fieber erkrankte, das sich so sefschlimmerte, dass Dona Gertrudes
Natterer um Hilfe bat. Als Natterer am 12. Dezemhbe®ao Vicente eintraf, war bereits jede
Hilfe zu spat. Sochor hatte sich einige Tage laaminickig gegen einen Aderlass und kihlende
Getranke gewehrt, wie sie ihm Dona Gertrudes veotgagen hatte. Die Behandlung mit
Senfumschlagen, Blasenpflaster und Basilikumpftadie Natterer nun anwandte, zeigte keine
Wirkung mehr. Sochor starb am 13. Dezember 1826aurde in der Kirche von S&o Vicente
begraberi*! Mit ihm hatte Nattereeinen thatigen Gehiilfen verlohren, dessen Venhissehr
filhlbar ist>*? wie er trotz aller Kritik an Sochor eingestehenssta. Und nun geriet Natterer
selbst in héchste Lebensgefahr. Nach Sochors Tod\\atierer einige Tage in Sdo Vicente
geblieben, um Vogel zu jagen. Der Aufenthalt in dagesunden Gegend blieb nicht ohne
Folgen. Im Janner 1827 erkrankte er schwer Rieber und Uberlebte nur dank der
schwesterliche®flege*® durch Dona Gertrudes. Fast vier Monate kampfteiedem Tod.

Die Bekampfung der Fiebererkrankungen mit Brechd upurgiermitteln, mit einem
Englischen Wass&¥f und anderen Mitteln blieb erfolglos. Der Zustared ¢ranken war sehr
ernst, zeitweilig befand er sich in einem Fieberadeh und war bewusstlos. Erst
Einreibungen mit zerquetschtem Ingwer und in Braeim gekochtem Knoblauch fuhrten
eine Besserung herbei. Zur vollstandigen GenesoggNatterer auf die nahen Pflanzungen
von Dona Gertrudes am Rio Galeira, wo er aberatinsich zu erholen, zur Jagd ging und
prompt einen schweren Ruckfall erlitt. Wieder nettdam Dona Gertrudes Pflege das Leben.
Zwar trat nun langsam eine nachhaltige Besserumgaber Natterer litt in der Folge standig
unter wenn auch schwachen Fieberschiben. An eickkBlir nach Vila Bela oder gar die

Fortsetzung der Expedition war unter diesen Umstdmdcht zu denken. Erst im Mai 1827

HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, Konya8 Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, f@6r-41r.

*41 Berichte iiber Sochors Erkrankung und Tod bei Joéatterer an Wenzel Philipp Leopold von Mareschal,
Vila Bela de Santissima Trindade, 28. Mai 1827, it Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, Konv. & f@sz.
16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, fol. 26r-41r, Bann Natterer an Georg Heinrich von Langsdorffa\Bela

de Santissima Trindade, 20. Mai 1827, Archiv MVKdudohann Natterer an Antdnio Luiz Patricio da Silva
Manso, Vila Bela de Santissima Trindade, 18. M&7,8rchiv MVK.

%42 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Idetnal, Vila Bela de Santissima Trindade, 28. M&7.8
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, KonyaB Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, f&26r-41r.

%3 Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsdwif§ Bela de Santissima Trindade, 20. Mai 1827,hirc
MVK.

%44 Dabei diirfte es sich um Aqua angelis handeln reifischung aus Weinstein, Doppelsalz und Mannat(Saf
von Eschenbaumen Fraxinus) mit heiBem Wasser undng&nsaft als leichtes Abfihrmittel, vgl. SCHMIDT:
Lehrbuch der Materia medica(1811) 363; WENDT: HAszkie Materia medica (1830) 37 kennt ein ahnliches
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war der Kranke wieder so weit gesundet, dass erV&@mte verlassen konnte, aber er war
noch so geschwacht, dass er in einer Sanfte getragerden musste. In diesem
bedauernswerten Zustand traf Natterer am 14. MdilinBela ein>*

Die akute Lebensgefahr war zwar gebannt, aber diggel Krankheit hatte viele
Nachwirkungen. In den folgenden Jahren klagte Katteimmer wieder Uber
Folgebeschwerden, etwa Ubédxdsartige Geschwire, wie es scheint Metastasen des
Fiebercontagiums aus Matogrosso, die mir am linkaas aufbrachef...], mit bedeutenden
Schmerzen und von einer zuweilen hartnakigen Dathegleite?*® Die Geschwiire an den
Beinen hinderten Natterer zeitweise auch darand@ufagd zu gehefl’ Die Erkrankungen
hatten ihn korperlich schwer gezeichniglatogrosso hat mich derb mitgenommgn] Ich

bin sehr mager geworden, der ganze Korper ist mgsghlag bedekt, die Flisse geschwollen,
die Gesichtsfarbe gelb, fast alle Haare sind misgefallert*® schrieb er an Georg Heinrich

von Langsdorff.

14.3. Geénderte Reiseplane einé&arren

Obwohl erst knapp dem Tod entronnen stirzte sickieMat wieder in seine Arbeit.

Vordringlichste Aufgabe war nun, die Weiterreise anganisieren und die in den letzten
Jahren gemachten Sammlungen zu ordnen und zu kerpd®ei seiner Ankunft in Vila Bela

erwartete ihn ein herber Rickschlag. Wéahrend seMmsvesenheit waren die Ratten tber
seine Objekte und seine Ausriistung hergefallenhatigtn unter den praparierten Vogeln und
den Papieren betrachtlichen Schaden angerichtéiistS#ie verschlossenen Glaser mit den
Eingeweidewurmer-Préaparaten hatten sie aufgebrocBienbissen sich hinein, warfen alle

Glaser um und zogen aus vielen die Stopseln aus. Me die Halfte ist ohne Etiquetten. Aus

Rezept unter dem Namen ,Aqua laxatica viennensis".

>4 Ausfiihrliche Berichte tiber seine Erkrankung gilattidrer in folgenden Briefen: Johann Natterer amakfe
Philipp Leopold von Mareschal, Vila Bela de Saiiss Trindade, 28. Mai 1827, HHStA, Staatskanzlei,
Brasilien, Karton 15, Konv. 3 (alt Fasz. 16), AdmBerichte 1827 VII-XII, fol. 26r-41r; Johann Natte an
Georg Heinrich von Langsdorff, Vila Bela de Santies Trindade, 20. Mai 1827, Archiv MVK und Johann
Natterer an Anténio Luiz Patricio da Silva MansdlavBela de Santissima Trindade, 18. Mai 1827, Arch
MVK; Zusammenfassung bei KANN: Brasilienexpedit{d992) 41-43.

>4 Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsd@rdfaba, 30. Janner 1828, Archiv MVK.

*47 Johann Natterer an Antonio Luiz Patricio da SiWanso, Vila Bela de Santissima Trindade, 25. Jag],
Archiv MVK.

%48 Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsdwif§ Bela de Santissima Trindade, 20. Mai 1827,hirc
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diesen machten sie Nestd Mehrere Wochen verbrachte Natterer nun mit dereBehg der
Schéaden und der neuerlichen Verpackung seinepueifertigen Bestande.

Wahrend Natterer an der Zusammenstellung seinesspogates arbeitet, erreichte ihn ein
Brief mit der Aufforderung, nach Wien zuriickzukehrém Janner 1827 hatte der Kaiser den
ausdriicklichen Befehl erteilt, dass Natterer sal lad$ moglich abreisen solit&? Aber die
Postwege ins Innere des Landes waren lang. Baraedetaal berichtete im April, also drei
Monate nach Ausstellung der Weisung, nach Wiens @aslen Befehl weitergeleitet habe,
schrankte aber gleichzeitig ein, dass die Rickkéduterers vermutlich ohnehin nicht so

schnell wie gewlinscht erfolgen konnte:

Die ihm zugeschickten Weisungen konnen ihn avéketall vor 3 oder 4 Monathen erreichen
und hat er die Reise von Villa Bella nach Para Witk angetreten, so wird er sie
wabhrscheinlich nie erhalten, oder wenigstens naifihren kénnen, denn die Mittel, welche
berechnet wéaren, um die Reise flussabwarts zu netfieren, konnten unmdoglich in der
entgegen gesetzten Richtung hinreichend.¥éyn

Natterer erhielt diesen Befehl am 17. Juli 18%7Die Weiterfilhrung der Reise, die

Verwirklichung seiner Traume stand nun auf dem ISpiée bisher versuchte er sofort, ein

Ende seiner Expedition zu verhindern oder zumintestuszuschieben. Mareschal hatte in
seiner Antwort nach Wien ein wesentliches Problemgeaprochen, das es fast unmdéglich
machte, dem Befehl unmittelbar Folge zu leistere Beit Jahren laufenden Planungen der
Expedition waren darauf gerichtet, die Flusslauftaeg nach Para zu gelangen, nicht darauf,
auf dem Landweg nach Rio zurickzukehren Die |mgiken Probleme und die knappen
Ressourcen machten es fur Natterer fast unmoglinimal gefasste Plane wieder umzustol3en.

In seiner Antwort auf den Befehl aus Wien weist thlar darauf hin, dass vor allem die

MVK.

>4 Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsdwifa Bela de Santissima Trindade, 20. Mai 1827,hivc
MVK; vgl. Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopsetth Mareschal, Vila Bela de Santissima Trindade, 2
Mai 1827, HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Kartds Konv. 3 (alt Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 -XIl,
fol. 26r-41r und Johann Natterer an Antdnio Luizrie® da Silva Manso, Vila Bela de Santissima ddde,
18. Mai 1827, Archiv MVK.

0 Clemens Wenzel Lothar von Metternich an WenzeligthiLeopold von Mareschal, Wien, 6. Janner 1827,
HHStA Staatskanzlei, Brasilien, Karton 14, Konga8. Fasz. 15) Weisungen 1827 |-VI, fol. 2r.

1 Wenzel Philipp Leopold von Mareschal an Clemens¥&eLothar von Metternich, Rio de Janeiro, 23.ilApr
1827, HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 14nK 4 (alt Fasz. 15), Adm. Berichte 1827 I-VI,.forr.

%52 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Idetnal, Vila Bela de Santissima Trindade, 20. J8#7,
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, KonyaB Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, fd2r-57r.
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neuerliche Beschaffung von Maultieren zu hohe Kosterursachen wirde. Eine sofortige

Ruckreise zu Land kdme daher nicht in Frage:

Ich habe aus den Schreiben von E(uer) H(ochwohlgebound S(einer) Durch(laucht)
ersehen, dass es der Wille S(eine)r Majestat desekaist, dass ich meinen Aufenthalt in
Brasilien nicht mehr als néthig ist verlangern mtizchdemzufolge ich nun die zu meiner
Abreise von hier nach der Provinz von Para schanoffeen Einleitungen und Vorkehrungen
moglichst zu beschleunigen mich bemihen werde. ddactHPara und Rio de Janeiro in
ziemlich gleicher Entfernung von Matogrosso sind igh seit langer Zeit hinarbeite, meine
Rukreise Uber Para zu machen, so habe ich deswsafm |Angst meine Maulthiere so sehr
vermindert, dass der jetzige Stand derselben kaunreithen wirde, um den 3. Theil meiner
Effekten und Sammlungen nach Rio zu schleppen. wérth ich wirklich durch neue
Anschaffung der néthigen Thiere zu den hohen Rrema 36 bis 40.000 Reis das Stik —
wodurch ich mich Uberdies ziemlich von dem mir nidishigen Gelde entbléssen wiirde — im
Stande gesetzt wére, nach Rio de Janeiro zurikmrkeso wirde diese Reise auf dem selben
Wege, den ich hieher nahm, und wenn auch durchsv@@aes, von wenigen Nutzen s&yn.

Eine Rickreise auf der gleichen Route auf dem Lagdwach Rio de Janeiro wére, so
Natterer, fir das Wiener Naturalienkabinett vonirgggm Nutzen. Ein langerer Aufenthalt
oder zumindest eine Weiterreise nach seinen Vauaggn ware hingegen ganz im Interesse
seiner Vorgesetzten und letztendlich des KaiselssiseGeschickt streicht Natterer die
Vorteile einer Flussreise zum Amazonas heraus,ligpan den wissenschatftlichen Ehrgeiz

seiner Vorgesetzten und spart dabei auch nichtohitfir die Sammlungen in Wien:

Wahrend dem Verlaufe meines Aufenthalts in Brasiliar es immer mein eifrigstes Bestreben,
meinen schwachen Kréaften gemass, die schon ebersthtymllen als reichhaltigen
Sammlungen des K.K. Musaums mit vielen seltnememeh Gegenstanden zu vermehren. Die
Flusse Madeira und Amazona biethen so reichlicheb@ute an zahllosen noch fehlenden
Prachtstiiken dar, dass es unverzeihlich wére, viemeinen andern Weg einschlagen wirde.
Es ware schade, wenn das auf einer so hohen Salfensle K.K. Musaum jene herrlichen
Schaustiike nicht besitzen sollte, die diese Flibsederen Ufer bewohngn

Seine Appelle blieben nicht ungehoért. Mareschagnstiitzte in seinem Bericht an Staatskanzler

Metternich, dem Natterers Brief beigelegt wurdehlmmllend die Absichten des Forschers:

%53 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Nitrel, Vila Bela de Santissima Trindade, 20. J8i71

HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, Kongat Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, f@2r-57r.

54 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Melnal, Vila Bela de Santissima Trindade, 20. J8#7,

HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, Konya8 Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, fd2r-57r.
183



Dieser Naturalist hat wahrend seines langen Aufaids in diesem Lande so viele Beweis
seines Eifers fur den Allerhdchsten Dienst und/igsenschaften gegeben, dald ich glaube, dal3
man die Art seiner Ruckreise vollkommen seiner diigund seiner Einsicht tberlassen
muB555

Im Grunde hatte Natterer wenig Verstandnis furFbederung nach einer baldigen Ruckkehr.
Das widersprach seiner Ansicht nach nicht nur degrpatischen Erwagungen, wie er sie in
seinem Bericht nach Wien darlegte. Er hielt eineradigen Befehl schlicht fir unverninftig
und unzweckmallig, ganz abgesehen davon, dass dem@ eigenen Hoffnungen und
Erwartungen grundlich enttduscht wurden. Unmut idleses vermeintliche Unverstandnis fur
seinen Forscher- und Sammeldrang spricht auch imesneBrief an Georg Heinrich von
Langsdorff. Allerdings strich Natterer die folgenBassage, die sehr aufschlussreich flr sein

Selbstverstandnis ist, wieder aus dem Konzept defeB:

Meine weitern Reisepldne sind (ich gestehe es miernv Schmerz) nun so ziemlich
vereinfacht, denn Seine Mayestat liess mir seirlarhéchsten Willen andeuten, meinen
Aufenthalt in Brasilien nicht mehr als es nétigastverlangern. Es schien mir zwekmassiger
gewesen zu seyn, einen Narren wie ich, der seiglichas Gluk und Ruhe, seine Verwandten
verliess, um der Liebe zur Naturgeschichte hallmereinem heissen, unkultivirten Lande
taglich sein Leben oder seine Gesundheit aus 3pisktzen und unter vielen Entbehrungen
und Mihseligkeiten frih zu veralten, ich sage, deswvortheilhafter schien, mich eher in
jener Begierde nach neuen Entdekungen und jenetreBes, die kaiserlichen Sammlungen
auf einen hohen Grad von Reichthum und Vollkomnignias dieses Land betrifft, zu
setzen, zu bestarken. Doch leider nitzt mein Samein inniges Bedauern nichts, denn
kalt und gefiihllos sind die Buchstaben, die mimmeios verkiindefr®

Natterer flgte sich diesen Entscheidungen allesdimght so willig, wie er in diesem Brief
vorgab. Im Wissen, dass wieder einige Monate, weant sogar Jahre vergehen wirden, bis
neue Instruktionen aus Wien kommen wiurden, stélltterer seine Vorgesetzten vor
vollendete Tatsachen. Schon in seiner ersten Antaudrden Befehl zur Riuckkehr kindigte
Natterer an, er werde nach Cuiaba reisen, um srteund inCaicara zuriickgelassenen
Effektenabzuholen und fir die weitere Schiffsreise naaia Rarzubereiten. Dieser Schritt wére

vollkommen unnétig gewesen, wenn Natterer tGberhaoph die Absicht gehabt hatte, wie

%5 Wenzel Philipp Leopold von Mareschal an Clemensni®k Lothar von Metternich, Rio de Janeiro, 27.
November 1827, HHStA, Staatskanzlei, Brasilien,té@rl5, Konv. 3 (alt Fasz. 16), Admin. Berichte 182I-
XIl, fol. 51r-v.
¢ Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsdviff Bela de Santissima Trindade, 23. Septembei7 182
Archiv MVK.
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befohlen, auf dem Landweg so rasch als mdglich Raclde Janeiro zurlickzukehren. Aber da
die Reise nach Rio de Janeiro viel mehr Kostenrsadahen wirde als die geplante Reise zum
Amazonas, konnte Natterer wohl mit einiger Sichierdavon ausgehen, dass die Wiener
Behorden nicht auf der teureren Variante bestehérdem. Gleichzeitig forderte er die
Behorden in Rio und Wien indirekt zu mehr Geduldl mdem er darauf hinwies, dass eine
Weiterreise auf Grund des Wasserstandes der Fissen einigen Monaten maoglich sein
wiirde>>’

Die groRen Distanzen und relative Abgeschiedenkreitjer Natterer und seine Expedition
arbeiten, gaben dem Naturforscher einen grol3en |ttagsgspielraum. Die Anbindung an den
Osterreichischen Reprasentanten in Rio de Jarsgioen Chef in Wien und an das Museum
blieb durch die standige Berichterstattung gew&weine Reisen waren formell stets durch eine
offizielle Erlaubnis abgesichert. Tatsachlich messr in seinen Entscheidungen und
Bewegungen sehr frei agieren, denn anders warahédierung seiner Aufgaben nicht moéglich.
Diese Reise nach Cuiaba trat Natterer am 25. Septe827 an. In seinem Bericht dartber
erwahnte Natterer mehrfach die auf3erst schlechteokiging mit Wasser, unter der er, seine
Begleiter und seine Tiere am Ende der Trockenzeileiden hattei>® Abgesehen von den
Bachen und Flussen standen der Expedition meistnotdirftige Brunnen oder einfache
Wasserlocher zur Verfigung. Das erste Nachtlaggr Zam Beispiel an einer beinahe
ausgetrockneten Lacke, die Natterer wie folgt besishDas Wasser zum Trinken wird aus
einer cassimba gehohlt, ein tiefes Loch in der BEmdben der Lachetinige Wasserlécher
entlang der Strecke waren fast ganz ausgetrockneh der StutzpunkPoruti vermittelte ein
trauriges Bild:FUr Trinkwasser waren am Rande einige Locher inElide gegraben. Das
Wasser war natirlich sehr warm und meine Hundeténiifes sofortDann wieder gab es Uber
eine weite Strecke nur an einer einzigen Stelleséfas einen sumpfigen Graben. Unter diesen
Vorraussetzungen war es nicht erstaunlich, dadsstseie Maultiere erkrankten, weil nur
ungewohnlich schlechtes Wassgar Verfiigung stand.

In Caicarahielt er sich eine Woche lang auf, um seine zigélgdssenen Sachen zusammen zu

packen, und am 26. Oktober 1827, mehr als zweeJadrh seinem letzten Aufenthalt in dieser

%57 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mtel, Vila Bela de Santissima Trindade, 20. J8#71
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, Kon{at Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, f@2r-57r.

8 vgl. Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Wdiareschal, Cuiaba, 8. Janner 1828, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 17, Konv. 4 (&asz. 17), Admin. Berichte 1828 IlI-XI, fol. 18r435Aus
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Stadt, traf Johann Natterer wieder in Cuiaba ein.

14.4. Natterer und die Expedition Langsdorff

In der Provinzhauptstadt Cuiaba wurde Johann Nattem einem kleinen Empfangskomitee
willkommen geheil3en. Sein alter Freund Manso salgieBotaniker Ludwig Riedel und die
Maler Adrien-Aimé Taunay und Hercule Florence, Méder der naturwissenschaftlichen
Expedition des russischen Konsuls Georg Heinriain Mangsdorff, kamen zur Begrif3ung in
Natterers Lager vor der Staat.

Langsdorff war mit seiner Gruppe entlang des Tietéh Cuiaba gelangt, wo er im Janner
1827 eingetroffen war, und stand nun im Begrifff dem Rio Tapajés zum Amazonas zu
reisen*® Die russische Expedition galt als eine der bedelstien Unternehmungen dieser
Art und ihr Ruf lie3 andere, weniger prominente deai wie jene Natterers oft in
Vergessenheit geraten. So gruindlich, dass der &uter Studie Uber die Brasilienreisen Georg
Heinrichs von Langsdorffs behaupten konnte: ,Z&htliéllt die Brasilienexpedition Langsdorffs
mit keiner anderen groRen europdischen Forschisgsmusammer® Natterer und
Langsdorff standen nicht nur in Kontakt miteinanderd wussten Bescheid Uber die
zeitgleichen Unternehmungen des jeweils anderenhsegten auch den Plan, ihre Reisen
gemeinsam fortzusetzen.

Langsdorff hatte sich schon in Rio de Janeiro abdlwollender Mentor und engagierter
Naturwissenschafter erwiesen. Als Natterer 182@heyf dass Langsdorff nach Cuiaba
kommen wirde, bemuhte er sich um KontaktaufnahnassZich die beiden Reisenden in
der ,Wildnis* Zentralbrasiliens wieder trafen, waor allem fir Natterer eine groR3e
Erleichterung. Zum einen konnte er den Medizinemdsalorff um Ratschlage zur
Behandlung seiner Krankheiten befragen, zum andianBerte Natterer in seinen Briefen an

Langsdorff mehrfach den Wunsch nach Kommunikationegimem Mann, mit dem er sich

diesem Brief stammen auch die nachfolgenden Zitate.
%9 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Ktral, Cuiaba, 8. Janner 1828, HHStA, Staatskanzlei
Brasilien, Karton 17, Konv. 4 (alt. Fasz. 17), AdmiBerichte 1828 IlI-XI, fol. 18r-35r.
0 7u Langsdorff und seinen Unternehmungen in Bmsilvgl. MANIZER: Expedicdo (1967) 70-197;
KOMMISSAROV: Tagebiicher (1977) 133-176; BERTHELSMMMISSAROV-LYSENKO: Materialien (1979)
17-43; BECHER: Langsdorff-Forschung (1982/32) 69BBCHER: Langsdorff (1987) 28-62; KOMMISSAROV:
Expedicdo Langsdorff (1994) 13-47.
1 KOMMISSAROV: Tagebiicher (1977) 138.
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wissenschaftlich austauschen kontite. Das Gefilhl der Einsamkeit und des
Abgeschnittenseins von jeder Information, das Meattbegleitete, trug ebenfalls dazu bei,
dass Natterer erleichtert war, Langsdorff in seiM&ne zu wissen.

Natterer vermittelt den Eindruck, dass diese Beomggkn in seinen Briefen mehr als bloR3e
Hoflichkeit gegentiber dem hoher gestellten Staasrdeuten. Ahnlich wie bei Manso sucht
er die Verstandigung mit einem Experten und getslddlann, dem er (aus seiner Sicht) auf
der gleichen Ebene begegnen kann. Ist Langsdarffuslsischer Staatsrat auch in einer ganz
anderen Position als Natterer, so versuchte Nattdoeh ganz bewusst das Feld der
Naturwissenschaften als gemeinsame Basis anzugprech

Natterers anfangliche Begeisterung wurde gedamptirchd die Resultate der
wissenschaftlichen Tatigkeit Langsdorffs, die er Quiaba zu sehen bekam. Schlecht
gepackte Transporte, verfaulte, nicht fachgereciiemitete Préparate und Zeichnungen,
denen es amaturhistorischer Genauigkeit fehltveranlassten ihn zu recht kritischen
StellungnahmenEr hat noch grosse Plane im Kopfe, doch sehe iah fezhtes Verein mit
den Mitarbeitern und ihm, welches kaum deren géhelErfillung hoffen lasst. Die Ursache
mag wohl auf beyden Seiten liegen, doch besondppelkopfisch sind die Mahléf®

In Cuiaba wollte Langsdorff Natterer nun dazu Ubéden, gemeinsam mit ihm die Reise
fortzusetzen® Bereits ein Jahr zuvor war der Plan diskutiertoeor, dass sich Natterer an
die Langsdorff-Expedition anschlielRen kdénnte. Addron die ersten Erwagungen dieser Art
hatten bei Natterer einige Skepsis ausgelést:grosser Trost ware die Gesellschaft eines

[...] Arztes, doch meine Unabh&ngigkeit daflr aufzuopferre dies nicht ein zu hoher

52 Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsdaiickermiihle deCapitdo Gama_27. August1826,
Archiv MVK.
53 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Ktral, Cuiaba, 8. Janner 1828, HHStA, Staatskanzlei
Brasilien, Karton 17, Konv. 4 (alt. Fasz. 17), AdmBerichte 1828 IlI-XI, fol. 18r-35r; Natterers tdil ber
Maler scheint nicht das glnstigste gewesen zu seinn schon in einem Brief an Langsdorff ein Jaior
hatte er gemeinthre beyden Mahler machen Ihnen viel Verdruss,vdlisch gerne glauben. Es scheint, dass alle
halb verrikt sind, oder doch die meistegl. Johann Natterer an Georg Heinrich von Landgéddila Bela de
Santissima Trindade, 20. Mai 1827, Archiv MVK.
54 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Ktral, Cuiaba, 8. Janner 1828, HHStA, Staatskanzlei
Brasilien, Karton 17, Konv. 4 (alt. Fasz. 17), AdmBerichte 1828 IlI-XI, fol. 18r-35r; vgl. JohamNatterer an
Georg Heinrich von Langsdorff, Vila Bela de Saritigs Trindade, 20. Mai 1827, Archiv MVK; Johann
Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Mareschala Bela de Santissima Trindade, 28. Mai 1827, HkISt
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, Konv. 3 (alisf 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, fol. 26r-#1
BERTHELS-KOMISSAROV-LYSENKO: Materialien (1979) 17/Rr. 744: Langsdorff erwahnt in einem Brief
vom 12. November 1827 diesen Reiseplan.
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Preis?°°

Natterer wollte sich nicht von seinen Planen algamlassen, nahm aber in Aussicht, sich am
Amazonas mit der Langsdorff-Expedition zu vereirigime Vorsprache beim Prasidenten der
Provinz José Saturnino da Costa Pereira bracht€age, dass Langsdorff schon Anfang
Oktober beschlossen hatte, seine Gruppe zu teibeneinige Expeditionsteilnehmer Uber
Vila Bela und entlang des Rio Madeira zum Amazanaschickerr® Der Préasident konnte
aber nur Uber zwei Boote verfiigen, die in Vila BiéllaNatterer reserviert waren, und es war
unmaglich, fur die Leute von Langsdorff eine zwdilannschaft und Boote aufzutreiben.
Unter der Bedingung, dass er Abreise und anderpoBisonen bestimmen durfe, nahm
Natterer den Vorschlag des Préasidenten an, zweailieler der russischen Expedition mit
diesen Booten mitzunehmen. Ludwig Riedel und deleM&@aunay verlieRen daher am 21.
November 1827 Cuiab¥ und reisten nach Vila Bela de Santissima Trind&utet sollten
sie auf Natterer warten, um mit ihm gemeinsam digsdfeise Richtung Amazonas zu
machen, wo man wieder mit Langsdorff zusammenmeffellte >°® Langsdorff beabsichtigte,
gemeinsam mit dem Maler Hercule Florence und detroAemen Nestor Rubzov Richtung
Norden zu reisen und den Flusslauf des Rio Tamajlang zum Amazonas zu gelangéh.

Die Plane fir eine gemeinsame Weiterreise von MaitRiedel und Taunay zerschlugen sich
auf dramatische Weise. Beim Versuch, den Rio Guéaper Vila Bela zu durchschwimmen,
ertrank der junge Taunay am 5. Janner 1828 undeRexdriff die nachste Gelegenheit, um
von Vila Bela wegzukommen, ohne wie vereinbart &l#tterer zu warte®’ In der
Zwischenzeit hatte Langsdorff am 5. Dezember 182Wald verlassel! Damit war

Natterer, nachdem er von den Vorgéngen in Vila Belahren hatte, wieder auf sich alleine

°% Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Meel, Vila Bela de Santissima Trindade, 28. M&7.8
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, Konya8 Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, f@6r-41r.
*%¢ygl. BECHER: Langsdorff (1987) 57.
%" BECHER: Langsdorff (1987) 58.
%8 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Ktral, Cuiaba, 8. Janner 1828, HHStA, Staatskanzlei
Brasilien, Karton 17, Konv. 4 (alt. Fasz. 17), AdmiBerichte 1828 1lI-XI, fol. 18r-35r.
%9 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Ktral, Cuiaba, 8. Janner 1828, HHStA, Staatskanzlei
Brasilien, Karton 17, Konv. 4 (alt. Fasz. 17), AdmBerichte 1828 III-XI, fol. 18r-35r; Johann Nate an
Georg Heinrich von Langsdorff, Cuiabd, 25. Dezenit827, Archiv MVK; vgl. MANIZER: Expedicédo (1967)
122f. und 148f; FLORENCE: Viagem fluvial (1977) 21 BERTHELS-KOMISSAROV-LYSENKO;
Materialien (1979) 30-32.
7% Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsd@dfaba, 30. Janner 1828, Archiv MVK: vgl. MANIZER:
Expedicdo (1967) 143-147; zu Riedel vgl. AUGEL, MweParente: Ludwig Riedel, viajante alemo no Brasi
(Salvador 1979).
"1 FLORENCE: Viagem fluvial (1977) 215; BECHER: Ladgsff (1987) 58.
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gestellt.

Aber er konnte seine Abreise aus Cuiaba nicht s$melc bewerkstelligen, wie er das
wuinschte. Geschwire an den Beinen, Folgen seiheresen Krankheit, waren aufgebrochen
und verzdgerten den Aufbruch um einige Wochen higdeB-ebruar 1828. Eine beschwerliche
Reise Uber Jacobina u@hicara wo wegen der Erkrankung zweier Eselknechte l@ngeit
Halt gemacht werden musste, brachte Natterer anMar.1828 wieder nach Vila Bela de
Santissima Trindade zuriick — allerdings in einetat pitoyable’® einem erbarmlichen
Zustand, denn seine Geschwire waren erneut aufdgebroDort angekommen, sah er alle
seine Hoffnungen, bald weiterreisen zu kénnenaasttht. Die Arbeiten an den Booten, die
ihm der Provinzpréasident versprochen hatte, waieht minmal begonnen worden. Es gab
keine Leute fur die Arbeiten, keine Verpflegungink&eld, keine Segel. Der Kommandant
von Vila Bela Jodo Paes de Azevedo trostete Nattaie der Aussicht, er kdnne sich
vielleicht auch an einer Expedition beteiligen, Hi@nonen vom Salto Teotbnio (nahe Porto
Velho, RO) am Rio Madeira abholen sollte, um auésdm Weg zum Amazonas zu
gelangert’® Aber wann dieses Unternehmen durchgefiihrt werddite sdas stand in den
Sternen.

Der verantwortliche Prasident der Provinz José r8ata da Costa Pereira war in der
Zwischenzeit nach Rio de Janeiro abgereist, oheeAdgelegenheit flir Natterer zu regeln
und der Vizeprasident Jeronimo Joaquim Nunes musstemit Nachdruck dazu bewogen
werden, die schon gemachten Zusagen einzuhalteérddviinterstiitzung von Manso gelang
es schliel3lich, bei der Provinzregierung in Cuialeéie Anordnungen fir die zustandigen
Stellen in Vila Bela betreffend die Beférderung deim Guaporé und den Rio Madeira
entlang zum Amazonas zu erhalten und endlich wamdeh Geld dafir zur Verfigung
gestellt?’* Wieder vergingen Wochen und Monate ohne Ergebmigila Bela selbst geschah
zunachst gar nichts - auf3er wortreichen VerspraggunAlle schienen vergessen zu haben,

dass Natterer noch immer auf die Erfiillung deraffgnen Absprachen wartete. Uber die

°2 Johann Natterer an Antdnio Luiz Patricio da SManso, [Vila Bela de Santissima Trindade], 28. 0828,
Archiv MVK; vgl. Johann Natterer an Georg Heinrigbn Langsdorff, Vila Bela de Santissima Trindadée, 1
November 1828, Archiv MVK
7 Johann Natterer an Antonio Luiz Patricio da SManso, [Vila Bela de Santissima Trindade], 28. 328,
Archiv MVK.
57 Johann Natterer an Georg Heinrich von Langsdvwiif§ Bela de Santissima Trindade, 17. November 1828
Archiv MVK.
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zustandigen Beamten in Cuiaba und Vila Bela kosrtie Natterer nur wundern:

Dans des portaries|...], concernant l'expedition pour aller chercher leso@ 4 pieces
d'artillerie, j'ai vu avec la plus grande admiratipqu'aucun de ces messieurs ne se soit pas
rappellé, que je suis encore ici et que rien afatiéen ma faveur, que de veines ordres, qu'on

n'executera jamais e que je pourrois partir avettecexpedition. Vraiment cela est bien

etrange>’®

Langsam zeichnete sich ab, dass an eine baldigeeEarng der Reise nicht zu denken war.
Es fehlten nicht nur die notigen Boote. Der Wadaers des Guaporé war aufgrund grol3er
Trockenheit so niedrig, dass er von beladenen 8ppah nicht befahren werden konnte.
Kommandant Paes de Azevedo stellte eine moglichreigd fur friihestens Dezember oder
Janner in Aussicht, zu Beginn bzw. in der Mitte Regenzeit. Die Reise in der Regenzeit zu
unternehmen, widerstrebte Natterer allerdings seéit,dadurch die Jagd wahrend der Fahrt
fast unmoglich wéare und das schlechte Wetter s&esundheit nicht zutraglich sein wirde.
Aber er hatte keine Wahl. Er musste abwarten widdgm Gang der Dinge fligéf®

Immer auf die Realisierung der geplanten nachswseRhoffend, verbrachte er die Zeit unter
anderem mit der Erledigung geschéftlicher Angelagéan fur seinen Freund Manso. Er kaufte
far ihn Schokolade und Guarana, er versuchte Golrikaufen und er wickelte einen Handel
mit Maultieren fur ihn ab. Diese Geschafte nahmex ¥eit in Anspruch, wahrend seine

Reiseplanungen stagnierten, sodass er in einerhfiisériert meint.L."emploi de financier vont

mieux que celui de botanist¢

15.DIESE KLEINE ABWEICHUNG (1829-1830)

Die Fortschritte bei den Vorbereitungen fur die &dition, die Natterer entlang des Rio

Madeira zum Amazonas bringen sollte, gingen selimleppend voran. Wahrend der

°"> Johann Natterer an Antdnio Luiz Patricio da SWanso, Vila Bela de Santissima Trindade, 30. J@2i8]
Archiv MVK.

57® Zusammenfassung der Ereignisse 1828/29 und dedyerungen bis zur Abreise Natterers von Vila Bela
vgl. Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold Mareschal, Vila Bela de Santissima Trindade, 10.1829,
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 19, Konyat Fasz. 20) Admin. Berichte 1829 V-XII, 18r-26v

77 Johann Natterer an Antdnio Luiz Patricio da SiWanso, Vila Bela de Santissima Trindade, 25. JB28],
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Regenzeit geschah nichts, und erst im Marz 1829 evudie Arbeiten zur Instandsetzung der
beiden Barken fir die Flussreise wieder aufgenomuorehdie nétigen Vorrate vorbereitet,
sodass Natterer nun mit einer Abreise im Mai retéé

Dann stellte sich ein weiterer Riuckschlag ein. Be@uer Befehl des Vizeprasidenten der
Provinz Mato Grosso an den Kommandanten von Vila Bednete an, dass sich die geplante
Expedition an den Rio Madeira nur um den TransgertKanonen vom Salto Teotdnio nach
Vila Bela kiimmern sollte. Alle anderen Plane, wie Beschaffung von Salz vom Amazonas
und Natterers Transport, wurden zuriick gestélitim Vertrauen auf die friiheren
Anordnungen des Vizeprasidenten hatte Natterer Ailgerlichen Vorbereitungen fur die
Reise geduldig abgewartet und mehrere Gelegenhaiiggelassen, seine Fahrt mit reisenden
Kaufleuten fortzusetzen oder zumindest seine Samgnhbtransportieren zu lassen. Nun
musste er furchten, ein weiteres Jahr in Vila Belstzusitzen. Sofortige Interventionen
konnten — unterstitzt von Manso — das Schlimmstehivgern. Natterer durfte wie
vorgesehen an der Expedition teilzunehmen, sdbiee aicht bis zum Amazonas, sondern nur
bis zum Forte do Principe da Beira (RO) gebrachtlere. Wahrend die Boote aus Vila Bela
die Kanonen vom weiter flussabwarts gelegenen Sationio holen sollten, wirde Natterer
jene Barken bekommen, die die Kanonen von Belénarbbiden Salto gebracht hatten und die
dort verlassen lagen. Natterer sollte solange im Ifleiben, bis diese Boote ausgebessert und
mit einer Mannschaft versehen waren und ihn vont Bbholen kénnterf® Unter diesen
Umstanden furchtete Natterer, er wirde vielleicht @&ahr lang in Principe da Beira
zubringen missen. Diese Aussicht war fur ihn nathimmer als das Warten in Vila Bela,
denn Natterer beschreibt das Fort als einend@rtohne Lebensmittl ist, von allen Behtrden
verlassen, der grossen Entfernung wegen. Die Gamrsésekt im grosten Elend, ohne Geld, lebt
fast bloss von Fischen und einigen Maniokwurzelm,vdn den benachbarten Missionen der

Provinz de los Moxos dahin gebracht werden. Der @and[ant] ist ein fast schwarzer

Archv MVK.
"8 Johann Natterer an Antonio Luiz Patricio da SiManso, Vila Bela de Santissima Trindade, Méarz 1829,
Archiv MVK.
> Jeronimo Joaquim Nunes an Jo&o Paes de AzeveihdCa2. Marz 1829, Archiv MVK.
%80 ygl. Johann Natterer an Anténio Luiz Patricio dweSManso, Vila Bela de Santissima Trindade, 2grilA
1829, Archiv MVK; Johann Natterer an Jeronimo Jaaghunes, Vila Bela de Santissima Trindade, 25.ilApr
1829, Archiv MVK; Johann Natterer an Jeronimo JamaohNunes, Vila Bela de Santissima Trindade, 13.J1u4hi
1829, Archiv MVK; Johann Natterer an Wenzel Philigopold von Mareschal, Vila Bela de Santissimadade,
10. Juli 1829, HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, tidar19, Konv. 2 (alt Fasz. 20), Admin. Berichte 982-XII,
18r-26v.
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Mulate, weil kein Weisser dort aushalten kdHrPaes de Azevedo, der Kommandant von Vila
Bela, sorgte allerdings daftir, dass unter UmgetldergAnweisungen des Vizeprasidenten
Natterer sehr wohl bis zum Salto Teoténio mitgen@mmverden konnte. Mit den beiden dort
liegenden Booten aus Belém kdnnte Natterer seimgeRdne langen Aufenthalt fortsetzen.
Auf diese Weise wirde er wenigstens bis Borba (Ay&langen, wo es leichter sein wirde,

neue Boote fiir eine Fahrt am Amazonas oder denNBgmo zu mieter

15.1. Natterers siebente Reise: Von Vila Bela na&orba

Und schlie3lich ist es soweit: Natterer schickt moein Dankschreiben an den
Vizeprasidenten, einen letzten Brief an seinen iateManso und — wie immer nach einem
langeren Aufenthalt an einem Ort — einen Berichtdan Botschafter Mareschal und dann
bricht Natterer zu einer neuen Reise auf. Am 15.1829 verlassen die Boote Vila Bela de
Santissima Trindade: eine grof3e Barke und zwené&tei Schiffe mit einer Mannschatft von
insgesamt 52 Mannern, angefuhrt v@argente José Ribeira da Silva und einem
Quartiermacher. Natterers Transport ist mittlereveine umfangreiche Angelegenheit. Neben
22 Kisten mit naturwissenschaftlichen Sammlungersseii weitere 25 Koffer und sieben
Taschen mit personlichen Gegenstanden, Materialied Apparaten auf den Booten
untergebracht werdef® Natterers siebente Reise ist die erste Reise p&iff.SDer
Amazonas ruckt fur ihn endlich in greifbare Nahe.

Die Fahrt entlang der Flusse ist fir Natterer kamemiger mihsam als die umstandliche
Landreise mit Maultierkarawanen. Die Wasserlaufi@dglichen zwar ein relativ rasches
Fortkommen, vor allem wenn gréf3ere Lasten zu tramigpen sind. Aber besonders die
Oberlaufe der Fliusse mit ihren zahlreichen Felgpldip gefahrlichen Strémungen und
Wasserféllen, denachoeiras verlangen den Bootsmannschaften grol3en Einsatistabine
Durchfahrt mit den Booten zu gefahrlich oder der sééastand zu niedrig, missen

Ausriistung und Gepéack entladen werden. Ein zeitraads Verfahren lauft ab. Die

%81 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Idetnal, Vila Bela de Santissima Trindade, 10. J8#9,
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 19, Konyaft Fasz. 20), Admin. Berichte 1829 V-XII, 18r\26
%82 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Idetnal, Vila Bela de Santissima Trindade, 10. J89,
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 19, Konyaft Fasz. 20), Admin. Berichte 1829 V-XII, 18r\26
%83 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Idetnal, Vila Bela de Santissima Trindade, 10. J8#9,
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 19, Kon|aft Fasz. 20), Admin. Berichte 1829 V-XII, 18r\26
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Besatzung muss einen Weg durch den Wald hauerkrdeht an der gefahrlichen Stelle
vorbei tragen und unterhalb des Hindernisses wieddaden. Die Boote werden meist an
Seilen Uber die Untiefen und Strudel gezogen odenfalls tGber Land getragen.

Die haufigen, langen Aufenthalte an dmacthoeiraskann Natterer dazu nitzen, auf die Jagd
zu gehen und auf der Suche nach neuen Objekterefiie Sammlungedie Walder zu
durchstreichen® Diese Streifziige kénnen gefahrlich werden, etwanwes zu einem
unerwarteten Zusammentreffen mit Krokodilen kam. &R Madeira hat Natterer dazu
mehrmals Gelegenheit. Mit dem Stolz des Jagerschieti er seinem Bruder einige

aufregende Zwischenfalle:

Am Salto do Girao gieng ich am Ufer des Madeira tnrd die Hunde suchten vor mir hin,
als ich an eine kleine Bucht gelangte, wo der Mulbéss am Bauch hineingieng um sich
abzukuhlen. Ich blieb ihm gegentiber am Rande desékg als ich hinter ihm nicht weit den
Kopf eines Jacarés erblikg..] Der Hund kehrte sich auf mein wiederholtes Abrufint,
wahrend der Jacaré schnell auf ihn zuschwamm. Ehieonvohl kaum noch 3 Schuh von ihm
entfernt gewesen seyn, als ich ihm eine Kugel hikts; die ihn untertauchen machte. Auch
der Hund sprang aufs Land, doch kaum versah ichfssa kam er mit seinem Kopf auf
meiner Seite ganz nahe an mir zum Vorschein, dodemselben Augenblik zerschmetterte
ich ihm den Schadl mit einem Schuss groben Schitsr eine halbe Stunde sass ich am
Ufer um zu warten, ob er nochmahl zum Vorscheinekdta sie sehr zahes Leben haben,
doch er kam nicht. Ein Beyspiel ihres zédhen Lebeifisich erzahlen. Es war an der
Cachoeira da Bananeira, als mein Neger José, deraid meiner letzten Reise nach Cuiaba
kaufte, mit der Angel nach einigen nahen Felsen fuh einige Fische zum Essen zu fangen,
als er nicht lange darauf durch ein vorbeyfahrendasot sagen liess, dass er einen Jacaré
an der Angel hatte und dass jemand mit der Flintdahren mochte. Da er bloss kleine
Angel mithatte, glaubte ich, es sey ein kleineradacdoch nahm ich den Kugelstutzen und
liess mich hinfuhren und sah zu meinem Erstaunass ds ein furchterliches Krokodil war.
Ich postirte mich ihm zur Seite auf einen Fels wéthirend ich dem Neger mit der Schnur den
Kopf aus dem Wasser ziehen liess, jagte ich ihm Kumgel durch die Ohrer...] Beym
Ausweiden schlug er heftig mit dem Schwanz um daxth half es nichts und er lag ohne
Eingeweide lebelos da, als ich ihm den Rachen aufsp liess, um zu sehen, wie weit er sich
offnet, da man viel Uibertriebnes davon erzéhltwse von der Lange der Jacarés, als er
plétzlich die Kinnladen schloss und meinem Schiitzetmere Finger schwer verwundété

Die Fahrt bis zum Forte do Principe da Beira (R@jlauft ansonsten ohne besondere
Ereignisse. Am 10. August kommt die kleine Flottetcan und nach kurzem Aufenthalt, der

dem Ausbessern der Boote dient, wird die Reise 8@mAligust fortgesetzt. Unterhalb des

%84 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D0@8ember 1829, WSLLB, HS, 7883.
%85 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21088ember 1829, WStLB, HS, 7883
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Forts beginnen diecachoeiras des Rio Mamoré. Die Passage der Stromschnellen ist
schwierig und nicht ungefahrlich. Am 25. August kotmes zu einem tragischen Unglick.
Eines der Boote stoR3t bei der Passage der eratdmoeirabei Guajara-mirim (RO) an einen
Felsen, zwei Manner fallen ins Wasser, von deneer airtrinkt®®

Mehrmals taglich sind nuoachoeiraszu passieren. Der niedrige Wasserstand zwingt die
Mannschaft dazu, die Boote standig zu entladen wiedier zu beladen. Diese Prozedur
dauert mitunter mehrere Tage. Die Passage des &alttirau nimmt alleine 14 Tage in
Anspruch, da die gesamte Ladung ausgeladen undBai¢e mittels Flaschenziigen bis
unterhalb des Wasserfalls transportiert werden niass am 20. Oktober kommt die kleine
Flotte nach dreimonatiger Fahrt am Salto Teotonahen der heutigen Hauptstadt des
Bundesstaates Ronddnia, Porto Velho ®AAm Salto Teotdnio werden nun die Kanonen fiir
Vila Bela in die groRe Barke verladen, wahrend é&tatls Habe auf die zwei kleineren Boote
gebracht wird. Am 8. November setzt Natterer s@leese in Begleitung von 22 Bootsleuten

fort.

15.2. Reisen — Jagen - Beobachten

Nach der Passage der letztemchoeira &nderte sich der Charakter der Landschaft, das
Amazonasbecken war erreicht und Natterer konstatiere Fahrt war sehr einférmig, nichts
als waldige Ufer begranzten den Horizont, allesreli®in Hlgelchen bis Borba, dusserst arm
an Vogeln, ja selbst die gemeinsten Flussvogelefelif Es gab wenig zu tun, wenig
Abwechslung. Auch wissenschaftliches Arbeiten waihrend der Fahrt kaum maoglich.
Natterer empfand die Situation an Bord der Boateetht beengtn meiner Kajtite hatte ich

kaum Raum, mittlgrosse Végel zu bearbeiten, sosieavoll mit Kisten gepfropft. Wahrend

%8¢ Johann Natterer an Jodo Paes de AzewRiteraq 27. September 1829, Archiv MVK; Johann Natterer a
Antodnio Luiz Patricio da Silva Mans®iberédq 27. September 1829, Archiv MVK; Johann NattereKarl von
Schreibers, Borba, 20. Dezember 1829, Archiv MVK.
87 Information zur Reise bis Borba bei Johann NattereJo&o Paes de Azeve&iberaq 27. September 1829,
Archiv MVK; Johann Natterer an Anténio Luiz Patdaila Silva MansoRiberaq 27. September 1829, Archiv
MVK; Johann Natterer an Jodo Paes de Azevedo, Ridella ébaixo da Praia do Tamandyad. November
1829, Archiv MVK; Johann Natterer an Jodo Paes devAdo, Borba, 29. November 1829, Archiv MVK;
Johann Natterer an Anténio Luiz Patricio da Silvarido, Borba, 29. November 1829, Archiv MVK; Johann
Natterer an Karl von Schreibers, Borba, 20. DezertiB29, Archiv MVK.
*%8 Johann Natterer an Karl von Schreibers, BorbaP2@ember 1829, Archiv MVK.
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der Reise kann man wenig arbeiten. Das meiste inudsn Standquartieren gescheh&h
Nur bei den Pausen zum Frihstick und zu Mittag teoMNatterer seine Jagd nach neuen
Objekten fir seine Sammlung fortsetzen. Dafir galrelere Sensationen, z.B. die Praia do
Tamandua, eine Sandinsel im Rio Madeira, wo dadielgrol3en Flussschildkroten ihre Eier
ablegten. Diese Eier wurden aber von den Flussheevalso intensiv ausgebeutet, dass sich

zu dieser Zeit bereits ein Aussterben der Schildkr@dbzeichnete, wie Natterer berichtet:

Spat in der Nacht schon landeten wir auf der Pdoalamandua, berGhmt wegen der grossen
Flussschildkrétten, die fast den ganzen untern Madduss schaarenweise nach dieser hohen
Sandinsel wandern, um im Oktober dort Eyer zu legeih Sie legen tber hundert Eyer tief in
den Sand, mitten auf die Sandinsel. Die Eyer weadsgegraben und in grossen Haufen, mit
Blatter bedeckt, aufbewahrt, dann in Canots zerpfarand unter Umrthren der Sonne
ausgesetzt, wo sich dann obenauf aus den GelbefilieBiges Fett erzeugt, welches man
abschopft und vollends auskocht und reinigt. Dlg#oss zur Beleuchtung. Vor vielen Jahren
brachte dies Geschatft bis 2800 Topfe Fett einrj@ddef mag wohl fast 1/2 Eimer enthalten.
Dieses Jahr fabrizirte man 100 Topfé.

Auf dem weiteren Weg nach Borba beobachtete Natteehrere Gruppen von Muras, die
die Flussufer des Rio Madeira bewohnten. Die Ausawigen der ,Zivilisation* und der

Missionierung waren schon sichtbar in die Kultur bieiras eingedrungen:

Diese Nation bewohnt beyde Ufer des Madeira biv8ader weiter noch. Die Manner hatten
fast alle Hosen, einige Weiber blos kattunene Rdokey waren ganz nackt. Sie schlafen in
kleinen Hangmatten, auch des Tages liegen odamsiie in selben. Uberhaupt sah es ganz
schweinisch aus. Wir erhandelten um Fischangeln eisdrne Pfeilspitzen 2 Schildkréten,
Bananen und gebratenes Fleisch des Peixeboy (TheciseManatus), das wie Schweinfleisch
schmecktf...] Die Muras bauen grosse, offene Hitten wie Schupidrimmer auf sehr hohen
Ufern des Flusses mit weiter Aussicht und habentsasie die Brasilier®*

Was Natterer hier beschrieb, gab den oberflachliochegenschein ganz fllichtiger Kontakte
wider. Wie es scheint, hielt er sich hinsichtliadr §uras nicht mit dem Sammeln von weiteren

Informationen auf. Die Beobachtung (und Erfassuleg)Natur hatte fir Natterer offensichtlich

°% Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D@8ember 1829, WStLB, HS, 7883.
%% johann Natterer an Karl von Schreibers, BorbaP2@ember 1829, Archiv MVK; HERNDON, William L.:
Exploration of the Valley of the Amazone (= Quellear Geschichte Amazoniens 4), hg. v. Bernd Schmelz
(Reprint der Ausgabe Washington 1853, Bonn 1996) khstatierte im Jahr 1852 explizit die fortsctaede
Dezimierung der Schildkroten aufgrund der intensiMeitzung der Eier.
%91 johann Natterer an Karl von Schreibers, BorbaD2@ember 1829, Archiv MVK.
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Vorrang. Die naturwissenschaftlichen Arbeiten wardat Engagement verfolgt, Jagdausfliige
wurden gemacht und die Wartephasen wahrend desriss genitzt, um die Sammlungen
auszubauen. Die indigenen Bewohner der Flusslaufelem dagegen nur am Rande, im
Vorbeifahren wahrgenommen.

Nach mehr als vier Monaten Reise auf dem FlusschteeNatterer am 24. November 1829
Borba, wo er sein neues Standquartier auschlugBBate, die ihn hergebracht hatten, schickte
er nach Vila Bela zuriick, die aus 22 Kisten bestdbeSammlung wurde mit dem Kaufmann
Matheus Bernardino Vasconcellos nach Belém (PA3eratet, von wo aus sie mit Hilfe des
englischen Bruders des englischen Konsuls in Belhn Hesketh, via London nach Wien
verfrachtet werden sollt8? Natterers mittlerweile neunte Sendung traf im Nober 1830 in
Wien ein und demonstrierte eindriicklich seinen Sateifer. Das kaiserliche Museum konnte
sich Uber weitere 181 Saugetiere, 1340 Vogel, 1B6fpibien, 432 Fische, 80 Insekten, 14
Krustazeen, 118 Konchylien und 181 Glaser mit Biegdewilrmer, sowie 21 Praparate, 74
Schédel, 47 Eier, 263 Waffen und Gerate und 63 idiies freuerr>

15.3. Aufenthalt in Borba

Die nun einsetzende Regenzeit verbrachte Natter®orba, denn er versprach sich einiges
Neues fir die Sammlungen, vor allem Vogel aus demiegenden Waldern fur die

ornithologische Abteilung. Im Rio Madeira waren lawschon viele der Amazonasfische zu
finden, die Natterer sammeln wollte: FlussdelphiRleiss-Manati (Trichechus manatus oder
inunguis) und die riesigen Pirarucu (Arapaima gigBss Amazonasgebiet war nach Natterers
Erwartungen eine fir ihn vollig unbekannte Regiahemer Fauna, die sehr verschieden war
von jener, die Natterer bisher in den Kustenregioned im Landesinneren kennen gelernt
hatte>®* An eine Weiterreise vor dem Ende der Regenzeibivaehin nicht zu denken, und so

versuchte Natterer die Zeit zu nutzen, um seinendangen weiter auszubauen.

92 Johann Natterer an John Hesketh, Borba, 30. Noeemh829, Archiv MVK; Johann Natterer an Nathan
Mayer Rothschild, Borba, 30. November 1829, ArchiVK; Johann Natterer an John Hesketh, Borba, 23.
Dezember 1829, Archiv MVK; Johann Natterer an Nathdayer Rothschild, Borba, 24. Dezember 1829,
Archiv MVK.
%93 K ANN: Brasilienexpedition (1992) 43.
%94 Johann Natterer an Antdnio Luiz Patricio da SNanso, Borba, 29. November 1829, Archiv MVK; Johann
Natterer an Karl von Schreibers, Borba, 20. DezemB29, Archiv MVK; Johann Natterer an Josef Natter
Borba, 21./28. Dezember 1829, WStLB, HS, 7883.
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Aber vorerst wurde sein Eifer gebremst. Die Strapader Reisen losten einen neuerlichen
Krankheitsschub aus, jedoch wesentlich schwacltsedial letzten Male. Eine kalt€hina-
Infusiorr® brachte Natterer nach wenigen Tagen wieder auBdige. Es hatte sich wieder
einmal gezeigt, wie bedrohlich und gefahrlich dasbén in der Wildnis war. Arztliche
Versorgung gab es in Borba nicht und im Hinblick mégliche weitere Erkrankungen sah
Natterer skeptisch in die Zukunfitier giebt es weder Chirurgus noch Apotheke, atcthtet
sich hier alles vor Arzneymittel aus der Apotheka| sie nicht gut anschlagen, wahrscheinlich
weil niemand sie gehdrig anzuwenden weiss. Gott varhiten, dass ich hier gefahrlich krank
werde, denn hier, ohne alle Wartung und arztlichi#feH ware ich ohne alle Rettung
verlohren>® schrieb er an seinen Bruder. Und auch Geld kodigteMangel nicht beheben,
denn es gab in dedenden, kleinen viltd’ von Borba nichts zu kaufen, nicht einmal Salz oder
Meh! >

Wie sich der Alltag an diesem entlegenen Ort geeséal dariber verliert Natterer kaum ein
Wort: eine kleine Ansiedlung, wenige Einwohner, 8tiick ,Zivilisation®, gerade erst mihsam
dem Urwald abgerungen — jedenfalls nach Natterammg kein angenehmer Aufenthaltsort.

An einer Stelle in einem seiner Briefe gibt Nattei@e kurze Beschreibung des Ortes:

[...] 2 Reihen elender Hauser auf dem hohen Ufer desédug\uf einer Seite ist das langliche
Vierek mit der Kirche geschlossen, auf der andeiteSst es offen. Der Wald geht bis an die
Hauser heran. Die Einwohner sind, einige wenige dpaer ausgenommen, Indier, meist
Abkommlinge der Pamas. Man spricht hier die Lingberal, das ist Guarani, doch auch

Portuguisisctr®

Das Leben war vollig abgeschieden, NeuigkeitenEauspa oder auch Mato Grosso erreichten
Borba selten, die Gesprache im Ort drehten sichlabak, Kakao, Schildkréten und andere
Handelswaren. Im Ubrigen war der Ort abgesehen Sonn- und Feiertagen ziemlich

verlassen, da sich die Bewohner meist auf den Lizrdgund Pflanzungen aufhielt&l.

% Die allgemein heilende und Fieber bekampfende Wvigkder China-Rinde (Chincona L.) wird in allen
Arzneimittellehrblicher der Zeit hervorgehoben WJELLIN: Praktische Materia Medica (1793) 251-279,
SCHMIDT: Lehrbuch der Materia medica (1811) 261:2BBWARDS — VAVASSEUR: Handbuch (1827) 149-
153; WENDT: Praktische Materia medica (1830) 156-15
% Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D@8ember 1829, WStLB, HS, 7883.
%97 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Metnal, Manaus, 19. September 1830, Archiv MVK.
% Johann Natterer an Jodo Paes de Azevedo, Borbslo28mber 1829, Archiv MVK.
*% Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D@88ember 1829, WStLB, HS, 7883.
6% johann Natterer an Jodo Paes de Azevedo, BorbAugast 1830, Archiv MVK.
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15.4. Werkstatt“ eines reisenden Naturforschers

Aus der Zeit des Aufenthalts in Borba sind einiggz&ichnungen erhalten, die einen kleinen
Einblick in die Arbeitsweise Natterers und seingpé&dition geben. In den erhaltenen Berichten
und Tagebuchfragmenten beschreibt Natterer nur ssditen seine naturkundliche
Sammelarbeit. Das lasst sich dadurch erklaren, diassr Aspekt flir den Botschafter in Rio
eine untergeordnete Rolle spielte, wahrend esrikKdemmunikation mit dem Direktor Karl von
Schreibers und seinem Bruder — beide Naturwissaftech- kaum notwendig war, Uber jene
Bereiche seiner Arbeit zu berichten, die fur dieesdaten evident waren. Aus diesen Grinden
gab Natterer zwar hin und wieder Jagdanekdoten Besten, Methoden und Praktiken seiner
Sammel- und Préparierungsarbeit waren hingegemn Gietenstand seiner Reflexionen.

Die Beschaffung der gesuchten Tiere war ein aribw@tssiver Prozess, bei dem sich der
Naturforscher auf die Unterstiitzung seiner Mitddseangewiesen war. Dazu zahlte etwa der
junge Sklave Luiz, der als Jager hMein Neger Luiz ist schon ziemlich geibt auf Vgl bat

mir hier fast alle neue Vogl gebracfit erwahnte Natterer einmal lobend in einem Brief an
seinen Bruder Josef. Luiz war von Natterer in RéoJdneiro gekauft worden. Der britische
Zoologe Alfred Russel Wallace, der zwischen 1848 1852 das Amazonasgebiet bereiste,
lernte auf seiner Reise Luiz kennen. Wallace ewgegiluiz, der 1835 von Natterer
freigelassen worden war und inzwischen selbst ®klakielt, als Vogeljager. In seinem
Reisebericht hielt Wallace fest, was Luiz von seihétigkeit beim ,Doktor“, wie er Natterer
nannte, erzahlte. Er hatte fur die Sammlungen Tgesezhossen und prapariert, und fir jeden
neu praparierten Vogel bekam Luiz ein kleines Geskff?

Auf der Reise von Vila Bela nach Borba arbeiteteJei@o Pedraiber eine Jahr lang als Jager
und Mitglied der Bootsmannschaft fir Natteéf&r.Aber solche konkreten Hinweise auf
Personen in seiner Begleitung sind selten und aiese geschah nur, weil Natterer seinen
Freund Manso um einen Gefallen flddo Pedrdbitten wollte. In seinen offiziellen Berichten
Uber seine Aktivitaten erwahnte Natterer seine fdéaer kaum.

Mit Hilfe der lokalen Behorden engagierte Nattezerenindier zum Fischen und einen zum

801 Johann Natterer an Josef Natterer Borba, 21. Dezeh829, WStLB, HS, 7883.
892 \WALLACE: Narrative (1889) 77f. und 148.
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%4 Bei dem Jager konnte es sich um den Mirdhiachicohandeln, einen der wenigen

Jagen®
namentlich bekannten Angehérigen einer indigeneupf@ aus Natterer Umfeld. Erstmals
erwdhnte Natterer einen Miranha-Jager in einemf Boa Janner 1830, der somit Ende des
Jahres 1829 in Natterers Dienste getreten seitieditfDer NamePai chicotaucht auch in
Natterers Objektbeschreibungen auf. Im Inventar Maseums fur Volkerkunde (Nr. 1539)
befindet sich noch heute eBlasrohr der Nation Passé aus dem Rio Japwaf dessen
ebenfalls erhaltener Original-Etikette es weitei3heMit diesem Rohr wurden in Borba von
einem Wilden Miranha nahmens Pai chico viele Viéigadie Sammlung geschos$éh

Eine der erhaltenen Notizen aus Borba enthalt &aschreibung der Bearbeitung eines
.Peixeboy”, einer Seekuh-Art aus dem Amazonasgegfbikiss-Manati, Trichechus manatus
oder inunguis). Sie zeigt, wie Natterer seine Tigpprate herstellf8’ Er referierte seine
Methoden der Konservierung, gibt Ratschlage furvdiitere Bearbeitung der Praparate und
notierte fur seine Kollegen in Wien Details Uberldém, die sich im Lauf der Praparierung

veranderten:

Dieser Peixeboy ist schlecht gerathen, weil daseRlraut, womit ich ihn ausstopfte, viel
Feuchtigkeit an sich zog und so dem Zusammenzdsgresim Riken daumendiken Haut nicht
wiederstehen konntg...] Das Wetter, welches aber 8 Tage lang regnerisch hiadert ihn
am Trocknen. Als ich mich des Rauches erinnerte ge@chon zu spat. Das 2. Exemplar liel3
ich 6 Tag und Nacht einem unausgesetzten Rauclzans@auch hobelte ich die Halfte der
Hautdike ab. Demungeachtet ging an vielen Stellesm @berhdutchen ab, welches nicht zu
verhiten, obschon ich 3 Tage und 2 Nachte mit jeddrachte. Die Haut ist zu dik, der Alaun
greift nicht durch und die Hitze ist zu gro3. DasEZemplar, wovon die Haut folgt, war von
unten gemessen 7 Sp. 8 Zoll lang und die grof3te Dikder Mitte 5 Sp. 2 Zoll. Beym
Aufweichen wird wohl das Oberhautchen abgehen. $igespane wird es am Besten
auszustosen seyn, der Schwanz ist von Holz zu mddkéoraun, der Auf3enrand dunkelgrau,
die Farbe des Oberleibs graulich-schwarz, des Ueiles dunkelgrau. Das 3. E(xemplar) hatte
einige hautfarben (Hautfarbe eines weil3en Europdeleke, die nun dunkelbraun sind. Kurz,
es war eine Hollenarbeit, so groRe Thiere zu ben8i®

Gerade bei der Préaparierung grol3er Tiere zeigtfgrddatterer der Mangel an Mitarbeitern, die

893 Johann Natterer an Anténio Luiz Patricio da SManso, Borba, 29. November 1829, Archiv MVK.

69 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Metmal, Manaus, 19. September 1830, Archiv MVK.

%% Johann Natterer an Francisco Ricardo Zany, BdkbaJanner 1830, Archiv MVK; vgl. Johann Natterer a
Karl von Schreibers, Borba, 29. Juni 1830, ArchivVi/

6% Original-Etiketten Schott-Pohl-Natterer, Post ¥11817/1835 BRASILIEN, Archiv MVK.

697 Zu Methoden der Praparation vgl. einfilhrend LARSERhe: Equipment to the field. In: JARDINE, Nichsl
— SECORD, James A. — SPARY, Emma (Hg.): Culturesatidral history (Cambridge 1996) 358-377.
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ihn bei der wissenschaftlichen Arbeit unterstit#énnten.Mit so wenig getbten Gehilfen ist
es eine ungeheure Arbeit, so grosse Thiere augfasfd® klagt er seinem Direktor Schreibers.
Sagespane, ein wichtiges Material fir das Ausstogée Tierpraparate, war nur sehr schwer zu
erhalten und selbst ein Gerbmesser fehlt Natt&t&bgesehen von Jagd und Préparation war
Natterer in den meisten Angelegenheiten auf siltlssangewiesen. Dazu gehdrten etwa auch
Reparaturen an seinen Jagdgewehren, fiir die eeigiehs eine kleine Drehbank herstéiite.

In einem seiner Briefe gibt Natterer eine Zusammassiing seiner Téatigkeiten, die ihn als
beobachtenden, beschreibenden und messenden Empinigweisen. Es geht hier vor allem
darum, den urspringlichen Zustand der Funde flg spitere, ausfiihrlichere Bearbeitung

festzuhalten:

Von allen Végeln habe ich Langen- und BreitenmdigsBeschreibung der nach dem Tode
veranderlichen Theile des Korpers, von vielen sellis Farbe des Korpers. Dasselbe gilt
von Saugethieren, Amphibien und Fischen. Von Shiegen habe ich viele kleinere

gezeichnet, besonders viele Flederméuse, von Amephibd Fischen habe ich viele kolorirte
Abbildungen und Skitz&fY

Natterer war nach dem Urteil von Zeitgenossinausgezeichneter Jager und Praparator
dessen vorziglich Zeichnungen bei der weiteren liggamng gute Dienste leisteten,
dokumentierte er doch damit den Zustand der Tiemavior der Praparierung. Er sicherte
diesen Zustand damit auch gegenuber spateren \&rdmgl oder Transportschaden.
Manchmal wirkte sich Natterers Arbeit jedoch auaomzNachteil flr spatere Bearbeiter aus.
Fitzinger beklagte sich darlber, dass er zur gerauBestimmung zweier Lungenfische
keine Eingeweide zur Verfigung hatte, da dieseOpfer der von Hrn. Natterer mit allzu
groRer Leidenschaft betriebenen Helminthenjagd geevo sind®* Auf der Suche nach
Eingeweidewlrmern sezierte Natterer viele der Jyam igesammelten Tiere und schrénkte

damit gleichzeitig die Méglichkeiten der weitereorschung ein.

6% Notiz, Borba, 18. Mai 1830, Archiv MVK; vgl. KANNBrasilienexpedition (1992) 45f.
899 Johann Natterer an Karl von Schreibers, BorbaJasi 1830, Archiv MVK.
619 yohann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D88ember 1829, WStLB, HS, 7883.
611 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D@88ember 1829, WStLB, HS, 7883.
€12 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21I2&ember 1829, WStLB, HS, 7883. Die erhaltenen
Aquarelle und Zeichnungen Natterers sind publizieitRIEDL-DORN: Natterer (2000) 80-131.
®3 PELZLEN: Erinnerung (1889) 583.
®1 FITZINGER, Leopold Joseph: Vorlaufiger Bericht eeleine hoechst interessante Entdeckung Dr. Neitére
Brasilien. In: Isis von Oken, Heft 11l (1837) 379f.
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Nach einem halben Jahr Aufenthalt in Borba konraédYer am 17. Juni 1830 einen weiteren
Transport von sieben Kisten mit naturkundlichene®tgn nach Wien schicken, insgesamt 79
Séaugetiere, 452 Vogel, sechs Amphibien, 20 Fis8fieSchadel, 150 Waffen und Gerfiz.
Im Begleitbrief an Direktor von Schreibers greifatiérer entschuldigend maoglicher Kritik an

seiner lang andauernden Reise voraus:

Ich darf mir schmeicheln zu glauben, dass diesan3port manches enthalt, dessen Anblik
Seiner Majestat, dem Kaiser und Euer Hochwohlgebdfergniigen machen wird und dies
erfullt mich mit der Hoffnung, dass vielleicht SeiMajestat, der Kaiser mir den hier durch

Aufbringung von noch vielen fehlenden Seltenheitenverlangernden Aufenthalt gnadigst
verzeihen werdet®

Natterer war nun seit zwolf Jahren in Brasilien umdr auf einem Weg von tausenden
Kilometern quer durch das Land gereist. Viele seingye Umstande, organisatorische Probleme
und Krankheiten hatten das Fortkommen immer wiederdgert. Seit dem letzten Befehl, nach
Europa zurlickzukehren, waren drei Jahre vergangehNatterer war noch immer mitten in
Brasilien. Aber Natterer hatte andere Interessed,an scheint wenig davon begeistert gewesen
zu sein, den Befehlen zur Heimreise so schnell méglich nachzukommen. Im Gegenteil
erweckt Natterer den Eindruck, als wirde er dankjedle Gelegenheit ergreifen, jede
Verschiebung, jede Verspatung, um noch langer asiBen bleiben zu kénnen. Bereits in Vila
Bela hegte er Plane, nicht bloR3 auf schnellsteneAMfeagh Belém zu reisen, sondern seinen
Aufenthalt so lange es ginge auszudehnen und icieilden Oberlauf des Amazonas und den
Rio Negro zu erforschen. Und er versuchte, seinergasetzten schon zu diesem Zeitpunkt,

diesekleine Abweichung von dem vorgeschriebnen Zighenackhaft zu machen.

Oft erhebt sich so ganz im Innersten meiner Seelaengeheime Stimme und lispelt mir zu,
dass vielleicht der so gutige Kaiser diese kleitsvéichung von dem vorgeschriebnen Ziele
verzeihungswerth finden kdnnte, da dabey die Beeaing und Verschonerung des unter
seiner Regierung mit so gliklichen Vorbedeutungagobnenen und schon auf einer so hohen
Stufe stehenden Naturhistorischen Mus&aum bealgietitid! °*’

Diese kleine Abweichung wird Natterer weitere fiahre in Brasilien halten. Mehrfach griff

515 Ubersicht Uiber die Ausbeute der Reiaechiv MVK
616 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Borba,Jasi 1830, Archiv MVK.
617 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Idetnal, Vila Bela de Santissima Trindade, 10. J8#9,
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Natterer zur Rechtfertigung seiner Reisen auf daegtimmte Begriffe zurtick, die seine
Argumente unterstitzen und seine Vorgesetzten éibgen sollten. Neben der Anspielung auf
Seltenheiterund schoneSchaustiickast es der Appell an dagergnigen das die bereits
gemachten und noch zu erwartenden Sammlungen deserK@nd auch Metternich und
Schreibers) bereiten wirden. Ein anderes Bild, Ma#erer haufig bemuiht ist jenes der
Vollkommenheitles Museums. Was aber bedeutete fur Natterer @ind #uftraggeber eine

Bereicherung und Verschonerudgs Museums oder desdérilkommenhefh

16.JENE BEGIERDE ZU REISEN UND ZU SAMMELN®*

Das wichtigste Stuck in jeder Sammlung ist immer da
néchste.

Philipp Blom: Sammelwunder, Sammelwahn. Szenen
aus der Geschichte einer Leidenschaft (FrankfuitiMa
2004) 254.

Mehr als zwdlf Jahre hatte Natterer bisher in Biesiverbracht und — soweit es die
Umstande und seine Gesundheit erlaubten — unerchidh seinen Aufgaben gearbeitet.
Tausende von naturwissenschaftlichen und ethnogi@pn Objekten waren im Zuge seiner
Reisen in die kaiserlichen Sammlungen gelangt. tZietan die Gesamtzahl seiner
Sammlungen heran (etwa 55680 Objekte), ergibt siabs Natterer und sein Team im Laufe
von insgesamt 18 Jahren im Schnitt acht ObjekteTpmgesammelt und bearbeitet habén.

Insgesamt steckt hinter der umfangreichen Sammking betrachtliche Arbeitsleistung,

wenn man die langen Phasen der Krankheit bedernkdiecnmonatelangen Reisen, wahrend
denen die Sammlungsarbeit nur eingeschrankt moéglaxh Entbehrungen und Krankheiten
hielten Natterer nicht davon ab, diese Arbeit faitthren. Und er dachte auch in Borba

keineswegs an eine Ruckkehr nach Wien. In eineref B seinen Bruder bekréftigte er

HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 19, Kon{aft Fasz. 20), Admin. Berichte 1829 V-XII, 18rx26
®18 Jjohann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D88ember 1829, WStLB, HS, 7883.
®19 wissenschafter haben auch errechnet, dass Naiter&chnitt zwei Vogelhdute pro Tag wahrend seines
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seinen Wunsch, weitere Reiseprojekte durchzufihren:

Krankheiten, Entbehrungen aller Art, Strapazen,tdedige Arbeit, selbst mechanische so
lange Jahre miteinander wechselnd, sollten wohliemaein ruhigeres Leben mir wiinschen
machen, sollten wohl jene Begierde zu reisen urghmmeln gekihlt haben. Doch nein, noch
ist jene Begierde die selbe, mein Wille der selbemeine Kréfte sind nicht mehr die sel6&h.

Natterers Vorgesetzte versuchten immer wieder, zln einer Ruckkehr zu bewegen.
Einerseits hatten die bis dahin erzielten Ergelender Reisen alle Erwartungen langst
Ubertroffen. Andererseits musste die kostspieligsl&andsreise eines Mitarbeiters des
Naturalienkabinetts unvermeidlich zur Frage fuhreme lang die Finanzierung gewahrt
werden sollte. Es war aber stets Natterer, derfsickine Fortfihrung der Reisen einsetzte.
Was motivierte Natterer dazu, darauf zu dréangech awnter ungunstigsten Bedingungen
seinen Forschungen nachgehen zu dirfen? Welche d&riiahrte er an, um sein
unermudliches Reisefieber gegeniber seinen Vomjesetzu rechtfertigen? Mit welchen
Argumenten erreichte er die fur die Umsetzung sdtténe notige Unterstitzung?

In seinen Argumentationen wird greifbar, welchennSer seiner wissenschatftlichen Tatigkeit
zuschrieb. Aus seinen wenn auch seltenen ,Sellss&dlaingen” lasst sich vielleicht
erschlie3en, was ihm und seinen (wissenschafititdrassierten) Zeitgenossen, an die er sich
wendete, wichtig erschien. Zu bedenken ist frejlicdtass Natterer dabei stets auch
strategische Uberlegungen verfolgte, denn ihm gsdarum, eine Fortfiihrung seiner Reisen
zu legitimieren. Das scheint ein Ziel zu sein, deim er sich mit seinen Vorgesetzten im
Prinzip eines Sinnes wusste, aber er musste esrimi@éer neu begriinden. Die Motive, die
Natterer anfuhrte, hatten offensichtlich Erfold).dn den Augen seiner Vorgesetzten mussten
sie sinnvoll erscheinen und im Gesamtzusammenhasg Riojekts ,Naturalienkabinett*
weitere Ausgaben gerechtfertigt erscheinen lassen.

Die Reise des Naturforschers ist eine Bewegung Zoinseiner Sammlung. Sie ist das
Instrument, mit dessen Hilfe der naturforschendar8ker zu den Objekten seines Interesses

gelangt. Bisher standen die Umstande und duReréim@eagen der Brasilien-Expedition im

Aufenthalts in Brasilien bearbeiten haben muss, S§RAUBE: Natterer (2000) 8.
620 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 108zember 1829, WStLB, HS, 7883; vg. Johann Natte
an Wenzel Philipp Leopold von Mareschal, Vila Bela Santissima Trindade, 10. Juli 1829, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 19, Konv. 2 (altsE 20), Admin. Berichte 1829 V-XIl, 18r-26¥eine
Begierde nach neuen Entdeckungen ist noch nichttetk
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Vordergrund. Ein Blick auf die von ihm selbst varggenen Argumentationen soll der Frage
nach den Beweggrinden, die Natterer zu seinen kititerungen motivierten und die seine

Auftraggeber als wissenschaftliche Praxis akzeptiemachgehen.

16.1. Selbstportrat des Reisenden als sammelnderrsoher

Johann Natterer beschrieb sich selbst vor allensafmmler. Den Zweck seiner Reise fasste
er in einem Brief wie folgt zusammekntdekungen, Beobachtungen und Sammlungen im
zoologischen Abschnitt des Naturreiches zu ma¥tebieses Verstandnis entsprach den
Rahmenbedingungen, die die fur die Expedition BtstBienstinstruktion vorgab. Offizieller
Auftrag der Wissenschafter war esyviel als mdglich zur Erforschung und Kenntnissds
grossen und hoéchst merkwirdigen Theiles unseremeRa beyzutragen und durch
Aufsuchung und Einsamlung der mannigfaltigen Natdpkte die Wissenschaft und die sie
betreffenden offentlichen Anstalten der Monarchiebereichert??? Nicht Vertiefung oder
Erforschung von Details, sondern das Schaffen eidbsrblicks wurde als eine der
Hauptaufgabe der Expedition angesehen — mdoglidiste sich zu lange an einem Ort
aufzuhalten. Die wichtigste Aufgabe war nach destiBemungen der Dienstinstruktion das
Sammeln von Objekten fir die naturwissenschaftiiciammlungen des Landes. Im
Gegensatz zu Natterers Ausfihrungen wurde bei @ewuRg der Expedition offenbar nicht
an das Naturalienkabinett alleine gedacht wurdedem auch an andere wissenschatftliche
Einrichtungen, die an den erwarteten SammlungerBeasslien partizipieren sollten.

Die Auflistung seiner gemachten Sammlungen ist @uiind der Aufgabenstellung ein
wesentliches, immer wieder kehrendes Element irteNat Briefen, vor allem in den an
Direktor von Schreibers gerichteten Berichten. én BRegel fasst Natterer die Anzahl der in
einem bestimmten Berichtszeitraum gesammelten @bjelach Tiergattungen geordnet
zusammen. Vereinzelt werden dabei besondere Sthekeorgehoben, teilweise auch
ausfuhrlicher beschrieben. Hauptbestandteil isbghddie zahlenmaRige Erfassung der
jeweiligen Beutestiicke, immer einer Hierarchie daturgeschichte folgend, die vom

Saugetier zu den ,niederen Wesen* fuhrt und im wiisben der allgemein gultigen

621 Jjohann Natterer an José Bonifacio de Andradava,Sjpanema, 20. April 1822, Archiv MVK.
%22 Dienstinstruktion, Wien, 14. Janner 1817, HHStfga8skanzlei, Brasilien, Karton 1, Konv. 2 (alt £a2),
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Ordnung, wie sie viele Systematiker und daruntethaGarl von Linné formuliert hatten,
folgt: Saugetiere, Vogel, Amphibien, Fische undekisn sowie Krustazeen, Konchylien und
Mollusken. Ein wichtiger Punkt sind die Eingeweidemer, die Natterer auf speziellen
Wunsch von Schreibers sammelt. Am Schluss der Aling folgen die Objekte aus den
.Randbereichen” des Interesses, die fallweise aigefwerden: Schadel, Eier, Hoblzer,
Mineralien und diaVaffen und Gerathalie Natterer von der indigenen Bevoélkerung erirb
.Beschreiben® im Sinne einer wissenschaftlich-gygtischen und taxonomischen
Bestimmung, Klassifizierung und Bearbeitung deagamelten Objekte zahlte dagegen nicht
zu Natterers Aufgaben wahrend der Reise. Die natdlichen Erlauterungen in seinen
Berichten beschrankten sich auf Hinweise, Vermuangund Vorschlage zur
wissenschaftlichen Bearbeitung, die aber erkennasseh, dass er der eigentlichen
Bestimmungsarbeit nicht vorgreifen will. Dieser 8eh bleibt entweder seinen Kollegen in
Wien vorbehalten, die die Sammlung spater bearbeitditen bzw. ist fir Natterer selbst
aufgeschoben bis auf die Zeit nach der Reise. Sdm(ned vorlaufige Benennung und
Einordnung) der Objekte und wissenschaftliches IBstan der Objekte sind zeitlich und
raumlich voneinander getrennte Praktiken. Hier vénde deutliche Arbeitsteilung sichtbar.
Zunehmende Spezialisierung und Differenzierung de&icher fihren dazu, dass
Forschungsreise und nachfolgende Auswertung undikidtibn der Forschungsergebnisse
getrennte Prozesse werd@h.Sogar die Arbeiten des allseits anerkannten Alggavon
Humboldt werden von George Cuvier kritisch kommemtiNach Cuviers Ansicht fehlten
dem Forscher ,im Feld“ der Uberblick, die Zeit fiitensive Studien und Vergleiche und die
notige Literatur. Nur dem Naturwissenschafter imsm cabinetsei dies moglici**

Natterer konzentriert sich auf die praktische Sanmgéarbeit vor Ort. Die
Zusammenfuhrung und wissenschaftliche Auswertutey &8leobachtungen, Daten und der
gesammelten Objekte sollte in Wien erfolgen, entwedlirch spezialisierte Fachkollegen
oder durch Natterer selbst. Dass Natterer keinek&th ausgebildeter Naturwissenschafter
ist, schliel3t ihn nicht von der weiteren Bearbajtseiner Sammlungen aus. Umfangreiche

Kenntnisse sind ja Uberhaupt Voraussetzung furAdiswahl der zu sammelnden Objekte

Wiss. Expedition, fol. 1-26.

2 FISCH, Stefan: Forschungsreisen im 19. JahrhuntlerBRENNER, Peter J. (Hg.): Der Reiseberichte Di
Entwicklung einer Gattung in der deutschen Litar@frankfurt/Main 1989) 393f.

624 OUTRAM, Dorinda: New spaces in natural history. JARDINE, Nicholas — SECORD, James A. — SPARY,
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und ihre erste Einordnung.

Der Naturforscher vor Ort trifft wesentliche Enteatungen. Er wahlt aus dem ,pool*
vorhandener Tierarten diejenigen aus, die ihm uatwek oder als interessanter Teil seiner
potentiellen Sammlungen erscheinen, er versuctg emte, grobe Einordnung innerhalb
seines Uberblicks bereits bekannter Tierarten, mensie und legt als Sammelnder auch
Parameter fest, die sich durch Praparation undspa@n verandern kénnen (Farbe, Grol3e,
,verhalten®) und die nur er durch Beobachtung vort ®ennt. Von ihm angefertigte
Zeichnungen dienen der Dokumentation und Fixieraeg Objekt§®® Die Arbeit des
vermessenden, vergleichenden und zeichnenden Sasnsclereibt eine bestimmte Realitat
fest. Es ist der Sammler vor Ort, der aus der ¥idlgesammelter Stiicke auswahlt, welches
Exemplar ein ,typischer“ Vertreter seiner Art anehisn ist, welchesloss Variet&te$?® sind,
wie Natterer sagt, und welches aufgrund abweicherderkmale einer eigenen Art
zuzurechnen ist. Ausgangspunkt dieser Auswahl ist Beobachtung und Beschreibung
aulRerer Merkmal®’ der Augenschein und der Vergleich. Natterer vézhtedie von ihm
gesammelten Arten mit ihm bereits bekannten, S8hisee an diese mittels vergleichender
Bemerkungen an und definiert von dieser Festsamngilaus unterscheidende Merkmale und
Abgrenzungen zu anderen Arten und Individé@n.

Seine Aufzeichnungen werden die Basis fur die spdeschreibung und Klassifikation und
fur die Bestimmung eines einzelnen Individuumstgissches Exemplar einer Spezies, das
jene Merkmale vorgibt, anhand dessen andere Vertréteser Spezies oder &hnlicher
Tierarten verglichen, zugeordnet und klassifizieerden. Im Laufe des Auswahlprozesses
werden typische Merkmale einer Tierart in einem Kteten Individuum verortet, das
schlie3lich der wesentliche Orientierungspunkidigr Beschreibung und Klassifizierung wird

und stellvertretend fur die ganze Art steht.

Emma (Hg.): Cultures of natural history (Cambrid§86) 259-263.

25ygl. Johann Natterer an Josef Natterer, BorbaP2kember 1829, WStLB, HS, 7883.

626 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Marabitdrizarcelos, [20 - 28] Februar 1831 / 22. Augi&311,
Archiv MVK; Begriff ,Varietat* auch in Johann Natter an Josef Natterer, Goias, 29. August 1823, \BSHS,
7881 und Johann Natterer an Wenzel Philipp Leofzcon von Mareschal, Caicara, 16. Juni 1826, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 13, Konv. 2 (a@sE. 13), Varia 1826, fol. 8r-11v.

627 Zur Bedeutung der Morphologie als Teil der Natssenschaften in der ersten Halfte des 19. Jahrhtsride
Deutschland vgl. NYHART, Lynn K.: Biology takes far Animal Morphology and the German Universities.
1800-1900 (Chicago/London 1995) 35-463; JAHN: Gitith der Biologie (2000) 421-425.

628 Zur Auswahl unterscheidender Merkmale vgl. FOUCAULMichel: Die Ordnung der Dinge. Eine
Archéologie der Humanwissenschaften (= Suhrkamphesbuch Wissenschaft 96) (Frankfurt/MaiL995)
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Die Erfahrung des Augenscheins ist fur NattererBlsis der Wissenschaft. Ist es nur ein
Zufall, dass eExperientia doc&t® am Rand eines Briefkonzeptes notiert? Er betéiitt als
Jager, Sammler und Praparator, seine wissenschafil Ambitionen und F&ahigkeiten
relativiert er. Es fehlten ihm dazuAuffassungsvermogen, Beobachtungs- und
Nachforschungsgeist, hohere Stucfighwie er bescheiden anmerkt. Dass Natterer im Laufe
seines Aufenthalts in Brasilien keine Aufsdtze o8é&rdien publiziert, hat jedoch andere
Grunde. Die harte Arbeit im brasilianischen Hiraed lasst wenig Zeit fur detaillierte
naturwissenschaftliche Bearbeitungen, die zur Bafanbg notwendigen Vergleich sind nicht
maoglich, da ja selbst Natterers eigene Sammlungés erpackt, teils bereits nach Europa
verschickt sind. Darlber hinaus fehlt offenbar aumihe geeignete wissenschaftliche
Ausristung.

Haufig beklagt Natterer den Mangel an Hilfsmittelg. von Blchern, die ihm seine Arbeit
erleichtern wirden. Sein Rustzeug fur die wisseaitliathe Bestimmung der gesammelten
Objekte war beschrankt. Er verfigte nur Uber weBigeher oder Auszlige daraus. Bereits zu
Beginn der Reise beschwert sich Natterer wahrersd Algenthalts in Gibraltar Gber die
mangelnde Ausstattung mit Fachliteratur: Lathanmdex ornithologicus® fehle ihm, um die
Voégel genauer bestimmen zu kénriéhDieses Vogelverzeichnis kann er sich in der Folge
beschaffen, ebenso Werke von Johann Friedrich Gpedilix d’Azara und Johann Mattaus

Bechsteirf** Mit Gmelin, seinemeinzigen, armen Begleit&# ist Natterer jedoch nicht

180-189.

629 Randbemerkung neben einem Brief von Johann Nateréntonio Luiz Patricio da Silva MansGaicara,

24. Marz / 10. April 1826, Archiv MVK.

630 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21.leee1829, WStLB, HS, 7883.

31 SCHREIBERS: Nachrichten | (1820) 25f.; Johann &laitt an Josef Natterer, Ipanema, 8./14. Juli 1820,

WStLB, HS, 7874 erwdhnt die Anschaffung von LATHAMphn: Index ornithologicus, sive systema

ornithologiae (London 1790). Die bestellten Blickgrielt Natterer zwischen Juli und November 1820ne#d

seines Aufenthalts in Curitiba vgl. Johann NattenerJosef Natterer, [Curitiba, Juli/November 1820KtLB,

HS, 7853.

832 vgl. Johann Natterer an Karl von Schreibers, Gads August 1823, Archiv MVKGmelin, Latham ...

d’Azara — andre Autores kann ich nicht consultir®enauere Angaben, welche Blcher Natterer zuriigarfy

standen, gibt es nicht. In Frage kommen AZARA, »>rele: Apuntamientos para la historia natural de los

Paxaros del Paraguay y Rio de la Plata (Madrid 4&D5) fir die Bestimmung von Végeln und AZARA, ixel

de: Apuntamientos para la historia natural de lesdqupedos del Paraguay y Rio de la Plata (Mad@@R2)Lfir

Wirbeltiere bzw. Séaugetiere. Beide Werke befindeh B der Osterreichischen Nationalbibliothek wkdghnten

schon vor 1817 angekauft worden sein. S8melin durfte die von Johann Friedrich Gmelin bearbeitete

Ausgabe von LINNE, Carl von: Systema naturae pgnaetria naturae, secundum classes, ordines, genera

species etc. Ed. Xlll aucta, reformata, cura Joil. EMELIN (Leipzig 1788 -1793) sein oder Auszidgraus.

Bei Bechsteins Taschenbyclkdas Natterer 1823 erwarb handelt es sich wohl BECHSTEIN, Johann

Matthaus: Anhang zum ersten Band von Lathams akigeen Ubersicht der Vogel (Nurnberg 1793); vgl. alah
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zufrieden, und er ist, wie er anmerkt, n@melin und Latham sehr oft, der kurzen und
unvollkomnen Beschreibungen wegen, in grosser §@teeif>* Auch eineenglische, sehr
neue Ausgabe des Lirffi8lasst er sich schicken. Die Abbildungen Buffons Kupfertafefii®
dienen ihm zu Vergleichszwecken fiir Vogel. Zur Bestung der Eingeweidewirmer erwirbt
Natterer das damals grundlegende Werk von Karl AshiRRudolphi, die ,Synopsi$®’

Es sind diese Bucher, die Natterer bei der Ordragiger Funde leiten. Mit Blchern in der
Hand vergleicht er die von ihm gesammelten Tie Tierarten, ordnet sie bekannten Arten zu
oder definiert sie als ,neu“. Die Blicher geben itlim Mdglichkeit, Ubereinstimmungen und
Abweichungen in Bezug auf das bereits vorhandenes&Mi und bereits bekannte Tierarten
festzulegen. Von ihm getroffene Zuordnungen kénowar spater revidiert werden, aber im
Moment der Sammelarbeit ist es zuerst die Entsahgiddles sammelnden Naturforschers,
Identitat, Varietat oder Differenz zwischen in dgicchern dokumentierten Lebensformen und
vor Ort vorgefundenen Lebensformen zu definieren.

Doch selbst diese Fachliteratur war in der ursgdicimgn Planung der Expedition scheinbar
nicht vorgesehen. Der Kostenvoranschlag von 18h@etkeine Betrage fir die Anschaffung
zoologischer Biicher &% Aus einer Bemerkung Natterers ist zu schlieRess @arektor Karl
von Schreibers wahrend der Vorbereitung der Exjpedder Meinung war, eine Sammelreise
héatte keinen Bedarf an wissenschatftlichen Hilfswerkn einem Brief an seinen Bruder machte

Natterer deutlich, dass er von Anfang an anderenluhg war:

Du schreibst immer von umsténdlichen Berichtenhauwaturhistorischen. Wie sollte ich ohne
die ndthigen Blicher welche machen? Nach Herrn BarecMeinung war mir ja sogar der
elende Gmelin tiberfliissig’

Seine wissenschaftliche Ausristung konnte Natteser im Lauf der Jahre verbessern, aber

Natterer an Josef Natterer, Goias, 29. August 1823t B, HS, 7881.
633 Johann Natterer an Karl von Schreibers, BorbaJ@si. 1830, Archiv MVK.
%34 Johann Natterer an Josef Natterer, Cuiaba, 16erDieer 1824, WStLB, HS, 7882.
635 Johann Natterer an Josef Natterer, Ipanema, 8l{i41820, WStLB, HS, 7874.
83¢ Johann Natterer an Josef Natterer, Cuiabd, 16erbleer 1824, WStLB, HS, 7882; vgl. Johann Natterer a
Josef Natterer, Rio de Janeiro, 7./8. November 184StLB, HS, 7869. Natterer meint vermutlich Abkifdyen
in BUFFON, George Louis Leclerc comte de: Histaiegdurelle des oiseaux (Paris 1771-1786).
837 RUDOLPHI, Carl Asmund: Entozoorum synopsis, cuiertunt mantissa dupplex et indices (Berlin 1819);
vgl. Johann Natterer an Josef Natterer, [Curitidi/November 1820], WStLB, HS, 7853.
638 Kostenvoranschlag, Wien, 23. Dezember 1816, HHStAatskanzlei, Brasilien, Karton 1, Konv. 1 (aSE.
1), Akten 1814-1816, fol. 63r-66v.
639 Johann Natterer an Josef Natterer, Funchal, JiteSier 1817, WStLB, HS, 7868.
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der Austausch mit Fachkollegen blieb aufgrund destddzen und der schwierigen
Kommunikation dirftig. Johann Natterer arbeiteteitgghend abgeschnitten von seinen
friheren Netzwerken und vom wissenschaftlichenrintgionsaustausch. Sein Bruder Josef,
der ja Kustos der zoologischen Abteilung im Wiemdaturalienkabinett war, blieb in

fachlicher Hinsicht der wichtigste AnsprechpartneNatterer fihlte sich vom

wissenschaftlichen Gesprach ausgeschlossen unathigfiizu Recht, nicht mehr ausreichend
mit dem neuesten Stand der Forschung vertraut inu Isediesem Sinne riigte er in einem

seiner Briefe seinen Bruder:

[...] und Gberhaupt von neuen Erscheinungen an Werkerboddekungen im Thierreiche und
besonders europaischer Ornithologie schweigst dmemin deinen Briefen. Du solltest
bedenken, dass ich seit Jahren von allem litteches Verkehr abgeschnitten mich nach
dergleichen Nachrichten sehff@

In einem anderen Brief weist Natterer darauf hime wchwierig es fir ihn war, sich in

fachlichen Dingen auf dem Laufenden zu halten. Saiter Abreise aus Rio de Janeiro im
Jahr 1821 hatte er nach seinen Angaben fast sabhs lang keine Fachliteratur bekommen
konnen, aul3er dem ersten Teil von Neuwieds Reis#ibéiber Brasilien, der aber kaum eine
Bereicherung fiir seine zoologische Arbeit darséfit Trotz dieser Beschwerden wurden

etwa in den erhaltenen Briefe Johann Nattereremers Bruder kaum naturwissenschatftliche
Fragen diskutiert. Mehr Aufmerksamkeit widmete Biat der Darstellung von Jagdabenteuern,

die er seinem Bruder mitteilte oder technischegémaseine Gewehre betreffend.
16.2. Sammelleidenschaft und Naturgeschichte
Wichtigster Bezugspunkt der organisierten Samnddieschaft eines Johann Natterer ist die

Institution Museum. Natterer bleibt in allen Phasemer Reisen strukturell und personlich

aufs Engste mit dieser Institution verbunden. Unttétars Sammeln als historische Praxis zu

%40 Johann Natterer an Josef Natterer, Cuiaba, 16erieer 1824, WStLB, HS, 7882.
641 Es handelt sich um WIED-NEUWIED, Maximilian zu: iBe nach Brasilien. 2 Bde. und Atlas (Frankfurt
1820), vgl. Johann Natterer an Georg Heinrich vangsdorff, 20. Mai 1827, Vila Bela de Santissimmdade,
Archiv MVK: Auf litterarische Nachricht bin ich sehr neugieridenn ich habe seit meiner Abreise von Rio
bloss den 1. Theil von Neuwieds Reise zu Gesiatitentmen und dies durch Varnhagen. Die magern
zoologischen Nachrichten habe ich mir ausgezogen.
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verstehen, sind zwei Aspekte zu beachten: zum aliasnPhanomen des Sammelns selbst
und die mit einer naturgeschichtlichen Sammlung déen Naturalienkabinett verbundenen
Besonderheiten und zum anderen die Art von Wissafiscdie in und mit einer
naturkundlichen Sammlung praktiziert wird.

Versucht man eine Definition des ,Sammelns®, scsdassich mehrere charakteristische
Aspekte herausarbeiten. Sammeln ist nicht gleiohbiethd mit possessiver Akkumulation.
Sammeln mag eine ,organisierte Obsession“ (Pearia) doch ist die Sammlung jedenfalls
durch selektive, aktive und langfristige Erwerbugikennzeichnet. Die selektive Erwerbung
schliel3t subjektive Kategorien des Sammelnden mit [Rie Objekte sind als Teil eines
.Sets” zu verstehen. Sie stehen immer in Beziehurmeanderen Objekten und Ideen und
reprasentieren diese KonteX{é. Zweifellos entspricht das Ziel, eine wissenscieiftl
bedeutende Sammlung zusammen zu tragen, dem Refatésesbedirfnis der Besitzer oder
Auftraggeber (im konkreten Fall dem Kaiser), sidh Rorderer der Wissenschaften und
Griunder wissenschaftlicher Einrichtungen zu prefén. Auch fur den Sammler selbst sind
mit der Arbeit an der Sammlung die Hoffnung aufdiigeegewinn und Karriereerwartungen
verbunden, einerseits als Partizipator am erwartgtgmbolischen Kapital“ (Bourdieu), das
die Sammlung dem Kaiser bietet, andererseits ajerdge, der dieses ,Kapital“ Uberhaupt
erst zu Verfugung stellt. Aber neben Prestige zaBkthetisches Vergnigen, die Suche nach
historischen oder wissenschaftlichen Erkenntnisserd praktischer Nutzen zu den
wesentlichen Motiven des Sammeffis.

Folgt man dem Ansatz, eine Geschichte des Sammelmslen Objekten her zu verstehen,
unabhangig von ihrem wissenschaftlichen Wert undjliiden Ergebnissen aus heutiger
Sicht, stellt sich die Frage nach der Funktion, destimmte Objekte im Rahmen der
Wissenschaften zu einer bestimmten Zeit erfllled wie Forscher mit ihren Objekten

umgeher?** Von diesem Punkt aus lasst sich verstehen, wies&Nikonstituiert wird. Die

842 PEARCE, Susan M.: The urge to collect. In: PEARSHEsan M. (Hg.): Interpreting Objects and Colleusio

(London 1994) 157-159; PEARCE, Susan M.: CollectiRgconsidered. In: PEARCE, Susan M. (Hg.):

Interpreting Objects and Collections (London 19948-204; vgl. PEARCE, Susan M.: On Collecting. An

Investigation into Collecting in the European Ttamh (London 1995).

643 POMIAN, Krystof: Der Ursprung des Museums. Vom $aetm (= Wagenbachs Taschenbuch 302) (Berlin

1998) 18; KRETSCHMANN, Carsten: Raume o6ffnen sibkaturhistorische Museen im Deutschland des 19.

Jahrhunderts (= Wissenskultur und gesellschaftligfiendel 12) (Berlin2006) 68f.

%% TE HEESEN, Anke — SPARY, Emma C.: Sammeln als @istn: TE HEESEN, Anke — SPARY, Emma C.

(Hg.): Sammeln als Wissen. Das Sammeln und seissewschaftsgeschichtliche Bedeutung (Gottingen)2001
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Sammlung kann so gelesen werden als Ausdruck eaee bestimmten Auswahl von
Interessen und von Bedeutungen, die den gesamn@tiiefiten zugeschrieben werdéfr.
Sammlungen mit naturkundlichen Objekten erfahren 8. Jahrhundert einen
Bedeutungswandel. Auch die Kunst- und Wunderkamra&s\/orlaufer der Museen waren
nicht bloRe Ansammlungen von Sensationen und Kitdies zum vorwiegenden Zweck
furstlicher Reprasentation, sondern zusammengesidll der Basis der wissenschaftlichen
Erkenntnisse ihrer Zeff® Die naturkundlichen Museen, die im 18. und 19.ridafhdert
entstehen, sind gepragt von neuen Vorstellungen Bystematik, Ordnung und
Klassifikation. Enzyklopadische Ansétze werden Utreit angelegte Sammlungen Uber alle
Bereiche der Natur versucht zu verwirklichen, une Bluseen sind jene Orte, an denen
Einzelobjekte mittels Vergleich und Beschreibungjene Ordnung der Natur eingeordnet
werden, die aufgrund dieser Beobachtungen konstwied.®*’ Die Museen sind nicht mehr
nur Orte der Reprasentation, des Herzeigens, sideweverstarkt zu Zentren der Forschung,
ihr Anschauungsmaterial als Forschungsmaterialematz

Naturkundliche Sammlungen wie das kaiserliche Huoidienkabinett sind Orte einer
beobachtenden, ordnenden und systematisierendemsgenschaft. Ordnungen der Natur,
wie sie die Wissenschaft definiert und wie sie inuddum reproduziert und reprasentiert
werden, sind nicht von der Natur determiniert. Sammgen sind durch bestimmte Vorgaben
von Ideen von Klassifikation und Ordnung geformgdn, die einerseits von der Welt selbst
(bzw. so wie sie zu einer bestimmten Zeit gesehard)wgeformt, wahrend die
Wissenschafter, die diese Ideen formulieren, selisen permanenten Prozess einer
Rekonstruktion durchfiihreff®

Zweiter Bezugspunkt fur Natterers Arbeit ist dieafirgeschichte”. Er selbst verwendet das

Wort ,Naturgeschichte” als zusammenfassenden Hediif seine Arbeit und seine

10-12.
4> POMIAN: Der Ursprung des Museum (1998) 10-12.
646 SCHULZ, Eva: Notes on the history of collectinglanuseums. In: PEARCE, Susan M. (Hg.): Interpreting
Objects and Collection (London 1994) 175-187, i€&; HOPPE, Brigitte: Kunstkammer der Spatrenaissan
zwischen Kuriositat und Wissenschaft. In: GROTEd#sas (Hg.): Macrocosmos in Microcosmo. Die Welién
Stube. Zur Geschichte des Sammelns 1450 bis 18&0in& Schriften zur Museumskunde 10) (Opladen4)99
243-263.
%7TE HEESEN, SPARY: Sammeln als Wissen (2001) 14-21.
648 PEARCE: Collecting reconsidered (1994) 193-204jREIORD James: Sich selbst sammeln. In: KORFF,
Gottfried — ROTH, Martin (Hg.): Das historische Muwsn: Labor, Schaubiihne, Identitatsfabrik
(Frankfurt/Main/New York 1990) 87-106, bes. 90-93.
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Leidenschaft. Mit ,Liebe zur Naturgeschichte* beg@t er seine friheren Reisen in
Europ&*® ebenso wie seine Unternehmungen in BrasfiZieht man Natterers sammelnde,
an Systematik und Ordnung orientierte Arbeit inrBelit, kann man davon ausgehen, dass
Natterer mit diesem Begriff nicht eine Geschich&r dNatur meinte, sondern ganz im
Sprachgebrauch seiner Zeit eine Naturwissenschai @eschichte meinte, deren Aufgabe
darin bestand, ,die Natur® in ihrem gegenwartigarstAnd zu sammeln, zu inventarisieren
und zu beschreiben. Zugrunde liegt die Vorstelluhass die Natur immer gleich war und
keine Geschichte im Sinne einer historischen Vet haf>*

Eines der wichtigen Projekte der Naturgeschichts ttéhen 19. Jahrhunderts ist die
luckenlose Erfassung und Benennung der Pflanzesh-Tigrwelt. In dieser Aufgabe spielen
die von Carl von Linné (1707-1778) seinen HauptwarkSystema Naturae“ (1735), ,Genera
plantarum (1737) und ,Species plantarum* (1788jworfenen Klassifizierungsmethoden
eine herausragende Rolle. Einerseits legte LinrgdimBenungsregeln fur die Gattungen und
Arten auf, die es erlaubten, samtliche Tier- undarRenarten zu inventarisieren. Zum
zweiten entwickelte Linné ein System der Binarenmioklatur, die jeder Art einen
Gattungsnamen und ein spezifisches Adjektiv odebstuntiv zuweisen. Damit konnte
theoretisch jede Tier- und Pflanzenart in ein Sysingeordnet und eindeutig benannt
werden®®® Die Klassifizierungssysteme Linnés blieben zwar waflem in der Botanik
umstritten und wurden geandert, aber die Methodiktalxonomischen Systematik selbst war
aulBerst erfolgreich (gerade in der Botanik) undddiil seit Linné die Basis jeder
Museumsarbeft®® Linnés Nomenklatur bot die Méglichkeit, die undodlAnzahl an Arten

in der belebten Natur in eine fur alle lesbare @rdn zu bringen und mit fur alle

%49 Johann Natterer an Franz I., Wien, 27. Dezemb#8,18HStA, Staatskanzlei Brasilien, Karton 1, Kohyalt
Fasz. 1), Akten 1814-1816, fol. 59r-60v.
%0 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deidan25. Juni 1821, Archiv MVK; Johann Natterer an
Georg Heinrich von Langsdorff, Vila Bela de Sarnitiss Trindade, 23. September 1827, Archiv MVK.
%! | EPENIES: Das Ende der Naturgeschichte (1976) R9GEUS, Armin: Von der Naturgeschichte zur
Geschichtlichkeit der Natur. In: GROTE, Andreas {Hilacrocosmos in Microcosmo. Die Welt in der StuBur
Geschichte des Sammelns 1450 bis 1800 (Berlineif@chzur Museumskunde 10) (Opladen 1994) 733-743.
52 DROUIN: Von Linne zu Darwin (1994) 580-590; KOERRELisbet: Carl Linnaeus in his time and place.
In: JARDINE, Nicholas — SECORD, James A. — SPARYhnEa (Hg.): Cultures of natural history (Cambridge
1996) 145-162; JAHN: Geschichte der Biologie (20B5-243. Zu grundlegenden Uberlegungen zur
Entstehung und Konstruktion der Linné’schen Systikmegl. MULLER-WILLE, Staffan: Botanik und
weltweiter Handel. Zur Begriindung eines natirlicgstems der Pflanzen durch Carl von Linné (1708)17
(Studien zur Theorie der Biologie 3) (Berlin 1999).
653 KRETSCHMANN: Raume 6ffnen sich (2006) 76-78.
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verbindlichen Namen zu identifizieren. Um die Ulbeits Giber alle Arten, Gattungen und
Klassen errichten zu konnen, brauchte es die Resgerder Natur nach den
Klassifikationsschemata der Naturgeschicfite.

Mit den Objekten, die mit dem Sammeln in die Musgelangen, lasst sich die von Linné
begonnene Klassifizierung der Arten weiter verfaineKlassifizierung ist nicht als
Selbstzweck zu verstehen, nicht als pedantischeenddtiltige Schubladisierung der Welt,
eingeordnet in starre Systeme. Linné selbst hat Sgstem als sehr offenes gesehen. Die
Schubladen, die er tatsachlich fir seine Ordnungvemdete, waren dazu gedacht,
umgeordnet zu werden. Kam eine neue Art dazu, e@ue Klasse, konnten die Schubladen
neu geordnet werden. Evolutiondre Gedanken warenélLzwar fremd, aber er ging davon
aus, dass mit fortschreitender Erforschung immeen&rten gefunden wirden, woraus sich
immer neue Erkenntnisse auch fur die Systematikbeng wiirden. Die Welt selbst mit all
ihren Phdnomenen mochte Linné vielleicht noch wiveerlich und in diesem Sinne endlich
erscheinen, die Kenntnis der Menschen davon hiak&x noch weit hinterher. Theoretisch
schien es vielleicht méglich, einmal alle Arten uKthssen und Familien definiert und
erforscht zu haben, der zeitgenéssische Stand édentkisse machte es aber fir Linné
einsichtig, dass von einer endgultigen Kenntnis@emung der Natur noch lange nicht die
Rede sein konnte. Daher war fir ihn eine bewegli€rdnung in der Naturgeschichte
notwendig®®®

Mit Linnés Systematisierung und der damit immer tereifortschreitenden, offenen
Ausdifferenzierung der Naturgeschichte wird ersaridar, wie gering der Bereich ist, den
die Naturgeschichte bis dahin erfasst hat. Der Whyngdie Erfassung und Klassifizierung der
Natur systematisch zu perfektionieren, regte immere Sammelreisen an. Die Aufgabe ist
bis heute nicht abgeschlossen. Weit entfernt vortin@gmus des 18. Jahrhunderts erscheint
heute angesichts der Tatsache, dass nur etwa #ial @Pnach anderen Schatzung sogar nur
ein Zehntel) des weltweiten Tierbestandes erfbsstannt und beschrieben 98t das Projekt

der definitiven Systematisierung unerreichbar,ztrdém Bemuihungen von tber 250 Jahren

84\vgl. FOUCAULT: Ordnung der Dinge (1995) 208-210.
%5 te HEESEN, SPARY: Sammeln als Wissen (2001) 15MIJt LER-WILLE: Carl von Linnés Herbarschrank
(2001) 22-38.
856 SCHALLER, Friedrich: Zur Geschichte der Zoologiéam Ordnungs- zum Aufklarungsgeschaft: In: Mensch
— Wissenschaft — Magie. Mitteilungen der Osterrisitien Gesellschaft fiir Wissenschaftsgeschicht€2@00)
49f.

213



Forschung — oder gerade deswegen, weil die foegehde Erfassung immer genauer
ausdifferenzierte Ordnungskritierien und -systera@itken und immer deutlicher wird, wie
wenig wir kennen.

Anliegen Linnés und vieler Naturforscher nach ilanes, das gesamte Reich der Natur nach
objektiven Kriterien zu klassifizieren und zu systdisieren. Die Systematik wird auch bei
der Anlage von Sammlungen beherrschendes Pringgie@atik und Klassifizierung setzt
breite Kenntnisse voraus Uber die jeweilige Mateatie (zu dieser Zeit) nur mit der Anlage
umfangreicher Sammlungen mdglich ist. Natterersety@hmungen sind ganz vom Geist
dieser Systematik gepragt. Sammeln ist notwendigérder wissenschaftlichen Praxis, denn
Sammeln und Sammelreisen verschaffen dem MuseurfiidMergleich, Beobachtung und
Experiment notwendigen Objekte, sie machen die -Tend Pflanzenarten fir die
wissenschaftliche Forschung verfugbar. Reisen tammaflie Vorraussetzung, dafir, dass
Exemplare jeder Artgeerntet, prapariert, gezeichnet, beschrieben uesagmelt wurden,
so daR jeder sie besichtigen, beobachten, vergaikanr®>’ Das Reisen als Voraussetzung
fur das Sammeln ist Teil der musealen Praxis, daseMm bleibt aber immer das eigentliche
Ziel der naturwissenschaftlichen Sammelf®Seund auch fiir Natterer ein zentraler

Bezugspunkt.

16.3. Das ,vollkommene Museum*

Systematische Erfassung der Naturgeschichte imepiZietzten Endes den Anspruch,
maoglichst vollstandig alle Phanomene der natirhicHgmwelt zu erfassen. Erst die
Vollstandigkeit ermoglicht eine liickenlose SystekabDie an Naturwissenschaften sehr
interessierten Habsburger hatten schon im 18. dabdrt einige Unternehmen geférdert, die

zur Bereicherung der kaiserlichen Sammlungen lgitra sollterf® Die Reise

%57 DROUIN: Von Linné zu Darwin (1994) 579; vgl. zuVerfiigbarkeit der Welt in der Sammlung“ JAHN
JAHN, llse: Sammlungen — Aneignung und Verfligbdrkéi: GROTE, Andreas (Hg.): Macrocosmos in
Microcosmo. Die Welt in der Stube. Zur Geschichtss dsammelns 1450 bis 1800 (Berliner Schriften zur
Museumskunde 10) (Opladen 1994) 475-500, bes. 894-4
658 KRETSCHMANN: Raume 6ffnen sich (2006) 71f.
9vgl. HUHNEL: Botanische Sammelreisen (1992) 61-REDL-DORN: Haus der Wunder (1998) 26-36 und
91-98.
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Osterreichischer Forscher nach Brasilien bot nunenMdglichkeiten, die Bestande zu

vergrofRern und zugleich das Ansehen des Wiener lusén Fachkreisen zu erhéhen.

Es ging aber nicht nur darum, neue Arten zu findenbwohl das natirlich besondere
Bedeutung hatte — sondern auch darum, Beleg- umglaiehsexemplare moglichst vieler
Arten und Varietaten fur die Sammlungen zu bekomnieine (praktisch unmdgliche)
komplette Sammlung als Abbild der Natur ware dateideal einer naturwissenschatftlichen
Forschungsstatte anzusehen. Anhand mdglichst unei@hgn Anschauungsmaterials wird
eine fortschreitende Klassifizierung und Differearzing erarbeitet, mit Hilfe einer Methode,
die auf der Herstellung von Reihen mdglichst zabtlrer Exemplare einer Spezies und der
Auswahl arttypischer Musterexemplare beruht. Nur ssod auch die enormen Zahlen
gesammelter Tiere verstandlich, die Natterer nacénVgandte. Als Beispiel kann Natterers
dritter Transport vom Juli 1820 dienen. Er schicutder anderem 199 Saugetieren, 2036
Végeln und 304 Amphibieff° bei denen es sich aber nur um 66 verschiedenenAmn

Séaugetieren, 338 Arten von Vogeln und 66 Arten Aarphibier?® handelt.

In Natterers Selbstdarstellungen spielt das Matikes Erreichbare fur die Sammlungen des
Hofnaturalienkabinetts zusammenzutragen, eine grBB#e. Die Vision, das Wiener
Museum zu ungeahnter Reichhaltigkeit und Vielfaltbzingen, ist die Idee, mit der Natterer
seine Vorgesetzten immer wieder motiviert, seinEmé&h zu weiteren Reisen zuzustimmen.
Wahrend dem Verlaufe meines Aufenthalts in Brasiliar es immer mein eifrigstes Bestreben,
meinen schwachen Kréaften gemass, die schon ebersthtymllen als reichhaltigen
Sammlungen des [&aiserlicH-k[Oniglichen] Musdums mit vielen seltnen und neuen
Gegenstanden zu vermehf&h, rechtfertigte er seine langen Reisen. Mit diesegen

Sammeltatigkeit sollte das Wiener Museum auf dibbere Stufe von Vollkommenf&it

%% johann Natterer an Karl von Schreibers, Ipanem#ylis1820, Archiv MVK. DieUbersicht tiber die Ausbeute
der Reise Archiv MVK und FITZINGER: Geschichte, Il Abt. 866) 28 nennen leicht abweichend 99
Saugetiere, 2036 Vogel und 328 Amphibien.
€1 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Ipanemhyli61820, Archiv MVK.
%2 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Meial, Vila Bela de Santissima Trindade, 20. J8#7,
HHStA Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, Konya8 Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, f@2r-57r.
%53 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Meal, Vila Bela de Santissima Trindade, 10. J8#9,
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 19, Konwa® Fasz. 20) Admin. Berichte 1829 V-XII, 18r-26xgl.
auch Johann Natterer an verm. Karl von Schreile€3,, 0.D. [verm. Rio de Janeiro, nach 30. Apri1&or
25. Mai 1821], Archiv MVK.
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gebracht werden. Er wolle das Musewm reich als méglich machetf* und riickt mit
Hinweisen aufwahre Kabinetsstiik€®® und Prachtstiick&® das zu erwartende Prestige und
den reprasentativen Wert der Sammlungen in denevignand.

Diese Argumente benltzte Natterer immer haufigetanpger seine Reise dauerte. In diesem
Zusammenhang sind die strategischen Interessenerbiatt evident, der damit die
Verlangerung seiner Reisen legitimieren wollte. Abeine Darstellungen und Erklarungen
werfen ein Licht auf das allgemeine Umfeld, dienséerhalten und die Erwartungen seiner
Vorgesetzten in Wien pragen. Um sein langeres ¥dyeh in Brasilien vor Direktor Karl
von Schreibers zu rechtfertigen, schreibt@as, was mich dazu hintreibt, ist es wohl etwas
anders als die Begierde, das kais[erliche] Musewrnetne noch hohere Stufe zu bringen, ist es
nicht der schmerzliche Gedanke, so nahe oder bessesagen, umgeben von neuen
naturhistorischen Schéatzen zu seyn und nicht middme darnach ausstrecken zu durfen!
Natterer vergisst dabei auch nicht, HochstleistarigeAussicht zu stellenieleicht wirde es
nicht grosse Schwierigkeiten kosten, die Artendndahbrasilischen Végel, die ich nun schon
auf 839 Arten brachte, auf 1000 Arten zu bringedrendiess fur ein schon so reiches Museum
nicht eine schéne Zahl! Vieleicht von keiner and@ammlung aufzuweis& Johann Natterer
sieht sich und seinen Dienstgeber dabei in Konkarreit anderen Museen in Europa (z.B.
mit St. Petersburg), und er appelliert an den wissieaftlichen Ehrgeiz ebenso wie an das

Bedurfnis nach Reprasentation und Prestigegewinn:

Wie oft habe ich nicht mit Schmerz daran gedache, wiel das [aiserliche] Mugeum]
verlieren wirde, wenn ich gliklich an der Mundureg dladeira-Flusses angelangt ware und
nicht kihn dem Amazonenstrome bis Tabatinga emgegden sollte, welche Aussicht zu
Entdekung so weit westlich im Innern von AmerikaidUder Rio Negro, von dessen
Seltenheiten ich schon manche Nachrichten einzogl da Uberdies der rugsche] Herr
Generalconsul auf diese beyden Fliisse seine Pianiete, so kann kaum ich ohne das innigste

Bedauern mir die Vorstellung machen, dass das Blateger Musaum das Wiener, was

84 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D&8ember 1829, WStLB, HS, 7883.
8% Johann Natterer an Karl von Schreibers, Borba,J@si 1830, Archiv MVK; vgl. Johann Natterer an \Weh
Philipp Leopold von Mareschal, Vila Bela de Samtiss Trindade, 10. Juli 1829, HHStA, Staatskanzlei,
Brasilien, Karton 19, Konv. 2 (alt Fasz. 20) Adniterichte 1829 V-XII, 18r-26vherrlich Cabinetstik
6% johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D@8ember 1829, WStLB, HS, 7883.
657 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Borbd@)@fember 1829, Archiv MVK.
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Gegenstéande jener Gegenden betrifft, Uibertreffétes8°

Die Konkurrenz — in diesem konkreten Fall Georgnideh von Langsdorff, der russische
Gesandte auf Reisen — wird argwohnisch kritisierd ubeobachtet, eigene Entdeckungen
werden eifersiichtig verteidigt. Beschreibung undliRation neuer Forschungsergebnisse
sollen helfen, die Vorrechte des Erstentdeckers-bedchreibers zu sicherdon Herrn von
Langsdorff auf seiner von Portofeliz bis Cuiaba gehten Samlung habe ich fast nichts
gesehen, da er schon alles abgesendet hatte. daterwenigen aus der Gegend von Cuiaba
fand ich nichts Neues. Er wird uns wohl wenig selmadloch mag es gut seyn, mit dem
Abbilden einiger neuen Vogel fortzufahren, besamden Corvus Schreibersii, damit er seinen
Nahmen nicht verlierf...] Meinen Crex occellatus No. 578 hat er auch erwi&thberichtet
Natterer. Auch andere Wissenschafter und reisende Forscherdei Prinz Maximilian zu
Wied-Neuwied oder Felix d’Azara dienen als Vorhiidd Richtschnur, die es gilt, in der
gesammelten Ausbeute nicht nur qualitativ, sonderch quantitativ zu Ubertreff8ff Mehr
gesammelt zu haben als andere Reisende in Brasilen Sidamerika ist fir Natterer ein
reeller Anreiz Welcher Sammler darf sich wohl einer so grosseenanzahl rihmer??*
bemerkt er nicht ohne Stolz in Hinblick auf fasb@®on ihm gesammelte Arten von Végeln.
Die Mdglichkeit der Profilierung gegeniber andeiaturforschern und Museen sieht nicht nur
Natterer, sondern auch Osterreichs Botschafteiond® Janeiro Wenzel Philipp Leopold von
Mareschal. Er unterstiitzt Natterers Wiinsche nactangerung der Expedition, und er wittert
gerade in dem Moment die Chance, wissenschaftlitlsehen zu erregen, als Langsdorff auf
Grund einer Erkrankung als Konkurrent auszufalleimies. Mareschal schreibt in Bezug auf
Natterer Reiseplane nach Wieatgss diese Reise umso interessanter werden détstajie
Russische Expedition wegen der Geisteskrankheijelohe Herr von Langsdorf unterwegs
verfiel und die ihn den Gebrauch des Gedachtnigsiisommen geraubt haf,.], bey weitem
nicht die Resultate geliefert hat, die man sich derselben hatte erwarten kdnnen, so dass dem

Herrn Natterer ein weites Feld offen steht, die séfschaft mit neuen Entdeckungen zu

88 johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Ktzel, Vila Bela de Santissima Trindade, 10. J3H9,
HHStA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 19, Kon{aft Fasz. 20), Admin. Berichte 1829 V-XII, 18rx26
69 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D@8ember 1829, WStLB, HS, 7883.
67° Johann Natterer an Karl von Schreibers, Ipanemiyli61820, Archiv MVK.
671 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D@8ember 1829, WStLB, HS, 7883.
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bereicherr®’?

In diesem Prozess der Aneignung naturwissensattedtli Objekte ware es die grolite
Enttduschung, wenn das Wiener Museum ejgvee herrlichen Schaustiike nicht besitzen
sollte®"*die zum Beispiel noch am Amazonas und seinen N&lssei zu entdecken waren.
Dieser Wille zur Aneignung spricht auch aus den téfovon Direktor Schreibers, wenn er
schreibt, Ziel der Brasilienexpedition serie Naturschatze ferner Welttheile auf
vaterlandischen Boden zu verpflanaemd die Verfligbarmachung vdgrzeugnissen, welche
dort die Natur{..] mannigfaltig darbiethet’*

Das Bemiuhen, diesen Idealvorstellungen zu folgennkkaum Grenzen. Natterer engagiert
unter anderem Mittelsménner, die ihm Objekte bdamaan die er selbst nicht gelangen kann.
Bietet sich eine entsprechende Gelegenheit, bagtuftr Bekannte mit Wiinschen flr seine
Sammlungen. Ein extremes Beispiel dafur findet $iclkeinem Brief an einen Senhor José
Gomez da Silva, der gerade im Begriff war, einatémische Expeditionbandeirg gegen die
Cabixi auszurtisten und anzufiihren. Natterer bitettt nur um die Mitnahme aller Waffen und
anderer Gerate, die die Cabixi besitzen und die die$em Streifzug in die Hande der
bandeirantes fallen wirden. Makaberer HauptpunktBieefes ist die Bitte, nach Mdglichkeit
ein oder zwei Schéadel von in den zu erwartendereidaadersetzungen getdteten Cabixi

mitzubringen. Dazu gibt Natterer Anweisungen, weSthadel prapariert werden sollen.

S.M. o Imperador de Austria houve por bem emviapara estas terras remotas para fazer
colleccdes das diversas produccdes da natureza desto paiz, juntamente com as armas
enfeitos e outros trastes dos indios silvestrespiapanhado com o esquelletto das cabecas
de alguns d'elles, para ver a differenca na estmecdo cranio. Por esta razao peco a V.S.,
gue no caso, que aconteca ser mortos alguns Cabex@lguma balroada, mandar cortar a
cabeca a hum ou dous indios ja feito homens, mati@aros miolos sem molestar o casco e
secarllas perto do fogo para ndo podrecer mifto.

Das rastlose Engagement im Sammeln und Aneignddiemste einer Vorstellung von einem

~-Museum®, dessen hochstes Niveau eine moglichsasseinde Vollstandigkeit ist, korreliert

672 Wenzel Philipp Leopold von Mareschal an Clemensni®k Lothar von Metternich, Rio de Janeiro, 28.
November 1829, HHStA, Staatskanzlei, Brasilien té@rl9, Konv. 2 (alt Fasz. 20), Admin. Berichte 482XII,
17r-v und 28r.

673 Johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Meal, Vila Bela de Santissima Trindade, 20. J8#7,
HHStA Staatskanzlei, Brasilien, Karton 15, Konya8 Fasz. 16), Admin. Berichte 1827 VII-XII, f@2r-57r.
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mit geringer Sensibilitat. Die Besitzergreifung dvals ganz selbstverstandlich angesehen, der
Anspruch auf Herrschaft Gber die Natur wird ausatiauf jene Menschen, die ohnehin mehr
als Teil der Natur als als Teil der ,Zivilisatiordngesehen werden, legitimiert durch die
Wissenschaft und die Anforderungen, die sich awsedi Vorstellung des vollkommenen
Museums ergebet{®

Diese Uberaus enge Verbindung, die Natterer zwissieh und dem Museum herstellt, wird
nur zweimal explizit in Frage gestellt. Beim drotlen Abbruch der Expedition 1821 spekuliert
Natterer mit der Idee, sich selbstdndig zu machen,Land zu bleiben und gemachte
Sammlungen an die Englander zu verkaGféiEin zweites Mal wird diese Idee 1830 virulent,
als Natterer firchten muss, durch sein langes A&isdt in Wien in Ungnade gefallen zu sein.
Auch hier zeigt er sich prinzipiell abhangig vom $éum, was seine weitere Karriere betrifft.
Sollte er nicht mit einer guten Aufnahme bei seiRéckkehr rechnen kdnnten, spielt er mit

dem Gedanken, sich in Brasilien nieder zu lassen:

Sollte mein Entschluss in Wien gemissbilligt werdsosilten meine Schritte, die nur die
Verschonerung des Kabinets bezweken, missverstandeten und ich statt Lohn, oder
vielleicht besser statt Zufriedenheitsdusserungiérmmainen Arbeiten, wenn ich einst in Wien
anlangte, Ungnade zu erwarten haben, so beschwfirdich, berichte mirs in Zeiten. Ich bin
dann gezwungen, auf immer von dir Abschied zu nehimeBrasilien will ich dann den Rest
meiner Tage verleben. Nur eines kleinen Flek Labddarf ein einzelner Mensch um zu leben,
die Erde giebt reichhaltig, wenn man sie pflanziadien ist so ungeheuer gross und wie
wenig kostet eine Quadratmeile in vielen Gegenehig will ich meine Tage beschlies§éh

Bereits zu Beginn des 19. Jahrhunderts war esufamtglich, in Amerika als erster Europaer
den Ful} auf ,unentdecktes" Territorium zu setzeberAfir die Naturwissenschaften bietet
Brasilien ein grof3es Reservoir an ,Neuigkeiten* togdscher wie Natterer reisen unermidlich,
um sich diese ,Schatze* anzueignen und in den déisdpen Wissenschaftsdiskurs zu
integrieren. Es ist eine Sammelleidenschaft mig&iol Tausende Tier- und Pflanzenpréparate
und ethnographische Objekte gelangen auf dieseeWeidie kaiserlichen Sammlungen und

sind heute wesentliche Bestandteile des Naturilisten Museums und des Museums fir

67> Johann Natterer an José Gomez da Silva, Vila @eBantissima Trindade, 17. Oktober 1828, ArchivkMV

676 VGL. FISCHER. Gerhard: Anmerkungen zu Gegenstantéerindianer aus der Sammlung Johann Natterer.
In: Die Blumen des Bodsen. Der Aufbruch in die N&elt. Indianer und Weil3e im tropischen Amerika. ¥g.
Gerhard Fischer. Ausstellungskatalog (Wien 199%) 3-

877 Johann Natterer an Josef Natterer, Rio de Jar@5raluni 1821, WStLB, HS, 7879.
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Volkerkunde. Johann Natterer agiert als Feldfonsotier weniger an der Analyse interessiert
ist, sondern vor allem unermidlich sammelt, klggsit, kategorisiert, inventarisiert, was
Brasilien dem Europaer zu bieten hat: Tiere, P#anzetztendlich auch die Menschen, ihre
Artefakte und ihre Sprachen. Der Blick des Sammbeiantiert sich an der gro3tmdéglichen
Vollstandigkeit seiner Sammlung. Unter diesem Bligkd die Naturwelt ebenso zum Objekt
der Aneignung wie die afrikanischen Sklaven undmligenen Bewohner des Landes.

Die Reisen in die Provinz von Mato Grosso und an d@enazonas bedeuteten einen
Wendepunkt in den wissenschaftlichen BemihungenteMass. Er konnte nun seine
Forschungen auf Regionen ausdehnen, die noch setigwon europdischen Forschern
untersucht worden waren. Natterer war sich der Btehg seines Unternehmens durchaus
bewusst. Im Konkurrenzkampf mit anderen Sammlunged Naturwissenschaftern in
Europa sah er die Chance, dem Kaiserlichen Hofaliukabinett in Wien mit Hilfe seiner
Arbeiten zu einer naturkundlichen Sammlung erstang®s zu verhelfen. Betonte er auch
wiederholt, es sei digeinste Liebe zur Naturgeschiclff@ die ihn zu diesen Reisen
motivierte, so erwéhnte er jedoch an anderer Steiss fir ihnrder Ruhm, eine so grosse
Unternehmung auszufiihr€¥ durchaus ebenfalls eine Rolle spielte. Natterers
wissenschatftlicher Ehrgeiz war der eines naturkahdh Sammlers, der stets die Mehrung
und Vervollstandigung der Bestdnde des KaiserlicNaturalienkabinetts im Auge hatte.
Dieses Streben stand in Zusammenhang mit dem Actsjoies Museums, die Welt der Natur
in moglichst lickenloser Form darstellen zu kdnaed als wissenschaftliche Institution eine

endlich gedachte, systematisch geordnete Naturgésetvollstandig abzubilden.

17. REISEN IM AMAZONAS-GEBIET (1830-1834)

Die Wahrheit des gelehrten und beobachtenden
Reisenden ist immer die Wahrheit des ,Auf3enseiters”
nicht die Wahrheit des Handelnden.

578 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D@8ember 1829, WStLB, HS, 7883.
67 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Rio deidan25. Juni 1821, Archiv MVK.
%80 johann Natterer an verm. Karl von Schreibers,,@@. [verm. Rio de Janeiro, nach 30. April 182i/25.
Mai 1821], Archiv MVK.
220



Eric J. Leed: Die Erfahrung der Ferne. Reisen von
Gilgamesch bis zum Tourismus unserer Tage.
(Frankfurt/Main 1993) 76.

Mehrere Meilen weit breitet sich der Wasserspiégem Meer gleich nach Osten hin aus und
kaum begranzten zu beyden Seiten die Spitzen tiigeraUfer den Horizonf®"

So zurickhaltend beschreibt Johann Natterer sesieneEindriicke, als er denajestatisch
stark stromenden Amazonenffiféserreichte. Aber was konnte die Sammlertraume eines
Johann Natterer besser erfillen als eine Reise esn Ainazonas, das Paradies fur die
Naturwissenschafter seiner Zeit mit einer unvecgleairen Artenvielfalt und noch nie in Europa
gesehenen Tieren? Im August 1830 ging dieser Wumach einem zehnmonatigen Aufenthalt
in Borba in Erfullung. Anhaltender Regen hatte derfbruch verzégert. Zudem war in Borba
zunachst kein Boot aufzutreiben, aber mit Hilfe Id&alen Behorden verschaffte sich Natterer
eine Transportmdglichkeit, die ihn na@arra do Rio Negrpdas heutige Manaus, bringen
sollte. Am 25. August 1830 verlieR das Schiff, ddatterer und seine gesamte Habe
transportierte, Borba und erreichte drei Tage spdiee Miindung des Rio Madeira in den
Amazonas® Die weitere Fahrt nach Manaus war langwierig urithselig. Da Segel und
Ruderer nichts gegen die starke Stromung ausrickteamten, musste das Boot — eine
zweimastige Barke — am Seil flussaufwérts gezogerden. Dieses umstandliche Verfahren

beschrieb Natterer in einem seiner Berichte folgemaden:

Am 30. wurde das Schiff am Tau gezogen, das istfihat ein langes Taue im Kanot vorwarts

und befestigt das eine Ende an einem Baum und &$hriun nach dem Schif zuriick, auf
welchem nun gezogen wird, bis man an das befegiigte gelangt, wo das Schif angebunden
wird, um das Tau wieder weiterzufihren. Man kamh $eicht vorstellen, dass diese Art zu

reisen sehr langsam vor sich gé&fit.

Auf diese Weise bendétigte die Expedition funfzehage fur eine Strecke von rund 150

%1 johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Metnal, Manaus, 19. September 1830, Archiv MVK.
%82 johann Natterer an Wenzel Philipp Leopold von Metmal, Manaus, 19. September 1830, Archiv MVK.
%83 Beschreibung der Fahrt nach Manaus in Johanndate Karl von Schreibers, Marabitanas, Februi18
Archiv MVK und in Johann Natterer an Wenzel Philippopold von Mareschal, Manaus, 19. September 1830,
Archiv MVK.
684 Johann Natterer an Karl von Schreibers, MarabitalRebruar 1831, Archiv MVK.
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Kilometern, bis sie am Nachmittag des 8. Septerh®80 dieBarra do Rio Negr@rreichte.
Johann Natterer hatte nicht die Absicht, den Befelalr ehest moglichen Riuckkehr nach Wien
zu folgen. Im Widerspruch zu diesem Befehl fuhrtesaine folgenden Unternehmungame
directe Erlaubni€®® durch, wie er in einem Brief an seinen Bruder arete. Er wollte die
Chance nitzen, den Amazonas aufwarts bis an dsdisngsche Grenze nach Tabatinga (AM)
zu befahren — ein Plan, den er schon lange hegieimurvielen Briefen erwdhnte. Die
Beschaffung eines geeigneten Bootes und der Ausgidiir diese Reise nahm fast zwei
Monate in Anspruch. Noch am 15. Oktober war Nattgesvillt, die Reise an den Oberlauf des
Amazonas zu unternehm&. Inzwischen hatte allerdings die Regenzeit begonmim
Wasserstand des Amazonas war schon sehr starkiiaggaes die Strémung war betrachtlich.
Eine Fahrt nach Tabatinga hatte unter diesen Uihstédrei bis vier Monate gedauert. Auf
Anraten der Ortsansassigen anderte daher Natteirex Blane. Besonders Oberst Francisco
Ricardo Zany, ein in Manaus ansassiger Italiensr.atorno, der bereits Spix und Martius auf
ihren Reisen am Amazonas begleitet hatte, rietizer ~ahrt entlang des Rio Negro, der
wahrend der Regenzeit weniger stark anstieg unigeregefahrlich waf®’ Natterer folgte den

Ratschlagen und wandte sich nach Norden.

17.1. Am Rio Negro

Am 5. November 1830 verlie3 die neu zusammengest&kpedition Manaus und fuhr
langsam den Rio Negro flussaufwarts. Drei Woched#tesperreichte Natterer eine erste
Zwischenstation, Barcelos, die ehemalige Hauptstiedtcommarca(Amtsbezirk) von Rio
Negro. Die Verlegung der Verwaltung nach Manautetétr Barcelos verheerende Wirkungen
gehabt. 30 Jahre zuvor war Alexander von HumbaldZuge seiner Stidamerika-Reise am
oberen Rio Negro angelangt. Er hatte — allerdimggeelbst in Brasilien gewesen zu sein — die
Besiedelung am Rio Negro positiv beurteilt und mfaBrung gebracht, dass sich an den Ufern

des Amazonas und des Rio Negro relativ wohlhab&mdedlungen befindemeschmuckt mit

85 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D88ember 1829, WStLB, HS, 7883.
686 Johann Natterer an Paul lll. Anton von Esterhédgnaus, 15. Oktober 1830, Archiv MVK.
87 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Borba,J2i 1830, Archiv MVK; Johann Natterer an Karl von
Schreibers, Marabitanas, Februar 1831, Archiv MV&hann Natterer an Francisco Ricardo Zany, Martgus,
September 1830, Archiv MVK; zu Zany vgl. TIEFENBAER: Bayerische Brasilienexpedition (1994) 47; SPIX-
MARTIUS: Reise in Brasilien 3 (1823-1831 / 198099165, 1038-1116.
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reichem Anbau und mit zahlreichen Stadten und aiseken Dorfern gezieft®® Humboldt
berichtete auch, dass die Versorgung der spanistiediungen am oberen Rio Negro vor allem

von den portugiesischen Niederlassungen gewéletaistrde®®®

Als Natterer eintraf, bot die
ehemalige Hauptstadt ein Bild des Jammers, voreidstigen Bedeutung war nicht mehr viel

Zu spuren:

Diese Villa, die nun im grossen Verfall ist, wanstider Hauptort der Capitania do Rio Negro
[...] und der Sitz des Gouverneurs. Von den ehemahligamdnen Geb&uden, als dem
Gouverneurspallast, der grossen Kaserpe], und vieler andrer grosser Privathduser sind
nur die Grundfesten und einige Pfahle noch Ubrigtdd der Regierung eines Gama wurde die
Residenz nach dem Lugar da Barra verlegt und diedie Ursache des géanzlichen Verfalls
dieser villa, die noch vor 30 Jahren ziemlich biithavar, und aller Gbrigen villas und Orter
am Ufer des Rio Negro. Dazu kam die schlechte Rinag der Indier und dadurch erfolgtes
Entfliehen in die Walder oder anderswohin und d@énziiche Mangel an Geistlichen in allen
Orter des Rio Negro, welches den ganzlichen Verfal Entvilkerung dieses Theils der
Provinz vollendet&®

In Barcelos erganzte Natterer seine Schiffsmanifisehd verlie3 die Stadt nach nur einem Tag
Aufenthalt am 30. November 1830. Die folgenden Véocktanden ganz im Zeichen der Fahrt
den Rio Negro hinauf. Aus dieser Zeit sind Fragmesginer zum grol3en Teil verschollenen
Tagebuicher enthalten. Natterer notierte darin déglieographische und verkehrstechnische
Anmerkungen Uber die Fahrtroute, die zurlickgeleiftaygstrecken, die am Fluss liegenden
Dorfer und das Wetter. Sorgfaltig vermerkte er elienische Zusammensetzung der lokalen
Bevolkerung, hin und wieder Informationen Uber bhamtschaft und Handel sowie
naturwissenschaftliche Beobachtungen und die [sweieueste Jagdbeute fur die
Sammlungefi** Selten wurde die muhevolle tagliche Routine umeathen: Rudern, Ziehen
mit dem Seilen, Nachtlager, Uberwindung von Strdmstien, Rudern. Nur in kleinen Details,
in Nebensatzen, wird Natterers Alltag in dieseretdagenen Regionen im Nordwesten Brasilien
greifbar. Die Kargheit des taglichen Lebens las$t sur erahnen, etwa wenn Natterer erwahnt,
einer seiner Jager hatte drei Schweine geschadisegine willkommene Abwechslung am von

Fisch dominierten Speiseplan botda,die gewdhnliche Kost fast immer in gesalznekman

88 HUMBOLDT: Reise (1999) 1061.
9 HUMDOLDT: Reise (1999) 1099f.
89 Johann Natterer an Karl von Schreibers, MarabitaRebruar 1831, Archiv MVK.
%91 Tagebuch-Fragment, 10. - 20. Dezember 1830, AlghiK und Tagebuch-Fragment, 29. Dezember 1830 —
2. Janner 1831, Archiv MVK. Ausfihrliche Zusammessiang der Reise entlang des Rio Negro in Johann
Natterer an Karl von Schreibers, Marabitanas, Fatt831, Archiv MVK.

223



Piraructi bestand®? Lebensmittel gab es auch bei den anséssigen Baistinzu kaufen, die
selbst nur wenig hatten. Einer Indianerin GUberl&literer sogar einen Teil seiner mitgefiihrten
Bohnen, mit dem Auftrag, sie anzupflanzen und ihenEtnte bei seiner Riickkehr in einigen
Monaten zu verkaufefi>

Ohne langere Aufenthalte arbeitete sich die Exmediangsam flussaufwarts und erreichte
nach tber zwei Monaten Fahrt am 16. Janner 183alanas (AM) an der Grenze Brasiliens
zu Kolumbien und Venezue?d! Mit einem Salut von 21 Musketenschiissen kiindigteeker
seine Ankunft in diesem AulRenposten an, damal&kleiner Ort mit einem verfallenen Fort,
einer kleinen Kirche und etwa 25 Haus&thKaum angekommen wandte sich der rastlose
Reisende einem neuen, allerdings nahe liegendeh Ztie Der Rio Casiquiare, jener
eigentimliche Fluss im Grenzgebiet zwischen BesilKolumbien und Venezuela, der Rio
Negro und Orinoko miteinander verbindet, dabei dMasserscheide zwischen dem
Amazonasbecken und dem Einzugsgebiet des Orinokowiittlet und in der Regenzeit in
beide Richtungen entwéssert, erweckte sein Ingress

Es war Alexander von Humboldt gewesen, der 30 Jalrer das eigentiimliche Verhalten des
Rio Casiquiare erstmals wissenschaftlich untersietite®®® und es scheint, als ware die
Aussicht, auf den Spuren des grofden Naturwissefehau wandeln, fir Natterer eine
reizvolle Vorstellung. Seine Begrindung, die er fliesen Ausflug liefert, klingt beinahe
verschamt, denn er rechtfertigt den Abstecher edeelbst nicht als unbedingt nétig anzusehen
scheint, nicht mit moglichen naturkundlichen Fundamdern vor allem mit seiner NeugiSo
nah bey San Carlos, dem Granzpunkt von Colombiarg8gasilien zu seyh..], konnte ich
dem Wunsch nicht wiederstehen, bis dahin einenddeAusflug zu maché Am 15. Februar
erreichte Natterer den Grenzort San Carlos de RgriNund kurz darauf den Rio Casiquiare.

Da aber auf diesem Fluss fur seine Sammlungenemaageben musste, wenig zu finden war,

%92 Johann Natterer an Karl von Schreibers, MarabstalRebruar 1831, Archiv MVK.
93 Tagebuch-Fragment, 10. - 20. Dezember 1830, AfghiK.
694 Kolumbien und Venezuela bildeten bis 1819-1830R#eublik GroR-Kolumbien. Daher verwendet Natterer
immer den Begriff ,Kolumbien® fur die nérdlichen arasilien grenzenden spanischen Gebiete. Die im Ja
1830 erklarte Unabhangigkeit Venezuelas war Natigedleicht nicht bekannt.
8% Johann Natterer an Karl von Schreibers, MarabitaRebruar 1831, Archiv MVK.
9% yvgl. HUMBOLDT: Reise (1999) 1121-1151.
%97 Johann Natterer an Karl von Schreibers, MarabitaRabruar 1831, Archiv MVK; vgl. Johann Natterer a
Josef Natterer, Marabitanas, 28. Februar 1831, W3S, 7884.
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kehrte er am 18. Februar 1831 nach Marabitanasiztiti

Nun stellte sich die Frage, welche weiteren Verldief Reise nehmen sollte. Eine sofortige
Ruckkehr nach Barcelos und unmittelbar anschlie@®sdahrung des Rio Branco schien nicht
ratsam. Dieser Fluss hatte wahrend der Regenzet @sonders starke Strémung, und die
weitraumige Uberschwemmung der flachen Uferregiohatte zur Folge, dass Reisende
tagelang am Fluss unterwegs waren, ohne ein Stéic#l Anzutreffen, wo es moglich gewesen
ware, Feuer zu machen. Das bedeutete eine erreBesintrachtigung der Ernéhrung und der
Gesundheit, wie Natterer flrchtete. Es war ratgéngie Fahrt am Rio Branco die kommende

Trockenzeit abzuwarten. Die Expedition blieb dahevlarabitanas und Natterer arbeitete dort
weiter an der VergroRerung der Sammlungen. Er2@riviai 1831 brachen der dsterreichische
Forscher und seine Begleiter wieder nach Siidef*aDfie folgenden drei Monate verbrachte

Natterer vor allem an Bord seines Bootes.

17.2. Der beobachtende Sammler und das Geschéft dsshreibens

Es ist interessant zu beobachten, dass Nattessimen Berichten vor allem die Reisephasen
ausfuhrlich darstellt. Die monatelangen Aufenthalie jener in Marabitanas, die vor allem der
Sammelarbeit dienten, werden kaum besprochen, atigwissenschaftliche Arbeit wahrend
dieser Zeit wird nur in den Listen der neu aufgdkmen Tierarten, die Natterer in seine
Berichte einfliel3en lasst, greifbar. Als Beispiél kine Auflistung dieser Art, erganzt mit
einigen naturkundlichen Beobachtungen und Bemerunggi hier jene aus dem Bericht Uber

die Reise am Rio Negro ausfuhrlich zitiert:

Am wenigsten sind die Saugethiere, bloss 10 Axen, der Gattung Simia 3 Arten und
darunter ist der Ateles vom Cocuy noch zweifelladfteine verschiedne Art. Ich bin tberzeugt,
dass §..] seniculus und belzebul bloss Varietaten sind.f@imiren Racen, die sich auf
gewisse Gegenden beschranken. Oft sind sie aufmeifdussufer roth, auf dem
entgegengesetzten schwarz. Bey Borba sind MancteeWibchen schwarz, in Matogrosso
und am Fluss Paraguay sind bloss die Manchen schveie Weibchen und jungen Manchen
sind olivenfarben, auch ins gelbliche ziehend. AorNRgro sind beyde Geschlechter strohgelb,
auch goldgelb, mit feurigrostfarbenen Extremitatender Provinz von Sao Paul sind beyde

%% Johann Natterer an Karl von Schreibers, Marabitaff@bruar 1831, Archiv MVK; Johann Natterer an
Joseph Natterer, Barcelos, 31. August 1831, WSH®, 7884.
%9 johann Natterer an Karl von Schreibers, Barc@®sAugust 1831, Archiv MVK; Johann Natterer anejiis
Natterer, Barcelos, 31. August 1831, WStLB, HS,4788
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Geschlechter von gleicher braunrother Farbe. Bradymlidactylus, Viverra caudirolanta,
Sicurus 1, Loncheris 1, Mus 2, Oxyrhinus 1.

Von Vogeln sind 73 Arten, mehrere aus Mangel arglgeehung zweifelhafte Arten nicht
gezahlt, als Falco 1, Corvus 2 Arten, darunter @srZalvus, Oriolus 1, Turdus 1, Myothera
14, Rhamnophilus 6, Ampelius 2, darunter Ampelaisiga und carunculata, Pipra 4 Arten,
Muscicapa 9, Sylvia 2, Troglodytus 1, Tanagra 4mRphastos 2, Trogon 2, Bucco 3, Psittacus
4, Picus 1, Dendrocaleps 1, Anabates 1, Trochilusarunter latipennum, Coereba 1, Crax 3,
Gallinula 1.

Von Amphibien 31 Arten, als von Testudo 5 Artdae,lssschildkréten, darunter eine grosse
Art mit sehr grossen Kopf, die deswegen Cabecudarge wird. Stellio 1 Art, Lacerta 1,
Crocodilus 2, Jacaré coroa und Jacarétinga, ein derac[odilus] sclerops ahnliches, doch
verschiednes Krokodil, hat langen, schmalen Kogf Sthwanz viel langer als am Jacaretinga
von Matogrosso und nicht so stark aufwarts gebo@as Exemplar ist 5 Schuh, 3 Zoll lang
und ist ganz ausgestopft. Mit diesem sind es ngr€ehiedne Arten Krokodile, die in Brasilien
leben und vielleicht ist jener Sclerops vom RiouBdy von dem von Matogrosso verschieden,
welches ich aus Mangel an Vergleichung nicht besém kann. Am Jacaré guacgu von
Matogrosso und an obigen 2 Arten habe ich die Mosgefasse an den Seiten der Kehle
gefunden und bin Uberzeugt, dass alle Jacarés selbkzen, doch da diese Gefasse ungleich
kleiner als jene am After sind, so konnte ich sieht Gbersehen. Das geddrrte mannliche
Glied, geraspelt oder gepulvert, wird in Brasiliésdufig bey nervosen Anfallen, Krampfen
angewendet. Ungleich starker musste der Moschsesli€hier wirken, da der Penis meiner
Meinung nach seine Wirkung von den ihm so nahe hMisbehalter bekomt.

Von Hyla 4 Arten, Rana 1, Bufo 1, Colubes 15 ArBog 1 mit einer schénen, kettenartigen
Zeichnung auf den Oberleib. Von Fischen sind 1%erArtSalmo 5, Cichla 4, Silurus 2,
Cataphractus 3, Hirnarchus 1. Von Eingeweidewtrnezne ziemliche Anzahl.

Die ausfuhrlicheren Darstellungen des Reiseveraufselbst im Gegensatz zur
wissenschatftlichen Arbeit haben zur Folge, dassrelativ viel von den Begegnungen mit
indigenen und brasilianischen Einwohnern wahrend Rieise erfahren, wahrend von den
Kontakten, die Natterer etwa in Marabitanas wahramgier Monate des Aufenthalts hatte,
praktisch nichts bekannt ist. Da Natterer auch aéhere Ausfihrungen Uber seine
naturwissenschaftlichen Arbeiten auf der Reise ioktet, wird der Reisebericht zu einer
Chronik der Begegnungen. Flussabwaérts entlang ateBl&yro und seiner Nebenflisse kommt
es nun zu einer Reihe von Kontakten zwischen Na#idfxpedition und indigenen Gruppen,
die Natterer als herausragende Ereignisse aus lifeigd der Reise heraushebt und genauer
beschreibt. Aus der relativ dichten Abfolge von &grgungen lasst sich rekonstruieren, wie sich
fur Natterer die diese Kontaktaufnahmen darstellignen Schwerpunkt seiner Berichte Uber
diese Reisephase bilden die Notizen und Beobaobiniie er Uber die indigenen Gruppen der

Region machte.
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Auf dem Weg flussabwarts von Marabitanas zurtick rizarcelos wollte Natterer nun einige
Nebenflisse des Rio Negro erkunden. Der erste ,FHiess er befuhr, war der Rio Xie. Funf
Tage lang fuhrte die Reise flussaufwatrts, bis arDeirf, das von Indianer der Stamme Baré
und derUerequennabewohnt waryon den spanischen Besitzungen entflohen, schas etw
zivilisirt,’”® wie Natterer feststellte. Die Begegnungen mit gedien Gruppen waren keine
zufélligen Folgen seiner naturwissenschatftlicherpdgition, sondern Natterer suchte die
Kontakte bewusst. Natterer wollte den Fluss absbhbis zu dem Dorf detJerequenna
befahrenum sie zu besuché?

Wenige Tage spater, am 9. Juni 1831, bog Natterdem Rio Icana ein. In fast zweiwd6chiger
Fahrt kAmpfte sich die Expedition gegen die st@&kémung bis an die Stromschnellen von
Tunui vor. Hier gab es bis wenige Jahre zuvor eofdgs Dorf der Baniva, das nun voéllig
verlassen war. Mit einem anderen Dorf versuchteteiat allerdings erfolglos Kontakt
aufzunehmen. Zur Anbahnung des Kontaktes wurderschawaren und Geschenke fir den
Anfuhrer geschickt. Natterers Bemerkungen dartibgjen einerseits, auf welche Weise er eine
werfolgreiche” Kontaktaufnahme anbahnen wollte, lsieinen andererseits als Hinweis daftr

gelesen werden, dass das Beduirfnis der Banivakmadakt nicht Ubermafiig grol3 war:

Nach einem andern, am Ausfluss des Rio Cuiari, Bagesreise von Tunuhy entfernten Dorfe
schikte ich meinen Piloten mit einigen Eisenwarad Glaskorallen, um einige Waffen und
andre Effekten der dortigen Indier einzutauscherd wsthikte dem dortigen Principal
(cassiquen) ein grosses Messer zum Geschenk sadiienach dem Tunuhy einladen. Er liess
sich entschuldigen, weil er nicht Portugiesischsténde und erwiederte mein Geschenk mit
einem schwarzen Hahn. Der Pilot erhandelte einigged und Blasrohren und 2 Korbe
farinha.”%?

Bei der Ruckfahrt zum Rio Negro machte die Expeditbei einem Dorf der Baniva Halt. In
seinem Bericht fasste Natterer in aller Kiirze algiser Meinung nach Wissenswerte, das er in
den Baniva-Dorfern erlebt hatte, zusammen. SeieneigAnteil am Geschehen spielte dabei
eine grol3e Rolle. Diese Darstellung zeigt NattaleVerteiler von Geschenken und — wichtig

fur das Museum — er tauschte Waffen und Gerate ein:

In einem veranstalteten sie einen Tanz nach ihrem alle Tanzer zu gleicher Zeit auf einem

% johann Natterer an Karl von Schreibers, Barc@®sAugust 1831, Archiv MVK.
%1 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Barc@®sAugust 1831, Archiv MVK.
92 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Barc@®sAugust 1831, Archiv MVK.
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grossen, aus mit Pech Uberzognem Flechtwerk vigtismt Horne immer dieselben Tone
bliesen. 2 der Tanzer hatten noch um die Knéctmel 8chnur gewunden, an der eine grosse
Menge halber, harten Saamenkapsel befestigt siaceid starkes Geklapper verursachen, so
wie die Hirschklauen der Borords. Ich bewirthetee snit Branntwein und kaufte ihre
musikalischen Instrumente, so wie einige Blasrdhangmatten, Bogen und Pfeile und
Pfeilgifte und einige Kopffederzierden etc.. Dieilefdieser Nation sowie der Vaupés haben
kein Federbart und die Spitzen sind immer stargiftet ">

Der offizielle Bericht gibt verkirzt wieder, wascBi Natterer in seinen Tagebuch-

Aufzeichnungen notierte. Da nur wenige Fragmerdgeati Tagebticher erhalten sind, ergibt sich
mit diesem Besuch die seltene Gelegenheit zu eirengleich zwischen dem, was Natterer aus
wahrscheinlich unmittelbarem Erleben notierte uathgwas davon in die Berichte nach Wien

einfloss. Uber den Besuch im Dorf der Baniva ntaidlatterer:

Die povoacao besteht aus 6 Hausern. Der Prinichm@ibst Jodo und war abweseid.] Ein
alter Indier, Jodo Valenti, lies gleich einen Wegih dem canot durchs hohe Gras hauen durch
3 Indierinnen, wovon nur zwey Roke anhatten. Deehdiite bloss ein Stik Baumbast auf der
Schaam. Als der Weg fertig war, beschenkte ichndierinnen mit Glascorallen und Ringen
und besuchte den Alten, der wie fast alle Ubrigetier die Lingua Geral sprach. Sein Haus
war gerdumig. Im Hintergrund sassen die Weiber iumereOfen, wo sie farinha dorrten. Ich
beschenkte die Hausfrau mit einer Scheer und demnMuait Fischangeln und tauschte ein
Blasrohr und farinha ein. Er hatte einen ungehegenssen Trog, aus einem Baumstam
verfertigt, im Hause, in welchen die Mandiokmasder dejus in Wasser eingeweicht, eine
Woche lang gahrt, welches dan caschiri heisst umderauschendes Getrank ist. Die beschus,
die sehr gross sind, werden zuerst in Wasser angatiet und auf Bananenblatter auf dem
Boden ausgebreitet und mit selben zugedekt, w® Tege lang bleiben, bis sie heiss werden,
dann komen sie 8 Tage lang im Trog. Nachts vertetda sie einen Tanz. Es waren 4 Indier,
ein jeder mit einem langen Blasinstrument, buziméllend und auf und nieder tanzend, und
mit dem Kopfe auf und nieder nikend und das Hoohnaten halten. Es gesellten sich auch 3
Indierinnen zu, die immer zwischen 2 Manner an Wn@e sich anhielten. Ich bewirthete alle
mit Branntwein. Die Weiber waren alle mit baumwalliern, blauen Roken, die aber sehr
schmutzig waren, bekleidet, doch alle ohne Hemd.alde Principal war auch zugegen. Der
Tanz war im Hause einer Violante, die etwas civiliwar und ein Hemd anhatte. Fir mich
zum Sitzen hatte sie eine Hangmatte aufgehangbdsbhenkte sie mit meinem Schnupftuch,
welches ihr so wohl gefiel, dass sie es mir abkawfellte, worliber sie eine grosse Freude
hatte. Etwa um Mitternacht gieng ich aufs SchiffikuZwey von den Tanzern hatten eine
Schnur, an welcher grosse, halbe Kerne eines dpisstigt waren, um die Knodchel des einen
Fusses gebunden, welches ein starkes Geklappeendikes Tanzes verursachte. War ahnlich
den butolé aus Hirschklauen der Bororos. Ich ertdigdeine solche Klapper um 2 Messer und
soll vom obern Icanna komen, von den dortgen Indiegh erhandelte einige buzinas und
farinha. Die Wande der Hauser bestanden aus Paltatah ebenso einige Repartitionen in

93 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Barc@®sAugust 1831, Archiv MVK.
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selben®*

Deutlich zeigt sich, dass die urspringlichen Auzeungen in den Tagebuch-Fragmenten
wesentlich detaillierter waren und als Basis fur dpater abgefassten Bericht dienten. Mit ihrer
Hilfe lasst sich genauer nachvollziehen, wie dieBedfen vor sich geht bzw. wie Natterer es
erlebt und was er davon fur mitteilenswert haltr Bericht ist im Wesentlichen reduziert auf
die Feststellung, neue Objekte furs Museum erworkmn haben, wéahrend die
Tagebuchaufzeichnungen detaillierter auf die Memsatlieses Dorfes eingehen, sie in ihrem
Handeln und kulturellem Leben beschreiben und nusler weniger zuféllig beobachtete
Einzelheiten des Alltagslebens, wie die Bauweise Higuser, aufzéhlen. Wie bei friiheren
Gelegenheiten werden auch in dieser Beschreibutigrsiess die Eckpfeiler seiner Vorstellung
von ,Zivilisation* hervorgehoben: Reinlichkeit uigekleidung bzw. Nacktheit.

Wenige Tage nach seinem Besuch im Dorf der Bareichmete Natterer in Nossa Senhora da
Guia Sprachproben von einem Baniva namens Fernaaufo und notierte weitere
ethnographische Beobachtund&h. Wahrend Natterer iber die naturwissenschaftliche
Sammelarbeit kaum berichtet, beschreibt er austhihdeine intensiven Kontakte mit der
ansassigen Bevolkerung wahrend dieser Flussfatktejedem Ort trifft er Nachkommen der
Ureinwohner, notiert Bemerkungen Uber die Lagerimsiedlungen, sammelt Objekte und
beschéftigt sich mit den verschiedenen Sprachermewer auch an die Grenzen seiner
Bemuhungen stoR¥Am schwersten sind ganze Constructionen aufzubemyeschreibt er
seinem Brudef®®

Sammelnd und beobachtend setzte Natterer seineridNelyachstes Ziel war der Rio Uaupés.
Am 1. Juli erreichte Natterers Expedition Sdo Joacan der Miindung des Uaupés in den Rio
Negro. Vorbei an kleinen Dérfern fuhr das Boot &#sdie Cachoeir®anoré Natterer stellte
fest, dass entlang des Flusses verschieNatienenlebten, die von den Portugiesen allgemein
Vaupés genannt wurden. Er hingegen nahm Sprachproben sielpen Nationen dieses
Flusses"’ stellte Ahnlichkeiten und Verwandtschaften festl lernte unter der Bevélkerung

des Rio Uaupés einzelne Gruppierungen zu untegsaei

%4 Tagebuch-Fragment, 26. — 27. Juni 1831, Archiv NiNdtterer, Notizen;
95 KANN: Wortlisten (1989) 116-118, vgl. KANN: Braghexpedition (1992) 56f.
%% Johann Natterer an Josef Natterer, Barcelos, Bjugt 1831, WStIB, HS, 7884.
97 Johann Natterer an Josef Natterer, Barcelos, Bdugt 1831, WStIB, HS, 7884.
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Von den Nationen Tariana, Tocanna, Dessanna, KoBéaparu, Pirda, Coihoana habe ich
Sprachproben aufgezeichnet und gefunden, dass nbawan Banniva abstammt und die
Ubrigen Sprachen viel @hnliches unter sich habeshwelleicht einst bloss verschiedne Stamme
einer und derselben Nation ausmachten. Von derohati Uanand, Xilia, Tejuca, Carapana,
Tatd, Uaiana, Jurupari, Bahuno konnte ich kein \WBgufzeichnen, da sie weit an den oberen
Gegenden des Flusses wohfi%h

Sprache als Indiz fur verwandtschaftliche Bezieletngwischen den indigenen Gruppen war
fir Natterer ein wichtiger Bereich seiner Forschamgim Verlauf der Reise ergaben sich
weitere gute Gelegenheiten fir ethnologische Bdubagen, wie auch die wiederholte
Aufzeichnung von Sprachproben zeitim Dorf Sd0 Jeronimo nahe der Cacho&lemoré
traf Natterer mit mehreren Gruppen indigener Bemilkg zusammen. Ausnahmsweise machte
der Forscher hier auch Halt. Vom 11. bis 24. J8B1Lhielt sich Natterer hier auf, langer als
sonst Ublich auf seiner rastlosen Reise. Seinetélarsy des Besuchs bei den Ureinwohnern
konzentriert sich auf den Erwerb von ethnograplescBesonderheiten und die Beobachtung

von ,Brauchtum®;

Als ich sie besuchte, flihrte mich mein Fuhrer medtllitte, wo wir eine Indierin Tocanna mit
mehrern Kindern und 2 Bridern antrafen. Sie warzyaakt, doch als ich eintrat, nahm sie eins
von den Kindern auf den Schooss und suchte eiten, &daumwollnen Rok hervor, den sie
anzog und mir eine Hangmatte zum Sitzen anwiesb&den Bruder, schon grosse Kerls,
lagen oder sassen jeder in einer Hangmatte, beyae gakt, doch die Schaam mit einem
schmalen Streifen Baumbast bedekt, mit langeniilies die Schultern reichenden Haaren,
jeder einen 4 Zoll langen Zylinder aus Quarz, mimggeschliffen und polirt, um den Hals
vorne nach der Brust herabhangend, welches sieumirkeinen Preis verkaufen wollten, da
dies ihr groésster Reichtum ist. Jedoch vor meinaeie von dort verhandelte mir die Mutter
dieser Wilden einen dieser Steine um 2 Foices, Anmiegrosse, schwere, krumgebogner
Haueisen — bey uns nicht gebrauchlich, doch hidrasilien ein gewdhnliches Instrument, um
kleine Baume und Straucher in den rocas niederzmaBeyde Geschlechter schniren sich die
Beine unterm Knie héllisch zusammen, schon vonhi€ihén, um dike Waden zu bekommen,
wie sie glauben. In grossen Werth halten sie klewrgsse Glasperin, wovon sie lange Schnire
um den Hals wikeln oder eine Menge Schnire denmsebgeiner Achsel und unten am andern
Arm durch umhangen, und die Weiber machen kleihér&chen, sehr kiinstlich gearbeitet, aus
jenen Perlen, welche sie bloss bey ihren Tanzeringiey, den ausser dieser Zeit gehen sie
ganz nakt und manche, die Roke besitzen, ziehba aak und erscheinen bloss mit dem
Schirzchen beym Tanze. Die Manner singen beym Tadz&ossen zu gleicher Zeit jeder mit
einem Stok auf die Erde, welches den Takt giehtchmaal pfeifen auch alle zugleich einen
lauten, durchdringenden Pfiff. Die Weiber mischech serst nach angefangenem Tanze

%8 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Barc@®sAugust 1831, Archiv MVK. vgl. Johann NattererJosef
Natterer, Barcelos, 31. August 1831, WStIB, HS,4788
" ygl. KANN: Wortlisten (1989) 119f.
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zwischen die Manner und tretten vor dem Ende selusnIch erhandelte viele schone Sache
von diesen Wilden, besonders kiinstlich gearbeitet die Spiesse der Caciquen, mit Federn
geziert, dann aus dem Ganzen gearbeitete Sitzsablawimen lakirt, Kabassen, Kérbe, Bogen,
Pfeile, Hangmatten, Tragkorbe eft’.

Natterer gelang es diesmal auch, mit einer Gruppaakt aufzunehmen, die weit oberhalb der
CachoeiraPanoré auf3erhalb des unmittelbaren Einflussbereichs ,deif3en“ Brasilianer

siedelten. Diesem Treffen widmete er wieder einenese seltenen ausfihrlicheren
Beschreibungen einer derartigen Begegnung. Wiedeat deutlich, was Natterer relevant
erschien, festgehalten und mitgeteilt zu werdef®ediche Beobachtungen wie Bekleidung,
Haartracht und Schmuck, Details zur Ernahrung tndUberblick Uber die eingetauschten

Stlicke fur seine Sammlungen.

Auf meine Einladung kamen mehre Wilde von der JaggriCachoeira, um ihre Waffen,
Kdrbchen, besonders gearbeitete lakirte Sitzschamabassen etc. zu vertauschen. Sie gehen
ganz nakt und nur die Manner bedeken die Schaameimm@m schmalen Streifen eines
Baumbastes. Die Weiber binden bloss bey ihren Tidgine kleine, kaum eine Hand breite, aus
kleinen Glaskorallen kiinstlich gearbeiteten Schiinze die Lenden, die sie sehr werth halten
und nur mit grossen Gewinn verhandeln. Die Haarbemasie nicht langer als bis unter die
Schulter und von der Stirn an zurikgeschlagen. W#nner tragen einen Kamm kinstlich
gearbeitet in den Haaren. Beyde Geschlechter tragstangezogne Kniebander unter den
Knien, schon seit ihrer Kindheit, um dike Waderbekommen, wie sie sagen. Die Manner,
besonders Tocanna und Desanna, tragen einen Zylaae derbem Quarz, ungefahr 4 Zoll
lang und 1 Zoll im Durchmesser, am einem Ende daaiett, an einer Schnur um den Hals,
sodass der Stein der Lange nach auf der Brust hdigt Caciquen haben diese Steine der
Lange nach durchbohrt und tragen sie quer UberRleist. Monathelange sollen sie an diesen
Steinen arbeiten, besonders am Durchbohren, unst @wge groste Zierde, auf die sie grossen
Werth legen. An der Schnur sind noch schwarze zgtige Kerne angereiht gleich Korallen.
Ein Stein des Caciquen war mir nicht mdglich zuatdm. Wohl eine Art Krone aus
Ararafedern, die sie um den Kopf binden, sowie arfeiederzierden, Kadmme, Schnire aus
Affenhaaren, Bogen, Pfeile, Spiesse der Cassigbespnders klnstlich gearbeitet mit
vergifteten Spitzen, eine ganz besonders schonke K&t Federn geziert, Ohrgehange, aus
Kupferplatten verfertigt, feine Gurtl aus UnzenzémnFloten aus Unzenknochen und noch
andres Zeug erhandelte ich. Diese Wilden pflanzandibka, ziehen aus selben das Starkmehl
aus, woraus sie grosse Fladen machen, die sie en @frren. Diese Fladen heissen Beju und
sind die Hauptnahrung der Wilden, die besondersiykte Fischer sind und sich[&iner]
Netze bedienen. Auch essen sie Wild, doch kei@n8eh, wie ihre Nachbarn, die Bannivas.
Eine Lieblingsspeise sind gebratene Regenwirmenlictd eine Art, die sich zwischen den
Blattern mehrer Arten paradisischen Ananasen atéhal zwischen welchen sich das
Regenwasser sammélt

"9 johann Natterer an Josef Natterer, Barcelos, Bgugt 1831, WStIB, HS, 7884.
1 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Barc@®sAugust 1831, Archiv MVK.
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Natterer weist in seinen Aufzeichnungen immer wiatbauf hin, dass er von ortsansassigen
Indianern vieles Merkwuirdige von ihren Waffen, als Spiesseuldf, Bogen und Pfeile,
Blasrohre, viele Federzierdearhandelté!® Wie reichhaltig die am Rio Negro gemachten
Sammlungen alVaffen und Gerathewaren, zeigt die Transportliste. Bis zu Nattemsisnten
Transport, den er noch vor dieser Reise aus Bdogasahickt hatte, waren insgesamt 568
Waffen, Schmuckgegenstande, Bekleidung und son&egéte nach Wien geschickt worden
waren’*® Etwa zwei Drittel der insgesamt 1741 Objekte démegraphischen Sammlung
Natterers wurden wahrend der Reisen im Amazonasigebworben. Alleine von den Baniva
finden sich heute 134 und von den Ethnien am Riapé@a 254 Objekte im Wiener
Volkerkundemuseurfi*

An allen diesen Notizen féllt auf, dass sie steis konkrete Augenblicke dokumentieren.
Natterer halt seine aktuellen Erlebnisse fest, Hreglat, was er sieht und hort, tragt einzelne
Informationen zusammen, die oft ungeordnet anerrgedeiht werden. Weder in seinen
Tagebtichern noch in seinen Berichten verdichteh die gesammelten Beobachtungen zu
einem komplexeren Bild. Natterer versucht nie, wsdade Beschreibungen eines Stammes
oder eines Dorfes zu geben. Auch in seinen ethpbgehen Bestandsaufnahmen erscheint
Natterer in erster Linie als Sammler von Daten,té&akund Beobachtungen, weniger als
beschreibender Analytiker. Bezeichnend fur ihn islass er sich selbst fir eine
wissenschattliche, schriftstellerische Arbeit afgyeeignet betrachtete. Einen Reisebericht zu
verfassen lehnte er ab, das Notieren von Tagebfrshelonungen, wie es seinem Dienstauftrag
entspricht, stellte er gern zuriick, wenn er anderaktische Arbeiten fir wesentlicher und

dringlicher hielt:

Doch eine Reisebeschreibung erwarte man ja nichtmim. [...] Mehrermalen habe ich wohl
versucht, das Geschehen jeden Tag niederzuschyeilma bald bekam es Liken durch
wichtigere Arbeiten, die sich nicht aufschiebesden und geriet ganzlich ins Stoken, weil ich
sah, dass ich dazu unfahig war. Zu Reisebeschréiéitte man einen Fahigeren wéhlen sollen.
Moge man mit Dr. Pohls Reise sich begnigen, diafalie einen ziemlichen Theil Brasiliens
einschliessf*

12 Johann Natterer an Josef Natterer, Barcelos, Bgugt 1831, WStLB, HS, 7884.
"3 Die Naturforscherversammlung in Wien. In: Isis \@ken, Heft IV-VI (1833) 547.
"4 KANN: Brasilienexpedition (1992) 111f.
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An anderer Stelle gesteht er seinem Bruder aucts dhen Uberhaupt das Schreiben seiner
Berichte sehr ermiiden wiirde und dassiree wahre Furcht davdr® habe.

Trotz der mehrfach artikulierter Abneigung gegers dachreiben ist es eine fur ihn
unvermeidbare Aufgabe. Nicht nur aufgrund der Besiaflicht seinen Vorgesetzten gegentber,
sondern weil die Rechenschaft Uber seine geleisidteit und die schriftliche Fixierung von
Beobachtungen essentieller Bestandteil einer Ekpedsind. Geographische, naturkundliche,
klimatische, 6konomische und ethnographische DatehInformationen missen festgehalten
werden. Der endgultige, zusammenfassende Berithdaisei nur eine Form — wenn auch
zumeist die einzige Uberlieferte — die diesen \fmifmngsprozess zeigt. Ohne laufend
abgefasste Notizen ist die Erstellung eines detagh Berichts jedoch kaum vorstellbar.
Schreiben gehort ebenso zum Alltag des Reisendeseine Sammeltatigkeit. Gerade von der
Reise am Rio Negro sind einige Dokumente enthaltdia, einen Blick in Natterers
~Schreibstube erlauben und eine Vorstellung dagehen, wie der Prozess der schriftlichen
Verarbeitung vor sich gegangen sein korihte.

Das Beispiel der Beschreibung des Baniva-DorfesRéonicana hat bereits gezeigt, dass die
verschollenen Tagebiicher mehr detaillierte Infoionain enthalten als der offizielle Bericht.
Ein Blick in die erhaltenen Fragmente von Nattefeageblchern von Dezember 1830 zeigt,
dass diese Aufzeichnungen im Vergleich zu den spasammengestellten Berichten viel mehr
Beobachtungen und Informationen Uber die Leute, edi@ntraf und das Leben am Fluss
enthalten. Natterer beschreibt z.B. Familienvenigge, die kargliche Einrichtung der Hauser
der Pflanzer oder ein Mittagsmahl bei einem Siedigr beobachtet die Gewohnheiten der
Eingeborenen und notiert sich Einzelheiten Uber lieben. Als Beispiel seien hier
Aufzeichnungen Uber den Besuch in einem kleinerf Baine Santa Isabel do Rio Negro, der
am 11. Dezember 1830 stattfand, zitiert. Die Ardi@alyen den Fluss entlang, in denen meiste
wenige ,Weil3e" zusammen mit Indianern leben, liegeit zerstreut, jedes Zusammentreffen

ist willkommen Doch zuerst gilt es, die Sprachs@ngkeiten zu Uberwinden:

5 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D&8ember 1829, WStLB, HS, 7883.
1 Johann Natterer an Josef Natterer, Barcelos, Bgugt 1831, WStLB, HS, 7884.
17 Zum Spannungsverhéltnis zwischen unmittelbarerabiis, schriftlicher Fixierung wahrend der Reise un
.authentischer* Erinnerung vgl. HARTMANN, AndredReisen und Aufschreiben. In: BAUSINGER, Hermann -
BEYRER, Klaus - KORFF, Gottfried (Hg.): ReisekultMon der Pilgerfahrt zum modernen Tourismus (Miéméh
1999) 152-159.
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Wir langten nun bald auf dem sitio des Hilario Maind an,][...], doch war er nicht zu Hause.
[...] Eine Indierinn noch war dort im Haus neben eineheerathet und 2 ledigen Indierin,
Vaupés, und viele Kinder, nahe an 1 Duzend undaadiblichen Geschlechts, alle nakt und die
Weiber bloss mit Rok. Niemand sprach Portugiesi&ch.

Natterer konnte zwar Portugiesisch (er schrieb aigle portugiesische Briefe, wahrscheinlich
mit Hilfe eines Franzdsisch-Portugiesischen Wodehls, das spater in den Besitz des
Museums fiir Volkerkunde gelangfé,aber in der Kommunikation mit den Eingeborenen war
er auf die Hilfe seiner Reisegefahrten angewielslein.mit Hilfe eines seiner Ruderer, der die
aus Indianersprachen entstandene Verkehrsspraethangual Geral (Guaranisprach, konnte
er sich verstandigen. In dieser Ansiedlung beoletetatterer die Verarbeitung von Maniok,
dem Hauptnahrungsmittel der Flussbewohnerfazinha (Maniokmehl) und zu dem leicht

alkoholischen Getransaschiri

Die Weiber im andern Haus waren beschéftigt, ggddaden aus gegohrner Mandioc-Masse
(Beschu) in grossen, flachen, irdnen Geschirrem¢{fs) zu rosten, um dann caschiri daraus zu
verfertigen, ein berauschendes Getrank zu ihrenelRe®iese bejus werden in grossen, irdnen
Topfen mit Wasser angemacht und stehengelasseresbggihrt. Man destillirt auch hier
Brantwein aus Mandioca. Armuth und Elend sah zenatken heraus, doch frugen die Weiber
nach grossen Kadmmen, die sie auf dem Kopf tragemrm&inten, ich wére ein Handelsmann.
Ich gab einer jeden einen Rosenkranz aus Glaslkeordllr Bananen, die ich begehrte, wortiber
sie sehr zufrieden. In diesen Gegenden wird vigitia erzeugt aus Mandioca, die einige Tage
in Wasser gelegt wird, bis sie den 1. Grad der R&ubder der sauren Gahrung erreicht. Dann
wird diese Masse zerieben und mit etwas Masserigohdn ausgepressten Mandiok vermischt
und auf jenen obigen Ofen (fornos) gedorrt und émdén aufbewahrt*®

Die erhaltenen Tagbuch-Fragmente sind jedoch véioinukeine tatsachlich tageweise
gefuhrten Journale. Einheitliche Schriftbilder ugid weitgehendes Fehlen von Korrekturen,
Verschreibungen und Erganzungen lassen eher darfaligRen, dass es sich um im Nachhinein
verfasste Zusammenfassungen von wahrend der Remacgten Notizen handelt. Einen
Hinweis, wie diese Notizen ausgesehen haben kdngileinein Dokument, das im Archiv fur
Wissenschaftsgeschichte im Naturhistorischen MuseuklVien aufbewahrt wird. Es ist eine
Art Notizblock, mit Bleistift beschrieben, das einorstellung davon gibt, wie Natterer
wahrend der Fahrt Informationen festhielt. Diesetidblock enthalt geographische Angaben,

Anmerkungen Uber die besuchten Orte und die Pearsatie er antraf, das Wetter und die

"8 Tagebuch-Fragment, 10. - 20. Dezember 1830, AfghiK.
"9 Nouveau Dictionnaire de poche francais-portugaisideaux 1811).
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wichtigsten naturwissenschattlichen Funde. In vgegigedrangter Schrift dokumentieren diese
Aufzeichnungen auf wenigen Seiten fast ein MonatRddrt auf dem Rio Negro und seinen

Nebenflissen. Als Beispiel seien hier einige Tagedem Juni 1831 zitiert:

2. Juni. Nordwest, Nord. Frihstuk im Wald. 12 Uheihten wir die cachoeira. 30 schoth
Spiropt., Preguica, 5 Hutten, Mistg] 24°, etwas \v..] Regen. Die cachoeira streicht von
Ost-Sidost. Die Felsen waren alle unter Wasselersdbey nieferem] Wasser bloss 2
Kanale freylassen. Ich hatte leicht mit meiner Bpalssiren kdnnen, doch weiter aufwarts, 3
— 4 Tag, sollen Wilde Uerequena wohnen.

5. Abfarth von der cachoeira. Der Fluss war bededtgestiegen, floss nun sehr stark. 2
Chareées, auf ein Baum $eénd] geschossen. 1 Marianito pfif auf dem Gipfl einasirBes.
Ubernachfung] in der roca des Caetano bey Santa Maria.

6. Fruhstik im Wald, dan in der roca degiRcipal] José gelandet, dan auf der roca do Rey,
wo das Weib des Principal, Josefa, Téchter, CandgelMarianna. Abends in S&do Marcelino
angelangt, war fast alles besoffen.

7. 10 Uhr von S&o Marcellino abgefahren. Richtures Kié am Ausfluss nach Nordost.
Nachmittags 3 Uhr in Mabbé oder Jodo Baptista aagegt. 3 Hauser, hatte einst eine
Kirche. Crispin, Santa Patricia, Piloto. Viele Inse Ein kleiner] Hugl, linkes Ufer nahe.
Nach Sonnenuntergang auf dem sitio des Jodo Baptrgjelangt. War nach Mar§itanas]
krank abgereiset*

Man kann annehmen, dass diese Art des NotierengafAgspunkt fir Natterers andere
schriftliche Arbeiten war. Es wurde bereits darhirfigewiesen, dass Natterer nach eigener
Aussage keineswegs ein durchgehendes Tagebuche,fidohdern immer nur einzelne
Abschnitte verfasste, die er im Laufe seiner Adseitvieder beiseite lie3. Natterer hat diese
Fragmente vermutlich anhand der wahrend der Resgehaltenen Notizen nach Beendigung
einer Reisephase kompiliert. Dass detaillierte imjge Auszeichnungen fir die Reisen
vorhanden gewesen sein missen, geht daraus hamgsrauch die offiziellen Berichte in Bezug
auf die detaillierte Darstellung der Reisen eirtegng) chronologischen Struktur folgen. Da die
Bericht meist erst mehrere Monate nach den besamén Ereignissen abgefasst wurden, liel3

sich das wahrscheinlich nur auf der Basis taglittaizen bewerkstelligen.

17.3. Fahrt auf dem Rio Branco

Nach der Fahrt am Rio Uaupés unternahm die Expedithfang August noch einen kurzen

"2 Tagebuch-Fragment, 10. - 20. Dezember 1830, AfghiK.
21 Tagebuch-Fragment, 29. Mai — 22. Juni 1831, ArtHilM, Natterer, Notizen.
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Abstecher in einen Nebenfliisse des Rio Negro, denCRricuriari. Natterer versuchte sich
auch als Bergsteiger und erklonaft mit beyden Handen an Schlingpflanzen oder Bauaiw
angeklammert, oft auf allen Vieren neben Abgriirtdeff? den BerdJariti. Zwar war der Berg
fur die naturwissenschaftlichen Sammlungen uneigjiedber am Gipfel angelangt, gibt sich

Natterer allgemeinen Betrachtungen hin:

Lange sass ich in tiefes Nachdenken versunkenSgéeste der Wolken zusehend. Unwillkirlich
regte sich mir, von einem heiligen Schauer durchdem, mancher Gedanke Uber die
Entstehung dieser ungeheuern Felsmassen in mem@ml Die Gestalt derselben, sowie jene
des nakten Cocuy und alle am Rio Negro am Ufelage Busgehenden Granitmassen scheinen
mir deutlich zu beweisen, dass sie einst flissigmvand vielleicht grossentheils den Kern der
Erde ausmacheff®

Diese Bemerkung scheint mir aus zwei Griinden issarg. Zum einen ist es eine der wenigen
Selbstdarstelllungen Natterers, in denen er sicht iéitig und arbeitend, sondern reflektierend
und kontemplativ beschreibt. Zum anderen weistlelite Bemerkung darauf hin, dass sich
Natterer anscheinend mit dem Plutonismus auseingeskizt hatte, jener These, die
Vulkanismus als entscheidenden Faktor bei der gesaioen Ausformung der Erde betrachtete,
im Gegensatz zum Neptunismus, der Wasser als Urgpler Erde ansah.

Ohne weitere langere Aufenthalte wurde in den fulge zwei Wochen die Reise flussabwarts
fortgesetzt. Natterers vorrangiges Interesse way Barcelos zu erreichen, denn sein Boot war
nach der langen Fahrt bereits sehr reparaturbeddin 20. August 1831 traf die Expedition
in Barcelos ein. In Barcelos hat Natterer auch,ame spéateren Akten hervorgeht, im Jahr 1831
Maria do Rego geheiratét’ Uber die naheren Umstande dieser Heirat ist ntwitannt. Maria

do Rego und Natterer bekamen drei Kinder, von daiierdings nur eine Tochter Gertrud, die
Natterer zu Ehren seiner Lebensretterin Dona Glsrgo benannte, Uberlebte.

Noch wéhrend der Fahrt nach Barcelos hatte Natgere28. Juli eine Nachricht des neuen
kaiserlichen Gesandten in Rio de Janeiro, Barorpdldovon Daiser, erhalten, der Natterer
unter anderem mitteilte, dass ein neuer Kredit emes Verfigung stand und dass sein
langjahriger Mentor Baron von Mareschal im Juni@88n seinen Posten abgetreten und nach

Europa zuriickgekehrt w4 Etwa zur gleichen Zeit berichtete Baron Daisehnatien. Daiser

22 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Barc@®sAugust 1831, Archiv MVK.

2 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Barc@®sAugust 1831, Archiv MVK.

24 K ANN: Brasilienexpedition (1992) 13; RIEDL-DORN:ads der Wunder (1998) 115.

% Johann Natterer an Josef Natterer, Barcelos, 3Mugt 1831, WStLB, HS, 7884; Johann Natterer an
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war voll des Lobes fur Natterer und kommentieree Reisepléane geradezu enthusiastisch. Er
konnte nattrlich nicht wissen, wo sich Nattererader aufhielt und wie weit fortgeschritten

seine Expedition war, aber er unterstitzte die tdetemungen des Naturforschers vorbehaltlos:

Diese letzte Reise, die er nun unternimmt, istlieiridie schwierigste von allen und zeugt von
seinem rastlosen Eifer und unermudergr Tatigkeit. Sie wird wahrscheinlich von hohem
Nutzen seyn, da jene Gegenden, so weit im Westelm,sehr wenig bereist worden sind. Er

schlie3t mit dieser Reise eine der grof3ten undiltieteesten Naturforschungen, die bisher in

diesem Welttheile gemacht wurden und deren Resgjetiss in seltener Vollkommenheit dem
grolBmuthigen Schutze entsprechen, welchen S. Blagst Kaiser dem Fortschreiten der

Naturhistorischen Wissenschaft angedeihen lassés. S2hwierigkeiten, mit denen ein im

Innern dieses Landes Reisender zu kampfen hat,usidenkbar und es gehort eine seltene
Vorliebe zur Wissenschaft und eine héchst achtbastigkeit des Charakters dazu, um sich
dadurch nicht abschrecken zu lassen. Das Bras#@dme Museum ist ein Werk, welches die
Regierung Seiner Majestat nur womdglich noch velicken kann. Diese letzte Reise

Natterers macht das Unternehmen vollkom/i&n

In seinen weiteren Entscheidungen war Natterer lwhnedllig auf sich gestellt. Auf
Anweisungen aus Rio de Janeiro oder Wien konntécit zahlen. Die grol3en Entfernungen
und langen Postwege machten eine Kommunikation uiastdglich. Die Briefe etwa, die
Natterer im Dezember 1829 und im Juni 1830 nacmWesandt hatte, waren im August 1831
noch immer unbeantworté&t’ Es blieb gar nichts anderes (brig, als eigensgarmli
entscheiden, wie das Unternehmen weiterlaufenesdlachrichten aus Europa oder auch aus
der Hauptstadt Brasiliens erreichten den Rio Negest sehr verspatet oder als vages Gerticht,
selbst wenn es sich um einschneidende Ereignigsdeli@e. Weder von der Abdankung des
Kaiser Pedro I. (4. April 1831) noch von der Retiolu in Frankreich im Juli 1830 gab es in
Barcelos gesicherte Informationen fiir den Reisendés aus einer Bemerkung Natterer in

einem Brief an seinen Bruder hervorgeht:

Von kirzlich in Rio vorgefallenen Unruhen weiss rin, so weit im Innern, nichts Gewisses,
doch sagt ein Geriicht, dass Dom Pedro gezwungeesgewRio zu verlassen. Die Auftritte in
Frankreich habe ich erst kurzlich erfahren und leban so ziemlich von der Welt
abgeschnitten. Europa scheint an einer grosseni<zis arbeiten, gluklich jener, der entfernt

Leopold von Daiser, Barcelos, 25. August 1831, AréhvK; vgl. SCHMID: Mareschal (1975) 186-188.
% eopold von Daiser an Clemens Wenzel Lothar voritdfeich, Rio de Janeiro, 20. August 1831, HHStA,
Staatskanzlei, Brasilien, Karton 21, Konv. 5 (&t 22), Admin. Berichte 1831, fol. 31r-32v.
27 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Barc@®sAugust 1831, Archiv MVK.
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dem Schauspiel zusehen kéfth

Natterer hatte jedoch vor, diegerisis noch langer ferne zu bleiben. Der Rio Branco vedm s
nachstes Ziel. Er hegte grol3e Hoffnungen, von digsese in eine Region mit vollig anderer
Vegetation wichtige Sammlungen mitzubringen, besmndir die Ornithologiealle meine
Hoffnung ist nun nach dem Rio Branco gerichtet| diei Gegenden um das Fort Sdo Joaquim
meist Steppenlander sind, wo gewiss manch neuezl \bogr andres seltnes Thier zu finden
seyn wird"?® kiindigte er schon vor Beginn dieser Reise an.

Wie lange der Aufenthalt in Barcelos dauerte, lasish nicht genau feststellen. Die
notwendigen Ausbesserungen an den Booten nahmdrein@e Tage in Anspruch, aber schon
am 19. September befand sich die Expedition in &ara, wenige Kilometer oberhalb des
Einmindung des Rio Branco in den Rio Negro. Fugfelspater bog Natterers Boot in den Rio
Branco ein und folgte dem Flusslauf nach Nord@rEin weiterer Abschnitt in Natterers
mittlerweile neunten Reise hatte begonnen.

Die Fahrt entlang des Rio Branco ist sehr schleakumentiert. Uber diese Reise ist kein
detaillierter Bericht erhalten, falls Natterer UHmsaupt je einen verfasst hatte. Das Archiv des
Naturhistorischen Museum bewahrt allerdings eiritgggmente von Notizen auf, die einige
Daten fur diese Reise liefern. Festgehalten singiner gewissen Einténigkeit geographische
Angaben, naturwissenschaftliche Beobachtungen umimefkungen dber das Klima,
Insektenplagen und die angetroffenen Flussbewdih&er Zusammenfassung seiner Reisen
ist zu entnehmen, dass Natterer den Rio Brancazdms heute verfallenen Grenzfort Séo
Joaquim am Zusammenfluss von Rio Tacutu und Rioridliera befuhr und Kkleinere
Exkursionen auf den Flissé&mahu und Pirorora sowie den Rio Tacutu, unternahm. Am 27.
Mai 1832 verlie3 er daSorte do Rio Brancaund am 1. August dieses Jahres traf er wieder in
Manaus einwo alles in Aufruhr und in Vertheidigung gegen eanelikende legale Macht sich

befand’>?

28 Johann Natterer an Josef Natterer, Barcelos, Bgugt 1831, WStLB, HS, 7884.
2 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Barce®sAugust 1831, Archiv MVK; vgl. Johann Natterer Josef
Natterer, Barcelos, 31. August 1831, WStLB, HS,4/88
30 Tagebuch-Fragment, 19. September — 1. Oktober, ¥8hiv NHM, Natterer, Notizen.
31 Tagebuch-Fragment, [Oktober — Dezember] 1831, ilrisitiM, Natterer, Notizen; Tagebuch-Fragment, 16.
— 25. Juni 1832, Archiv NHM, Natterer, Notizen; Men, Santa Maria, 27. September 1831, Archiv NHM,
Natterer, Notizen.
732 Johann Natterer an unbekannten Hofrat, [0.0.LHrib. September 1835], WStLB, HS, 7889.
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17.4. Aufenthalt in Manaus

Der zweite Aufenthalt Natterers in Manaus fiel inesunruhige Zeit. Di€commarca(Bezirk)
von Rio Negro hatte ihre Unabhangigkeit von derviPmo Para erklart und einen eigenen
Prasidenten gewahlt, den bisherigamvidor (Beisitzer bei Gericht) Manoel Bernardino de
Souza e Figueiredo. Aus Belém waren bereits Trupipégrwegs, um die vorherige politische
Ordnung wieder herzustellen. Um einem Gefecht aweisaden ,Rebellen* und den Truppen
aus Belém zu entgehen, flichtete Natterer schonlamAugust wie die meisten anderen
Bewohner wieder aus der Stadt. Er zog sich nemtumg dem Landsitz eines ehemaligen
Gouverneurs, zuriuck, der wenige Kilometer stromaudfsvam Rio Negro lag. Nach Beruhigung
der politischen Lage konnte Natterer am 21. Auigudte Stadt zuriickkehrei®

Aus den folgenden zwei Jahren gibt es nur wenifggrirationen tber das Schicksal des letzten
Vertreters der dsterreichischen Brasilienexpeditdur selten gelangten neue Nachrichten nach
Wien. Ein Brief vom Frilhjahr 1831 traf erst tibat éahr spater bei seinem Empfanger’&in.
Natterers Bericht aus Barcelos vom 25. August 1&@8Baron Daiser war wahrscheinlich das
letzte, was man fur langere Zeit von ihm hérte Fahjahr 1833 hielt Staatskanzler Metternich
fest, dass man seither keine direkten Nachrichteehrmvon ihm erhalten hatfé>
Aufschlussreich ist ein Zeitungsbericht in der ,Y&e Zeitung“ vom Dezember 1834. Daraus
geht hervor, dass der bis dahin letzte TranspdteMas im Mai 1831 in Wien eingetroffen war
und dass der Bericht an Schreibers vom August {@32April 1832 in Wien eingetroffen) der
letzte war, den man bis dahin von Natterer erhditdte. Der Brief vom 27. September 1834,
den Natterer schon aus Belém schickte und der Gryedies Berichts der ,Wiener Zeitung"
bildete, war also die erste Nachricht, die man i#a#r zwei Jahren von Natterer erhalten hatte.

Angedeutet wird, dass durch Verluste am langen wegstund durch Schiffsungliicke

33 Johann Natterer an Karl von Schreibers, [nachAijust 1832, Manaus, Archiv MVK; vgl. Johann Nagter
an unbekannten Hofrat, [0.0.], [nach 15. SepteriB85], WStLB, HS, 7889; vgl. Johann Natterer anl Kan
Schreibers, Februar 1831, Marabitanas, Archiv M\BRIX-MARTIUS: Reise in Brasilien 3 (1823-1831 /
1980) 1291 Taruma, eine Fazenda der Regierung, vom Gouvenigurda Costa angelegt
34 Johann Natterer an Josef Natterer, Marabitanas;éf#uar 1831 / Barcelos, 31. August 1831, WSHiB,
7884 mit Randvermerk&m 3. April 1832 erhalten
35 KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1990) 237. Das wiirdedeuten, dass Natterer das nur als Fragmente
erhaltene Konzept seines Schreibens an Direktor Somreibers vom August 1832 nie fertig stellte und
abschickte, vgl. Johann Natterer an Karl von Stlersi [nach 21] August 1832, Manaus, Archiv MVK.
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Sendungen verloren gegangen wadf8nVas Natterer wahrend dieser Zeit unternommen hat,
dartber gibt es nur spérliche Anhaltspunkte.

Goeldi weild von Exkursionen in die Umgebung von M) an den Lago Manaquiri, an den
Rio Solim&es, nach Igapé Siborena, nach Sdo Domingd/atas de Joanari>’ Die frither in
vielen Briefen erwdhnten Plane, den Amazonas atgwds nach Tabatinga (AM) an der
Grenze von Peru zu befahren, konnte Natterer miehvirklichen. Dennoch hat er —
wahrscheinlich Uber Mittelsmanner — mehrere Objelde bei Tabatinga ansassigen Tikuna
erworben. In einer nach 1835 niedergeschriebenaardmenfassung seiner Reisen erwahnt
Natterer eine Reise an den Oberlauf des Amazowas MNach dieser Darstellung hat er sich
vom 1. August 1832 bis 13. Mai 1834 in Manaus umigebung aufgehalteii®

Im Marz 1831 war in Wien eine Weisung ergangen beigagte, dass Natterer seine Ruckkehr
zu beschleunigen hatte und mit keinerlei finaneiglnterstiitzung mehr rechnen konfitezu
dieser Zeit befand sich Nattereraturalista imperialSeiner Majestat Franz |., im aul3ersten
Norden Brasiliens, in Marabitanas (AM). Nachrichtams Europa konnte er erst wieder in
Manaus in Empfang nehmen. Die Verbindungen sogainian relativ zentral gelegenen Ort
wie Manaus waren aber so dirftig, dass der Brisf Bletschafters aus Rio vom 20. August
1831, der wahrscheinlich die Weisung zur Rickkeeitexseitete, erst Uber ein Jahr spater in
Manaus eintraf. Hier erhielt Natterer im OktobeB2&inemachdriiklichen Befehl zur Rikkehr
nach Europd*°

Natterer sah sich offenbar diesmal nicht mehr inladge, eine weitere Verlangerung seines
Aufenthalts durchzusetzen. Angesichts der unsichpaditischen Lage war unser Reisender
vielleicht auch froh, Brasilien zu verlassen. Egatte aber noch weitere eineinhalb Jahre, bis
Natterer die Plane fir die Rlckreise in seine Heimalie Tat umsetzen konnte. Anhaltende

Unruhen verhinderten eine sofortige Abreise.

Mit dem besten Willen, diesem Befehl nachzukommesshte ich dazu Anstalten, doch der Weg
bis Santarem wurde durch Rotten von zerstreuterelRebunsicher gemacht, indem sie
mehrere Barken plinderten und viele Weisse ermemdet.] Alles war in Aufruhr, sodass es

3% \Wiener Zeitung, 30. Dezember 1834, Nr. 298, 1203.
37 GOELDI: Natterer (1894-1896) 216; KANN: Von wildend zahmen Indiern (1981) 18.
738 Johann Natterer an unbekannten Hofrat, [0.0.EHrib. September 1835], WStLB, HS, 7889.
39 Weisung an Leopold von Daiser, Wien, 5. Marz 183#StA, Staatskanzlei, Brasilien, Karton 21, Kofv.
(alt Fasz. 22), Weisungen 1831, fol. 6r-v.
740 Johann Natterer an unbekannten Hofrat, [0.0.LHrikb. September 1835], WStLB, HS, 7889.
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nicht rathlich gewesen ware, unter solchen Umstanueine Reise nach der Hauptstadt zu
bewerkstelligen. Als nun neue Autoritdten von Rioén und die Provinz etwas ruhiger wurde,
reiste ich nach Genesung von einer Krankheit amMi&; 1834 von der Barra ab und langte
Ende September in Para.aH

In Belém, damal®ara genannt, war Johann Natterer an der letzten 8Stagimer ausgedehnten

Reisen durch Brasilien angekommen, fast 17 Jalute s&iner Ankunft in Rio de Janeiro.

18.DAS TRAURIGE ENDE DER EXPEDITION"**(1834-1836)

Nach seiner Ankunft in Belém verfasste Natterer \ewohnt einen Bericht an seine
Dienststelle in Wien und stellte einen neuen Trartspus 22 Kisten zusammen, den er
Anfang Oktober 1834 von Belém abschickte. Der Tpartsenthielt neben 200 Saugetieren,
1700 Vo6geln, 150 Amphibien und 190 Fischen auchr 460 ethnographische Gegenstande
von 24 verschiedendndianischen Vélkerstamméf?

Zur Schonung seiner Gesundheit wollte Natterer reaaige Monate in Brasilien verbringen,
um dem europaischen Winter zu entgehen. Auch fiie @rfolgreiche Akklimatisierung
seiner Menagerie an lebenden Tieren, die er mijimusste Natterer die Uberfahrt nach
Europa nach Mdglichkeit in der warmeren Jahreshaichfuhren. Fur die verbleibende Zeit
plante er noch kleinere Expeditionen auf die Indglaraj6 und Caviana bis zum Cabo
Norte/** Genauere Angaben dazu fehlen und alle vorliegetrfermationen deuten darauf
hin, dass diese Plane nicht mehr verwirklicht wardé&undnotizen im Archiv des
Naturhistorischen Museums in Wien belegen abels tidterer zu Anfang des Jahres 1835
zumindest noch eine Reise an die Atlantikkiiste raotamen hat. Aufgrund von datierten
Aufzeichnungen Uber seine naturwissenschaftlichemr8lungen ist gesichert, dass er sich
zwischen Februar und April 1835 in der Gegend dexiaPde Cajutuba an der Kiste

41 Johann Natterer an unbekannten Hofrat, [0.0.HrEb. September 1835], WStLB, HS, 7889. Die Wiener
Zeitung, 30. Dezember 1834, Nr. 298, 1203 bericiNatterer ware im Juli 1834 abgereist.

42 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Wien,ptilA837, HHStA; Oberst Kammerer Amt, Karton 317 B
Akten 1837, Rubrik 58/3; zit. nach Blumen des B33€h994) 45.

"3 \Wiener Zeitung, 15. Dezember 1835, Nr. 287, 140%; Wiener Zeitung, 30. Dezember 1834, Nr.298,3.20
44 Wiener Zeitung, 30. Dezember 1834, Nr.298, 12af. ®@esterreichische National-Encyklopadie, Bd. |

241



nordostlich von Belém aufgehalten KF&tIn seinem Bericht tiber den Aufenthalt in Belém
hielt Natterer fest, dass er im Februar und MardemSeekiste gesammelt habe, was auch
durch seine Reiseabrechnungen bestatigt #frtm Mai war Natterer wieder in Belém und
wurde dort Augenzeuge der blutigen Unruhen, diePdavinz und ihre Hauptstadt schon seit

Monaten erschitterten.

18.1. Aufstand in Belém

Seit Beginn des Jahres 1835 wurde Belém, die Hegptsler Provinz Para, von blutigen
Unruhen erschiittert. Der Cabanagem-Aufstand tdbiee.Stadt wurde beschossen, blutige
Kampfe tobten, Europader und ,weil3e” Brasilianer emain Gefahr, von den Aufstandischen
ermordet zu werden. Ausloéser der Unruhen war dredidung des Provinzpréasidenten und
des militdrischen Oberbefehlshabers von Para, @eseral das Armasin denen sich
Unzufriedenheit mit der Provinzverwaltung und Unmmdenheit der revoltierenden Soldaten
mit Hass gegen Portugiesen und portugiesische |Brasi mischten. Was als politischer
Kampf zwischen rivalisierenden politischen Gruppgmgonnen hatte, entwickelte sich zu
einem Massenaufstand der sozial Benachteiligtemstredios, gegen die besser gestellten
Portugiesen, die ,WeiRerf*’ Die Unruhen in Pard machten beinahe allen Bemigmung
Natterers ein Ende. Uber die dramatischen ErlebnissBelém ist ein Bericht erhalten
geblieben, den Natterer nach seiner Ankunft in loonderfasst hat. Seine Schilderungen
geben einen unmittelbaren Einblick in die Ereigaisgihrend des Cabanada-Aufstandes und

seine Hintergriinde.

Seit der Ermordung des Prasidenten und Comandageddnas am 7. Janut835]und der

Besetzung der Stadt von den zahmen Indiern unéjérieuten aus den Umgegenden war
Para ein Schauplatz von blutigen Auftritten. Am B8bruar ergriffen die zwey herschenden
Partheyen die Waffen und nach dreitagigen Gefaamtekanonade von den Kriegsschiffen und

(1835), 372.
5 Archiv NHM, Natterer, Notizen.
4 johann Natterer an unbekannt [verm. Karl Schre]béondon, 12. November 1835, Archiv MVK; vgl.
Spezifizirter Ausweis der von dem k.k. Naturalibitketskustosadjunkten Johann Natterer zur Ausfidnder
wissenschatftlichen Reise ins Innere von Brasilikamn der Rukreise von dort nach England, seinesribélts
daselbst und seine Reise von dort nach Wien gemakislagen vom 1. November 1818 bis 13. April 1836
Wien, 6. Juli 1837, HHStA, Oberstkdmmereramt, Kai3d7 B, Akten 1837, Rubrik 58/3, ZI. 1073.
4" BARMAN: Brazil (1988) 181-184; BENNASSAR: Histoi@000) 205-207 beziffert die Opferzahlen bis
zum Ende der Cabanagem 1840 mit 30.000 bis 40.60d@sbpfern.
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Forts unterlag die Parthey des Prasidenten Malcldar ermordet wurde, und sein Gegner
Francisco Vinagre wurde von seinen Leuten zum Be#sen gemacht. Der Handel kam ganz
ins Stoken, da aus Furcht keine Zufuhren aus daertnkamen. Die Schiffe fanden keine
Ladungen. Ebenso war das Schiff, wo ich meine Uktéraccordirt hatte, ohne Ladung. Nun
kam eine Fregatte und eine Brig mit einen Schoenear Maranh&o, um die Ordnung wieder
herzustellen, doch die gesetzwiedrige RegierungPara weigerte sich, die Stadt zu rdumen
und es entspann sich am 12. May eine sechsstiKdigenade und es erfolgte eine Landung
von Truppen von den Schiffen, doch wurden sie eriust zurlickgetrieben und die escadre
gendthigt, flussabwaérts zu gehen. Die bewaffneatdiel waren schon in der Stadt Uber 1000
Mann angewachsen. Man erwartete einen neuen Prdside/on Rio de Janeiro in Folge der
Ermordung des gesetzmassigen, Bernardo Lobo e Sderzanein Freund war und mit Dr.
Pohl in Goias zusammentraf, der endlich im Junyamgie. Er brachte eine Fregatte, eine
Corvette und eine Brig mit. Mehrere Tage war er denh ungesetzmassigen Prasidenten
Vinagre in Unterhandlungen, der ihn das Ausschiffen Truppen verweigerte, doch gab er
endlich nach und der neue Prasident Manoel Jorgdrigoez schiffte am 25. Juny aus und
nahm Besitz. Doch die Indier zogen sich zuriick, dies bewaffnet, und nahmen 4 Kanonen
mit. Nicht lange darauf pliinderten sie Vigia undherdeten tber hundert Weisse und tbten in
andern Gegenden ahnliche Thaten aus. Diess bewngPdésidenten, plotzlich den Ex-
Prasidenten Vinagre und tGber hundert von seinethgrzu aretiren. Diese Massregel brachte
seine Partheyganger ausserordentlich auf und seud@ und andere Anfihrer, die nicht
ergriffen wurden, versammelten die Leute in den &gagden und griffen am 14. August
nachmittags die Stadt an. Der Prasident nahm dieh8au leicht und liess sie in die Stadt
hereinkommen, obschon er an 1200 Mann bewaffnett ltatte. lhr Anflihrer wurde gleich
todtgeschossen und ihnen die Kanone weggenomnumnsigoblieben diesen Tag noch Herren
der halben Stadf*®

Als der Konflikt im August eskalierte, ankerten \aer Stadt die englischen Korvetterce
HORSEUNd DESPATCH ein portugiesisches und zwei franzdsische Kridgéfe, die vor allem
den Auslandern in der Stadt Schutz anbdtémit knapper Not konnte Natterer schon am
ersten Tag der Kampfe auf dmaCe HORSE fliichten. Seine Sammlungen und sonstigen
Besitztimer musste er zurticklassen. Auch fur déethensteten fand er keinen Platz auf den
Schiffen. In der Stadt selbst wurden die Auseinesgteungen mit grof3ter Harte gefuhrt.
Neun Tage dauerten die Kampfe an, bis schlieRlmhRtasident flichten musst8.Die
Briten erreichten nach langen Verhandlungen, desgefllichteten Europaer in die zerstorte
und geplinderte Stadt zuriickkehren durften, um Besitztimer zu holen. Auch Natterer
suchte unter Lebensgefahr sein Quartier auf, weirekChaos vorfand. Seine gesamte Habe

war vernichtet, die Tiere, die er lebend mitgefitiatte, waren fast alle getotet uoh den

78 Johann Natterer an unbekannt [verm. Karl Schre]beondon, 12. November 1835, Archiv MVK.
"9 HERNDON: Exploration (1996) 345.
%0 johann Natterer an unbekannt [verm. Karl Schre]béondon, 12. November 1835, Archiv MVK; vgl.
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hungrigen Rebellen aufgezeRiftworden. Natterer berichtet:

Ich ging mit den Englandern ans Land und nach nmeldause, wo ich alles in der gréssten
Zerstorung fand. Fast alle meine Kisten waren dufgehen und die Gegensténde zerstreut,
alles von Werth, meine Kleider, drei WindbiichselrRe8ergewehre, Pistollen, 600 fl. C.M. und
anderes mehr gestohlen, von der Menagerie bisiaigieeAffen, Pagageyen und Perkiten alles
getddtet, auch der Tapir, alle Schildkréten, allas zum Essen war. Meine Schwarzen waren
mehrmahlen den Tode entgangen. Mit grosser Gefddgmn( dreymahl hatten die Indier, die
schaarenweise in den Strassen bewaffnet herumzome fur eine Portugiesen gehalten und
wollten mich tédten, obschon ich einen Pass voenihPrasidenten Eduardo hatte) ging ich
jeden Tag nach meinen Hause, um die Reste meiokeisausammenzuraffen und zu verpaken
und nachts schlief ich auf der Korvette. Aus MamgeEeit und Leuten zum Tragen musste ich
einen Theil meiner Sachen zuriicklas$én

Die Menagerievon lebenden Tieren, die Natterer nach Europagbrinwollte, war recht
umfangreich gewesen. Natterer hatte etwa 135 Taamynter Affen, Papageien, ein Tapir
und andereseltene und merkwiirdige Thiét&in seinem Besitz, die nun verloren waren.
Insgesamt bezifferte Natterer seine Verlusted®@8 fl an Geld und Geldes Wefft

Das wenige, was noch zu retten war, wurde verpankt auf das Schiff gebracht. Am 6.
September 1835 verliess Natterer mit seiner FamiliBord des britischen Schiffes endgultig
Brasilien. Eine schwere Heimreise stand bevor. tiemi der Unruhen konnten nur
ungenugende Vorbereitungen fir eine Atlantikiibengiug getroffen werden. Es fehlte vor

allem an Proviant.

Wir hatten nur wenig Lebensmittel und in Para wahts zu haben, da die Indier selbst schon
Mangel litten. Da der englischen Comandant niclnigkr warten wollte, so verliessen wir am
6. September schon Para und blieben in der BahiaSantonia einige Tage, um Ballast, Holz
und Wasser einzunehmen und kamen endlich am 1Bligidung des Flusses heraus. Auf der
Fahrt mussten wir ziemlich Noth leid&R berichtete Natterer.

HERNDON: Exploration (1996) 346.

51 Johann Natterer an unbekannten Hofrat, [0.0.5Hrib. September 1835], WStLB, HS, 7889.

2 Johann Natterer an unbekannt [verm. Karl Schre]peondon, 12. November 1835, Archiv MVK.

53 Qesterreichische National-Encyklopadie, Bd. | @8372; vgl. Wiener Zeitung, 30. Dezember 1834, Nr
298, 1203 spricht ebenfalls von 135 Tieren, dietétat bei seinem Eintreffen in Belém mit sich gefilfatte;
vgl. Johann Natterer an Karl von Schreibers, [rldhAugust 1832, Manaus, Archiv MVK

>4 Johann Natterer an Karl von Schreibers, Wien,ptilA837, HHStA; Oberst Kammerer Amt, Karton 317 B
Akten 1837, Rubrik 58/3, ZI. 634. Zum Vergleich: tidmers Gesamtjahresbudget fur die Expedition wird
selben Dokument mit 10.049 fl beziffert, ein Diemerdiente 400 fl im Jahr.

5 Johann Natterer an unbekannt [verm. Karl Schre]péondon, 12. November 1835, Archiv MVK; Johann
Natterer an unbekannten Hofrat, [0.0.], [nach l&pt&mber 1835], WStLB, HS, 7889 gibt als Tag derefde
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Der Vorrat an lebenden Tieren beschrankte sicmauécht Hihner und ein kleines Schwein,
die Verpflegung bestand vor allem aslkem Salzfleisch mit etwas Erbsen; das wenige
Zwieback war voller Wirmer, und nur drey FaflicheneAkanischen Mehls halfen einiger
MafRen aus der Noth® Neben dem Hunger plagte die Passagiere die Kéttterer, der in
den letzten Jahren immer wieder krank gewesen wamuit seiner verzégerten Abreise aus
Brasilien im Jahr zuvor hatte verhindern wollen, \ifinter nach Europa reisen zu muassen,
musste eine extreme Temperaturumstellung mitmaekars dem brasilianischen Sommer in
den englischen Winter. Nach einer stirmischen Fabit 56 Tagen auf hoher See betrat

Natterer am 9. November 1835 in London wieder edismimen Boden.

18.2. Von London nach Wien

Die lange Reise des Naturforschers war damit nadt zu Ende. Eine sofortige Heimreise
nach Wien war nicht mdglich, da die Sammlungendiém weiteren Transport neu verpackt
werden mussten. Auch die verbliebenen lebendene Trauchten Zeit, um sich zu
akklimatisieren. Natterer erbat einen weiteren Bnig seiner Heimkehr, den er auch mit der
Maglichkeit rechtfertigte, mit den naturwissenscletien Einrichtungen in London in

Kontakt treten zu kdnnen:

Da fast alles, was ich mitbrachte, umgepackt werdess, so muss ich einige Zeit hierbleiben
und da es unglucklicherweise Winter ist, so bitte Huer] H[ochwohlgeboren] nicht
ungnadig zu nehmen, wenn ich hier Gberwintere. Aacim ich hier durch Bekanntschaften mit
Naturforschern oder selbst durch Ankauf manchdeseh Sachen, wozu ich Auftrage erbitte,
dem kaisdtichen] Museum nitzen. Auch die noch dbrigen lebenden!\Wigrelen auf der
Reise zu Grunde gehen, wenn ich auch auf meineashhehe Gesundheit nicht Ricksicht
nehmen mochte’

Natterer blieb den Winter tber in London. Das Klibeeintrachtigte aber seine Gesundheit,
sodass er nur wenig arbeiten und die naturhistoristeressanten Einrichtungen der Stadt

kaum nutzen konnt€® Aber er schloss Bekanntschaft mit dem Ornitholodehn Gould,

aus Brasilien den 15. September 1835 an.
®\Wiener Zeitung, 15. Dezember 1835, Nr. 287, 14009.
57 Johann Natterer an unbekannt [verm. Karl Schre]beondon, 12. November 1835, Archiv MVK.
8 Johann Natterer an Carl Friedrich Philipp von Mgt Wien, 19. August 1836, Staatsbibliothek Mimghe
HS, Martusiana Il A 2.
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wie Uberlieferte Teile eines Briefwechsels aus fitdgenden Jahren belegéH.In London
lernte er auch Johann Carl Hocheder und dessen llgakiadia kennen. Hocheder war
zwischen 1830 und 1840 als Bergbaufachmann in Igmagéatig und hielt sich Ende 1835 auf
der Heimreise nach Tirol ebenfalls gerade in Lonaof{®°

Johann Natterer verlie? London am 3. Juli 1836 fuid mit dem DampfschifBATAVIER
Uber Rotterdam nach Main%: Die weitere Reise fiihrte die Donau abwarts UbeeRsburg
nach Osterreich. Am 13. August 1836 traf Johanntekat mit seiner Frau und seiner
vierjahrigen Tochter Gertrude in Wien éff, beinahe 19 % Jahre, nachdem er in einer

Postkutsche nach Triest aufgebrochen war.

19. EIN UNVOLLENDETES LEBENSWERK (1836-1843)

Unsere Augen, fiirchte ich, sind gréRer als der Nhage
und unsere Neugier gréRer als unsre Fassungskraft:
Nach allem greifen wir, aber wir fassen nur Wind.

Michel de Montaigne: Uber die Menschenfresser. In:
Essais. Erste moderne Gesamtiibersetzung von Hans
Stilett (frz. Original Paris 1580-1588, Frankfurtiv 2
1998) 109.

Der heimgekehrte Naturforscher hatte nach seinaklk&r alle Hande voll zu tun. Die

Sammlungen aus Uber 18 Jahren Reisetatigkeit nmugst@dnet werden, Inventare waren zu
erstellen, Abrechnungen waren zu erledigen. Undallen sollten die Entdeckungen aus
Brasilien beschrieben und publiziert werden — eindgangreiche Arbeit, wie Natterer schon
Jahre zuvor ankindigt®arf ich wohl auf Ruhe hoffel,..]?, schrieb er damals an seinen

Bruder: Welche ungeheure Arbeit giebt nicht die Beschragen von etwa tausend Voégeln

9 Johann Natterer an John Gould, Wien, 16. Febr8a¥,IWStLB, HS, 7888, 1r-1v; Johann Natterer amJoh
Gould, Wien, 18. Janner 1838, WSLLB, HS, 7888, ¥v-5

%0 RIEDL-DORN, Christa: Johann Carl Hocheder und Wivgn Helmreichen. In: Die Entdeckung der Welt —
Die Welt der Entdeckungen. Osterreichische ForscBammler, Abenteurer. Hg. von Wilfried SEIPEL.
Ausstellungskatalog (Wien 2001) 347f.

1 Johann Natterer an F.A. Kirchner, Wien, 7. Mar37,8NStLB, HS, 7888, 1v-2r.

%2\Wiener Zeitung, Nr. 187, 17. August 1836, 1060.
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und mehr noch die Aufsuchung der Synonimen inedernviWerken. Saugethiere, Amphibien

und Fische geben auch mehrere Hunderté®ab.
19.1. Enttduschungen und Ehrungen

Im Wiener Naturalienkabinett hatte sich fir Nattemach seiner Rickkehr wenig verandert.
Karl von Schreibers war noch immer Direktor des $¢m konnte aber nicht viel fur den
Brasilienreisenden tun. Zwar war bis mindestens 7182ine Kustodenstelle im
Dienststellenplan des Naturalienkabinetts fiir Natteeserviert geweséefi' Ende des Jahres
1835 wurden allerdings eine Reorganisation des risinkabinetts und eine Neubesetzung
der Kustodenstellen durchgefiihrt. Die Anzahl derstddenstellen wurde von sechs
(Personalplan von 1822) auf nur mehr vier eingesdtt’®® Natterer blieb nichts tbrig, als
wieder jenen Posten einzunehmen, den er bereiial®@ zuvor inne gehabt hatte: Assistent
(Adjunkt) in der Zoologischen Abteilung, die seinuBer Joseph leitete. Bitter beklagte sich
Natterer dartiber, dass ihm seiner Meinung nachAderkennung fir seine Leistungen und

sein Engagement weitgehend versagt blieb, vor altevergleich zu Johann Emanuel Pohl:

Hier am Kabinet ist alles unveranddrt.] und ich bin Custos-Adjunct bey meinem Bruder —
nicht mehr. Ich habe es weit gebracht durch me#jatigen, dem Kaiser geleisteten Dienste
und durch 18jahriges miuheseliges Reisen in Brasii® ich meine Gesundheit verlohr und so
oft mein Leben aufs Spiel setzte. Dr. Pohl isthleum Custos ernannt worden, obschon er nie
an unserm Kabinet diente und bekam Personalzulagah erhielt auch noch von der
bradilianischen]Regierung den Orden des siidlichen Kreut%es.

Vorschlage, den Brasilienreisenden mit einer Dopglseines bisherigen Gehalts von 900 fl.
fir seine Reisetatigkeit zu entlohnen bei gleictigei Verpflichtung, sich der Aufarbeitung

der Brasilien-Sammlungen zu widmen, wurden vom &tkémmereramt zwar unterstitzt,
aber vom Kaiser nicht angenommen. Natterer bekalocfe eine jahrliche Personalzulage

von 600 fl. zugesprochéefi’

753 Johann Natterer an Josef Natterer, Borba, 21D&8ember 1829, WStLB, HS, 7883.

S FITZINGER: Geschichte, Ill. Abt. (1868) 41 und 57.

%> SCHWEIZER: Zur Geschichte der k.k. vereinigten hétiralienkabinette (2001) 67-90, bes. 77f. und 85f

7% Johann Natterer an Rochus Schiich, Wien, 27. MB89,IWStLB, HS, 7888, 8r-9r.

*7 Vortrag des Oberstkammereramtes, Wien, 24. OktaB86, HHStA, Oberstkdmmereramt, Karton 311 B,

Akten 1836, Rubrik 58/3, ZI. 1725; Dekret an denstGsadjunkten Johann Natterer, Wien, 1. Janner,1837
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Anerkennung bekam Natterer im Ausland. Am 10. Ap8R2 — also noch am Beginn seiner
Reisen ins Landesinnere von Brasilien — wurde &rAairag von Dr. Wilhelm S6mmering
als korrespondierendes Mitglied in die Senckenbehg Naturforschende Gesellschaft
(SNG) in Frankfurt aufgenomméff Natterer war aucimembre fondateuder Paris Société
Cuviérennd® Im selben Jahr wurde er auch Mitglied der Gesedificnaturforschender
Freunde zu Berlin. Fur die Aufnahme vorgeschlagattehihn der Helminthologe Karl
Asmund Rudolphi (1771-1832) in der Sitzung am 14i M822'"°In der Sitzung vom 11.
Juni 1822 wurde der Vorschlag einstimmig angenomffien

Die bedeutendste Wirdigung erhielt Natterer mit \derleihung des Ehrendoktorats durch
die Universitat Heidelberg. Mit Antrag vom 28. Apti822 beschlossen die Mitglieder der
philosophischen Fakultat die Verleihung des Ehr&tatats flir Johann Natterer. Das Diplom
wurde am 7. Mai 1822 ausgestélit.Dass die Staatskanzlei Johann Natterer sen. damals
angeblich wissen lieR, er solle diese Ehrung im &aseines Sohnes ablehd&hwirft ein
seltsames Licht auf das Verhéltnis der Osterreitieis Politik zu den Wissenschaften oder
vielleicht zu deren deutschen Vertretern. Die Ursitét schickte jedenfalls das Diplom nach
Wien, wie aus einem Brief des Vaters hervorgehtsad im Namen des abwesenden Sohnes
beim Dekan der Fakultéat bedankfé.

19.2. Netzwerke unter Naturwissenschaftern
Neben Sichtung und Ordnen seiner Sammlungen undAdseit an wissenschaftlichen

Publikationen beschatftigte sich Natterer (soweid@s den vorhandenen Quellen hervorgeht)

vor allem mit dem Aufbau von Netzwerken und dem teren Ausbau der

HHStA, OberstkAmmereramt, Karton 317 B, Akten 183abrik 58/3, ZI. 2.
%8 protokollbuch 1, Senckenbergische NaturforscheBdsellschaft, SNG-Archiv nennt als AntragstelDat
Sommering jun.den Sohn von Samuel Thomas Soemmering (1755-1880)diese Informationen danke ich
Herrn Dr. Konrad Klemmer, SNG-Archiv, Frankfurt/Nbai
%9 SCHROCKINGER: Erinnerung (1855) 732; WURZBACH: Biaphisches Lexikon (1869) 100.
7% Museum fiir Naturkunde der Humboldt-UniversitaBarlin, Historische Bild und Schriftgutsammlung (Mf
d. HUB, HBSB), GNF, S, Tgb. VIII, 149. Im Protokohei3t es H. Rudophi schlug den in Brasilien
Osterreichischen Naturforscher Joseph (!) Nattexam Mitglied vor* Die Vornamen der Familien Natterer
wurden offenbar verwechselt.
" MfN d. HUB, HBSB, GNF, S, Tgb. VIII, 151. Firr die$linweise danke ich Frau Dr. Hannelore Landsberg.
"2 sitzungsprotokolle der Philosophischen Fakult&21&niversitatsarchiv Heidelberg.
" BLAAS: Osterreichs Beitrag (1976) 31.
7 Johann Natterer sen. an Hillebrand, Wien, 22. \882, Universitatsarchiv Heidelberg.
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naturwissenschaftlichen Sammlungen, zum Teil imeZoguer Reisen. In den Jahren nach
seiner Rickkehr aus Brasilien ist Natterers Arbam und in Netzwerken auf
unterschiedlichen Ebenen sehr deutlich nachzuebien’”

Aus einem kleinen Konvolut erhaltener Briefabsdbnf geht hervor, dass Natterer weit
reichende internationale Kontakte pflegte. Meisttges in den erhaltenen Fragmenten um
Vermittlung, Tausch oder Ankauf naturwissenschafr Gegenstande oder Austausch von
Informationen mit anderen Wissenschaftern. Nebemm d8chriftverkehr mit dem
Ornithologen John Gould (1804-188%)sind unter anderem Kontakte mit Johann Friedrich
Brandt (1802-1879)’" und Johann Horkel (1769-1846) nachweisBdAuch in einem Brief
an Rochus Schich, einst Bibliothekar der Prinzelssopoldina und nun Lehrer des jungen
Kaisers Pedro Il., nitzt Natterer die Gelegenhddsenschatftlichen Verkehr zwischen Wien
und den Museen in Rio de Janeiro anzubaliffen.

Im September 1837 nahm Natterer an ®ersammlung naturforschender Freundser
alljghrlichen Versammlung deutscher Naturforschea érzte, in Prag tefl®® Natterer hielt
dort in den ,Zoologischen Verhandlungen® einen YagttberAbbildungen von Fischen und
Lurchen aus Brasilierund beschrieb in einem Beitrag die Lepidosirere don ihm in
Brasilien entdeckten Lungenfischg.

Johann Natterer scheint ein Ruheloser gebliebeseru Auf eigene Kosten unternahm er
weitere Sammel- und Tauschreisen: 1838 nach NavgayDeutschland, Danemark, Russland,
Schweden), 1840 nach Siddeutschland, Frankreiob3bBtannien und die Niederlande —
beide Male ohne Unterstiitzung und auf eigene Kd&feHauptzweck wardie Museen zu

besehen und Tauschverkehr mit ihnen einzuléiteaber Natterer plante nach eigener Aussage

> 7um Netzwerk-Begriff vgl. BOHME: Netzwerke (20047-36.
78 y/gl. Johann Natterer an John Gould, Wien, 16. fht837, WStLB, HS, 7888, 1r-1v; Johann Natteneiahn
Gould, Wien, 18. Janner 1838, WSLLB, HS, 7888, ¥v-5
"7 Johann Natterer an Johann Friedrich Brandt, W2dn,M&rz 1839, WStLB, HS, 7888, 7r; Brandt (1802-
1879) war Mediziner und Zoologe, seit 1831 Mitgliel Akademie der Wissenschaften in St. Peterslvgtg,
JAHN: Geschichte der Biologie (2000) 785).
78 Johann Natterer an Johann Horkel, Wien, 22. M8891WSLtLB, HS, 7888, 7r; Johann Horkel (1769-1846)
war Mediziner und Professor fur PflanzenphysiolagiBerlin, vgl. JAHN: Geschichte der Biologie (Z)8B59.
" Johann Natterer an Rochus Schiich, Wien, 27. Mg89,IWStLB, HS, 7888, 8r-9r.
80 johann Natterer an Johann Georg Schwarz, Wierkebfuar 1838, WStLB, HS, 7888, 6r-6v.
81 1sis von Oken, Heft VI (1838) 596 weist die beidgeitrage in den Protokollen der Sitzungen auseduf
den Inhalt der Beitrage einzugehen. Ein Vortraguiisiit abgedruckt.
82 SCHROCKINGER: Erinnerung (1855) 731; WURZBACH: Biaphisches Lexikon (1869) 99.
783 Johann Natterer an Johann Carl Hocheder, WierD&gember 1838, WStLB, HS, 7888, 11r-11v.
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auch eine Monographie Uber Vogel. In seinen Brig&nvon weiteren Reiseplanen nach
London, Leiden und Paris die Rede, die notwendigemaum eine derartige Arbeit zu
verfasseff* und die er offenbar 1840 auch durchfiihrte. Benesai Tod hinterlieR er ein
Manuskript dieser ornithologischen Studie, das¢ediB48 beim Brand der Hofburg vernichtet
wurde!®

Die Reise nach Nordeuropa ist etwas genauer dokiignerZwei Brief-Fragmente, an den
Bruder Josef gerichtet, blieben erhalt&hNatterer reistdiber Dresden, Berlin, Hamburg,
Lubeck nach Petersburg, von dort Uber Finnland n&tbckholm, Kopenhagen, Kiel und
wieder Uber Hamburg nach Berlin, um die verschiedenordischen Museen und Samlungen
zu beseheff’

Museumsreisen gehoérten zur notwendigen Arbeit datirfdrschers. Sie erméglichten das
Knipfen von Kontakten, den Besuch vergleichbaremr8lngen, Austausch mit
wissenschatftlichen Institutionen und Forschungste (beschreiben und zeichnen) in
verschiedensten naturkundlichen Sammlungen. Nebe/rbeit in den Sammlungen wurden
auf solchen Reisen auch Kauf- und Tauschgeschéf@nbart, durch die das jeweils eigene
Museum mit Bestéanden versehen werden konnte, auésisonst keinen Zugriff hat. Anhand
der Briefe aus Schweden kdnnen wir den Naturforsfilreein kurzes Stiick auf einer seiner
Museumsreis€fi® begleiten.

Am 12. September 1838 verliel3 Johann Natterer édergburg. Nach kurzen Aufenthalten in
Helsingfors und Reval traf er am 3. Oktober in 8mdtm ein. Drei Tage spate fuhr er nach
Uppsala, verbrachte zwei Tage in einschlagigen Sangen und kehrte am 8. Oktober nach
Stockholm zuriick. Am 14. Oktober reiste Natterezhnhund weiter, von wo ihn die weitere
Reise Uber Danemark zuriick nach Deutschland fliBesonderes Interesse zeigte Natterer fur
die Beschreibung von Museen und naturwissensatiedti Sammlungen, vor allem den
zoologischen Abteilungen. Aber in der Tradition gaiiarter Bildungsreisen versuchte

Natterer, alles Interessante, Neue, Moderne zgsafe— auch Einrichtungen, die abseits seines

84 Johann Natterer an Josef Natterer, Uppsala, &b@kt1838, WStLB, HS, 7887.
85 SCHROCKINGER: Erinnerung (1855) 731.
8 Johann Natterer an Josef Natterer, 3. / 14. Okt&B88, Stockholm / Ystadt, WStLB, HS, 7886; Johann
Natterer an Josef Natterer, Uppsala / Stockholrh980ktober 1838, WStLB, HS, 7887.
87 Johann Natterer an Rochus Schiich, 1839 Marz 2gn WVStLB, HS, 7888, 8r-9r.
8 zur Bedeutung von Museen als Reiseziele fiir Wissteafter vgl. KORFF, Georg: Museumsreisen. In:
BAUSINGER, Hermann - BEYRER, Klaus - KORFF, Gotfti (Hg.): Reisekultur. Von der Pilgerfahrt zum
modernen Tourismus (Miinchén999) 312-318.
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eigenen Fachgebietes lagen.Albo (heute Turku, Finnland) gab es zwar kein Museuner a
gemeinsam mit anderen Reisenden wurde das Obsamatoesucht, ebenso eiléebe- und
Spitzmacher-Lehranstalt fiir arme Madchen, wo maorscecht gute Leinwand verfertigf

In Helsingfors schloss Natterer Bekanntschaft mitTenkstroem, der sich einige Zeit in Wien
aufgehalten hatte und ein Freund des HelmintholoGettfried Bremser gewesen war.
Tenkstroem filhrte Natterer ins naturkundliche MuseDer Aufstellung des Museum und
einer inhaltlichen Charakterisierung der naturwissbaftlichen Sammlung widmete Natterer

besondere Aufmerksamkeit:

Der Saal, wo die Vogel und sehr wenige Saugetkteten, hat 10 Fenster und 6 Wand- und 8
Pfeilerkasten von Mahagonyholz, innen hellblau atrgghen. Auf 4 oder 5 Querbrettern sind
die Vogel tbereinander vertheilt und — was miclr seinderte — die kleinsten Vdgel ganz oben
und so allméahlich bis zu den gréssten herab, dizgmten stehen. Die Vgl stehen auf Asten
nach der preussischen Mode, die auch in Petershagenommen ist. Ein zweytes Zimmer
enthalt die Fische, Amphibien, Conchilien, Mollugskelnsekten und Pflanzen. Das
Finnl&ndische Museum, oder die Thiere Finnlandsemabin eignes Zimmer und diese stehen
noch in kleinen Glaskéasten, hdchsten zu 2 Végeknfalls wieder die kleinen in der Hohe,
dass ich des andern Tages eine Leiter haben musstsie genauer zu besetéh

Natterer nutzte auch die Gelegenheiten, um bestm@bjekte fur die kaiserlichen
Sammlungen zu erwerben, sei es bei ortansassigparBtoren oder seinen Gastgebern. Auch
im weiteren Verlauf der Reise schloss Natterer rigeleanntschaften, wie zum Beispiel mit
Ferdinand Baron von Wrangel (1796-1870), der voR61Bis 1834 Generalgouverneur von
Russisch-Amerika (Alaska) gewesen war und den MNattemit Hilfe eines
Empfehlungsschreiben des Zoologen und Anatom KarstEvon Baer (1792-1876) kennen
lernte/*

Gleich nach seiner Ankunft in Stockholm am 3. Oktob838 traf Natterer in der Akademie der
Wissenschaften mit Professor Elias Magnus Frie8411B78), einem schwedischen Botaniker,
der als erster ein System zur Klassifikation dereRentwickelt hatte, zusammen sowie mit dem
Ornithologen und Mediziner Karl Jakob Sundevall0-8875) aus Lund, der gerade mit einem
Teil einer franzdsischen Spitzbergen-Expedition Mammerfest Uber Lappland in Stockholm

angekommen wdr? Von Stockhom aus unternahm Johann Natterer anktéb€r 1838 einen

8 johann Natterer an Josef Natterer, Stockholmk&t@r 1838, WStLB, HS, 7886.

% johann Natterer an Josef Natterer, Stockholmk&t@r 1838, WStLB, HS, 7886.

91 Johann Natterer an Josef Natterer, Stockholmk&t@r 1838, WStLB, HS, 7886.

92 Johann Natterer an Josef Natterer, Stockholmk®i@r 1838, WStLB, HS, 7886. Natterer berichtet der
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kurzen Abstecher in das nahe gelegene Uppsala. Ahnien stehen Besuche bei
Naturwissenschaftern und Museen im Zentrum. Wielezs Natterer besonders wichtig, Uber
Inhalt und Aufstellung der naturwissenschaftlicHeammlungen zu berichten und diese zu

beurteilen‘®®

Am andern Morgen verfiigte ich mich gleich zu Hd®rofessor Vahlenberg, der mich gleich
von seiner Wohnung in die botanische Samlung, wb di¢ kleinen Végel stehen, fuhrte. Diese
Vogel stehen alle in kleinen Glaskéasten, jedoct kaan den Glasdekl abnehmen und so den
Vogel besehen oder gar herausnehmen, denn ihre¢ gesiseht Posament und Kreutze sind
bloss mit Gummi angekleljt..] Die Bestimmungen waren von Thunberg, aber so gielee
Fehler, dass mir so etwas noch nicht vorgekommen|[wg Nun flhrte er mich hinunter, wo
die grossen Vogel, Sadugethiere, Fische und Amphgighen. Es sind 2 Sale. In dem grossen
werden auch die Vorlesungen gehalten und dort staktMonument des Linng..] Ich sah
hier einige merkwdrdige Antilopen, darunter die AS8ylvicultirx Afzelius (Aeta nova
upsalienses) aus Sierra Leone, die Musophaga ggagtben daher, die Platalea pygmaea, der
merkwaurdigste aller Sumpfvogel, welcher allein Rigise nach Schweden lohnen wirde. Ich
habe zwey Zeichnungen davon verferfigt] Ich war gestern und heute bis 5 Uhr abends mit
Professor Vahlenberg auf dem Museum, auch nétleigtaich, mit ihm zu esseh..] Zwey
Tage, um ein Museum zu meistern, sind zu kurzhdble gewiss manches Ubersehen. Auch
stehen die Glaskasten so hoch Ubereinander, ddssau€ einer 20 Schuh hohen Leiter
herumkletterte. Als ich schon geendet glaubte e&tedch noch eine Procellaria von Brasilien,
wie Pussinus, die ich noch zeichnen musste. Icle mm schon 37 Arten Procellarien
beschrieben und einige stehen in unserm Kabiniajcht dabey siné*

Besonders interessiert zeigte sich Natterer in 8dew an einem Besuch bei Sven Nilsson
(1787-1883), Ornithologe und Professor fiir Zooldgi€und. Uber ein Treffen mit Lund gibt

es allerdings keine Berichte. Von Stockholm austeéetr am 11. Oktober 1838 nach Lund. Am
Abend vor seiner Abreise war Natterer bei einezudity der Akademie der Wissenschaften

eingeladen, was Natterer sehr positiv aufnahm. dieser Gelegenheit lernt er auch den

schwedischen Chemiker Jons Jakob Berzelius (1748}X&nnen:

Ich bin sehr gut von den Schweden aufgenommen sugeféllt mir sehr in Stockholm. Am
Abend vor meiner Abreise war ich in einer Sitzueg Aicademie der Wissenschaften, wo ich
viele Bekanntschaften machte und war dann zum UiheéeSouper bey Baron Berzelius, der
gerade nebenan seine Wohnung hat, mit der ganzeellS#aft, und erhielt bey dieser

Begegnung miDr. Sundwall Mit der erwahnten Teilnahme an der Spitzbergepelkion ist dieser eindeutig
als Sundevall identifiziert, vgl. <de.wikipedia.oniki/Karl_Jakob_Sundevall> (28. Méarz 2007).
%3 Johann Natterer an Josef Natterer, Uppsala, &b@kt1838, WStLB, HS, 7887.
94 Johann Natterer an Josef Natterer, Uppsala, &b@kt1838, WStLB, HS, 7887. Bei Dr. Vahlenberg kénn
es sich um den Sammler und Afrikareisenden Johamu#t Wahlberg (1810-1856) aus Uppsala handeln, vgl
<en.wikipedia.org/wiki/Johan_August_Wahlberg> (R&irz 2007).
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Gelegenheit eine kleine Denkmiinze, wie die tibfigemden’®®

Natterers weitere Plane sahen eine Ruckreise Utyeerihagen, Kiel und Hamburg vor. Auch
diese Reisestationen waren mit Ricksicht auf issamte naturwissenschaftliche Sammlungen

in diesen Orten ausgewahit.

Die Briefe Uber Natterers Reise in Schweden enemegin interessantes Bild der sozialen und
wissenschatftliche Netzwerke, in denen die Natucfues seiner Zeit agierten und ihr Wissen
austauschten: man besichtigte Museen, befundetbasuthirieb Sammlungen sowohl inhaltlich
als auch hinsichtlich ihrer Prasentation, Tauscbe @bjekten wurden durchgefihrt oder
zumindest vereinbart und angebahnt. Fir das Widneeum konnte Natterer schon wéahrend
des Besuchs in Schweden einen Zuwachs von 100 Arwamrer Vogel vermeldefi’
Empfehlungsschreiben o6ffneten die Turen zu pront@relVissenschaftern, Einladungen zum
Abendessen oder Tee und Teilnahme an Sitzungereng&saftlicher Akademien erlaubten
eine Vertiefung personlicher Bekanntschaften, dieverleihung von Auszeichnungen und
Ehrenmedaillen in halb privaten Rahmen gipfelteresP Einladungen und Treffen boten fur
Natterer sicher auch Gelegenheit, sein Museum ighdsglbst zu prasentieren, aber wie so oft
schweigt Natterer tiber seine eigene Rolle.

Die Teilnahme an der ,scientific community* wirdrikaet greifbar im Austausch von Briefen,
dem Austausch von Objekten, dem Austausch von Huysfgen und dem Besuch von
Sammlungen. Mobilitdt spielt dabei eine groRe Radlaerseits als Mobilitat der getauschten
Informationen und Objekte, andererseits als Mahilites Wissenschafters selbst, der wahrend
der Reise im Besuch von Sammlungen und im KontaktKmllegen am wechselseitigen

Austausch von Wissen mitwirkt®

% Johann Natterer an Josef Natterer, an Bord despfahiffes St. George. auf der Héhe von Ystadt, 14.
Oktober 1838, WStLB, HS, 7886.
% Johann Natterer an Josef Natterer, an Bord despfahiffes St. George. auf der Héhe von Ystadt, 14.
Oktober 1838, WStLB, HS, 7886
97 Johann Natterer an Josef Natterer, Uppsala, &b@kt1838, WStLB, HS, 7887.
%8 vgl. die Skizzierung eines solchen ,NetzwerkestenrNaturwissenschaftern bei SCHWEIZER: Sternberg
(2006) 100-108.
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19.3. Wissenschaftliche Aufarbeitung der Brasilieri=xpedition

Die wissenschaftliche Auswertung der Brasilien-Epen war insgesamt ein schwieriges
Unterfangen. Professor Mikan hatte ein botaniséesk tber Brasilien publiziert, Pohl war
friihzeitig verstorben — noch vor der Vollendung degiten Bandes seines Reiseberichts.
Weitere wissenschatftliche Publikationen lie3en sicii warten. Die Fille von Material, das
Natterer vor allem fir die Zoologie lieferte, waukn zu bewaltigen. Joseph Natterer hatte sich
schon einige Jahre zuvor anlasslich der Tagunydexammlung deutscher Naturforscher und
Arzte in Wien 1832 Sorgen gemacht, dass mit forestinder Zeit die Bemiihungen seines

Bruders in Hinblick auf die wissenschaftlichen Kamenz umsonst gewesen sein konnten:

Es ist zu bedauern, dass bisher von den durch Natten Brasilien gesammelten
zoologischen Gegenstanden noch immer nichts déferiiekannt gemacht wurde..] Was
ware nicht zu hoffen von dem Reichthum der Brasgizhen Sammlungen im kaiserl.
Museum? Zoégert man aber noch einige Jahre, so alles Neue von den Englandern und
Franzosen weggenommen werd&h

Ein Beispiel der Aufarbeitung von Natterers Sammém ist die Veroffentlichung der
Entdeckung eines brasilianischen Lungenfischesgy @ioologischen Besonderheit, die Leopold
Fitzinger, der Repitlien-Spezialist im Naturaliebkeett, alsvollkommenster Uebergang von
den Reptilien zu den Fischbazeichnete. Am 19. September 1836, einen MonatNatterers
Ruckkehr, schrieb Fitzinger einen Brief an Kaspan \Sternberg mit der Bitte, die neue
Entdeckung umgehend bei der gerade in Jena diaftiien Versammlung deutscher
Naturforscher und Arzte zu verlautbaren, was awssiprte und so Eingang in die Protokolle
der Versammlung fand. Erst zwei Tage zuvor hatteirfger die Lepidosiren aus Natterers
Sammlung zu sehen bekommen. Fitzinger reklamieftatsdie Entdeckung, dass es sich um
ein Reptil handelt fiir sich, wahrend Natterer dierBplare zu den Fischen zatfteBei der
nachsten Tagung der Naturforscher und Arzte in RBRY war es aber, wie bereits erwahnt,
Natterer, der Uber die Lepidosiren berichtete. sdvar schlie3lich Johann Natterer, der seine
neuen Erkenntnisse Uber diepodisiren paradox& den ,Annalen des Wiener Museums fir

Naturgeschichte* (1837) verotffentlichte, allerdings Zusammenarbeit mit Fitzinger. Als

%9 Die Naturforscherversammlung in Wien. Vortrag lmseph Natterer. In: Isis von Oken, Heft IV-VI (383
547.
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Ergebnis seiner Brasilienreisen publizierte Johkatterer (ebenfalls in den ,Annalen des
Wiener Museums fir Naturgeschichte“Beitrdge zur naheren Kenntnis der
sudamerikanischen Alligatorgd840). Eine Beschreibung einer Tukan-Arrde in London
verdffentlicht®* Ein gemeinsam mit dem Miinchner Professor Andreagnat geplantes
Werk Uiber die Saugetiere Brasiliens wurde nichisieat.5%

Schon bei den botanischen Sammlungen von Pohl wuadé Vermittlung von Kaspar von
Sternberg Teile der Sammlung an Spezialisten wejtgeben, um eine mdoglichst gute
wissenschatftliche Bearbeitung zu erreichen, die @mem Forscher alleine nicht mehr zu
bewaltigen waf®® Auch die von Natterer gesammelten Objekte bliefient in der Hand ihres
.Finders*, sie reisten weiter in andere Hande.

August von Pelzeln beschrieb auf der Basis voneNatt Zettelkartei die Saugetiere aus
Natterers Sammlung. Pelzelns Werk Uber die Vogel Smmlung Natterer wurde zur
grundlegenden Studie der brasilianischen Ornithief8§ Die Fische wurden von Johann Jakob
Heckef®® und Rudolf Knei®® bearbeitet und Carl Moriz Diesing widmete siclilén Nachfolge
des 1827 verstorbenen ,Wurmdoktors® Bremser der riig#@ang der umfangreichen
Eingeweidewiirmersammlung, die Natterer mit groR&rible zusammengetragen hdtté.
Schon 1819 hatte Rudolphi ein Werk Uber Eingeweidlewer publiziert, die Natterers

Entdeckungen auf diesem Gebiet bekannt machte disn&ogelsammlung Natterers diente

800 FITZINGER: Vorlaufiger Bericht (1837) 379f.
801 NATTERER, Johann: Lepidosiren paradoxa, eine r@aieung aus der Familie der fischahnlichen Repitilie
In: Annalen des Naturhistorischen Museums in Wiefl@40), 165-170; NATTERER, Johann: Beitrdge zur
néheren Kenntnis der sudamerikanischen Alligatonaich gemeinschaftlichen Untersuchungen mit L.J.
Fitzinger. In: Annalen des Naturhistorischen MussumWien 2 (1840) 313-324; NATTERER, Johann: Lrette
to Mr. Gould describing a New Species of Aracgatie(Bglossus Gouldii). In: Proceedings of the Zoalab
Society of London, Parte 5 (1837) 44.
802\WURZBACH: Biographisches Lexikon (1869) 99; SCHRKINGER: Erinnerung (1855) 731.
803 SCHWEIZER: Zur Geschichte der osterreichischensiBemexpedition (1998/99) 76f.; SCHWEIZER:
Sternberg (2006) 102f.
804 PELZLEN, August von: Brasilianische Saugethieresitate von Johann Natterer’'s Reisen in den Jahren
1817 bis 1835 (Wien 1883); PELZLEN, August von: Zornithologie Brasiliens. Resultate von Johann
Natterers Reisen in den Jahren 1817 — 1835 (Wi&)18
85 HECKEL, Johann Jakob: Johann Natterer’'s neue fidase Brasiliens nach den Beobachtungen und
Mittheilungen des Entdeckers (Erste Abteilung: Riabroiden). In: Annalen des Wiener Museums der
Naturgeschichte 2 (1840) 327-479.
8% KNER, Rudolf: Ichthyologische Beitrage I. In: Sitmysberichte der Akademie der Wissenschaften
(mathemat.-naturwiss. Klasse 17) (Wien 1855) 92-1KRER, Rudolf: Ichthyologische Beitrdge II. In:
Sitzungsberichte der Akademie der Wissenschaftath@mat.-naturwiss. Klasse 26) (Wien 1859) 373-448.
87 DIESING, Carl Moriz: Systema Helminthum (Wien 186851).
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auch als Grundlage fiir Studien des Ornithologeol&@oenraad Temminé&® Direktor Karl
von Schreibers publizierte auf Basis der von Nattgesammelten Tierarten zwei Arbeiten Gber
die brasilianische Vogelwelt?

Aus einem erhaltenen Konzeptfragment geht hervass dNatterer auch versuchte, weitere
Forschungen Uber Brasilien zu initiieren. Er vagfeloffenbar den Plan zu einer Publikation,
die zur bessern und genauern Kenntniss der Urbewohnes tras(ilianischen)
Kaiserreichg™ beitragen sollte. An wen dieser Entwurf gerichtetr, ist nicht bekannt.
Besonderes Augenmerk legte Natterer in dem ertaadtébschnitt auf die Erforschung der
verschiedenen Sprachen, die in schon in Brasikdm beschafigt hatte. Unter Bezugnahme
auf eine standardisierte Wortliste regte er diealiéit von in Brasilien lebenden Geistlichen

an:

Um von der Verschiedenheit der Sprachen der Urdmmeo des brasil(ianischen)
Kaiserthumes und deren eigenthimlichen Lebensag genaue Kenntniss zu erhalten, um
dadurch auf die wahre Zahl der wirklich voneinandeerschiednen Nationen, deren
Verwandtschaften und Verzweigung, wahrscheinlidhdamderungen oder vielleicht auf ein
Spur, von wo aus die Bevolkerung Brasiliens stadifau schliel3en, ersucht der Unterzeichnete
die Freunde der Geschichte der Menschen und besortie in den Provinzen zerstreute
Geystlichen, die nachfolgenden Worte so viel mbgjenau, in die Sprache der verschiedenen
Nationen oder Horden nach portuguisischer Ausspgacu Ubersetzen und auch lhre
Lebensweise betreffende Fragen zu beantworten, ramtdr andere etwaige nicht aufgefiihrte
Eigenthiimlichkeiten hinzuftigéf.

19.4.Une morte primaturé

Die Ausfuhrung aller Vorhaben wurde durch Nattemarbaltende Leiden sehr beeintrachtigt.

Die lebensgefahrlichen Krankheiten in Brasilientdratsich zu chronischen Beschwerden

808 Die Anmerkungen in Isis von Oken, Heft VIl (182315 weisen hin auf RUDOLHI, Carl Asmund:
Entozoorum synopsis, cui accedunt mantissa dupgtlémdices (Berlin 1819); TEMMINCK, Coenraad Jacob:
Manuel d'ornithologie, ou tableau systématiqueaissaux qui se trouvent en Europe, precédé d'uslgsandu
systeme général d'ornithologie et suivi d'une tablphabétique des espéces (Paris 1820-1840) und
TEMMINCK, Coenraad Jacob: Nouveau recueil de plascboloriées d'oiseaux pour servir de suite et de
completement aux planches enluminées de Buffomédtolio et in 4 de I'imprimerie royale 1770 (Rati820-
1838).
89 SCHREIBERS, Karl von: Collectanea ad faunam Biasil Pars ornitholigica, Fasc. | (Wien 1833);
SCHREIBERS, Karl von: Collectanea ad OrnithologiBmasliae. Neue Arten von Blumenspechten, Colibri
(Wien 1833); vgl. PICHLER: Schreibers (1993) 89.
810 3ohann Natter, nach August 1836, Archiv MVK.
811 Johann Natter, nach August 1836, Archiv MVK.
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entwickelt, besonders was die Leber anlangte. Malsrfiahr Natterer zur Kur nach Karlsbad
(heute Karlovy Vary, Tschechien), die LinderungheeiErkrankungen war aber meist nur von
kurzer Dauer. Die kalten Wintermonate machten ilesobders zu schaffen. Selbst stets schwer
krank, verlor Johann Natterer innerhalb kurzer Zeihe brasilianische Frau Maria do Rego und
eines seiner Kinder, das bereits in Wien geboremlevowar. In einem Brief berichtet er vom

Tod seiner Frau, die das raue Klima nicht vertragamte.

Ich war den ganzen Winter von 1836 krank und zwagiaem Leberleiden und musste voriges
und dieses Jahr nach Karlsbad, um mich zu kurineth lin noch nicht ganz hergestellt. Und
meiner armen Frau gieng es noch Ubler, obschonrgsdesser als mir. Am 30. Marz 1837
gebahr sie mir einen gesunden Knaben. Am Ende dewadgerschaft hatte sie imer
Schmerzen auf der linken Seite in der Gegend deschfells. Der Arzt wollte ihr nicht
Aderlassen, doch nach der Geburt vermehrte sicludestand. Es kam ein starker Husten dazu
und man befurchtete eine knotige Lungensucht. Baaks Frihjahr wurde, so erhohlte sie sich
wieder und schien Besserung zu versprechen. Ichienttrsde August nach Karlsbad und
schikte sie aufs Land. Doch der sehr schlechte $ievar ihr sehr nachtheilig. Sie kam bald in
die Stadt zurik und als ich am 2. Oktober von Kadszuriikkam, fand ich sie im Bett und viel
schlechter. Die Lungensucht war ausgebildet undgysehnell vorwérts. Zusehends wurde sie
magerer und am 8. December verschied die Armstesaliweit mir gefolgt war, um hier in
unsern unwirthbaren Klima einen friihen Tod zu fintté

Nur Gertrude (1832-1895)ljie Brasilianerinn®*® wie Natterer sie einmal nannte, tiberlebte als
einziges der Kinder. Sie heiratete spater den &mneihJulius Schréckinger von Neudenberg
(1814-1882), einen héheren Finanzbeamten, der iabkpkasident der zoologisch-botanischen
Gesellschaft auch naturwissenschaftliche Intereisate®*

Am 21. Juni 1843 erschien in der ,Wiener Zeitungtex der Rubrik ,Verstorbene zu Wien*
eine kurze Notiz. Wie damals Ublich unter Angabe #dter, Wohnort und Todesursache heif3t
es dort: Hr. Johann Natterer, Custos-Adjunct am k.k. HoftMalien-Cabinette, alt 56 J., auf
der LandstralRe Nr. 646[heute Wien-3, Reisnerstrale 5, K.Sgm wiederhohlten
Lungenblutstur®®® Die alten Leiden aus Brasilien hatten Natteredén letzten Jahren das

Leben schwer gemacht. Seine Gesundheit war anfgegrifSchliel3lich blieben die

812 Johann Natterer an Johann Carl Hocheder, WienD&@ember 1838, WStLB, HS, 7888, 11r-11v; vgl.
Johann Natterer an J.G. Schwartz, Wien, 17. Feld838, WSILB, HS, 7888, 6r-6v. Die Wiener Zeituh,
283, 12. Dezember 1837, 1626 meldet den Tod voteMasGattinn Maria Josepha, alt 30 Jahr
83 Johann Natterer an Johann Carl Hocheder, WierD&gember 1838, WStLB, HS, 7888, 11r-11v.
84 Julius  Schrockinger-Neudenberg  (1814-1882, Freiheseit 1870) war Vizeprasident der
Finanzlandesdirektion Niederosterreich und Sektbefim Ackerbauministerium, vgl. OBL, Bd. 11 (1999
228.
815 Wiener Zeitung, Nr. 169, 21. Juni 1843, 1303.
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Langzeitfolgen seiner Lebererkrankungen nicht &irs.Blutsturz beendete sein Leben am 17.
Juni 1843. Natterers duistere Beflrchtungen einéBeifr Todes angesichts seiner ersten
schweren Erkrankung im Jahr 1826 waren eingetré&afin je regarde mon mal comme la
cause la plus sure d'une mort primatfit® hatte er damals an seinen Freund Manso
geschrieben.

Einige Tage spater erschien in der ,Wiener Zeituregth ausfihrlicher Nachruf. Sein
Lebenswerk zusammenfassend wurdigt der ArtikelMiiedienste und das Ansehen, die sich

Natterer in den Naturwissenschaften erworben hatte.

Durch den am 17. Junius d. J. erfolgten Tod de<ldgeine Reisen und die vielen auf
denselben gemachten Entdeckungen allgemein bekanmier den Deutschen hochgestellten
Ornithologen, Dr. Johann Natterer, hat Oesterreigiinen seiner verdienstvollsten
Naturforscher, die Wissenschaft einer ihrer getsteie Anhanger verloref...] Biederkeit und
Rechtlichkeit waren die Grundziige seines schlichexiien Charakters; Eifer fur die
Wissenschaft sein einziges Streben. Ausgebreitgiatiisse und reiche Erfahrungen in den
verschiedensten Zweigen der Zoologie, vereint atiérser Anspruchslosigkeit, erwarben ihm
die Achtung aller Zoologen, so wie ihm sein umfadse Wissen im Gebiethe der Ornithologie
jenen Ruf verschaffte, der ihn unter die erstesati&Vissenschaft gestellt und seinem Nahmen
ein unvergangliches Denkmal gesetzt

20. DIE SAMMLUNGEN JOHANN NATTERERS

Dies also ist die ausgestopfte Welt, dachte ichtei

in Wien, nur wenige Schritte von Hofburg und
Parlament, Oper und Volksgarten entfernt. Eine
steinerne Arche Noah, voll der Nashérner, und
funkelnden Kafer, Mambas und Kondore, Quallen und
Elche. Ein Depot der Erinnerungen an Gottes schénst
Werke aus seiner manischen Phase.

André Heller: Der Osterreichische Aquator am Rande
der Arktis. In: Die praparierte Welt. Buchkatalogrz
Ausstellung. Hg. vom Naturhistorischen Museum Wien
(Wien 1994) 5.

816 Johann Natterer an Anténio Luiz Patricio da SManso, Zuckermiihle d&3apitdo Gamal8. August 1826,
Archiv MVK.
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Natterers Sammlungen werden heute in den MuseeéeraWiener Ringstral3e aufbewahrt. Im
Museum fir Voélkerkunde lagern fast 2000 ethnogisgite Objekte, die er wahrend seiner
Reisen sammelte. Die naturwissenschaftlichen Sangeiu sind in die Bestédnde des
Naturhistorischen Museums als Nachfolger des ehgemalNaturalienkabinetts integriert.
Vieles davon ist auch in der Schausammlung zu sehen

Bei seinem Tod hinterlie3 Natterer ein riesigesamschatftliches Erbe. Die ,Gesamtausbeute”
seiner Reisen und Forschungen umfasste 1146 Sgnegd?293 Vogel, 1678 Amphibien, 1621
Fische, 32825 Insekten, 409 Krustazeen, 951 Koighyl’3 Mollusken, 1729 Glaser mit
Eingeweidewlrmern, 42 Préaparate, 192 Schadel, 2486, 138 Holzmuster, 430 Mineralien
und 216 Miinzefi'® Dazu kam noch die ethnographische Sammilung mitl 1@4jekten.
Weitere 125 nicht exakte zuordenbare Sticke konmeenfalls zu den von Natterer
erworbenen Stiicken gehor&i.

Ungel6st war zum diesem Zeitpunkt die Frage, wasdem ungeheuren Massen an Material
geschehen sollte, da das Naturalienkabinett setitgin hoffnungslos Uberfillt war. Die von
Natterer gesammelten ethnographischen Objekte wameammen mit den Funden seiner
Kollegen der Brasilienexpedition einige Zeit im 8it@nischen Museum und im Kaiserhaus zu
besichtigen, blieben aber in der Folge — abgesetekinzelstiicken — weitgehend unbearbeitet
und verschwanden in verschiedenen Depots.

Das Brasilianische Museum war trotz tber zehn daBestand nur ein voribergehende Lésung
gewesen. Kaiser Franz I. beflirwortete stets eingliederung der Brasiliensammlungen in die
Bestdande des Naturalienkabinetts. Diese sollte nd@m Ende der Brasilienexpedition
geschehen. Der Kaiser erlebte zwar die Ruckkemesdetzten Naturforschers in Brasilien
nicht mehr, aber sein Wunsch wurde umgesetzt. Nssihem Tod 1835 wurde das
Brasilianische Museum durch kaiserliche Verfiigumg 5. Juni 1836 geschloss&f. Der
Mietvertrag fur die R&umlichkeiten im Harrach’schétaus war abgelaufen und die

Staatskonferenz beschloss im Namen des neuen Kdisrdinand — wie von Franz |.

817 Wiener Zeitung, Nr. 174, 26. Juni 1843, 1339.
818 Josef Natterer, Totaliibersicht des Gehalts aller Brasilien wahrend den Jahren 1817-1836 von dé&n K
Naturforschern eingeschickten Sendungen, Februar, 1&chiv MVK; vgl. KANN: Brasilienexpedition (199
49.
819 KANN: Brasilienexpedition (1992) 111f.
820 MAUTHE: (1993) 91.
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vorgesehen — die Eingliederung der Bestande itNdasralienkabinett?*

Natterer kam im Sommer 1836 gerade ,rechtzeitig“Aauflosung des Brasilianischen Museum
nach Wien zuriick. Uber das Ende dieser Ausstellvarger sehr enttauscht, aber es blieb ihm
nichts dbrig, als gemeinsam mit seinem Bruder Jdisefaturwissenschaftlichen Objekte in das
Hofnaturalienkabinett zu Ubersiedeln, soweit dies Grund des akuten Platzmangels in der
Hofburg maoglich war. Die ethnographischen Objekteden in das so genannten ,Kaiserhaus*
(damals Ungargasse 389, heute Ungargasse 67-6§a¥seh2, Wien 3) transferiert, wo sie in
sieben Ausstellungsrdumen gezeigt wurden. Johawh Joseph Natterer Ubernahmen die
Aufstellung der Objekte, Johann Natterer wurdedaitAufsicht tiber das Museum betr&fit.

Wie die Aufstellung der ethnographischen Objekte kaiserhaus” konzipiert war, zeigt eine
Serie von Aquarellen der einzelnen Vitriféh.Auffallig dabei ist aus heutiger Sicht eine
offensichtliche Vorliebe fur in geometrischen Mustarrangierte Waffen und Gerate. Die
Relikte aus dem brasilianischen Urwald sind nachnieh und Objektgruppen geordnet,
erscheinen aber losgeldst von ihrem sozio-kulemeHintergrund, eingefugt in ein dekoratives
System von Ordnung und Harmonie.

Bereits 1840 musste das Gebaude in der Ungargasderweraumt werden, da es als Quartier
fur die lombardisch-venezianische Leibgarde diersmilte. Die insgesamt 60 Kisten
umfassenden Sammlung (etwa 3000 Objekte) wurdeleinAugarten gebracht, 1847 in das
Modeneserhaus in der Herrengasse und im selbenelahwveiteres Mal in die beengten
Raumlichkeiten am Josefsplatz umgesiedelt, diesmalie Wagenremis&* Ein dumpfer,
feuchter Lagerort, der aber wenigstens verhindeldass die ethnographischen Sammlungen
beim Brand der Hofburg im Revolutionsjahr 1848 bhésligt wurden. Der Brand — ausgeltst
durch die BeschieRung der Stadt durch die Truppsri=drsten Windischgratz — zerstorte Teile
des Hofnaturalienkabinetts, der dazu gehdrendetioBibk und die Dienstwohnung des
Direktors Karl von Schreibers. Dabei wurden auchireeche naturwissenschaftliche Objekte
aus Brasilien vernichté&f®

Wenn auch die Kollegen mit ihren Publikationen Bi&its Werk fortfihrten, so Uberrascht

821 KADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1990) 247.
82 FITZINGER: Geschichte, II. Abt. (1868) 69.
82 Die Aquarelle sind heute im Besitz des Museums \fotkerkunde in Wien, publiziert bei FISCHER:
Anmerkungen zu Gegenstanden der Indianer aus demisag Johann Natterer (1994) Tafel I-XXI.
824 FITZINGER: Geschichte, II. Abt. (1868) 70.
825 RIEDL-DORN: Haus der Wunder (1998) 123-127.
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angesichts dieser Umstande doch nicht das Urteilzidéchs Gber die Brasilien-Expedition:
Durch Natterer’'s schnellen Tod zerfielen die Erwagen, welche man von den
Osterreichischen Naturforschern der brasilianiscliepedition wissenschaftlicher Seits gehegt,
beinahe ins Nicht¥® Wahrend die zoologischen Sammlungen in die Bestandd
Ausstellungen des spateren Naturhistorischen Museni@griert wurden, fielen vor allem die
ethnographischen Sammlungen mehr oder weniger dgge¥sen anheim.

Direktor Schreibers hatte gemeinsam mit Mettersichion 1835 die Errichtung eines eigenen
Volkerkundemuseums vorgeschlagen. 60 Sale und B@itdraume sollte dieses Museum
haben — eine Idee, die auch im 20 Jahrhundertmrmétteernd verwirklicht wurde. Die Schaffung
einer anthropologisch-ethnographischen Abteilungh@nen Naturhistorischen Hofmuseum im
Jahr 1876 war nur eine Ubergangslosung. Erst 1a&demdas Museum fiir Volkerkunde als
eigenstandige Institution gegriindet, die die ethaq@gschen Sammlungen Natterers und einen
GroRteil seiner schriftlichen Aufzeichnungen ireilBestande tibernaHif.

Trotz der groBen Bedeutung der ethnographischen mBiarg Natterers fir die
Brasilienforschung schlummert ein Grol3teil der ®tgeohne zeitgemalie wissenschaftliche
Bearbeitung in den Depots des Museums fur Voélketkuand auch das Forschungsprojekt,
dem diese Arbeit ihre Entstehung verdankt, konnteainen Teil der nétigen Aufarbeitung
leisten. Im Museum selbst gibt es bis heute tratz aulRerordentlichen Bestdnde keine
offentlich  zugangliche Brasilien-Schausammlung. da#d Fitzingers optimistische
Erwartungen Uber die Brasilienexpedition aus deln 1831 klingt — was die Préasentation der
ethnologischen Sammlung in einer offentlichen Aelkstg fir das breite Publikum betrifft —

nach wie vor wie ein Versprechen fir die Zukunft:

Die Bereicherung, welche hiedurch den kaiserlicMarseen ward, Ubersteigt allen Glauben,
und der Gewinn, welcher hieraus der Wissenschafiiest, wenn diese ungeheure Masse von
Material ihre Beniitzung finden wird, darf untibersahgenannt werdeff®

826\WURZBACH: Biographisches Lexikon, Bd. 20869) 99.
827 K ADLETZ-SCHOFFEL: Metternich (1990) 248.
828 FITZINGER, J.L.: Nachrichten aus Brasilien. In:&Ner Zeitschrift fir Kunst, Literatur, Theater uvidde, Nr.
15, 3. Februar 1831, 117.
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21. REISEN EINES NATURFORSCHERS - ZUSAMMENFASSUNG

Aber jede Geschichte ist Wahl. Sie ist es schaemve
des Zufalls, der die Spuren der Vergangenheit hier
zerstért und dort bewahrt hat. Sie ist es wegen des
Menschen: sobald es reichlich Dokumente gibt, vetki
er, vereinfacht er, betont dies und verwischt ds.ist

es vor allem deswegen, weil der Historiker seirefé&t
erschafft oder, wenn man will, neuerschdfft.] Sie
deutet. Sie legt zurecht. Sie erstellt wieder umydirezt

die Antworten. Sie schafft sich die VergangenHgtsie
braucht. Und darin liegt kein Skandal, kein Ansghéauf

die vermeintliche Majestat der Wissenschaft.

Lucien Febvre: Ein Historiker pruft sein Gewissen.
Antrittsvorlesung am College de France 1933. In:
Lucien Febvre: Das Gewissen des Historikers. hd. un
aus dem Franzosischen Ubersetzt von Ulrich Rauff
(Frankfurt/Main 1990) 13 und 20.

Die Osterreichische Brasilien-Expedition von 181drwines der ambitioniertesten und im
Ergebnis reichhaltigsten Sammelunternehmungendeine Habsburger Kaisern Gelegenheit
boten, ihre naturwissenschatftlichen Sammlungenezeithern. Aufgabe der Expedition war
das Sammeln von botanischen, zoologischen und atoggschen Objekten — den
klassischen drei Reiche der Naturgeschichte — &drlaiserliche ,Hof-Naturalienkabinett".
Im Zuge dieser Sammelreise gelangten groRe Bestémle naturkundlichen und
ethnologischen ,specimen® in die kaiserlichen Saomgén. Dies ist vor allem das Verdienst
von Johann Natterer, der als einziger der Expeditminehmer 18 Jahre in Brasilien
verbrachte und erst 1836 nach Osterreich zuriickdehr

Mir ging es in meiner Arbeit nicht um die wisseraftlichen Leistungen und Erfolge der
Reise, sondern um die Beschreibung einer Forschungsl Sammelpraxis, die
Voraussetzung fur wichtige Bereiche der europaischiaturwissenschaften war. Mich
interessierte, wie die Naturwissenschaften — imkketen Fall die Zoologie — eigentlich zu
den Objekten kamen, mit denen sie arbeitete. Deende Sammler machte durch seine
Arbeit einen Grof3teil des Forschungsmaterials dhgrherst verfligbar und schuf damit die

Basis fur die naturgeschichtliche Beschreibung Kfaksifikation. Daraus ergaben sich fir
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mich zwei Fragestellungen: zum einen die Frage, Wiz Expedition organisiert und
durchgefuhrt wurde und zum anderen die Frage, wsl&hel die Forscher und insbesondere
Natterer vor Augen hatten, die Frage nach dem Sien, Natterer und seine Kollegen in
ihrem Tun sahen.

Die 0Osterreichische Brasilien-Expedition ist einidpgel einer naturwissenschaftlichen
Forschungsreise des frihen 19. Jahrhunderts mitifisgben Zielen, Aufgaben und
Herangehensweisen an ihre Forschungsgegenstarel®ebchte, Briefe und Fragmente der
Reisetagebiicher von Johann Natterer erwiesen Ecteiah an detaillierten Informationen
fur viele Fragestellungen. Diese Quellen wurdemdrikaum genutzt, um Uber allgemeine
Daten und Fakten der Geschichte dieser Expediiimaus zu gehen.

Aufschluss Uber Absichten und Zeile der Expeditienhoffte ich mir von der
Dienstinstruktion, die fir die naturforschendendeaiden im Dienste des Kaisers angefertigt
wurde. Aber die Dienstinstruktion gab nur einen M/Rah fir die Forschung- und
Sammelarbeit vor, deren wichtigste Punkte diszfsenFragen, eine Regelung der Aufgaben-
und Verantwortungsbereiche, Vorschriften fur digi@eerstattung und Dokumentation der
Reise, sowie Reiserouten, Zeitplane und Liste mnsalnder Tiere, Pflanzen und Mineralien
waren. Die eigentliche wissenschaftliche Arbeit deuin dieser Form der Arbeitsanleitung
weder in ihren Absichten noch in ihren Arbeitswaiieematisiert.

Auf die tatséchliche Durchfuhrung der Forschungemeihatte die Dienstinstruktion nur
geringen Einfluss und keineswegs normativen Charalkiokale Gegebenheiten, lokales
Wissen und schwer zu planende Begleitumstande zwmamgder Praxis zu Flexibilitat und
standiger Abanderung der im Voraus gefassten Pléags,dem Forschungsreisenden selbst
Handlungsspielraume fir relativ selbstéandiges undbbéangiges Agieren eroffnete. Ziel,
Dauer und Verlauf der tatsachlich durchgefihrtems&e wurden im standigen brieflichen
Austausch zwischen dem Reisenden und den Veratitheri in Rio de Janeiro bzw. Wien
neu verhandelt. In Natterers Briefen zeigten sielutiich Strategien, die ein klares Ziel
verfolgten, namlich eine mdglichst weitreichenderl&iegerung seiner Reisetatigkeit in
Brasilien zu erreichen. In den dabei verwendetegufrentationslinien zeichneten sich die
aulReren Bedingungen ab, unter denen die Expediticzhgefihrt wurde.

Natterers Aufzeichnungen enthalten eine Fille voforinationen, die Lebensumsténde,

Infrastruktur, Organisation, Planung und Durchfitywder Reisen betreffen. Diese Quellen
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erlauben Uber den langen Zeitraum von 18 Jahremdginvie bei keinem anderen Teilnehmer
dieser Expedition Einblicke in im Kontext von Fdmsagsreisen meist vernachlassigte
Aspekte, namlich den ,Alltag”® des Reisenden und giektische Umsetzung seiner
Vorhaben. Dazu gehért auch die Beschreibung eingr tiosten und muihseligen
Alltagsrealitat, der sich der Reisende nicht emizie kann sowie die Bedrohung durch
Krankheit und Tod als Folge ungesunder Lebensumstand unzureichender medizinischer
Versorgung.

Sehr vorsichtig habe ich mich dem Problem gendMgtschen einer ganz anderen Zeit in
ihren Emotionen zu verstehen bzw. ihre Sprachesigidir den Ausdruck ihrer Emotionen
verwenden zu interpretieren. Es gibt Uberhaupt sebnige private oder personliche
Bereiche, in die Natterer diesen Einblick tUberhaupésst. Seine AuRerungen uber Gefiihle
der Einsamkeit, sein Umgang mit Krankheit und Tod €£rfahrungen, die direkt mit seinen
Reisen verbunden sind. Aus ihnen spricht meiner falgting nach weniger die
Notwendigkeit argumentativer Strategien, sondemBadurfnis nach Kommunikation und
menschlichem Kontakt, den er auch als solchen efegst konnte. Das war allerdings nur
bedingt der Fall. Wahrend Natterer Kontakt zu Méescsuchte, die er als auf einer Ebene
mit ihm befindlich einschatze, wie z.B. Arzte, Ndituscher und Vertreter lokaler Behorden,
grenzte er sich von jenen, die mit ihm unterwegsewavon seinen Helfern, die taglich mit
ihm zu tun hatten, aber, sogar von seinem Jagdegelilominik Sochor.

Wichtig war mir herauszuarbeiten, dass Natterendsvegs als alleinreisender Forscher
arbeitete, als der er sich selbst darstellte, sondi@ss seine Erfolge auf Zusammenarbeit mit
lokalen Institutionen, Mitarbeit brasilianischer lfée und Informanten und nicht zuletzt auf
Sklavenarbeit beruhten. Zur Durchfihrung und leggsien Unterstiitzung und Finanzierung
der Reisen und der Transporte der gesammelten @bjek Brasilien nach Europa etablierte
Natterer unter Einbeziehung Osterreichischer Dipltem, brasilianischer und britischer
Kaufleute und lokaler Behdrden Netzwerke, die diRessen mit trugen und ermdéglichten.

Zur Realitdt des Reisenden gehérte auch die Auseéaraetzung mit aul3ereuropaischen
Kulturen, die zwischen Faszination und Ablehnunpwsamnkte. Natterer selbst hat sich
jeglicher philosophischer Betrachtungsweisen tbremde Kulturen® enthalten. Er war auch
als ,frher Ethnograph®* (Kann) ein Sammler. Er satien Waffen, Gerate, Schmuck und

Kleidung, aber auch Worter und Beobachtungen llmrebhsweisen und Riten. Was ihn
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seiner Meinung nach von démdiern, wie er sie nannte, trennte, war nicht Sprachesge"
oder Religion, sondern die Zivilisation, deren viighte Parameter flr Natterer Kleidung,
Sauberkeit und Arbeitsfleil3 waren. Natterer ersthigeses Projekt der Zivilisation als
unbestreitbar richtig und ohne Alternative: dieigahen Voélker Brasiliens mussten durch
ZivilisierungsmalBhahmen — zu ihrem eigenen Voreih die brasilianische Gesellschaft
integriert werden. Dass dabei Gewalt angewendetleyurritierte Natterer weniger als der
mitunter gewalttatige Widerstand dedier.

Was die Beweggriunde fir die Expedition angeht,m&t wichtig zu betonen, dass das
naturwissenschaftliche Unternehmen — wie viele endbBeser Art — nicht frei war von
anderen Interessen. Forschungsreisen wurden urittvgerade in dieser Hinsicht gerne auf
ihren wissenschaftlichen Kernbereich reduziert, streinbar ohne Kontext existiert und der
nur den ,Fortschritt der Wissenschaften“ im AugdtdaPrestige- und Konkurrenzdenken
waren mit diesem Unternehmen ebenso verbunden, pwitisches und 6konomisches
Interesse an der ErschlieBung neuer Absatzgebmnetedie Erforschung von Handelswegen
und -produkten. Schon bei der Entstehung der EXpadspielten politische, 6konomische
und private Interessen — Kaiser Franz | war eiraedwsgesprochener Blumenfreund, der in
seiner Freizeit im Garten arbeitete — eine wichtigelle. Die Dienstinstruktion der
Brasilienexpedition verwies ausdricklich daraufsgddnformationen tber wirtschaftlich
interessante Produkte zu sammeln waren. Vor allélanZn zu finden, die in Europa
nutzbringend angebaut werden konnten, stand auf dogramm praktisch jeder
Forschungsreise seit den Tagen von Bougainville @Quibk. Ein Handelsvertrag war
Bestandteil des Heiratsvertrages fur Leopolding, Handelsversuctwurde unternommen,
um den Markt auszukundschaften. Die reisenden Kasiwher sollten die kommerziellen
Aktivitaten durch das Sammeln von Informationenrdaren, Wegstrecken und Geographie
unterstiitzen. Osterreich, der ,Staat ohne Kolonieetsuchte auf diese Weise Einfluss zu
gewinnen. Neben dem Ziel eines wie auch immer gmart,Fortschritt” des Wissens spielte
ein setting von verschiedensten Interessen beiFdemierung der Expedition eine Rolle.
Trotz des langfristig geringen Erfolgs des 6stetrisichen Engagements in Brasilien sind die
politischen und wirtschaftlichen Ambitionen nicht anterschatzen.

Neben diesen ,aul3er-wissenschaftlichen® Beweggnindike Expedition nach Brasilien

auszuristen, gibt es fur Natterer und seine Aufehgr eine Reihe von Motivationen, die in
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einem engeren, wissenschaftlichen Feld angesieil®it Besonders die (mittels Briefen
gefuhrten) Debatten um die Fortfiihrung seiner Reliassen erkennen, welchen Zugewinn an
Wissen man sich durch Natterers Reisen erhofftishea Sinn er selbst seiner Sammelarbeit
zuschrieb und was seiner Ansicht nach den enormd#waikd rechtfertigte, diese Reisen zu
finanzieren und tUber 18 Jahre lang zu untersttitzen.

Ziel der Expedition war das Schaffen eines Ubeksligber die ,Naturgeschichte* Brasiliens
in ihren klassischen drei Bereichen Zoologie, Biktaimd Mineralogie. Fur Natterer war das
Museum, das kaiserliche Naturalienkabinett, alsselesAngestellter er Brasilien bereiste,
wichtigster Bezugspunkt. Alle Argumentationen, dier Forscher verwendete, um fir die
Fortsetzung seiner Reisen und die weitere Finamgeseiner Reisen zu werben, betonten
die Bedeutung seiner Sammelreise flurBkeeicherungles Museums.

Das Auffinden neuer Arten hat Johann Natterer ineseBerichten zwar stets hervorgehoben,
aber einzelne Neuentdeckungen zu machen oder e@zgtzielter Forschungsaufgaben zu
erfullen war nicht Hauptzweck der Expedition. Nedte Ziel war ein anderes. Inm ging es
darum, dem Naturalienkabinett einéollkommenheitzu sichern, die sich daran mal3,
maoglichst viele Objekte und Arten im Museum zu wemnseln. Die Zurschaustellung der
Lebewesen im Museum zur Bildung oder Unterhaltungis ihre Verfugbarmachung fir die
naturwissenschaftliche Forschung war das zentradéiviMdas Natterer immer wieder als
Argument fur die Weiterfihrung seiner Reise einget®ass seine Appelle auch erfolgreich
waren, verweist darauf, dass er diese Ziele miteseAuftraggebern teilte.

Die naturkundlichen Museen, die im 18. und 19. Bahdert entstanden, waren gepragt von
neu formulierten Vorstellungen von Systematik, Qi und Klassifikation. Breit angelegte
Sammlungen sollten moglichst alle Bereiche der Negprasentieren. Nicht mehr kuriose
Besonderheiten waren gefragt, sondern eine mdgliclmistandige Sammlung aller
Erscheinungen der Natur. Die Reise als Forschumgst Sammelpraxis schuf im 19.
Jahrhundert (noch immer) Grundlagen flr wichtigeeBdne der Zoologie und Botanik. Diese
Verfugbarmachung des Forschungsmaterials ermdoglienst die naturwissenschaftlichen
Beschreibungen und Klassifikationen. An diesem Ansainer Naturgeschichte im
klassischen Sinne, ndmlich dem Sammeln, BenenndrBeschreiben der einzelnen Arten
der natlrlichen Umwelt anhand ihrer auf3eren Foromeh Erscheinungen orientierte sich

auch die Osterreichische Expedition. Darin zeigteh sein eher konservatives
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Wissenschaftsverstandnis. Mit der ,Avantgarde” daurwissenschaftlichen Forschung, der
damals gerade entstehenden Biologie als Wissensetialf Leben und seinen Funktionen
hatte diese Art der beschreibenden Naturgeschithtevenig zu tun.

Das Museum mit seiner Sammlung war auch ein Fal&Kdekurrenz. Hier wurde versucht,
im wissenschaftlichen Bereich Leistungen zu vaotipen, die dem kaiserlichen
Naturalienkabinett eine hervorragende Stellung gélger anderen Institutionen in Berlin,
Minchen oder St. Petersburg sichern sollten. Eg dabei sowohl um das Ansehen des
Museums im Rahmen kaiserlicher Reprasentationwal darum, friiher als andere Museen
Zugang zu neuen Materialien zu erhalten und didsan€e fiir Osterreich zu niitzen. Dass
dieser Kampf um (wissenschatftliche) Vorrangstellgegade in Brasilien besonders relevant
war, mag man daraus ersehen, dass Brasilien erstte@a 1810 fur ,Ausléander” wirklich
zuganglich ist. Davor war die portugiesische Kodorfiir den Handel wie fir die
Wissenschaft praktisch ,terra incognita®“.

Das wahrend der Expedition Gesammelte wurde alseates Ausstellungsobjekt Teil der
Reprasentation des Auftraggebers, in diesem Fall dsterreichischen Kaisers. Die
prominente Patronanz sicherte Aufmerksamkeit undugcsich in der Herausgabe von
Publikationen Uber Brasilien, die BerichterstattumgZeitungen und Zeitschriften und nicht
zuletzt in der Grindung eines Museums nieder. Nzokr ersten Phase der Expedition
entstand mit dem Brasilianischen Museum in Wien eigener, wenn auch nur als
Ubergangslosung gedachter Raum zur Prasentation imerBrasilien gesammelten
naturkundlichen und ethnographischen Objekte. lits@eriften und Zeitungen waren die
Reisen der Brasilien-Forscher und besonders Nedteigber lange Jahre préasent.
Veroffentlichungen der Reiseerlebnisse wie die 8chreibers und von Pohl versuchten, die
wissenschaftlichen Leistungen der Osterreicher uséeien. Aber in ihrer langfristigen
Wirkung ging diese intensive AuseinandersetzungBrassilien kaum Uber ersten Jahren der
Expedition hinaus und endete eigentlich mit dem desd Initiators der Reise Kaiser Franz |.
im Jahr 1835 und der darauf folgenden AuflésungBtesilianischen Museums.

Die Arbeit des vermessenden, vergleichenden undhmenden naturwissenschaftlichen
Sammlers schreibt eine bestimmte Realitat festisEsler Sammler vor Ort, der aus der
Vielzahl gesammelter Stiicke auswahlt, welches Eiamgin ,typischer” Vertreter seiner

Art anzusehen ist. Durch diesen Akt der Auswahl Meigabe eines Namens kreiert der
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Naturforscher eine ,Ordnung der Dinge* (Foucaullphann Natterer war einer jener
Naturforscher, die diese ,Ordnung der Dinge" mitgkst haben. Mir war es wichtig, in
meiner Arbeit zu zeigen, in welchen Zusammenharsggn Unternehmen stand und unter
welchen Bedingungen dieses Forschungsunternehnadéisigd wurde. Johann Natterer ist
zwar die zentrale Gestalt dieser Geschichte, aberBdrichte, die er Uber seine Reisen
verfasste, zeigen Zusammenhange, die Natterers wvaolkch personlicherLiebe zur

Naturgeschichteiele Aspekte hinzufugen.
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ABSTRACT

The return of the Austrian naturalist Johann Nattéo Vienna in August 1836 marked the
end of 18 years of travel in Brazil. He has beenemnber of a scientific expedition arranged
in the course of the marriage of princess Leopalddaughter of Emperor Franz I., with the
Portuguese crown prince Dom Pedro, then livingxiteen Brazil. Natterer and his assistant
Dominik Sochor were the only ones out of a grouprginally ten naturalists and painters
who stayed in Brazil after all other members of #xpedition had returned to Europe in
1821. Starting in Rio de Janeiro Natterer crossadral Brazil, reached the Amazon Basin
and travelled through the north-western regionBraizil. His companion died in the course
of the travels in 1826.

The Austrian expedition to Brazil of 1817 was oridgh® most ambitious and in its results
one of the most successful enterprises the Hapsbuuerors ever started to enrich their
scientific collections. It was the goal of this exiition to collect botanical, zoological and
mineralogical specimens for the imperial museune, $b-called ,Hofnaturalienkabinett”.
Natterer followed this mission with a true passfon collecting. As a result of his travels
thousands of specimens enlarged the Imperial ¢mlecfor natural history in Vienna as well
as a collection of more than 1700 ethnographic aibjéweapons, decorations, tools and
clothing) coming from more than 60 ethnic groupsddy these collections are valuable parts
of the Museum of Natural History and the MuseumEthinology in Vienna forming one of
the most important #century collections of Brazilian artefacts.

It was not my intention to stress the scientifidpa or success of this expedition but to
describe circumstances and practices of explorasind collecting. With his work the
travelling collector made those specimens availadtech scientist and scholars of natural
history needed to elaborate systems of taxonomyctassification. This led to the question
how this expedition was organized, how it was earout and what goals Natterer and his
companions had in mind when they set out to tladiofious and dangerous expedition.

At first | expected the official instructions of ties to be informative about goals and aims of
these travellers in the Emperor’'s service. But thisenstinstruktion” provides only a

framework for the expedition and it is more coneerabout discipline, rules for description,
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documentation and reporting of the journey itsalfveell as about travelling routes, time
schedules and lists of plants, minerals and anirtmlsollect than with the intentions or
practices of scientific work. But even this guideelhad little influence in really carrying out
the expedition. Local circumstances and unforesbfficulties forced the expedition to be
flexible. Travel plans and schedules had to be gbdrfrequently and this gave Natterer
possibilities to act independently. A constant maithange between Brazil and Vienna
secured some kind of authority even when actuaisigrs concerning the progress of the
expedition had to be made by Natterer on his oweadig Natterer’s letters and report one
can see how he tried to convince his superiord@fusefulness of his journeys and one can
also get an impression of the conditions and cistances under which his travels took
place.

Natterer’'s reports to the Austrian ambassador m d& Janeiro and to the director of the
“Hofnaturalienkabinett” Karl von Schreibers, hidtégs to his brother Joseph and to friends
and local authorities in Brazil as well as the f®@maining fragments of his diaries proved to
be rich on detailed information concerning orgatiug travel planning and conditions of
life. Everyday life is an often neglected aspecthia history of explorations and travels. But
an often dreary and arduous life, illness and deatised by unhealthy conditions and lack of
medical care is part of an explorer’'s experienakarhis work.

It was also important for me to show that Nattevas not at all a single travelling explorer as
how he presented himself in his reports. The psxoé his travels and his success was based
on the collaboration of local authorities, Braziliassistants and informants and the work of
his slaves. Travelling through the country by medeavans or by boat and the transportation
of large numbers of specimens to Europe as welfirencing his enterprises Natterer
depended on a network including Austrian diplom&szilian and British merchants and
local authorities who made his travels possible.

To be confronted with non-European cultures whitevelling was an experience between
fascination and rejection for Natterer. Althoughrever expressed any philosophical views
or ideas it is possible to get some indicationkisfviews on non-European cultures out of his
letters. Even in his ethnographic work Nattererticmed to be a collector. He collected
weapons, tools, decorations and clothing but alscdsvand observations about habits and

rites. In his view it was not language nor “race” religion which separated him from
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indigenous people but civilisation indicated by tklog, cleanness and industriousness.
According to Natterer the process of civilisatioasmndisputed and without an alternative:
the indigenous people of Brazil had to be civilisawd to be become an integral part of
Brazilian society to their own advantage.

Focusing on the motivations to draw up this expeditit is important to see that this
enterprise in natural history was not free of otinéerests. Frequently scientific explorations
are reduced to scientific problems and their cbaotron to a so-called “progress in sciences”.
But prestige and scientific competition played adswmle as well as political and economic
ambitions. A commercial contract between Austrial &razil was part of Leopoldinas
marriage contract and through the official senvigtruction the naturalists had orders to
gather information about trading routes and asicleseful products and profitable plants and
crops which could be grown in Europe and thus stpgmmmercial aims. Even these efforts
had little long term success one should not undierate the Austrian ambitions to gain (at
least economic) influence in Brazil.

The Emperor’'s collection of Brazilian specimens st of the imperial splendour and
representation and they also played a role in si,enompetition. The representatives of the
“Hofnaturalienkabinett” saw themselves in rivalnjithv other comparable collections in
Berlin, Munich or Saint Petersburg. To get specingom Brazil earlier than other rivals
was all the more important since Brazil was sedudetil 1810 and not accessible to
foreigners or foreign scientists. Thus Brazil wagjuite new and unexplored field for
research. In this regard the expedition of 1817 wascessful. The Museum for Natural
History in Vienna still hosts one of the most imamt 19" century collections of Brazilian
animals in the world.

The expedition’s main objective was to obtain aegahsurvey of the natural history of Brazil
in zoology, botany and mineralogy. Natterer alwayessed his ambitions to enrich the
imperial museums as much as possible and towaslssuperiors, especially Karl von
Schreibers, director of the “Hofnaturalienkabingttiis was his primary argument for the
continuation and further financing of his journelyshis letters Natterer frequently notes the
finding of “new” animal species but it was not nmain goal to discover a new species. His
mission was to collect as many species and spesimgmpossible in order to create what he

often called a “perfect museum”. In his view thigant to enable the imperial museum to
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show every aspect of natural history where evarglsispecies of the animal world could be
re-presented. To make these specimens availablehgagery idea that made him last in
Brazil for so long and it was his strongest argumfem continuing his travels. Being
successful with his arguments for quite a longgqeenndicates that these aims were shared by
his superior and his patron, the Emperor.

Travelling as a practice of collecting and scienpesvided the basis for some important
fields in zoology and botany. The availability gfegimens enabled and promoted scientific
descriptions and classifications of plants and afsnirhis was the basic approach of natural
history in its classical meaning, i.e. collectimgnominating and describing every single
species in the realm of nature on the basis ajutavard appearance, like Carl Linnaeus and
many other naturalists did. In following this clas$é approach the Austrian expedition to
Brazil shows to be quite conservative in is aimsisTkind of natural history had little to do
with biology as a science of life and its functiowhich came up to be the avant-garde
discipline at the same time the Austrian expeditmiBrazil took place. Johann Natterer was
a one of these naturalists who participated in ¢kestsical project of natural history to collect,

to denominate and to describe.
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